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,Hora est jam nos de somno surgere!“ Ep. S. Pauli ad
Rom. XII. IT.

,Napjainkban, midén a népnek mar csaknem mindennapi
foglalkozasava valik az olvasds, a lelki pasztornak kotelessége j6
olvasmanyrol  gondoskodni, s6t a tollat is kezébe vena!
s ezzel is teljesiteni apostoli hivatasanak kotelmeit.“ Stolz Alban.



UDV AZ OLVASONAK!

Hogy a wvilag a nemzetek kiil- és belvi-
szonyait lényegesen megvaltoztatni képes rend-
kiviili események komor eldestéjén all, minden
mélyebben  gondolkodni  tudd6  embernek  be
kell latnia.

Ama nagyszerli élethaldlharc, mely igaz-
sag ¢és hazugsag, a jO ¢és rdsz koOzott mar-
hatvan évszazad oOta szakadatlanul vivatik, nap-
jainkban immar o6riasi mérveket olt.

Az egyik tadborban all a katholicismus,
melyet mar merevnek, elhaltnak tartanak né-
mely buta emberek, azért, hogy velék uton
utfélen nem ordit, mert velék nem szaggatja
ki a jarddk koveit, mert velék szovetkezve
nem tor a‘kiralyok sérthetlen személyei ellen.

A masik taborban 4ll a gonosz szellem,
mely, mintha ¢érezné, hogy a végeldontés ko-
moly oOrdja mar igen koézel van, kapkodva
szedi Ossze a sOtétség minden erejét.

,»A 0rdog nem nyugszik; magat az isteni

,.Szent Udvozitét is kész megkisérteni.

,,Ha szazszor elbukik, szazszor labara all,
»S a jot megrontani szaz furfangot talal:

A 6rdog nem alszik: csusz, mindig kdzelebb

»S ha nem hasznal er6, alkudozik veled:

»Szabadelv, ,.korszellem* jelszokkal all eléd,

Es a tévelymérget ekkép onti beléd.

(Kolmar Jozsef)

Midén a két ellentdbor hadseregei mar
egészen csatakészen, egymassal farkasszemet
néznek, akkor el szoktak némulni a diplomatak
hosszas  vitatkozasai; s vastag, unalmas jegy-
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zokonyveik, értékoket vesztve, csak arra valok
immar, hogy a csatakész bajnokok szamara
kiadand6 10szer bepakoldsara szolgaljanak. Csak
egyes velds, szivrehatd, folrazd, batoritd ,pro-
clamatiok* érnek ilyenkor valamit, mint
melyek a batrakat hdsies lelkesiiltségbe hozni,
a pulyakat folverni, folbatoritani, a tétovazokat
magukkal ragadni képesek.

Epen igy van ez napjainkban a keresz-
ténység ¢és az 0 poganysag kozti élethalal-
harc eldestéjén. Nem nagy, terjedelmes mun-
kak, hanem r6vid batorit6 hangok s felszola-
lasok idOszeriiek. Ilyen lelkesitd, folrazo, bato-
rit6 hangok akarnak lenni ezen értekezések is.

Igaz  ugyan, hogy igénytelen szerzojok
nem eldkeld allasa  férfit, nem  a,proclama-
tiok™ kibocsatasara egyediil folhatalmazott
tabornoka a  kath. hadseregnek, hanem csak
szerény allasa kozvitéz; de ez nem baj, mert
hisz kozvetlen a harcz kitorése el6tt az egyes
kozkatonak bator s buzditd folkialltdsai is vajmi
sokszor rendkiviili hatdst szoktak gyakorolni a
harcba induld csapatokra.

Azon t. c. olvasok, kik ama keserli gu-
nyort, mely itt-ott ezen értekezések szovegén
elomlik, s azon ¢lesebb hangsulyozast, mely
az egyes visszaélések s nyegle tespedés jel-
lemzésénél  eléfordul, tdn  tulhajtasnak  tartjak,
gondoljak meg, hogy oly emberek, kik az 6
Hliberalis“  Onhittségokben, az 6  g0gos el-
bizakodasukban mit sem kimélnek; kik azon
hitigazatokat s  kozmiivelédési  intézményekét,
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melyek az emberi nemet a Dbarbarsag sotét-
ségébdl az Evangeliom Dboldogitd vilagossagaba
kalauzoltdk, alantas  gunykacajjal illetik, kimé-
letet nem érdemelnek; gondoljak meg,
hogy azon Iélekgyilkosok, kik jelesebb  Szel-
lemi tehetségeiket csak arra hasznaljak, hogy
azokkal ratul  visszaélve, ami az emberiség
szemeiben szent, azt foldalni, folforgatni, meg-
semmisiteni  segitsék, nem érdemelnek egyebet,
mint azt, hogy a megvetés ¢és guny azon fa-
lankjai, melyekkel Ok a szentet, az igazat, a
jot illetik, sajat lejeikre szorassanak, annal in-
kabb, minthogy a kedélyes ¢ékesszolds szende,
puha borogatdsai mi hatassal sem birnak oly
egyénekre, kik a rideg indifferentismus oly
mély almaba meriiltek, a melybdl csak az izz6
vas okozta égetd  fijdalmak  altal ocstdhat-
nak f6l.

De mialatt egy részt nyilt homlokkal,
semmi emberi tekintetet vagy szettiélyes éfdé-
ket nem ismerd hatdrozottsaggal  ostorbzZUk
korunk  korcs  kindvéseit, barhol  talaljuk s
azokat: azalatt mdas részt minden modon azon
vagyunk ¢és leszlink, hogy a tudomény s em-
beri  tapasztalat mindazon vivmanyait hasznal-
juk fegyveriil, melyek helyszeri folidézése szel-
lemi  kiizdelmiinknek  megdonthetlen  alapossagot
kolcs6ndzni, a nyajas olvasoknak pedig, kivalt
azoknak, akik  korunk  tudoméanyos  haladasat
kell6 figyelemmel kisérni azért nem képesek,
mert abban hol sokszerli -elfoglaltsiguk, h o 1
igen is szerény anyagi helyzetok-
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tol akadalyozvak, kedvezd alkalmat keé-
pes nyujtani arra, hogy mindazon tudomanyi-
lag  megallapitott elveket s igazsagokat, me-
lyeket masok csak a terjedelmes tudomanyos
munkdk hosszan tartd ¢és sok pénzbe keriilo
tanulmanyozasa  altal  ismerhettek meg, olcso
modon s rovid eléadasban, mintegy
diohéjban  Osszefoglalva  szemlélhessék; ez  pe-
dig eredményezni fogja, hogy mindazon t. c.
paptarsaink, kik a nekik nyugjtott kedvezé al-
kalmat folhasznalva, nemcsak a mar megjelent
els6, masodik, harmadik negyedik s ezen igényte-
len o6todik konyviinket, hanem azokat is megszer-
zik, melyeket az 1879. évben kozrebocsatott

szerény elsd konyviinkre tortént
meglepbleg $Zamos megredelések
altal folbatoritva, az Eg kegyelme- és
segedelmével, ezentdl ¢éven  kint kiadni s

ugyanazon kedvezmények mellett, vagyis inten-
tiokra, kézbesiteni szandékunk, néhany év le-
forgasaval azon veszik észre magukat, hogy
oly takaros konyvtarra tettek szert, amelybdl
minden el6fordulhaté fontos napi kérdésben, a
mily rovid, €ép oly vilagos s alapos fOlvilago-
sitast s utbaigazitdst hol maguk lelhetnek, hol
masoknak (kiilonosen tanitdiknak) is adhatnak.

Isten, ki latja lelkinket s annak ez iigy
érdemében  komoly  czélzatait ¢s  torekvéseit,
egyen veliink!

Kelt Torok-Balinton, 1883. december 25.
A szerz0.
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.Historia testis temporum, lux ventatis.
Cicero de orat. II. 9.

» Opdov 1 dlijdera ael.”

Sophokl. Antig. 1171. v.

»Nur die krasseste Ignoranz oder der wiitliendste Hass gé-
gén Jesns Christus konnte es wagen, die Vertheidigung -eines
Kultus zu {tbernehraen, welcher sogar auch den religidsen An-
schanungen eines Irokesen, Delavaren, Schafcanasen und Maésikan-
dern, mindestens belachclt werden miisste.*

Ritter Choleva Pavlikovszki.

»Lehetetlen be nem latni, hogy mindaddig, mig a vallasok
kiiloniélesége tart, a zsidokérdés sem fog elenyészd!, ha kisebb-
nagyobb idétartamra el is alszik

A ,,Warum treten wir nicht in das Christenthum ein*
zsido szerzdje.

La question juive est la merne depuis dix-neuf siecles:
c’est la I6tte contre Jésus-Christ et contre son Eglise divine. —
,La quest, juiv* szerz6je, mivének 90. lapjan.



BEVEZETES.

»Sziikséges az iratok ellenében irato-
kat allitani, hogy igy ugyanazon eszkdz,
mely oly nagyban mozditja el6 a rom-
last, az emberek iidvére ¢és javara hasz-
naltassék fel, s hogy az orvossag onnét
vétessék, a bonnet a mérges baj szar-
mazik.“

»A  tobbiek pedig, kik az emberi
szellemi és a sajto altal védelmezett szent
és polgari ugy  felviragzasat  Oszintén
ohajtjdk, azok  iparkodjanak  bdkezliség-
gel tamogatni a sajtd ¢és szellem termé-
keit. A gazdagabb, a t6le telhet6 mérv-
ben, befolyasaval ¢és vagyonaval jaruljon
azok fontartasdhoz. Akik a sajtd terén
milkédnek, azok minden esetre részesl-
tendok e nemii segélyben, mert anélkiil
szorgalmok vagy semmi, vagy bizony-
talan ¢és igen kevés eredménynyel fogna

birni.”
XIII. LEO pdpa 1882. februdr 15-iki
hirlevelébdl.
»A megrogzott Maimonides de-

lirtuma*“ czimii  irodalmi miivem  kdzrebocsaj-
tasaval ama hézagot szandékozom poétolni, mely
a honi antisemita irodalomban tamadt az Altal,
hogy ez a mind komolyabban el6térbe t6rd
s mielobbi gyokeres megoldast siirgetd zsido-
kérdés megvitatasiban a parazita zsidofaj csakis
a nemzetgazdaszat s tarsadalom szempontjabol
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vilagitia meg; mig a mar nagyon is égetové
valt, mert a magyar nemzet ¢életébe mélyenvago
kérdés  vallasi oldaldt nem csak érintetleniil
hagyja, de s6t ismételten hangstlyozza, hogy
e fontos kérdés wvallasi momentumatol tervsze-
riileg eltekint.!)

A mit6l tehat a honi antisemita irodalom
folyton, tervszerileg O¢vakodik, az ¢épen a leg-
lényegesebb  targyat képezi ezen leglijabb an-
tisemita miivemnek?) Am de ez altal ellen-

1) Léasd Istoczy Gy6z8 12. Ropirat. — ,,West-
ungarischer ~ Grenzbote“-nek  kiilonosen =~ 1882—1883.
szamait. A Kaposvart megjelend N ¢ p j o g“

a Kecskeméten megjelend  Testvériség egyes  sza-
mait. Lsd. a ,Fiiggetlenség® s ,Pozsony“ 1883.
szamait. Onody Géza ,T i s za - E s z 1 &4 r* czimi
munkdjaban s Dr. Ulrich von Ilutten (Nentvich)
,,Das Judenthum in Oesterreich-Un-
garn® czimzett mivében, valamint a fontebb idé-
zett napi s heti lapok is foglalkoznak ugyan itt ott
a zsidokérdés wvallasi oldalaval, de csak elszorva,
s csak nagyon is nmellékesen, miutan a kiilonben
tudés Diihring hibas s egyoldalu elvét kovetve, a
mar oly égetévé wvalt zsid6 kérdést csakis faj
nemzetiségi,  politikai,  kozgazdaszai s  tarsadalmi
kérdésnek  tekintik.  Egyedil a  Budapesten leg-
Ujabban megindult ,Riado“ kivételt laszik képezni
e tekintetben. Vederemo. Az eddig megjelent 3
szama ugyancsak talpra esett.

2) Daczara egyes ellenfolszolalasoknak  ¢és

daczara némely orszaggyiilési papi képviseld
stb. ama meghunyaszkoddé, a zsidobarat kormany
kegyét hajhasz6 nyilatkozatanak: ,,én nem vagyok*

— ,én sem vagyok antizemita" daczara mind-
ezeknek egész hatarozottsaggal kimondom itt azon
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mondasba keveredtem nem csak honi antise-
mita  elvtarsaimmal,  hanem  ezeknek tuddés  pro-
totiponjaval, a  jeles  Diihringgel, aki  szellem-

szilard meggy6z6désemet, hogy minden hii katho-
likus papnak nem csak nem tilos, nem csak nem
szégyen antisemitdnak lenni, hanem annak szdval
és tettel nyilvanosan ¢és hangosan magat vallani,
nemcsak mint olyannak, hanem mint buzgé haza-
finak is, els6 rangu kotelessége.

Ez az ¢én régi meggyokeresedett, nem sze-
sz€ly, dacz, vagy foltlinési vagy, hanem sok évi ko-
moly tanulds, s ez gy érdemében szerzett bo
tapasztalat  sziilte  szilard  meggydzddésem,  amely-
ben foloslegképen legujabban is, megerGsitve let-
tem elészor a Liliében megjelent ,, La question Juive.
Etude. Historiquce* czimii kitind rOpiratbol, mely-
nek 90. lapjan e sorok allanak: , La. question jutve
est la mérne depuis dixneuf siécles: c’est la hitte
contre Jésus- Christ ct contre son Eg list divine

De megerdsitve lettem e meggy6zodésemben
2 szor a Montdidiébcn legjabban (f. év elején) meg-
inditott  rendkiviili  figyelemre  mélto, , L'antisenui
tiqgue” czimi heti lapnak f. ¢é. oktoéber 6-iki sza-
mabol, ahol Cremieuxnek, a mar valéban FEurdpa,
s6t vilagszerte formidabilissa lett ,,L° alliance wuni:
verselte  israelii  hirhedt megalapitojanak a  fold
kerekség Osszes zsidosagahoz intézett korlevele
kozoltetik, s melyben a tobbi kozott e kovetkezok
foglaltatnak: ,,Le judaisme, qui seul représenlc la
verité religeuse et politique, doit reprendre le rang, qui
lui a été ravi(lll) ...oovvveeennannn. s  valamivel alabb ez
all: ,Le catholicisme nostre ennéi séculaire, suc-
combe frappi a la tétée par nous'!!! (Bbévebben
err6l Isd. Istéczi Gybéz6 ,12. Répirat“ czimi ki-
tind miivének barmely évfolyamat, s barmely fii-
zetét, s a Bécsben megjelend, ritka tudomanyos
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dis  essay-iben  éallhatatosan  vitatja, hogy a
zsidokérdés csakis faj — nemzetiségi kérdés-
nek tekintendd.

Diihring  ezen  hibas,  egyoldala  nézetét

magukéva tették, nem csak orszag- hanem
Eurépa szerte, csak  vajmi csekély kivétellel,
mindazon lelkes férfiak, kik nemes lelkesiilt-
séggel egymasnak  kezet nyujtva, az europai
nemzetek romlaséara érvényesiild zsido befo-
lyds, — az ¢élei minden iranydban mar mar tiir-

hetlenné, elviselhetlenné valt zsidotalsuly  kelld
korlatozasara vallvettve sorakozéanak.

apparatussal szerkesztett ,Oésterreichi-
scher Volksfreund*-nak f. évi november
4-ki  szamat. No és  végre megerQsitve lettem
e meggy6zddésemben az apostoli szék kozlonyei-
nek (Moniteur de Rome, s Osservatore Romano)
legujabbi  nyilatkozatai  altal, melyekben a  zsido
ellenes, keresztény 4ramlat altaldban, de  kiilono-
sen a leghjabban megalakult magyar orszaggyl-
Iési  antisemita  partkér torekvése s irdnya  jova-
hagyolag,  helyesléleg  méltanyoltatik. = Mit  nekiink
tehat bar mily korlevél?! — — mit nékink a
mindig csak sajat  érdekeiket  hajhdszo, s azért
minden  kérdésben, még magdban a  zsidokérdés-
ben is a zsidobardt kormany akarata szerint tak-
takot énekld papi mamelukok  eme kiabaléasa:
-s,E n  nem vagyok — — — énsem va-
gyok antisemit a.“ Mit nekiink mind-
ezek?! Hisz mi most mar, mint katholikusok is,
azt mondhatjuk  Onérzetesen = mindezekre: ime itt
a Moniteur de Rome! Ime itt az Osservatore Ro-
mané! [me: ,Roma locuta disputatio finita.
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Ez elszant, bator sorakozdsnak vajmi Or-
vendetes s  batoritd6  kovetkezménye amaz  al-
talanos nemzetkdzi mozgalom, mely mar s,
jelesil a majdnem teljesen elzsidosodott napi
sajtoban eddig grassalni szokott zsid6 eifron-
terianak,  botranyos  szemérmetlenségnek,  hazug
ferditésnek  fasult kereszténygyiiloletnek, s gya-
lazatos botranyhajhaszatnak orvendetes korla-
tozdsat tan, mondhatnék megfélemlitését, meg-
hokkenését eredményezte.

Ezen maskiilonben vajmi Orvendetes s ba-
toritd6 eredmény azonban csak részletes, mulé-
kony, és egyoldalu, ép 0gy, mint azon nézpont,
a melybdl Diihring és emlitett parthivei a zsi-
dokérdést  tekintik. A zsidokérdés, ezek sze-
rint, mint mondtuk ,csakis  faj — nemzetiségi
kérdeés *

Igaz ugyan, hogy a nemzeti Ontudatnak
nyomatékos, energikus  érvényesiilése a  zsido
nemzetiség ellenében, igen igen fontos momen-
tum.  Minden  kifejlettebb, minden  ethikailag
magasabb, nemesebb lendiileti népszellem ered-
ménydus  visszahatast  gyakorol  barmely  maés
nemtelen népfajra mindaddig, mig ez utdbbi-
val, altalanos depravatio T1tjan, Ossze nem ol-
vad, s Osszeolvadva teljesen el nem torpil.
Amiért is a nemzeti eszmének gondos meg-
Orzése, féltékeny fenntartasa s folytonos élesz-
fése az elkorcsosult, myazmatikus zsid6 nép-
tajjal  szemben, silirgetd  sziikségesség  clodaz-
hatlan postulatuma.

A nemzeti eszme kétség kivil mindenha
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vajmi fontos erkdlcsi tényezd, s ott, a hol ez
viragozva diszlett, s «csak is ott {inneplék a
nemzetek a  legmagasabb, legkifejlettebb  er-
kolesi, politikai, kozgazdaszat! s tarsadalmi fej-
lettséglegdicsobb diadalat.

Mindennek daczara, minden tétovazas nél-
kil allitjuk, hogy Diihring ¢és elvtarsai ama
nézete, mely szerint a zsidokérdés csak is f a ]

— nemzetiségi  kérdés, — hibas és  egy-
oldali. Ugyanis, a nemzeti tevd — s nem-
leges ellentalldas — vagy visszahatasnak élesz-

tése a zsidd nemzetiséggel szemben, csak
akkor tekintethetnék a demoralizadlo zsid6 in-

vasio ellen valo hathatos, egymagaban
elégséges eszkdznek s mento ovszer-
nek, ha a zsid6 szellem irdnyzatainak, karho-
zatos torekvéseinek egyetemessége, Osszege,

nem volna egyéb nemzeti torekvéseknél. Ez
esetben  csakugyan nem  kivantatnék  egyéb,
mint a nemzeti motivumok fOlébresztése az
ellenséges, nemzetronto zsidonemzetség in-
vazidjanak  korlatozasara, fékentartasara. Ugy-
de a zsidosag Europa, sot az egész foldkerek-
ség nemzeteivel szemben nem csak mint nem-
zet hanem  egyszersmind ¢és  kivaldlag  mint
szorosan elzarkozott ridegen fe-
gyelmezett vallasi felekezet ér-
vényesiti ma gat.

Mar pedig a torténelem a maga meg-
donthetlen adataival azt hirdeti, hogy az egyes
nemzetek az & faj — az O nemzeti hajlamaik-
nak, az 0 sajatos tulajdonaiknak legfelsGbb,
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legeredetibb  kifejlodését,  kivétel nélkil  csak
akkor ¢érték el, ha egyéni nemzetiségiikkel par-

huzamosan egyszersmind a maguk saja-
tos vallasat, mint minden ethi-
kai fogalmaik ] tarsadalmi vi-
szonylataik Osszegét, minden
tevékenységok terén, kell6 ha-
talylyal érvényesitok. Magan
a kozgazdaszati téren is csak
is ott érvényesiilhetett s emel-
kedhetett a tokély s kifejledtség
legfels6bb fokara az egyes nem-
zetek kiilonleges, sajatos geniu-
sa, ahol a vallas, mint az illeto
nemzet minden ¢életnyilvanulasa-
nak ¢él6 s éltetd ku tforr 4sa te  t-
erot kolesonzo, iranyt ado rugoja

gyanant szerepel va 1 a.

Ezen tagadhatatlan s megdonthetlen  tor-
ténelmi ténynek Dbevitatdsira épen a zsiddsagot
idézhetjiik.

Mert hisz épen a zsidésdg mutatja, mily
hatalmas erdkifejtésre képes oly nemzet, melynek
egész valdjat, vérét hatottak at vallasanak té-
telei.

Foltétleniil bizonyos, hogy a zsiddésag az
ellentallas ¢és visszahatas ama teljét soha sem
fejthette volna ki, mint a milyent mindenkor
kifejtett, s maiglan is kifejt, ha a wvallasos el
veihez s tantételeihez vald, mondhatni nyakas
ragaszkodasabol 10 meg U er6t nem  merit
vala. Vallasos fogalmaib6l maiglan sem ve-
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szitett ~a  zsidosag, s  kétségei nem  szenved,
hogy nem a  nemzeti, hanem  csak  is a
vallasi sajatsagai képesitik arra, hogy
a  tarsadalmilag ugy, mint vallasilag  atomizalt
arja nemzetek testébe fololvasztolag, rombolo-
lag furakodjék.

Es ha ez 1igy van (pedig igy van) akkor
a  napnal  vildgosabb az, hogy ha  barmely
nemzet a  deconiponald  zsidd6  invazidnak  elle-
nében egyes egyedil csak is nemzeti  ellentdl-
last  képes  kifejteni az, tekintettel azon  fontos
¢s dont6  korilményre, hogy az idegen nem-
zettestbe furakodé zsidosag nem csak mint
nemzeti, hanem  mint vallasi  hatalom lap /6,
okvetleniil s sziikségképen hatranyban mara-
dand, mivel hogy a nemzeti és vallisi egyesiilt
zsidohatalom  kétélu  fegyvere ellen csak is nem-
zeti, tehat wugyancsak nem egyenlo fegyverrel lap-
het ki a kiizdtérre!

A zsidosag nem csak a nemzetiség
hatterére tamaszkodva inditja tamadasait az
arja  nemzetek  létfeltételei  ellen, hanem  ebbeli
makacs,  folytonos  kiizdelmeit  kivalolag és  —

dontéleg az  ethikai tekintetben vajmi aljas, un-
dorito vallasi torvényeinek  jobb iigyre érde-
mes  buzgalom s  lelkismeretességgel  valé  tel-
jesitése altal is tamogatja.

S miutdn a  zsidoésag  vallasos  szabvanyai
tavolrél  sem  4allanak a  keresztény  hitagazatok
magasztossaganak szinvonalan, de sOt ezekkel
ex diametro ellentétesek: onként kovetkezik,
hogy  keresztény  hitelvek  kdz€é  rombololag  be-
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levegytild maximak csak bénithatjak, sorvaszt-
hatjdk a  magasztos  keresztény  hitelvek  sziilte
keresztény népszellemet.

A romlasztd  talmudzsidé  hitelvek s  utala-
tos  erkolesi  szabvanyok eme  vészteljes  hatdsa
a  keresztény  népszellemre ¢és  kozérziletre  nem
volna oly nagy mérvben tnaradand6 s  oly

aggasztblag folbomlaszto, ha a szivet lelket
nemesitd keresztény ethika fennséges maxi-
mainak folytonos hattérbe szoritasaval, ugyan-

azon aranyban a szivet lelket nemtelenitd  tal-
mudzsid6 moral is  hanyatlanék; vagy ha ez
utobbi az erdteljes tettekben nyilvanulo ke-
resztény  hitélet  befolyasa-, s magat a  keresz-
tény  nemzetek nagy  csalddainak  roppant  koré-
ben  érvényesitd  keresztény  erkdlcs  Oriasi  visz-
szahatasa  alatt, keresztény szellemben  idomulni
képes volna.

Amde eme  foltételek  egyike sem  allott
be eddig, s nem fog beallni ezen tal sem.

A zsidésagot a maga vajmi sok tekintet-
ben  képtelen  hitelveibdl, a  maga szégyentel-
jes,  elvetemiillt  erkdlesi  elveitél, a  melyekhez
foltétleniil s  mereven  ragaszkodik, elvonni, va-
lamint  eddig nem  sikeriilt, Ugy ezentil sem
fog soha sikertilni. ')

) Figyelemre mélto, amit a tuddés Motnse n
ide vonatkozdlag megjegyez, amidén mondja: E s
ist eine notorische Thatsache, dass eine gross e
Anzahl Juden nicht durch Gewissen Dbedenke n
vom Uebertritt zum Christenthume abgehalten
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Es ennek aztan az lesz, s vajmi nagy
részben mar lett is FEurdpaszerte a végzetes,
szomord, kétségbeejté  kovetkezménye, amir6l
ismételve tanuskodnak a torténelem lapjai:

wurden, sondern lediglich durch ganz andere Ge-
fihle, did6 icli begreifen, aber nicht biliigen kann.
azaz:  ,Altalanosan  elismert tény, hogy  szamos
zsidd6 nem a lelkismeret aggodalmai 4ltal tartatik
vissza a kereszténység elfogadasatél, hanem egye-
dil oly érzelmek altal, amelyeket én wugyan meg-
érteni  igen, de  helyeselni képes nem  vagyok.
S a ,Warum treten wir nicht in das Christen-
thum  ein“  szerz6je  idevdgdlag  ezeket  mondja:
Fir das sogenannte orthodoxe Judenthum, in sei-
nen  verschiedenen  Schattirungen, hat die  Frage
des Uebertrittes zum  Christenthume Seinen  Sinn.
Ihm ist der Uebertritt zum  Christenthum ein
strallicher Abfall, welcher den Verlust der ewigen
Seligkeit zir Folge hat Sonderbar ist aber, dass
auch die Neologen, oder, wie sie Berthokl Auer-
bach irgendwo nennt: ,,Nichtchr isten* ob
wohl dem Judenthume in seiner historiseshen Ge-
stalt entfremdet. dennoch der Ansicht sind, dass
das  gelauterte  Judenthum eine reinere, vollkom-
menere  Religion als das  Christenthum  bilde.”
azaz:  ,,Az  ugynevezett orthodox  judaismusra s
annak kiilonbdz6 4arnyalataira nézve van értelme a
kikeresztelkedés kérdésének, 1évén ez minden ortho-
dox szemében oly biinds hftszegés, mely az orok bol-
dogsag elvesztését vonja maga utan; kiillonds azon-
ban, hogy az ugynevezett neologok, vagy Auerbach
Berthold szerint ,nem zsidok'!, noha a judaismus-
tol, amint az a maga sajat torténete nyoman ki-
alakult, egészen elidegenitve, mégis azon hiede-
lemnek  hodolnak, hogy az  atsziirenkezett  zsido
hit tisztabb s tokélyesebb a keresztény vallasnal.*
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hogy tudniillik a meghoditott, leigazott, s fog-
sagba, rabsagba  hurczolt kisebb nép  rderd-
szakolja  észrevétleniil — sajat  hoditoira  nem  csak
a maga bensé faj sajatsagait,  hanem  vallasos-
erkolcsi fogalmait is.

Ezt wvilagosan bizonyitja a torténelem, de
bizonyitja ezt Eur6pa, s6t az egész foldkerek-
ség nemzeteinek jelen nyomorult helyzete is!')

) E nyomorult helyzetet ¢élénk sziliekkel ta-

laljuk a legtijabban Lillében »La question
j u i v e“ czim alatt megjelent kivalo figyelemre
mélté ropirat eme szavaiban: ,, — — — La puis-

sance de cet ennime irreconciliable del' Eglise
(t. 1. a zsidd) est devenue terrible et aux yeux de
ceux, qui n'ont pas le courage invincible de notre
foi catholique, elle doit triompher; car elle a ab
sorbé, pour ainsi dir, toutes les puissances hos-
tiles del” Eglise. — — — — — — Les juifs sont
les rois del’ époque, rois du capital, rois du com-
merce et del’ Industrie, rois de la préssé; ils gou-
vernent, scmble-t-il, les destinees du monde. En
Augleterre, eniFance, en Allemagne, en Autriche
mérne, et en Espagne. On les a wvus, un siecle
a peine aprés leur emancipation politique, s ele-
ver aux ministéres de la justice, des cultes et de
finances, et gouverner des peuples, rachetés par
le sang de Jeus-Christ.“ Azaz: Az egyhdz eme
kiengesztelhetlen ellenségének hatalma rettene-
tess¢ wvalt immar, s azok véleménye szerint, a kik
nem birnak a  megtorhetlen  katliolikus  meggy6-

z0désnek  mienkhez  hasonld6  batorsagaval,  okvet-
leniil gydzni is fog; mert magaba szittd mar mind
az Egyhaz ellen tor6 hatalmakat,. — — — — — — A

zsidok,  kiradlyai immar a  korszellemnek, kiralyai
a tokének, kirdlyai a kereskedelem- és iparnak,
kirdlyai a sajtonak; Ok mint latszik mar az egész
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A karhozatos  idegen  talmudzsido  moral, a
maga  erkolcsronto, lelket  0l6, szivet métely ezo
ordégi  tanaival, szélbomlaszta  mar nagy  részben
az  egykoron  oly  hatalmas  keresztény  nemzetek
vallaserkélcsi  /ogalmait, oly  rémséges mérvben,
hogy az arja népek nagy hdztartasa, hitélete, er-
kélcsi  iranya s érzeményvilaiga a  talmudzsido
mordl vad szabvdnyai szerint modosult, s egyre,
foltartoztathatlanul modosulni fog mindaddig,
mig vagy a megrogzott téves, karhozatos val-
lasoserkdlcsi folfogasaban megatalkodott ju-
daizmus a keresztény vallasra at nem tér, ami
a Vilagidvozitd jovenddlése szerint, nem egy-
hamar fog megtérténni, vagy pedig, mig a
zsido-szabadkomiives, alattomos machinatiok
folytan elkereszténytelenedett, s vallasos-er-
kolcsi  apathidba  meriilt  keresztény  nemzetek
fol nem ébrednek, s folébredve toré6dott sziv-
vel ismét vissza nem térnek ahhoz, akitdl,
nagy részben mar elzsidosodva, elszakadtak:
Jézus Krisztushoz, ¢és annak egyedil {idvozitd
tanaihoz, ') a melyek pontos teljesitése, az élet

vildg sorsat intézik. Angol. Franczia. Német, Spa-
nyol, Olasz honban tUgymint Ausztridban. Alig egy
szazaddal politikai emancipatiojok utan, mar az igaz-
sag- vallas- s pénziigyi miniszteri székekig emel
kedni  lattuk  O6ket, hogy  uralkodjanak a  Jézus
Krisztus vérével megvaltott népeken.*

) Igen! — Nem csak egyeseknek, hanem
egész  nemzeteknek, néni csak  tarsadalmilag, ha
nem térvényhozdilag is! azt kell ismét vezérelv
gyanant elfogadniok, s hlségesen kovetniik, ami-
neck Th. Momsen, a  vilaghiri  torténelembuvar,
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minden nyilvanitasaiban megvalositasa altal
szorithatjdk csak vissza kell6 medrébe a per-
fid, elvetemiilt judaizmusnak  talcsapong6, a
nemzetek Osszeségét vegveszéllyel fenyegetd
vizd6zonét ')

ezen Orokké nevezetes szavakban ad meglepd ki-
fejezést: ,Das Christenthum ist immer noch das
einzige Wort, welches deu Charakter der heutigen
internationalen  Civilisation = zusammenfasst. und in
dem Millionen und Millionen sich etnpfinden, als
Zusammenstehende auf  dem volkerreichen Erd-

ball. — Ausserhalb dieser Schranksn zu bioiban und
innerhalb der Nation zustehen ist moglich, aber schwer
und gefahrwoll!!!

Vijjon nem ugyanazt mondja-e a tudés Mom-
sen, amit ¢ Dbevezetésben csekélységem vitat?! —

) Az itt Kkifejtett egyéni nézeteimet s folfo-
gasomat fényesen igazoljak az épen most Lipcsé-
ben megjelent W arum treten wir nicht
in das Christenthum. — Von einem
J u d e n* czimi, igen figyelemre méltd ropiratnak
eme szavai: Die verschiedenen. an die religiose
Sonderstellung der Juden sich kniipfenden Fragen,
welche in den letzten Jahrzehnten, oder Dbesser.
im letzten Jahrhundert, zum  publicistischen  noli
me tangere geworden waren. sind durch in jiing-
ster Zeit wieder aufgetauchte Judenfrage in den
Vordergrund  des  oOffentlichen  Interesses  geriickt
worden und habén sich dem Nachdenken Iebhaft
aufgedrangt. Denn das religiose Moment der Ju-
denfrage bildet im Grunde doch ihren eigentlichen
Kern und ihre letzte Instanz. Zwar hat man die-
selbe von mancher Seite lediglich als Rassenfrage
/u  behandeln  gesucht wund  versichert, dass die
Religion dabei ganz wund gar nicht in Betracht
komme. Indessen diirfte doch bei reiflicher Erwé-
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De lasstk most mar, vijjon csakugyan
oly megvetésre méltok, oly ratak, oly vesze-
gung auch von dieser Species des Antisemitismus
die religiose Seite nicht unterscliatzt werden.
Denn selbst wenn der Rasse ein noch so gros-
ser Einfluss auf Seite und Charakter eingeraumt
wird, so lehren doch Erfahrung und Geschichte
tausendfac'n, dass Erzieliung und Bildung die
ausgespregtesten ~ Rasseneigenschaften  zu  {iber-
winden und zu paralysieren vermdgen. Das wird
der konsequenteste = Materialist nicht bestreiten
wollen. Wenn der Wassertropfen den harten
Kiesel hohlt und formt, so wird die weiche See-
lensubstanz dem Einfluss von Erziehung, Vorbild
und Einsicht noch weniger wiederstehen konnen.
Die Religion aber ist die -einfiussreichste Macht
der Volkerpadagogik, der eigentliche Mentor der
Nationen und Stamme. lhre Gewalt iiber das Men-
schenherz ist in dem schonen prophetischen Bilde
ausgedriickt: ,,1st mein Wort nicht wie ein Feuer,
spricht der Herr, und wie ein Hammer. der Fel-
sen zerschmeisst?" (Jer. 23, 29.) Auch ein Apostel
schreibt: ,,Das Wort Gottes ist lebendig und
kraftig. und scharfer denn ein zweischneidig
Schwert, und durchdringet bis dass es scheidet
Seele und Geist, auch Mark und Bein“ (Hebraer-
brief 4. 12). —

Wir haltén das Betonén der Rasse in der
Judenfrage fiir eine arge Hallucination, weiche der
Umstand. dass sich im Judentum das Bekenntniss
mit der Rasse deckt, erzeugt hat. In Wirklichkeit
wurzeln  sowohl die Eigenthiimlichkeiten der Ju-
den, als auch das gégén sie herrschende Gefiihl
der  Entfremdung, in ihrer religiosen  Sonderstel-
lung. Man konnte hiegegen das zwischen Katho-
liken und Protestanten herrschende Verhaltniss
geltend machen. Aber dieser Einwand ist nicht
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delmesek-e ama talmudzsido vallasos-erkolcsi
tételek, a melyek bénitd6 s rothaszto  befolyasa
alatt  mar-mar  végkép  kimeriilve, anyagilag ép-
stichhaltig.  Die  Kluft zwischen  Judentum  und
Christentum ist eine viel breitere. Das Judentum
greift in das soziale Leben viel tiefer ein, als die
Differenz  dieser  beiden  christlichen = Konfessionen.
Der Jude hat nicht nur einen eigenen Religionsap-
parat, der mnoch dazu auf einer ganz andern
Grundlage berulit, als diejenige ist, wclche den
beiden  christlichen  Konfessionen, trotz  ihrer er-
heblichen Gegensatze gemeinsam ist, er verehlicht
sich auch nicht mit dem Christen, er feiert nicht
seine Ruhe- wund Festtage, er geniesst nicht seine
Speisen. Aus  dieser Isolierung  entspringen  aber
sehr viele und sehr grelle soziale Missverhiiltnisse
und diese bewirken wiederum einen  Riickschlag
auf Sitten und Gewohnheiten. So z. B. hangt
der Umstand, dass die Juden selten eiu Iland-
werk  betreiben, anerkanntermassen sehr enge mit
der jiidischen Sabbatfeier und den Speisegesetzen
zusammen.

Man wird sich daher der Einsicht nicht ver-
schliessen konnen, dass, so langé die Verschie-
denheit der Religion wahrt, die Judenfrage nicht
sterben wird, wenn sie auch auf kurze oder langé
Zeit wieder einschlummern mag. Auf der einen
Seite wird jene Eigenart nicht abgeschliffen wer-
den, welche, auch wenn sie nicht als sittliches
Deficit sich aussert, doch als ein Fremdartiges,
Sonderbares in der  gesellschaftlichen = Harmonie
misstonig  empfunden wird; auf der andern wird
man den Juden in das soziale Gemeingefithl nicht
vollstandig ~ einschliessen, ihn  nicht als  Fleisch
vom eigenen Fleische ansehen.

Ezen  tetjedelmesebb  idézetnek  utols6  bekez-
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ugy, mint erkolcsileg tonkre téve,
foltartdztathatlan végenyészetnek indulnak
a hajdan oly erételjes arja népek.

L. részben dését. rendkiviili fontossaganal fogva
magyarul is adjuk, amint kovetkezik: ,, Lehetetlen
tehat benem latni, hogy mindaddig, mig a vallisok
kiilonfélesége tart, a zsidokérdés sem fog elenyészni,
ha kisebb nagyobb idétartamra el is alszik.
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A talmudzsidd hitagazatai,

Erit enim tempus, cum sanam doclri-
nan. non snstinebunt, sed ad sua desi-
deria  coacervabunt sibi  magistros  prti-
rientes auribus. Ep. I Tim. IV. 3.

,Pater dimitte illis, non eniin seiunt,
quid faciunt.” Luc. XXIII 34.

I.

A zsid6 nemzet vallaserkdlcsi, tarsadalmi
s politikai torvényeinek egyediili kutforrdsa s
alapja az 0 szovetségi Dbiblia, vagyis Mozes
6t konyve. E konyvek egyikében ’) minden-
féle testi lelki aldast biztosit Mozes Izrael fiai-
nak, ha megtartjdk az altala eléjiilk szabott
torvényt; ellenben pedig mindennemi  szenve-
déseket, csapasokat helyez kilatasba, ha ezt
kénnyelmiien megvetik.

Amde a  kezdettsl fogva  megatalkodott
zsidonép  Mozesnek  igéreteivel s fenyegetései-
vel egyarant nem  torédve, Mozes  bibligjat
hitok s erkolcseik  foforrasdnak mar  kezdettdl
fogva nem tekintették. A Levi nemzetségébdl
orokosodésképen  szarmazott  papsaga  minden-
kor folhatalmazottnak  tartaték arra, hogy a

) V. kényv. 28. rész.
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Mozes ot konyvében foglalt torv ényeket és
szabvanyokat, sajat folfogasa szerint értelmezze,
ami csakhamar a modzesi torvények hol elfer-
ditését, hol szinleges megtartasat (farizeizmus)
eredményezte. A 12 tribus  szétszoratasaval
azonban lehetetlenné valt az, hogy a torvé-
nyek értelmezésére  hivatott papi méltésag a
Levi nemzetség kizardlagos birtokdban  marad-
jon; mert a szétszort tribusok kozott a  tor-
vényes levitak helyét és hivatasat az egyes,
elszort  zsinagogak — fondkei, az  Ugynevezett
rabbik (rabbinusok) bitorolva foglaltak el, akik,
nechogy az 6 szOvetségi  konyvekben  jeldlt
¢s  hrdetett = Megvaltot  Krisztus  személyében
megismerni, imadni kénytelenek legyenek, mind-
jart  Jeruzsalem  végelpusztulasa  utan,  el6bb
Jamnia, majd Tiberias varosaban egybegyiilve,
innen, mint Uj koézpontbol, kezdik wvala vallasi-
lag kormanyozni Izrael fiait, s Onkényok sze-
rint értelmezni az 6 szovetségi konyveket.

189-ben, vagy masok szerint 220-ban, vagy
ismét masok szerint 450 ben Krisztus utan.!)

" A Mischna ¢és Gemara (Deuterosis, azaz
masodik  torvény) Osszeallitasanak id6pontjara nézve
a .La question juiv® ropiratnak 30. oldalan ezek
olvashatok: »Quelque opinion que 'on  veuille
admettre sur la date définitive de sa composition,
il est «certain que, dés les premiers siécles cet
ouvrage dans ses partiés essencielles, u’était pas
inconnu aux Péres de 1° Eglise. Aprés S. Justin,
Origéne, et S. FEpiphane, nous voyous que S. Ja-
romé fait mention dans une de ses lettres (Ad
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opportunusnak  tartotta a  rabbinusok  gyiileke-
zete, hogy az 5 szovetségi konyveknek majd-
nem teljes kiforgatasa s elejtése mellett') az
egyes régi rabbik kificzamodott doctrindit, s

Algariam) de la Douterosis, ou seconde 161 des
Juifs: ,Elle est pleine de fables, dit-il, et de
préceptes si  bonteux, que je rougirai de les dir.V
Et S. Augustin (contra adversarium legis. 1.. IL
c. 1) condamne ces traditiones orales des doctetirs
juifs.M

Azaz: Bar mint vélekedjék valaki a Den-
terosis  Osszeallitdsanak  idejér6l,  annyi  bizonyos,
hogy annak lényeges részei mar az Egyhazatydk
koraban is ismeretesek valanak. Sz. Jusztin, Ori-
genes s sz. Epiphan utan sz. Jeromos (Ad Alga-
riam) tevén emlitést a Deuterosisrol azt mondja
rola, hogy Htele van mesékkel, S oly
szégyenletes tanokkal, a melyeket
elmondani is szegye n.*

Es sz. Agoston (contra adv. legis E, IL. c. i)
szigoriiau elitéli e zsido tuddésok eme szobeli ha-
gyomanyait.

Y Erre vonatkozdlag  Konstantin  Ritter  de
Cholcva  Pavlikovszky a  maga ,Der Talmud in
der Theorie und der Praxis* czimi mii-
vének  56-ik  lapjan  kovetkezdleg  ir:  ,,Nachdem
die  judischen  Schriftgelehrten @ die = Biicher  des
altén Bundes durch willkiihrlicbe wund liochst aber-
witzige  Auslegungen bis zlir Unkentlichkeit wer-
unstaltet. alles gottlicben beraubt und die Ueber-
lieferung -— den sogenannten Talmud, als das
alléin bindende kirchlich-politische Gesetz, als
Richtschnur aller Glaubens’lehren dem  Volke ok-
troirt; der krasse Materialismus der Saducaer bin-
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a régi zsidd hagyomany  elszort, hol nevetsé-
ges, hol botranyos, istenkdromld s erkolcs-
ronto tanait Osszegyljtse, s e gylijteményt
»Mischna® nak (méasodik térvénynek) nevezze.

Ezen sajatsagos  gylijteményhez csak ha
mar két kommentar jarult, (Ghemara) ami altal
egyrészt a  ,Mischna“ hianyai tOomérdek j
képtelenséggel  potoltattak,  masrészt pedig a
Mobzestdl  partiitdleg,  hiitleniill  elpartolt  zsid6

gegen demselben jeden sittlichen Anbhaltspunkt
entzogen hat, so musste dieses sonst von Gott
so sehr beworzugte Volk bis zu jener Stufe
der religiosen und politischen Verkommenheit
herabsinken, dass es  Gott missfallig und al-
lén  Menschen, — sich selbst nicht ausgenom-
men —  zuwider wurde. Sagt ja schon dcr
Talmud Traktat Bezah. fol. 25: , Es gibt auf Er-
den  drei  unverschdmte  Geschopfe, namlich  die
Judett unter den Goim, die Hunde untcr den Thie-
ren, die Hahne unler den Federviehe!! S ugyan e
mi  59. lapjan ez olvashaté: ,,Nach dem Ableben
der drei letzten Propheten Aggéaus, Zacharias und
Malachias, setzten die Juden um die Reinheit des
Glaubens zu Uberwachen, einen hohen Rath von
Schriftgelehrten  ein.  Derselbe  hat  aber  soviele
neue Gebote wund Verbote eingefithrt, dass darii-
ber die ganze Einheit der Lehre verloren gegan-
gen ist. Was die eine Schule zu haltén verordnete,
das verdammte die andere. Was der eine Rabbi
lehrte, das verwarf der andere, und es kam mit
diesen  Streitigkeiten  bereits so  weit, dass sich
das Volk um die Lehren der Rabbiner gar nicht-
mehr  kiimmerte und unumwunden  erklarte, sie
seien allesammt nicht mehr iverth als eine weggewor-
fene Knoblauchschale.”
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sag hit és erkoles fogalmai 1j alakot oOltének.
E  kommentarok  egyike  Palestindban, masika
pedig Babilonban 1étesiilt, s e kommentarok,
Mischnaval egyesiilten, képezik a hirhedt Tal-
mud két 4gat: a palestinait (jeruzsalemit), és a
babiloniait.

Ez utobbi ismeretesebb és elterjedtebb, s
minthogy amannak majdnem teljes mellozésé-
vel a genuin 6 szOvetségtdl hiitlentil elfordult
zsidosagnak a hit és erkdles dolgaban mond-
hatni egyedilli s lényeges iranyadoul szolgal:
természetes, hogy tiizetesebben itt csak evvel
foglalkozhatunk.

A rabbi Asche ennek fia Mar, s valami
Maremar nevezetli zsidd6 bolcs altal  Osszealli-
tott, s a jeruzsalemi zsidosagot kivéve, az egész
foldkerekségen elszort zsidok altal, a hit- ¢és
erkdlecs  kutforrdsaul  elismert  babiloni  talmiul
tizennégy kotetre terjed s hat férészbol (S e-
d e s) all, gymint:

1.Seder  Seraim. @—  Targya a  fold-
miivelés.

2.Seder M o e d. — Targyalja az {in-
nepeket:

3. Seder Naschim — Targyalja a
hazassagot.

4.Seder  Nesikin. —  Targyal a  ka-
rok megtorlasarol.

5. Seder Kodaschim. — Targyal
az aldozatokrol s altalan az istentiszteletrdl.

6. Seder Taboroth. — Targyal a

Tref és  Koscher, vagyis a  taplalék és
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konyhaeszk6zok  tiszta vagy tisztatlan  voltarol,
s mikénti tisztittatasarol.

Ezen 0 részek mindegyike ismét tobb feje-
zetre, (Mesichtoth) oszlik, és pedig:

L. A Seder Seraim tizenegy feje-
zetbdl all:

a) Berachoth. — Aldasok, imak,

b) P e a h. — A szegények aratasrészét
targyalja.

c) D e m a i. Az isteni torvények folotti
kételyeket oszlatja.

d) Kilaim A gabonamag keverésérol
értekezik.

e) Schebiith. A hetedik ¢év  megilinne-
pelésérdl szol.

1) Ttrumoth. A papokat megilletdé ado-
manyok- és aldozatokra vonatkozik.

g) Maaseroth.  Meghatarozza a  levita-
kat megilletd tizedet.

h) M aaserScheni Megallapitja a
tized ama részét, melylyel a levitdk a papok-
nak atszolgaltatni tartoznak.

1) Challah. Ama kalacscsal foglalkozik,
melyet a  hdziasszonyok, minden kenyérsiités
alkalmaval, a papok szamara késziteni kotelez-
tetének.

k) O r 1 a h. Azon gylimdlcsfakkal fogla-
latos, melyek még nem négyévesek, s melyek
gylimolcsébdl enni tilos.

1) Biccurim, Az els6 (zsenge) termés
a templomba hozatalarol s folaldozasarol érte-
kezik.
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2. A Seder'Moed tizenkét fejezetre
oszlik, és ezek:

a) Sabbath. — A  sabbath  megiinnep
lése, a tOzhely, melyen az {nnepi ételek mi--
legitendok.

b) Eri bin. Az ételeknek iinnepek elotti
készitésérol s 6sszevegyitésérol.

c) Pesachim. A  huasvéti innepekrél s
husvéti baranyrol.

d)  Sche kalim. A pénzrol.

e) J o m a A kiengesztelodés iinnepének
megtartasarol.

f) Sukkah. A  zoldsatorlinnep  megtarta-
sarol.

g) Bezah wvagy Jom tof. Mit szabad
innepnapon tenni s mit nem. Ama tojast,

melyet a tyuk valamely iinnepen
tojt, szaba d-e megenni vagy
nem!!!

h)  Rosch haschanah. Az uj
évrol.

i) Thaanit. A bojtokrol.

k) Megillah APurim inneprdl,
amelyen Esther konyve olvastatik.

1) M o e d Katon. A kisebb {innepek
mikénti megtartasarol.

ni) C h agigah A férfiak azon kotel-
mér6l, melynél fogva haromszor évenkint a
templomban megjelenni tartoznak.

3, A Seder Naschi m-nak hét fe-
jezete van, és pedig:

a) Jebamoth. Ertekezik azon kotele-
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zettségrol, melynél fogva, ha a két testvér
kozott a megndsiilt meghal, a még notelen
¢lé testvér a meghaltnak Ozvegyét ndill venni,
vagy ennek ,,C h e 1 1z & t“ adni tartozik. C h e-
1 i z a ama czip6, melyet a hatrahagyott 06z-
vegy  sajat  sogoranak  jobb  labarol  lehuzni
tartozik, hogy ha ez oda nyilatkozik, hogy
az 6zvegy sogornéjat ndiil venni nem akarja.*

b) Kethubhoth. A férfi é né — a
hajadon és 6zvegy naszhozomanyat targyalja.
c) Kidduschin. Hazassagi szerzOdé-

sekrél — kézfogd —

d) Gitt in. A hazassag folbontasarol.

e) Nedarin. A fogadalmakrol.

f) Nasir. A Nasirdusok  fogadalmairol
és életnemérol.

g) Sot a. A hazassagtorésrol')

4. A Seder Nesikin tiz fejezetre oszlik,
s ezek e kovetkezok.

a) Baba kama. Targyalja s  folsorolja
ama bajokat s baleseteket, melyekbe az em-
ber, hol sajat embertdrsai, hol az oktalan al-
latok altal sodortathatik.

b) Bava metzia. Ertekezik a talalt és

) A hazassagtorésr6l  vadolt nOnek artatlan-
saga  bebizonyitasaul, a  Sota-ban  eléirt  moddon,
neki nyGjtott vizet (,a gyanakodas vizét!) kelle
meginnia; minthogy pedig e viz megivdsa utin
mindig a legkinosabb  halal kovetkezék, majdnem
kétségtelen, hogy e viz megvolt keverve hatalyos
méreggel.
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letéteményezett  targyakrol, a  zalogokrol  és
kolcsoniizletekrol.

c) Bava Bathra A  kereskedelmi egy-
letekrdl, az adas-vevésrodl s az 6rokosodésrol.

d) Sanhedrin. A birdk- és tanukrdl, a
pénzbeli és testibiintetésrol.

e) Maccoth. A testi biintetésrol  kiilo-
nosen (40 botiités.)

f) Schebhaoth. Az  eskiir6l és  annak
szertartasairol.

g)  Edajoth. Ki lehet tant és ki nem.

h)  Ilarajoth. A  birdk eljarasat  szaba-
lyozza a biintetés kiszabasanal.

i) Avodah Sara. A balvanyimadas
nemeit sorolja fel, s meghatirozza azok mi-
kénti megbiintetését.

k) A b o t h, Elmondja az &sapak szobeli
hagyomanya, Mozes halala utan mikép szallott
at nemzedékrdl nemzedékre.

5. A .Sedér Kodaschin* tizenegy
fejezetet foglal magaban, s ezek nevei és tar-
talma:

a)  Sebhachim —  Aldozatok, ezekhez
megkivantatd  allatok, és azok koriili  szertar-
tasok.

b) Chulin. A tiszta s tisztatlan allatok,
s azoknak az aldozatoknal hasznalhatasa vagy
nem hasznalhatésa.

¢)  Menachoth. Az esti aldozat eredete
s a koriili szertartasok.

d) Becharoth Az elso szilott és annak
kivaltasa.
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Erachin. A  fogadalombol Istennek  fol-
ajanlando targyak.

i) T e mur a h Szabad-e, a fogadalmi targy
helyett, mast aldozni.

g)Meilah. Az 4ldozatok nem helyes be-
mutatésa.

h) Kerithuth. Azon blinok, melyek
a léleknek sirontli megsemmisiilését okozzak.

1) Tarni d. A. mindennapi .(reggeli és esti
aldozatok.)

Middoth A jeruzsilemi templom bel-
szervezete, nagysaga, kiterjedése.

1) Kinnim A szegények altal folal -
doztatni szokott fiatal szarnyasak nemei.

6. A Seder Tahoroth* tizenkét fe-
jezetl és pedig:

a)Kelim. Az edények és azok mikénti
tisztogatasa.

b)01 a loth. A hazak ¢és hajlékok mi-
kénti tisztittatasa.

c) Néhaira. A ragalyos  betegségek s
azok elleni 6vszerek.

d)Par ah. Miért, mikor s miképen sza-
bad voros tehenet is folaldozni.

e) Tahorat h. A halal esettel 0Osszeko-
tott mosasok s tisztitdismodok.

f) Mikvaoth. A szertartasos mosako-
dashoz megkivantaid viz mindsége.

g N i dd a A ndk havi tisztuldsa s az
utan valdé maguktartasa.

h) Machschirin. Az italok nemei, ]
azok ,,koscherré® tétele.
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i) S abim Az ¢gjeli magkiomlés (pollu -
tio) s azok utani tisztogatas mikéntje.

k) Tebiluljom, A reggeli tisztogatds
modja.

1) J odaim A kézmozishoz megkivan-
tatd edények, s azoknak mikénti tisztantartasa.

m)  Okezin. A gylmoles tiszta s tisztat-
lan volta.

Ezen hat fOrészhez  késébben kovetkezd
négy csatoltatott:

1. Soph éri m. All huszonegy fejezetbdl,
s tanitja, miként frandok az egyes torvény-
szabvanyok (Mesusah, Tphillin)

2. Ebei rabbet he tizennégy fejezet-
tel. Tanitja, mikép kelljen a halottakat megsi-
ratni. s az arvakat, s egyéb hatrahagyott ro-
konokat vigasztalni.

3. Call ah, egy fejezettel. Tanitja mikép
kell hazassagra kelni s leirja a menyasszony
ruhdit s ékszereit.

4. Dere eh Erez, tizenegy fejezettel.
Meghatdrozza az embernek e  foldoni  élet-
modjat. 1)

) A talmud tartalmit s fOlosztasat illetSleg
Isd. bdévebben Dr. Rohling Agost ,Der Talmud-
jude. Allen Juden wund Christen zir Beherzigung.
Ennek  magyar forditasa is  eszkozoltetett  Eger-
ben 1882-ben. s kaphato Szolcsanyi Gyula
konyvkereskedésében.  Lsd.  tovabba: Der  Talmud
in der Theorie und in der Praxis. Eine literar-
historische Zusammenstellung von Konstantin
Ritter de Choleva Pavlikovszky Regensburg.
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A talmudon kivil még mas szornyen ti-
tokteljes  konyvok van a  zsidoknak, melyet
,Kabbalah“-nak neveznek, s mely kozelebbrol
megvizsgalva  ugyancsak  valodi  zsido  furfang
és szOrszalhasogatas botranyos koholméanya-
ként tnik fol. A hirhedt Majmonides ') allitasa
szerint a zsid6 hagyomany egy részét képezi,
s két fOrészre oszlik: elméletire ¢és gyakorla-
tira. Az elméleti Kabbalah azon ,tudo-

1866. Druck und Verlag von Georg Josef Manz.
— Johann Andreas Fisenmengers ,E n t d e c¢ k-
tes  Judenthu in.  Gedruckt zu  Konigsberg in
Preussen 1711. 1. konyv. 1—896. lapig. — Jidi-
sche Augenglaser® von  Elias  Li-
bor  Robiig.  Koniggritz 1743.  Theil. 1 —
394, lap.

")  Majmonides Mobzes vagy Rabbi Rambam
(Mose ben Maimon) a kozépkor egyik legtanultabb,
legravaszabb, legmegAtalkodottabb, legmegrog-
zottebb zsidaja. Sziiletett Kordovaban Spanyol-
orszdgban  1135-ben. A  hirneves  Averroes tanit-
vanya, fOokozdja az  agyafurt  rabbinismus  oly
borzadalmas kialakulasanak s eldermedtségének.
Sok  viszontagsdg, vallascserélés s  lotasfutds  utan
Tiberiasban telepedett le, ahol 1209 koril mégis
halt, s ugyanitt el is temettetett. A rajongd tal-
mudzsidok nagy tiszteletben tartjak emlékét.
Egész ¢életében valodi bolygozsidoszerepet jat-
szott. FO irodalmi miivei: More Rebochim (az elté-
vedtek tanitgja) a Mischna értelmezése, Jad. Cha-
zaka (er6s kéz) sat. a rajongd rabbinizmus egyik
hésévé  avatjdk. Lsd. bévebben El.  Stein Mozes
Majmonides. Haag 1846. s Abraham Geiger: Mose
ben Maimon, und seine Lebensgeschichte, Breslau
1850.
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many“, mely arra tanit, hogyan Ilehet a szent
iras titkos értelmét, a betik fOlcserélése altal
kiolvasni, mig a gyakorlati ezen betiifdlcse-
rélés  altal elért titkos  értelmezésnek  mikénti
alkalmazasat targyalja, b0 s bolcs utasitdsokat
kozolvén arra  nézve, hogy lehet szellemeket
idézni, kilonféle betegségeket gyogyitani, tliz-
vészt  elharitani, o6rdogoket s  boszorkanyokat
ki és ellizni sat. 1)

Mind a ,,Kabbalah” mind a ,,Tal-
mud”  agyrémes, vérlazitd koholmanyai  kozol
itt elézetesen, mintegy el6iz gyanant a kodvet-
kezoket idézziik . . .

A legkitlinbbb  kabbalista ~ Salamon  kiraly
vala, aki jol ért¢ a ,Schem hammforrasch-t (az
Isten nevének helyes magyarazata) s  avval
szamtalan csodat miveit. Maga Asmodeus (az
ordogok  kiralya) is  szolgalataban  allott, s
akinek  kozvetitése folytdn Salamon két 06rdo-
got:  Asat s Asaelt, arra kényszeritd, hogy
0t a bolcseségre (!) s szép mivészetekre (!!)

oktasssk — — Mozes 40 napig az égben,
maga az Uristen altal a Talmudban s Kabba-
lahban oktatast nyert! — — —1)

A ,,Kabbalah” agyrémes tartalmarol
Isd. Konstantin  Ritter de  Choleva  Pavlikovszki
,,.DerTalmud in der Theorie und in
der Praxis* czimil talpraesett munkajanak

67—83 lapjat.
1 Fol. 116. col. 1. Parascha Tisza.
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A “Talmud“ mar a vilag teremtetése
elott 1étezett 1)

Abraham veséjén keresztiil szittd be a tal-
niudot?)

A csecsemé mar az anyja méhében tanul-
manyozza a talmudot!3)

Es most lassuk még roviden, a talmud
hitagazatainak  tiizesebb folsorolasa elott, meny-
nyire fontosabb a gyOnyoriiséges talmud az
6 szovetségi  bibliandl, az  elvakult, elbizakodott
rabbinismus szemében.

,Mindazok, kik a bibliat, Mischna ¢és Ge-
tnara mell6zésével, tanulmanyozzak, azokhoz
hasonldk, akik Istenben nem hisznek!?)

,»Fiam,  engedelmeskedjél inkabb a  rab-

biknak, mint a biblia szavainak! %)

Az irok  (rabbik) szavai  kellemesebbek,
mint a profétak szozatai! --------------- )

1 lefarich. fol. 69. col 4. — Mikrde Kodesch.
fol. 42. col. 1.

2)  Rabboth, Bereschit rabba, Parascha 95,
fol. 87, col. 1.

3) Jalkut Schimoni f6l. io, col. 4. N. 38.
Nischméth Adam, fol. 26. col. 1. cap. 6.

4) Joseph ben Karnitoli, Schaare Zedék, fol.
9 col. 3. Hasonld otrombasagot lass: Bava mez-

zia, fol. 33. col. 1. — Massecheth Sopherim {6l
13. col. 2. — Massecheth dérech érez sota, fol.
20. col. 4. — ¢és: Rabbi Bechai, Cad hakkemach,
fol. 77. col. 3.

5) Eruvin, fol. 21. col. 1. ¢és Gittin, Rabbi
Salamon Jarchi értelmezése utan.

®) Rabbi Jak. Caphtor wupherach, fol. 121.
col. 1.
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»Ha Dbarmely rabbi azt allitand, hogy a
jobb kéz bal, és a bal jobb, okvetleniil hinni
kell szavainak*! — —1)

»Aki barmely rabbinak ellentmond, ¢épugy
vétkezik, mintha maganak az Istennek mondana
ellent*! ----m-mem-- 2)

»Aki sajat rabbijaval czivakodik, az Isten
szent felségével czivakodik! — —3)

LEn  egyszer,® ugy mond rabbi Akiva
kovettem  Rabbi  Jehoschat az  arnyékszékre,
ahol harom dolgot tanultam t6le.

El6szor azt, hogy nem Kelet- vagy Nyu-
gatfelé, hanem Dél- vagy Ejszakfelé kell ma-
gat  kiliriteni;  masodszor  tanultam  téle  azt,
hogy nem allva, hanem {ilve kell, kilirités elott,
a ruhat levetni, s végre azt, hogy nem a jobb.
hanem a bal kézzel kel — — a — — t ki-
tordlni“ (1) 4 Ezt tanultam, ugymond to-
vabb; mert mindazt kell buzgalommal tanul-
nunk, s utdnoznunk, a mit bdlcseink (rabbik)
cselekesznek“!!!

No nemde nyajas olvasd, mily szépek, mily
épiiletesek mindezen dolgok?!

Pedig ezek csak kezddbetlii mindazon elve-
temedett = ocsmanysagoknak, melyekkel a  tal-
mudzsidd  egyes  hitdgazatinal kell undorodva,
boszankodva s szégyenkezve talalkoznunk. —

1) Rabbi Salamon Jarchi.

2) Sanhedrin, fol. no. col. t.

3) Raf Chasda a hirhedt, erkolcstelen rabbi
szaval.

4) Rabbi Akkiva, Berachoth, fol. 62. col. 1.
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Oly rettenetes ugyan is ezek minden betiijé-
ben az istenkaromlas, oly ijesztd6 a szemtelen
erkdlcstelenség, oly nagy foka az allamveszé-
lyesség, hogy csak remegve, pirulva, boszan-
kodva kezdhetjik meg ezen infernalis, itt ko-’
vetkez0 ,,hitagazatok* folsorolasat.

1.,,Az Isten testének hossza: kétmillio-
haromszazhatvanezer mértfold! »)

Ezen ¢épiiletes, elragadd hitagazatban vald
foltétien hit, az {Udvosségre, rabbi Ismaél sze-
rint, okvetleniil szlikséges.

2.A nap 12 orabol all. Az els6 harom
6ra alatt Isten 1l, és tanulmanyozza a torvényt;
a masodik 3 ordban i, igazsagot szolgaltat az
egész vilagnak; a kovetkez6 3 oraban il és
taplalja a vilagot; az utols6 3 oraban pe-
dig il ¢és jatszik Leviathannal, a halak kiralya-
val; s éjjel tanulmanyozza a Talmudot. )

3. A jeruzsilemi templom elpusztulasa oOta
Isten nem jatszik tobbé Leviathannal, hanem
e helyett oktatja a talmudban a kisdedeket! ')

4. Az égi iskola, melyben Isten az angya-

) Rabbi Akkiva, Othioth, fol. 16. col. 3.
Bovebben Isd. ezt. Der Talmud in der Theorie
und in der Praxis — et. c¢. von Konstantin Rit-
ter de Choleva Pavlikovszki.  Regensburg  1866.
Druck und Verlag von Georg Josef Many.

2) Tr. Aboda sara f. 3. 2. Menachem f. 97.
3 P-16.

3) Jalkut bimoni f6l. 50. col. 4. N, 316.
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lokkal —egyiitt tanul, Aschmodainak, az 06rdo-
gok kiralyanak is nyitva all. 1).

5. Leviathannak, a halak Istenének a szija
oly nagy, hogy 300 mértfoldnyi hossza hal
belefér, s e rengeteg nagysaga miatt kényte-
len volt az Isten Ot ndstényétdl megfosztani,
nehogy az ily riasi szornyek elszaporodvan,
az egész vilagot folforgassadk. — A nagy
Isten tehat a himet kiherélte, a ndstényt pe-
dig megélte s besozva eltette az igazak lako-
majaul a Paradicsomban. 2)

6. A jeruzsalemi templom elpusztulasa Ota
nem jatszik az Isten tobbé, nem is tanczol,
mint az el6tt Evaval is 3) hanem sir, mert a
templom pusztuldsat megengedve ,nagyot Vvét-
kezett.“!!!

E bin annyira égeti lelkismeretét, hogy
azéta ¢jjelenkint il ¢és ordit mint egy orosz-
lany. %)

7. ,Az Isten nem ment hirtelenkedéstdl;
ha erét vesz rajta a harag, elhamarkodva cse-
lekszik. “!!! *)

8. Az Isten eskiiszegd (!), mert eskiivel
fogadta, hogy a pusztaban tévelygd  zsidok
nem lesznek részesei az O6rok életnek, késébb

1) Tr. Gitti n. f. 68.

2) Tr. Aboda s. f. 3. és Baba b. f. 74. 1. és 2,

3) Tr. Berach f. 16.

4 Tr. Berach f. 3. Lsd. b&vebben Dr. Roh-
ling, a Talmudzsido sat 34. lap.

3) Tr. Schebnoth f. g. 1.
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azonban megbanta ez eskiijét, s nem is tar-
totta meg. — ! — 1)

9.Az ég ¢és fold kozott létezik egy Ali
nevli angyal, kinek hatalma van Istent minden
eskiije, és fogadasa aldl folmenteni. 2)

10. Az Isten hazug is —! — mert hazu-
dotc, hogy Abrahamot és Sarat 6sszebékitse. 3)

11. 4z Isten oka még a blndknek is e
foldon, miutan & teremtette az ember gonosz
természetét, s O készteti az embert, -elkeriil-
hetlen végzet altal, a biinre. —! — %)

12. A teremtés masodik napjan teremtett
angyalok 0rokké ¢élnek, inig a harmadik napon
teremtettek elenyésznek. Mas nap is még egy
tiizfolyambol folyvast 1) meg 1 angyalok ke-
letkeznek; ezek  Isten  dicsOségére egy  dalt
énekelnek és ismét elenyésznek; egész  sereg
angyalt Isten egyszer kis ujjaval égetett el, s
minden sz6, mely Isten szajabol jo, egy-egy
Uj angyalnak ad létet. A fivek folé 21.000
angyal van helyezve; mert ennyiféle fii van a
foldon. )

13. Az angyalok nem értik a syr és chald

) Tr. Sanh f. no. 2

2) Lsd bévebben Dr. Rohling. A talmudzsidd
sat. 35. 1,

3) Tr.Babam.f. 87. 1.

4 Tr. Berach f. 32. 1. és 61. 1. és Tr. Aboda
s.f4.2.

%) Bechaiih. par. 7. f. 27. 4. Pirke EL cp.
4. Tr. Chagiga f. 14. 1. Pesikt. rab. f. 35. 2 kk.
Cliag. i. h. — M. amukk. f 32. v. 6. 107. Lsd. bo-
vebben Dr. Rohling. A Talmudzsidé sat.
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nyelveket, miért is a zsid0 nem ajanlhatja ne-
kik  kérelmét eme nyelveken. Hanem megvan
az angyalok ezen tudatlansdganak ¢és a maga
elébnye; van ugyanis a zsidoknak egy kitlind
imajuk, melyet chald nyelven mondanak el, a
végbol, hogy annak kitinésége ne koltse fol
az angyalok irigységét.')
14. Az angyalok minden nyelvet

értenck — M — de a syr ¢és chald
nyelvtél  iszonyodnak, s azért nem is  méltatjak
figyelemre —!!! —2)

15. Pénteken az esti sziirkiiletben terem-
tette Isten az Ordogoket; mivel pedig csak-
hamar bekovetkezett a szombat, nem volt ideje
szamukra ruhat, — testet — alkotni. %)

16. Az ordogok biintetésiil ma-
radtak test nélkiil, mivel ellenzik vala, hogy
az ember testet kapjon. 4)

17. Az 06rdogok egy része levegdbdl, mas
része pedig foldb6él van alkotva, mely a hold
alatt fekszik, és kiilonben semmi masra nem
valo. %)

18. Az ordogok egy része Adamtdl szarma-
zik, ki az Istentl kimondott atok utan vonako-
dik vala Evaval kozlekedni, nem akarvan, hogy
balsorsanak  orokosei  legyenek.  Megjelent  te-

1y Tr. Schabb f. 12. 2. és Tos, — Tr. Berach
f. 3, 1. Tos.

2) Jalk chad. f. 117. 3.

»U.o. £ 107. u. 27.

9 U.o.f 115.116.

5) Tub. haar. f. 9. 2.
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hat kettd6 az 0Ordogok feleségei kozol, kikkel
azutan  Adam  kozosilvén,  ordogoket  nemzett.
Kiilonosen Liliththel, egyik el6-
kelo6 6 r d 0 g feleségével 130 éven at csak
is  szellemeket, Ordogoket ¢és  ¢&jjeli  rémeket
nemzett. Ez id6 alatt Eva is csak is ordogoket
szilt, kénytelen 1évén az oOrdogoknek lenni fele-
ségévé. —! —1)

19. Az 06rdogok maguk kozt is szaporod-
nak, épen ugy mint az emberek, és sokan ko-
ziilok meg is halnak, mint az emberek. ?)

20. Az  ordogasszonyok  koziil  nevezetes
négy — anyadrdogok. — Ezek folott kivalo
hatalommal birt Salamon kirdly! — szolgaldi- ,,
nak nevezé Oket, s igénybe is vette szolgalatai-
kat. Ezen anyadrdogdk egyike minden csiitor-
tok ¢és szombat ¢jjelén 180.000 ordoggel ko-
borol, s hatalmaban all mindeniitt romlast ter-
jeszteni. Ezen oOrdogasszony ¢és leanya feleségei
Sammael  O6rdognek.  Lilith, szintén a  négy
anyadrdog  egyike, engedetlen volt a  férje,
Adam  irdnt; amiért naponkint 100 gyermeké-
tol fosztja meg Ot a haldl. Ezen Lilith az
enyészet 480  angyalatol  kovetve,  sziinteleniil
ordit, mig egy masik a négy kozil szakadat-
lanul  tadnczol, 479 gonosz szellemet vezetve
magaval. %)

) Jalk. rub. u. 3. sub titulo Lcda. — Fr.
Erubin i. 18. 2. — Bechai par 1. f. 16. 1. Nischm.
eh. f. 114. 2.

2) Tr. Chagiga. f. 1.

3) Menachem i. h. f. 33. 3. — Tr. pesach. f
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21. Az 0ordogok egy osztalya a levegd-
ben lakik, s szovi az emberek almait, masok
a tengerbe zarvak, a honnan ha kiszabadul-
hatnanak, folforgatnak az egész  vilagot. —
Ismét masok a zsidékban iitotték  fol  tanydinkat
t's a zsiddk biineit okozzdk. —!!! —)

22. Az 06rdogok miatt nem tanacsos elha-
gyott helyeken, wvagy holdtdlte ¢és fogyta ide-
jére  maganyosan jarni, valamint ¢&jjel barkik
koszonteni, mert az idvozIott konnyen  Ordog
lehet. 2)

23. Miutdan az Isten Oszeszedte a vilag
minden porat, egy hatalmas sarpogécsat csi-

112. 2. Seph. b. Sira f. 9. 1. és 2. Emek hammel
f. 84. 2. Jalk. chad. f. 108. 3.

") Bechai i. h. p. 17. f. 90. 1. Tr. pes. f. 112. 2.

2) Még temérdek ily tarka hobortot Osszehord
az ¢épiletes talmud ugy, hogy annak esztelen ba-
bonai, ¢és  szemkaprasztatd  varazsiizelmeirdl — egész
konyveket lehetne betdlteni.

A talmud, ugymond Levi Eliplias, egy fran-
czia blivész, minden magianak alapkdnyve.

Itt csak néhany adat alljon a talmud bivé-

szeir6l. —  Egyik alapitéja a  talmudzsidosagnak,
miutan  egy embert  agyonvert, varazshatalmaval
képes volt ujat teremteni. — 1 —

Ugyan & egy mas rabbival szovetkezve, estén-
kint egy hdrom éves borjtit teremtett s azt azutdn
fol is vacsoralta. —!! —

Hasonld6 moédon egy masik talmudrabbi t6k-
bol és dinnyébdl, szarvasokat és oOzeket tudott eldte-
remteni — 111 — sat. sat.

Lsd. bovebben. Eirenmenger. Entdektes Ju-
denthum [ Theil. s Dr. Rohling a Talmudzsido
sat. 39, 40. lap,
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nalt bel6le, mely nyomban emberré valt —
de kettds emberré, két arczczal, ezt tehat
kétfelé vagta az Isten — s 16n Adam és Eva.
Adam akkora volt, hogy fejével az eget
érte; ¢és ha lefekiidt, feje a legszélsébb kele-
ten, labai pedig a legszéls6bb nyugaton vol-
tak. De a mint Adam a bint elkovette, oly
apronak csindlta 0t az Isten, mint a milyenek
maiglan a kézonséges emberek. )

24. Og, Bazan kirdlya, nevét ugy nyerte,
hogy  Abrahamot egyszer a  husvéti  Kalacs
(ugga) siitésénél taldlta, s a vizozonbdl az
altal menekiilt, hogy egy hatalmas egyszar-
vaval folytin a barka mellett ballagott; itt t.
i. a viz hideg, mig masutt forr6 vala. Og
mindennap 2000 o6krét és  ugyanannyi  vadat
emésztett fol, és megivott 1000 pintet. Midon
az Israelitak Bazan  foldére értek, megtudta
Og, hogy taboruk 3  mértfoldnyire  terjed.
Azonnal folszakitott egy harom mértfoldnyi he-
gyet ¢&s fejére vette; de Isten hangyakat kiil-
dott a sziklara, amelyek csakhamar akkora lyu-
kat vajtak rajta, hogy a hegy Ognak nyakaba
esett; fogai pedig, allan  keresztiil, annyira.
bendttek a sziklaba, hogy fejét tobbé ki nem
huzhatta.

Ekkor odasietett Mozes egy 10 rothosz-
szu fejszével kezében, s tiz réfnyi magasat
ugorva, Ogot bokdin megvagta, s megolte,

") Tr. Sanh. f. 38. 1. és, Berach f. 61. t.
Erubin f. 18. 1. Tr. Chagiga f. 12. 1.
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— Og mindazaltal élve jutott a paradicsomba.
Jochanan rabbi egykor valami halottnak szar-
csontjara  akadt és  harom egész  mértfoldet
futott mellette, a nélkil, hogy végét talalta
volna. J£ szarcsont a néhai Og f6ldi marad-

vanya volt.----------------- Midén Ognak egyik foga
kiesett, = Abraham  ebb6l  agyat csinalt ma-
ganak. —!!! ———1)

25. Midén Adam még egyedil volt a pa-
radicsomban, nemi  Osztonét6l  hajtatva, az  dlla-
lok  kozott  keresett  maganak  hazas  tarsat, s
oly buja volt, hogy az allatok minden nemé-
vel — — — kozosiilt. —!!! — —2)

26. Midén Noe a barkdban volt, feleségei
egyik fiaval Chammal, holloval s — — —
kutyaval fajtalankodanak, a .miért is Chamnak
bore megfeketedett, a holld6 cs6rén hanyja ki
magjat, a kutya pedig ndstényével  Osszera-
gad. — 11! —3)

27. Abraham koriilmetélését maga az Isten
személyesen eszkozolte. — !'1'1 —*)

28. Abrahdamnak  és  hazbelieinek  koriil-
metélése utdn a napra kitett lemetszett elo-
borok  (praeputium) a helyett, hogy rothadas-
nak indultak volna, oly kellemetes illatot ter-

") Tr. Nidda 8. 61. 1. Tos. — Tr. Seb. f. 113.
2. Tr. Soph. f. 14. 4. Tr. Berach f. 54. Tr. Derech
erez f. 21. 3. — Tr. Nidda f. 24. 2.

2) Tr. Jevamoth. fol. 65. col. 1.

3) Tr. Sanhedrin, fol. 108. col. 2.

4)  Rabbi bar Nachmani Rabboth Bereschith
rabba Parascha 49. fol. 44. col. 2.
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jesztének, mint akidr a legnemesebb fliszerek,
vagy, mint akar a legfinomabb tdmjén, mely
az aldozas alkalmaval a fiist6ld6 edénybe doba-
tik. Az Isten maga is annyira el volt bajolva
ezen mennyei illat felett, hogy szentiil fogada,
miszerint, ha  Abrahdm utédai  barmikor  vét-
kezni talalnanak, minden biineik, ez illat okaért
— — megbocsattatnak. —!!1? 1)

29. Adam, Seth, Enoch, Noah, Tharah,
Jakab, Jozsef, Mozes, Samuel, David, Izsaias
¢s Jeremias mar  korilmetélve  jottek a  vi-
lagra —!!! —1)

30. Nahuchodnozornak elobore (praepu-
tium) Dbiintetésiil azért, hogy az elfogott Zede-
kiaval oly méltatlanul bant, 300 rofnyi hossza-
sagra nott meg, ugy hogy képes volt koriil
fogni vele mindazon szamos vendégeket, kik
dtsgazdag asztalanal tilnek vala. —!!! —3)

31. Minden Ujsziilott zsidé  koriilmetél-
tetésénél jelen van Illés proféta is: amiért e
szertartasnal mindig egy kiilon szék — Kissé
Elijahu — készittetik el¢ — — Illés szamara,
s harom napig ugyanazon helyen hagyatik,
»hogy a hosszii utazas folytan kifaradt Illés
kell6leg kipihenhessen —!!! 4)

32. Jeremids proféta, aki mar anyja mé-

") Ismét csak Rabbi bar Nachmani, Rabbdth
Schir haschirim rabba, f6l. 266. col. 2. és Bere-
schith rabba Parascha 47, f6l. 42. col. 4.

%) Medrasch Tillim, f6l. 10. col. 2.

3) Tr. Schabbath, f61. 149. col. 2.
Tr. Jéma 61. 19. col. 2.
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hében hangosan beszélt, s onnan kijéonni vo-
nakodék mindaddig, mig meg nem mondjak
neki, hogy fog hivatni, sajat leanyaval, termé-
szetellenes modon nemzett egy fiat, kit Ben
Siranak nevezett. Ezen Ben Sira, aki szinte
mint egykor az atyja, mar az anyja méhé-
ben  beszélgete, sziiletése utdan  szopni  egy-
altalan vonakodék, hanem huast és bort kove-
telt. —!11—1)

33. David kirdly nem  vétkezett, midén
Bethsabee-val kozosiilt, minthogy Bethsabee
férje, haboruba indulasakor, az akkori szokas
szerint, otthon hagyta a valdlevelet, melynek
erejénél fogva Bethsabee szabad 16n. *)

34. A hany ember csak ¢élt és ¢élni fog a
vilagon, mindannyinak lelkét a teremtés 6 napja
alatt teremté az Isten, s azutan elzarta meny-
nyei  kincstaraba, ahonnan egyenkint  bocsatja
ki Oket, miel6tt az anydk e i6ldon vildgra hoz-
zak gyermekeiket. -)

35. A teremtés alkalmaval Isten csak
600.000 zsid6 lelket teremtett; mert a Dbiblia
minden versének 600.000 féle magyarazata van,
s minden egyes mas mas lelket illet. 4)

36. A zsid6 lelkek maganak az Istennek
mindmegannyi  részecskéi, ok ¢ép oly Iényegi

1) Sepher ben Sira, fol. 2. col. 2.

2) Rabbi Lipmann, Sepher Nizzachon N. 182.

3) Nischm. eh. f 70. u. s f. 72. 1. — Raschi
Tr. Chagf. 5. 1.

4) Bodenschatz 3. 135. — Jalk. eh. f. 155. 1.
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rokonsdgban 4llanak Istenhez, mint a gyermek
sajat édesatyjahoz. 1)

37. A zsid6 lelkek sokkal kedvesebbek
Isten szemében, mint a vildag minden egyéb
népeinek lelkei, miutdn ezek az Ordogtoél szar-
maznak, s az allatok és oktalan barmok parai-

hoz hasonlitanak.!!! — ?)
38. A ,,goim,» azaz a nem zsidonak magva
barommag.!!! — 3)

39. Szombaton az elsén kivil még egy
masodik lelket is kap a zsido, mely az étel-
és ital vagyat fokozza. #)

40. A zsidok lelke, haldluk utan mas testbe
koltozik; mert az elhalt Ossziilok lelkei azon
gyermekeket éltetik, kiket az Ujabb nemzedék
anyai méhokben hordanak. )

41. Kainnak harom lelke wvolt: az egyik
Jethréba szallt, a masik Koraba, a harmadik
azon aegyptomiba, kit Mdzes agyoniitott. ©)

42. Japhet lelke Samsonba koltozott, Ta-
re-¢ Jobba, Rahab kéjleanyé Héberbe, Jaélé
Elibe, Evaé Izsakba, ,,a gyilkos és hazassag-
toré Ezsaué pedig Krisztusba van-
dorolt.” —!1! —7)

1) Schefa tal. f, 4. schene. luch. hab. f. 262. 3.

2) Schefa. 4. f. 4. 2. Menachem p. 53. f. 221. 4.

3) Jalkchad. f. 154. c. 2. u. 7. T. nesch.

4) AdTaani. h.

%) Nischm. eh. f. 159. 2. 160. 12. 4. raaem.

6) Jalk. rab. 18. u. 9. Tit. Gilg.

7y Jalk. rab. 18. 24. 61. 1.; Jalk. chad. f. 127.
5.; f. 3. 2. n. 8 Tit. adam. Abarbenel ad Is. fr
43.; 3.; Tr. Baba, b. f. 16. 2.
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42.  Istentelen zsidok, kik p. o. izraelitat
oltek meg, vagy a zsido wvallastol elpartoltak,
holtuk utan  ndvények-, vagy  allatokba  ker-
gettetnek, s késébb a pokolban blinhddnek 12
hénapig s innen Ujra teremtetve, megkezdik
javulasi  vandorlasukat, eldszor  életnélkiili  tar-
gyakba, azutan allatokba, késébb poganyokba,
s elvégre ismét izraelitakba koltoznek.")

43. A paradicsomba csakis a koriilmetél-
tek jutnak, a mnem Kkoriilmetéltek, kilondsen a
keresztények! — pokolra keriilnek s ott is ma-
radnak 6rokké.?)

44. A csakis a zsidok szamdara teremtett
éden pompas illattal van tele. Illés ugyanis
behintette egykor ¢égi fak leveleivel egy tal-
mudrabbi  kopenyét, s mikor ez a kdopenyt is-
mét magara vette, a draga illat rajta maradt,
s igy tortént, hogy a szerencsés rabbi 150
talléron adhatta el az illatos ruhat.>)

45. A zsido udvoziltek a paradicsomban,
nem csak az ¢égi Leviathan ndstényének beso-
zott husan lakmdaroznak, hanem ezen kivil még
egy rengeteg vadbika is, amely 1000 hegyet
legel le naponként, szolgdl nekik eledeliil,

) Emek ham. f 16. 2. cp. 3. Tr. schaar,
tik. hat.

2) Tr. Chagiga f. 15. 1.; Erub, 19. 1.; Zeror
h. par. Told. Jizsch. f. 27, 2 Bechai, i. h. p. 6. f
34, 4. és p. 51. f. 220. Abrbenel, masch. Jesch. f.
19. 4., Talm. Tr. rosch hasch. 17. 1.; Bechai-i.
h. f. 171. 3. p. 3S.

%) Tr. baba m. f. 144. 2.
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valamint egy Oriasi, izletes hisot madar is.
Negyedik  tal  ételok  pedig  rendkivill  kovér
ludakbol 4all. S mindezek mellé végre finom
6 bor fog kiszolgaltatni, mely a teremtés 6
napja Ota készen all.")

46. Isten mindazon zsidok szamara, kik
Kanaanon kiviill temettettek el, kiilon foldalatti
folyosokat fog megnyitni, a melyeken keresz-
til bortomlok vagy hordék gyanant Kanaanba
hompolyogni, ott foltimadni, s onnan az Edenbe
folvétetni fognak.?)

47. A pokol hatvanszor nagyobb a para-
dicsomnal; mert akik nincsenek  koriilmetélve,
kiilonosen a keresztények, kik wujjaikat ide oda
mozgatjak  (keresztvetés) valamint a  torokok,
kik mossak ugyan kezeiket ¢és labaikat, de
nem sziveiket, mind elkarhoznak, s pokolba
jutnak.?)

48. Az istenteleneknek — nem zsidoknak
— szant pokolban rothadas és  ocsmanysag,
siras és sotétség uralkodik. A pokol, ¢p ugy,
mint a paradicsom mar a vildg teremtése -eldtt
létezett, s szintigy, mint a paradicsom, felsére

) Tr. Baba b. f. 74. 2. s f. 73. 2.; Tr. Sanh.
f.99. 1.

2) Pesikta rabbetha, fol. 1. col. 4.

3 Tr. Taan, f. 10. 1., Zeror, h. par. Told.
Jizch. f. 27. 2. Bechai i. h. p. 6 f 34. 4 és p. 51.
f. 220. Abarbenel, masch. Jesch. f. 19. 4. Talm.
Tr. rosch. hasch. 17. 1. Bechai. i. h. f 171. 3. p.
28.; La question juive, etude historique, Lille et
Bruges sat. — 34. lap.
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s alsora oszlik fol. — Mind itt mind ott hét
palota, rriindenik palotdban 6000 lakas, min-
denik lakasban 6000 lada s mindenik ladaban
6000 hordd epe van.')

49. A felso pokolba zart is-

tentelenek (nem zs1dok) ri-
1ekei az also pokolba folynak,
s itt forrova téve a talmud
megvetdinek, de kivalolag Krisztus-
nak!!!! — fiirddiil szolgéalnak!!!”)

) Tr. Chagiga f. 15. 1.5 Erub. 19. 1. Re-
schith chokm. t. 37. 2.

2) Lsd. Der Talmud in der Theorie und in
der Praxis, eine literar-historische = Zusammenstel-
lung von Konstantin  Ritter de  Choleva Pavli*
kowszki, = Regensburg, @ Druck und  Verlag  von
Georg Josef Manz. 1866. 144. és 180. lap. — Igen
helyesen jegyzi meg idevagélag Dr. Rohling Agost,
midén a ,Talmud zsido“ czimi, 1882-ben mar ma-
gyar forditdsban is  megjelent, jelen munkamban
mar tobbszor idézett ¢és hasznalt, figyelemre mélto
miivének 46. lapjan ezeket mondja: M é g i1 s
sok, hogy egy zsido keresztény
orszagokban az Udvozitét ily
mérvben becsmérelni engedve van.

Lsd. végre a ,, Der Jude mit dern Bar te"
czimli, egy kikeresztelkedett zsido 4ltal  Bécsben
1848-ban  kozrebocsajtott ~munka  88. lapjat, ahol
ezek  olvashatok: ,Die Juden glauben, das Tal-
mudlesen, besonders bei nachtlicher Weile, sei ein
so gottgefalliges Werk, dass cinem Juden, und
hatte er such auch..........ccoceveneieiiininnnnn. noch so versun-
digt — -----m-mmemmmem dennoch sein goldenes Dreifuss im
Paradies sicher ist, wenn er nur fleissig bei Nacht
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50. A talmud olvasasa, kilondsen
€¢jjel, oly kellemesen s oly megigézileg
hangzik, hogy maguk a gonosz szellemek is
a pokolba zart -elkarhozottak kinoztatasat is fe-
ledik a  talmudolvasas  okozta  gyonyorkodé-
sokben, amiért is a keresztények  kardcsony-éjje-
lén, minthogy ekkor Krisztus kétszeresen  biinh'odik,
a talmudban olvasni nem szabad, nehogy a Krisz-
tus  ketszeres  kinoztatasara  kirendelt  gonosz  szel-
lemek, a talmud olvasisa adltal megigézve, fel-
adatuk teljesitését elmulaszszak!!!)

51. Az igért Messias eljovetelekor a fold
magatol fog teremni kész kalacsot ¢és finom
gyapotruhakat, valamint buzat is, melynek sze-
mei oly nagyok lesznek, mint a legnagyobb
O0kor veséi. A Messids visszaallitia majd a
zsidé  kiralysagot, ¢és szolgalni fog neki minden

Talmud mackert — Ja diese Talmud-Katzenmusik
bei Nacht angestimmt, tont so angenehm in das
Jenseits hinliber, dass selbst die bdsen Gelster in
ihrer Arbeit die verdammten Seelen zu peinigen,
innehalten, um dieser lieblichen Serenade mit
Musse zuhorchen zukénnen. Damitdieses also  nicht
geschehe in der Christnacht, ~vo Chris tus in der Holle
doppelte  Peincn leiden muss!!! — darf in dieser
Nacht nicht gejiidelt werden, darf kein jiidisches
Buch angeschaut werden, sondern es muss Karten,
Wiirfel gespielt — werden, dass kein gottseliger
Gedanke diese Nacht bezeichne, die dé6r jude unter
allén  Nachten am meisten verflucht. Sagén sie
mir, ist solcher teuflischer Hass nicht arger, als
in fanatischer Wuth Blut trinken?*

1) Lsd. az el6bbi jegyzetet.
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nép, hodolni minden kiraly. Minden zsidonak
e boldog id6ben 2800 szolgidja ¢és 310 fele-
sége lesz. A Messias minden néptél ajandé-
kot fog elfogadni s a népeket korlilmetélés
altal a zsid6 vallasba fogja fOlvenni, csak a
keresztényeket —nem, s6t ezeket teljesen ki
fogja irtani') s az & legfbb fejedelmoket, aki

nem mas mint Samael, vagy Assa-
sel bolond, Leviathan, gonosz
kigyo, kutya!!! Orokre meg-
semmisitendi. — Romanak kiilonosen
épen az lesz a sorsa, mint egy-
koron Sodorna és Gom orr h a-e

s B 4 ke 1 ¢ Minthogy t. i. Roma a maga go-
nosz hit ov ol az egosz vilagot sotot tovelybe sodorta,
s minthogy e sotol tovely vakbuzgo papjainak
plispokoknek és  bibornokoknak lakhelyein szolga/,
okvetleniil s végkép el fog pusztittatni. —!!!)

) Rabbi Bechai, s tobb mas rabbi véle-
ménye szerint, nehogy Izrael fiai nehezebb mun-
kak végzésére legyenek kényszeritve, a ,N o c¢ h-
r i m“ vagyis a keresztényeket nem fogja egészen
kiirtani a Messids, hanem a valasztott zsid6 nép
rabjaiva teendi oket.

2) Tr. Kethub. f. III 2. schabb. f 30. 2.; Tr.
Schabb f. 120. 1.; Tr. Sanh. f. 88. 2.; 99. 1. Jalk.
Schim. ad. Is f. 56. 4. 9. 359.; Bechai. i. h. f. 168.
p- 37, Tr. Sanh. f 101. 1., Majene Jesch, f. 74.
4.; 76. 1.; Abarbenel. maschm. J. f 49. 1-3. Tr.
Schab. i. h.; Oth Akib ¢és Schim. Tr. pes. f. 118.
2.; Tr. pes. f. 119.; Tr. Sanh. f. 110. Bechai, i. h.
f. 16. f. 62. 4.; Tr. Jebam f. 24. 2.; Tr. aboda s.
f. 3. 2. Zeror ham. f 125. 2. Lsd. tovabba de
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52. Az Izraelitak kedvesebbek Isten elétt,
mint az angyalok, s azért aki egy zsidot arcul
it, ¢ép ugy vétkezik, mintha magat az Istent
itné arczul. °)

Choleva  Pavlikovszki  tobbszor mar idézett —mun-
kajanak 110. s 118-ik lapjat; de Isd. kiilondsen a
szinte oly sokszor mar emlitett Dr. Rohling-féle.
LA  talmudzsidé“ cziml mivet, a melynek 46. lap-
jén, az itt mar idézetteken kiviil, ezeket mondja:
»~Mig ily médon a Messids orszagat, épugy mint
az Udvozitd idejében, foldi rajongas torzitja el,
addig az igaz Messias oly banasmdodban  részesiil,
melyet keresztény el nem mondhat, s a fordité: —
~Hogy némi fogalmat szerezhessink a  vérlazitd
karomlas és ragalmakrol, melyekkel Fabius rabbi,
szerz6nk altal itt ismételve hivatott ) évi beszé-
dében a Megvaltd személyét ¢és az egész positiv

kereszténységet illeté, — a sok kozdl (az egész
beszéd 47 nagy 8-adr. lapra terjed) halljunk csak
valamit. — A lyoni rabbi szerént a keresztények

Megvaltdja csak egy anyag-isten, élettelen, hulla-
isten, hazugsag Istene, aki fajtalansag- vagy épen
hazassagtorésbol  sziiletett, balvany, kiben a  ke-
resztények  Onmagukat imadjak, ¢és  istenitik  sajat

szenvedélyeiket. — S maga a kereszténység alap-
jdban a legnevetségesebb;  torténetét vér és  erd-
szak jellemzi, — ¢és kovetdi mégis elég szemtele-
nek azt a béke vallasdnak nevezni. Mire a szdnok
folkialt: A béke wvallasal — igen ott, hol a gyil-
kolast mar bevégeztétek! ----------- — igen ott, ahol mar
nincsen kit legyilkolni tobbé!“ — S mindezeket

nyilvanosan szavalta el Fabius rabbi Lyon varo-
saban 1842, sept. 5 ¢én!!! V. 6. H. v. Scharff-
Scharffensten: ~ das  geheime  Treiben des  Juden-
thums in Frankreich. II. kiad. 52. kk. 11.

) Tr. chollin. f. gi. 2.; Tr. Sauh. f. 58. 2.
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53. Ha zsido nem volna, aldas sem volna
a foldon, sem esd, sem napfény, s igy zsido
nélkiil a f6ld népei meg nem élhetnének. 1)

54. A gojim sirjai nem teszik Izraelt tisz-
tatalannd, miutdn egyedil a zsidok emberek,
a tobbi népek pedig az allatok sordba tar-
toznak. 2)

55. Az iinnepek csak Izrael-, és nem az

idegen kutydk szamara vannak.")

«Ertetek nem a gojimért, érte-
tek, mnem a  kutydkért vannak az  {n-
nepek* —!11 —*4)

56. A valasztott nép méltd6 az  Orok
életre, a tobbi nemzetek hasonlok a szama-
rakhoz —!!! — s go6jim hazai barmok ta-
nyai. 3)

57. Csak az izraelitdkat illeti meg az em-
bernév; mert az istentelenek, kikhez a kereszté-
nyek is tartoznak, mind — — — balvanyimado
diszndk — 11°)

) Xr. Jebam. f. f 63. 1 Becliai ad Petit. p.
34.£+53.3:

2) Tr. Megilla 7, 2.

3) F. 50. 4. par. Bo. —

4) Tr. Barach. 25. 2.

Abarbenel ad Hés. 4. f  230. 4. — Ben
Sira is, midon Nabuchodnozor leanyat nd&il  ki-
nalta neki, imigyen felelt: ,En emberfia vagyok

és nem allat“ Xeb. tob. f. 46. 1. Sira f. 8. 2. Me-
nachem I. h. f. 14. i par. 1.
3) Jalkut rub. f. 10. 2.
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58. Minden nemzsido né barom —!!! 1)

59. Isten a zsidoknak hatalmat adott min-
den nép vagyona ¢és ¢élete folott, s igy az
egész vilag a zsidok tulajdona. 2)

60. Ki kell testébdl tépni a goj szivét,
¢s a kereszténynek legjobbikat agyon kell
litni —!!! —3)

61. Aki a gojnak visszaadja elvesztett jo-
szdgat, annak az Isten nem fog megbocsa-
tani. )

62. Isten megparancsolta az  Izraelitdknak,
hogy gojtol uzsorat vegyenek, s neki csak
ugy kolcsondzzenek, ha nem segitik, hanem
kart okoznak neki —!!! 3)

) Abarbenel. Matk.  h. in p. tavo.

2) Seph. Ik. 3. cap. 25.; Jalkut. Schim ad
Hab. f. 83. 3. n. 563. k. Baba k, f 37. 2. k;
Tr. Megilla f. 13. 2.; Schek. f. 7. 1. Sota f. 36.
2. ; Bechai ad Gén. 46. 27. f. 59. 1 sat. Ezek
szerint nem lop a zsido, ha lop, mert csak azt ejti'
birtokéba, ami gy is az 6vé.

3) Brentz Sabbi Judenbalg. 21. 1. Most mar
mondja valaki, hogy a talmud nem parancsolja a
keresztények lesakterozasat!

4 Tr. Sanh. f 76. 2.; Tr. Baba k. f 113. 2.
Tr. Jomma. fol. 88. 4. pisk. Tos. 62. J. h. f
132. 3, Jad. eh. 4 11. 3. f. 31. 1.; Seph. mesch.
51., 4

%) Maimonides a ,sas“ Seph. mizv. f. 73. 4.
Ezen 0©rdogi hitelvnek természetes kifolyasa, hogy,
ha a kereszténynek pénzre van sziiksége, a zsido
mesterileg  tudja 6t  raszedni, uzsordt  uzsorahoz
szamit, mig az Osszeget oly magasra fol nem
verte, hogy a keresztény, birtokdnak eladdsa nél-
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63. Aki a zsido vallas valamely részét ta-
gadja, az eretnek, akit gylldlni, megvetni ¢és
kiirtani szoros kotelezettség. 1)

64. Aki az istenteleneknek (nem zsidok-

nak) vérét ontja, aldozatot mutat be Isten-

nek —!!1 —*)

65. Aki  almaban  megfertézted anyjat, an-
nak  reménye lehet a  bolcseségre; aki  egy
jegyest — — a torvényekben  jartassagra,  aki
sajat noveérét, ismeretekre, és aki felebaratja

feleségét  becsteleniti  meg, annak  reménye le-
het az 6rok életre. 2)

kiil, azt tobbé ki nem fizetheti; vagy mig az 0Osz-
szeg, a vagyonhoz képest néhany 100 vagy 1000-re
nem rag és akkor pdorrel all eld, s a hatoésagok-
nal oda mikodik, hogy a kizavart keresztény-
nek  birtokaba  helyeztessék. (A  megtért  Schwabe
rabbi szavai.)

) Abarbenel, rosch, am. f. y 1. Majmonides
a,sas, ad Sanh. 121 2.

2) Jalk. Schim. f. 245. 3. ad Pent; Bemidb.
r. p. 21. f 229. 3. — Hogy iparkodtak a zsidok,
minden évszazadon  keresztil ezen rémséges, po-
koli hitelvnek eleget tenni, s a nemzsidok, kiilo-

ndsen keresztények lesakterozasa altal, Jstennek
aldozatot ~ bemutatni“, azt alabb  hiteles okmanyok-
kal bizonyitandjuk.

3 Berach 57. 1. Hasonlokép Bechai, Levi
Gerson ¢és masok. — Ezen borzadalmas hitelv

nyoman vajmi konnyd  folfogni, mikép  torténhe-
tett, hogy a talmud legkivalobb mesterei is, ha ide-

gen varosba  jottek, nyilvanyosan  kihirdettették:
nem akarna-e valamely né néhany napra felesé-
gk lenni? — Vagy ha Elias rabbi a talmudban

kijelenti, hogy az engesztelés innepe daczara,
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66. Az engesztelés nagy mnapjan minden
blin, még a legsulyosabb is, maga a hamis
eskii is, megbocsattatik, a nélkiill, hogy a visz-
szatérités, vagy javulas koveteltetnék.!)

nem egy szizet szandékozik megfertoztetni, mi-
utan a bin ugyis csak a sziv ajtaja el6tt marad,
s a lélek bensejét nem érinti; — vagy ha a nagy
tekintélyli  Eliezer rabbir6l azt beszéli a talmud,
hogy nem létezik kéjholgy e f6ldon, kivel 6 nem
kozosiilt  volna, sat. (Esd. Tr. Joma. f. 19. 2)
vagy végre, ha vilagszerte azt tapasztaljuk, hogy
a nagy varosok nyilvdnos kéjleanyai kozott arany-
lag sokkal t6bb zsid6 van, mint keresztény,

) Midr. tephil. ad. Ps. 15. f. 13. 3; Jalk.
Schim. (Psalm) f. 94- 4. n. Jalk. Chad. f. 121, 1.
3. n. 1, 11. Kad. hakk. f. 43. 4; Seph. Chas. f.
4. n. 20. és m. — A keresztény is hiszi blinei bo-
csanatat, de tudja azt is, hogy erre nézve az el-
idegenitett  joszdg  visszatéritése, vagy a ragalma-
zott jo hirnevének helyreallitasa elengedhetlen
foltétel. — A zsidotol eskiit kovetelni a  keresz-
tény mellett, vagy ellen, mer6 esztelenség, mi-
utan a zsido6 oktalan allatnak, névszerint szamar-
nak, disznonek tekintvén a  keresztényt, ez  ira-
nyaban  erkélesileg  kotelezve  magat nem  tekint-

hetii. — Mert mi kotelezettsége lehetne 6 neki,
az Isten valasztottjanak, egy oktalan 4allat iranya-
nyaban? — — — Ezen eldsorolt tények a komo-

lyabb  keresztény  jogtudésoknak  sem  oszlathattak
el minden kételyiket; azért a zsido Izlésii  és
szellemii  ugynevezett liberadlis  jogaszok  ellenében,
a zsidok altal ugy is semmibe sem vett Aaltala-
nos allameskii  helyett, a  borzaszt6  atkok  kozt
szokasos synagogaeskiit kezdik kovetelni. Ez
ugyan mond valamit, de nem sokat, miutan a
zsid6 nem csak azért tekintheti jatéknak ezen es-
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67. A  balvanyimadok  iinnepeihez  tarto-
zik a hét els6 napja is (azaz a keresztények
vasarnapja.) )

68. ,,Legyen kiirtva neve és emléke” ') (t.
1. Jézus Krisztusé.)

Hogy Jézus mneve kiirtva legyen, arrol
ugyancsak  gondoskodtak a  rémséges  talmud
vad Osszetakoldi az altal, hogy a vilag Meg-
valtojanak  szent nevét (,,  Jeschua“-megvalto,
boldogitd) ,Jeschu- vagy Jischu“-ra  valtoztat:
tak, és pedig redjok nézve igen nyomos oknal
fogva.

Ez okot lasd Rabbi Eliasnak Tischbi czimii
miivében, ahol ez all: ,Minthogy a zsidok el
nem ismerik, hogy Krisztus a megigért meg-
valto, ugy nem is nevezhetik ,,JJeschua“-nak,
azaz Megvaltonak, hanem az ajin kihagyasa-
val Jeschu‘-nak — — gunyoljak. (A név bar-
mily megcsonkitdsa vagy elferditése gunyt je-

kiit is, mert a keresztényt allatnak tekinti, hanem
azért is, mert a kiengesztelddés nagy napjan,
minden eskiitél, hamistol is — — fOlmentetik —
— de s6t annyira megy a dics6 rabbik hatalma
s hallatlan Onhittsége, hogy, amint a nagy tehet-
ségli  ¢és  tudomanyos  konvertita  Drach  kiemeli
(Rosenthal, Convertitenbilder 3. 1.) még az Is-
tent is folmenthetni vélik eskiije alol.

) Tr. Aboda s f. 2. 1. és f. 6. 1.f£7.2.u
o. f. 59. 2. Ezen hitelv nagyon fontos, mert vila-
gosan bizonyitja, daczara minden zsidotagadas-
nak, hogy a keresztények a talmudban balvany-
imaddoknek neveztetnek.

2) Tr. Aboda s i, 17. 1.
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lent a zsidoknal. Lsd. Rabbi Abraham Perizol-
nak ,Maggen Abrahdm czimi konyvének 59.
fejezetét, valamint Rabbi  Mozes  Majemons,
» a d Chazaka* vagy ,M ischne To-
rah® mavét, ahol az emlitett karomlé6 rabbik
gunyoldodva kérdik: hogy lehetne Krisztust
,JesChua“-nak, azaz Megvaltonak elismerni, s
nevezni, miutdn Onmagat sem volt képes ki-
szabaditani  ellenségei  kezébél. O  tehat nem
sJeschua“ hanem ,Jeschu“ ami a fontebbiek
szerint, annyit jelent mint: a Megvalto torz-
képe, tehat balvany! Hogy a  névrovidités
vagy torzitdas gunyt jelent a zsidoknal, az még
e kovetkezOkbdél is olvashatdo: Talmud Tractat
Megilla, fol. 25. col. 2. Rabbi Bechai, Para-
schah Ekéf Talmud Béava mezia (Bovo mézio)
61. 25. col. 2.; Joredea f. 118. n. 147.

De nem csak megcsonkitjdk, s megcson-
kitva gunyoljdk a  talmudzsidbk a Megvalto
szent nevét, hanem, mert ezt csonkitva is ki-
mondani  blinténynek  tartjdk, a  megcsonkitott
Jeschu  vagy  ,JiscllU* nevet betli elemeire
(Jod, Schin, és Van) osztjdk, s a hirhedt Kab-
bala notarikonja nyoman a harom betlinek ez

értelmet adjak: Jod—Jimmam, Schin=Scheno,
Van=Versichreno, egyben: Jimmam Scheno
Versichrono ami annyit jelent mint: , Legyen
kiirtva neve és emléke” vagy pedig: ,Joschu
scheker vetoéfa“ = Jézus balvany vagy bot-
rany.

A Megvaltd  szent nevének ,Jeschua®-

nak az ajin betl kihagyasaval, vagy, mint a
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talmudzsidok  gonosz  vonatkoztatdssal =~ mondjak
., folfiiggesztésével valo megcsonkitasa altal,
Jézusnak  folfoggesztése, keresztre  feszitése je-
leztetik. A talmud egyébként még kovetkezd
gunynevekkel illeti a vildg Megvaltojat: ,,Eloh

haarelim“ = a korihnetéltelenek Istene (Rabbi
Aben Izra. Daniel prof. II. fejez. 14 versét
magyarazva) , Elohe Edom” = Kdom Istene
(Abarbenel Esa magyardzatdban 34. fej. 8. .
fol. 53. col. 2. , Elohe nachar® = idegen Isten

(Afkath rochel czimli konyvében I  részében,
ahol a kabbalai Gemmatria, azaz a betiknek
szamok  altali  fOlcserélése  altal  kimutattatik,
hogy ezen szavak: elohe nechar 316-tot tesznek
ki, azaz €ép annyit, mint e sz6: J e s ¢ h u; te-
hat: Elohe nechar=-Jeschu.
Ugyan igy magyarazza Abarbenel M3j e ne
J esch ua nevii konyvének f. 75. c. 4-ében
Deuteronomium  31. fej. 16.  versének ezen
szavait: ,,Elohe nechar haarez* = a
fold idegen istenei. — Eloche nechar,
ugy mond Abarbenel, annyit tesz ki, mint
J eschu azaz 316-ot, a ,h a are z ép any-

nyit, mint Migam — Maria — azaz 296-ot.
— ,,Elohe nechar haarez* tehat —
Jeschu Mirjam — Jézus Maria nevekkel ,, Taiith
vagy Toiis* = Dbalvany. E sz6 ,tadh” szo-

bol ered, amely a héberben annyit jelent,
mint tévelyegni, a chalddusban pedig annyit,
mint kurvalkodni vagy felejteni. — Jézus te-
hat, mint hamis isten méltin neveztethetik
»I a U t h“nak, minthogy azok, akik 6t kove-
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tik, tévelyegnek, szellemi kurvalkodast tiznek,
az igaz Istent feledik. — ,Jirah* vagy ,Ji-
roh* = félelem. Atvett értelemben  bélvany,
amelytdl  oktalanul  félnek vak tiszteléi. —
Lsd. Jalkut Schimoni f. 127. c¢. 3. N. 879;
Rabbi Mosche bar Meamon Sepher Mizvoth,
f. 82. c¢. 4.; Rabbi Bechai Cad hakkémach f.
34, c¢. 2. 3. Rabbi Lippmann, Sepher Nizza-

chon 151, lap. N. 276.; ,, Avoda sard“ = ide-

gen szolgédlat, s innen: idegen Isten = bal-
vany. Lsd. Tela ignea satanae pag. 146.; R.
Mosche bar Majemon f. 83. c¢. 1. — , Molech”

Ammonitdk  balvanya. Lsd. a pragai Selichot

fol. 36. c. 2.; - ,Baai, Bel, Baal Peor* =
hamis isten, balvany. Lsd. a pragai Selichot
f. 35. ¢. 2.; Addereth m a m 1 a eh a-féle
ima f. 15. c. 1.; Abarbenel, Madjena Jeschuaf.
5. ¢. 1. ,Hetei varik® = hitusidg, semmiség. E
néven kétszer naponta illetik a Megvaltét, midon
hol zsinagogaikban, hol iskolaikban az ugy neve-
zett ,A 1 € nu“ iinajokat elmondjak; — ,, Ell6 jo-
schina* — Isten, ki megvaltani, megmenteni
nem képes. Lsd. Nizzachon 135 lap. — Rabbi
Mattatja; — ,, Talui vagy hattalui® — a {10l-
akasztott. Lsd. Maggen Abraham 74. fej.
~Hamelkiillal" = az atkozott. Lsd. Nizzachon
249. lap; ,Schoteh v. ndfal” = bolond. Lsd.
Talmud tract. Schabbath. f. 104. c¢. 2.; ,Min
veepicurus® = eretnek, — epikur. Lsd. Rabbi
Mosche bar Majeman, Jad chasaka 10. fej.; —
Jeschu  harascha“ = istentelen Jézus. Lsd. a
nlirmbergi  Machsor —  Wiilffer jidischer The-
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riak 41. lap.; — , Adam beliaal, haisch habbe-
iaal“ ~ semmire kell6 gazember. Lsd. Rabbi
Naphtali Hirz, Emeh hammelech nevii kony-
vének elészavat, fol. 7. c. 1. s f6l. 148. c. 3.

HEsan.“ Lsd. Abarbenel, Maschmia Je-
schua f. 19. c¢. 4.,— , Mamstr ben hannidda* =
kurvakolyok. Lsd. Toledoth Jeschu-féle pokoli
konyvet, amelyben a Boldogsagos Sziizrél oly
ocsmanysagok  regéltetnek,  amilyeneket  keresz-

tény toll leirni képtelen!!! - — — — Lsd.
Eisenmenger  Entdecktes  Judenthum  105—116.;
,Ben Slada vagy Ben Bandira“ = Stada vagy
Pandira fia. Lsd, Maggen Abraham 59. feje-
zetét, ahol ez &ll: ,,Charja®“- a sar“ (azaz

(Marial!l!) Jochanan neje, Pandira altal teherbe
ejtetett, amiért is ,s t a d a“-nak, vagyis: fér-
jétol elpartolnak hivatik.

LUl hassimma is jichum [Itassimma*“ — a
blin vagy szégyen gyermeke. Lsd. a pragai
Machsor. f. 118. c¢. 2.; — , Nezer NadfuJ=

a hézassagtorés 4ga. Lsd. Wiilffer Anmerkun-
gen iiber den jiidischen Theriak 40. lap.

, Nezer nitav® — ocsmény 4g, Lsd. Abar-
benel Majene jeschua, Tamar f. 44. c. 1.

,Ben Charja® = a sar magzatja. A Bold.
Sziiz Maria = Mirjam nevét kabbalisztikus

moédon  Charja-ra (sar) valtoztattdk at a tudds
rabbik, s igy nem Marianak, Mirjamnak, ha-

nem Charjanak = sarnak nevezik. Lsd. Rizza-
chon 66. lap.
,Czelah = hab, buborék, ocsmanysag,

piszok. Lsd. a lengyel Siddurim-ban foglalt
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mat fol 71. c. 1.; ,Tame wumeth = Tisztat-
lan, biizhodt tetem, dog; Lsd. Nizzachon 143.
lap. s a lengyel Siddurim fol. 80. c. 2

Jlakkelef  hammeth” =  doglott  kutya.  Lsd.
a rabbi Schem Tof altal Osszeallitott Igge-
reth czimt, Pragaban 1590-ben megjelent
miivét.

» Otho haisc/i* = N. N. azaz: megnevez-

hetlen. Lsd. Rabbi Lippmann Sepher Nizza-
chon 112. szam. Mindezen s mas hasonld eget-
razé6  invektivak alapos czafolatait lasd  FEisen-
menger  Entdecktes Judenthum I  részében s
Robiik  Illés Libdr, Jidische Augenglaser II.
részét.

Ezen iszonyatos czimek rdvid folsorolasa

utan helyszertinek tartom, Eisenmenger,
Entdecktes Judenthum, valamint Rob-
iik, Jidische Augenglaser, czimil

miivek nyoman, mindama képtelenségeket vaz-
latosan  kiemelni, amelyek a talmudban Krisz-
tus  Urunk életére, wviselt dolgaira s halalara
vonatkoznak, valamint azon ocsmanysagokat
is folemliteni, amelyekkel az Ordogsugalta tal-
mud az apostolokat illeti.

Lassuk  tehat roviden mindezeket. Talm.
Tractat Schabbath. f. 104. c¢. 2. ezt mondja: ,,A
tada — Jézus — sajat  hasdba bemeczve
hozta Aegyptombdl a Dbiivészetett,- a mi rabbi
Salamon Jarchi szerént azért tOrtént, mert az
aegyptusi  biivészek  mindazokat, kik -Aegyp-
tombol  tavozni  Ohajtdnak, szorgosan  kutatni
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szoktdk, nehogy az aegyptusi blvészetek le
irasa valamikép kilfoldre is kiszivarogjon. —
~Ezen  aegyptomi  biivészet titkainak  birtoka-
ban mivelte ,Jeschutalmud szerint, az 0gy
nevezett csoddkat. Lsd. Nizzachon. pap. 41.

Rabbi Naphtali azonban azt allitia (Emék
hsir.melech f6l. 135. col. 3. 19. fejezet), hogy
,Jeschu “ sajat  mesterétol rabbi Jehoschatol,
aki mint a Synedrion tagja, be volt avatva
mindazon blivészetekbe, melyeket a  Synedrion
tagjai hagyomany utjan Abrahamtél  orokolnek
vala, tanulta légyen.

Talm, Tr. Sanhedrin f. 107. col. 2. — ésSota
fol. 47. col. 1. ezt mondja: ,jesc/iu’C Isten elleni
partiitésre  csabitalzraelt* — Maggen Abraham-
ban, rabbi Abr. Perizol munkajaban (59. fej.) ,,Je-
sc/iu* nem mondd magardl, hogy O Isten, hanem

hogy egy ,siilt kovet® — Markolis = Merkur
faragott képe — balvanyként imadott, s e bal-
vanyimadasra Izraelt is csabitotta légyen. —!!!
— — — ,,Toledoth Jeschu“ pag.
6. 7. 8. azt allita, hogy ,Jeschu® .Schern
hammphorasch® altal miivelte a csoda-
kat. Ezen Schem hammphorasch pedig annyit
jelent mint: Isten neve — s ennek erejénél

fogva  csoddkat  miivelhettek,  biivészetet  {iz-
hettek, akik e szavak értelmét tudtdk. A
schecm  hammphoras tehat, nehogy mindenki cso-
ddkat mivelhessen, a jeruzsdlemi templom ion-
allasa ota, ugy el volt rejtve a templom szen-
télyében, hogy csakis oly cselszové és  Dbi-
vész, mint ,Jeschu® érhetett hozza, s mivel-
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hetett csodakat annak biivés hatasa altal. —
,Jeschu®  ugyanis alattomos  iigyességgel a
templomba lopodzott, ellopta a s ¢ h e m
hammphorast elreté azt folvagott hu-
saba —!!! — s annak birtokaban mivelte a
csodakat.

Jalkuth Simoni (N. 120. f6l. 35. col. 4.

szerint ama k&, amelybe a ,Jeschu® altal ra-
vaszul ellopott ,»Schem hammphoras*
be wvolt vésve, ugyanazon k& volt, melyet Ja-
kob egykoron feje ald tett wvala, s melyet az
Isten oly hatalmasan megrugott, hogy egyenesen
oda repiilt, ahol késobb a jeruzsilemi temp-
plomnak alapja 4satott. Ez alkalommal e k&
kiasatvan, a templom szentélyébe allittatott sat.
A biivos kb neve: even scharja. (Még
tobb ilyen butasiagot e koril lass Eisenmen-
ger  Entdecktes  Judenthum 1.  rész. 156—
162. lap.

,A  schem  hammphoras®  titkos  értelmét
tudvan a  kurvagyerek, (Jézus) tugymond a
»loledoth  Jeschu“  piszkosszaju  szerzéje (8—
17. lap) oly csodakat mduvelt, hogy a magas
tanacs, noha elvesztését mar rég elhatdrozta
volt, 6t megkdzeliteni sem birta, mindaddig, mig
Judésnak, a magas tanacs egyik baratjanak nem
sikertilt, ép oly moddon, mint egykor,yesckut~
nak a ,schem hammphorast” birtokdba keriteni.
No ¢és ekkor kezdddott aztan a hadd el hadd!
— — Judas, a ,schem hammphoras® varazs
erejével folfegyverkezve, giganti kiizdelemre
kél a tisztatlannak kurvamagzatja: ,, Jeschu® ellen,
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ez utobbit magasra fol a levegbbe emeli s
hosszas viaskodas s élethalal harcz kozben le
— — — hugyozza, minek folytin mindketten
tisztatlannd 1évén, s ennélfogva biivészi varazs-
erejilket elvesztvén a foldre zuhantak; itt azon-
ban megmosdvan, eldbbi, ,schem havimphoras*
adta biivészi tehetségeiket ismét visszanverék.

A lefolyt harczbdl vildgosan latvan a ra-
vasz Judas, hogy egyenes utdbn mitsem vé-
gezhet a bubdjos ,Jeschu“-val, cselhez folya-
modék: folkereste az  utobbit éjnek  idején,
folvagta a mélyen alvo ,Jeschunak™ teste ama
rész¢ét, a melybe ez a templom szentélyébdl
elorzott  ,schen  hammphorast* elrejti s  Orzi
vala, s ime a schem hammphorastol
ilyképen  megfosztott  ,,Jéschu“  minden  to-
vabbi blivészetre képtelen 1évén, minden ne-
hézség nélkiil ki lett szolgaltatva a magas ta-
nacsnak, amely altal haldlra koveztetett. De
minthogy a nép Dbolesei azt siirgetik vala,
hogy keresztre feszittetnék, a magas tanics a
megkoveztetettnek  holt  tetemét keresztfara  sze-
gezteté.

Am de a Kkeresztfa Osszetorott alatta, és
pedig, amint ezt a »schem hammpho-
r a s“ birtokdban levd, s igy minden titkot is-
mer0 Judas, nagy bolcsen eltalalta, azért, mert
a tisztatlannak  fia“, mikor még birtokdban
volt az elorzott ,schem hammphorasnak®, elore
latvan  ennek  erejénél fogva  egykori  haldla
nemét, minden fanak  biivészileg  meghagyta,
hogy rogton torjon Ossze, amint haldlra kin-
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zott teste raszegeztetik. De tudott is rogton
segiteni ezen a blvereji Judas az altal, hogy
sajat  kertjéb6l egy rengeteg nagysagu  ka-
posztatorzs6t  hozatott elé, a melyre aztan,
mert hisz ez nem volt a minden nehézség
nélkiil lehete folfesziteni a ,,kurvamagzatot. “!!!

Az igy folfeszitett tetemet a bivész Ju-
das ellopta, sajat kertjébe egy kis patak med-
rébe temette, s mdasnap a tetemet keresd is-

tenteleneknek (apostolok) —  biivészileg angyal-
alakot oOltvén — azt hirdette, hogy a folfeszitett
wJeschu“ a mennyekbe szallott. KésObb, rabbi
Tanchuma unszoélasara ismét elévonszolta

a blivéesz Judas a fOlfeszitett Jeschu holttete-
mét, s azt egy vad 10 tarkdra kotve, Jeruzsa-
lem utczain hurczoltatd. Ez alkalommal a te-
tem fejhajzata kopaszra dorzsoltetett le; minek
emlékétiil a  (,gallachim™)  keresztény  papok
kopaszra  nyiratjdk  fejok  tetején a  hajzatot
(tonsura.)

Ezen infernalis maledictiok fo6lsorolasa utan roviden csak
az a megjegyzésiink van, hogy a Deuteronomium XXII. fej. s
23- 24, versének értelme szerint a hazassagtorok megkoveztettek.
Miért nem taldlkozott tehat senki a zsidok s azok papjai kozott,
aki Jézus anyjat, még ennek életében raegkovezendének talalta
s hirdette voina; de rai tobb; ha Jézus Krisztus Maria torvény-
telen gyermeke, miért nem talalkozik diihds ellenségei kozott egy
sem, aki ezt neki bar hol szemére lobbantja.

Avvagy mindezeket csak a talmud Osszetdkolasa alkalma-
val, tehat mintegy 200 évvel Krisztus utan tudtdk meg a bolcs
rabbik?! — — (Err6l bdvebben Isd. Eisenmenger Entdecktes
Judenthum I rész, 110-132. lap.)

Es ha Jézs Krisztust torvénytelen gyermeknek —tartottak,
hogy van az, hogy papok kozé is folvették, holott torvénytelen
gyermekek nem csak hogy papokkda nem lehettek, hanem mé g a
templomlatogatasatol is eltiltanak?!

Az sem maradhat itt érintetleniil, hogy a Boldogsagos Sziiz
egysziilott Fianak zsiddo pappa tortént megvalasztatasakor nyilva-
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nosan a valasztd papi gyiilekezett el6tt kivallotta, hogy Jézusnak
foldi atyja mnincs, s hogy, Jézus az angyal szavai szerint
Isten fia, akit 6 (Maria) természetfolotti modon, mint sziiz, raéhé-
ben fogadott, s Jézus megsziiletése utan is szliz maradi s ilyennek a
megvizsgaltatdsara  kikiildott babasszonyok altal is elismertetett.
Lsd. Eisenmenger Entdecktes Judenthum. 1. rész 121 — 133. lap.

Megjegyzendé tovabba, hogy az ismeretes torténetird Jo-
sephus Flavius, aki csak kevéssel Krisztus Urunk utan élt, és
Jeruzsalem elpusztulasanal jelen volt, s igy a csak 70 év el6tt
torténteket igen jol tudhatta, ,.D e be 11 o Judaic o czimi mi-
vének 18. konyvében s ennek 4. fejezetében Jézus Krisztusrol
épen oly hangon nyilatkozik, zsid6 Iétére! mint akarmelyik
Evangelista. Ennek miive tehat csak hitelesebb lehet, mint a mint-
egy 200 évvel késdbben oOsszetakolt oOrdogi talmud piszkosszaju
szerzOinek gaz, otromba, egymadsnak csuful ellentmond¢ kifakadasai.

Végre donté ellenérviil szolgal, a perfid talmud rabbik haj-
meresztd koholméanya ellen azon hivatalos jelentés, melyet Publius
Lentulus, Judiicanak Jézus Krisztus mikddése alatt praefectusa,
a romai «enatushoz intézett hivatalos értesitésében tesz, s mely-
ben Jézus Krisztus egész ¢életét s mikodését oly elragadd sza-
vakkal ecseteli, pogdny lilére, mint akar melyik Evangelista.

Publius Lentulus a maga tiizetes, kimerit6 hivatalos
jelentésében folemlit mindent, de mindent, amit csak Jézusrol
barkitél hallhatott s megtudhatott, s ennélfogva semmi kétség sem
férhet ahhoz, hogy, ha ezen szigori romai hivatalnok csak legkeve-
sebbet hallott volna Krisztus sziiletésének tdrvénytelenségérél, azt
bizonyara, SZOros rendOri kotelességének érzeté-
be n, a maga emlitett jelentésében fOltiintetni el nem mulasztotta
volna. Hogy ez nem tdrtént, az annak a megddnthetien bizonyi-
téka, hogy az akkori romai policzij a nép kozott ilyest soha nem
hallott; s ez ismét azt bizonyitja, hogy a véres szaju talmudrab-
biknak Jézus Krisztus fogantatdisa modjat atkozodva érinté ocs-
many  kifakadasai csak akkor koholtattak, mikor ,suadente
diabolo“ az inferndlis talmud szerkesztetett, vagyis: 189, vagy,
masok szerint 200. vagy, ismét masok szerint 450. évben Krisz-
tus Urunk sziiletése utan.

Szemben ezen iszonyatos maledictiokkal,
melyekkel a perfid megatalkodott s elvakitott
judaizmus  Krisztus szent személyét, életét és
halalat folyton insultalja, nem csoda, hogy az
Evangeliomra, apostolokra s egyaltalan a ke-
resztényekre vonatkozdlag, kovetkezo czime-
zésekkel dobalodzik a pokoli dithében eszeve-
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szetten  kopkodd  talinudzsido:  ,,Sepher-  tiuth*
a tévelyek konyve, azaz Evangeliom (Lsd.

Nizzachon 25. lap) —; ,Alin" — eretnek,
azaz: apostol. (Lasd. Avoda sava fol. 27. e.)
2 ) ,Peter Chamor”“ — Szamar elsésziilottje,
azaz  Péter  apostol  (Nizzachon pag.  235)
,Kadesch® = fajtalan suhaocz, azaz sz. Pal)
Nizzachon pag. 225.) ,Kedeschim* = fajtala-
nok, azaz: keresztény szentek. (Nizzachon
pag. 128.) , Rasciia™ = |Istentelen, azaz ke-
reszteld sz. Janos. (Nizzachon. p. 68.) , Ben/
parisim* = szokevények, azaz: Apostolok.
(Rabbi Aben Esra, s Abarbenel Majene Jeschu,
fol. 73. col. 2.) ,Cumarim™ = balviny papok
= azaz keresztény papok (Rabbi Elias, Tischbi
f. 44, c. 2) ,Beik” toefoth = 1iszony haza,

azaz  keresztény templom. (Lsd, Schevet Je-
huda. fol. 84. col. 2.) Beth avoda sara = a
balvanyozas  hdza  azaz  keresztény  templom.
(Rabbi Mosche bér Majemon T. avoda sara

fol. 78. col. 4.) , Beth liattiphla“ = esztelenség
haza, azaz ker. templom. (Lsd. ugyanott) , Beth
hat turpa® = gyalazatos haz, azaz ker. templom
(Tischbi fol. 87. col. 2.) , Beth hakkisse, —
darny/kszék —! 1! — azaz ker. templom (Tal-
mud. Tract. Temura f6l. 128. col. 2.) , Beth
a/edan” = romlottsag haza, azaz: Kker. temp-
lom (Talm. Tr. Schabbath. f6l. 116. col. 1.)
Turna vagy Tehom = piszok vagy feneket-

len mélység azaz: Dom, székesegyhaz (Lsd.
Bechai fol. 198. col. 1.) , Beth hallezuth® —
a guny haza, azaz: ker. templom (Lsd. Se-
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pher  Serubabel) ,,Bama*“ =  balvany  oltar,
azaz: keresztény oltdr (Lsd. Masseoth Binjamin
1698.) , Misback loéfa” = rémoltar, azaz: ke-
resztény  oltar  , Kedeschuth =  ocsmanysag,

azaz: keresztény oltardiszitmények (Lsd. Rabbi
Saadiae Daéniel proféta magyarazatat 8. fejez,
11. v.) ,Misa”- = halotti ruha, azaz: mise-
mondd ruha (Nizzachon 7. 1.) , Terefa tholja.*
= akasztéfa harangok, azaz: keresztény ha-
rangok (Lsd. Friedrich Samuel Brenz, Jidi-
scher abgestreifter Schlangenbalg, 9. fej.) , Md-

jim  kedeschim* = Kurva viz, azaz: Kkeresztviz
(Rabbi Salamon Jarchi) Me hattuvia = a tisz-
tatlansag  vize, azaz:  keresztviz = (Nizzachon

148. lap. A keresztség egyéb ¢épiiletes elne-
vezéseit 1sd. Eisenmenger Entd. Jud. 1. rész,

533 — 542. lap.) , Lechcm iame* = tisztatlan
kenyér, azaz: oltari szentség (Rabbi Lippmann
Sepher Nizzachon 351. sz. — Az oltari szent-

ség tobbi karomlasait Isd. Eisenmenger most
emlitett mivének 545—551. 1.) ,Jen wuasich”
— a kiontas bora, azon bor, mely a balvanyok
elétt  szokott  kiontatni, azaz: misebor (Lsd.
Elias Tischbi f6l. 50. col. 1.) ,,Gefi avoda sara“
— balvanykehely, azaz: ciborium vagy mise-
kehely (Talm. avoda sara fol. 77, col. 4.) ,Ed“

— romlas, azaz: keresztény iinnep. (Elias
Tischbi fol. 6. col. 1) ,Nilal* = a folakasz-
tott iinnepe, azaz: kardcsony tiinnepe (Nizza-
chon 7. 8. 1) ,Kesah* = a Kkiirtds iinnepe,

azaz: keresztény husvét. A talmudzsidok ugyan
is azt hiszik, hogy az eljovendd Messias e na-
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pon irtandja ki a  keresztényeket. @ —I!!l —
(Rabbi  Lippinann  Secher = Nizzachon  240. szam
134. 1., Piske Tosephoth. Tr. avoda sara 1.
sz. fol. 77. col. 1)) akiket, végleges kiirta-
sukig e kovetkez6 disz czimekkel szoktak elhal-
mozni:

A keresztények FEsau, Seir, Amalek, Edom
istentelen fiai A — , A keresztények idegenek*
/1l — ,nazaroni gojok“; — a fajtalansag mag-
zatjai;, — ,, a zabdlo nép, szivtelen, vérengzo nép;
erészakos,  zsarnok  nép”“ —  kurva  fajta”;
— ,,atkozott, eretnek, hitetlen, vak, bolond, esz-
telen, balvanyozo, kevély tudatlan, tévelygs, gu-
nyolodo, tisztatlan, holt, disznohust zabdlo,  fol-
akasztott gonosztevét imado nép” —; a kereszté-
nyek  kutyak, szamarak, disznok, vad disznok,
fertelmes  lenyek,  biinbakok,  vadallatok, pokok,
majmok, csuszomdszo viperadk®.

No hat ne nektek Péchi Tamas, Iranyi
Daniel, Jokai Mor, Somssich Pal, Funtak San-
dor, et reliqui!!!

Ne nektek! — — E czifra czimek méltd
jutalmatok a zsidok védelmeért! —

Ne nektek! — — — Itt a sok c¢zim —

— valaszszatok! — — — A sokbol egy

is elég, és pedig barmelyik, ugy e?! — —

S ha gondoljatok, hogy koltott nagyita-
sok e czimek, ugy olvassatok, itt a jegyzetben
folsorolt talmud-részeket. ') De hat ez persze

) Lsd. az épiiletes czimek sora s rendje
szerint, Rabbi  Abraham  Perizol, @ Maggen  Abra-
ham 59. fejezet; Rabbi Abarbenel Maschmia Je-
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komoly, kitarto, szorgalmas tanulast igényelne,
ami  vajmi  folosleges  adstrictio  volna,  miutan
bizonyos, hogy a liberdlis, zsidobarat, ez  ido-
schua f6l, 36. col. 4., Talmud Tr. Avoda sara
N. 1.; Rabbi Isaak Karro. Toledoth Jizcliak fol.
32. col. 1.; a pragai Machsor f. 32. col. 1.; R,
Abarbenel, Maschmia Jéschua f 19. ¢ 4. a
pragai Machsor f, 142. c. 1, —; Rabbi Abarbenel
Masch. Jeschua f 44. c. 4.; Koschl Scheinath ez.
— —; velenczei Machsor Amarer Dbifchi; Rabbi
Abraham Perizol, Maggen Abraham cap. 72. Rabbi
Elias, = Masoveth ~ hammasoreth, pag. 8.  pragai
Machsor, f. 82. c¢. 1. Maarif lerischon schel Pisach;
Rabbi Bechai, Cod. hakké mach f. 48. c. 1.; pra-
gai Machsor f. 85. c. 2. u. ott. f iot. c. 1; Scha-
charith schel jom kippur; R. Abarbenel c. 32. f.
198. ¢. 1.; Maase. a. 178. R. Isaak Abarebuel Ma-
jene Jes4hua f. 76. c. 3. Majam 11. Tamar 8.; R.
I. Abarbenel Maschmia Jeschua 1. 30. c¢. 2.; Rabbi
Lippmann, Sepher Nizzachon p. 46.N. 16.; u. ott.
p. 160. N. 292.; Rabbi Abarbenel 42. 7. f.
64. c. 3. (Izaids magyarazata) Rabbi Bechai, Cad.
hakkemach f. 20. c¢. 4., Rabbi bér Nachmani,
Bammidbar rabba f. 198. e. 3. Paraschah 11.
Rabbi  Abraham  Perizol, = Maggen  Abraham c.
37.; R. Lippmann Sepher Nizzachon p. 157. N.
287. Rabbi Manachem f. 145. c¢. 3. Pareschah
Acharemoth.; pragai Machsor f. 59. c¢. 2. Rabbi
Isaak  Chissuk émunah, p. 352.; Sepher Toledoth
Adam vechavva, f. 50. c¢. 1., Rabbi Bechai Cad
hakkemasch f. 19. ¢ 4; R. Lippmann. Sepher
Nizzachon p. 27. N. 44.; Samuel Friedrich Brenz
»A bgestreifter Schlangenbalg™
czim@i miivének 18. 19. lapja. Dietrich Schwab,
Jidischer Deckmatel ez. mi. 69. lapja. - Dr. Férd.
Gesz ,, Jidengeissel* ez. mil; pragai Machsor f.
39.c. 1. u. ott. f. 56. c. 1,; Nizzachon p. 148.
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szerint népszerli handabanda, ha ez kiilonben
csak vajmi kevesek 4ltal észrevehet6  phono-
menalis tudatlansagot tanusit is, sokkal olcsobb,
kényelmesebb s haladatosabb diadal.

fme itt, révid kivonatban, a
talmudzsidé  hitagazatai! Olvassak ¢és  szivleljék
meg Somssich Pal, Iranyi Daniel,

P ¢ ¢ h i Tamas s mas elokeld torvény-
hozok. kik Istoczy Gy6z6 ismételt figyelmez-
tetéseire  csak  nagyari  fitymalé  mosolylyal,
vagy azon tudakos észrevétellel szoktak felelni,
hogy hisz mind az, ami a zsidok ellen idézte-

tik, nem mas, mint a ,sotét*? — kozép-
kor babonainak, s idétlen rajongasanak korcs
szileménye. — Maga Jokai M 6 r is azt

jegyezte meg egyszer az  orszaggyllés szine
elétt, hogy valamint mar rég oOta hatadlyon ki-
viil van ama térvény, mely szerint: wLuthe-
reim sicubi inventi fuerint comburantur® ép oly
modon elavultak a talmud gyiiléletes istenkdaromlo
s erkolcstelen tantételei.

1679-ben Amsterdamban  kdzzétett Sepher  Min-
bagim f. 19. c. 1. Rabbi Jehuda Leva bar Baza-
leel. Nizach Izrael f. 59. c. 2. cap. 25.; pragai
Machsor f. 31. c¢. 1. —; Rabbi Salamon Jarchi
67. zsoltar magyarazatanal; Salamon Jarchi sz. iras
magyarazata 1525  Velenczében.; a lengyel Sidu-
rim f. 65. c¢. 2.; Jozer leschabbath rischon acher
happesdh,; R. Bechai f. 36. c. 2. (Modzes 5 kony-
vének  magyarazata) Rabbi  Simeon Jalkut  Schi-
moni f. 58. c¢. 1. N. 365.; Schechechath 1ékel Ma-
schiach  utechiath hammethim N. 3. —; Rabbi
Aben Esra, Izaias magyarazatanal 34. 6.
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Hat hogy az imént idézett magyar orszag-
gyllési  celebritaisok  ezen  enunciatumai  1égbdl
kapottak,  alaptalanok, s  részint  philosemita
szépitgetésre, takargatdsra, részint meglepd
tudatlansagra vallanak, bizonyitja s
minden  kétségen tul helyezi elészor  Fabius
Agost  férabbinak  1842-ben  (4602) rosch ha-
schana (1j ¢év) iinnepén a lyoni zsinagdgaban
tartott, a jelenkor zsidainak hit elveit vilagosan
tolmacsolo beszédebsl, a melynek f6 pontjai sz6-
rol-szora ezek: ,— — — La religion d’lzrael
n’est pas comme cett autre (t. 1. keresztény)
religion, qui a un Dieu né, un Dieu mort,
un Dieu cadavereux. Elle n’est pas comme
cette autre réligion, qui dit: ,llors de Deg-
lise point de salut! Elle n’est pas, comme
cette autre religion, dont la base est tout ce
qu’il-y-a de plu ridicule, tout ce qu’il-y-a de
plus injurieux envers la raison, la quelle on
dit: raison, tais toi; delire, pari¢! — Elle
n’est pas, comme cette autre réligion, dont les
sectateurs font nditre un soit-disant Dieu. pour
le fairé mourir; un Dieu materiel, un Dieu-
homme, lin Dieu mensonger! —— — — — — — — —
— Cest nlors, out alors, que le délir se porta
jusqu’ a4 vouloir déplacer le Dieu un, le Dieu
cruteur de!” wunivers e le remplacer par un
Dieu née d'hier, ne de [limmora/itée, de [’adul-
tfre petitéire— !!'— — Az az:

»A  zsidovallas nem olyan, mint a Kkeresz-
tény, a melynek sziiletett, meghalt, dogletes
Istene van; — nem olyan mint az a masik
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vallas, amely allitja: ,az egyhazon kiviil nincs
idv —; nem olyan mint az a bizonyos val-
las, amelynek ¢épen az képezi alapjat, ami a
legnagyobb sérelem a jozan ész ellen, amely-
nek azt mondjak hogy: Esz hallgass, badar-
sag besz€ély“; nem olyan, mint ama vallas, a
melynek  kovetdi  sziilettetik  Ugynevezett  Iste-
nilket, hogy ismét meghalni engedjék ezen
anyagi, emberi, hazug istent —!!! — — E
vallas badarsaga odaig, igen egész odaig ve-
temedett, hogy az egy Istennek a mindenség
teremt6jének  helyébe egy tegnap sziiletett, és
pedig erkélcstelenség s tan hdzassdgtorés utjan
sziiletett Istent dllitson. *“ —!1! —

De Dbizonyitja azt masodszor a hirhedt

Cremieux — eme keresztényfald  szabadkémii-
ves  talmudzsidonak ama  fOlszolalasa, melyet
111 Napoleon ,,Caesar élete* czimi
munkaja ellen irdnyzott, s melynek német for-
ditasa  Pavlikovszky  Konstantinnak, ,Der Tal-

mudjude in der Theorie und in der Praxis“
czimii mivének 176. lapjan  szérol-szora  igy
hangzik: ,— — Verbannt muss die Lekre von
Messias, den die Juden gekreuzigt habén, aus
dem Lében, aus der Wissenschaft, ja auch aus
den Vorreden kaiserlicher  Autoren  sein. Wir
Juden ivottén es so, und wir Juden sind heut-
zuiage die llerren der Welt. So stehen wir!
Warum geht man nicht gleich noch weiter?
Warum fihrt man die Sache nicht zu Ende,
und warum spricht man das letzte Wort nicht
aus? So gut ein Jude Aergerniss nimmt an
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den Worten: ,Die Juden haben ihren Messias
gekreuzigt, “ so gut muss er Aergerniss neh-
men an jedem Kreuze, das auf einem christ-
licheii Kirchthurme leuchtct, ja auch an dan
Kreuze, das die Krone dcs Monarchal zicrt;
also her ah da mit; Izrael will es, Izrael duldct
kein Krettz, das thin sagen wiirdc: dn hast dei-
nen Messias gemordct— m—_— —

Azaz: ,, A zsidok altal fol'feszitelt Megvalto
feldli tannak az oléibol, a tudomanybol sot a csa-
szari  szerzok irodalmi  miiveibol  szamiizve  kell
lennie. Mi zsidok igy akarjuk ezt, s mi zsidok
mainap a vilag wrai vagyunk. igy allunk ma
Miért is nem megylink még tovabb? — —
Miért nem folytatjuk a dolgot mindvégig? s
miért nem mondjuk ki az utolsé szot?

Valamint minden zsidonak meg kell bot-
rankoztatnia e szavakra: a zsidok sajat Meg-
valtojokat keresztre feszitették, opugy meg kell
botrankoznia  minden  kereszten, mely  bdarmely
keresztény tormyon tindoklik — — — — sot
azon is, mely a monarcha korondjat ékesiti; te-
hat le vele! Izrael akarja ezt, Izrael nem tir
semmi keresztet, mely mondana néki: te a sa-
jat megvaltodat gyilkoltad meg.*

No hat uraim, ez nem kozépkori kohol-
many, ez nem elavult talmudrajongas, ez stig-
maja, signaturdja a jelen kornak, mely a Kkeresz-
tény  nemzetek és  kormdnyok  megfejthetlen

igy mint megbocsathatlan  valdserkdlcsi  le-

thargiaja kovetkeztében, az élet minden iranydban
és nyilvanulasaban madr-mar teljesen Izrael rab-
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igajaba  gornyedt! — — — — Ghetto kor-
falait lerombolta, s az abba zart zsidosagot
szabadon  eresztette a  hithideg, erkolcstelen,
clkereszténytelenedett ,,liberalis* —? — jelen-
kor, s ime a folszabadult zsidésag mar is egy
0j Ghettdt épitett mindazok szaméra, akik még
elég vakmerdk arra, hogy magukat nyilvano-
san keresztényeknek valljak. ')

) Ezen 1j Ghettot igen taldloan talaljuk ecse-
telve Istoczy Gy6ézé ,12. Ropirat® czimi miivének
f. é november havi szamaban, ahol (3. 339, lap)

»AZ uj allamvallas* czime alatt ez
all: Par hdé ota Parisban Mirbeau Octave ,Les
Grimaces” (A kiadéhivatal van: Boulevard des

Capucines 35. Paris. Az elbfizetési ar !4 évre 8
frank 50 centimes.) czim alatt antisemitikus iranya
hetilapot ad ki ropirat alakban, a melyben a fran-
cziaorszagi zsidosag tulkapasat keményen osto-
rozza. Mutatvanyul itt kozoljik az  oktober  13-ki
fiizetbdl Az 0j allamvallas* czimi czikket:

»Az ) allamvallas a zsidovallas. Erre sza-
mithattunk is eldre. A  koztarsasag felallitasa oOta
a zsidok  fokrol-fokra vagy  helyesebben  ugrasrol-
ugrasra  haladtak elére az orszdg anyagi segély-
forrasainak meghdditasaban. Mindent Osszponto-
sitottak  kapzsi és hosszi-ujji  kezeikben: a  sajtot,
a pénzigyet, a parlamentet ¢és a  diplomdcziat.
Minden az 0Ovéké: a vasutak, csatornak, a Oczea-
non tali kereskedés, az utczavilagitas; Ok tartjak
a legszebb szeretdket, az O lakdsaik a legfénye-
sebbek; nekik van legtobb szolgaszemélyzetiik;
istalloik olyanok mint a palotdk, a hol puha almon
alusznak lovaik, melyek 1gy vannak tartva és fé-
silve, mintha lednyok volnanak; nekik vannak a
legpompésabb vadaszteriileteik, 6k azon orsza-
gokban, a melyek nem az O hazajuk, kifosztogat-
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Igen, most mar a keresztények kozil keriil

sok a ,, Ghelloba”! — — 1699-ben tortént Zell-
ben, ugy mond Eisenmenger Entdecktes Juden-
thum czimi miivében — 1. rész 93. lap.) hogy

tak  hazigazdaikat minden élvezeteikbdl; és  véget
érni  nem akar6 hosszi életik nyugalmas folya-
maban  megoregednek  koriilvéve  mindattél, a mi
az embert boldogga, biiszkévé ¢és mindenki altal
idvozoltté teszi.

S mindez nem elég nekik.

Az uzsords miive utdn kovetkezik a rabbinus
mive, a bank prozelytizrausa utan kovetkezik a zsi-
nogdga prozelytizmusa.

Ugy latszik épen most mentiink 4t a Jom-
Kippur id6szakan, vagyis a zsidok bojtjén.

A parisi lapok, a melyek ezen, lenyligdzott
nyelviinkre a berontd altal réparancsolt vad szt
hasznaljak, beszélik, hogy ezen alkalombdl a ka-
tonai hatésdg szives volt szabadsagra ereszteni a
koriilmetélt  katonakat, és  hogy az  operaszinhaz
sietett a tanczszolgalat alél felmenteni az izraelita
tanczosndket.

Jol mondtuk, hogy a zsidovallas az allamval-
las, mivel a hatésagok ¢és igazgatésagok megha-
jolnak a talmudi parancsok elétt, s megengedik
a zsidoknak azt, amit a keresztényektél megta-
gadnak.

Mikor gondolt a koztarsasdg arra, hogy re-
spektalja a  hadsereg keresztény hitét? Melyik az
az Unnep: az (rnapja, halottak napja, karacsony
vagy husvét-e, a melyek részére a katonai fegye-
lem kivételt tett? Nekink is vannak  bojtjeink.
Valjon felmentették-e e  napokon  katondinkat az
Orallas, a kirukkolds. a gyakorlatok kotelezettsége
alol?  Ellenkezdleg. Ulddzték  valldsukat és  glinyol-
tak ehhez valo ragaszkodasukat; nevetségessé
tették vallasi szokasaikat. Elkergették papjaikat
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valami Meyer Jénas nevezeti zsido sokszoros
rabldas miatt kotél altali halalra itéltetett. Midon
a kotél mar a nyakdn volt a jo madarnak, ¢ék-
telen szitkok- ¢és  karomlasokkal illette Krisz-

az  ezredektdl;  puskatussal = bezuzattak  velik a
zarddk  kapuit, durvan  bantalmaztattak  velik az
oreg papokat, és megszentségtelenittették veliik

az isteni szolgalatra szant targyakat. A  keresz-
tény  katona lelkét degradaltak és  elanyagiasitot-
tak  rideg  kotelességeit,  melyeknek  teljesitésében
pedig szilksége van arra, hogy tadmogattassék egy
eszménykép altal és az  Orokkévald jutalom  igé-
rete altal.

A zsido katona vallasa irdanyaban azonban
mindennemt kedvezményeket adnak, mindennemt
tekintetekkel ] tisztelettel vannak. Keresztény
bajtarsai  végezik el helyette robotmunkait, a mig
6 a Jom-Kippur 1iide  visszavonultsiganak  6lén
nyugszik.

Az ) allamvallas, miként lattuk, partfogd
befolyasit még  Bischoffsheim  és Lévi-Cremieux
urak  Dballettdnczosndéi  folott is  gyakorolja. Ez  al-
kalombol  emlékezetbe  hozhatnam  azt, hogy ez-
el6tt nem egészen egy évvel, a Chatelet-szinhaz
miivészei, hogy ne kelljen nekik bohdczsagaikat
nagypénteken eljatszani, kénytelenek  voltak fel-
lazadni a koztarsasagi hatésag rendelete ellen, a
mely, a hagyomanyok megvetésével redjuk paran-
csolt, hogy e mnapon is jatszani kotelesek. Az 1j
allamvallas  kovet6i, a zsidok  kétségkivill igazsa-
gosnak talaltak, az altaluk keresztre feszitett meg-
valtdé  folotti  gyasz napjat a  keresztény szokasok
sorabol kitorolni.

Bizony szépen vagyunk. Nemcsak hogy de-
possedalva  vagyunk  hazankbol, teriiletiinkb6l,  ©6rok-
ségiinkbdl, tiz évszazad munkdjanak lassanként
megtakaritott  termékeibél; de ezenfelil a még a
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tus nevét. Ezt haldla utan megtudvan a zelli
hatésag, elrendelte, hogy a fOlakasztott rablo
tetemébdl az istenkdromlé nyelv  kivagattassék,
s az igy megcsonkitott tetem az  utczakon

meghurczoltassék. — Im igy bantak el a ke-
resztények  Krisztus  karomloival, midén még
(1) | EE— Ghetto a zsidok szdmara----------------—--

Roméban, s keresztény hit és erkdlcs, a keresz-
tény nemzetek és azok kormanyai  kdorében.
— — — 1883-ban egy masik zsid6, nomine,
SBuxbaum® nyilvanosan, a nyiregyhdazai térvény-
szek elott, arrol vadoltatott, hogy mondotta légyen,
miszerint Krisztust sajat csizmija rongyot tal-

panal is kevesebbre becsiili, s Buxbaumnak
haja szdla sem gorbiilt meg ezen szemtelen,
botranyos  karomkodasaért!!! — —  ellenben
napot is elhomalyositdé saskasereg, melyet a ke-
leti szél Francziaorszagra zuditott, miként a ko-
lerat és a pestist, elpusztitotta a régi valldsunkat
is, és elnyomta annak jogait.

Egy uj vallas tamad helyébe egy balvany-
imadé faj wuralma alatt. Praktikdi a barbaria za-
varos  korszakdbol  vették  eredetoket.  Ezeket a
praktikakat a  beavatottak  mindig titokban tartot-
tak, s azok természetét csak nagyon homalyosan
ismerjik.

Az ¢ész nem Dbonczolgatja ezeket az Arany-
borji  és a Badl-isten imadasanak durva ¢és vad
korszakaban megfogamzott szertartasokat; de a
képzelem  fellizad ezen  fanatikusok  politikai  és
vallasi diadala f6lott, a kiket sokaig féken tartott
az emberek ecllenszenve, s a kik, mint mondjak,
szombaton  sotét  odiikba  huzdodnak  vissza, hogy
ott kis gyermekeket aldozzanak fel.
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egy Istoczy, egy Onodi, mert elég batrak arra,
hogy a  saktervédokkel batran  szembeszallja-
nak, bintetd torvényszék elé idéztetnek. Hat
persze ez azért van, mert el6szor a zsidok
szamara fonallott ,,Ghetto* romjain egy 1j, a
keresztény népeknek szant ,,Ghetto® épiilt, s
mert a keresztény hit-elvek a keresztény né-
pek s azok allamférfiai szivébol korunkban
ép ugy tintek el ,,mint a modern
torvényszékek asztalairol (a
mint ezt az Ozvegy Solymosyné Dbator vé-
déje, a derék, keresztény elvi Szalay Karoly
a nyiregyhazai torvényszék el6tt oly meghatoan

kiemelé) a megvaltas dicsd jel-
vénye, — — —a — — — Kereszt.

Ex diametro ellenkez6 ~modon  valtoztak
meg a viszonyok! — — Cremieuxnek, a hir-
hedt szabadkOmiives talmudzsidonak eme biisz-
ke szavai: w— — mi zsidok igy akarjuk ez!
és mi mai nap a vilag urai vagyunk* ------------- be-
tirdl betlire igazak!!! — igy  hozta ezt ma-
gaval a keresztények hithidanya, erkélcsi elfasult-
, saga, egyenetlensége és kapzsisaga. — — lIgen,
ezek szorol-szora igazak — - s ha ezek iga-

zak. akkor miért is boszankodjunk a magyar
orszaggylilés némely papi tagjainak ama csl-

SzOmaszo, kegyhajhaszo, mamelukkos nyilat-
kozatai  folott, amelyek igy hangzanak: En
nem vagyok,---------------- de én sem vagyok anti-
semital!!1??? ")

Hja! --------m-o--- futni szégyen ugyan, de —
— hasznos!!!---------- —
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Istoczy Gy6z6 a 12 Ropirat derék  szer-
kesztéje ugyancsak fején taldlja a szeget, midén
emlitett  folyoiratanak f. évi novemberi fiizetében
az ilyen zsido szagu katholikus papokkal
szemben ezeket kozli:

L A ,,Moniteur de Rome " a magyar antisemita
partrol.

Tudvalevdéleg a zsidoknak egyik fogasuk, az
antisemitikus mozgalmat ugy feltlintetni akarni,
mintha a kereszténység elveivel ellentétben allana.
S vannak, kiilonben pedig okos emberek, s ezek
kozott (proh pudor!) egyhazi férfiak is, a kik fel-
iltek mar ennek a zsiddo humbugnak, s magukat
a keresztény vallas Iényegér6l, szellemérél a Krisz-
tust megpokdosott s megfeszitett népnek 6t, ha
lehetne, ma is Ujra szivesen megfeszitd utédai altal
informaltatjak s oktattatjak.

Ezekre a tisztelt ,okos emberekre” bizonyara
mint villdmecsapds jott a rémai szentszék hivatalos
kozlonyének, a ,Moniteur de Rome“-nak f. ¢é. ok-
tober 27-ki szamaban foglalt azon nyilatkozvanya,
a mely a magyar antisemita part megalakuldsarol
helyesldleg nyilatkozik.

A zsid6 lapok, a melyek a tisza eszlari per
folyama alatt egy, zsidok 4altal koholt s a ritualis
vérvadat visszautasitd péapai leirat-hamisitvanyt
ugyancsak siettek urbi et orbi kihirdetni. (L. a
»12  ropirat® III.  évfolyami 1o-ik flizetét) hallgat-
nak most a ,Moniteur de Rome* leglijabb nyilat-
kozvanya folott; — a mely a nevezett lap kivalo
helyén, politikai entrefilet-kép hozta, egész terje-
delmében kovetkezodleg szol:

»~A napokban egy 1) politikai part alakult
meg a magyar orszaggyllésen, Ez az antisemitiz-
musnak, kiilonben nem igen szamos tagbol allo
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csoportja.  Sokat irtak rdla, sokat kommentaltak,
sokat karhoztattdk ¢és sokat dicsérték ezt az in-
tézményt. a mely a  parlamentben  megalakulva,
tobb  tekintélylyel és cselekvési szabadsaggal ren-
delkezik.  Tudjuk, hogy a zsidokérdés Magyaror-
szagnak legégetébb- és legkényesebb kérdése.
Ezen orszagban, ahol a pénziigyi helyzet épen
nem fényes, az antisemitizmus a nemzeti vérmér-
séklet teljes hevességével ndtt fel. A part tagjai-
nak gondjuk volt arra, hogy a programmban el-
véalasszak a  vallasi  kérdést a  gazdasagi  valsag
kérdésétél Ezen 10j part tagjaira nézve az anti-
semitizmus se nem vallasi, se nem faji kérdés, ha-
nem tisztan kozgazdasagi kérdés.

Mi helyeseljik ezt a megkiilonboztetést. Azon
a napon, a melyen a mai zsidosdg romboldo miko-
dése a torvényes korlatok kozé lesz szoritva, az
antisemitizmus is el fog tlinni, mint olyan okozat,
a melynek oka tobbé nem Ilétezik. A  judaizmus-
nak sziiksége lesz ~mérsékletre, okossagra és tobb
koriiltekintésre. Az  antisemita mozgalom mély és
széles mederben iolyik: ki fog 4radni, ha a zsi-
dok  nem  szabnak  hatart = mértéktelen  kovetelé-
seiknek.*

Igy nyilatkozik a Vatikan hivatalos kozlonye.

A kereszténység fejének  hivatalos organuma
a legilletékesebb  forum azon kérdés eldontésére,
mi all a kereszténység, a keresztény népek érde-
kében, s e szozatot, reméljik, meg fogjak érteni
azok is, a kik a keresztény embereknek, keresz-
tény hiveiknek eddig azt prédikaltdk, miszerint a
Hkeresztényi  tlirelem®, a ,keresztényi szeretet“ azt
parancsolja  nekik, hogy  birkatiirelemmel  engedjék
a zsidok  altal  lesakteroltatni  magukat;  ¢életiiket,
vagyonukat, becstiletiiket.

A farizeusok, a kufirok feje folott ismét
megsuhogtatva lett a bibliai korbacs.
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IL Visszhang

»A ker. papsag ellenhat6 hiva-
tasa a zsidosaggal szemkdzt*

czimi kozleményre.

Mar  régebben  szandékoztam  alabb  kifejtett
nézeteimnek kifejezést adni e becses koOzlony ha-
sabjain; de azon  Orvendetes tapasztalatom  foly-
tan.  miszerint a  magyar  klérusnak  legnagyobb
része ugy is helyesen folfogja, 1gy is helyesen
teljesiti  hazafias  kotelességét a  tarsadalmat  min-
den rétegében  folforgatd, a szellemi ¢és  anyagi
jolétet egyarant totikretevéssel fenyegetd zsid6-
befolyassal szemben — mondom: ezen Orvendetes
tapasztalatom folytan mindeddig sziikségtelennek
lattam ezt tenni. Azonban t. czikkir6 urndk fent
nevezett kozleménye, s mint a magyal klérushoz
intézett nyilt folhivasa arra  enged  kovetkeztetni,
miszerint van — s6t tan vannak olyanok, akik
folteszik, hogy egy kath. pap zsebre dugott kéz-
zel, hideg kozonynyel tudnd végig nézni, mid6n
e hazatlanul ideszakadt sehonnai zsidofaj az Gsdk
vérén szerzett Magyarhon népét — a lelkipaszto-
rok atyai vezetésére Dbizott népet — arcza véres
verejtékével keresett vagyonabol gazul kieszelt
furfanggal  lelketleniil  kifosztogatja,  kirabolja;  de
nemcsak: hanem az igy koldussd tett nyomorult-
nak még lelki kincsét, erkolcsiségét is  telhetlen
kincsszomjanak 4ldozza f6l. Ezen csak eshetdleges
foltevés elharitasara is mulasztliatlan kotelessé-
gemnek tartom folfogasomrol — és szeretem hinni,
miszerint  elmondhatom az egész klérus nevében:
folfogasunkrol  és a  zsidokérdéssel szemben elfog-
lalt allaspontunkrol réviden nyilatkozni.

Szolgaljanak alabbi soraim t. czikkird6 trnak
megnyugtatasul; és ha esetleg sorainkban is ta-
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lalkoznanak olyanok, kiknek ily iranyitdé eszmékre
sziikségiik volna: ezeknek megszivlelésiil.

Minden kath. papnak jol felfogott hivatasa a
rea  bizott népet lelki életében  atyailag  iidvos

iranyban  vezérelni, erkolesiségére  gondosan  6l-
tgyelni, a jot, szépet ¢és nemest, szdval az erényt
a maga magasztossagaban vele megismertetni,

megszerettetni  ugyannyira, hogy ezt a nép mar
magaért is gyakorolja. Ez els6 sorban.

A masodik sorban pedig — és ez egys zers-
mind mint embertarsanak, de  kiilonben  honfitar-
sanak sorsat szivén visel6 embernek is kotelessége,
— hogy hiveinek anyagi jolétét is téle telhetdleg
elémozditsa annal is inkabb, mivel az anyagi jolét
az erkolesi életnek is  jelentékeny rugdjat képezi;
vagy legalabb is azt biztosan elmondhatom, mi-
szerint az anyagiakkal valo kiizdelem daczara s
tapasztalt nyomorusag  sikamlés  lejtéje  az  eler-
kolcstelenedésnek. Kell tehdt, hogy a lelkipasztor
az anyagiakban is tamogatdja, tanacsaddja  legyen
hiveinek, hogy igy elsérendi czéljat, a lelkiélet
vezetését annal biztosabban munkalhassa.

Mar most nem a jozan logika diktalja-e min-
den gondolkodd fének, miszerint ha a lelkiatya
ezen nemes hivatasanak teljesitésében  akadalyokra
taldl, ugy ezeket ignordlnia nem szabad; ¢és ha
ezek czéljainak kivitelében szép szerével ki nem

keriilhetok, akkor — habar 4aldozatok aran is, de
épen a jovo érdekében, a jovendd nagyobb ve-
sz€ly kikeriilése végett — dontse le, tOrje Ossze

ezen akadalyokat.

Hogy a lelkipasztorkodas terén mennyi ba-
jokkal, mennyi nehézségekkel kell kiizdeniink, azt
mi, papok tudjuk legjobban; de hogy az erkdlcs-
telenséget ¢és a koznyomort eldidézé bajok legfob-
bikét és  Ugyszolvan  gydkerét, éltetdé elemét a
mindig nagyobb és nagyobb mérvben jelentkezo
zsido corruptid  képezi: azt a tapasztalat és a tar-
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sadalom  alsobb  rétegében  mar-mar  elviselhetlenné
valt zsidéuralom elleni forongds ¢és az itt ott je-
lentkez6 gyaszos kitorések hangosan kiabaljak.

Hogy e tiirhetlen allapotot tétleniil nézniink
tovabb mar nem lehet, belatja ezt velem egyiitt
minden pap; ¢és amennyire ismeretségem  engedi
nyilatkoznom: belatjak eztugyszolvan kivételnélkdil.

Cselekedniink  kell, és pedig cselekedniink a
lehet6 leggyorsabban!

A gondjainkra bizott szegény nép létérdeke
kivanja, koveteli ezt toliink I

A foldmives, de még az iparos-osztdly is a
zsidok  gaz  macliinatigja  folytan  végvonaglasban
szenved, a 1ét ¢és nemlét kiiszobén all. S mig az
emberiség  nyomoran  megkOnyorild — nemes  szivil
emberbaratok  védszovetkezete elég erés lesz  a
nagy harczban diadalra jutni: addig is a papsag
nak igen szép szerep kinalkozik. Az 6 hivatasa
lesz addig is e polypfaj fojtogatdé karjai kozt vég-
vonaglasban  szenvedd  életét  fentartani a  nagy
harczban kivivandé gydzelem szamara,

Minden egyes pap nagyon sokat tehet a
maga terrénuman. A zsidok  cselszovényeinek  el-
lendrizése, egy-egy jO tanacs, egy-egy folvilago-
sit6  szo életkérdés a szegény nyomorgatott népre
nézve.

Hala az égnek! bijuk még a nép bizalmat,
folhasznaljuk ezt az 6 megmentésére. Most csak
mint  orvosok, mint betegapolok  muikoddink; de
midén a nagy harczban sziikséges lesz reank,
kozharczosoknak is  Oromest  kiallunk. Nem raga-
dunk fonn a zsid6 raffineria 1épvesszején, melyet
a zsido-szagtél blzhodt sajtdo, a moralistdit képus-
kodve, szor elénk. Tele szajjal humanismust hir-
det a  zsido-firkoncz  nekiink  keresztényeknek, a

kinek szennyes talmud-vallasa azt dictalja,
hogy  mint  barmokkal  banjék  velink. A  fe-
lebarati szeretetre appellal, aki  velink  szem-

ben  konyoriiletet nem  ismer, ¢és aki pokolbeli
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szomjat —  horribile etiam dictu —  legyilkolt
keresztények vérével oltogatja.

Hallgassatok  ti  baranybérbe  6ltozott  farka-
sok! hallgassatok ti képmutato pharizaeusok!
majd tudni fogjuk mi, mit parancsol nekiink a
keresztény  humanizmus, mit parancsol nekink a
keresztény felebarati szeretet.

Ott vannak a legyilkolt holttetemek, a me-
lyeknek  kifrencscsent  vére  bossztért  kialt az
égbe! . . . Ott van a vagyonilag koldusbotra
juttatott  és  erkolesileg  halotta  tett  4ldozataitok
végtelen  szdma, akiknek  kétségbeesett  jajkialtasai
elnyomjak ~ Talmud-  sugalta  raffineridtok  humbug-
reklamat. Ezeknek szivrazd6 nyomorai majd igény-
be veszik a keresztek aldozata, altal hirdetett ke-
resztény  vallas  humanizmusat és  felebarati  sze-
retetét.

Tudjuk mi jol, mit jelentenek e szavak: ,,Sze-
resd felebaratodat, mint tennen magadat.“ Fogjuk
tudni ezt gyakorolni is.

Megmutatta nekilk maga a keresztény vallas
megalapitoja  sajat  példdjaval, miként kell alkal-
mazni az altala hirdetett felebarati szeretetet, mi-
dén  segitette, gyamolitotta az  elhagyatottakat  és
igyefogyottakat; mig ellenben korbacsot fogott
még az Isten hazdban is lizérkedd  zsidé-kufa-
rokra.

A  Dbint ostorozni, s szenveddé tarsadalom,
mételyezd  koranyagat  eltdvolitani  iparkodni  tehat
nem ellenkezik a felebarati szeretet elveivel, s6t
azt mondom: a ki koOzonynyel tudnd végig nézni
azt, midon az ilyen lelketlen wuzsorasok ¢és gaz
csalok kifosztogatjdk a népet mindenébdl és azon
folil még elraboljak erkolesét, elraboljak  becsiile-
tét: — az megtagadna, hogy kebelében felebarati
szeretet lakozik.

Ez roviden folfogasunk a zsido-kérdéssel szem-
ben.  Ezekutan  allaspontunkat  bévebben  fejtegetni,
azt hiszem, f6losleges.
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Ennyit akartam megjegyezni t. ozikkir6 ur-
nak kozleményére; nem ugyan, mintha polemizalni

akarnék, hisz  erre  targyunk  sincs, amennyiben
folfogasunk  teljesen = megegyezik  egymassal;  csak
azt akartam kimutatni, hogy a kath. papok isme-
rik hivatasukat. Egy kath pap.

S evvel Onszehangzdlag nyilatkozik  (idbor-
jani  Szemtmiklosi Pal. a midén  ,Kialtdo  szo
a magyar keresztény néphez* czimil

értekezésében  ezeket mondja: A zsidd6  mindeniitt
s minden korilmények kozott marad zsido, tehat
hidba is firkaljak és beszélik azok a rettenetes
humanistdk  és  korszellemen  nyargalok, hogy a
zsidoiigynél a vallasrol nincs sz6. s hogy ott nem
bantja senki stb. Ez valésagos oktondi beszéd s
észnélkilli  korszellemeskcdés; mert igen is az
olyan vallast, mely tiszta erkolesi alapon nyug-
szik. bantani, 1ldozni észszerlileg nem is szabad,
nem is illikk — (le a mely vallais az erkolestelen-
séget, u. tn. lopast, csalast, masok  gytldletét,
megrontasat, s6t még meggyilkoldsdt is nem csak
helyesli, nem csak megengedi, de még paran-
csolja is,Istennek tetsz6 szent dolog gyanant tilinteti
fel stb. az a vallas kiméletet nem érdemel, azt wldozni
és kiirtani kell, s annak kiirtasa polgari nagy ko-
telesség. A zsidovallas pedig ilyen, mutatja Tisza-
Eszlar, s mutatjdk ahhoz hasonldé s torvényesen
bebizonyitott, szdz meg szdz vilagossagra jott és
ezer meg ezer titokban maradt esetek, de mu-
tatjdk a  zsidoknak minden [épéseik, tetteik  sza-
vaik, ¢és egész magukviselete ¢és mind ezeken in-
kabb a wvalldss mint irdnyaddé — mint sem az
egyesek  karhoztatandok. — Inkabb a wvallds mint
ok 1ildozend6, mint az okozat.



1.
A talmudzsido imai,

Domus mea domus orationis vocabitur,
vos autem fecistis eam speluncam latro-
num. Math. XXI. 13,

Sepulchrum  patens est guttur eorura,
linguis  suis  dolose agebant;  venenura
aspidum sub labiis eorum. Psalm. V.
II. s. CXXXIX. 4. —

Quorum os maledictiotie et amaritu-
dine plenum est Ps. IX. 7.

A talmudzsidok szemtelensége ¢és  orczat-
lan vakmerdsége annyira megy, hogy mind-
azon karomlé  bosziimakat, melyeket a  ke-
resztények- és azok fejedelmei el-
len végezni szoktak, a keresztényekkel szem-
ben  roszakaratit  koholmanynak  mondjak; —
sOt tobb! — — rabbi Azeria s rabbi Sala-
mon Levi azt merik allitani, hogy a zsiddk,
¢s pedig a talmud parancsai nyoman, arra
koteleztetnek, hogy nem csak a  keresztény
fejedelmekért, a kiknek jogara alatt ¢élnek, ha-
nem azon keresztény nemzetekért is, amelyek
kozott elterjedve vannak, imadkozzanak.

Ezt szinleg ugyan igazolni latszik a zsi-
doknak azon Gjabb  keltezetli, nagy  hithoval
fitoktatott szokasa, mely szerint a keresztény
nemzetek fejedelmeinek —  csdszarjai- s  ki-
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ralyainak  sziiletés- és névnapjain  zsinagdgaik-
ban imadkozni —?! — szoktak.

Amde larifarii — — — Az egész hum-
bug, csalas, szemfény vesztés, rut félre, — jég
revezetés! — — —

Az  06rdogi érziileti  talmudzsid6  imadko-
zik ugyan a keresztény fejedelmek sziiletés és
néviinnepén, — imadkozik ostentative!
— a gaz — — — de vijon mit tartalmaz
az 6 gynevezett imadsaga?! — —

,Mar napjainkban  (legkozelebb) megvaltatok
fuda, hogy Izrael biztositva legyen, s a Megvalto
Sionban megjelenjen'!. — — Amde a talmud
zsidai, kiilonésen Abarbenel Izsak az & Mesch-
mia jeschua (f6l. 61. col. i) czimi mivében,
— azt mondjak, hogy , Izrael megval-
tasa* =, biztositasa csak is a keresztények
végromlasa utan kévetkezhetik bel!!

Ezek szerint tehat, midiin a periil zsidosag,
latszolag a  keresztény  fejedelmekeért  imadkozik,
voltaképen azoknak és azok keresztény népének

romlasaért,  végpusztulisaért,  pokoli  malitiaval
konyorog. )
) Ez  elvitizhatlan, = megczafolhatlan  tény,

s ennél fogva mindazoknak, akiknek magas, va
losagos  belsd  titkos tanacsosi, vagy barmi mads
els6'rangii  allasukhoz  képest alkalmuk van a fe-
jedelemmel kozvetleniil talalkozhatni, elodazhatlan
kotelességdk volna a  zsido imak ezen perfididja-
rol a johiszeml fejedelmet egész nyiltsaggal  ér-
tesiteni, minden adott alkalommal batran s ismé-
telve hangoztatvan: et nunc reges in teligenten!
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Es az ilyen gyalazatos, -elvetemedett kép-

mutatast, — az ilyen vakmer6 szem-
fényvesztést  birka  tirelemmel —  szamaregy-
kedviiséggel nézi az elvakult, elpoganyosodott,
hitehagyott keresztény. — — No vakuly hat
még inkabb te szerencsétlen keresztény goj!!!

Vagy inkdbb nem igy! — — — ne va-

kaly meg! hanem térj magadba, borzadj el a
talmudzsidénak a fejedelmek sziiletés- s név-
napjain  elmondatni  szokott imaitdl, s a he-
lyett, hogy azokon, mind eddig, a bargyu
elefans szanandé s mosolyra gerjesztd szerepét
jatszva, tlintetdé  innepélyességgel részt  végy,
fordulj inkdbb undorral azoktol, s kialts oly

hangosan, hogy riado szozatott, egész
a fejelem  fiileiig elhat, s  kialts  folyton
sziinetleniil: » Ez nem ima a fejedelemeért! —
—ez arulas ———€2——————¢€Z

folségsértés  !!!'  amelynek  érdemelt ju-

talma az ... . akasztofal!!!

De lassuk immar a jambor talmudzsido-
tobbi éptiletes imait is! a melyekkel,
szemben  Ugyancsak  talalélag  mondhatjuk a
koltovel: ,,Eszem azt az imadsagos szép szadat!

A) Mindennapi imak.

1. A talmudzsid6 mindennapi imdja, me-
lyet lelkismereteesen naponkint végezni szokott,
,,Alen leschabbeach* szavakkal kezdo-

dik, s imigyen hangzik: , Adjunk halat a min-
denség uranak, a vilag teremtdjének, hogy
nem ugy teremtett minket, mint a fold po-
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ganyait, akik a  ,Hefel wvarik® = fitis-
ten = Jézus elott hajtogatjdk magukat, s oly
Istent imadnak, a ki nem segithet. ')

2. A pragai Machsor — f6l. 19. col. r
még egy mas ¢épliletes imat tartalmaz, melyet
a talmudzsido naponta haromszor!
elmondani kételes, s mely ekképen szol: WA
megkeresztelkedett zsidok — Meschumadim
— vesszennk el az eretnekekkel — kereszté-
nyek — egyiitt még e perczben! — Vessze-

nek el reményteleniil, valamint a  véalasztott

nép minden méas ellensége azonnal irtassak
ki! — — Semmisitsd, irtsd ki, z0zd 0Ossze
Uram a , Malchiilh Sadon-i/ ’) s alazd még

ma —! — az istentelent.*

") Hogy itt a ,He fe 1 v arik“alatt Jézus
Krisztus értetik, kitetszik, (amint ezt Wiilffer,

Anraerkungen i b e r den judischen
Theriack”  czimii  mivének 10. lapjan  kimutatja)
a  niirnbergi  Selichoth  kéziratdbol,  valamint az

1613 ban Pragdban megjelent Machsor els6 ré-
széb6l (fol. 31. col. 1. ahol az ima egesz szovege
olvashato, inig ellenben az (jabb kiadasokban a
Krisztusra  vonatkoz6  karomlasok, a  keresztények-
t6l  valo  félelembdl, kihagyattak, s ezek helye
vagy {resen hagyatott, hogy a szoveg kihagyott
részét  utdlagosan  odairni  lehessen, vagy  pedig
a kihagyds helyén egy gytri alakil jegy szem-
1¢lhetd, amely azt jelzi, hogy ott valami kihagya-
tott, s €16 szoval potolando.

) Hogy itt a ,M a 1 ¢ h u t h Sadon“ alatt
a  keresztények  értetnek, rabbi  bar  Nachmani
Bammidbar rabba fo6l. 198. col. 3 b6l vilagos, vala-
mint e kovetkez0  miivekb6l:  Buxdorf = Synagoga
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3. A vastag, ,T e p h i 1 a* czimi zsido-

imakényvben — fo6l. 9. col. 1. valamint a len-
gyel ,Sidurim“— fol. 15. col. 1. — nevil
imakdnyvben, egy ima  foglaltatik, a  mely
,,Hodu ladonai kiru bischmo* sza-
vakkal kezdddik, s ezt tartalmazza: ,,Ur-Isten
aki¢ a boszi, — emeld fol fejedet te vilag

birdja, s biintesd meg érdemiik szerint a ,,Ke-
vélyeket.)

4. A LM a ¢ h s o r nevii imakdnyvben
ezen ima all: ,,Orizd meg Oh Uram méltdé bo-
szudat mindaddig, mig alkalmasnak taldlod az
idét arra, hogy ,Esaut® Nisan honapjdban
megsemmisitsed. ?)

5. A vastag Tephillaban, Scha-
charith schel Schabbath alatt — fol. 68. col.
3. — ezen ima olvashéto: «Légy irgalmas

Uram Sién irdnt, mert ez ¢letliink tanyaja;

Judaica  pag.  246. Dietrich  Schwab.  Jidischer
Deckmantel pag 111. Ferd. Hesz. Judengeiszel
I1I. rész 1. fejez.

") Hogy a ,K e v é 1 y e k“ alatt a kereszté-
nyek értetnek bizonyitja ezt rabbi bar Nachmani
,B  ammidbar rabbi“ czimi  mivében — Ol
198. col. 3. s Parascha n.

2) Hogy , FEsau“ alatt a kereszténység értendd,
vilagosan  lathat6  rabbi  Abarbenel @ Maschmia Je-
schua czimi mivéb6l, a hol — fol. 10. col. 4. —
ez all: ,,A keresztények, kik a nazerethi Jézus-
ban hisznek, kétségkivol Edom és ,,Esau “ fiai. —

------- Nizan hoénapjdban van a hasvét {innepe, a
melyen egykor megj6, a talmudzsidok hite sze-
rint, a megvalto, s kiirtja a keresztényeket.
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mentsed meg a lelkokben gyobtrotteket, s gya-
korold David héazanak, a Megvaltonak boszu-
jat s kiildjed o6t mielobb koriinkbe, hogy ne
iljon tobbé , idegen*!) az 6 tronjan s, nui-
sok*?) az 6 dics6ségében ne részesiiljenek.

B) Szombati imak.

A ,,Sabbath* iinnepére harom imaja
van a talmudzsidonak. Az els6 a vastag Te-
philldban — f6l. 08. col. 3. — Schacha-
ris schel schabbas czim alatt foglalta-
tik S kovetkezokép hangzik: ,,Orvendeztess

benniinket Urunk Isteniink Illés  profétaval, s
Déavid kirdlyi hazbol szarmazé Megvaltdo or-
szagaval. Hadd j6jjon ez mielébb, hogy vi-
gadhasson sziviink, magas trénodon ne iiljon
idegen‘ tObbé.“ ?)

A  masodik a ,,Bensch” imakOnyvben —
ol. 15. col. 1. — ,Semiroth lejom
Schabbath®  czim  alatt olvashatd, s  ezeket
tartalmazza: ,,Taposd le Bozra borsajtoloit*)

Yy ldegen, azaz Krisztus. — Esd. rabbi
Abraham Perizol, Maggen Abraham 72. fejezet.

%) ,,Masok“, azaz a keresztények. Esd az Am-
sterdamban 1679 ben kozrebocsatott Sepher
Minhagim f. 10. col 1.

3) | Ideged, azaz Krisztus. Esd. rabbi Abra-
ham Perizol, Maggen Abrahdm. 72, fejezet.

4 Hogy itt a Kkeresztények értetnek, vilago-
san  kitetszik  Abarbenelnek, valamint rabbi  Da-
vid Kimchii- s Aben Esra-nak azon magyaraza-
tabol, melyet Izsajas proféta ezen szavaihoz csa-
tolnak; ,,Quis est iste, qui venit de Edom, tinctis vés-
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valamint a Babeléit 1is; zuzd 06ssze Oket bo-
szud- s haragodban oh hatalmas Isten. Torjon
meg sziviik s lohadjon batorsaguk!*

Végre a harmadik, mely szinte az idé-
zett ,,Bensch® imakdényvben (fol. 16. col. 12))
»Semmiroth lemozae schabbath*
czim alatt foglaltatik, e kovetkez6:,.,A d d
nekiink s gyermekeinknek s a sziikséges élelmet

és ruhazatott, s engedd, hogy mielébb foglal-
hassuk el a gojim-ok birtokat. —!!! —1)
Foglald el miel6obb aSeir hegy lakhe-
lyeit!“2)

tibus de Basra, lap. 63. v. 1. — Azt mondja
ugyanis ezen harom rabbi, hogy a proféta ezen
most idézett szavai a keresztények egykori véres
kiirtasat jelentik, amely alkalommal a boszutli-
hegé Megvaltd ruhdja a patakonként kiontott ke-
resztény vértél oly piros lesz, mintha csak fekete
szollot sajtolt- s Oltdzetét vords musttal bepiszki-
totta volna.

) ,,Gojim* azaz: minden nem zsidéo altalaban.
De hogy e név alatt kiilonésen a keresztények
értendék, abbdl vilagos, hogy a zsidok szombati
s linnepnapi keresztény munkasaikat ,,schab-
besgoj, schabbes £0j a“-nak nevezik; —
S hogy rabbi Elias ,Masoreth hammaso-
reth czimli —munkijanak 8. lapjan  szordl  széra
ezeket mondja: ,.Eskiiszom a Teremtomre,
hogy e mii megirasara egy nazareti g6j
biztatott enge m.*

1, Seir“ hegye, azaz a Kkeresztények Dbirtoka,
rabbi Abarbenel Maschmia Jeschua
fol. 44. col. 4.
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C) Uj holdra rendelt ima.

Minden holdGjulds utani néhany nappal, mi-
kor a hold mar jol lathatd, az ahitatos talmudzsidok
ki a szabadba sietnek, szemeiket mereven az
uj holdra szegezve, ¢ kovetkezo, altaluk , Bir-
chath h a 11 e v a n a h“nak nevezett imat
hebegik el: ,Legyen aldott aki téged terem-
tett!® —  Erre  haromszor  felugranak,  0gy,
hogy mindkét labuk testok alfelét egyszerre
érinti, s folytatva mondjak: ,Valamint ¢én fe-
léd ugralok, s mégsem ¢érhetlek el, Ugy en-

gem sem ¢érhessenek el az , idegenek” — ache-
rim. ') — Lsd. a vastag T e p h i 11 a. fol.
45. col. 3. — ahol ezen ima egész terjedel-

mében olvashato.

D) Az 1j évi innep hetére rendelt
imdk.

a) Az 1 ¢év elotti  hetedik napon azér
konyorog a talmudzsidd, hogy az Ur Kdom
fiait  Jeruzsdlem  elpusztulasaért  mielébb  biin
tesse. Az ima, mely az 1665-ben kozzétet
frankfurti selichothban — f6l. 6. col. 1. 2. —
olvasto, igy szol: ,Emlékezzél meg Uram, Je-
ruzsalem elpusztulasa miatt, Edom fiairdl, ?) s
bilintesd meg 6ket.*

Y, Acherim“ = masok azaz keresztények.
Lsd. az 1679-ben  kozzétett  amsterdami  Sepher
Minhagim, f6l. 10. col. 1.

%) ,Edom“ — Xkeresztények. Lsd. ,Z e r a r-
ham mor* Parascha Nizzavim f6l. 152. col. 3.
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b) Az 1uj év eldtti hatodik napon, a p r a-
gai  selichoth  f0l, 10. col.; a  frankfurti
selichoth, fol. io. col. 2. s a vastag Te-
philla, f6l. 2. col. 3. 4. nyoman ekkép imad-
kozik a talmudzsido: ,1lzrael a te néped, mely
aggodalommal varja  iidvozségedet, hozzad in-
tézi fohaszait. Ellenségei mar oly régen tart-
jék népedet rabigajuk alatt. Verd meg Oket
esHelenséggel, s zavard meg  gondolataikat,
sujtsd Oket félelem ¢és rettegéssel, s adj pa-
rancsot  0ldokl6  angyalodnak, hogy  szétverje
s széthajtsa Oket. Mivel] nagy csodakat, hogy
a gojok kozott ne  szentségtelenittessék  tobbé

szent neved! — Tedd Oriltekké azok fejedel-
meit és tanicsosait!!!') — Mutasd meg a te

irgalmadat nekiink mindenek hatalmas terem-
téje, miel6tt  elmosnak  benniinket a  zajgb

biiszke vizek! ?)
c) Az 10 év elotti otdodik napra rendelt

ima ,,Ajéh col nifleotecha“ szavakkal
kezdédik, s a vastag T e p h i 11 a — fol. 8.
co. 2. a pragai Selichoth — f{6l. 15.

col. 2. s fol. 16. col. I. 2. s a frankfurti Se-
1 ic hot h 6l 14. col. 1. 2. szerint, ezeket

" Ez ismét f 1 a g r a n s felség-sértés
melynek mélto, igazsagos megtorlasa
a bitéfa volna.

?) Azaz a keresztények (Hu m m m ai m has-
sedanim) Esd. rabbi bar Nachman 1,
Bammidbar rabba czimil mivét fol. 198.
col. 3. Parascha 11.
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tartalmazza: ,Meguntam mar a ,Madhefa® )
igajanak  viselését; azért morzsold Ossze egek
Ura durva kavicscsal az istentelenek fogait.

— Semmisitsd meg 6ket gyermekeik elrablasa
s asszonyaik  Ozvegygyé tétele altall  Ontsd
ki véroket s pirositsd be vele a szomjas
foldet.

d) Az 0 év elotti negyedik s harmadik
napon az egetrazd blasphemidknak egész  0z0-
nét mondja el a jambor talmudzsido; a tobbi
kozott  imigyen kéromkodik: , Ellenségeink  ver-
met asnak szamunkra, a melyben elveszni akar-
nak benniinket, — — — ,a nezer naafuf*
vagy is »a hazassagtorés agaval (Je-
zus  Krisztus) folyton  boszintanak  benniinket.
stb. %)

c¢) Az 0j év elotti masodik napon a frank-
furti Selichoth — f6l. 20. col. 1. 2. nyoman,
kovetkez6  blasphemidban tor ki az  Orjongd
talmudzsiddé vad rajongasa: ,Tavol legyen t6-
lem, Uram, hogy az ¢én mennyei atyam s Is-

Y ,Madhefa*“ aranyszomjas, v.  aranygy(jt6
alatt rabbi Aben Esra s rabbi David Kinchi sze-
rint, ismét csak a  Keresztények  értend6k.  Lsd.
Selichoth lejom, s kiilondsen a lengyel Siddurim £6l,
77. col. 1. ,Meguntam mar a ,Madhefa® iga-
janak viselését — wvagy is nem igen szivesen s
csak kényszeritve fizetek adot a goj fejedelemnek
— — — ime mily példas, aldozatkész hazafi-
sag Ul...

) A ,nezerndaful“ alatt, a lengyel Sid-
durim — fol 31. col. i. Jozer lejom Scheni sze-
rint Jézus Krisztus értendo.



104

tenem dicséitését feledve, ama tisztatalan, dog-
letes Istent (Krisztus) imadjam, aki csak nem
rég vette kezdetét“.!!! sat. ') zGzd Ossze
a ,»hatalmaskodokat‘ (keresztények a
pragai machsor f. 101. kol. I. szerint) szarad-
janak el testeik, merevedjenek meg nyelveik,
szakadjon el lelkok s legyenek alattvaldinkka.

f) Az 0 év elGestére, valamint a kien-
gesztelddés nagy napjara, a  frankfurti  Seli-
choth — fol. 32. «col. 2. ,Leéref rosch
haschana uleerefjom kippur ez. a.
kovetkez0  imprecatio van, 1ima gyanant el-
irva: ,,Uram harezolj érettiink, és sujtsd hét-
szeresen s alazd meg a, kev/lyeket* *)

g) Magan az 0j ¢év lnnepén pedig a pra-
gai Selichoth — fol. 11. col. 2. s fol. 12. col.
1. — s a frankfurti Selichoth fol. 11. col. 1.
utmutatdsa szerint, imigyen imadkozik a per-
fid talmudzsid6: ,,Azon napon, amelyen rette-
gés 1iog el, kialtok hozzad; ne engedd, hogy
a Sedim %) kik a torvényeket (talmud) nem tart-
jak, engem lenyligdzzenek. Biintesd ama go-
nosz istenteleneket (keresztényeket) kik a te

) Hogy itt a tame umeth = tetem alatt a
vildag  Megvaltoja értendd, a mar elmondottakbol
eléggé vilagos,

2) .Sedim, Malchut Sadon, V. ham-

majim hassedani m* == kevélyek, biiszke
orszag, Dbiiszke vizek, azaz: a keresztények rabbi
Nachmani szerint — Bammidbar rabba, fol. 198.

col. 3. Parascha 11.
3) Lsd. az elébbi jegyzetet.
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szent nevedet feledik, s e helyett ama fiszta-
talan s megvetendo6 névnek hodolnak™.)

h) Az 0Gj ¢év masodik napjan s a kien-
gesztelodés nagy mnapjan a frankfurti Mac h-
s o r fol, 30. col. 1. 2. s a pragai Mach-
s o r, fol. 36. col. 1. szerént: ,Minta meghaltak
a pusztaban, ugy sorvadunk a szamkivetésben.
Az oroszlany ~megkergetett benniinket s meg-
gyengité csontjainkat. A. medve levert benniinket,
s Osszetorte tagjainkat. Apdrduez  Osszeszagga-
tott benniinket; foldalta templomunkat, s elra-
bolta gyermekeinket. Te azonban Uram, meg-
hallgatva konyorgéseinket, visszalizted e harom
vadallatot;  megtorted  hatalmukat, s  megmen-
tetted kozségiinket. Amde a  vaddiszné!)  eré-
sebb mindezeknél, mert ez, hatal 1la egész a
csillagokig ~ terjedvén, teljesen  Osszezlzott, s
hiszi, hogy egészen megsemmisithet benniin-

ket. — Oh kiildj ed mielobb a Megvaltdét ¢és
semmisitsd meg a vaddisznot.
1) Azuj év harmadik napjara: »Alazd

Y Hogy itt Jézus Krisztus sz. neve értendd,
a mar ismételve elmondottak utan kétségtelen.
2y A négy allat, Ggymint: az  oroszlany,

medve, parduez s vaddiszno, a pragai
Machschor fol. 56 col. 1. szerint e kdvetkezd
négy  monarchiat jelentik:  ,az  oroszlany  Babylon

a medve Perzsia, a parduez  Gorogorszag, a  vad-
diszno - Roma  birodalmat — vagyis  a  kereszténységet
Jjelenti
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meg a ,kevély eket!) a te dihodben, s
irtsd ki az istentelenek nevét. Gydgyitsd meg
a leigazottak sebeit, tipord Ossze az oroszldanyt
és a vipera-kigyot.')

k) Az 0j év negyedik napjara: ,,Hadd
j6jjon  mielébb azon id6, amidén azt fogjuk
kérdezni téled: miért oly vordés a ruhdd, s te
imigyen fogsz felelni: azok, (t. 1. a Kkereszté-
nyek) vére fecskendezte be a ruhdt, ame-
lyet fololtottem. Akkor mi azt fogjuk Orom-
repesve mondani: ez amaz Ur, akire oly so-
kaig vartunk.*)

D)A kiengesztelodés nagy napja s

annak nyolczada (octavdja).
a) Ezen Tlnnep elbestéjén, a pragai seli-
choth — fok 71. col. 2. — értelmében ezen

N T. i. a keresztényeket. Lsd. fontebb.

) A keresztények  oroszlanynak s  vipera
kigyénak is  neveztetnek a  talmudzsidok imadinak
gunyolt  karomkodasaiban. Ez  torténik, midén a
jémbor talmudzsidok a sabbath végével a 91. zsol-
tart mondjdk, a melyben e szavak fordulnak el6-
et conculcabis leonem et draconem"  zsidoul:
schachal ~ vaphethen. E  harom  sz6  kezddbetlit
a velenczei nagy Machsor szerint, egy szoba
huzzak 0Ossze, s ez ,JSsau“-t tesz ki, ami, amint
mar  lattuk,  Krisztust, vagy a  kereszténységet
jelenti. — Lsd. bdévebben: Eisenmenger Entdeck-
tes Judenthum I. rész 790. lap.

?) Lsd. a frankfurti selichoth. fok 56. col. 1.
2. s FEisenmenger Entd. Judenthum II. rész. 137.
i£8 lap.
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imprecatiokat ~ szorjak a  kereszténység  ellen

a talmudzsidok: A ,.Kutheusokat (az
az a keresztényeket. Lsd. fontebb) s azok
fejedelmeit stjtsad haboraval.
Hadd takarja oket stra felho
hat honapon at, ] ez id6 alatt
kinozd Oket vad himlével ] a

poklossag minden nemével!)!!

Gyljts meg B o s r 4 b a n? (Ro-
ni 4 b a n) 6ldékle h 4 b o r 0 t s olesd
meg annak kiralyat, a papat!?)

—_ — — — — Ur Isten!

milyen ima ez a napjainkban kiilonésen oly
sokszertien {ildozott, megvetett, kiginyolt kath.
egyhaz eme magasztos imajaval szemben:
,Deus, a quo s a nctadcsideria,

recta cons ilia, et just a sunt
opera, da nobis illam, i u a in
mundus dare non potest, pa-
ce m, ut et corda nostra man-
datis t u 1 S dedita, et h  ostium
formidine tempodra sint tua pro-

tectione tranquil la*“!!!

1) Lsd az amsterdami selichoth. fol. 61. col. i.

2) Lsd. Eisenmenger Entd. Judenthum 1. rész,
17. fejez.

3 Van még .tobb ilyetén épiiletes ima a ki-
engesztelodés nagy napjara rendelve. Ha ki
ezeken is éplilni akar, az olvassa Eisenmenger
sokszor emlitett miivének [ . részét. 138.139. fejez.
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Vagy pedig: ,Oremus dilectissimi  nobis
Deiim Patrem Omnipotentem, ut cunctis mun-
dum purget erroribus, morbos auferat, famem
depellat, aperiat  carceres, vincula  dissolvat,
peregrinantibus reditum, infirmantibus sanita-
tem, navigantibus portum salutis indulgeat*!!!

Es miutin mar annyira a latin idézetekbe
meriltiink, alljon itt azon wundort gerjesztdé im-
precatio is, melylyel a perfid zsidosag a ki-
engesztelés nagy napjan a vilag min-
den  nemzeteit  sujtja, s mely a  jeles
orientalista ~Wiilfer Janos Theriaca Judaica ad
examen revocata cziml, latin nyelven szer-
kesztett ~miivének  351.352. lapjdn  kovetkezo-
kép kozoltetik: ,Et haec quidem est precatio
illa festd expiationis orari solita.

Cum autem in eadem nuspiam verba illa
compareant, quae Brenzius in Leberide adduxit,
facile suspicati sumus, aliam esse, in qua ea
reperiantur, et quae in Synagogis eorum re-
cepta olim fuerit; nee in hoc nostra nos fe-
lelik opinio; suppeditavit enim nobis earn Co-
dex Ms. Dbibliothecae Norimbergensis, e quo,
cum in Machsorim impressis prorsus desit, ad-
scribere hie earn juvabit.

»Gentes  Gigantes illos  scelestos, Keda-
renos et Edomitas!) absorbe, ac disperde ex-
Ccisos succisosque.

Y Hogy az ,E d o m i t 4 k* alatt a keresz-
tények értendok, fontebb mar ki 16n mutatva.
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Gentes  Gomer, Magog') Germanos et
Turcas contere et percute detestabiles et ma-
ledictos. “

,,aentes, Hagarenos, Kethurim, Lydios,
et Aramaeos castiga, ac obliviscere = eorum
sub dio.*

Gentes, Serach, Nacliat, Mizzaeos, et
Schammaeos extirpa, conculca, et pone deso-
latos; Gentes, Thebach, Gacham ceterosque
ex Reima natos puni, et remove eos, ne am-
plius supersint.*

,Gentes  Caphtorim, Cusluchim, Letuschim,
Leumim dejice, ac constringe turbine actos et
tonitru.*

,Gentes Mibscham, Adbeel, Mischmaeos et
Dumaeos disperge, dissipa et corpora eorum
in medio discinde. “

,,Gentes  Seba, Chavila, Sabatacha et
Reemim excinde, et destrue moerentes ac tur-
batos.*

»Gentes  Philistacos, Ainmonitas, Assyrios,
et Elamim dirue, et da eos ad contusionem.*

,Gaentes Kir, Moab, Lydios et Arnamim
allide et desere tenues, aridosque.*

,Gentes  Serach, Medos, Chittacos, ani-

1) Kevéssel a Messias eljovetele elbtt, me-
séli a talmudzsid6, nagy habort fog kitorni a
keresztények  és  torokok — kozott.  Rabbi  Jehuda
Leva, Nézach Israel czimli miivében e haborut a
Gog ¢és Magog kozotti  haborinak  nevezi, mig
ellenben rabbi Saadias Gog ¢és Magog alatt a ro-
mai birodalmat, s evvel a katholikus egyhazat érti.
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mumque in nos insurgentum in aeternas con-
jice tenebras, lie unquarr, amplius resurgant.* )

No hat ez a jambor talmud zsidonak meg-
haté engeszteld imajal — — — a kiengesz-

) Ezen rémséges karomkodéasrol azt mondja
Eisenmenger az 6 itt mar tobbszor idézett Ent-
decktes  Judenthum  czimli mivének II.  részében,
s ennek 142. lapjan, hogy ez a kozonséges kézen-
levé zsid6 imakdnyvekbdl (Machsor) ki van hagyva
ugyan . de amint ezt Eisenmenger maga latta
a  kiengesztelodés nagy napjan, az ima idején,
kéziratban illesztetek a  folnyitott ,m a ¢ h-
sorba“ s igy nmondatik el. — Meég jellemzdbb
az, amit a rabbi Zevi s rabbi Lippman e tekin-
tetben tentalt zsidovédelmét tonkreverd Wiilfer
Janos mond, midén a csak imént szOr6l szora idé-
zett  rémséges  imprecatiok  kozlése utdn  imigyen
értekezik: ,,Quam bene autem in hac precatione
singulis  gentibus  judaei voluerint, liquido apparet,
et an non publicum anathéma cuivis dixerint,
eadem sacra non colenti, candide judicet, cui
sanum est sinciput. Mihi certe, quidquid Zevi
noster  obganniat, aliud nihil  persuadebit,  utut
miile rationes adduxerit, et vehementer miror
Lippmanni umbone, Apellam nostrum se non ob-
texisse, qui in Nizzachon ipsius huius precationis
sensum eo torquet, ac si nulli unquam genti male
precentur: séd flebiles saltern questus cieant, mi-
seriamque  suam  multis  lacrimis  deplorent, quod
terribilesac ~ vaferrimae gentes excidium eorum quo-
tidie secum meditentur, et semper in ore habeant
illud:  ,,Absorbe et disperge Judaecos.“ Et hanc
quidem fraudem, ne quid dissimulem, nescio quae
impia  furciferi manus in Codicem Membranaceum
bibliothecae  Norinbergensis intruserit, in quo circa
medium  cuiusvis commatis  dicunt“ adjectum est,
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telodés nagy napjén !!! — — — — — —
Mily maésképen hangzik a  nemzetek  édes,
szereté anyjanak engeszteld6 imaja, a  keresz-
tény  kicngesztelodés nagy napjan, a  middn
a kesergd anya ekképen fohaszkodik*: Ore-
mus et pro paganis, ut Deus omnipotens
auferat iniquitatem a cordibus corum, ut re-
lictis 1dolis suis, convertantur ad Deutn vivum
et verum, et unicum filium ejus Jesum Chri-
stum Deum et Dominum nostrum.” — ¢&s:
Oremus et pro perfidis Judaeis, ut Deus et
Dominus noster auferat velamen de cordibus
eorum, ut et ipsi agnoscant Jesum Christum
Dominum nostrum.*

E) A satoros iinnepek imai,

A satoros lnnepeken, melyek tudvalevo-
leg a zsidoknak Aegyptombdl tortént kiszaba-
ditasa  emlékéil  rendelvék, kovetkezd0  modon
karomkodik a talmudzsidé: ,Verd agyon ellen-
ut sensus sit: ,,Gentes, gigantes illi scelesti
Kadareni. — Edomitae — etc. .dicunt: absorbe,
et disperge Judaeos; gttem (amen dohon recens
adiccta manns, lividumque atramcntnm facile prodit<
alilque Codices, quibus usi sumus, evidenter indi-
cant: in iis enim illud ,dicunl* abest, nec etiam
in Machsor 1ill6 Veneto comparuit, quod virum
Cl. Joannem Andredam Spibgelium nobiscum com-
municasse diximus, et in quo ad marginem utra-
que haec precatio calamo apposita erat.“ Ennek
még bovebb magyarazatat Isd. Eisenmenger Entd.
Judenth. II. rész 145—148. lap.



112

ségeinket, amint agyon verted egykor Aegyp-
tom elsOsziilottjeit, sanyargasd Oket oly csa-
pasokkal, = mint egykor az  aegyptomiakat,')
szeld kettd oket, valamint kett¢ szelted egy-
kor Mdzes vesszejével a vords tengert.

Martsd be hatalmas nyilaidat az Edomitdak
(keresztények) veérébe s tord ki ezeknek nya-
kar?y— 11!

Ugyan ezen 0Orddgi kéaromlast ,,imadkozzak*
az 0 szeptember ~ honapjuk  huszonkettedik
napjan is.

F) Templom folavatasanak iinne-
pére rendelt imak.

A templomfGlavatasi  linnep, mely egész
egy hétig tart, s melynek eldestéje  szep-
tember 25-ére esik, kovetkez6 karomlast visz
végbe az imadkoz6 talmudzsido: ,» Taposd le,
tipord Ossze haragodban a Keltakat (kereszténye-

) A talmudzsidonak az az er6s meggy6z6-
dése, hogy az eljovendd6 Messias 1j tiz csapassal
semmisitendi meg a  keresztényeket. Usd.  bdveb-
ben  Eisenmenger  Entdecktes  Judenth. II.  rész,
162. lap.

?) Ezen s tobb hasonl6 maledictiok elmonda-
sakor  koriiljarjdk  hétszer a  zsinagogaban  folalli-
tott , A 1 m e m o r“t, mint egykor elédeik Jericho
falait.
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ket) mondjad ki a jubilaris évet, ') mert kese-
riuve lett immar életiink a , borju orszaganak*
sanyari igdja alatt. %)

() Purim iinnepi imak.

»ledd oh Uram, hogy a buja Adina neve
mindenhol feledésbe menjen’) s ne feledd az
Edomitakat, akik leromboltdk  hajlékodat, pe-
csételd be konyvoket, s emlékezzél meg ama
naprol, a melyen kiizdeni fogsz velik. Pusz-
titsd ki harom éli halallal (kard, éhség és dog-
mirigy) emlékezetdket, a vastag sOtéts€g harom
¢jjelén  homalyositsd el tetteiket. Jegyezd {6l
neveiket bosszOs haragod hét napja alatt, s
a tiz csapas iszonyai altal veszitsd el Oket
Hamannal, Seressel egyiitt, 4atkozva legyenek
a balvanyimadok.4)

) A jubilaris év akkor lesz, midén a tal-
mudzsidé  folfogasa s Izlése szerinti Megvaltd meg-
jelenvén, vad  furiaként ontandja a  keresztények
vérét. Lsd. a fenntebb mondottakat.

?) Hogy a talmudzsido , borjinak vagy hdrom-
éves borjunak, vagy harotnéves tehénnek czimezi a
kereszténységet, azt, rabbi = Akkiva nyoman  ki-
mutatja Eisenmenger Entd. Jud. 1. rész, 790. lap.

3y, Addina“, azaz a pragai machsor kom-
mentarja  szerint: az istentelen ,,Edom™ vagyis a
kereszténység. Lsd. Eisenmeng. Entd Jud. 1. rész,
772. lap.

4  Azazz a  keresztények. Lsd. Eisenmenger
Entd. Jud. II. rész. 170. lap.
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H) A zsido husvét nyolczadara ren-
delt imak,

a) A vastag ,Tephilld“-ban van egy ima,
melyet a talmudzsidok a husvétjokat megel6zo
szombat  estéjén  szoktak elmondani, s mely
ekképen hangzik: ,uram ontsd ki  haragodat
a gojokra, a kik nem ismernek téged, s amaz
orszagokra, melyek nevedet nem tisztelik. Ezeket
uldozd és pusztitsd ki teljesen:') Foszd meg azok

Y Ez iméara vonatkozolag Hesz Nandor ki-
keresztelkedett  zsidoorvos  kovetkezdleg  ir:  ,,Amint
estve lesz, korilveszik az ételek s italokkal gaz-
dagon megrakott asztalt, énckelnek, végeznek sa-
jatszeri  szertartdsokat, esznek és isznak s  vigan
vannak, azt tartvan biztosan, hogy ez ¢jjel mi
bajuk  sem  torténhetik. A  kicsapongd  tobzddas
utan  ismét  énekelnek.  Els6  énekik ,Off roff
nissim* azaz: Uram te sok csodat miveltél ekkor
mi rajtunk, mig a masik énekok: Ometzgo  efuro-
secho azaz: ,Istenem, mily nagy a te hatalmad”
szavakkal = kezdédik. E  bevezetés utdn a  tudos
Hesz szor6l szora ezeket mondja: Ezen két imaban
teljesen kidtkoztak a keresztényeket (In dicsen zwei
Gebeien verfluchen sie auch gar fast die Christen) s
kiilonésen a masodikban sok roszat kivannak a ke-
resztények  fovarosainak,  vagyis  azok  fejedelmeinek
és kormanyjérfiainak {und im letzten belezi sie mit
aiisgedriickten Worten: , bég elir en wir viel Uebels
Wider die Hauptstitt der Chrislenheit, das ist voider
ihrc Obersten Regiment und Regierung.“ Lsd. Férd.
Hesz, Flagellum et speculum Judeorum cap. 5.

---------------- Et mine reges intelligite! — ----------------—-—
— — — Erudimini, qui judicatis terram! —
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elsosziilottjeit  (azok kirdlyait) a koronatol s iisd
szét ket mélto haragodban. — ,Mindaz,
ami az aegyptomiakkal tortént (tiz csapas) az
torténjék ., Zor “-ral is.h) Gyermekeik elrab-
lasaval bilintesd meg Oket, s tedd oket 0Oz
vegyekkeé.?)

Es mit tesznek ezen hallatlan atkozodasokkal

szemben a modern keresztény kormanyok? -------------------
A helyett, hogy az atkozodo folségsertoket a
bitéjara  kiildették s a  pokoli  dtkozodas  szinhelyeit
tizzel ~ vassal  elpusztitani  torekednének,  ellenkezdleg
azon  vannak, hogy az  atkozodds  szinhelyén — minél
tobb  szamban  jelenhessenek  meg a  keresztény  feje:
delinek és kormany fér fiak véres szaju dtkozo il — —
Igen 1 ezen vannak, s ezt eszkézik az altal, hogy,
mig a keresztény katona magasztos Unnepeit tiin-
tetbleg  megszentségteleniteni engedik, s a keresz-
tény katonat tlnnep és vasarnapokon az istentisz-
teletben részt venni akadalyoztatjdk, az alatt a
zsido  hitvallasu  katonakat  zsiddo  ilinnepeken  min-
den hivatalos katonai teenddktdl folmentik, s ez
altal modot nyujtanak arra, hogy a  keresztény
fejedelmek! és  kormanyférfiak ocsméany  atkozdi, a
zsinagogaknak  nevezett  biinbarlangjaikban, az  at-
kozodas idején annal tobben legyenek. Es ez volna
ama  szabadsag, egyenloség s testvériség, amelyet a
aztan ~ moaern  cullura  biiszke  szovivoi  mindenfelé
hangoztatnak?! -------------------

Y Hogy ,Zor“ alatt ismét csak a Kkereszté-
nyek értendok, bizonyitja rabbi Elieser s rabbi
Bechai, Cad Ilak Kemach, fol. 57 «col. 4. Lsd.
Eisenmenger Entd. Jud I, rész 16. fejezet.

2) Lsd. a vastag Tephilla f6l. 7. col. 4. a

pragai  Machsor f6l. 7. col. 4.; a pragai Machsor
fol. 71. col. 2.
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b) A husvét elsé napi zsido ima eme kd-

romkodasban kulminal.: Az oroszlany, medve,
parducz  das  diszné e napon  fognak  megsemmi-
silni — — — A hasvéti {innep ¢éles fegy-
verink lesz L Edo? ellen; mert huasvétkor
lesznek  kiirtva  elleneink, s  meggyodgyitva  vérzd
sebeink.")

c) A husvet mdsodnapi  zsidoima  ezem  ka-
romkodas: ,,A mint kiirtottad egykor az aegyp-
tomiakat  (Nof, Alcair, Cair) ¢ép gy irtsd ki
,,a nddas dllatot.*")

»A mint Kkiirtottad az aegyptomiakat, ugy
irtsd ki azon istentelen népet, mely nadas
allatnak (vaddisznonak) mondatik, ] sza-
badits engem ama néptdl, mely vad disznonak
hivatik.’)  Ordits Uram a  magassagbol, hogy
az egyszarvuak (Reemim) lemészaroltassanak.")

) Lsd. bdvebben: Eisenmenger Entd. Jud.
II. rész. 179. lap. A zsidok, mint mar fonebb el-
mondatott, azt hiszik, hogy az egyik husvéti iinne-
pen j6 a Megvaltd, s kiirtja a négy allatot. Ezek-
r6l lasd a 105. lap. 2. jegyzetét.

2) Rabbi  Salamon Jarchi 68. zsoltarnak  31.
versét igy magyardzza: ,A nadas allat vagyis a
vaddiszn6, mely a nadasban  szeret tartézkodni.
»Esaut”  vagyis a  kereszténységet jelenti.”  Lsd.
bévebben Eisenm. Entd. Jud. L. rész. 776. lap.

3) Lsd. Eisenmeng. Entd. Jud. II. rész, 179. lap.

4) Hogy ., Reemim" alatt a romaiak, vagyis a
keresztények értendok, kimutatja rabbi Elieser
Kad hakkemach c¢zimi miivében, f6l. 20. col. 1.
Lsd. bévebben Eisenm. Entd. Jud. II. 1II. rész,
173. lap.
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d) Husvét wutini hetedik napon végeztetni
szokott imak..

A pragai Machsor f6l. 79. col. 1. s
a frankfurti Machsor fol 141. col. 1. sze-
rint igy karomkodik a talmudzsidé6 husvétja
hetedik napjan: »Bocsasd le a te rettegése-
det A d i n & r a (a keresztényekre, a mint
mar fonebb kimutattatott) hogy félelmében el-
vesszen® — — — s a vastag Tephilla fol.
74. col. 3. szerint pedig igy: ,Bizzunk az Ur-
ban, hogy most 1is, mint egykoron, csodakat
miivei, a tiz ismeretest csapast még mas Uj Ot
csapassal szaporitia s azokat a ,nagy varos“
elpusztitasara hasznalja.!)

e) A zsido husvét nyolczaddn.

A pragai Machsor f6l. 15C. col. 1. s
a frankfurti Machsor f6l. 97. col. 2. sze-
rint e napon imigyen karomolja a talmud-

zsid6 a  keresztényeket: »Valamint  régenten,
ugy most is remegjenek a mi  ellensé-
geink (keresztények™), félelem és rettegés

szallja meg Oket, hogy megmerevedjenek szi-
veik. Boszud s haragodnak serlegét ontsd ki
reajok. A legrettentobb  fajdalmakban, remegés
sziilte izzadsag kozott roskadjanak Ossze didergd
tagjaik. Egyik nyomorusag a masik utan kinozza

) Rabbi Abarbenel szerint Rdéma. Lsd. bé-
vebben. R Ch. Pavlikovszki, der Tulmud in d.
Theorie und i. d. Praxis 189. lap.

2) Lsd. ugyanott 162. lap.
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oket, hogy soha tébbé fol ne labadhassanak® —
—I11 stb. stb.

Még  szamtalan  ilyetén  magasztos  imat
lehetne itt idézni, melyeket a talmudzsidok
mas vallasos  Osszejovetelok, igy példaul me-
nyekz6jiik  alkalmaval stb. szoktak a  szeretet
Atyjanak a keresztényekeért bemutatni; de
minthogy egyrészt mar az eddig folsorolt ma-
ledictiokkal is egész undorodédsig megelégedhe-
tink, s minthogy mas részt az itt folnemsorol-
tak is az O Iényegokben ¢és fOszOvegezésok-
ben az itt kozoltekkel megegyeznek: ildomos-
nak talaltam ezen sajatsagos imakonyvet be-
rekeszteni; zaradékul mégis még a talmudzsido
azon felette ahitatos im4jat ide csatolvan, me-
lyet az a kikeresztelkedett zsidorokona folott,
buzgd, ahitatos lelke egész  hevével szokott
elmondani, s melyet Istoczy Gy6z6 ,, 12 Rop-
irat“ cziml igen jeles, minden joravalo keresz-
tény embernek figyelmébe nem eléggé ajanl-
hato  folyoiratanak ez évi oktober 15-ki fii-
zetében  kovetkezOképen  mutatja  be  olvaso-
kozonségének.

Zsidé6 kiatkozas 7).

Minthogy alig van  torténelmi  esemény,
melyben nem rejlenék  tobb  vagy  kevesebb
tanulsag, ¢és valamely népnek sajatlagos  val-
lasos nézetei, szertartdsai ¢és nyilatkozatai tobb-

) V. 6. a , 12 ropirat III. évfolyamanak 82.
— Szerk.
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nyire fényt deritenek annak jellemére: talan
nem cseleksziink egészen felesleges dolgot, ha
Lewes Gyorgy Henriknek a ,Philosophia tor-
ténete” cziml felette érdekes és jeles munka-
jabol 1), melynek tanulmanyozdsara ezen fiize-
tek olvasdinak tan nem mindegyike vett ma-
ganak id6t és faradsagot, egy epizddot re-
produkalunk, mely egy, a kozségbdl kitagadott
zsidé  kiatkozdsanak ceremonidjat s ezen  atok
formulajat terjedelmesen leirja.

A tudés szerz6 ugyanis, miutan elmondja,
hogy az illet6t, mivel egyéni nézeteit a fele-
kezet tanaival nem volt képes 0Osszeegyeztetni
s nem akart hitet mutatni olyanban, a miben
nem  hitt, eldszor  fenyegetésekkel,  késdbben
pedig megvesztegetéssel probaltak elhallgat-
tatni, s végre orozva ¢lete ellen tortek, mely
gyilkossagi  kisérlet azonban a szaras elsiklasa
miatt csak kabatjat hasitvan fel és borét kar-
czolvan fel jelentéktelenill, szintén eredmény-
telen maradt, — kovetkezoleg folytatja:

»Az egyéni vakbuzgdsig e fOlléptét csak-
hamar kovette a testileti méltatlankodas nyo-
mosabb  kifejezése:  megkezdédott a  kitagadas
komoly proczessusa. Nagy ¢és izgatott tOomeg
lepte el a zsinagbégat, midén kinyitottdk a
frigyszekrényt,  melyben a  szentiras  kdnyve
oriztetik; szamtalan fekete viaszgyertyanak

") Az angol eredeti kiadds wutan a Magy.
Tud. Akadémia megbizasabol forditotta Dr. Ba:
noczy Jozsef. Budapestem 877. — Czikkiro.
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fénye Omlott a haragos hivok hossza  szakal-
lasa és apr6 szemeire. A pap elrendelte, hogy
az itélet kihirdettessék, s a kantor felemelke-
dett, és messze elhatd gyaszos hanggal éne-
kelte el a kidtkozds ¢és szdmlzés ezen igéit:
»~Az  angyalok  gyiilekezetében  kiadott  ren-
delet és a szentek tanacskozasaban  hozott
végleges  hatdrozat  értelmében  kitagadjuk  és
szdmizzik. Kinyilatkoztatjuk  ezennel, hogy ki
van atkozva ¢és tagadva az Isten és e gyiile-
kezet akarata szerint ¢és a szentirds konyvének
s a benna foglalt hatszdz ¢és tizenharom szab-
vanynak erejénél fogva. Hangos szoval ismé-
teljik a tilalmat, melyet Joséa mondott Jeri-
kot illetleg; az atkot, melylyel Elisa sujtotta
a pajkos ¢és szemtelen gyermeket és  Gehasi
szolgajat; a kiatkozast, melyet Barak hasznalt
Merost  illetdleg; a  kitagadast, melyet régente
a nagy zsinat tagjai hasznaltak és a melylyel
Jehuda, Ezekiel fia szintén sOjtotta  szolgajat,
és mindazon  atkokkal,  kiatkozasokkal, tilal-
makkal és kitagaddsokkal egyetemben, melyek-
kel bintettek Modzes mesteriink oOta egészen a
mai napig, Jahnak 1is nevezett Achtarielnek, a
seregek  uranak  nevében; = Mihdly  arkangyal
nevében; Metateron nevében, kinek neve ha-
sonld6 az uraéhoz,') Sandalphon nevében, kinek
tiszte rendesen abban all, hogy viragokat és

) A Metateron szO betlii ugyanazt a szamot,
adjak, mint a Sadat, a Mindenhatd sz6, ugyanis
haromszaz és tizennégyet.
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viragkoszorukat mutat be urdnak (azaz, hogy
Izrael fiainak imadsagait az Isten tronja elé
viszi). Végiill annak nevében, ki negyvenkét
betlit foglal magaban; — wugyanis Annak nevé-
ben, ki Mozesnek megjelent a csipkebokorban;
a kinek nevében Mozes megnyitotta és  szét-
osztotta a vOrds tenger vizeit, Annak nevében,
ki azt mondd: Az vagyok, a ki vagyok ¢és a
ki leszek: a mnagy Név titokzatos mélységénél
fogva; szent Parancsainal fogva, melyek a
Torvény két  tabljara  vannak  vésve. Vegiil
a seregek Négybetiis Uranak, Izrael Istenének
nevében, ki a kerubimok f6l6tt tronol. A Go-
lyok, Kerekek, titokzatos Allatok és az 6t
szolgdldo Angyalok nevében. Az  Arkangyalok
nevében, kik a legszentebb eldtt szolgalnak.
Izrael minden fia ¢és Izrael minden leanya, kik
az  innepélyesen kihirdetett parancsok egyikét
athagnatok! Tudjatok meg, hogy & el van
atkozva a seregek Ura, Isten altal, ki a keru-
bimok f6lott honol, kinek szent és rettenetes
nevét a fOpap az engesztelés nagy napjan ki-
ejtette. Tudjatok meg, hogy el van atkozva
az égben és a foldon, maganak a Mindenhatd
Istennek szava altal. Tudjatok meg, hogy el
van atkozva Mihdly arkangyal nevében, a Me-
tateron nevében, kinek neve hasonld az urdé-
hoz. Tudjatok meg, hogy el van 4tkozva
Achtariel Jah, a Seregek Uranak nevében, el
van atkozva a Seraphimok és Ofanimok és
azon angyalok altal, kik Isten el6tt szolgalnak
tisztasagban és szentségben.*
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,Ha  Niszanban  (marczius)  sziiletett, a
mely honap  vezetése  Urielre és  seregének
angyalaira van bizva, akkor tudjatok meg, hogy
el van atkozva Uriel szava 4ltal és azon an-
gyalok szava altal, kiknek 6 a feje.*

»Ha ljarban (aprilis) sziiletett, a mely ho-
nap vezetése Tephanielre és  seregeinek an-
gyalaira van bizva, akkor tudjatok meg, hogy
el van atkozva Tephaniel szava altal és azon
angyalok szava altal, kiknek 6 a feje.*

,Ha Szivanban (majus) sziiletett, a mely
hénap vezetése Amrielre ¢és seregének angya-
laira van bizva, akkor tudjatok meg, hogy el
van 4tkozva Amriel szava altal és azon angya-
lok szava altal, kiknek 6 a feje.

»Ha Tamuszban (junius) sziiletett, a mely
hénap vezetése Penielre és seregének angya-
laira van bizva, akkor tudjatok meg, hogy el
van atkozva Peniel szava altal és azon angya-
lok szava altal, kiknek 0 a feje.

,Ha Avban (julius) sziiletett, a mely ho-
nap vezetése Barkiéire ¢és seregének angyalaira
van bizva, akkor tudjatok meg, hogy el van
atkozva Barkiéi szava dltal és azon angyalok
szava altal, kiknek 6 a feje.”

»Ha Elulban (augusztus) sziiletett, a mely
hénap vezetése Perielre ¢és seregének angya-
laira van bizva, akkor tudjatok meg, hogy el
van atkozva Periel szava altal és azon angya-
lok szava altal, kiknek 6 a feje.*

»Ha Tisriben (szeptember) sziiletett, mely
hénap vezetése Zuriélre és seregének angya-
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laira van bizva, akkor tudjatok meg, ho?y el
van atkozva Zuriél szava altal és azon angya-
lok szava altal, kiknek 6 a feje.*

,Ha Markesvanban (oktober) sziiletett, a
mely hoénap vezetése Zakarielre ¢és  seregének
angyalaira van bizva, akkor tudjatok meg, hogy
el van atkozva Zakariel szava altal ¢é azon
angyalok szava altal, kiknek 6 a feje.

,Ha Kiszlevben (november) sziiletett, a
mely hoénap vezetése Adonielre ¢és seregének
angyalaira van  bizva, akkor tudjatok meg,
hogy el van atkozva Atlioniel szava altal ¢és
azon angyalok szava altal, kiknek ¢ a feje.”

»Ha  Teveszben (deczember) sziiletett, a
mely hoénap  vezetése Anaelre és  seregének
angyalaira van bizva, akkor tudjatok meg, hogy
el van atkozva Anael szava altal és azon an-
gyalok szava altal, kiknek 6 a feje.

»lla  Sevatban (janudr) sziiletett, a mely
honap vezetése Gabrielre ¢és seregének angya-
laira van bizva, akkor tudjatok meg, hogy el
van atkozva Gabriel szava ¢és azon angyalok
szava altal, kinek 6 a feje.*

»Ha Adarban (februar) sziiletett, a mely
honap vezetése Rumielre ¢és seregének angya-
laira van bizva, akkor tudjatok meg, hogy el
van atkozva Rumiéi szava 4ltal és azon an-
gyalok szava altal, kiknek 6 a feje.*

»ludjatok meg, hogy el van atkozva a
Hét Angyal szava altal, a kik a hét napjai
folott uralkodnak ¢és mindazon angyalok szava
altal, kik Oket kovetik ¢és lobogoik alatt kiiz-
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denek. Tudjatok meg, hogy el van atkozva
a Négy Angyal altal, kik a négy évszak folott
uralkodnak és mindazon angyalok szava altal,
kik Oket kovetik ¢és lobogoik alatt kiizdenek.
Atkozott legyen a hét fonhatosaga altal. Atko-
zott legyen a Torvény azon fejedelmei altal,
ki erds, hatalmas és rettenetes.

,Konyorgiink  Istenhez, hogy ilyen em-
bert tegyen tonkre, ¢és hogy siettesse meg-
semmisiilésének napjat. Isten, szellemek Istene!
Vessd ot ald minden husnak, tépd ki, gazold
el, stjtsd le, semmisitsd meg. Az Ur haragja,
a legrombolobb viharok ¢és szelek szalljanak
az istentelen ember fejére: a dulo angyalok
szalljanak  redja.  Atkozott legyen, bar hova
fordul; lelke a rettegés hondba  koltozkodjék.
Haljon meg  utalatos  betegségben;  szelleme
ne szallhasson ki bel6le; kiildje red az Isten
a legkeményebb ¢és legégetobb bajokat. Vesz-
szen el emésztd laz altal, sorvadas altal, ki-
nozza bels6 tlz és lepje el testét kelés ¢és
daganat. Ne hagyja az Isten békében, mig
gyOkeresen nincsen kitépve és semmivé téve,
mig keresztil nem szirja a sajat kardja a sa-
jat szivét; ijja pedig toressék szét. Olyan lesz
mint a szalmaszal, melyet a szél hajt. Az Ur
angyala kovetni fogja a sotétségben, a sikam-
l6s  helyeken, a merre az istentelenek utjai
vezetnek.  Akkor fog  megsemmisiilni, midon
legkevésbbé varja; 6 maga fog esni a Torbe,
melyet titkon masoknak vetett. El fog T{izetni
a fold szinér6l, a vildgossagbol a sotétségbe
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fog tzetni. Kin és nyomor éri majd mindeniitt.
A sajat  szemeivel fogja latni  tonkrejutésat.
A Mindenhato Isten haragjanak  kelyhét ki
fogia inni; az O 4tkai be fogjdk  fodni
mint egy ruha. Borének ereje  emésztessék
meg. A fold ki fogja wvetni. Isten Orokre
ki fogja hazabol taszitani ¢és pusztitani. Soha
Isten meg se bocsassa bineit. Az Ur mérge
¢s haragja fogja ot koril s égjen  Orokké
feje folott. A mely atok a Torvény konyvében
foglaltatik, az szalljon rea mind. Tordlje el
6t az Isten az egek alol, kiilonitse el Ot az
Isten a sajat romlasara Izrael valamennyi tor-
zsétol, sorsaul pedig szabja mindazokat az atko-
kat, melyek a Torvény konyvében foglaltatnak!*
»11 pedig, a kik még életben  vagytok,
szolgaljatok az Urat, Istenteket, a ki megal-
dotta Abrahamot, hsakot, Jakobot, Mozest,
Aront, Davidot, Salamont, Izrael profétait s
annyi jambor embert, kik a nemzetek kozott
vannak szétszorva. Arazssza el az Ur aldasat
az egész gyllekezetre ¢és minden tagjaira, ki-
véve azokat, kik e kiatkozas ellen vétenek.
Fogadja  Oket az Isten szent partfogasaba,
Tartsa meg  Oket  végtelen kegyelmében s
mentse meg Oket a kin és nyomor minden
nemétél. Nyujtsa az Isten hosszira valamennyi-
nek  ¢letét; 4aldja meg és  virdgoztassa ol
minden vallalatukat. Adja meg nekik végil az
Ur a szabadulast, melyre 6k Izrael minden
gyermekével egyetemben vamak. Ez az O
szent Akarata. Amem."
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Mialatt ezeket az 4atkokat a  zsinagoga
egyik felében elénekelték, az alatt a masikbdl
idordl-idére  harsany  trombita  hangok  kisérték.
A fekete viaszgyertydkat lefel¢ forditottdk ¢és
egy vérrel telt nagy hordéban  cseppenként
megolvasztottak. E  jelkép borzadalylyal toltotte
el a nézéket, s midén a vége bekovetkezett,
s a gyertydk mind  hirtelen bele martattak a
vérbe, — atkozodo kialtas hallatszott minden
oldalrol s az ,Amen“ zaja hangzott fol a so-
tétben.

Es mikor — kérdi az olvas6 — folyt le
ezen oly tragikus, izgalmas jelenet, melynek
csupa  olvasasara  borzadaly futja  végig az
embert, s mely a zsido nép vallasi tiirelmet-
lenségének, szenvedélyességének és engesz-
telhetetlen bosszuvagyanak leghivebb kifeje-
zése? Koriilbelol ezerhatszaz (1656) évvel
azutan, hogy Krisztust sikeriilt a kezesztfara
feszittetnie, ki az Isten és az emberek iranti
szeretet vallasanak lett a megalapitdja, s kirdl
a fontebbi  atokkal sujtott 1Ggy nyilatkozott:
hogy &6 az Istenség, az Orokkévald Bolcseség
legfensobb  nyilvanulasa, az idedlis emheriség
valddi képviseldje.

Ha tehat ennek tanusagaként a  zsidd
népnek vallasi fanatizmusa ezer ¢és hatszaz ¢év
alatt  mitsem  vesztett  intenzivitdsdbol,  ugyan
hany évre lesz még szikkség ahoz — kérdjik
mi — hogy a zsidd, hit dolgdban a Iélek sza-
bad emelkedését lenyiigzo bilincseken  tagitson
¢s  megtanulja, hogy  embertarsaihoz  valodi
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szeretettet s ne csupan Onhaszon altal sugall
érdekbOl csatlakozva, a tarsadalom és embe-
riség magasztos eszméinek megvalositasara
kozremiikodjék?
Es hat ki volt az, a kin fanatikus zsidok,
a leirt  kiatkozasi  szertartast  végrehajtottak?
— Az a 17-ik szazadbeli bolcsész:  Spinoza
Benedek, — maskép Despinoza Baruch volt,
Jusztin.
Befejezem a talniudzsidé infernalis karom-
lasait s egetrazd  atkozodasait a  rettenthetlen
Eisenmengernek azon figj’elemremélté  szavaival,
melyeket ,Entdecktes Judenthum czimli vilag-
hiri mivének 11. részében, s ennek 188- 189.
lapjan mond, s melyek a maguk -eredetiségek-
ben e koévetkezék: ,Es ist aber solches greu-
liche h'luchen ein unfehlbarer Beweis gégén
die lasterhafte und verzweiffclte bdse Judon,
dass kein einziges gutes Ilarr mehr an ilinen
sey, und dass sie niclit mehr Gottes Volk seyn,
Sie wissen doch selbsten, dass solches Flu-
chen unrecht sey, wie in dem Anfang dieses
Capitels aus ihren eigenen Biichern dargethan
worden, und dass darduch wieder das Geboth
Jeremia. 29. v. 7. freventlich gehandelt werde,
allwo  geschrieben stehet: ,,Sucliet der Stadt
Bestes, darein ich euch habé lassen wegfiih-

ren, und betet fiir sie zu dem Herrn: dann
wann es ihr wohlgehet, so gehet es euch auch
wohl. — Sie habén ja keine Ursach uns sol

cher gestalt =zu verfluchen; denn es gehet
ihnen wohl unter uns, und werden sic wieder
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alles bdse von den kokén Obrigheitcn besckiitzet,")
leben auch im lautern Miissiggang, und haben

")  Ezt maga Eisenmenger ugyancsak sajat

tapasztalasabol mondhatta; mert hiszen torténeti
tény az. hogy a frankfurti zsidok, amint 1700-ban
értesiiltek,  hogy  Eisenmenger  Janos-Andrasnak a
hirneves orientalistanak Entdecktes Judenthum
czimi  munkdja  legkozelebb  megjelenik, azonnal
megrohantak ~ Eisenmengert, igérvén  neki 12.000

forintot azon esetre, ha a mar egészen Dbefejezett
munkajat  nekik  atszolgaltatja; s  minthogy  Eisen-
menger ez ajanlatot  visszautasitotta, a  furfangos
frankfurti zsidok valéban ordogi ravaszsaggal,
ugy tudtdk behalozni s megvesztegetni els6  Lipot
csaszar kozvetlen kornyezetét, hogy ez a csaszar-
ral komolyan elhitette, hogy Eisenmenger kérdéses
munkdajaban ,,otromba, vakmeré modon gyaldztatik s
pellengéreztetik a katholikus vallis® — !!! — Ennek
kovetkeztében — Eisenmenger  nagyszeri — miive,  eré-
lyes csaszari rendelet  kovetkeztében  elkoboztat-
van, a frankfurti szegények hazaban zar ala té-
tetett.

Az ez altal mélyen sértett s jelentékenyen
karositott Eisenmenger csak megtort szivvel s kony-
belabadt szemekkel tiirhet¢é eme hallatlan gyalaza-
tot. s csuf méltatlansagot, s igy is csak vajmi rovid
ideig, mert csakhamar kioltd driga életét végtelen
lelki fajdalma, s elkeseredettsége.

Eisenmenger 0Orokosei azonban nem nyugod-
tak, hanem sok tindédés ¢és tanakodds utan I
Frigyes  porosz  kirdlyhoz  fordultak  oltalom-  és
segitségért. 1. Frigyes szokott erélylyel s igazsag-
szeretettel latott hozza az {igy érdemének komoly
megvizsgalasahoz, s meggy6zodvén ily moddon
arr6l, hogy mindazon vadak, amelyek Eisenmen-
ger nagy munkdja ellen emeltettek, meré hazug-
sagok s  alaptalan  zsidoferditések,  zsidogyanusita-
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doch darbey bessere Nahrung, und ein weit
reichlicheres  Aufkommen durch ihren  grossen
schandlichen Wucher und ihre gottlose Betrii-
gereien, als die meiste arme Christen habén,
welche Tag und Nacht, irith und spath mit
hochstem Kummer und saurem Schweiss ar-
beiten und solcher gestalt ihr Brod verdienen
miissen. Sie seynd also der grossen Guttha-
ten, die ihnen widerfahren, nicht werth, die
weil sie sich so undankbar dargegen erwei-
sen: verdieneten auch dadurch, dass man sie
nicht alléin zu den schwersten, sondern auch
den verachtlichsten Arbeiten anhielte, und
ihnen darbey nur Wasser zu trinken, und
trucken Brod =zu essen gebe, so worden sie
erkennen, wie wenig Ursach sie bishero ge-
habt haben uns so leichtfertiger weise zu ver-
iluchen, und alles boses uns an den Mais zu
wiinschen.*

A derék Eisenmenger eme nagy jelento-
ségli szavaihoz valamint egyaltalan a folhozott
talmudzsidé hitdgazatok ¢és imakhoz csak azon
megjegyzésiink van, hogy  ugyancsak nem
bolygatnék mindezekért a jambor zsidokat, ha
sok, 1705. april 25-én 1. Lip6t csaszarhoz fordult,
mint kozbenjar6é, s erre ama figyelemre méltd le-
vélvaltas keletkezett a két emlitett fejedelem ko-
zott, mely Ritter de Choleva Pavlikovszki, Der
Talmudjude ind der Theorie und in der Praxis
czimii miivének 524—333. lapjan egész terjedelmé-
ben olvashato.
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tudnok, vagy csak foltételezhetnok, hogy ezek
csak holtbetiilk, hogy ezek a legrajongdbb tal-
mudzsid6  altal is mell6zott, figyelmen  kiviil
hagyott régen elavult, most mar mit sem
mond6 formasidgok, senki altal nem teljesitett,
nem gyakorlott alakoskodasok.

Amde fajdalom, nem 1gy van, mivelhogy
nem csak egyes talmudzsidok viselt dolgai,
hanem maganak az egész zsidonemzetnek Osz-
szes torténete nem egyéb, mint megdobbentd
visszatiikkrozése, gyakorlati  kinyomata a  zsido
érzeményvilagnak; vagyis a talmudzsido viselt
dolgai, multja, torténete  époly  kiapadhatlan
gytloletet tanusit a kereszténység ellen, amint
az annak hitelveiben s imaiban nyilvanul.

Ennek bebizonyitasaul alljanak itt kovet-
kez6 torténeti adatok; mert: ,,Historia
testistemporum, lux veritatis.*

Chaldeéanak egyik jelentéktelen nomad
népe, a héberek lettek, mintegy 350 évvel a
a vizdzon utan Jehova altal kiszemelve arra,
hogy a majdnem altalanossa valt rideg balvanyo-
zas sOtét kordban az egy Istenben s egykoron
megjelenendd Megvaltoban valé hitet sanyarusa-
gok s hosszii szenvedések kozott is megOriz-
zék. Abrahim az egy Istenben hivék Gsatyja,
Izsdk az igéret fia s Jakab a tiz torzs Ose,
harom f6 alakja, harom 6s feje az egy Istent
imad6 hivé népnek, a mely elkdvetett biinei
miatt Egyiptomban szigorian megfenyitve, in-
nen csakhamar az igéret fOldére, Palesztinaba
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vezetve, Mozes bolcs torvényei alapjan  oly
nemzett¢  alakult, amely jellemének sajatsdgos
vonasainal fogva egyedil s paratlanul all a
fold nemzetei kozott. Vallasi s politikai  intéz-
ményeinek 0Osszege néni vala egyéb, mint az
igért s eljovendd Megvaltonak folytonos  jel-
képe; kiilondsen a vallasos szertartasok egyen-
ként ¢és Osszesen oly cselekményekkel valanak
egybekdtve, hogy ezek, tokéletleniil bar, el6-
zetes képét képezik vala a keresztény vallas-
nak. A szertartasok leglényegesebb része,
alapvonasa, a véres aldozatok bemutatisa vala;
és valoban az Udvozité fofeladatava lett az,
hogy benniinket szent vérének kiontasa  altal

megvaltson.
A megigért és a valasztott nép Aaltal var-
vavart ~ Megvalto  foldi  eredete,  fogantatasa,

sziiletése, személye, megjelenésének ideje, egy-
kori tettei és csodai oly szabatosan, oly vila-
gosan voltak jelezve a valasztott nép szent
konyveiben, hogy majdnem  merd lehetetlen-
ség volt a megigért Megvaltora Jézus Krisztus
szent személyében ra nem ismerni.

Am de ez mégsem tortént! — — | In-
ter suos ven it, et sui Eum non re-
ceperunt“. A  Megvaltd  megjott, s a va-

lasztott nép, amely egyediil varja vala Ot
nem fogadta el, noha Ilathatta, hogy minden,
de minden szOrdl szora beteljesiilt, ami rola
jovendoltetett. —  Hogy  torténhetett ez? —
— hol keresend? e rejtély kulcsa??

Hat biz ez imigyen tortént: Jézus Krisz-
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tusnak a vilag Udvozitéjének eljovetele idején
két f0 felekezetre szakadt a valasztott nép.
Az egyik szigoru volt kiilséleg a  torvény
megtartdsa  tekintetében, belsdleg pedig legta-
gasabb laxismusnak hodolt. Igazsagos s szent
vala kivill, telve corruptioval belil, s igy mél-
tan és talalolag hasonlittatott az Udvozitd — al-
tal a kivilrdl tisztara meszelt sirboltokhoz. E
felekezet  tudvalevOleg a  farizeusok  utalatos
sectaja vala.

A  masik ellenben blinds konnyelmiiség-
gel tultette magat Mozes torvényein s  tiinte-
tbleg magasztald a  gondolkodas  szabadsagat,
aminek csak az lehetett sziikségképeni folyo-
manya, hogy az eme sectdhoz tartozok erkol-
csei nagyban hasonlitonak 3 modern romlott
erkdlecsti  vildg  materialistainak  feslett,  piszkos
¢letmodjahoz.  Ez  tudvalevéleg a  Szaduczeusok
sectajanak hivaték.

S ezen, kiilonben mindenben egymastol
athidalhatlanul eliito, egymassal mindenben
ellentétes, egymas kozott oOrokods élethalal harcz-
ban levld, egymast mindhalalig gyilolo két fe-
lekezet Jézus Krisztussal, s annak tanitmanya-
val szemben szoros szovetségre Iépett egy-
massal, hogy Krisztust, a farizeusi és szaduceusi
gonoszsagokat  egyarant  korhold6 s  szigoruan,
nyilvanosan! elitélod Krisztust halalba ker-
gesse.

Krisztus tehat keresztre feszittetett, amint
ezt O maga, fényes diadalainak  kozepette
egész biztonsaggal megjovenddlte, 6 meghalt,
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mint az egyarant hitetlen istentelen, s erkoles-
telen farizeusok s  szaduczeusok  kiapadhatlan,
vad gyuloletének  artatlan  aldozata, diht6l s
megseértett hiusagtol tajtékzo ellenségeinek
mamoros  Oromrivalgasai, szivtelen  guinykaczaja
kozott.

Am de harmadnap foltamadott O, s negy-
vennap lefolydsa alatt, szaz és szaz tani je-
lenlétében s ismételve mutatta meg magat s
folment a mennyekbe, miutan hatarozott sza-
vakkal megjovenddlte egy részt a makacs Je-
ruzsalemnek  végelpusztulasat s  hitetlen  lakoi-
nak szétlizetését; mas részt pedig az altala
egy lathato fO0 alatt alapitott egyhaznak min-
den 1ildézés és tévtanok daczara leendd vég-
gy6zelmét.

S 1ime mindez szér6l szora beteljesedett!
Krisztus  Egyhaza  fonall maiglan tizennyolcz-
szazados folytonos harcz és 1ldozés daczara!
— A zsid6 nép a foldkerekség minden részei-
ben szétszorva, kirdly, haza s f{Opap nélkiil!
de maiglan is ama két sectit képezve, me-
lyek az isteni Mester foldi ¢élete alatt szere-
pelnek wvala. E két secta (orthodoxok ¢és neo-
l6gok) maiglan is ép oly kiapadhatlan gyiilo-
lettel  viseltetik  egyméas  iranyaban, mint a
milyennel ildézi Krisztus tanait ¢és azok ko-
vetdit.

Jézus Krisztus Egyhazanak ildoztetése,
kezdettdl fogva mai napig, kivételképen a kii-
lonben egymast végtelentil gyulold két  zsido-
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secta ez egy tekintetben valé csodalandd Ossz-
miikodésének tulajdonithato.

Mar  Herodesrol mondja az  Apostolok
cselekedeteinek  konyve, hogy szent Jakabnak
karddal tortént kivégeztetése Ugy mint sz. Pé-
ter elfogatasa a zsidok slirgetésére s
azok  kedvéért  tortént légyen. Az  iildozo-
b6l  kereszténynyé s Apostolla lett szent Pal
a keresztények  {ildozésében egyesiilt zsido
sectak  telhetetlen  gylldletének  kiilondsen  ki-
magaslé  targya  16n.  Jeruzsalemnek — Krisztus
altal megjovendolt végpusztuldsa utan a  zsido
nép szétszoratasaval megsziint a zsido  allam,
s evvel a torvényes vallasi szertartasok kote-
lez6 ereje, kiilonosen a zsidokbol lett keresz-
tényekre nézve is elavult, ami altal mélyrevago
kiilonvalas ment végbe ez utobbiak ¢és zsidok
kozott, akik mint Krisztus nevének  egykori
diihos  ellenei, ezentuil minden  kereszténynek
engesztelhetlen  1ild6z6ivé  lettek, s  maradtak
mai napig.

Ezt mar Nero uralkodasa alatt bé mérték-
ben tapasztaltdk a keresztények. Ekkor ugyanis
a zsido érzelmii Poppaea Sabina titkos csel-
szovényei folytan a vérengz6 Nero kozvetlen
kornyezetébe is befurédvan, az orczéatlanul to-
lakodo zsidosag, a 64. évben kitort véres ke-
resztény iild6zésnek jelentékeny tényezojéve
lon. — A legképtelenebb vadak, leggyilole-
tesebb, legutalatosabb  gyanusitasok, melyek a
keresztények tanai s vallasos szertartasai ellen
ekkoron emeltettek, mind a zsido irok aljas
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ragalom  sziilte agyrémei valanak, ugy hogy
Tertullian, Hippolyt, Jusztin s Origenes apolo-
getikus  iratai  els0 sorban a  kereszténységet
minden oldalrél tdmaddé judaismus ellen ira-
nyozvak, és méltan, miutan mar akkor is két-
ségtelenné  valt, miszerint a rajongd zsidosag
vak fanatizmusa legalabb is oly veszedelmes
az ifjoc kereszténységre nézve, mint akar a
biiszke  imperatorok  kegyetlensége '), akar a

Y Hogy az ugy nevezett ,tiz nagy“ ke-
resztényiildozés Nero, Domitian, Trajan, Mark-
Aurel. Septimius Severus, Maximinus Thrax,
Decius  Trajanus  Valerian, Aurelian s  Diocletian
alatt, nem annyira s nem kizdrdlag a rémai im-
peratorok kegyetlenségének vagy meghdditott
népek isteneit és  vallasat is  tiszteletben tartani
szokott  romai nép  vallasi  rajongasanak,  hanem
els6 sorban és tulnyomolag a zsidd  bujtogatas-
nak, ingerlésnek, gyanusitasnak, folytonos rit
Ocsarlasnak, s nem ritka esetben a zsidd6 pénz
altali  vesztegetésnek tulajdonitandd, azt a legl(jabb
torténelmi kutatasok tokéletesen kideritették. S
hogy az emlitett {ildozések nem  valdnak még
vérengzobbek, még  Aaltalanosabbak, s még hosz-
szabbak, az csak azon koriilménynek rovando f0l,
hogy a  keresztények  vesztére, teljes  kiirtdsara
toré  zsidésag, minden ravaszsiga, minden — —
financzialis  fontossaga s  befolydsa  daczara sem
vala képes teljesen megnyerni a vitéz, lovagias
romai nép becsiilését; sét ellenkezdleg, az egye-
nes, batorlelkii romai elétt, csak mint elfajult,
alavald  jellem@i s igy mint megvetendd idegen
tint fol az akkor is mar ,handlérozé zsido6. Hogy
ez nem légbdl  kapott mese, hanem  tagadha-
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vakbuzgo balvanyimadok vad gytilolete. E
meggy6zOodést  sejteti  szent  Justin @ ama  nyilat-

tatlan valoésag, azt a nyajas olvaso a kovetkezok-
bol lathatja:

a) Martialis jeles romai ir6  Epigrammainak
I.  konyvében, in Coecilium imigyen gunyolja a
handlét* kialto romai zsidot:----------------- ,,Transtiberinus
ambulator . . . pallentia sulphiirata fractis permu-
tat vitreis.*

b) Cicero, pro Flacco  beszédében ezeket
mondja; ,Kéztudomasi dolog, mily szamosak im-
mar a zsidok, mily mérvben ragaszkodnak egy-
mashoz, s mily befolyast gyakorolnak a gyllé-
sekben. Annal nagyobb  eclismerést érdemel tehat
ama férfi batorsdga, a ki e barbar sektanak, eme
folyton  hédborgd  tomegnek, eme  gyaldzkodd s
gyanakodd  naczidnak  ellenszegiilni s  ellentallani
bator volt.“

c) Tacitus, Hist. lib. V. cap. 5. ezt mondja
a zsidokrol: ,,00 elsttik minden megvetendd 16sz,
ami el6ttiink szent; 6 nekik mind az engedve van,
ami nekiink tiltatik. Szoros Osszetartdsuknal fogva
hatalomra vergddtek, s a mas nemzetbe-
licket ellenségeik gyanant gyilolik.

d) Juvenalis Satyrae 14. v. 104. a nem
zsidok  iranti  kegyetlen szivtelenségoket korba-

csolja.

e) Seneca  pedig  panaszkodik, hogy ezen
»gyalaza to sY, megvetésre méltonép-
ség mar minden orszagba furakodott. — Ok a
legydzditek, ugy mond a bolcs Seneca
tovabb, torvényeket szabnak a legy6-

z6iknek — III

f) Titus, Jeruzsalem legy6zéje, oly mérvben
tanulta megutalni a zsidosagot, hogy megfogadta
annak teljes kiirtasat.

g) Suetonius, Vita August! cap. 93. azt mondja,
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kozata, rnely szerint a zsidok ,mindeniitt, ahol
csak, lehet iildozik a keresztényeket s ugyan
0 Tryphonnal folytatott dialogusaban ezt
mondja: ,,Ahelyett, hogy magatokba szallnatok,
a vilag minden részébe kiilditek embereiteket
azon cz¢lbol, hogy ellenliink wuszitsdk a nem-
zeteket, koOzOnséges  csabitd  parthivei  gyanant
mutatvan be s arr6l vadolvan benniinket, hogy
e csabito tiszteletére a legocsmanyabb s legun-
doritobb bintényeket szoktuk elkdvelni.

Szent Polykarpnak Smyrnaban 166-ban tor-
tént elfogatasa s megkinoztatasa, Ruinart,
Acta sincera Martyrum szerint nem  annyira
a poganyok, mint a gy0lolkodé zsidok gonosz
miive volt, akik nem csak a szent piispok el-

hogy a zsidok Augustus kordban annyira utal-
tattak, hogy ez utébbi, midén megtudta, hogy
unokaja Cajus a zsidok templomat nem méltatta
arra, hogy ott aldozatot mutasson be az Istenek-
nek, dicsérdleg s  lielyesloleg nyilatkozott  Cajus
felii, a mi, tekintve a romaiak ama szokasat, mely-
nél fogva a meghddoltatott idegen népek iste-
neinek is aldoztak, csak is paratlan megvetés jeléiil
vehetd.

h) Hadrian csaszar nem csak az (Gjbdol  f6i-
épilt s Aelia Capitolindnak nevezett Jeruzsalem-
ben, hanem annak kornyékén sem tirte a  zsido-
kat, ami épGgy, mint a romai hivatalnokoknak a
zsidok  irdnyaban  tanusitott  drakéi  szigora, mely-
lyel a zsidokat, ahol csak Ilehete, fosztogatjadk vala,
mind meg annyi bizonyitékai ama mély s altala-
nos megvetésnek, melylyel a nyiltlelkii rémai nép
az  alattomos, ravasz, sivar lelkiileti, leskel6do
kigyd: a zsidosag iranyaban viselteték.
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égetését  siirgetik  vala  fenyegetd  nyugtalan-
saggal a  proconsulnal, hanem a reménylett
clégetéshez szilkséges rozsét s fat is, egetrazd
oromrivalgds s  fiilhasitd  zsibongd  gunykaczaj
kozott készitek elé.

342  koril  Krisztus  utan  szdvetségben
leljik az akkori zsidoésagot Alexandria pogany
lakéival a keresztények kiirtdsdra, s wugyan azt
talaljuk 353-ban Palesztinaban is.

A hitehagyott Julidan wuralkodasa alatt ta-
pasztalt enyhe banasmdéd s nekik nagy mérv-
ben hizelgd tolerantia altal elkapatva neki men-
nek az alexandriai, damaskusi, gazai, beyruthi
¢s askaloni keresztény bazilikdknak s  kihivo
vakmerOséggel elégetik azokat. (Sz. Krizostom.

Horn. 44. in Math. — S. Ambu. ep. 40. Migne.
pag. 1107.) Az arianusi hitszakadas idejében
Alexandriaban az eretnekekkel szovetkezve,

hol nyers erészakkal, hol pénz altali veszte-
getéssel oda hatnak, hogy az Egyhaz hiveit
eltantoritsak (Theodor. Hist. Eccl. 1. IV. c. 22)
s arianus eretnekségre csabitsak.

Szemben a zsidok tme crudelis magavi-
seletével a keresztények irant korantsem lehet
feltin6 a keresztény csaszarok szigori ellen-
hatdsa. — 1.  Theodosius rendelete  folytan
415-ben a poroskddd  zsidok  keresztény  birdk
eléallittatnak;  Honorius  csdszar pedig 418-ban
elrendeli, hogy a zsidédk minden 4allami hivatal
viselésétdl eltiltassanak  (mert ugy mond: visz-
szaélnek galadul a redjok bizott hivatallal a
keresztények rovasara X. — Cod. Justin, lib.
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L Tit. 7. —) s a katonaskodas kotelmétol
folmentessenek;  egyuttal meghagyja, hogy a
zsidok  ,,Puritn” lnnepe, amelyen nem  csak

Hamanra atok mondatik, hanem a megvdltas
szent jelvénye, a kereszt is gyaldzatos modon pro-
fanait a tik, a zsido tlnnepek sorabol Kkitoriltes-
s¢k (Baronius n. 29.).

Megtérve s megsemmisitve latvan nyuga-
ton, a kereszt jelének kitiizetése altal, hatalmu-
kat s befolyasukat, ami 4ltal az altaluk oly
nagy mérvben  gyllolt  keresztények  {ildozte-
tése ¢és irtdsa is lehetetlenné valt: kiolthatlan
gylldlet és daemoni boszu sugallta cselekvé-
sok terét keletre helyezék at, itt a keresz-
ténynyé lett romai  birodalomban  megakasztott
keresztényiildozést annal nagyobb hévvel foly-
tatandok, s 1igy India, China, Perzsia [6n most
szerencsétlen szemtanija ama vérengzd  1ildozé-
seknek, melyeket az elkeseredett zsidosdg a
keresztények  ellen  mindeniitt és  mindenkor
tamasztott és tamaszt, a hol ¢és amikor erre
kedvezd alkalmat taldl. — Valamint a rdémai
birodalomban az eretnekekkel, vgy itt a fana-
" tikus magusok- s bonczokkal szovetkezett a
keresztények  ellen, minek  folytdn  kiilonosen
Perzsiaban II. Sapor alatt oly rémséges mé-
szarlas vittetett véghez minden rang:, kor- ¢és
nemi kiilonbség nélkil a keresztényeken, hogy
amint ezt Zozomenos (Hist. eccl. 1. 9—14)
keseregve elpanaszolja, 16,000 keresztény  vér-
tanava Ion. (342—379.) S mit tettek Alexan-
dridban  415-ben! —  Alattomosan s ravaszul



140

Osszebeszélve, késd esti idoben zajosan kiabal-

tak: ,,a bazilika ég! — Természetes, hogy a
keresztények seregenkint siettek a szent helyen
kitért tiiz oltdsara. De oh, mi torténik!? — a

legkiilonfélébb  6l1doklé  eszkozokkel — ellatott, s
titokban  leskelod6 zsidok, azon rendben gyil-
kolak rakdsra a mit sem gyanitd kereszténye-
ket, a melyben egymas utin érkeznek wvalal!!!
— (Socrat. Hist. Eccl. VII. 13.)

Zénon uralkodasa alatt, Chronicon paschale
(Migne P, G. 92. p. 842) elbeszélése szerint
le6lvén galdd moddon Caesarea keresztény la-
kéinak tetemes részét, sz. Prob templomat is
elpusztitottak.

Yemandnak  (Boldog  Arabia)  Dhu-Novaz
nevezetlli zsid6 vallasu usurpatora 522-ben vad-
allatokka lett  hitsorsosai segedelmével oly
borzadalmas  krudelitasokat vitt véghez a ke-
resztényeken, hogy maga a mohamedan Al-
Koran is megsokalja (Sura 85.) Ezen rémséges
zsidodithongésrol némi fogalmat alkothatunk
magunknak, ha figyelemmel elolvassuk maga-
nak a vad Dhu-Nowaznak III. Mundhithoz —
Hira kiralydhoz, intézett eme szavait: ,Meg-
Olettem 280  keresztény  papot,  leromboltam
Yemana (Homeria) minden keresztény templo-
mat, kivégeztettem mindazokat, akik Krisztus-
tol  megvalni  vonakodtak. = Ruma  herczegnot,
aki  leanyaval egyiitt  allhatatosan  keresztény-
nek valld magat, megkotozve foldre terittetém,
szemelattara  lefejezett  leanya  vérét  szajaba
Ontetém, s végre Ot is lenyakaztatam.
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Ehhez  hasonlok  valénak ama  kegyetlen
mészarlasok, melyeket a  zsidok  Caesareaban
(555—575) a  keresztények  ellen  elkdvettek;
de merdben hajmereszté ama kanibalis bruta-
litds, amelyet 610-ben Antiorhidban elkovettek.
Elfogtak ugyanis szent Anastazt, a varos sze-
retett  patriarchdjat,  irtéztatdé  kinzasok  kozott
meggyilkoltdk, s ledldosve e mellett a keresz-
tény lakosok nagy részét, oOriasi maglyat rak-
tak, a melynek langjai kozott hamuva égeték
a leoldoklott  keresztények  foldi  maradvanyait.
(Mise. ap. Baron. 609.). Ezen antiochiai zsido-
lazongas  elnyomasara egész  hadseregek lettek
igénybe véve, s ezeknek 1is csak nagy erofe-
szités mellett sikeriilt a wvad dithében garaz-
dalkod6 zsidosagot szétugrasztani.

A szétkergetett  dithongék azonban  csak-
hamar ismét alkalmat talaltak az Antiochidban
félbeszakitott keresztények elleni vérengzes
folytatasara. III. Chosroes perzsa kirdly hodi-
tolag 1épvén fol keleten, nagy veszélylyel fe-
nyegeti kiillondsen a keleti kereszténységet. —
No nem kelle tobb ennél a kereszténység
elleni dihtdl tajtékzd zsidoknak! — —  Siri
sasKaseregek  gyanant  6zonlének II.  Chosru
pogany taboraba, a hol kiilondésen Jeruzsalem
meghddoltatasa utan  go,000 keresztényt rabszol-
gaként megvasarolvan, azokat cgyt'ol-egyig kisebb
nagyobb csoportok szerint kegyetleniil lemészdrol-
tak (Theophan. chronogr, Corpus script, byzant.
XVL p. 274. et 463.)

De ez mind csak vajmi csekélynek tinik
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fol ezen leirhatlan eljarassal szemben, melyet
a  kiengesztelhetlen  zsidosdg, a  kereszténység
egyik  legdiihosebb  ellenségével: a  mohame-
danismussal  szovetkezve, a  kereszténység ira-
nyaban tanusitott.

Ha a perfid judaismus elobb a poganyok-
kal, majd ismét az eretnekekkel tudott szoros
szovetségre lépni a kereszténység, mint kozos
ellenség ellen, csak természetesnek  latszhatik,
hogy e czélra Mahomed szdvetségét is annal
inkabb  alkalmasnak  taldlhatta,  minthogy ez
utobbi  izmaelita csaladbol szarmazvan s Ab-
rahamot a  ,hivok“ &6s  atyjanak  elismervén,
a tobbiben pedig magat a kereszténység es-
kiidt ellenségének vallvan, a zsidok nagybecsii
rokonszenvét, magara nézve oly {dvhozd test-
véri érzelmeit eleve kiérdemelte magéanak. Igen
nagy becsii vala Mahomedra nézve e - rokon-
szenv, s 1udvhozo e zsido testvéri érzelem, mert
hisz mar Mekkabol Medinaba futasakor (622)
béven tapasztalhatd az 6t tamogatd  zsidosag
joindulatdit, a  mennyiben Kazradi, ams KO-
reidha s Nadit elokeld dusgazdag zsidocsala-
dok nem csak szivélyesen fogadtak, hanem
igyesen el is rejtették az uj profétat, amit O
késdbb a maga részér6l avval halalt meg, hogy
a zsidonépet mindenkor s minden erejébdl vé-
delmezni s a zsid6 zsinagégakat, bar hol taldlja
is azokat, fOltétleniil respectalni fogja. — Ez
idotél  kezdve izlam ¢és judaismus, mint afléle
intim  bajtarsak, mindvégig kardltve jarnak, és
pedig oly szilardul, oly elvalaszthatlanul, hogy
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Mahomed minden ezentali intézkedésén, min-
den torekvésén a perfid zsidobefolyasnak erds,
iranytad6 nyoma lathaté. Elarulja ezen befo-
lyast els6 sorban Mahomed maga, az altal,
hogy elvetvén rogtén futdsa utdn azon, még
futdsa elott megallapitott elvét, melynél fogva
tiirelmesség leendett parancsolva
a z ,igaz hivoknek”- a keresztények irant, evvel
ellenkezéleg azt mondta ki elvil mar a zsido
befolyas folytan, hogy az Isten 4ltal is elvetett
keresztények nem tarthatnak igényt arra, hogy
»az  igaz  hivok*  kozott  toressenek,  vagy
hogy ezek iranyukban kimélettel s irgalommal
viseltessenek! Tekintettel erre, nem csoda,
hogy a mahomedanizmus altal partfogolt s
torekvéseiben ~ tamogatott  zsidésag, a  maga
részérél mindenhol segédkezet nyujtott az
elére tor6 izlamnak. ’) A perzsa zsidok Orom-
mel s nyitott karokkal fogadjak a mahomedan
betorést — 651 — Alexandria 40 000 zsidaja
nem csak hogy nem védelmezte tlizhelyét a
rohan6 vad Amru ellen, hanem inkabb gyala-
zotos arulassal mindent elkovetd, hogy a szo-
rongatott ~ varost ~Amru  seregének  atszolgal-
tassa. 2) Kp ily frivol arulé szerepet jatszott a
perfid zsidosag Spanyolorszagnak arabok
altali  meghoditasanal, s  ezeknek  Francziaor-

") Lsd. bdvebben Jost. Geschichte der Judon.
Berlin 1825. X. k. 5. f.
2) Lsd. Damberger op. cit. IL. p. 20.
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szagba tett betoréseinél is,') s ennélfogva nem
csoda, hogy a szaraczénok testvéreik gyanant
Olelik kebliikre a spanyol zsidokat, s nem csoda,
hogy Abd-ul-aziz, azon alaptalan, a zsidok altal
koholt {riigy alatt, hogy Sevilla lakéi lazadast
terveznek, részben szamzi, részben ledleti
azokat, s a varost zsidokkal s mahomedanok-
kal népesiti be; nem csoda, hogy a mahome-
dan uralkodok egyike II. JYesid, a zsido per-
fidia s gytllolet folytonos instigatidinak engedve,
ép oly moédon, s ép azon idében I1épett {0l
Spanyolorszdgban  mint  képrombold, amint, s
amidén lzauri Led képrombolasa indult meg
Ko nstantindpolyban.

A zsidok ¢és mahomedanok kozotti  inti-
mitds mar annyira ment, hogy II. Abd-ér-
rhaham (850) egy szaragossai dusgazdag zsido
unszolasara azt rendelte, hogy a spanyolhoni
keresztények  vagy  zsidokka, vagy mahomeda-
nokkd legyenek, s hogy ez nem tortént, bizo-
nyara sem a zsidoknak, sem a mahomedanok-
nak nem rohaté fol érdemiill. 2) — Nem volt
erre idejik! — — — mert a gylOztes franczia
hadak wugyancsak sarokba szoritdk Oket, irga-
lom nélkiill lekaszabalvan az  utjokba  kerdilt

) Mily galad szerepet jatszott itt az elvete-
miilt zsidosag, bdvebben kimutatja Ritter Choleva
Pavlikovszki, der Talmudjude in der Theorie und
in der Praxis czimi miivének 222—226. lapjan ¢és
a ,La question juive” tudds szerzGje e munkdjanak
20 — 22. lapjn.

2) Lsd. ,, La question juive* 23. lap.
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zsidokat, mely utobbiak, hogy ekkoron végig
ki nem pusztultak, csak Berengernek Narbonne
plspdkének s 1II. Sandor péapanak koszonhetik,
akik hathatés partfogasuk ald fogtdk az iildo-
zotteket.!)

Kevéssel ezek utan ismét keleten latjuk
borzalommal a zsid6 perfidiat! —  1011-ben
ugyan is Hakem kalifasaga alatt oly rémtd
modon  mészaroltattak a  keresztények,  hogy
rovid 1id6 alatt 30,000 keresztény templom pa-
rolgd romjai mellett a legyilkolt keresztények
szazezrei porladoznak vala. S minthogy ezen
krudelis vérontas csakis a perfid zsidosag alat-
tomos Ordogi Dbiztatasanak vala tulajdonithato;’)
bizonyara  legkevésbbé lehet csodalni, hogy,
amint ezt a ,Monumenta Germaniae historica,
Scriptorum  VIII.  664. lapjan f0ljegyezve talal-
juk, a kereszténység ennek hallatira  Eurdpa-
szerte roppant elkeseredettséggel tamadta meg
a korében lako zsidosagot. Tehat:

"' Lsd. Jost. lib. XI. c. 3. és: lLabbe, Col-
lection des conciles, Paris 1(71, TII38. lap. ahol
II. Sandor papanak a spanyol pilispokokhéz — inté-
zett levele idéztetik, a melyben a tdbbi kozatt,
szordl  szora ez a&ll:  ,Orommel értesiiltem, hogy
partfogastok  ald  vettétek a  plispoki  megyéitek-
ben lakd zsidokat akkor, mid6n a szaraczénokat
ild6z6  keresztény  seregek  Oket agyonverni  tore-
kedtek“No de meg is haldlta ezt minden
idében, kiilondsen napjainkban a — — perfid
zsido 111 —

) Lsd, Renaudot, Hist: patriarchorum Alexand.
p. 391.; Acta Ss. septemberi filizet p. 532.; Baro-
nius et Pagi, ad ann, 1010.
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,,Hinc illae lacrimae!!! — —

S itt ismét kiemelonddnek latszik, hogy,
ha a kozmegbotrankozds s  kozelkesered ¢és
eme  vészteljes napjaiban  nem  lettek  volna
romai papak s katholikus piispokok, akik az
ildozott  zsidosagot  hathatdos  partfogasuk  ala
vették, a foldithodott s  vérig sértett keresz-
ténység gy kipusztitotta volna Eurdpabol az
izlam  kebelbaratjait, amint kilizte magit az
izlamot. — No de van is ezért hala és ko-
szonet a  megvédelmezett judaismus  részérol!
— — — ,, Die ingratum, et omnia dixisti“!!!

De ha egyrészt, a mint lattuk, védelem
ala vette az 1ldozott zsidokat a papai szék és
plspokikar, mas részt mégis kivanta és mél-
tan az Egyhaz mindeniitt, de kiilonésen az
ismét kereszténynyé lett Spanyolorszagban,
hogy csakis az egyhaz kozbenjarasa altal meg-
mentett zsidok, keresztények eliiljaroi, urai,
vagy birai soha tobbé ne lehessenek.

Amde ennek daczara ismét csak talalko-
zunk zsidokkal nem csak orszagos, kirdlyi hi-
vatalokban, hanem a grandok kérében, siit a
fejedelem kozvetlen kézelében is!

Nem lehet tehat csodalni, hogy rovid ido
alatt nem csak az orszdg pénze, hanem egy-
szersmind annak jogai s kivaltsagai mind de
mind a zsidok kezeibe Kkeriilének, amiért 1is
ismételve és silirgetve siirgeték mind a cortes,
mind a conciliumok, az ismét elszaporodott s
elhatalmasodott ~ zsidosag  el6jogainak s  kivalt-
sagainak  kell6  megszoritasat,  torvénytelen s
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vakmerd talkapasainak besziintetését. Amde
vajmi nehéz vala boldogulni ott, hol a makacs
nyilvanos  zsidésagnak  keresztényellenes  torek-
véseit a kiils6leg kereszténynyé lett, de ben-
sOleg hlségesen zsiddo érzésii s gondolkodast,
ugy nevezett judaistdk uton  atfélen  tamoga-
tak. *) Az ilyen egymast kiegészité két zsido-
hatalom ellen csak vajmi medd6 lehetett a
keresztények minden  ellentdorekvése. A magat
zsidonak  vall6  zsidésag magahoz ragadta az
orszag anyagi kincsforrasait, inig a katholikus
foépapi Oltonybe bujt rabbi beletolakodott,
zsid6  raffineriaval, a  politikai, tarsadalmi s
csaladi  ¢let minden viszonyaiba, minden tit-
kaiba, azon czélbdl, hogy, mindezekbe bele
avatva, az orszdg anyagi hatalmaval s kin-
csével rendelkezd zsido  segitsége mellett a
kereszténységet megdontse s ez altal  eloké-
szitse Messidasanak orszdgat. Ezen raffineriaval
karbltve jarva parosult a spanyol zsidok és
judaistdk ama vérig sérté kihivo  effronteridja,
melynél fogva a kereszténység jelvényeit nyil-
van az utczakon bantalmaztik, tordelték, az

Y Hogy a judaistak® kozott  felsébb
rangil papok, sOt piispokdk is voltak, de ennek
daczara titokban nem csak partfogoltak elobbi hitsor
sosaikat, hanem azoknak éjjeli titkos gyiilésein, sot
vallasos szertartasain is meg megjelentek légyen,
vitatjia a protestans Borrow Gydrgy, aki\ mint angli -
kan bibliaterjesztd, szdzadunk elsdé felében ot évet
toltott  Spanyolorszagban. Lsd. bovebben: Ritter
Choleva Pavlikovszki. Der Talmud i. d. Th. u
Pr. 30—32 lap.
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oltari  szentséget pokoli guinykaczaj kozt pro-
fanaltak, kinoztak, keresztre feszitgették a ke-
resztények gyermekeit, s végill 1484-ben arra
is  vetemedtek  Toledo varosa perfid zsidai,
hogy titokban arra konspirdljanak, hogy a va-
rost az urnapi kormenet alkalmaval hatalmukba
ejtve, a keresztényeket mind kiirtjdk. — Mind-
ezen ocsmanysagok koztudomasuva 1évén, ter-
mészetes, hogy  csakhamar altalanos  kozvéle-
ményny¢ valt, miszerint most mar orszagszerte
szigoru intézkedések kellenek a zsidosag eme
hallatlan kihagasainak korlatozésara. Katholi-
kus Ferdinand kirdly és neje Izabella észlel-
vén a zsidokra nézve vészteljes kozhangulatot,
de kiilonben is a keresztény alattvaloiknak,
sokoldalrél  siirgésen  ismételt kérelmei s  ke-
serves panaszai altal indittatja, sok szelidebb
intézkedési  kisérlet =~ meghiusulta  utdn  végre
kiadtak a szigord, drakoi parancsot arra, hogy
az Osszes zsidosdg, kivéve csak azokat, akik
keresztényekké lesznek, Spanyolorszagbol ki-
iizessék. A megrémiilt zsidok mindent elkovet-
tek ugyan, hogy eme kirdlyi parancs kibocsa-
tasat megakadalyozzak, a tobbi kozott 30,000
aranyat, akkoron vajmi roppant Osszeget Igér-
tek az akkor ¢épen nagy pénzzavarban volt
kiralyi parnak. Es a kirdlyi par majdnem eltan-
torodott az igéretre, — — de csakhamar ott
termett az alkudozas szinhelyén a kirdly nagy
inquisitora Torquemada, !) rateszi a kirdly asz-

1 A ,,Nagy inquisitor* megemlité-
sénél  helyszerinek latszik megjegyezni, hogy az
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talara a  magaval hozott fesziiletet, s ezt
mondja az  alkudozé  kirdlyi  péarnak: = Judds
harmincz eziist pénzért arulta el a Megvaltot s
felségeitek  harmincz ezer aranyért készek eladni
(ft? — s erre odaallitvan a fejedelmi par elé
egyhazi inquisitio, melynek iranya és czélja, vala-
mint eszkozei is nemesek, szelidek valanak, lénye-
gesen kiilonbozott a  spanyol dllami  inquisitiotol,
amely tisztan 4llami, politikai, vilagi intézmény
volt, s amit tett, azt tisztan politikai tekintetekbol
tette. Kérlelhetlen szigora a zsidok és judaistak
iranyaban ama politikai  folfogasnak sziileménye
vala, hogy a zsidok hallatlan zsaroldsai, s raga-
dozasai tonkre teszik az egész orszagot.

Ez wvolt a kozvélemény, s e kozvélemény
szillte ismét ama politikdt, mely a zsidok kilizeté-
sét koveteli vala.

igy tekintve a dolgot, kétségtelen, hogy a
spanyol (politikai) inquisitio hivatalnokai, ha mind-
jart kath. fOpapok voltak is, nem a katholikus
Egyhaz intenti6i, hanem a politikai hatalom uta-
sitasai  szerint jartak el, midén a vadlottakat ki-
noztdk. E szerint tehat csak a roszakarattal pa-
rosult tudatlansag vadolhatja s teheti feleldssé a
kath. Anyaszentegyhazat mindazon kinzasokért,
melyek az emlitett spanyol dallami inquisitio alatt
el6fordultak. Ha eddig nem jutott eszébe senki-
nek azt allitani, hogy egy Mazarin bibornok vagy
egy  Richelieu  bibornok  politikajaért a  katho-
likus Anyaszentegyhaz felelds; ha napjainkban
sem jutott és nem jut eszébe senkinek, hogy a
kath.  Anyaszentegyhdz  altal  perliorreskalt,  elve-
tette elitéit modern liberalismus (azaz  szeréntiink:
szabadkOmuves-zsid6 liberalismus, a melynek maxi-
maja ez: ,ami nekem szabad, az neked tilos®)
papi  hdseinek  kiilonféle, hol tobbé, hol kevésbbé
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a fesziletet, tavozott. A fejedelmi parra azon-
ban oly mély benyomast gyakorolt e szdzat,
hogy  rogton félbeszakitvan a  megddbbent
zsidokkal  folytatott  alkudozast, kiadtak  1493.
marczius 31-én a zsidosag kilizetésére  vonat-
kozé  fejedelmi  rendeletet, melynek  erejénél
fogva mindazon spanyol zsidok, kik kereszté-
nyekké lenni nem hajlandok, wugyanazon évi
julius  3l-eig az orszdgot elhagyni  kotelez-
tetnek.

E  kirdlyi  parancs  szigorut  végrehajtasa
folytan  30.000 zsid6 csalad, tehat koriilbeliil
100.000 1¢lek hagyta el az orszdgot, s részint
Keletre, részint Afrikaba, részint FEurdpa szom-
széd  orszagaiba:  Portugalidba, Italidba,  Fran-
czia, Angol, Német- s Lengyelorszagba kol-
tozott, hogy most itt folytassak a  Spanyol-
honban  félbeszakadt  keresztények  elleni  irtd

éretlen orszaggytlési-képviseldi rugamait egyediil
azért, mert eme  modern-liberalis  rugamok  hds
vitézei katholikus  papok, a modern-liberalismus

hia elveit elitéldé kath. egyhdz intentioi ko6zé irja,
s ezen egyhazat ama modern-liberdlis rugamokért
felelossé tegye: 1igy soha sem kellett volna taldl
kozni oly wvasult, elfogult, buta, tudatlan gonosz-
nak, aki a spanyol allami inquisitio viselt dolgait
a  kath.  Anyaszentegyhaznak  biniil, szégyenfoltul
rovja fol. Avagy, megforditva is taldlo lesz a do-
log! — — Ha talalkoztak oly tudds torténészek,
akik a spanyol allami inquisitio véres tetteit, azon
koriilménynél  fogva, hogy annak végrehajtd6 hiva-
talnokai kozott esetleg r. kath. papok is szere-
peltek, a r. kath. Anyaszentegyhaz rovasara
irtak:



151

harczot. Hogy mily sikerrel tortént ez, azt
hadd lassuk a kovetkezOkbol.

Legjobban  jartak azok, akik Lengyelor-
szagba keriiltek, ahol az uUgy nevezett Nagy
Kéazsmér (talan csak hosszii teste miatt nevez-
tetett 1igy) kirdlynak zsid6 vallasu 4agyasa, hat-
hatés  befolyasanal  fogva, oly  fogadtatasban
részesii  lének, nadaly természetoknek, keresz-
tény vagyont ¢és vért szomjuhozo hajlamaiknak
oly megfeleld helyzetbe jutanak (1333— 1370)
hogy rovid id6 alatt a legtdgasabb kivaltsa-
gok  birtokosai I6nek, a melyek segitségével
aztan pusztitd dogvész gyandnt, biintetleniil s
korlatlanul garazdalkodanak orszagszerte, s
emésztek a szerencsétlen lengyelek nemzeti s
magan vagyonat.

A pusztitd saskdk gyanant berontott  zsi-
dosag eme  paratlan rombolasai  jelesil  IIL
Janos (Szobieszky, a bécsi ¢és parkanyi hos)
kiraly alatt érték el tet6pontjokat. )

Ugy bizonyara fog ismét taldlkozhatni évsza-
zadok  multaval oly  hisztorikus  langész, aki a

modern-liberalis, azaz zsidoszabadkomiives, tehat
keresztény ellenes kormanyok és  parlamenti  tob-
ségek nemzeteket ronto, rombold intézkedéseit,

csak azért, mert ezen kormdnyok parlamenti tobb-
ségeiben r. katli. papok is foglalnak helyet, egye-
nesen a r. kath. Anyaszentegyhaznak fogja gancso-
16lag tulajdonitani.

) Felette érdekes és tanulsdgos e tekintet-
ben Abbé Coyer, Vie de Jean III. Sobieszkyrol
de Pologne cziml jeles munkaja — Paris 1361 —
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S a kovetkezmény?! hat biz ez a mai
Lengyelorszag deplorabilis allapota!  —

A lengyel foldmiivel6 szanandé rabja lett a
melynek II. kot. 317—319. s 366. lapjan ez olvas-
hatdé: ,Deux juifs sou la protection de la reine
s’emparerent de lui: 1° un de son corps, ¢’ était
le medecin Jonas, I' autre de ses finans, ¢’ etait

b

un traitant, et ces deux hommes s’ entendaient
au mieux, pour s’ etayer mutuellement en servant
les juifs leurs fréres. Le traitant némmé Bethsal,
prit & ferme les terres du roi bien au dessus de
leur valeur. C’ etait le flatter dans la“plus forte
passion, qui lui restait, car il regardait les riches-
ses comme le plus sure jmoyen de conserver la
couronne dans sa maison. Mais le juif en donnant
d> une main, savait bien qu’il prendrait ancore
plus de I autre. II vendait au plus offrant toutes
les graces de son maitre, et il etablissait des usu-
res sur les douanes qu’ il avait affermées.

La reine voyait ce commerce iniame, mais
le roi [l’ignora longtemps, parce-qu’il était infirme.
Le Corps de la republique ne tarda pas k£ s’ en
ressentir.!!

,La republique effrayée de sa situation, resta
comme suspendue sans prendre aucun partié. Elle
jettait les yeux sur son roi. Mais ce n’etait plus
ce Chef plein de force et conseil, qui 1’ avait sau-
vée tant de fois.*

,Le senat voulu du moins dresser un acte
d’autorit¢ qui put plaire k& la multitude. Le juif,
Bethsal se rendait toujours plus odieux. Cent fois
on I’avait voulu assassiner, mais sa prudence avait
prévenu les effets de la haine publique. II e n-
tretenait pour sa garde trent nob-
les Polonais, qui conservaient une vie, dont ils ava-
ient besoin pour subsister. C’etait une espéce
de premier ministre plutét, qu’ un fermier. Les
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zsidonak.  Mindenévi termése, mar a téli  ho-
napokban, anticipative, mint a megivott palinka
bére, a hitelezd zsido6 birtokdba megy at! —

juifs se croyaient revenus au regne d' Asverus,
sou la protection de Mardochée, mais. les polo-
nais les regarderent, corame leur fléau. Ceux, qui
achetaient de lui les graces de la Cour, furent les
premiers & se plaindre et a’ I’accuser.* —

SBandkie G. S. lengyel torténész ,, Kurz
gefassté  polnische Geschichte” czimli mivének 1L
kotelében s ennek  556. lapjan  ezeket mondja:
,Endlich musste der Konig aucli die Liebe des
Volkes verlieren, indem er sich mit den Juden in
allerlei  Geschafte eingelassen  hatte. Er  verpach-
tete ihnen nicht nur seine eigenen, sondern auch
allé Krongiiter. Um den holien Pachtzins leichter
zu erschwingen, bedriickten die Judon den amién
Bauer, und suchten auf eine unverschamte Weise
die Verkauilichkeit der Stellen und nicht minder
der Gereclitigkeit zu befordern. Diese ihre Um-
triecbo kamen am Reichstage des Jahros 1692 ziir
Sprache. Als Jlaupturheber dersolben wurde der
Jude Jakob  Bethsal,  Generalpachter der  Zolle
und anderer Kroneinkiinfte, bezeichnet, und zu-
gleich  auch der  Gotteslastcrnng  angeklagt, — was
eine  grosse  Entriistung und  Gelidssigkeil  gégén
die  Juden hervorrief. @ Weil aber Bethsal dem
Konige eine bedeutende Sunime Geldes scliuldete,
wusste man die ganze Angelegenheit so einzu-
richten, dass er mittelst ecines Zeignisses des
Kronschatzmeisters von der Bauern-Bedriickungs-
Anklage, und durch einen ihm angetragenen und
von ihm  geleisteten = Reinigungs-Eid  von  jener
der Gotteslasterung vollkommen freigcsprochen
wurde,

Der zweite konigliche Liebling. sein Leib-
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— A csik6, borji, barany, malacz, még mi-
el6tt latnd a vildgot, mar a zsid6 tulajdonava
lesz. — A czipész, kovacs, szabd, asztalos,
acs sat. sat. mar eldzetesen adjak el munkajok
bérét a  zsidonak, vitriolos, testet-lelket 0610
palinka fejében; aminek kovetkeztében a  sze-
gény, jobb sorsra érdemes lengyel nép, min-
den tekintetben oly mélyen siilyedett, hogy
ujjasziiletése,  kétségbeejtd  szégyenletes  allapo-
tanak javulasa mar alig remélhetd.

Es ezen tlizes lavina gyanant mindent
pusztitd saskasereg most, Lengyelorszagnak
teljes anyagi ¢&s erkdlcsi megrontdsa utdn, vad
csordakban kedves hazankat lepi el s ejti ha-
talmaba oly modon, hogy mar is korlatlan
ura ¢és intézdje szanalomra méltd nemzetiink
minden keze igyének! Jaj nekiink!! II. Andras
siralmas kora ugyszolvan mar a kiiszobb el6tt
rémit. ")

Hogy a  Lengyelorszagra oly  végzetessé
lett zsido invasio nem pusztithatta el oly nagy
mérvben mar II. Andras alatt ¢és utan, kedves

Arzt Jonas hat nicht wenig zum friilhen Tode
Sobieski’s  beigetragen; er gab ihm namlich eine
so starke  Dosis = Merkurial-Praeparate, dass  der
KL6nig daran wunter den entsetzlichsten Schtnerzen
seinen  Geist aufgab. = Wahrend seiner  martervol-
len Leiden rief der ungliickliche Conig: -------------------- st
denn niemand. der mich wund tneine schrecklichen
Schmerzen rachen konnte!*

) Lsd. bOvebben Istoczy Gy6z6 XII. R.6p-
irat czimi folyoiratanak I. II. III. évfolyamat.
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hazénkat is az akkoron hozzank is betolako-
dott  zsidosag, azt honi torténelmiink szerint
csak is a II. Andrds utdn kovetkezett erélye-
sebb  kiralyainknak  koszonhetjik. —  Egyszer
megszabadultunk, igaz! — de véjjon tadmaszt-e
napjainkban is az isteni gondviselés a mar
mar teljesen a zsidd zsarnoksag polyp karjaiba
keriilt szegény nemzetiink szamara oly erds
kezet, mely az orszagszerte rémségesen pusz-
tit6  zsidohegemoniat megtorni  képes  legyen;
avvagy elpusztulunk-e most az egyszer vég-
képen, mint a lengyelek, azt ki tudna bizto-
tosan elére megmondani?

Es hogy garazdilkodott  Angolhonban a
talmud gaz hit és erkolesi tételével saturalt
judaismus?!!! — —

Az angol chronikdk tele vannak keserves
panaszokkal a zsidok ellen, akik sokszori gyer-
mekgyilkolasrol, szivtelen  uzsorarol, sokszerti
csalasr6l, hamis eskiir6l, gyalazatos pénzhami-
sitasrol sat. sat. vadoltatnak.

Ugyan igy viselkedének, az akkori tor-
ténészek hiteles tanusdga szerint *) Franczia-
orszagban, Portugalban és Napolyban is.

A miért mindeniinnen ki is tlzettek; és pedig:
Angolorszaghb6l ~ mar  1290-ben,  Francziaorszag-
bol  1307-be, Portugalbol 2497-ben s Napoly-
bol 1593-ban.

Francziaorszagbol  tortént  kitizetésik  utan

) Lsd. Cantu Cesare egyetemes torténetének
kozépkorat.
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tomegesen Németorszagot lepték el, ahol egyes
hitsorsosaik  mar Julius Caesar idejében garaz-
dalkodnak  vala.!)  877-ben  Sedechia  zsiddor-
vos megmérgezte Kopasz Karolyt!
Miksa  csaszar  idejében, 1496-ban  keserves,
hangos panaszok emelkednek Karnten-Krain
tartomanyokban valamint Stajesorszagban a
zsidok ellen, akik az oltart szentségnek nyilvanos
meggy a ldzds a, keresztény gyermekek megkinozta-
tasa és meggyilkoltalisa — ez csak folyton is-
métlodik! — zsarolas és csalds, okmany és pe-
cséthamisitas sat. sat. miatt altalanos megvetés,
gyllolet s végre vérengz6 iildozés targyaiva
lettek. 1571. jun. 3-an II. Joachim branden-
burgi valasztd sajat, zsidovallasi orvosa altal
megmérgeztetett — ismét mérgezés. —?2)

Mit mindent tehettek Ausztridban az 0rdog
diktalta talmud jambor kovetéi, az  vilagosan
kitetszik ama  rendeletekb6l, melyek  kibocsaj-
tasat a  bécsi  zsinat  sziikségesnek  talalta, s
melyek szigori végrehajtasat ugy Ottokar ki-
ralytol, mint egyéb orszdgnagyoktol  kikdzosi-
tés terhe alatt kovetelte.

1419-ben vilagosan 16n kideritve, s min-
den kétségen kiviil helyezve, hogy a zsidok
huszitdk- és  valdensesekkel  konspirdlnak  —

") Lsd. Ostrofranc tract, de Ratisb. metrop.
bav. Judeorumque persec. Vind. 1319.

2) I.sd. Der Talmud der Theorie u. i. d. Pra-
iis, FEine literar-historische = zusammenstellung  voti
Konstantin ~ Ritter ~de  Choleva  Pavlikovszki  40.
Seite.
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megint! — — kiemeltetvén, ekkor elsé izben,
hogy istentelen konyveik (talmud) telvék gya-
lazatos  istenkaromlasokkal, s a  keresztények
elleni aljas szidalmazasokkal. !)

1421. év elejéen meggy alaztak B/cs varos
zsidai az oltart szentséget, — megint! — minek
kovetkeztében  csakhamar oly  aggasztd — mérv-
ben boszik fol ellenok Ausztria Osszes  ke-
resztény lakossaga, hogy V. Albrecht herezeg
tanacsosnak talalta, hogy szaz Dblnosnek talalt
mindkét nemii zsidét maglyara itéljen s a bécsi
zsinagogat foldig leromboltassa.

Hogy azonban V. Albrecht herczeg eme
szigori rendszabalya csak vajmi keveset hasz-
nalhatott, kitetszik abbol, hogy a zsidosdg ké-
sO6bben is, ismételve ki kilizetett Ausztriabodl,
¢s pedig 1. Ferdinand alatt 1544-ben és
1554-ben — tehat kétszer! — Miksa alatt
1567 ben, és 1572-ben ismét kétszer! — Ma-
tyas alatt 1614-ben.

Csalard  pénzvesztegetéssel  azonban  nem
csak oda vitték a dolgot, hogy a szigoru ki-
utasitas!  rendeletek  gyakorlatilag  végre  nem

No ebbdl wugyan vildgosan latni mennyire
vagyunk avval az egekig magasztalt modern tu-
doménynyal, amelynek elbizakodott  hirndkei  amott
a Dbiiszke magyar parlament fényes korében nem
ataljak  orszagvilag el6tt  hirdetni, hogy azt sem
tudjak még, amit a sotét kozépkorhoz  tartozo
tizenotodik  szdzad obscurusai egész  Dbiztosan tud-
tak! — Lsd. Zimandy Ign. ,A trdjai fa-16-Orias“
czimi ropiratat.
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hajtattak, hanem II. Ferdinand uralkodasa alatt
— 1622-ben — azt is keresztiilvitték, hogy
Bécsben!  zsinagogat is  épithettek; de  mar
1625-ben ismét csak oly foku gytlolet s meg-
vetés targyaiva lonnek, perfid, gyaladzatos tet-
teik folytan, a kiilonben oly fidél bécsieknél,
hogy a szemtelen eljarasuk miatt szinte folha-
borodott  csaszar, azonnali  kilizetésok elrende-
1ését elkertilhetlennek talalta.

Am de tgy latszik, hogy csak irott ma-
laszt maradt e csaszari rendelet is; mert L
Lip6t koraban — 1670-ben ismét csak nagy
izgatottsag s folhaborodas tor ki a derék bé-
csick  kozott, az  Onhitt, fonhéjazo  zsidosag
ellen. Ez 1uj folhaborodas okai kdvetkezok vala-
nak. Mind a magyar, mind az osztrdk protes-
tansok  egyre panaszkodanak, hogy a kereszt
legmegatalkodottabb elleneinek még zsinago-
gakat is, amelyekben pedig tudvalevéleg Krisz-
tus oly botranyos modon gyalaztatik, épiteni
szabad, holott o¢6nekik még a maginima és
tiltva van.

A protestansok e panaszahoz, a zsidok
botranyes, aljas lizelmeit, mint sziiletett spa-
nyol n6, sajat hazajabol jol ismerd csaszarné
zsidoellenes  érzelmeitol  eltekintve, az  akkori
bécsujhelyi  piispok egyik hatalyos egyhdzi szonok-
lata is jarult, melyben hatarozott nyiltsaggal ki-
mutatta a lelkes fopap, mikép a zsidok, sok mas
gaztetteik mellett, nem csak szamtalan keresztényt
galad modon meggyilkoltak — megint! — hanem
hogy a svéd és torék haboruk alkalmaval sok
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ellenséges tiszt, zsido ruhaba Oltozve, a vdrosba
hatolt; hogy a bordélyok prostitudlt niészemé/yci,
csakis a perfid zsido csabitas dldozatai;  hogy
szamtalan keresztény gyermek a mindig gaz les-
ben allo zsidosag altal titokban dssze/ogatik, s
rejtett helyeken a zsido vallasban neveltetik, sat.
— — Ezen s hasonldo alapos vaciak annyira
folingerelték a  csaszart, hogy 169b. februar
4-én  trombitaszd6 mellett kihirdetteté Bécs ut-
czain, hogy minden, ami zsid6, Bécs varosabol
azonnal tdvozni siessen. ‘)

) Lipot csdszdr ezen szigori parancsa tiz
év  multaval, Kkozvetlenil a  torokdoknek  Ausztriaba
berontdsa  el6tt Gjra  kihirdettetett. s egész  szi-
gorral végre is hajtatott, annal inkdbb, mert a
magyarorszagi s osztrak zsidosag a tordk vad csar-
dak részére adllott s azokat a keresztények ellen
mindenképen  timogatta. — Ugy tett mindig s
ugy fog tenni ezentul is, valahanyszor alkalma
lesz, eme nyomom, aruldé gaz. nati6. Azért Lar-
maztak oly nagyon a  kereszténység eme gaz
aruloi Bécs folszabaduldsanak 200-dos iinnepe

ellen — Raadasul hadd alljon itt még a zirichi
hirneves tanarnak, Henne-Um-Rhinnek Kultur-
ge schichte des Judenthums czimil mii-

vébol e kovetkezd: ,,Sehr schlimm war es fur die
Juden, dass sie bei dem Vordringen der tiirki-
schen Horden gégén Oesterreich denselben, d. h.
der  tiirkischen  Barbaréi  gégén  die  europdische
Kultur, welche letztere allerdings ihnen  gegen-
iber nicht als Kultur sich zeigte (?), den Sieg
wiinschte (wie sie damals auch mit dem blutigen
Scheusal Mélei Ismael in Marokkd, der zufallig (?)
eine Vorliebe fiir sie hatte, sympathiesirten). Das
konnten ihnen die arg bedringten Christen, in
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Mily  borzaszt6  moédon  garazdalkodanak
a csalardul  betolakodott zsid6  idegenek  Né-

deren Landen die  Tirken  fiirchterlich  hausten,
nicht  verzeihen, wund in  Ungarisch-Brod  wurde,
als die Tiirken Wien eingeschlossen (1683) die
Judengemeinde  iiberfallen und  dezimirt. In  den
oOsterreichischen Erbstaaten wurden die Juden
1671 auch aus Ungarn vertrieben, so weit dies
nicht den Tirken gehorte, spater aber theilweise
wieder zugelassen. — — — Als im Jahre 1686
Ofen erobert und damit die tiirkische Macht in
Ungarn  vernichtet  wurde, kampften viele Juden
fir die Tirken (Spionendienste werden sie den
Tirken geleistet habén. D. Vetf); sie wurden da-
fir bei der Erstirmung gleich den Osmanen nie-
dergemacht und viele sonst ermordet. Nicht so
schlimm aber arg genug, ging es ihnen auch in
den ibrigen Stadten; so oft eine solche von den
Oesterreichern  genommen  wurde, mussten die Ju-
den den Wanderstabb ergreifen und fanden dann
Schiitz bei den Tiirken.----------------- ,»Die  Sympathie
der Juden mit dem Vordringen der Tiirken in
Eurépa machte besonders auch in Italien bdses
Blut, und theils deshalb, theils aus materiecllen
Griinden (angeblich wegen ungesetzlicher Ver-
kaufsweise) wurde 1684 ein Angriff auf das Ghetto
gemacht und an dasselbe Feuer gelegt, bis die
Behorde mit Dbewaffneter Macht den Pobel weg-
trieb.  Soweit der Henne-Am-Rhyn, aus dessen,
diec Juden noch sehr gelinde beurtheilenden Dar-
stellung  sich  der  gewaltige und  unversonliche
Gegensatz zvischen  Abend- und  Morgenlander,
insbesondere  aber  zwischen  christlichen = Deutschen
und Juden darthut, welche letzteren es stets bis
in die neueste Zeit mit den christenfeindlichen.
fanatischen =~ Mohamedanern  gehalten und  densel-
ben offen und versteckt allén nur moglichen Vor-
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metorszag  tobbi  tartomanyaiban is, s  hogy
bantak el veliik érdemeik szerint ezekben is,

schub gégén die Christen geleistet habén. Auch
geht daraus deutlich genug hervor, aus welchen
Grinden den Juden die Erinnerung an den 12
September 1683 so entsetzlich nnbequeni und iir-
gerlich is.

Die Juden rerstechen es meisterlich, bei je-
der nur mdglichen  Gelegenheit die  unschuldig
Verfolgten zu spielen, sich dabei zu stellen. als
ob sie den Christen gegeniilber nie ein Wasser-
chen getriibt hatten und die auf wohl begriinde-
ten und  berechtigten  Ursachen fussende  Abnei-
gung der letzteren gegen sie als Vorurtheil. Fa-
natismus und Eigennutz darzustellen, wahrend die
zahlreichén von den Juden in Scene  gesetzten
Christenverfolgungen  leider nur viel zu  wenig
allgemein  bekannt geworden sind. Als  Geheim-
Sekretilre und  Leibarzte  der  tiirkischen  Sultane
ivarén die Juden, so oft sie in diese einflussrei-
chen Aemter gelangten, unausgesetzt thiitig, ge-
gen die Christen zu hetzen. und ihre Maulwurfs-
arbeit hat  Tausenden und  Abertausenden  von
Christen im Orient das J.eben gekostet. Es Hes-
sen sich iber diesen Gegenstand ganze Biblio-
theken schreiben und ivaré es an der Zeit, dass
die  christlichkonservative  Presse  der  auffallenden
Haltung der Juden in der orientalischen Frage
mehr  Aufmerksamkeit als  bisher zollte.  Jiidisclier
Einfluss war es  hauptsachlich, welcher  Oester-
reich veranlasste, das ihm seiner Page wund Tra-
dition  gemass  zustchende  Protektorat der  Chri-
sten im Orient lange Zeit hindurch zu verleugnen
und an Russland zu Uberlassen, welches durch
die falsche Politik Oesterreichs in Eurdépa ein so
gefahrliches Uebergewicht erlangte.

Bei  Gelegenheit der  griechischen  Erhebuug
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arrol  bovebben értekezik C. R. de Choleva
Pavlikovszki, der Talmud sat. — czirnli jeles

Anno 1821 machten bekanntlich die Juden, wel-
che die Griechen nicht nur als Christen, sondern
auch als  iiberlegenes Handelsvolk  gliihend  has-
sen, mit den Mohamedanern gégén diese gemein-
schaftliche  Sache. halfen denselben, sobald dies
ohne Geiahr geschehen konnté, nach Herzenslust
rauben, morden und sengen und leisteten ihnen
sogar die  niedertrachtigsten  Spionier- und Hen-
kersdienste gégén die Griechen. Als am  Oster-
sonntage, den 21. April 1822, der griechische Pa-
triarch  in  Konstantinopel, = wahrend der  Erfiil-
lung  seines  priesterlichen =~ Amtes  durch  Janit-
scharen vom  Altar weggerissen und nebst drei
Bischofen an die ITauptpforte des Tempels auf-
gehenkt wurde, leisteten die Juden thatige Mit-
hilfe und schleppten spater die Leiche durch die
Strassen ins Meer. Ebenso betheiligten sich die
Juden bei der Ausplinderung der Griechen in
Salonicki und dem empodrenden  Schauspiel, wel-
ches auf dem Markte daselbst in Scene gesetzt
wurde, dass iiber 100 griechische Madchen dem
Pobel, jedes fir einen Piaster preisgegeben
wurde. Die Juden folgten damals den Horden des
bekannten  blutgierigen = Paschas, welche von  Sa-
lonicki  gégén die aufstandischen Griechen auszo-
gen, und halfen ihm in Vevia iber 4000 wehrlose
Christen jeden Alters und Geschlechts ermorden;
auch leisteten die Juden diesem Pascha sogar die
grausamsten  und  tiickischsten = Henkersdienste, in-
dem sie die ihnen von diesem {ibergebenen un-
gliicklichen griechischen Gefangenen zu Tode
marterten, u. A. auch die Frau des griechischen Hel-
den Kara Tasso. Auf Weiteres konnen wir uns
hier nicht einlassen und bemerken nur, dass die-
selbe  tlirkisch-jiidische = Christenhetze sich bei  Ge-
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miivének 44—49. lapjan s Mbser, Reichs-
Staats-Handbuch czimd, szinte igen érdekes
miivének I. részében 682. lapjan.

legenheit der  letzten  Erhebung der  christlichen
Volkerschaften auf der Balkanhalbinsel und des
letzten  russich-tirkischen = Krieges  wiederholt  hat.
ohne dass wunsere verjudete Presse hiergegen auch
nur das leiseste Wort des Tadels gehabt liiitte;
im Gegentheil stand diese Presse stets auf Seite
der Tiirken und war stets beniiilit. diese helden-
miithige  Erhebung  unterdriickter  christlicher  Stiim-
me als vereinzelt ungerechtfertige =~ Empdrung und
strafbare Rebellion darzustellen. die grausame
liinmetzlung  von  Tausenden und  Abertausenden
von Christen aber als Marchen zu bezeichnen
und die Beihilfe der Juden bei dieser Christen-
hetze zu  vertuschen. Der  betrelTende  Jahrgang
der ,Kolnischen Zeitung™“ Dbietet trotz jjjhrer la-
cherlichen Juden- und Tirkenfreundliehlleit nianch
werthvolles Material iiber diesen Gegenstand.

Wahrend man nun die grausame Ermordung
von Tausenden von Christen jeden Alters und
Geschlechts als  erlogen zu  bezeichnen  bemiiht
war, erhob man von derselben Seite ein schreck-
liches Auweigeschrei, als einige jiidische Spione,
welche den Tirken gégén Bulgaren und Russen
Angeberdienste geleistet liatten, von diesen ver-
dienter Weise in Kasanlik aufgehenkt tvurden.
Dabei stimmte man, so oft die Tirken eine Nie-
derlage  erlitten, ein  gemeinsammes  Zettergeschrei
an, als ob das Vaterland in Gefahr stiinde. Bei
einer  solchen  Gelegenheit brac'nte  beispielsweise
die Vossische Zeitung®, die Allerweilts-Tante, die
sich trotz ihres Alters oft naiv wie ein sechszehn-
jéhriger  Backfisch  anstellen kann, einen Leitarti-
kel: .Die Kosaken kommen!*
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Es most a zsidosdg viselt dolgainak  kro-
nologikus  eldéaddsa  utdn, halljuk még  roviden
tobb  hiteles keresztény = ir6  megddbbentd  re-

Durch diese unseren christlich-deutschen  An-
schauungen und unseren deutschen Interessen
zuwiderlaufende Haltung der verjudeten Presse
in Deutschland und  Oesterreich und das  iber
allé  BegrifFe freche Auftreten deutsch redenden
Juden wurde der deutsche Mannim Orient ungemein
verhasst und  verachtich gemacht, ein  Umstand,
der weit mehr Aufmerksamkeit verdient, als ihm
thatsachlich gezollt wird.

Hatte doch bei Gelegenheit der serbischen
Erhebung ein  jiidischer  Berichterstatter eines in
Wien erscheinenden Blattes (wenn wir nichtirren,
horte er auf den Natr.en Dowyson) die unerhorte
Frechheit, nach Hause zu telegraphiren, er selbst
sei von den Serben erschossen worden, und als
er von déri Serben behuts gewiss verdienter Strafe
verhaftet wurde, die intervention des  Osterreichi-
schen und des deutschen Konsuls anzurufen. An-
betrachts  dieser = Thatsachen  alléin  schon  diirfte
die Abneigung aller abendlandischen Christen, ins-
besondere aber der Deutschen gégén die Juden
als durchaus begriindet erscheinen. und die Ju-
den dirfen allé Ursache haben, sich aller und
jeder Iletzereien gegen das Christenthum zu ent-
halten, sich eines viel bescheideneren  Auftretens
zu befleissigen und Alles zu vermeiden, was die
Volksmuth gegen sie reizen kdnnte.

An Polen, dessen ritterlicher Konig Sobiesky
lieute vor zwei Jahrhunderten Wien und damit
das christliche Deutschland von den Tiirken be-
freite, hat der damalige tiirkische Verbiindete, das
Judenthum, furchtbare Rache genommen. Mark
und Blut sog es ihm aus, bis es welk und kraft-
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latiéit a  vadrajongd  zsidosdg  vakmerd = merény-
leteirdl.
a) Gaguin  Robert.  llistoire  des  Fran-

cais“ czimii miivének IV. konyvében  arrdl
értesit, hogy a zsidok Fiilop franczia kiraly
uralkodasa alatt — 1320 — tomérdek pénz-

zel  vesztegetve szamtalan oly szolgai lelkl
keresztény = nyomorultra  tettek  szert, akik a
disan  fizet6  zsidok  utasitasait kovetve, az
egész  Franciaorszag Osszes kuatjainak megmér-
gezését  szandekoltak. Narbonne  tartomanynak
Vitry nevli  kozségében  eldszor  j6vén  nap-
fényre e galdd merénylet, annak zsidé koholdi
dpigy mint  keresztény  végrehajtoi = maglyara
itéltettek.

b) Stumpfius azt beszéli a tnaga Kroni-
nikdjaban, hogy a kosztniczi zsidok III. Ulrich
plispok idejében — 1333 — rfefferhandt
nevii  keresztény férfi  altal rajlakapatvan egy
kat mérgezésén, maglyara itéltettek.

c) Naukler vol. 2. generat. 45. jelenti,
hogy Benafeldben Elszdsz egyik kozségében a

los maichtigen Nachbarn =zir Beute fiel. — Heut
zu Tagé ist der alté tiirkische Bundesgenosse da-
bei, die Rache an Oesterreich zu vollenden. Wien
wird  heute  grausamer  belagert als  Amno  i68j
von den Tiirken, und mit ihm Avird das ganze
Reich  der Habsburger mehr als damals in  seinen
Heiligthimern ~und  Lebensinteressen  bedroht —
durch die Juden. — Modge bald der Held und Be-
freier sich zeigen. Die Kapitulation steht vor der
Thiir.

Deutsche Volks-Zeitung.*
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zsidok 1345-ben a helybeli kutak megmérgezé-
sét hataroztak el, s kisérlették meg. A galad
merényletet maguk a gyantbol elfogott zsidok
arultak el.

d) Aventini Janos, Annal, lib. VII. ugyan
ilyen  kutmérgezési  eseteket észlelt  Augsburg-
ban, Nordlingenben, Esslingenben, Ulmban,
Svab-Haliban, és Svabhon egyéb szamos va-
rosaiban, 1Ugy, hogy az illet6 varosok lakosai
a kutakat betemetni, s hosszii iddig esOvizet
inni kényszertiiének.

e) Hasonlo kutmérgezésekrol, ] egyéb
hajmereszt6 merényletekrol, melyek kozott elso
sorban az  Oltari-Szentség  frivol meggyalazasa
szerepel, b6 adatokat olvashatni: XXI.  Jdnos
papanak ,,De leprosis® bulldjaban, — 1321 -—
Gerzon Janos, Spina Alfonz, Sarlorius, Onsorg
Ulrik, Schedel, Maszl //. miveiben, Histoir du
trls saint Sacrament de Miracle. Briixelle 1835
czimii munkdban, Gielman Janosnak Koode apat-
sag konyvtaraban mainaPig meglevo kézirataban,
Thénoore Loerius, religieux d° un choitre de

Cologne irataiban; Theodore Pauli, Etienne
Ydens miivében, Arnaud  Raissius, ., Belgica
Christiana*  czimQi  munkajaban, —  Miroeus
irataiban, — ,»La Gloire du Bra-

b a n t“féle értekezésben, S eh lager ,Wie-
ner Skizzen, Juden Register, Heinricus specu-
lum mag. Exempl. 148. dist. X — Sarto-
rius, Joan. Bocerus lib. 2. de orig.
et reb. ges. dac. Megapol. Roverus Pon-

tanus rerum memorabilium 1. V. sat.-féle
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nagy becsli munkakban, s végre Pavli-
kovszki,Der Talmudjude sat. czimil
miivének 226—243. lapjain.

Ezen r6vid vonasokbdl is vilagosan  lat-
haté, mily hiven tikroz6dik vissza a karhoza-
tos talmud az egész fOldkerekségen  elszort
zsidosag viselt dolgaiban. A milyenek az Or-
dogadta talmud hit ¢és erkdles tételei, olyan
volt, lesz s olyan jelenleg is a talmudzsido
,imadsagos  szép  szaja, olyan volt, lesz, s olyan
ma is a talmudzsido  minden  tette, minden  Olet-
nyilvanuldsa!* — — —

Hogy ez utébbi allitas is tagadhatlan va-
losag, azaz, hogy a jelen kor =zsidaja egy
hajszallal sem jobb apai- és Osapainal, az min-
den elfogulatlanul gondolkodo ember elott
merdben kétségtelen.

»30t mi tobb! — — A jelen ,.folvilagoso-
dott“ kor impertinens zsidaja mar korantsem
elégszik meg korilmetélt elédei azon nagy-
szeri  vivmanyaival, melyeknél fogva a fon-
dorkod6 zsid6  furfangos ravaszsiagaval mindig
oda vitte dolgat, hogy mig egyrészt 6 maga
a kézi munka ¢és foldmiivelés minden agatdl
szépen tavol maradt, az alatt mas részt a nem
zsid6 nemzetek kézmives ¢és foldmiveld osz-
talyat s ezekkel egyiitt magat a foldbirtokost
s  allamhivatalnokot a  leggyaldzatosabb, leg-
cselszovényesebb, leglelketlenebb uzsora —
legelvetemedettebb ~ amitds és  csalds utjan  si-
ralmas koldus botra juttatni képes vala. —
— Oh nem !!! —
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A modern ,liberalis® kor ,emanci-
palt zsidaja mar nem elégszik meg a nemzsido
nemzetek  anyagi  kifosztdsaval, @ hanem  azok
szellemi nyomorusagat is megalapitani, eldmoz-
ditani, keresztil vinni az 4ltal tgyekszik, hogy

az irodalom lizleti részét: a napi sajtot egé-
szen ¢&s teljesen hatalmaba keriteni indult, s
itt, — — e téren mar eddig is, a keresztény

irck és szerkesztok aluszékonysaga ¢és  folyto-
nos surlédasa, czivakodasa, feleselése  mellett
oly formidabilis térfoglalasokat t6n, hogy Eu-
ropa miveit népei mar majdnem kizarolag a
perfid zsid6  gyerkocz-firkaszok  altal  szerkesz-
tett  keresztény-ellenes  napilapokbdl  meritik a
maguk torténeti, iizleti, valldsos, erkolesi, szé-
pészeti,  politikai,  tarsadalmi  életfogalmait s
ismereteit!!! — — ugy hogy napjainkban mar
korantsem  Krisztus Egyhdza, s annak hirnékei,
hanem az emlitett gyerk'ocz-perfid, hazudozo, tény-
ferditi), a kereszténységet folyton gunyolodo  zsi-
doskriblerek rendes mneveldi, tanitoi, politikai ve-
zérei, hitszonokai s profétdi a  piszkos napi
lapjaik  altal  elcsabitott népnek!!! — — —
— Ur Isten, mi lesz mindebb6l!!! —

Ez talan ama |, fiszta erkolcs', amely nél-
kil . . . . Réma Iledil, s rabigdba gor-
nyed??? )

1) Nem lehet itt szorol széra 16l nem jegyez-
nem. amit a mar tobbszor dicsért de Choleva
Pavlikovszki ,,Der Talmud” sat. czimi miivé-
nek 50—51-ik  lapjan folhozva taldltam. A  derék,
tudos ir6 itt ezeket mondja: ,,Was der jiidische



169

Valoban itt mar azon id6, amelyrél eze-
ket jovendolte a Vilaglidvozitd: ,»Erit enim
,,Lilerat®, der fast alle Tagesblatter Europas
bereits zu einem ausschliesslichen Monopol gemacht
hat, oben, 1iber dem dicken Aequalor seines
schmutzigen  Blattes, zufolge des  besonders  ge-
scharften organes fiir die ,Frkenntniss des Guten
und Bdsen“, nicht bringen mag. das erganzt sein
wollbestellter  ,,Famulus®, der ]I, iterat“,  unter
der Linie, taglich mit imrner grosserer Schamlo-
sigkeit und Frechheit!

,Der heilige Vater, die katb. K'rche, die
kath. Priester. und allé katli. Einrichtungen wer-
den von diesen Veraclitern Christi auf das Empo-
rendste  besudelt, verhohnt und verlastert. Erfrechte
sich doch ein schriftstellender Judenbub in Schle-
sien, aus Anlass der Mortara-Geschichte, folgende
Knoblauch-Eruktation an  das  Frankfurter = Journal
von 1858 Nr. 346. zu ibersenden: ,Der gerechte
Unwille geht in der ganzen Judenschaft so tief,
dass  der  gegenwartige  Pabst,  welcher  Dbereits
durch  sein Dogma  der wunbelleckten  Empfang-
niss Moral, Geschichte und Wissenscliaft ins Ge-
sicht schlug und die getrdumte Unfeldbarkeit des
Papsthums zu Grunde richtete, indem er das. was
verniinftige  Papste vor ihm als sinnlos verwar-
fen, canonisirte, auch noth die Ironie des Sckiek-
sals erleben dirfte, dass dasselbe Judenfolk. tvel-
clies vor 1800 Jahren von Rom unter die Fiisse
getreten  wiirde, durch  vereinte  Kraft  dasselbe
Rom fallen, dadurch Licht auf der ganzen Erde
und sicli um die Menschheit unaussprechlich ver-

dient macht. — Fir wahr 1 eine Frechheit ohne
Gleichen!!! — — Lsd. err6l bOvebben He 1 n-
rich Heine Reisebilder IV. kotet és:

Beda Weber ,,Freimaurer, Aerzte und Li-
ter a ten.”
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tempus, cum sanam doctrinam non sustinebunt,
sed ad sua desideria coacervabunt sibi magi-
stros prurientes auribus®!!! — —

Az  impertinens  zsidoskriblernek  mindent

szabad 0sszepokdosnie! — — mindent, a
mi  legszentebb a  kereszténynek, sarral meg-
dobalnial — — mindent, ami csak keresztény,
ordogi gliny targyava tennie! s ha

talalkozik a vérig ganyolt, lepokdtt, Osszega-
zolt keresztények soraban, aki folszdlalni mer
ezen gyaladzatos zsid6  effronteria ellen, azt
aztdin rogton ledorongolja nem csak a  zsido-
skriblerek saskaserege, hanem a magat ,liberd-
lisnak  nevez6  ,nemzeti“-nek  ginyolt  kor-
many is!!! — —

Es ez aztin ama ,szabadsig egyenldség és
testvériség”,  melyet a  véresszdju  zsido-szabad-
komiives-liberalis  jelenkor folyton wuton utfélen
hirdet!!! — — — _Mentita est iniquitas

Igen! van szabadsag, de «csak a zsido
szédmara! — — — A keresztény hitelvek
szelid lehelete alatt megnemesedett arja népek
szabadon  bocsajtottak,  emancipaltdk ama  ki-
engesztelhetlen ellenségiiket, aki ,,mendax
fliit ab  initio!™) s ez  most  foliilkere-

Y A zsidok emancipacziojat illetbleg kovet-
kezdképen fejezi ki magat a tudos Pavlikovszky:

,Und dock hat man Jiir gut befunden, diese vaga-
bundirenden ~ Feinde —des  Christenthum  fast in  allén
jStaatcn - Europas  zu  miancipiren” Es  steht aber in
den  Biichern des netten und des alien Bundies ge-
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kedvén, rablanczra  fiizi,  rabigdba  hajtja  sajat
folszabaditéit! *) — — — Hja! 1igy van ez
schrieben, dass der Jnde dem Fluche der seit der
Verwcrfung — des  Ecksteins  Chris  tus, anf sctnem  Gc-
schlechte lastct, niemals entgehen svird, bis ans Ende

der Zeiten! — Sollte der Inhalt dieser heiligen
Biicher nur alléin den Machthabern der Erde un-
bekannt  geblieben sein?! — Od er glauben
sie wirklich dass ein Volk auf dem
derFluch Gottes lastet. den a n d e-
ren Volkernjemals zum Segen w ér-
dén kann?! — — Aber die listige Schlange

sprach: ,Emancipirt nur die Juden und ihr wer-
det wie die Gotter sein und den Fluch des Him-
mels in Segen verwandeln! — — — Und sie
emancipirten die Juden! Gott aber verwirrte die
Begriffe ihrer Volker, dass sie nichtmehr das Gute
vOm Boésen unterscheiden konnen, und stellte an
den Grenzen ihrer Reiche die Cherubinis, mit dem
feuerigen  zuckenden  Schwerte  auf, damit der
Friede und der Segen niemals inchr in ihre Staa-
ten einkehre!! Ft nune reges intelligite:
erudimini qui judicatis terram!*

Y A zsid6 rabiga alda hajtott keresztény né-
pek szomoru sorsait a ,,M. A. f. évi deczembsr 7.
szamanak  vezércikke  kovetkezd szavakkal  ecse-
teli: K szegény népeken mar emberi 4brazat sin-
csen, emberi méltdésaguk  érzékét elvesztvén, iga-
vono  barmokka  siillyedtek s  porban  fetrengnek
megrabloik, uraik ladbanal, igazi pariak. Ugyan
hova lett, kérdezziik, a kozéposztaly, a kis és ko-
zépbirtokos? Joforman eltlint, egy része még az
uzsora hyendinak karmai kozt vergddik, hogy ked-
vez§ torvények alkotdsara hasznalja f6l a zsido
rafinéria; de amely, ha idejét latja, ezt is meg-
fojtja. Hat a fOnemesség? A nagy 0s6k sok kas-
télydban a  ragadozd  kanyatypust elaruldé  poron-



172

D as ist eben der Fluch des Bo-
sen, dass es immer nur Boses
gebarétnmus s ———

Ama szerencsétlen nép, a melyen, a Vilag-
lidvozit's latnoki szavai szer ént az Eg dtka nyug-
szik, amiért hogy elvetette a megvdltas épiiletének
sarkkovet, — az ilyen atok alatt levd, szétszo-
ratva bujdoso elvetett nép soha sem hozhat adldast
a keresztéenységre! — — hanem csali dtkot —
— — fogalomzavart — — nyomort, — —
egyenetlenséget -  — viszalyt ----------- boldogtalan-
sagot — — meghasonlast, s ennek etmaradkatlan
kovetkezményet. a — végleges bukdst!!! ------------—--——--
mert: ,,Omne regnum in se ipso divisum, de
solabiturt

Lattuk immar, rovid vazlatban, de vilagos
vonasokban a talmudzsido viselt dolgait!
Lattuk, s tiszta meggy0z6dést szereztiink ma-
gunknak arr6l, hogy a talmudzsidd nem csak
elméletileg hiszi s dogmaknak tartja a jelen
munka  els6  részében  fOlsorolt  talmud-vad-
rajongasokat; nem csak ,az 6 i m a d s a-

tyok wugralnak: a tobbire is ra keriil a sor, s lesz
beldliink Galicia, lesziink a zsidésdg rabszolgdi, bé-
resei, sem élni, sem halni nem bir6 bérmunkasai,
foldnélkuli  Janosok  vérrel szerzett foldinkon, ide-
genek itthon. Ha mar most is elég szerények (?)
a zsido képviselok  kivandorlasra utalni az  anti-
semitakat, akkor csakugyan ¢6k {znek ki benniin-
ket dseink szent foldérdl.
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g o s s z €& p sziaval® el dardlja, a tal-
mud rabbik altal kitizott 1doben, az e munka
masodik  részében  ismertetett, a  talmudzsido
altal »imaknak* gunyolt, egetrazo karom-
lasokat; hanem ezek gonosz szelleméhez egész
¢letét, ¢élte minden nyilvanulasat, egész anyagi,
szellemi,  erkolesi,  tarsadalmi, csaladi  vilagat
mindig alkalmaztatta, jelenleg is alkalmaztatja,

s miutan bizonyos, hogy | kutyéabol
soha sem lesz szalonna“ jovoében
is alkalmaztatandja.

Ez bizonyos, megdonthetien torténelmi

igazsdg, a melyr6l, a fontebb mar folemlitett
latin  classicus kor hirneves tudosaitol elte-
kintve, a jelen , folvilagosodott! , liberalis!
., humanus!* korunk legkimagaslobb tudoma-
nyos alakjai is, hogy mélyen meg voltak gyo-
z0dve, a hirneves Rohling e kovetkezd, vajmi
talald osszeallitasabol lathato: 1)

Philippus a Trinitate az 6 Itinerariuma-
ban ) leirja egy zsid6 és tobb kereszténynek
utazasat. Hiiséges tarsak voltak, egyik a ma-

) Ld. dr. Rohling Agost. A talmudzsido czimii
kitin6  mivének  94—101. lapjat. Lsd.  tovabba:
Constantin ~ Frantz, die  Weltpolitik  unter  beson-
derer  Beziehnng auf  Deutschland.  Chemnitz  F.
Schmeitzner, 1882. III. Abth. R. no. — Oster-
reischer Volksfreund 1883. évfoly. 10. szam. — s
ugyanezen hetilapnak 1883. évf. 15. szamat ezen
ezim alatt: Eine Stimme iber die Juden vor 100
Jahrem. Von H. O.

6, 8.
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sikon konnyitett ahol csak lehetett. A  zsido,
meghatva a  keresztények szeretete altal, bu-
csuzéul igy szolt az egyik uti tarshoz: ,,Tudod
mily sok jelét mutattuk utkdzben a jo akarat-
nak egymés irant, De tudd meg azt is, hogy
a bensdmben langoldo  gylldlet nem  kevésbé
volt nagy. Jutalmul szivességedért e jO tana-
csot adom: Zsidéra ne bizd magad soha, ha
még oly nagy 1is a Dbaratsag, melyet iranyod-
ban mutat.

Na hanem e hang a ,sotét“ kozépkor
kodos levegdjén sztir6dik at; halljuk tehat az
Ujkornak ,folvilagosult* bolcseit. — Kant
véleménye: LA koztink élo palaestinaiak
egyatalan a csald&s nem épen alaptalan hirében
allanak a szinte vérilkké valt uzsora miatt. Az
igaz, hogy kiilondsnek latszik egy csalokbol
all6 nemzetet gondolni; de nem kevésbé kiilo-
ndés az is: egy nemzetet gondolni, mely csupa
kereskedokbol — all,  akiknek  legnagyobb  része
egy odon tévhit befolydsa alatt semmi meg-
tisztel6  polgari allasra nem  torekszik, hanem
chelyett a népnek, mely 06t korébe fogadta,
sOt Onfeleinek raszedése altal szerzett elonyok-
ben keres karpotlast. Es egy egész nemzet-
nél, melyet csupa kereskedok, mint a tarsada-
lomnak nem-termelé tagjai alkotnak, nem is
lehet ez masként; kovetkezdleg az O 0Osi szab-

vanyok altal szentesitett alkotmanyuk, — habar
a kozéletben e mondatot: ,Vev0jol kinyissad
szemeidet!“  erkolestanuk  legelsd  elveként  sze-

repeltetik is, —  kovetkezetlenség nélkiil  fol
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nem adhat6. A  haszontalan faradsag helyett,
e népet a csalas és becsiiletesség pontjat ille-
tdleg moralizalni, elmondom inkabb, hol ke-
resendd véleményem szerént oka e sajatszeri
alkotmanynak, mely szerént egy egész nép
csupa  keresked6kbdl — all.“!)  Kantnak  ezen
megjegyzéséhez a  kereskedést illetéleg  Tal-
mudnak egy mondatit idézem még, — amint
kovetkezik: »Nincsen silanyabb mesterség a
foldmuavelésnél. Ha  valakinak 100  eziistpénze
forog  kereskedésben, 1gy mindennap has ¢és
borral ¢élhet; ha pedig a ioo eziistpénzt fold-
mivelésbe  fekteti, csak sot elletik és  zold-
séget.“ 1)

Fichte igy itél: ,Eurépa majd minden
orszagaiba egy hatalmas, ellenséges allam fész-
keli be magat, mely a tobbiekkel folytonos
harczban ¢él és félelmesen nehezedik a polga-
rokra — s ez a zsidosdg. 1 litem szerént ez
allamot nem az teszi oly félelmessé, hogy any-
nyira elkiilonzott és  részeiben oly  szorosan
Osszefliggd egészet képez; hanem az, hogy ez
allam az 0Osszes emberi nem iranti gyildleten
alapszik, ezen ¢épiilt fol. Egy néptél, mely a
tobbi nemzetekben csak azoknak utodjait latja,
kik 6t rajongva szeretett hazajabol  eliizték;
mely Onmaga a testet-lelket 06l6 kiskereskedés
¢s  uzsoraskoddsra  karhoztatta  magat; mely

) Antropologie in pragm. Hinsicht. Lipcse,
1883. 4 kiad. 127. 1.
2) Tr. Jebam. f. 63. 1.



176

mindnyajunktol  vald6  merev  elkiilonzottségének
indokait egész a Teremtdig viszi fol;, — egy
ilyen néptél egészen mast kellene varni, mint
a mit naponkint torténni latunk; Hogy egy or-
szdgban, hol engem a legkorlatlanabb kiraly
Osi  hazikombol ki nem zavarhat, hol a minden-
hat6  minister ellenében jogomat érvényesithe-
tem, - wugyanott a zsido, mikor csak eszébe
jut, Dbintetleniil foszthasson ki engemet.“ Es
»Arra. hogy a zsidoknak polgarjogot adjunk,
egyetlen eszkozt tudnék csupan, ¢és ez: egy
szép ¢jjelen levagni fejét valamennyinek és ujat
illeszteni  helyére, melyben azutdn egy zsido
eszme se legyen; — ¢és hogy magunkat meg-
védjik eldlik, erre ismét nem latok mas mo-
dot, mint az 6 sokat dicsért hazajukat szamukra
visszahoditani és oda kiildeni mindnyéjukat.*”)

Herder ,Ideen ziir Geschichte der Mensch-
heit“ czimli munkdjdban ezeket irja:®) ,Mint
maguktol az Egyptomiaktol, annyira féltek a
tengertdl Izrdel fiai ¢és mindig szivesebben lak-
tak mas népek kozott; egy vonads ez nemzeti
jellemiikb6l, mely ellen mar Mozes hatalmasan
kiizdott. Szoval oly nép ez, mely elfajult a
nevelés alatt, miutin soha sem juthatott sajat
foldén  politikai  érettségre, s kovetkezleg a
becsiilet és szabadsag valodi  érzelmei is min-
denkor ismeretlenek maradtak elétte. A tudo-

" J. G. Fichte: Beitrage =ziir Berichtigung
der Urtheile Uber die franz. Revolution. 186. 1.

2) J. G. Fichte, Beitrdge, etc. 191. 1.

3) 3’ 9] .
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manyokban, melyekkel kivalobb egyénei fog-
lalkoztak,  mindenkor inkabb valami torvényes
fliggés ¢és rend, mintsem a szellem termékeny
szabadsaga  mutatkozott; a  hazafiii  erényeket
pedig sajat  helyzetik tette rajuk nézve elér-
hetlenekké. Isten valasztott népe ¢€l6di novény
mas nemzeteknek  torzsén, ravasz alkuszokbol
all6 nemzedék, mely szétszoérva Iézeng majd
egész vilagon ¢és sehol sem vagyik hazafold
utan. Es ismét:!) LA zsidokat itt csak gy
tekintjilk, mint ¢él6di ndvényt, mely rajt fligg
majd minden eurdpai nemzetnek torzsén és
nedvébdl tobbet vagy kevesebbet magaba @ szi.
A régi Roma bukasa utan aranylag még csak
kis szammal voltak FEurépdban;, az arabok iil-
dozése el6l todultak ide seregesen. Hogy a
rih altaluk jott volna vilagrésziinkbe, nem va-
l6szinti;  sokkal gonoszabb  betegség volt az,
hogy Ok a barbar szazadokban*) miut pénzval-
tok, alkuszok és udvari szolgak aljas eszkozeivé
lettek az wuzsoranak, ¢és ez altal az eurdpaiak-
nak a  kereskedésbeni  barbar-kevély  tudatlan-
sagat még inkdbb  megerdsitettek  sajat  elo-
nyiikre.“ Es végre ugyanazon Herder:3) A
ministerium — 0Ugy mond — melynél a zsido
mindent kivisz; a haztartas, hol a ruha- és
pénztar kulcsai zsidora bizvak; a megye vagy
keriilet, melyben a legfébb iigyeket zsidok vi-

1 4. 38,
2) Ertsd: kozépkor.
3L h. 4. 157.
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szik; az egyetem, hol a zsidok mint az ifja-
sagnak  kufarai és  pénzkolcsonzdi  tiretnek:
kiszaritani valdo pontini mocsarok. Mert a régi
kézmondas szerént: hol a dog fekszik, oda
gyllnek a sasok, s a hol mi rothad, oda csim-
paszkodnak a bogarak és férgek.“ igy ir a jeles
Herder, ezen viraga a ,,humanus‘ embereknek.

— Es az ismeretes jogbolcsész Kliiber szintoly
kevéssé  gyanusithaté  tollaval a  kdvetkezOket
orokitette meg: ,,A zsidésag — uGgymond —
egy politico-vallasi felekezet a rabbinusok szi-
gori  theocraticus  kényuralma  alatt.  Valami
hagyomanyosan Osszeeskiidott tarsasagot ké-
peznek 6k a kozéletben és kereskedésben épen
ugy, mint sajat népnevelésik — ¢és kasztszerli
csaladi  koreikben. Atalaban a vallasi gég az,
mely a zsidosag szellemét jellemzi; elhitetik
magukkal, hogy o6k az Isten valasztottal, ki-
emelve minden nem-zsidé (gojim) foldtt, s ter-
mészetileg  és  erkdlesileg  kiillonbozok  ezektdl,
kiknek sorsa az, hogy az utolsoig kiirtassanak.

— Maga az ész belatja és megerdsiti a tapasz-
taldas, hogy a kasztszellem, ¢és legkivalt a po-
litico-vallasi, az allam érdekei- és a kozjoléttel
Osszeférhetlen. — Mar pedig a zsidésag mind
political mind wvalladsi és physikai tekintetben oly
kasztszellemet  apol  egész  mostanig, melynek
masa az egész Kker. Eurépaban nem talalhato.
Es e viszonybol elkeriilhetetlenil tamad az al-
lam és zsidosag kozti szakadatlan kiizdelem. A
zsidosagot, amint ez szemeink elott ¢l és mo-
zog, tokéletes allampolgari rangra emelni, tel-
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jesen  egyenld  jogokban  részesiteni a  tobbi
polgarokkal, kik az 4llam ellenében hasonlo
harczot nem viselnek, — épen annyi volna,
mint ama bajt (a koOlcsonds kiizdelmet, anta-
gonismust, mely az d4llamot ha tonkre nem
teszi, minden esetre gyotri és gyongiti folyvast)
gyogyithatlan  rakfenévé  valtoztatni  at.  Azért
mi azt kivanjuk, hogy nyiltan, visszavonhatlanul
¢és megbizhatolag tagadjak meg, vessék el ¢és
utaljak meg a talmudismust sat.””)

A Dbolesész  Schopenhauer pedig, a jogtan
és politikarol irt  czikkeiben ezeket ~mondja:
»Az 0Orok zsido, Ahasverus nem egyéb, mint
maga a zsid0 nép megszemélyesitve. Miutan az
Udvozité s Vilagmegvaltd ellen oly sulyosan
vétkezett, a fOldi életet terheivel Orokre kell
viselnie, s emellett hazatlanul kénytelen bo-
lyongni idegenek ko6zott. Hs ugyanez a biine!)

) Uebersicht der diplomat.  Verhandlungen
des Wiener Congr. 3, 375 kk; v. 6. Deutsches
Bundesrecht v. K. 4. kiad. §. 516. 4. jegyz.

2) Mint tudva van, Izrael egy id6 oOta tagadni
szereti, hogy 6 Krisztust megfeszitette volna. Er-
dekes, mi e tekintetben III. Napoleonnal tortént.
O ugyanis Caesar életéhez irt el6szavaban  azt
mondta volt: ,Szerencsétlenck a népek, melyek Cae-
sarnak, N. Karolynak, I. Napoleonnak magas esz-
méit meg nem értik! Ugy tesznek ezek mint a
zsidok, kik Messidsukat keresztre feszitették.!' Erre
az Opinion nationale hasabjain febr. 27. 1866. egy
nyilt levél jelent meg Cremieuxtol, melyben ez all
egyebek kozt: ,Hogyan, — uUgymond — III. Na-
poleon irta e mondatot: a zsidok keresztre feszi-



180

s végzete a maroknyi zsid6 népnek, mely 2000
¢v  Ota ellizve lakhelyér6l, valdéban csodalatos
modon, még mindig fennall s hazatlanul bo-

lyong,!) — mig oly sok nagy és dicsé nemzet,
kik mellett e kis zugnép tekintetbe is alig jo-
het, assyrok, médek, perzsak . . . 0Or6k nyuga-

lomra  tértek, eltlintek nyomtalanul. A  nagy
vildgnak minden népe kozt ott bolyong e ,.fold-
nélkiili  Janos“; sehol sincs otthon, sehol sem
idegen, emellett példatlan makacssaggal ragasz-
tették Messiasukat! Ugyan hol vette szerz6 e té-
teléhez a torténelmi érveket? Hogyan, katholikus
szempontbdl irni elészot Caesarhoz! Egy vallasi
bitorlast mint torténelmi axiémat allitani f6l! —
Oly idoket ¢éliink, midon a wvallas és istentisztelet
a lelkiismeretekbe zarkozni kénytelen s csak a
templomon beliill mozoghat. Hogy pedig épen egy
fejedelem ejt ily veszélyes szavakat, hogy & hir-
deti ujbol a vilagnak a zsidok elvakultsagat; hogy
épen O Ujitja fol ama kegyetlen és borzasztd va-
dat, melyet a bolcsészet fénye mellett folvilagosult
népek szivéb6l a miatta annyiszor patakzott zsido-
vér“ (valamennyi artatlanul megdlt zsido nem tesz
ki oly rengeteg szamot, mint azon keresztényeké,
kiket a zsidok csak Perzsidban legyilkoltak) ,.el-
mosott; ez mindenesetre szerencsétlen egy gon-
dolat.*

") Tehat Schopenh. is folismeri ebben az Is-
ten ujjat. A Biblidban, mint tudjuk, meg van frva,
hogy Izrael fenn fog maradni mint nép az iddk
végéig s akkor majd tomegesen tér meg. Eszerént
a zsidonép mint Krisztus mellett szolo folytonos
tanibizonysag €l szemeink el6tt; — hanem hat
nagy azok szama, a kiknek vannak szemeik és nem
latnak.
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kodik  nemzetiségéhez;  szivesen ver  gyokeret
akdr hol is, hogy ismét orszdgot szerezhessen
maganak, mely nélkill egy nemzet végre sem
egyéb, mint légben ingd labda. Mindaddig
parasita moddon ¢él6dik mas népek testén, ide-
gen talajon; azonban élénk szeretettel csiigg
mégis sajat nemzetén, amir6l legjobban tanus-
kodik ama szoros Osszetartas, hogy mindnya-
jan allnak egyért és egy mindnyajukért

Eszerént nagyon is folilletes ¢s téves nézet, a
zsidokat  csupan  vallasi  ielekezetil  tekinteni;
ha pedig, e tévedés igazolasa kedvéért, az
egyhaztol  kolcsonzott  elnevezéssel™  zsido  val-
lasfelekezetér6l  beszélnek, — 1Ggy ez alapja-
ban  hibds, egyenesen  masok  félrevezetésére
szdmitott  kifejezés, melyet ¢épen nem  volna
szabad megengedni. Inkdbb a ,zsid6 nemzet”
az igazi . . . Hogy a zsidd6 nemzeti jellemhez
tapado  ismeretes hibakért, melyek kozil leg-
inkdbb szembe Otlik csodalatos hidnya mind-
annak, amit e sz0: verecundia (szemérem!)
kifejez, habar ez oly hiany, mely a vilagban
tobbet  segit, mint talan akdrmely tevdleges
(positiv)  tulajdonsag, — hogy ezen hibakért
leginkabb az elnyomatast szoktdk okozni: menti
ugyan, de meg nem sziinteti azokat. Az okos
zsidot, ki az oOcska meséket, szOhOskodést és

) Azt mondja a Talmud: ,Hirom van, a mi
szemtelen: Izrael a népek kozott, az eb a négy-
labuak ko6zott, a kakas a tollasok kozott.” Jr.
Beza 25. 1.
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eloitéleteket foladva, a keresztség altal  kilép
egy oly tarsulatbol, mely neki sem becsiiletet,
sem elényt nem nyQjt, minden tekintetben di-
csérnem kell.

Mezei szavai: ,Ha egy kizarolagos zsido-
allamnak visszaallitasa lehetséges volna is, az
atok  kovetkeztében mar egyszer vilagba sz6-
rodott nemzedék aligha volna hajland6 a koz-
tik oly kényelmesen ¢és bujan elteriildé keresz-
ténytestet — melyen nadalyként busasan lak-
marozhatik —  odahagyva, hazdjanak  kietlen
sziklaira visszatérni.")“

Schmid Juliant?) idézzik még: ,Az iro-
dalom iizleti 4gaban, a napisajtoban  zsidok
alkotjdk a tilnyomo6 tobbséget. Innen amaz ér-
z€kenység, mihelyt a zsidosadgra keril a szo.
Majdnem azt gondolnd az ember, hogy a zsi-
dok még mindig a valasztott nép s valami ki-
valtsag védi oOket a tamadasok eldl, melyeket
minden mas nemzet jO képpel eltlirni kénytelen.
Borne, Heine ¢és az & (zsido) hitfeleik a néme-
tekre egész sorat szortdk a glnyszavaknak a

) Lit. Bl. 1857. 316, — Mintha csak M. ezen
mondatat  akarta volna tényleg igazolni a  bécsi
zsido hitkdzség, midon épen egy év elbtt azon —
a bécsi lapokbol eléggé ismeretes — farsangi tré-
faval lepte meg a vilagot, hogy a szokdsos tem-
plomi imat, melylyel egykori hazajukba valoé visz-

szajuthatasért éledeztek — nehogy valamikép még
meghallgatast  taldljon —  mindenkorra  kidisputalta
szertartasos konyvébol. Ford.

2)  Geschichte der neuen deutschen Literatur
3. kot.
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»Szolganépbol  egész a  ,gyalogarnyékszék“-ig,
— ¢és a kereszténységre nem kevésbé: azon-
ban merje csak valaki becsmérleni az  06rok
zsidofajdalmat, merje  kétségbe  vonni,  hogy
Shylok vértanu volt: folriad rogton az egész
napisajtd és a folvilagosultsag és tiirelem hianya
folott jajveszékel. Ocsarolja valaki a zsid6 nem-
zet sajatsagait, — a  hit- és lelkiismeret sza-
badsdgat tamadja meg; Dbirdlgassa valaki szo-
kasaikat — gunyt {iz egy vértani nemzetbdl.*

Metternich a zsidokrol,

Metternich hatrahagyott irataiban, ezen
osztrak  allamférfit  véleményét a  zsidokérdés-
r6l Ausztridban talaljuk, mint 6 arr6l 1818-ban
gondolkodott.  Alkalmat szolgaltatott erre, egy
emlékirat a koOvetkez6 czim alatt: ,Memoire
sur I’état des Izraélites, par un Ministre du
saint Evangile”, mely Aachenben a kongresz-
szuson Osszegyult uralkodoknak volt ajanlva és
benytjtva. Ezenkivill a bécsi zsidok képvisel6i
kérvényt  nyujtottak be az  uralkodokhoz, a
melyben a  torvényhozas allapotat, vonatkozas-
sal a zsido felekezetbelick polgari viszonyaira
nézve a tronok zsamolydhoz teszik le. E véle-
mény, miutdn az a zsidok tarsadalmi allasat
irja le ¢és bebizonyitja, hogy az & emanczipa-
cziojuk mar minden iranyban megtortént, $z0-
szerint a kovetkezdleg hangzik:

,Legtobb  helyiitt kényszeritve voltak, Jo-
zsef  csaszar rendelete  keresztiilvitelének  kér-
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déséhez kelldleg oOvatosan eljarni és mindennek
daczara mar azokban az években, a melyekben
ezen rendelet érvényes volt, tapasztaltak azok-
nal az engedményeknél fogva, a melyekben
részesiiltek. Apdiktél mar ifjusdguk ota egy kis
kereskedelmi iizlettel megbizva, egyike a masi-
kat roppant tokékkel tamogatva, a zsidok in-
kabb igyekeznek engedett vagy tilos {izletiik
altal nyerészkedni, mit mas utakon csak gond-
dal és faradsaggal birmmanak megszerezni. Jo-
zsef  csészar torvényei azonban mégis nagy
eredményre  mutatnak; a legkielégitobb  példa,
a melyet az igazsag bebizonyitasara fol Iehet
hozni, azon valdsagos kiilonbségben  taldlhato,
mely a gicsorszagi és a hajdani lengyelor-
szagi zsidok kozt talalhatdo. A legnagyobb ne-
hézség, mely a zsidok megvaltoztatasanal arany-
lag mutatkozik, az O szamukban talalhato. Min-
den elhamarkodott reform mindig nagy szam-
mal allit eld folserdilt és olyan embereket, a
kiket semmi sem birhat 14, hogy szokésaikrol
lemondjanak, vagy Oszintén fogadjak el az T1ji-
tasokat.*

Rank nézve e hires allamférfiu véleménye
igen nagy értékkel bir és zsido uraimék leg-
aldbb azt az egyet kénytelenek lesznek beis-
merni, hogy Metternich oly férfi volt, a kinek
ugyancsak  volt alkalma arra, hogy maganak
részrehajlatlan itéletet képezzen.

Segur  tabornok, Napodleonnak  oroszorszagi
hadmenetét  leirvan, egyebek  kozt  mondja:
»Huszezer  franczia betegen, sebei kovetkezté-
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ben, kimeriilve visszamaradt Wilndban. A  zsi-
dok, kiket  Francziaorszdg  védelmezett,  ven-
dégszeretet  Uriigye  alatt  hazaikba  édesgették
Oket; azutan kiraboltdk és egészen mezteleniil
az ablakon dobtdk ki a szerencsétleneket, hogy
a ho- ¢és fagyban borzaszto halallal veszsze-
nek el® igy ir ezen tadbornok, ki az esemé-
nyeknek kozvetlen tanuja volt.

Kétségteleniil nagy  fontossagi  esemény-
nek  tenkintendd ~ Rudolf  koronaherczeg  egy
kijentése, mely a Bécsben megjelend ,Mitthei-
lungen des  Niederosterreichischen  Jagdschutz-
Vereins® ez. szaklap i. szdmdban egy 6 altala
irt czikkben olvashatd. A magyarorszagi kar-
patokban  tett vadasz  utjar6l  megemlékezvén,
honunk leendd felséges kirdlya a  kdvetkezo-
ket irja: ,,A vidéken ¢él a rutén paraszt, de-
rék, de miivelodés legalacsonyabb fokan allo
nemzetiség, mely szegény és a miuveltség leg-
kezdetlegesebb  alapellemei  dolgaban sem  ha-
sonlithatd Ossze a totokkal vagy altalaban a
délszlav  néptorzsokkel. A  véarosban  majdnem
kizarolag a  zsidd6  zsarnokoskodik, és  pedig

ama hamisitatlan fajtaja a hé-
bereknek, mely hossza talarban, kacs-
karingos szakallal, alacsiingd hajfonadékkal

¢keskedik; a falvakban is mindinkabb naprol
napra kozeledik az uralomhoz. Az foldnépét
anyagilag az Orvény szélére sodorja, hogy az-
tan szolgaként hasznalja.”

E nyilatkozat is tanusitja, hogy {gyiink
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nem  veszett  iigy, hanem, hogy az 0
szamadra is ,,megvirrad még valaha*
Marczianyi Gyorgy.

S wvégre a tudés Rohling ,T almud-
zsido*“  czimli  jeles  miivének  végén  ezek
olvashatok.

»A zsidok — igy nyilatkozik Hallez {igy-
véd — fOntartottdk sértetlenil nemzeti erkdl-
cseiket, — oly erkolcsoket, melyek tarsadal-
munk életfoltételeivel teljesen Osszeférhetle-
nek.“ *) — A zsidok — igy olvashatdé a Hist,
pol. Blatter 1848. folyamaban — a fajtalansag
¢s forradalom terjesztdi. Ami a ,fajtalansag"
rovasat terheli — az ugynevezett miiveit zsi-
dokat  illetéleg  emlékezetre @ méltd  dolgokrol
tudosit  Grosz  Hoffinger J. Leirja  Bécsnek
gazdag  bankdrait, borze-hoseit stb. mint tar-
tanak rendszeres ,vadaszatot a szép leanyok-
ra.“ ,Sajat nbéiket — mondja Hoffinger —
sokkal tobbre tartjadk, hogysem a kéjvagy al-
dozatdul engednék. Védik Oket ¢és nem is tor-
nek  ezeknek  elcsabitdsa s lealacsonyitasara;
— hanem kikeresik azon osztalyokban, melyek
szinte hivatva latszanak az O szolgalatukra, a
legtisztabb  és illetetlen sziizeket. Es ha mar
az egész zsid0  pénzaristokratia  jollakott az
artatlansag vérébol, csak akkor szallanak at a
szegény  keresztényekre  aldozataik; s az ily
szerencsétlenek aztan elmeriilnek rendszerént

1) Hallez, des Juifs 162. 1. Paris, 1845.
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a legaljasabb  prostitutio fertdjébe. A  nemes-
ség blinei mellett még némi romjait mutatja
az 0s0ktdl Orokolt erényeknek, — bokezli és
némi maradvanyat a jobb érzelmeknek meg-
Orzi kéj vagya 4ldozata irant; hanem a zsidd
elveti aldozatait ¢és labbal tiporja.“ ') | lIzrael,
szegényebb  osztilyai —  olvassuk masutt —
kuppler-iizelmeikrél  hiresek; igy van ez Ham-
burgban is. A legocsmanyabb konyveket, réz-
metszeteket stb. aruljak ittt a zsidok; és e
gyalazatosak  kozil a  leghirhedtebbek  egyike
kémiil ajanlkozott volna a renddrségnél, csak-
hogy tizletére engedélyt nyerjen.‘?) Hogy
maguk  Juddnak alsobb  osztilyai is  némely
helyeken mennyire sililyedtek a prostitutio for-
telmeibe, alkalmilag mar fontebb megmutattuk.

Es ami a forradalmat illeti melynek apo-
lasa koriil 1848-ban a Juda részérdl kifejtett
tevékenységre még mindnyajan emlékeziink,
az angol Disraeli igy nyilatkozik: Az erdsza-
szakos  forradalom, mely Németorszagban  ké-
sziil, a zsidok befolydsa alatt fejléodik.“ 3) Rou-
geyron 1801-ben  ugyanily, behatilag indokolt
megjegyzEs tesz: »vannak Németorszagban
forradalmi elemek, — ija — melyek (élelme-
sek, ¢és ezekhez tartozik mindennek el6tt a
zsidésag az O publicistaival, bolcsészei-, kol-
t6i-, szonokai- és Dbankaraival: forradalmi an-

NDieSchicksale der Frauen. Lipcse, 1874. 40.1.

2)  Entschleierte Geheimnisse der Prost. in
Hamburg. Lipcse, 1847. 84. 1.

3) Disraeli. Coningshy. London. 1844. 183. 1.
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nak minden csepp vére; hoz az majd egy
napot, mely rettenetes lesz Németorszagra, de
valdészinli, hogy joni fog egy masik nap is,
mely majd 6neki lesz  rettenetes').”  Tousse-
nel 1847-ben egy hires munkat adott ki e
czim alatt: ,Les Juifs rois de [D’epoque.” Eb-
ben Irja: ,A pénziigyi feudalismus, hogy aka-
ratit a névleges kormany embereinek tudtul

adhassa, hivatalos lapot alapitott s ez — a
Journal des Débats. A magas tézsdének, a
Bergére- ¢és  Laffitte-utczai  izraelita  uraknak

lapja az, nem a franczia udvaré. Ki merték
nyomtatni, hogy minden ministerium tetemes
hadiad6t  tartozik a  Journal des  Débatsnak
fizetni. Es valoban voltak nagy ministerek mint
Viliéle, kik e lap tamogatadsanak terhét ipar-
kodtak lerazni nyakukrol. Hanem Hillélet meg-
buktatta a szovetség, melyben f{Oszerepld volt
a Jour, des D. s a Martignac-ministerium
kénytelen volt Viliele 3 ¢évi hatralékat a Journ.
des Débats-nak  megfizetni. Thiers is megki-
sérlette szabadulni e zsarnoksag aldl; de egy
hatalmas  czikk  f6ldre  teritette a  vakmer6t,
ugy hogy ez bocsanatért konyorgott s békét
kotott a lap pénztarnokaval; é€s a  blinbanonak
meg lett bocsatva, Guizot ¢és Duchatel a Dé-
bats minden kis parancsainak hédolnak: a mi
lehetséges megteszik, a mi lehetetlen megigé-
rik. Montalivet helyzete e lap irdnt tobb volt
mint szolgai, a Journ. des D. vezette a bel-

) Rougeyron, Antichrétien. Paris. 1861. 28. 1.
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iigyi  minisztériumot;  Montalivet a  nyilvanos
allasukat a Débats irkaszaival toltotte be, 6
szoktatta 14 a kozvéleményt a Journ. des Dé-
batsban az udvar kozlonyét latni, mig szer-
kesztéi a kir. herczegek nevel6iként szerepel-
tek. Es e lap partolja az udvart, a mig ez a
Bergére- ¢és Laffitte- utczai hatalmas urak igé-
nyeinek megfelel; kiillonben nem, az 6 hddo-
lasa a dynastia irant nem terjed tovabb. Nem
eshetik meg Austridban, nem  Angolorszagban
koronazas a nélkill, hogy a Débatsnak egy-
egy rendkiviilli kovete jelen mne volna. Menj
barhova, akar valami nyilvanos  konyvtarba,
akar a Collége de France, — vagy a Sorbon-
neba, — mindeniitt talalkozol a Débats szer-
kesztdivel; a  semmisitdé  torvényszék, allamta-
nacs, kovetségek, a nyilvanos oktatds — mind,
mind e lap szakmajaba tartoznak. Broglie adott
ki egy rendeletet, mely szerént a consulatuso-
kat az FEcole des consuls novendékei szamara
kellene  fentartani. ~Azonban e rendelet soha
sem lett figyelembe véve; a consuloknak valodi
iskolaja, egyetlen iskoldja a Journ. des Débats.
Ennek emberei kozill nyer consulokat Bagdad,
Alexandria, Jeruzsalem, Genua stb. Szoval e

lap intézi a nemzet sorsat“ ') M o s r mar
megértjik  talan  Disraeli szavait: ,»Egészen
mas  emberek  kormanyozzak a  vilagot —
monda az angol minister — mintsem azok

gondoljak, kik nem latnak a coulissak mogeé.

1y 2. két. 6. kk. IL.
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Az orosz diploinatia titokteljes = magaviseletét,
mely egész Eurdpat aggodalomban tartja, ki
szervezi, ki vezeti? Zsidok. igy van Spanyol-
orszagban, igy Parisban és  masutt.“!) Egy
0j messiasi orszagnak® — mondja tovabbi f0l-
vilagositdsul ~Cremieux, mint elndke az Alli-
ance israélite-nek, mely 1860 Ota egész fol-
diinket  koriilgylirizi — ,egy 10 Jeruzsalem-
nek kell tamadni a csaszarok ¢és papak he-
lyén:*)“  mert — igy tanit a Talmud —
minden nép, az egész fold és minden, a mi
ezt  betdlti, Izraclnek  tulajdona. Briisselben
1866. halt meg = zsid6 Bérend, mint ismere-
tes  szabadszellem. Belgium f{Orabbija,  Astruc
tartotta a temetést, mely alkalombol ezen ért-
het6 szavakat hallotta tdle a vilag: ,,Bérend
lehetett  szabadszellem és izraelita maradhatott.
Azért a magas paholy minden nehézség nél-
kiil jelenhetett meg e sir mellett, mint a
melybe  egyik  testvérét,  baratjat,  hitsorsosat
latta ma  eltemetni:  izraelitadk, szabadkOémiive-
sek és  szabadszellemek  egyarant simak az
elkoltozott  utan.’) —  igy  tanit  benniinket
maga Izrael, ¢és hogy Cremieux nagymestere
a franczia paholynak s egyszersmind az Alli-
ance israélite elnoke; mindenki tudja rég.*)

L h. 183.1.

2) Archives isr. 1851. 651. 1.

3) Arch. isr. 1866. 927. k. 1.

4)Ujabban pedig a legkiilonfélébb nyilva-
nos lapok kozlései utdn azt is tudjuk, hogy az
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Honnan ez Osszetartds Juda és a paholy ko-

zott? — Egy 1) kérdéssel feleliink: honnan a
babér, a melyb6l Juda régibb idékben az
arianismus, — napjainkban pedig — mint p.
0. Archives israélites 1867. 463. 1. — Vol-

taire, Volney, Garibaldi szamara fonta dicsko-
szoruit? A valodi kereszténység ¢és keresztény
allam  egyforman  gyuloletes  mindkettd  el6tt.
Teljes  egyenlOség, egyenld jog  mindenkinek!
igy cseng a szép jelszo, tehat osztozkodas €s
erre  mindenek eldtt  lefoglaldsa a  tulajdonnak,
az akadalyoz6 hatalmaknak az allam- és egy-
hazban megdontése a forradalom altal; a mi
pedig  kovetkezik: e  zsdkmany  folosztisa a
rablok  koézott, hol a kifosztottaknak majd a
néz0k szerepe jut. Akkor fog az Alliance el-
nokének 0j Jeruzsalemé a csaszarok és papak
tronjanak  helyén folemelkedni. Szegény paholy,
mely uralkodni akar ¢és Juda uralmanak fol-
emeléséhez szolgal eszkozil! — Midén  Stolz
Alban  fiizetkéje a  szakadkémiivességrol  meg-
jelent 1862-ben egy berlini kdémiives alkalmat
vett elmondani panaszait a zsidoknak a paho-
lyokra gyakorolt hatalma {6l6tt; a jo Ur egy
pillantast vetett a coulissak mogé és haragra
lobbant. ,,A hatalom — igy ir — melyre
Juda a  szabadkOmiivesség  altal  jutott, dél-
pontjan  van; egyenlden erds az a tron ¢€s
oltar  ellenében. Jollehet bizonyos  paholyokbdl

Internationale is szerencsés Ot tagjai kOz¢ szamit-
hatni. Ford.
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kizarvak, ott iilnek azért a zsidok minden pa-
holyaiban a  vilagnak. Van  Londonban  két
zsidopaholy, mely a ker. paholyokban €16 va-
lamennyi  forradalmi  mozgalomnak szélait ke-
zében tartja. A kOmivesség ¢élén Juda 4ll,

mig a ker. paholyok vak babuk csupan, me-
lyeket Izrael hoz mozgasba a nélkiil, hogy
ezt — legnagyobbrészt — Onmaguk is tud-

nak. Egy egészen zsidokbol alakult igazgatd
paholy létezik Romaban is; ez szintén egyik
a forradalom legfolsobb  [téld  székei  koziil,
mely a tobbi paholyokat Ismeretlen fok altal
vezérli. A lipcsei titkos zsidopaholy a vasar
tartama  alatt  permanens;  kereszténynek  be-
lépni nem szabad. Hamburg- és Frankfurtban
csak a titkos emissariusok juthatnak be; ez
utobbi  paholy ,,Absolon a 3 csalanhoz“ (zu

den 3 Brandnesseln) nevet visel, — a név
elég jellemz6. — Vajha megértenék mar egy-
szer a nagyok, hogy a paholy csak dolgozik,
izgatja a népeket — a zsidosdg érdekében!
Vajha megértenék  Burke szavait: ,Jon  ido,

midén a fejedelmeknek zsarnokokka kell len-
niik; mert  alattvaloik  elvszerileg  lazadokka
lettek.“ 2) A komiivesség termei voltak azok,
mondja Borne, hol a kiilonféle osztalyok kiva-
16bb tagjai a  titokvédve alatt  tanitottak

) A fontebbi csak kivonat a pompas rész-
let ekben gazdag egészb6l; 1. Hist, polit. Blatter
1862; Le Monde, nov. 5. 1862.

2) Talan ezen titoknak pecsétérei kiildozik
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oly elveket, melyeket a profan tarsasagban
mint eretnekséget itéltek volna el.!)) A zsido
Mendizabal volt a portugali forradalom lelke
1820-ban;  kivitte Oporto ¢€s Lissabon bevéte-
lét és hatalmas koémiivesi befolyasa segélyével,
melyet a Juntdkra gyakorolt, 1830-ban  atiil-
tette a forradalmat Spanyolhonba; a szabad-
kémivest  forradalom  altal  végre  Spanyolor-
szag ministerelnokévé lett?) Es a zsido nagy-
mester, Cremieux a 48-diki franczia koztarsa-
sagban az igazsagiligyi tarczat nyerte el, miutan
a paholy, mint Lamartine ¢és  Gernier-Pages
beismerték, 1848-ban, valamint elobb 1789 és
1830-ban, a forradalmat follobbantotta. 3) —
Eszerént, habar az olyan Cremieux ¢és tarsai-
féle ,,0jzsid6“ a Talmud meséi és Dbalgasagai-
ezét azon egyhaznagyok alarcza alatt bolyongd
zsidokat, kik az utdébbi években majd itt majd
amott tinnek fol a piispokdk koril, hogy egy
kis ,jizletet“ csindljanak? Dr. Stahl, wiirzburgi
plspok 1854 ben ledlczazta a zsidd6 Merowitschot,
ki Altieri bibornok képében ilt
asztalanal, — hogy elleshessen bizonyos dolgo-
kat, miket, a zsid6 vélekedése szerént, a pis-
poknek bizonyosan tudnia kellett. V. 6. Scharflf-
ScharfFenstein. Das  entlarvte  Judenthuin  der
Neuzeit. Ziirich, 1871. 2. 53. — Csak nem rég
is szerepelt egy ily jo madar Berlin és Ham-
burgban.

1Y Hist. pol. B. 1862. 430. kk. 11.

) U. o.

3) Hist. pol. B. 1862. 430. kk. 11.
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rol mit sem akar tudni, — mégis konnyl
megérteni, hogy a vilaguralom eszméje mélyen
fenekiik agyaban. E torekvésben, melynek el-
érésére a Talmud szerint minden eszk6z meg
van engedve, a talmudzsid6 batran  foghat
kezet az T1jzsidoval. Hogy is volna kiilonben
érthetd, hogy a Lipcsében 1869. jun. 29. tar-
tott nagy zsidoconcilium, melyen a fbrabbik
Torok-,  Orosz-, Német-, Angol-, Francziaor-
szagbdl, Németalfold ¢és Belgiumbol stb. jelen
voltak, s a reformzsidok és orthodoxok két
nagy, egymast ellensilyoz6  partot  képeztek,
— miként volna kiillénben érthetd, hogy e
gyllekezet a koOvetkez6 tételt mint mindnya-
juk  kozos elvét allitotta fol: ,,A  jelen syno-
dus elismeri, hogy a modern eszmék fejlodése
¢és  valosulasa a  legszilardabb  biztositékokat
nyijtja a zsidésag- és gyermekeinek jelene és
jovoje irant — Ez oly vilagos, a milyen
csak lehet; a Kker. eszmék nem oly nemiuek,
ezek ugyanazok a jelen- és jovore amik vol-
tak a multra nézve; nem tegnapiak, kozeli
2000 ¢évesek mdar, azaz hogy annyi iddsek
mint a vildag maga; mert Krisztus nem ve-
tette el a mozaismust, hanem kifejtette, toké-
ly esitette. Valamint az igazsdg mindeniitt csak
egy; valamint kétszer kettdé az iskolas gyer-
meknek és a tanarnak, a keresked6- és minis-
temek, katona- és kézmiivesnek, papanak és
csdszarnak — a mult és  jelen és  jovOben
mindig csak négy és soha tobb: épen ugy
az erkdlestorvény is, mely az igazsagra igényt
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tart, minden emberre nézve egy lehet csu-
pan. Nincsen kettés igazsag, nincs kettd fele-
barati  szeretet, nincsen kettés erény —  két-
féele  mértékkel. A keresztény  tehat  midon
zsid6 szajbol hallja a modern eszmék dicsére-
tét, tudja, hogy e dicséret a forradalmat illeti,
mely egyszerre fenyegeti a tront és  oltarokat,
sat. sat.

Mindezekb6l a talmudzsid6 pératlan  go-
noszsaga eléggé kivilaglik.

De most mar az a kérdés meriil f6l, hogy
vajjon mit csinaljunk hat a gonosz zsidokkal?
— — Uldozziik, verjikk, gyilkoljuk, raboljuk-
s 1izzik ki az orszagbol oket? — — «Ni-
hil horum!» — — — Hisz ha ezt akar-
nék is végrehajtani, bizonyara semmi aron sem
sikeriilne, miutan a  Vilagidvozilo  latnoki  szavai
szerint, a megatalkodott s a fempw.v visitaiio-
nis-1 meg nem ismerd zsidosagnak szétszérva
kell maradnia ,Lusque ad ultimum
t errae.*

Mit csinaljunk tehat velik? — A jo-
zan ész, komoly keresztény megfontolds, és
valodi (nem modern liberdlis moddon kificzamo-
dott) keresztény felebarati szeretet sugalta,
méltanyos, igazsagos torvényhozas  altal  ipar-
kodjunk  lehetetlenné  tenni  a  talmud  ordogi  ma-
ximdlnak  gyakorldsat, elethe  atvetelet;  aztan — ma-
sodik  sorban,  iparkodjunk  az  evangeliomi  keresz-
tény  erények  folytonos  gyakorlasa  dltal — megtorni
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a zsidok szivkeménységet;, s végre — — — —
szereteti Egyhdazunkkal egyesiilten — — — —-
Or emus et pro perfidis Judaeis: ut Deus et
Dovnnus  nosler au/erat velamen de cordibus
eorutn; ut et ipsi agnoscant Jesum Christum
Dominum nostrum!*

Igen! mi a nemzetek Apostolaval: ,szi-
viinkbol  ohajtiuk, és  folyton  konyorgiink  Istennek,
hogy Izrael népe iidvisséget nyerjen— — —

,Mert nincsen kiildmbség zsid6 vagy g06-
rog kozott, — — mindnyajunknak ugyanazon
egy Urunk lévén, aki elég gazdag mindazok
megjutalmazasara, akik o6t  segitségiil  hivjak
(Lsd. bovebben sz. Palnak a rdémaiakhoz inté-
zett levelében.)

Bezarjuk e  fejezetett az itt  tobbszor
idézett L,L a  question juive“ eme  sza-
vaival:  ,Non, chrétiens, ne maudissons pas
les juivs, et si nous condamnons 1’esprit
du judaisme rationaliste aussi bien, que du
judaisme Thalmudique, ne condamnons pas les
victimes de I’erreur. Mais aussi ne proclamons
pas sans discernement, des théories de tolé-
rance, et que I’experience des siécles, que les
enseignements de I’histoire guident nos juge-
ments dans la question juive.*



IIL.
A talmudzsido vallasos szertarta-
sai (véres aldozatai.)

»Veloces pedes eorum ad elTunden-
dum sanguinera® Prov. I. 16. Isai LIX.

Ego dico, quoniam intrabnnt post di*-
cessionera meam lupi rapaces in vos,
non parcenles gtcgi Act. Ap, 20. 29.

»Ki kell testébdl tépni a goj siivét
s a keresitények legjobbikat agyonkell
itni.“ Breni Sabbi Judenbalg. 21. 1.

»Aki ai istentelencknek (nem  isidok-
nak) vérét ontja, 4aldozatot mutat be
Istennek.“ Jalk. Sebim. f. 245. 3. ad.
Pynl. Bemidl. r p 2t. f 229. 3. Schu.
sclian arueh Choschett Hamiscbpath
§ 425.

»A nem zsidd sziiz leany vérének kl-
ontasa, a legbccsesebb aldozat*.  Sepher
Halkuthcni. 156. lap.

Eljutottunk  tehat ama ,véres”“ fejezethez,
a melyben teljesen bebizonyitott, tehat  két-
ségbevonhatlan s tagadhatlan torténeti té-
nyek alapjan ki fogjuk deriteni, hogy a tal-
mud zsid6 piszkos zsinagdgdi csakugyan a vad-
rajongassal  lesakterozott  emberi  dldozatoknak
boszuért égbe kidlto vérivel /ertozvék!

Ez iszonyatos, borzadalmas vad, oly borza-
dalmas, hogy az, aki azt emelni merné a nélkil,
hogy annak alapossagat kétségbe vonhatlan bi-
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zonyitékokkal  bevitatni  képes  volna, minden
esetre a lehetd legszigorubb fenyitéket

kemény, halalos biintetést érdemelne.

E szigoru itéletet én ma-
gam mondom ki, és pedig ugyan-
akkor, a midon egeész hata-
rozottsaggal s nyilvanosan
hirdetem, hogy a tal mid zsido
piszkos zsinagogainak b i z-
hodt oltaraérol keresztény e m-

beraldozatok vére omlik.

Hidba tagadja ezt Orjongé haragjaban a
keresztelt ¢és nem  keresztelt zsidosdg  fanati-
kus serege! ----------------—-

Hisba hivatkozik Flintdk Sandor, mint a
nyiregyhazai saktervédok lathato feje °) némely
kath. pilispok nyilatkozatdra, midén e borzasztd
vadat, mint a  ,sotét?  kozépkor  alaptalan
koholmédnyat a gyermeki mesék s idétlen men-
demondak tarka orszagaba tereli; mert hisz,
foltéve, de meg nem engedve,

hogy talalkozott kath. pilispok, a ki Funtak
Sandor ar elstt oda nyilatkozott, hogy a tal-

mudzsidok  véres  4aldozataiban nem hisz, ez
csak azt bizonyitand, hogy az illetdé fOpap, a
ki mint akarmely maéas halandd, mindent nem
tudhat, a  torténelem ama  kétségbe  vonhat-

Y A hirhedt saktervédd liga lathatlan feje,
a Vilaglidvozité eme szavai utdn: L,E i r u C t i-
bus eorum  cognoscetis e o s —  csak
az lehetett, a kir6l azt mondja a sz. Iras, hogy i

,,mendax fuit ab initio.*
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lan  adatait, melyek a  talmudzsid6-zsinagogai
gyilkolasokat egeész okvetlen bizonyossaggal
s fennen hirdetik, nem ismeri!!! — — Amde
az ismerethiany, ha mindjart akar egy hatal-
mas vilaghéditonak a sajatja, soha sem dont-
heti vagy czafolhata meg a valoban megtor-
tént események legcsekélyebbikét is!!!  Avagy
Funtak  Sandor  saktervéd6 Or ama tudatlan-
saga, melynél fogva a nyiregyhdzai toérvény-
sz€k el6tt nyilvanosan allitani merészkedik vala,
hogy, noha a megkeresztelkedett zsidok koziil
vajmi sokan kath. papokkd lettek is, minded-
dig egy sem taldlkozott Ilégyen, a ki a zsido-
sag véres aldozatainak fertelmes titkait, csak
egy szoval is fOlemlitette s igy folfedezte
vol: a, — vajjon Funtdk Sandor uUr eme tu-
datlansdga  képes-e  meggyoOngiteni  vagy plane
megdonteni, megczafolni azon ide vagd  torté-
neti tényt, mely az I sanguc C r 1 s-

tiano nei riti ebraici della mo-
derna sinagoga. — Rivelazioni
di Neofito exrabbino greco® czimi

legjabban  Pratoban  megjelent munkaban, to-
vabba  1803-ban  oldh nyelvben, 1818-ban 1j
gorég nyelvben, s 1834-ban német nyelvben
is megjelent, ,Der e r f a 1 1 des he

braischen Glaubens. — — lief-
verborgene Geheimnisse zu
Jedermanns Kunde gebracht®
s végre: Widerlegung des j i-

dischen Glaubens und seiner
Gebrauche, mit Beweisen aus
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der Bibel des alten und neuen Tes-
tamentes*“ czimiT  munkdban  kdvetkezOké-
pen ecseteltetek:') ,,A  mint tizenharom éves
lettem, ugy mond a zsido rabbinusbol gorog
nem egyesiilt Kkereszténynyé lett Neophit, s a
»le phillim*“ — férfiussag jele — fejemre
kottetvén, ,,Barmizvevé“ — nagykoru —
valtam, megtudtam apam szajabél ama végzetes
titkot is, mely  szerint a  zsidoknak  keresztény
vérre  van.szikségiik. £ titok  kozlése  alkalma-
val ezeket mondta nekem a boldogult atyam:
Ha  egykor  megnosiilsz, s  meg  annyi  gyermeked
lesz,  eme  vertitkot  csak  egygyel, as  pedig  avval
fogod  kozolni,  akit  legokosabbnak, lelkileg  legero-
sebbnek, hitiinkben legallhatatosabbnak talalandasz.
Leanygyermekednek ~ azonban ~ semmi  szin  alatt  sem
fogod  elmondani  a  most  hallottakat.  Es  tudd
meg, hogy nem lesz nyugtod e foldon, ha e fit-
kot, még a  keresztény  hitre nmetan  torténendo  at-
terésed esetében is, valaha elarulnad. Sors-
csapas ¢s Orok atok leszen osztalyrészed, ha
vallasunk eme nagy titkdnak hitlen aruldjava
leszesz. — — De minthogy jelenleg az ¢én
atyam Jézus Krisztus, szeretett anyam pedig az
altala  alapitott = Anyaszentegyhdz: mindenkor és

*) Hogy az imént idézett irodalmi miiveket
csak vajmi kevesen ismerik, magukban a mivel-
tebb, eldkelébb, tudomanyos kordokben is, az on-
nan van, hogy ezen mivek, mindjart megjelené-
sik utdn a borét féltd zsidosdg 4altal nagy sebesen
Osszevasaroltatvan, a konyvkereskedésben  jelenleg
is a legnagyobb ritkasagok koz¢ tartoznak.
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mindenhol  batran akarom kivallani az igaz-
sagot.*

Nos hat Funtdk Sandor wuram! Noephyt-
nak, a zsido rabbinusb6l lett ezen bator hit-
valld6 keresztény férfitnak ép most idézett On
vallomasa  veszit-e  legkevesebbet is  hitelessé-
gében az altal, hogy tudds wurasagod, vagy,
amint nagy nyomaték- és elbizakodassal Aalli-
tani tetszik, egyik-masik kath. fOpap Neophit-
nak ezen tényleg megtortént oOnvallomasat nem
1smeri, annak hirét soha nem hallotta?! ------------ee————-

De 4lljon itt még egy torténeti tény! —
— Spina  4zonzF  ortalicium F 1 d e i*
czimii miivében egy hirneves genuai Salamon
nevlli zsido orvosnak keresztény  hitre tért fia
Emanuel oOnvallomasa van f0ljegyezve, amely
szorol-szora e kovetkezd:  ,,Midén  egyszer,
mint ifja  Saona nevii genuai varosban jelen
valék a végbdl, hogy egy alattomban -elfogott
keresztény gyermek lesakterozasat megszem-
I¢ljem, a szinte jelenvolt atydam egy odavalo
zsid6 hazéba vezetett, a hol mintegy hét vagy
nyolez ismeretlen zsid6 titkosan  Osszegyiilvén,
s aggo6do szorgossaggal  bezarkozvan, bor-
zasztd  atkok, s rémséges eskii alatt igérték
egymasnak, hogy mindarrél, amit itt tenni ¢&s
latni  fognak, egész ¢életdkben mélyen hallga-
tandnak; hogy készek mindnydjan meghalni in-
kabb, mint sem abbdl, a mi itt torténni fog,
a legparanyibbat is, bar ki el6tt kibeszéljék.
Erre aztan egy két éves keresztény gyermek
hozatott be s meztelenill egy e czélra mar elo-
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re elkészitett s ugyanazon edénybe tétetett, mely
a zsid6 figyermekek  koriilmetélése  alkalmaval
hasznaltaik. Négyen a jelenvoltak koziil megkez-
dok most a szerencsétlen keresztény kisded haj-
meresztd  kinoztatdsat, kovetkez6 modon, és rend-
ben: egyikok a gyermek jobb- masikuk balkezét
harmadikuk pedig a kisded fejét folfele fesztte,
ugy hogy a szegény gyermek a folfeszitett Jézus
alakjat  tiintet¢é elé. Erre aztin a  negyedikok
is fogott a munkahoz azzal, hogy az igy ki-
feszitett kis artatlan 4aldozat szajat, hogy ne
kialthasson,  fiistolgé  koczgomolyaggal — betdrné,
s emre az eldotte készen fekvé hosszi vas tili-
vel oly irgalmatlan szlrasokat eszkozolt a sze-
gény gyermek hasdn keresztiil, folfelé, hogy
azok egész a  kinzottnak  szivébe hatottak. Az
artatlan ~ kisded  vére  egész  bOségében  folyt
ala az emlitett edénybe.“!!! sat. sat.!)

) Lsd. bévebben Constantin Ritter de Cho-
leva Pavlikovszki ,Der Talmud in der Theorie
und in der Praxis“ sat. 25 j—253, lap, ahol a tobbi
kozott igy folytatja a szovegiinkben emlitett Ema-
nuel: ,Als ich diesen hochst grausammen Vor-
gang ansah, ergriff mich der Schrecken; konnte
nicht mehr hinschauen und versteckte mich fiir
kurze Zeit in feinem Winkel des Hauses. Da kam
méin Vater zu mir und bot mir auf, dass ich lie-
ber sterben oder mich selber erstechen moge. als
etwas hievon zu verrathen. Als ich nun mit ihm
an den Ort zuriick kehrte, war das Kind schon
todt. Sie warfen nun den Leichnahm in eine
sehr tiefe  Sandgrube, die in demselben Hause
war. Dann schnitten sie verschiedene Friichte
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Nos hat Funtdk Sandor uram! a kikeresz-
telkedett Emanuelnek ¢ép most folhozott wval-
lomasa, mely, amint ezt Spina Alfonz ,Forta-
liclum  Fidei czimli  munkajdban  nyomatékkai
kiemeli, ¢és bizonyitja, a lehetd leghitelesebb
tanuk jelenlétében tortént,') s igy elvitazhatlan
torténeti  igazsdg, -- — ugyan kérem vallja
meg Oszintén, vajjon ezen vallomds veszithet-e
legparanyibbat is a maga torténeti hitelessé-
gébol az altal, hogy talalkozik a tudosok ko-
zott egy Funtak Sandor is, aki avval biiszkén
dicsekszik, hogy 06 ilyetén vallomasrél mit sem
tud???2M!! —  —  Vagy pedig az altal, hogy
vannak ~ allitolag 1 oly katli. fopapok, akik
el6tt az imént emlitett valloméasok ismeretle-
nek???111 .. ..

De lassuk immar a  tOrténelem  ama
gyaszos lapjait, amelyeken véres betlikkel van-
nak  fOljegyezve  mindazon  undoritdo,  hajme-
namlich: Aepfel, Birnen, Haselniisse und andere,
die bei der Hand waren, in ausserst kleine Theilo
und vermengten dieselben mit dem Blute des
Christenkindes in der besagten Schiissel, Hierauf
asson allé von dieeern schrecklichon Gericht. — !!!
------------- Auch ich ass von dlesem Blute.“

" A kikeresztelkedett Emanuel ezen oOnval-
lomasanak filtanui valanak; Don Garzia de Boa-
monte Lucentina pilispdke, Emanuel keresztatyja,
Don Pedro Baszuez a compostellai egyhaz dé
kanja, Pedro Martino de Guetaria, az eldbb emli-
tett piispok titkdra, s a kiralyi ,,Audienza“ koz-
jegyz6je. — Esd. Pavlikovszki ,,Der Talmud!' sat.
253. lapjat.
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resztd,  kebellazito,  égbekialtd  iszonyatossagok,
melyeket a keresztény vér utdn vad allatként
szomjaz6 talmudzsidok a maguk zsinagogaiban
hol tettleg elkovettek, hol elkdvetni komolyan
szdndékoztak, hol pedig e gonosz, pokoli
szandokuk miatt alapos gyanuba estenek.

Ez utobbinak, t. 1i. ritudlis gyilkossag ala-
pos gyanujanak bd  taplalékot szolgaltat elso
sorban ama  kétségtelen  torténeti tény, hogy
Eurépa 0Osszes nemzetei, névszerint: az ango-
lok, francziak, olaszok, spanyolok, oroszok,
lengyelek, = magyarok,  torokok, sat.  egyarant
vadoljak a zsidokat arrol, hogy wvallasos szer-
tartasaiknal ~ vad  Orjongéssel  keresztény  vért
hasznalnak; e  rettenetes vad, mely Europa
népei  kozott szajrol  szajra  jar, eléggé biztos
alappal is bir, miutan alig talalni Eur6paban
varost, melynek irattirdban nem  talaltatnanak
oly hivatalos okmanyok, melyek a zsid6 ritua-
lis vérvételnek vajmi sokszor ismételt megtor-
téntét nem bizonyitanak.

Ehhez jarul azon folotte gyanus ellen-
mondas, hogy mig a zsidoésag egy részt foly-
ton s fennen hirdeti, s az egész vilaggal ko-
molyan elhitetni akarja, hogy a zsidénak em-
bervért érintenie sem szabad ), azalatt velem
egylitt  mindazok, kik a zsidd  szertartisos
konyveket, — Ritualékat — tiizetesen ismerik,

) Lsd. Cremieux franczia zsidonak 1840.
april 7 én kibocsatott nyilatkozatat, s ennek kii-
16no6sen 11. fejezetét.
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igen jol s positive tudjdk, hogy a ,,mohelek“,
vagyis a koriilmetélok majdnem  mindannyian
az altatok koriilmetélt gyermek meleg sebe vérét
sajat szdjokkal kiszopni, azt egy borral telt edénybe
pokni, s igy borral vegyitve, a koriilmetélt cse-
csemig rokonai tarsasagaban meginni szoktak. ")

Es ha el is tekintenénk a ,mohelek*
ezen  undoritd  vérszopasatol, vagy ha ez
reank nézve mindeddig athatlan titok maradt
volna is, untig elégséges  Dbizonyitékot tala-
lunk a zsidoknak imént emlitett farizeusi kéz-
mosasa ellen Dio Cassius Historia  Trajani
czimi miivének 68. konyvében s ennek 786.
lapjan, ahol a  tekintélyes torténész  ezeket
mondja: LA Cyrene komyékén laké  zsidok
megrohantak  bizonyos  Andreas vezetése  alatt
az ottani romaiakat és  gorogoket, lemészdarol-
tak Gket csoportonkint, ettek azok husabol! a le-
gyilkoltak még parolgo beleit fejeikre fontak! ar-
czaikat be mazoltak a kiontott vérrel s lehuzva a
szerencsétlen dldozatok borét, azt ruhaként magukra
oltottek!!!

fme hat! — — a zsidonak érinteni sem
szabad az emberi vért!!! 2)

A korilmetélok (mohéi) kozott csak igen
kevesen talaltatnak, kik a korilmetélés sebébol
sajat szajokkal kiszopott vért az imént emlitett
moédon  borral vegyitve meg nem iszszak, hanem
egy homokkal telt edénybe pokik.

2) Hasonlo, mar fontebb is fOlemlitett vér-
ontasokrol olvashatni Cluverius Epit. Hist. 386. 1.
Socrates Hist. Eccl. VII. konyv. 13. s 16. fejezet.
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Amiért is méltan alkalmazhatjuk red a
kolto eme talald szavait:
,,Nec tibi diva parens generis nec Hardanus author
,Férfideé, séd duris genuit te cautibus horrens

,,Caucasus, hyrcanaeque admorunt ubera tigres"
— Vergilius Aen. IV. 362. —

De taplaljak s egész evidentiaig megerd-
sitk a zsido ritudlis gyilkossagok alapos gya-
nujat a kovetkezo fontos momentumok.

a) A zsido ritualis gyilkossag vadja mar
tizenkilencz szdz ¢év 6ta  folyton ¢és szakadat-
lanul ismédlodik, wjra és Ujra emeltetik a ke-
resztény népek kozott: lehetetetlen tehat, hogy
e folyton felmeriild6 vadnak vagy itt vagy ott
jogi alapja ne legyen. Az ilyen majdnem két
ezer ¢ves, s oly oriasi mérvekben nyilvanulo
kozvéleményt csak a  legnevetségesebb  elfo-

gultsag nevezhetné alaptalan gyanusitasnak,
vak rajongasnak, annal inkabb, mert
b) A ritualis vérontas ,»,COTpUS de-

lict i“je majdnem mindig megtalaltatott, s
igy a blntény elkovetésének ténye konstatal-
tatok.

c) A kérdéses titokszeri gyilkossagok  ki-
vétel nélkiil husvét tajan torténnek.

d) Minden ilynemi husvéti gyilkolas ugyan-
azon kegyetlen, borzadalmas, gyotrelmes mo-
don megy végbe.

e) Az ilyetén husvéti gyilkolasok szamta-
lansaga — s a birdi kutatasok daczara, soha
lem volt kiderithetd, hogy azok elkovetéi ko-
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zott csak egy esetben is, keresztény ember
lett volna.

f) Felette sajatsagos s a zsidosagra nézve
vajmi gyanus ama nevezetes tlinemény, hogy
az itt is ott is felmerillé husvéti gyilkossag
kovetkeztében  hangosan  gyantsitott, s ennél
fogva bir6i vizsgalat alda vett zsidosag ¢ép ugy
mint annak keresztelt €és nem keresztelt disan
fizetett védoi, minden felmerilé esetben feltii-
ndleg egyforma eljarast kovetve, nem  hogy
a  vadlottak  artatlansagat hol  hiteles tanuk
beidéztetése, hol czafolhatlan fOlment6  érvek
folsorolasa  altal  bevitatni  {ligyekeznének, ha-
nem e helyett folyton csak azt kiabaljak, hogy:
»~A  zsidonak  keresztény  vért érintenie  sem

szabad! — — ,Ellenségeik, a gojim-ok vesz-
tokre tornek“! — — A Dbirdk meg vannak
vesztegetve!l — — A tanuk hamisan valla-

nak 1° sat. sat.

g) Kiilonos  figyelemre méltd ama  sajat-
szeri tlinet 1is, hogy, amint bar hol, a f6ld-
kerekség bar mely orszagdban ilyetén ,hus-

véti  gyilkossag®  ténye  folmeril, a  vilag
Osszes zsidosaga koOzott azonnal lazas mozgas,
nyugtalan siirgés-forgas észlelheto. Ezutan

csakhamar a zsid0 napi sajtd egész  0zOnét
hozza azon impertinens, szemtelen  kifakada-
soknak, melyek szerint: a keresztények vallasi
rajongasa, a tudatlan keresztény (kiilonosen ka-
iholikus!) papok izgatasa sat. sat. okozza ismeét,
hogy az angyaltiszta, artatlan zsido nép uj,
soha meg nem érdemlett iildoztetések, és fekete
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ragalmak  allal  uj  vértanusagot  szenvedjen‘
stb. sat.

Az  artatlanul  1ildozott  hitsorsosok  javara
csakhamar oriasi pénzosszegek folynak be, a
melyekkel aztdn a  legkivalobb  zsiddcelebrita-
sok a , husvati gyilkossag™ szinhelyére sietnek,
nem hogy a gyilkossagrol vadlott hitsorsosaik
artatlan  voltat  kimutassdk, vagy a  bilntény
valodi  elkovetdit  folfedezzék, hanem hogy a
magukkal  hozott  oridsi  pénzdsszegek  segitsé-
gével az igazsagot elnyomjak, a mar megin-
ditott  vizsgalatot  besziintessék, s a  gyilko-
lasrol  vadolt  hitsorsosaikat, a  keresztények
rovasara, valosagos martyrok  gyanant feltiin-
tessék. 1)

"y Ez allitasom valdosagat igazolja Ratti-Men-
ton grofnak damaskusi franczia konzulnak ama
levele, melyet az itt alabb emlitend0 Tamas atya rej-
télyes meggyilkoltatdsa alkalméabol, s az eurdpai
zsidok, kilonosen a hirhedt Cremieux biztatasara
1840. april 22-én Scherif - pasdhoz intézett, s
melyben a tobbi kozott ez mondatik: ,,Ces quatre
points obtenus, on payait cinq cents mille piast-
res: cent cinquante mille piastres comptant au
moment de la ratification, et les trois cent cin-
quante mille restant payables aprés que tout serait
terminé. Chubli restait libre de partager la somme
totalé avec qui bon lui semblerait. Le lendemain,
ce mérne juif alia trouver Chubli avec un sac con-
tenant de la monnaie d’argent envoyée par la
famille de Mc¢hir-Farkhi, chez qui a été assassiné
le domostique du pére Thomas. D’aprés I’aveu du
porteur, qu’il ne connessait pas le but de cet
envoi d’argent, mais qu’il se montait 4 cinq mille
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h) Végre a legnyomatékosabb érv a ritu-
alis  gyilkossag  altaldnosan  elterjedt  gyanuja-
nak alapossaga mellett az, hogy vajmi sok-
szor tortént mar, s ezentul is még szadmtalan-
szor fog torténni, hogy rejtélyes  gyilkolasok
napfényre jonnek, a nélkiill, hogy a legszorgo-
sabb  birdi  vizsgalatnak s  legiigyesebb  nyo-
mozasnak  sikeriilne  folfedezni a  gyilkossag
tetteseit; az azonban nem csak hogy eddig soha
elo nem fordult, de nem is képzelhetik jozan ész-
szel, hogy egy s ugyanazon biintény, mindig ugyan-
azon idoben, s a foldkerekség minden nemzetei
kozott, évszdazadokon at szamtalanszor ismétlod-

piastres — il fut reconnu que cette somme pro-
venait de la promesse speciale, que Mehir-Farkhi
avait faite a Chubli, ainsi que Votre Excellence
en a ¢ét¢ informée en temps utile, enfin que
Chubli I’assistat dans la cause personelle ou il se
trouvait impliqué ce sac resta déposod jusqua nou-
vel ordre: il fut reconnu ne contenir que quatre
mille trois cent quatre-vingt-deux piastres. Le
sieur Chubli ayant ensuite demandé¢ au juif d’ol
I'on dévait prendre les cinq cent mille piastr es
en question et quelles etaient le personnes qui
avaient 4 y contribuer, le juif répondit que quel-
ques rabbins et le procureur de la caisse nationale
avaient ¢été de cel avis, et que cette somme ne
dévait étre prise sur personne, mais qu'elle se
trouvait préte dans la caisse de la synagogue,
appelée caisse de pauvres; de ne rien craindre,
par conséquent, de la publicit¢t de cette affaire,
puisque personne n’avait rien a payer. Voila les
propositions portées pax le dit intermediate®
Y | T Lsd. bovebben Pavlikovszki ,,.Der
Talmud*® stb. 310. lap.
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keéssék, a nelkiil, hogy lehetséges volna a rejtel-
mes gyilkost legalabb egyszer megkeriteni!!!

Es ezzel, ugy hiszem, révid vonasokban
bar, de elég vildgosan van kimutatva, st
minden kétségen kiviil helyezve a zsidd ritua-
lis gyilkossag  vilagszerte elterjedt  gyanujanak
alapos volta!

Lassuk tehat most a részrehajlatlan  tor-
ténelem ama lapjait, melyeken hiiségesen fol-
jegyezvék azon esetek, melyekben a keresz-
tény vér utdn szomjuhozo zsidosdg a  tervbe
vett, s ritka ravaszsaggal kiszdmitott ritualis
gyilkossag  keresztiilvitelében, elére nem  gya-
nitott gatlo  korilmények Dbeallta folytdn meg-
akadalyoztatott.

a) Apionnak a zsidok ellen emelt ama
vadai  kozott, melyeket Josephus Flavius mii-
vében fOlsorolva talalunk, kivalolag figyelemre
méltd6 e  kovetkez6: ,Midén  Antiochus  Epi-
phanes Syria kiralya 169. évben Kr. e. a je-
ruzsadlemi  templomot  pusztitotta, a  rombolas
kozben egy rejtett kis szobara bukkant, amely-
nek egyik sarkdban egy jol élelmezett férfit
tint elé, aki rogton a kirdly labaihoz borulva,
kérve kéré a bamészkoddé kiralyt, hogy bo-
csassa szabadon. A nagy mérvben meglepett
kirdly unszolasara elmonda konyek kozott az
ismeretlen férfi, hogy ¢ sziiletésére nézve go-
rog, foglalkozdsara nézve pedig kereskedd; s
hogy midén, mint ilyen nem rég Jeruzsilembe
jott, a zsidoktol elfogatvan, ezen elrejtett helyre
zératott, ahol minden tekintetben jol tartatott,
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ugyan, de mégis felette gyotrelmes  életet
folytatott, miutan minden oOrdban véarhatta ha-
lalat. A  melléje allitott oOrok wugyan is azt be-
sz¢élték ismételve eldtte, hogy a zsidoknak egy
titkos  torvényilk van, mely azt parancsolja,
hogy bizonyos idében nem zsidé embert Oljenek
meg, s megoltnek Verebol igyanak — ! — s
hogy e czélra ezuttal 6 volna kiszemelve. —
Mire a kirdly altal szabadon bocsattatott.

b) Polyd. Virgil I. XVI. irja, hogy An-
golorszagnak Norvich nevili varosaban 1235-ben
a zsidok, husvét tajan egy keresztény gyer-
meket lesakterozni  szadndékoztanak, de  pokoli
merényletok  idejekoran  napfényre  jovén,  for-
telmes  szandokuk  foganatositdsdban  meggatol-
tattak.

c) Ziegler »1ag lie her Schau-
p 1l ac z“ czimli mivének 396. lapjan olvashato:
olm Jahre Christi 1349 haben die Juden zu
Meiningen beschlossen, die in der Kirche ver-
sammelten Christen zu {berfallen und sie zu
morden.  Dieses ihr  Vorhaben aber  wurde
verrathen und so das Unheil verhiitet.“ Azaz:
1349-ben Kr. wu. Osszeeskiidtek a meiningeni
zsidok, hogy az ottani keresztényeket, midon
ezek majd a  templomunkban  Osszegytilnek,
orozva megtamadjak ¢és  legyilkoljak. E  me-
rényletik azonban elarultatott, s igy a sze-
rencsétlenség is elharittatott.

d) Spina Alfonz ,Fortalicium
F i d e i“ czimi mivében olvashatd, hogy
1453-ban Ankona Simon paviai zsidoorvos egy
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titokban  elorzott  négyéves  keresztény  gyer-
meket, sajat hazadban lefejezett; s hogy, mig a
szerencsétlen gyermek tetemét egy mas mel-
l¢ékszobaba czipelte, azalatt egy mnagy komon-
dorkutya a gyilkossdg szinhelyére hatolva, s
az ott visszamaradt gyermekkoponyat pofajaba
kapva, az utczara szaladt. FEkbdl roszat ko-
vetkeztetvén a fortelmes gyilkos, azonnal, még
mielott a Varos rendOrsége megjelenhetett
volna, a tengerhez szaladt, s rdgton hajora
szallvan, Torokorszagba menekiilt.

e) Ugyanazon Spina Alfonz kozli, hogy
1457-ben a ,Civitatis Thauri egyik elhagyott
kiilvarosaban  két hét éves  keresztény  gyer-
mek, jatéka kozben, két ismeretlen ,handlé
zsido  altal meglepetvén, ezek altal' elfogatott.
Mit csindlt volna a két ,handlé“ a szeren-
csétlen két gyermekkel, ha a gyors elosonas
lehetséges lett volna, konnyl  gyanitani, de,
miutan ez, mi okbol nem tudni, valdsziniitlen-
nek latszék, a két ,Lhand [é* avval -elégedett
meg, hogy az egyik gyermek czoinbjabdl te-
temes  husdarabot  kivagvan, a  halalrarémiilt
gyermeket  szabadon  eresztette. A gyermeke”
egyike Benafarses Janos nevli plispoki szolga-
nak fia vala.

f) Ismét csak az emlitett ir6 a maga
,Fortalicium“-jaban folemliti, hogy ugyan-
azon varosban egy héazalo zsid6 egy keresa-
tény gyermeket, befogott szajjal, koponye
alatt, egész lakasaig czipelte; s midon e miatt,
a gyermek kiszabaditdsara  elésietett  polgarok



213

részér6l  kérdére  vonatott,  kihivd  szemtelen-
séggel azt Aallitd, hogy a mar mar &julasig
elkinzott gyermekkel ,»csak jatszani
akart!“

g) Choleva Pavlikovszki ,,Der Talmud in
der Theorie und in der Praxis“ czimii miivé-
nek 261. lapjan olvashato, miként Lengyelor-
szag  Zglobice  nevli  helységében 1579-ben,
virag vasarnap koriil két keresztény figyerme-
Ket loptak, s zartak el a zsidok, kiknek azon-
ban, a dolog 1idének idején napfényre j6vén,
mi bajuk sem tortént.

h) Rendkiviili fontossaggal bir e tekintet-
ben Zach Ignacz vithau premontrei kanonok-
nak 1724-ben  kozzétett ily'- czimli munkgja:
» fleschreibung der Jlfarther des hciligen Kindes
Andreas von Rinn*, melynek 16. lapjat, mar
csak az akkori iraly ismertetése végett is, itt
szOor6l szora kozlom, amint kovetkezik: ,,Ja es
seynd in diesem 1720-sten Jahr noch keine
finff Wochen verstrichen dass ein jldischer
Bosswicht durch die Stadt Hall auf dem so-
genannten ,,A u g e 1-A ng e r“ ein ungefahr
zweijdhriges  Knablein, das vor dem  Hauss
mit sich selbsten spielte, zu sich zu locken,
und auf das Pferd unter seinen Mantel zu neh-
men, willens damit zu entwischen, welcher
Raub ihm auch sonders Zweifiel wurde ge-
gliickt habén, wenn nicht — so wohl zu ge-
denken — aus Gottes Eingebung, des Kindes
Mutter vor das Haus koinmen, und noch in
Zeiten den Abgang desselben wahrgenommen
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hatte, welches, indem sie sich sonsten nicht
konnte einbilden, wohin irgends ihr Kind so
unversehens  verschwunden, fasste sie  gleich
den Gedanken dieser nachst dahin reutende
Herr miisste es entzuckt habén, lauffte eines
Lauffens, ruftte eines Ruffens dem Kinds-Rau-
ber nach, durch welches Geschrey dann aach
die Benachbarte bewegt zu Hiilf, Und nach-
eilten, bis dass der Jud aus Beisorg
— ecingeholt zu werden, das entfirte Kind
endlich von Pferde fallen, und, zuriick lassen
miussen. — —

Wer sagt dann, dass dergleichen jiidi-
sche Unternehmungen jetziger Zeit nicht mehr
zu  beforchten? Ach freilich ja! Juden seind
noch Juden, und nicht um ein Haar besser,
als sie vor diesem waren. Aus denn dass ihre
Morder-Stuck  nicht jeder Zeit ruchbar worden,
folget darumb nicht, dass sie nicht geschehen,
wer weisst, wie viel der unsckuldigen Christen-

kinder von diesem Henkers-Gesind ingekeim seind

aufgehoben und ver tiiseket worden.!!
i) Dr. J. W. Ghillany ,Das Judenthum

und die Krittkk — Niirnberg 1844 — czimd,
vajmi  érdekes  munkajaban  olvashatdo,  hogy
Niirnbergtol  ¢éjszakra  fekvé  Grafenberg  neve-
zetll varosban maiglan is — 1844 — egy

tiszteletre méltod férfiu ¢l Georg Ernst
Dorn név alatt, aki gyermek kordban egy
hazald  zsido  altal  elraboltatott, hegyen  vol;
gyon, sikon erdén keresztil szivrepesztd  jaj-
gatasa daczara tova hurczoltatott, de az épen
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azon tajon keresztil vonuld  porosz  katonak
altal kiszabadittatott. Ez oly koztudomdasu tény
— ugymond emlitett ir6 — hogy a nevezett
varos Osszes lakossaga maiglan — 1844 -—
eskiivel is kész bizonyitani azt.*

k) Czafik Jozsef a fiumei magyar allam
vasuti allomas egyik tisztviseldje a tisza-eszlari
por  botranyos  folyama  alatt, sziilévarosaban,
Pozsonyban megfordulvan, a tobbi kozott meg-
latogatta a ,,West-Ungarischer Grenzbote*
szerkesztOségét is, s ott elbeszélte a kovetke-
zOket: ,,A negyvenes évek kezdetén, mint a
pozsonyi fégymnasiumi tanuld, bensé szivélyes
baratsagot kotottem egy Lichtenthal
nevezetli zsidd vallasi tantarsammal, a kinek
sziléi lakasan is, mely az ¢ zsinagoga udva-
raban vala, igen sokszor megfordultam, minek
folytan zsid6 tantarsam sziilei is igen jol is-
mertek engem.

Egyszer ugy husvét tajan szombaton estve
Lichtenthal  tantarsamt6l  hazajovet  észrevevén,
hogy az ¢ zsinagbga ajtaja nyitva van, kivan-
csisagtél  OsztOndztetve, par  perczre  bemen-
tem. Legalabb latni fogod egyszer, gondolam
magamban, a zsido szertartist is. A  zsinagoga
belsejében mintegy 6—7 férfit talaltam, akik,
mig ¢én legkisebb veszedelmet sem gyanitva,
ide s tova nézegettem, csakhamar beléptem
utan  fejeiket  Osszedugva, valami komoly do-
logrél  tanacskozni  latszanak. A rovid, titok-
szeri suttogds utdan egyik kozilok a zsinagoga
nyitott ajtajadhoz  sietett, s azt, anélkil, hogy
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engem kiutasitott volna, beliilr6l bezarta. En-
nek lattdra  sajatszeri  aggodalom = érzete  szo-
ritdi  Ossze szivemet, Ugy hogy 0Osztonszeriileg
az idegenszerli zsidoférfiak kozott altalam  ész-
revett oOreg  Lagenthalhoz, tantarsam  atyjahoz
menekiiltem, aki a tobbi zsidétarsainak altalam
vilagosan észlelt boszlisaga, s foltling folhabo-
roddsa daczara, a zsinagdgabol ki, és  sajat
lakasara  visszavezetett, ahol az altalam nem
értett  zsido  jargonnal, valami nagyon fatalis
holmit  beszélhetett egész  csaladjdnak, miutan
ennek 0Osszes tagjai az Oreg minden szavara

mindinkabb elképedtek.
Masnap az ifja  Lichtenthal, a tantarsam,
szorol szora ezeket monda nekem: ,,Te Pepi,

ugyan szerencséd, hogy az atyam tegnap jelen
volt a zsinagogaban, inert kiilonben a sakter le-
vagta volna fejedet® — — — — Noha ¢én a
ritudlis  gyilkossagokrol akkor még mit sem
gyanitottam, Lichtenthal tantarsam eme szavai
még is oly megrenditd hatast gyakoroltak ifjl
keblemre, hogy most is remegek, valahany-
szor eszembe jutnak; eszembe jutnak  pedig
igen sokszor, mert eddig mar szamtalan em-
bernek  beszéltem el ezen, ream nézve oly
fontos eseményt; de Dbeszélek réla még gyak-
rabban most, a tisza-eszlari ritualis gyilkossag
megtorténte, és annak  nyiregyhazi birdsag
elétt oly frivol, oly botranyos targyaldsa Ota;
mert  tekintettel erre, tobb  mint  valdszind,
hogy, ha az oOreg Lichtenthal engem, mint fia-
nak jO baratjat, a pozsonyi zsinagogabol ki
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nem vezet vala, én is szerencsétlen aldozata
leendettem a  zsid6  sakterkésnek. Solymosy
Eszter kimult ugyan, de ¢én ¢élek még, s kész
vagyok a most elmondottakat eskiivel 1is erd-
siteni 7) —!1! —

1)A Tatay Imre székesfehérvari ref. lel-
kész ellen elkovetett merényletr6l a ,,Szabad-
sag“ ez. lap a kovetkezOket beszéli: a lelkész
a tisza-eszlari eset alkalmaval beszélte, hogy
gyermekkordban 6t is megtamadtak a  zsidok,
ritudlis blntény czéljabol. Masnap két gyants,
galiciai zsid6 kinézésével bird egyént pillan-
tott meg, egyet barna ruhdban s vilagos Kka-
lapban, egyet vilagos ruhdban barna  kalap-
pal, kik nyomban kisérték. Csiitortokdon este
8—9 ora kozott hazamenet hatulrol rea  16t-
tek; a golyd kozvetlenil a fille mellett sivi-
tott el; aztan a jOovO csiitortokig nem tehetett
egy Iépést anélkiil, hogy két {ildozéje Iépten-
nyomon ne kovette volna; hol ablakai alatt,
hol a lelkészlak csukva tartott kapujat fesze-
getve taldlta oOket, de mindig kozelében, s a
miodta a tiszte (letes) lendé6 Gr varosunkban
tartozkodik, nem nyitogatta anynyi ember a
kaput, s nem ment el tobb zsido a haz elott.
Az  {ildozoket elfogtak. Mindkettdé rogton a

D) Lsd. »Westungarischer Grenzbote* —

Pozsony — Siinonyi Ivan orszaggytlési képviseld
antisemita napilapjanak, tovabba ,»Oesterreichi-
scher Volksfreund® — Bécs — C. v. Cerboni an-

tisemita heti lapjanak folyd évi szamait.
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rendérségre  vitetett, hol a  vizsgalat minden
iranyban megindittatott.

m) Bacs-Almason ez idén egy zsido kol-
dus hatolt be egy hazba, mig a lakok tavol
valanak, hogy er6szakkal elraboljon egy hét
éves vak kis leanyt.

Sokan  lattak, tetten  kaptak, ki sem ta-
gadhatia el. — S aki még sem hiszi, fordul-
jon  egyenesen a  bacsalmasi  kozség  eliiljarosa-
gahoz, amely képes ez gy érdemében hiteles
folvilagositast adni.

n) Ugyancsak ez idén Zomborban
egy csavargd zsid6 Buchwald Béni szekeres-
nek a kis lednyat furfangos modon csalta el
magdval, at is vitte a Dunan egy ladikban,
ott tovabb akart a kis lednynyal utazni; sze-
rencsére azonban a kis leany nagy nénje vé*
letleniil abban a dunantuli faluban jart, meg-
latta a leanyt s kimentette a bitang zsid6 rabld
kormei koziil.

E két utols6 esetben, mindkettOben ta-
gadhatlan, hogy a  gyermekrablds  megtortént,
s csak a kedvezd véletlennek koOszonhetd, hogy
meghiusult.

De Bacs-Almastél ¢és Zombortol 1gy, mint
az eddig  folhozott  gyermekrabldsoktél  elte-
kintve, nincs magyar hazanknak olyan vidéke,
hol hasonldo esetek folmeriiltére nem emlékez-
nének. Gyermekek  vesztek el  szamtalanszor,
¢és nem keriiltek vissza soha, csak annyi volt
bizonyos, hogy valami csavargd zsid6  jart
akkor a vidéken, a kit aztan, a gyermekrab-
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las  megtorténte  utan  ép  Ggy, mint  azelott,
nem latott ott tobbé senki.

0) De minek is hoztam fol annyi esetet,
s minek is hivatkoztam hol kiilféldre, hol sa-
jat  hazam tavolabb vidékeire, annak  bebizo-
nyitasara, hogy a  keresztény  gyermekeket  ra-
boldo zsidok, eme gaz rablasukon hol rajta ka-
pattak, hol undok gyermekrablasi szandokuk-
ban megakadalyoztattak, holott sajat tapaszta-
lasombol, sajat  hiveim  koréb6l  idézhettem  volna
ez gy érdemében oly nyomos érvet, amely
egymaga is elegendd6 lett volna annak bevita-

tasara, hogy a koztlink hontalanul csavargo
zsidosag, ahol lehet, keresztény gyermekeket
rabol.

Ezen sajat tapasztalasombol, sajat hiveim
korébol meritett érv e kovetkezd: 1882,  évi
marczius végén, tehat ugyanakkor, midon
Solymosy Eszter is eltint, Wittinger Matyas
¢s  Weckermann  Francziska  torokbalinti  la-
kosok, masod  szomszédjaim, mezei  munka-
jok utdn  nézni  akarvan, egész napra el-
tavoztak, egész hazukat s hat  gyermekbdl
all6  kisded csaladjokat, Maria nevii  legore-
gebb, 10 éves leanyuk Orizetére bizvan.

Kellemes tavaszi nap 1évén, elmentem ¢én
is,  lelkipasztori  teend6im  végeztével,  mezei
munkasaimat megtekinteni, s visszajottem ben,
tudvan, hogy a masodszomszédom  gyermekei
magukra hagyatvak, ezeket 1is megnéztem; de
mily rendkiviili volt meglepetésem, midén a
nyéjas, gyermekded, értelmes, velem valo tar-
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salgashoz  szokott ,kis Mariska® elémbe sie-
tett, s majd nevetve, majd konyezve, folhabo-
rodott gyermekded keble sziilte praecipitatioval
elbeszélte, hogy ,épen most volt udvarukban
egy ,.schmutziger alter Jud” s mindenféle szé-
peket igért neki (a kis leanynak) czirogatta
6t, hizelgett neki, eziist pénzeket mutatott,
szép uj ruhdt emlegetett, s minden Aaron arra
akarta birni, hogy csak néhany perczre kisérje
6t a kozel erdébe. A  szemtelen tolakodo
meglehetésen  biztosnak  érezhette  magat, mi-
utan tudhatta, s a koOzség utczain s hazaiban
uralkodd siri csend utan talalolag itélhette hogy
kisem latja, de amint az altala gonoszul zaklatott
szemes értelmes leanyka, hazatértemben engem
megpillantva ,,No warts nur Herr Jud jetzt kommt
der Plarrer Vetter szavakkal raijesztett, po-
koli  alkudozésait  rogton  félbeszakitva,  nagy
sietve elosont, s azdta a kis Mariska, noha,
szigori  parancsom  folytin  nagyon is  éber
szemmel kiséri a némelykor kozségiinkben is
kéborld  zsidokat, ugyan azt, aki Ot ,a kozel
erdébe”  csalogatta,  Torok-Balinton  mindeddig
meg nem pillanthatta.

Ezen tényt nemcsak én, hanem a még
¢lo kis leany is bar mikor, birésag elott is
bizonyithatjuk.

Teny, tagadhatlan tény tehat, hogy a kozéttiink
hontalanul koborlo ¢élosdi  zsidok kereszteny gyer-
mekeket rabolnak, hogy azokat, a mint azt a mar
el mondottakbol, de leginkabb az alabb folsorolt
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eseményekbol  lathatni,  zsinagogdikban  rilualitcr
legyilkoljdk.
Ti tehat keresztény anydk!
Ti tehat ovjatok gyermekeiteket
a — — zsidoktol!!!

Szinte atallom leirni eme f6lhivast, szinte
magam is pirulok amiatt, hogy a tizenkilen-
czedik szdzadban, a miveit FEurdopa kozepén,
még mindig ¢l egy népfaj, melytél, mint va-
lami emberirtd fenevadtol, oOvni kell az Aartat-
lan, tehetetlen s védtelen gyermekvilagot.

Ne beszéljiink, ha gy tetszik, a ritudlis
vérvétel  vadjarol, melyre nézve, annyi meg
annyi  eléfordult, mint aldbb lalandjuk, bebi-
zonyitott, hitelt érdemlé egyének altal foljegy-
zett esetek daczara, még mindig szemeink kozé
dobjak a zsidok azt, hogy ragalmazunk, hogy
a ritualis vérvétel agyrém, hogy a zsid6 irtd-
zik a vérontastol, hogy ilyet fOltenni is nevet-
séges. — Hat jol van, — annyi bizonyiték
daczara, vegyik a dolgot ugy, hogy a ritudlis
vérvad mese, hogy azok, kik e vad tekinteté-
ben, mint szemtanuk, mint vizsgald birdk sze
repeltek, mindannyian vakok, siiketek, képzel-
gdk, elfogultak, alomlatok valanak, akik agy-
rémeket alkottak eld, tehat ostobak 1is, hazu-
gok is, gonoszak is voltak egyszerre! — —
—  Hat legyen az mind igy, foltéve, de meg
nem engedve!!! De az mar csak
még is  elvitazhatlan  tény,  megczafolhatlan
igazsag, hogy a népink kozott csavargd  zsi-
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dok  keresztény  gyermekeket  elrabolni  ismé-
telve megksiérlették. — S ne is kutassuk,
hogy mire kellettek volna a  koéborld  zsi-
doknak  az elrabolni szandokolt  keresztény
gyermekek; de csak ismerjiikk el, ¢és szivleljik
meg azon elvitazhatlan igazsadgot, hogy a fal-
vainkban, varosainkban koszald,handlé™
zsidok  ismételve  keresztény  gyermekeket ra-
boltak, s hogy csak kedvezd véletlennek koszon-
het 6, hogy a vakmerd rablas meghiusult!!!

De véjjon hanyszor hiusult meg??? Ha
valaki a  lapoknak  két-harom  évi  folyamat
atbongészné, szazakra menne a lapokban  fol-
emlitett  gyermek-eltiinési  esetek  szdma,  hat
még mennyire mennek azon esetek, melyek
nem  jutottak a lapok utjan  kdztudomasra.
Nincs e hat okunk oOvni gyermekeinket a zsi-
doktol?

Erre kivanjuk figyelmeztetni a  sziiloket.
Nem tréfa dolog, ez komoly valosdag, mely
elétt megdobbenve 4all meg az ember, melyet
szeretne  kétségbe vonni, szeretne rosz alom-
nak tartani, de a mely eltagadhatatlan rideg
valosagként all  eldtte, tamogatva az  adatok,
a bizonyitékok hosszu sora altal.

Mi nem mondjuk, hogy azon zsidoktol,
kik valamely helyen megtelepiiltek, ott allando
iizlettel birnak, kell o6vni a gyermekeket, bar
arra is volt mar tobb eset, hogy az eltint
gyermeknek  valamely helyben laké  zsido-bol-
tos, vagy zsido-korcsmaros  kiiszobénél  veszett
el a nyoma. De hat err6l nem beszélink, ha-
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nem annal inkabb figyelmeztetjik a sziiloket
arra, hogy ne engedj¢k gyermekeiket az ut-
czakon  egyedill csatangolni, és tanitsdk ki
Oket arra, hogy holmi csavargdk csabigére-
tére ne hallgassanak, mert ezek leginkabb a
tetsz6  dolgok  igérgetésével szoktdk  magukhoz
édesgetni kiszemelt aldozataikat.

Végiill van egy szavunk a hatésdgokhoz
is. Micsoda felfogds az, hogy a koldulds, a
csavargas tekintetében is kivételes allapotokat,
szabadalmakat ¢lveznek nalunk a zsidok. Mas
nyomorult svihakot elfognak, eltolonczolnak,
mig ellenben oly helyeken, hol tomegesen
laknak a zsidok, csak ugy hemzsegnek az ide-
gen zsidd koldusok, mindenféle zsido-csavargok
¢s nem bantja Oket senki, még csak kérdoére
sem vonja czéljuk, életmodjuk felél senki. Per-
sze, a zsidok nagy Osszetartdsa biztos men-
helyet nyujt a koldus- ¢és csavargd zsidoknak;
hitsorsosaik ~ vendégek, rokonok, latogatok gya-
nant  szerepeltetik  Oket, mert az  orthodox
ritusnak valdszinlileg nagy sziiksége van ezekre
a csavargd zsidokra. De a hatésagok ne en-
gedjék  magukat tévatra  vezettetni az  0ssze-
jatszd6  zsidosag  furfangos  hazudozasai  altal;
jarjanak  utdna, hogy ezen csavargdé  zsido-
koldusoknak  van-e a  koOzségben  kimutathato,
igazolhatd  keresetmodjuk, szoval  alkalmazzak
rajuk a torvény szigorat, melyet alkalmazniok
kotelesség.

Ezt megkovetelni jogunkban all a  hato-
sagoktol. Ott az intd példak, ott a figyelmet
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folhivo  esetek. Gyermekeinket nem  fogjuk
sem a zsidok gazsdgainak, sem a hatdsagok
kotelesség mulasztasainak — aldozatul hozni, azért
tess¢k azokat a csavargd koldus-zsidokat elto-
lonczolni, 4rtalmatlannd tenni addig, mig a nép
nyugodt, mert ha egyszer a  folhaborodott
kozvélemény veszi kezébe a  biraskodast, az
borzasztd lesz; azt mi nem kivanjuk, de ne
idézzék el lanyha eljarasukkal a  hatdsagok
sem. (Lsd. bdévebben a Budapesten megjelend
»Nép Lap“ antisemita heti kozlonynek f.  évi
november 30. szamat.)

Es most, -------=mmmmm- ,végeén csattan
az  ostor®! — — most lassuk  immar
azon ritudlis gyilkossagokat, amelyeken a zsi-
dok in flagranti rajtakapattak, a melyek valo-
disaga, tényleges  megtorténte  tehat  okvetle-
niil bizonyos.

Ilyen,  okmanyokkal  bebizonyitott  ritualis
vérvételt kozel szazat birtam  hiteles  kutfok-
bol  Osszeallitani, s ezek, chronologikus rend-
ben a kovetkezok.

419.

Socrates  egyhaztorténelmének  VII.  kony-
vében s ennek 16. fejezetében kozoltetik, hogy
a font irt évben a syriai zsidok a Chalkis és
Antiochia  ko6zott  fekvé  Imnestarnak  nevezett
kis kozségben egy  keresztény figyermeket
keresztre feszitettek, s a keresztények is azok
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Udvozitsjének,  Jézus  Krisztusnak  irtoztatd  becs-
mérlése utan, halalra kinoztak 6t.
1017.

Monumenta  historica ~ Germaniae  scripto-
runi vol. VI. pag. 520 szerint Blois-ban, Fran-
cziaorszdgban wugyancsak egy keresztény iigyer-
meket keresztre feszitettek, s aztan vizbe dob-
tak, a miért Theobald grof kerékben torette
a blinosoket.

1114.

Bollandisti, vol. 3. marczius. — 588. ¢és
Monumenta ibid, bizonyittatik, hogy Norwich-
ban, Angolorszagban, Vilmos nevii 12  éves
keresztény fii egy gonosz zsidd héazdba csabi-
tott, s ott iszonyatos gyotrelmek kozott vére
vétetvén, agyonkinoztatott.

1148.

Murer, Helvetia Sancta, ¢és Schedel, All-
gemeine Chronik-féle miivekben olvashato,
hogy  ugyancsak  Angolorszagban egy  keresz-
tény figyermek a fontirt év nagy péntekén a
zsidok altal lesakteroztatott s haldla utan cso-
déakat miiveit.

1160.

Monumenta  historica Germaniae script,
vol. VI. szerint Glocesterben, ismét csak An-
golorszagban a zsidok egy keresztény fiut ke-
resztre feszitettek.
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1179-

Turnay  Robert, sz.  Mihalyir6l  nevezett
zarda apatja, tovabba Rigordus ¢€s  Guilielmus
Armoricus  c'nronistdk  hiteles  jelentése  szerint
Pont-Isére  ben  Francziaorszagban  Richard ne-
vezetli parisi keresztény fii a zsidok altal le-
sakteroztatott.

Ezen martyr-gyermek bovebb torténetét
s életrajzat megirta Gaguin Robert a trinita-
riusok generalisa.

1181.

Bollandist, marcz. 25. 589. lapon olvas-
haté, hogy Parisban sz. Rodbert nevli keresz-
tény figyermeket a zsidok, a  husvétiinnepek
tajan halalra kinoztak.

1181.

Blanca; Hispania Illustrata, Toém. 3. pag.
657. czimii munkaban elbeszéltetik, hogy Sa-
ragossaban, Spanyolorszagban  egy  keresztény
figyermek a zsidoktdl lesakteroztatott. A  sak-
terozas a husvéti iinnepek elott tortént.

1215.

Wilson, Martyrologium, s Capgrave Janos
torténelmi  iratai  szerint  Lincolnban,  Angolor-
szdgban, Lincoln Hugo nevii 8—10 ¢éves ke-
resztény fit a zsidok Aaltal titokban elrabolta-
tott, s késobben tobb angol zsidd jelenlétében
keresztre  szegeztetett. Teteme, melyet a  zsi-
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dok egy kutba dobtak, sajat anyja altal folfe-
deztetvén, a lincolni székesegyhazban eltemett-

tett. A gonosztevék egyike, Capinus nevezetil
zsido kivallotta a birosag eldtt, hogy a zsidok
minden évben egy-egy keresztény gyermeket

keresztre feszitenek —!!! — —  Capinus
tizennyolczad magaval a kiraly dllal haldlra itél-
tetett, hetven kevésbé biinds zsido pedig bortonbe
vettetett. ') Funtdk uram ne neked, betorott a
feneked!

1220.

Murer Helvetia Sancta czimi miivében
emlitést tesz Henrik nevli Flszdsz- veiszenbergi
keresztény fiurol, kit a zsidok husvét tajan le-
sakteroztak.

1236.

Richeri Acta Senonensia: Moniim, XXV.
pag. 324. tovabba Tritemius miivében olvas

Hanem hat persze az ilyen behatobb tor-
téneti  kutatdsok, a mai zsido-szabadkOmuves izlés
szerint  folvilagosodott  korban, csak imigy amugy
fitymalt ,,obscur* , kozépkori *-------mmmmeeemm- mende-mon-
ddk. — Hogy is ne, mikor a mai,tudomdanyossag-
?tak* emberei, folfuvalkodott bolcsei, csak arra es-
kiisznek, mint csalhatatlan  igazsagra, a mit az

éretlen, Ontelt, poffeszkedo, piszkosszaju zsido
suhanczok a  zsido-szabadkomiives  sajtoban  Ossze-
vissza handabanddaznak. — Es ez aztdn a modern

elkereszténytelenedett vilag tudomanya —!!! —

------- »Congregant lutum -supra lutunv et  dicunt
Orszagit Lsd. bdvebben Zimandy Ign. Ebr. Hang.
II1. konyv.
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haté, hogy Hagenau mellett o6t fuldavidéki
keresztény fiat a zsidok, ,,Z i e g e 1-Mi h 1 e
nevezetl ~malomban, ¢&jjel hirtelen elfogtak, s
hogy a kozelgd husvéthoz keresztény  vérre
szert tehessenek, mind az 0t szerencsétlen gyer-
meket lesakteroztak.

1244.

Baronius n. 42. ez ¢évrél jelenti, hogy
Londonban egy keresztény gyermek mar-
tyrhalalt  szenvedett a  zsidok  gyilkos  kezei
alatt, s a sz. Pal templomban tisztelet tar-
gyava lon.

1250.

Acta Sanctorum, augusztusi kotet, 777—
783. lapjan f6l van jegyezve, Pinius Jéanos
altal a  saragossai  székesegyhdaz egy hiteles
kézirata, mely  szerint  Saragossdban  Domin-
guitto de Val nevli hétéves Kkeresztény gyer-
mek, Sancio és Isabella de Val fia 1250.
augusztus 31-én  Albajucetto nevli zsido  altal
elraboltatvan, tobb  zsid6  segédkezése  mellett
keresztre feszittetett, s teteme Ebro folyamba
dobatott.  Késébb  azonban  csodalatos  moddon
folfodeztetvén, nagy  pompaval a  saragossai
székesegyhazban eltakarittatott. A keresztre-
feszitett gyermek  tetemének  csodalatos  folta-
lalasa  annyira megrendité a gyermek elrab-
lojat  Albajucettét, hogy megbanvan, s bevalt-
van aljas biintettét, keresztény hitre tért.
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1250.

Giovanni da Lent: De Pseudo-Messiis 33.
lapon  kozoltetik, hogy  Arragonban egy  hét-
éves keresztény fi kezesztre feszitteték a zsido
husvét tajan.

1255.

Bolland. vol. 6. Julius, 494. lapjan el-
mondatik, hogy Lincolnban egy Hugo nevii
keresztény figyermeket a zsidok elrabolvan, 6t
a legyilkolas napjaig taplaltdk s aztan, a ki-
tizott  napon  Angolorszag  kiilonbozé  részei-
bol egybesereglett  zsidosag  jelenlétében, ]
kozremikodésével keresztre feszitették.

1257-

Cluverins:  Epitome  hist. 541. lapjan egy
keresztény  figyermekrdl — tétetik  emlités, kit a
zsidok az 1mént kiirt évben Londonban, hus-
vét tajan lesakteroztak.

1260.

Annal, Colmar, Monum XVII. 191. lapja-
bol  kitetszik, hogy  Weissenburgban —  El-
szaszban — egy keresztény fil a zsidok altal
halalra kinoztatott.

1261.

Bolland. vol. 2. April, 838. lapja Murer
Helvet. Sancta s Thomas Cantipratanus bizo-
nyitjdk, = hogy  Pfortzheimban = Badenban  egy
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hét  éves  keresztény leanygyermeket —meggyil-
koltak az ottani zsidok. A szegény gyermek
minden izma 4t meg 4t szuratott s Aartatlan
vére a zsidok altal gondosan folfogatott. A
szerencsétlen  leanykat egy vén, gonosz  ke-
resztény asszony adta el, potom 4aron, a zsi-
doknak.

Ezen gyalazatos blntettet azonban a go-
nosz vénasszony lednya elarulta; minek foly-
tin mind a vénasszony, mind a binds zsidok
halalra  itéltettek!) ketté ezek kozol azonban
a bortonben 6ngyilkossa 16n.

1282.

Raderi M. Bavaria Sancta II. 315. Ilapja,
¢s Aventini Annalium VII. konyvében ez van
foljegyezve:  ,Miinchenben  1282-ben egy el-
vetemiilt  keresztény  vénasszony egy  Aartatlan
keresztény fincskat titokban elrabolvan, az
ottani zsidoknak elatta, akik aztan a szanandd
kis gyermeket egész testén Ossze vissza szur-
kaltak s legkegyetlenebb  gyotrések,  kinzasok
kozott  meggyilkoltdk. Az irtéztatd  blntényt
maga a vén asszony vallotta ki.

1283.

Baronius n. 61. Acta Colmar, Monument,
XVII. 210. lapja szerint Magonzaban egy kis
fiat sajat gyamja a zsidoknak elad, s a sze-

) Itt van ni, a sakterek ismét birdilag el-
itélve!!! Lsd. az el6bbi jegyzetet.
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gény artatlan ezek altal husvét t4jan meg-
oletik.

1285.

Raderus Bavaria Sancta, Toéom. 2. 331.
lapjan,  tovdb:  Monument, sat. XVII.  415.
lapjan  folemlittetik, hogy .Miinchenben egy ke-
resztény  figyermeknek — vérét  veszik,  husvét
tajan a zsidok, kiknek a vett vér orvosszertl
szolgal. Mire a miincheni nép follazadt a zsi-
dok ellen, s tobbet kozoliik agyon is vert.

1286.

Murer Helvetia Sancta, tovabba Raderus
¢és Aventinus fontemlitett miivei szerént ugyan-
csak  Miinchenben két keresztény  figyerineket
kinoztak agyon a zsidok, mire a nép annyira
foldiihodott, hogy a fabol készilt zsinagdgaba
elmenekiilt S24az nyolczvan zsidét, a  zsinago-
gaval egyiitt irgalmatlanul elégetett.

1286.

Oberweselben a Rajnanal (Bolland 2. col.
april. 697. Monum. XVII. 77. Baronius 1287.
u. 18)) Wemer 14 éves keresztény figyermek
harom napon at Kkinoztaték ismételt bemetszé-
sekkel.

1287.
Bernben — Bolland — Bolland. 2. vol.
aprii — Rudolf nevii keresztén fiu hisvét ta-

jéan a zsidok altal megoletett.
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1287.
Papebroch — Act. SS. Aprilis Tom. IL
p- 696—740 —  diplomatikus  pontossaggal

idézi mindazon okmdanyokat, melyek az 1287-
ben St. Goar ¢és Bacherach rajna melléki hely-
ségek  kozelében  Oberwesel  Wernher  keresz-
tény figyérmékén a zsidok altal elkdvetett ri-
tualis gyilkossagra vonatkoznak.

1292.

Colmarban — Anu. Colm. II. 30. — egy
kilenczéves keresztény figyermek a zsidok altal
megoletett.

1293.

Kremsben — Monum. XI. 658. — egy
keresztény figyermek esett d4ldozatul a  zsido
sakterkésnek, minek folytan két zsido elitél-
tetett, a tobbi pedig fizetés altal megme-
nekailt.

1294.

Bernben — Ann. Colm. II. 32. — egy
masik ker. figyermek Oletett meg, huasvéti iin-
nepek elott, a zsidosag altal.

1302.
Ugyan ily esett fordult el6 — Ann. Colm.

II. 39. — Remkenben.
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1303
Weissenseeben  Thiiringenben —  Baronius
64 — Konrad nevli iskolasgyermeknek, egy
katona fianak lecsapoltatott a vasszerekbe
vald6 bemetszések altal. — Ugyan err6l tanus-

kodik Tenczel: Pro Julio czimii 1603-ban meg-
jelent miivének 556. lapjan.

1305.

Tenczel: ,Pro  Julio*  szerint  Pragédban
1305. év: husvét tajan a zsidok egy ker.
figyermeket halélra kinoztak.

1331.

Sartorius szerint — 49. lap. — Ueberlin-
genben 1331. évi husvét tdjan hdromszdz zsido
egy hdzba zaratott, a hdz a lakossag altal fol-
gyujtatott, s a benne levo zsidok egytél egyig el-
égettettek, mivelhogy Frey nevii polgar figyer-
mekének ritudlis lesakterozdsdan rajtakapottak.")

) Ecce! A gyalazatos sakterok rajtakapat-
nak a ritudlis gyilkossagon! s a mai kor sakter-
véd6i azon véleményben vannak, hogy ,a tor-
ténelem lapjait tépdelni* — tudo-
many!!! — — A tudomanynyal  poffeszkedd
liberdlis tuddésok abban taldljak a modern tudo-
manyossdg non plus ultrdjat, ha a nekik nem
tetsz0,  Ohajaiknak, érdekeiknek meg nem feleld
torténeti igazsagokat ignoraljék, agyonhallgat-
jak. Ez tudomanyossag? — — — — humbug,
amitas!!! Erti Funtik Sandor ar?
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1345.

Raderus — Bavar. sanct. p. 333. — je-
lentése szerint Miinchenben a most jelzett ¢év-
ben Henrik nevii keresztény ifjat haldlra ki-
noztak a zsidok, az éaltal, hogy minden ereit
folvagtak, s testén mintegy hatvan sebet e¢j-
tettek.

1401.
Wiirttenbergi  Diessenhofenben —  Bolland.
vol. 2. April, — a zsidok f6lhatalmazottja

Vietelmann  Mihdly egy  keresztény  lovasztol,
Zahn Janost6l harom forinton egy négy éves
keresztény fiit vett meg, aki aztan ritualiter
lesakteroztatott. De a blntény napfényre jovén
Zahn Janos kerékben toretett, Vietelmann Mi-
haly pedig maglyara vettetett. «)

1407.

Ugyancsak az emlitett okmany szerint, s
ugyancsak  Diessenhofenben  1407-ben egy ma-
sik  keresztény fiu esett aldozatul a  zsidok
gyalazatos  rajongasanak, amiért a  diessenho-

" Hat ez mi? [-------nmnmmmm Hat  bliktri! — A
modern  nagy  tudomanyu  liberalis  saktervéddknek
a torténelem minden sora, amely az isteni talmud

dal Ossze nem vag, mer6 amitds — obscurantis-
mus!!! — — hazugsag!!! De hiszem wuraim, nagy-
sagos, méltdsagos, excellentias saktervédok! —
tudjatok-e, hogy: »A torténelem lapjait

tépdelni nem tudomany* — Simor Janos.—
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teni nép follazadt, s a  zsidokat a  varosbol
kitizte.

1407.

Ismét csak ugyanazon ir6 tanisaga sze-
rint  Krakkéban egy  keresztény  figyermeket
halalra kinoztak, huasvét t4jan a zsidok, amiért
is a varosbol kitizettek.

1410.

Thiiringenb6l — Baronius 31. — a zsi-
dék  kiilizettek  keresztény gyermekeken elkdve-
tett ritualis vérvétel miatt.

1429.
Rovensburgban — Baronius 31. Bolland.
3. vol. April, 978. — Bruck Lajos keresztény

gyermeket a zsidok meggyilkoltak  hasvét  és
pliinkdésd kozott. A szerencsétlen gyermek  teste
megtalaltatott.

1443-

A brixeni piispdki levéltarban maiglan is
egy okmany Oriztetik, mely az akkori ,Lan-
desherr* Lénard grof parancsa folytan
1475-ben  szerkesztetett s huszonot tanl  altal
van alairva. Ezen minden tekintetben hiteles
okmany szerint két linczi zsid6 Samuel ¢és

Jozsef Praitschedl Margit keresztény
vénasszony kozremiikodésével Pock Tamas
elékeld polgar 3— 4 éves leanykajat  Orsoi-

g a t titokban elrabolta s irtoztatd tliszirasok
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altal eszkozolt vérvétel utan a  vizbe dobta.
A rémséges gyermekgyilkolds egész  terjedel-
mében  kiderittetvén  Samuel  sakterzsiddo  kerék-
ben toretett. Jozsef fOlakasztatott, a gaz, el-
vetemedett Praitschedl Margit pedig, két zsido
blintars nd tarsagdban maglyara vettetett. Az
elitéltek egy-egy hozzajok csatolt kutya tarsa-
sagaban végeztettek ki. 1)

") A modern, liberalis = zsid6 = szabadk6-
miives tudomany nagy szaju hirdetdi ezt is persze
agyonhallgatjak, mert & nekik semmiféle tudoma-
nyos kutatis nem kelll Ok mar annyira tudoma-
nyosak, hogy minden farasztdé torténeti kutatasok,
okmanybuvarkodasok nélkiil is ellehetnek a —

— — Talmud mellett !!'! Es az ilyen tunya, tanulni
nemakard, a torténelem, lapjait buta effronteriaval
1épdeld celebritasok még tudomannyal

is kérkedni,sét Onmagukat tudomanyos nevezetessé-
geknek tartani nem pirulnak!!!

Ugyan kinek nem jutna itt eszébe, hogy a
négylabu allatok azon faja, a melynek nevével
szoktak megtiszteltetni ama celebritasok, akikrdl
nem akarja fOltételezni senki, hogy foltalaltdk a
puskaport, egy Izben jéllakva podvas répaval,
penészes szalmaval, s féreg ragta papirdarabok-

kal — Lloyd, Nemzet, Egyetértés, Politisches
Volksblatt, zsidd0 Zsournalok sat. — kivonult {iin-
nepélyesen a jégre tanczolni,

ahol egyik 0&szbeborult vén példanya eldallvan,
egetraz6 orditassal, gravitetikus lablejtéssel imi-

gyen kezd vala — — — szonokolni: Mi ------m-=--memem—-
— Mi kik itten olyan szépen------------
— — egybegyliltink! — — — Mi ===--memmemem e — _
— oroszlanyok !l ------emeemmmemv Lsd. Zimandy Ign.

Ebr. H. IIL. k. 287. 1.
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1454.

Spina  Alfonz —  Fortalicium Fidei fol.
146. col. i. 2, 3. — bizonyitja, hogy 6 mint
valladolidi  hitszéonok, hitelesen megtudta, hogy
Almanca kozelében két zsido egy keresztény
gyermeket  elrabolt, azt  kegyetleniil = megki-
nozta, szivét kitépvén, hamuvd égette, s ¢
hamut aztan borba keverve megitta. A rém-
séges bintény napvildgra jovén Almanca {0l-
desura Almanca Lajos a két =zsidot a biintets-
torvényszék elé allittatta, de, noha az egyik
gyilkos a Dbintényt bevallotta, a mindenhon-
nan 0zOnlott  zsidopénz  azt  eszkozolte, hogy

a bir6i eljaras elposvanyosodjék — Tisza-Esz -
lar prototyponja.
1457.
Turinban — Simon Mabiki-nal — egy

zsidot in flagranti rajtakaptak, midon egy ke-
resztény gyermeket meggyilkolt.

1462.

Innsbruck mellett — Bolland. 3. vol. ju-
liusrol 462. — a zsidok Oxner Andras nevi
Rinnben sziiletett keresztény figyermeket julius
9-én meggyilkoltak, s vérét kivették. A sze-
gény artatlant sajat keresztapja rabolta s adta
el potomaron a zsidoknak.

1470.

Thom.  Patriarch,  Barbariens-ben  kozolte-
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tik, hogy Kaéroly badeni  Orgrof  1470-ben
tobb  zsidot, kik  gyermekgyilkolast  kdvettek
el, a Dbintény teljes kideritése utan, maglyara
hurczollatott.

1475.

Trientben torténik szent Simon hires vér-
tanusaga, melyr6l az eredeti periratok még
mind megvannak. Ezen alabb olvashatd per-
iratokbol kideriill az is, hogy a szent Simon
ritudlis  meggyilkolasaban  biindés  zsidok  sok
mas hasonld tettoket beismerték, ¢és valloma-
saikb6l  kideriilt, hogy Lombardidban, Velen-
czében ¢és Olaszorszdg sok mas helyein, Né-
met- s Lengyelorszagban sat. sat. ¢él6 hitsor-
sosaik  szamos hasonlé  blntényt kovettek el
ugyanazon  szertartasos czélbol. AL ide vo-
natkoz6 eredeti  periratok, melyek a vaticani
titkos  levéltarban  Oriztetnek, a nagy tudoma-
nyos apparatussal szerkesztett, Florenczben
megjelend ,,La  Civi/la  Catlolica*-nak  1882.
fiizeteiben, s ezek nyoman a ,Magyar Al-

laminak  1883.  évi  januar havi  szdmaiban
lettek kivonatképen kozolve, amint kovet-
kezik:

1881-ben Borgoban egy konyv jelent meg
ily czim alatt: ,»S>ommario della Sto-
ria trentina dal tempi anti-
chi fino agii ultimi avveni-
menti —  Francesco  Ambrosi.“ E  konyv
szerz0 a 93 — 94 lapon — miutan a sajtonak

¢s  iskolaknak  Trient  (akkori)  herczegségbe
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tortént  behozatalarol ~ megemlékezett,  boldogga
avatott kis Simonnak, a zsidok ezen artatlan
aldozatanak torténetét igy irja le:

»A sajto és az iskolak, melyeknek czélja
a trienti nép milvelddésének emelése  volt,
kezdetben 1ugy el lévén  hanyagolva, hogy
idvos  befolydsukat alig  érvényesithették, na-
gyon sok id6 kellett ahhoz, bogy a ftrienti
nép a lefolyt szazadoktol oOrokolt —eloitéletek-
és szenvedélyektol megszabadulhasson. igy
tortént, hogy egy — killonben koriiltekintd s
bolcs plispok uralkodasa alatt Trient vdlgyei
¢s hegyei is  viszhangzottak a  zsidoellenes
gyllolet kifakadasaitol, s a zsidonép kilizetése
egész maniava fejlodott.

»A  zsidok Trient legfébb vidékén tiiret-
tek, a mint ilyenek iparral ¢és kereskedéssel
foglalkozvan,  Osszegylijtott  kincseik az  ottani
nép jollétét nagyban emelték. Tobb  zsinago-
gaval birtak, és — mint latszik — a keresz-
tényekre nézve nem is voltak alkalmatlanok, s
a kath. wvallas kardra nem is proselytaskodtak.
Azonban a  Németorszagban  kitort  hitviszaly
sok  szemrehanyasnak,  kolcsonds  félelem-  €s
vallasi gytloletnek lett okozodja. igy jott aztan
divatba a zsido faj irant wvalo gyilolet is na-
lunk ¢ép 1Ggy, mint Spanyolorszagban s egyéb
helyeken; bar Trientben eleinte a zsidok bé-
kében ¢élhettek s a keresztények részér6l semmi
kellemetlenséggel sem  kellett  daczolniok. Ily
viszonyok  kozott  érkezett  1475-ben  Tomitanus
Bemard, ki a ,perfid* zsidok irant tapasztalt
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keresztény tiirelmet nem jo szemmel nézvén,
ez- ellen hevesen kikelt mondvan: ,ha a zsi-
dokat tiistént ki nem {zitek, kényszeritve lesz-
tek erre az O infamis cselekedeteiknél fogva:
hisz csak sajat szemeitekkel kell latnotok, mi-
ként  taplalkoznak  artatlan  gyermekeitek  husa-
val s mint enyhitik szomjukat a keresztények
vérével“ ,Blengini Vita del beato Bernardino
Tomitano Padova 1710, 109 lap).

»E szonoklat utdin nyomban tortént, hogy
egy zsido haza elott levd sarcsatornaban egy

csecsemét  talaltak  marcz. 23-an. — Ez  ese-
mény  hire  csakhamar  elterjedvén,  altalanos
felhaborodast, — s6t oly izgalmat szilt, hogy

a zsidosag sietve hagyta el a varost; kozolok
némelyek a hazakban bujdostak, masok a ke-
resztény hitre tértek, tobbeket a bortdonbe ve-
tettek, tlizes vasakkal csipkedtek, kerékben
tortek, maglydkra  dobtak; néhanyan a  bor-
tonben, mivel velék senki nem tor6dott, éhen
haltak; masok a halal legvéalogatottabb s legke-
gyetlenebb nemeivel multak ki. Ez id0 ota a
zsidok  Trientben nem tndtak allandéan meg-
telepedni, kivéve Rivat, hol a kovetkezd sza-
zad elején tobb zsido totte fel satorat, hoz-
van velék konyvsajtot is, mely aldl tobb  zsi-
donyelven irt munka kerilt ki, s egyuttal jo
alkalmat szolgaltatott arra, hogy a trienti szt
zsinaton  eldadott beszédek is napvilagot las-
sanak.*

Ha jol emlékezem, ehhez teljesen hasonlo
torténelmi  adatot olvastam ezelott 8—10 évvel
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a bécsi zsidoszaghh ,N. Fr. Presse hasabjain,
melyek a boldog kis Simon zsidégyilkosainak
halala  felett egész  apoldgidkat  tartalmaztak,
eloitéletnek,  tlirelmetlenségnek, az  —  ezen
idétajban  divatossd  valt  zsidogyuloletnek s
Tomitan Bemard szonoklata altal feltiizelt nép
fanatizmusanak tulajdonitottak.

fgy irtak le a torténetet a bécsi ,N. Fr.
Presse®  zsidoi és  Trientben a ,,Sommario
della storia trentina“ szerzéje a mult év ko-
zepe tajan. Hanem ¢épen ezen id6ben lettek
felfedezve Romdban b. Simonka vértani hala-
lat targy azo periratok LAttl autentici
ed ancorainediti* melyek a Vati-
can titkos levéltardban  Oriztettek. Ezekben a
szomoru  tény  természetesen —  egész  mas
szinnel van lefestve, mint az emlitett bécsi
zsidolapban avagy a ,Sommario“-ban. A ,,Ci-
vilta Cattolica® 1881. okt. 6-4n ezen bir6i ak-
takbol bé s pontos kivonatokat hozott tobb
czikksorozatban, melyek koz6l az utols6 a
mult hoénapokban jelent meg. A jelen tarsa-
dalmi  viszonyok  kozott  czélszerinek  vélem
ezen  czikksorozatot egész  terjedelmében  ko-
z0Ilni, hogy igy azok, kik a ,Civilta Cattolica* t
nem olvashatjdk, e lapok hasdbjain ismerhes-
s¢k meg azon szoros viszonyt, mely a zsidd
talmudizmus és a  szabadkOmiivesség  kozott
1étezik.

Most  tehat alkalmat vesziink magunknak
arra, hogy igéretiinket, — melyet mult aug.
hé 20-an tettink — bevalthassuk, vagyis hogy
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bebizonyitsuk, miszerint a zsid6 talmudico-rab-
binikus vallasban 1étezik térvény, mely a zsi-
dokat az 6  huasvétjoknek  keresztény  vérrel
vald megolésére szoritja, kozolvén két hiteles
perfolyamot, miel6tt a  tobbi  documentumok
kezeink koz¢é jutottak volna. Barmennyire ké-
telkedhetnénk avagy akarndnk kételkedni, any-
nyit mar tudunk, hogy a zsidok az 6 ¢és a
mi  huasvétink alkalmaval véghez vitt gyermek-
gyilkolasok a polgari ¢és egyhazi torténelem-
ben mily gyakran emlitvék, s hogy mily sok-
szor fo dualtak el6 majd itt, majd ott a vilag
legkiilonfélébb  részeiben. Epen  akkor, mid6n
e sorokat irjuk, értesiiltink egyptomi Alexan-
dridban tortént — zsiddé wvallas altal parancsolt
ker. gyvermekgyilkossag felett tartott torvény-
sz€ki  targyalasrol. E  gyilkossag tortént  1881.
hasvét  hetében.  Azonban a  zsidok  ritudlis
gyilkossaga kozott leghiresebb s birdilag leg-
beigazoltabb az, mit a zsidok 1475, inarcz.
26-an Trientben kovettek el

E gyilkossagrol s ennek kiilonféle apro
részleteirol  bévebben  szélnak a  Bollandistak
az ,Acta Sanctorum®-ban, volum. IX. tom.
mar. 24; hol mindazon adatok egybegyiijtvék,
mik egyéb konyvekben talalhatok, de sem itt
sem mashol nem tétetik emlités a periratok
eredeti  példanyainak  hollétérél, habar a Bol-
landistak akkor, midén az ,,Acta Sanct® sza-
mara b. Simon vértani  haladlara  vonatkoz6
adatokat  Osszegyljtotték,  Trientben  voltak s
igy az eredeti okiratokat bizonyara olvastak
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volna, ha ezek itt Oriztetnek vala. De hala
Istennek! van a Szentszék birtokdban egy hi-
teles példany, mely az Angyalvarban felfedez-
tetvén XIV. Benedek idejében, a tobbi titkos
iromanyokkal egylitt a Vaticadnba vitetett.
Ezen példanyrol, — ha jol tudom, XIV. Be-
nedek emlékezik. ,De canonisatione b. Simo-
nis*“ czimi munkdjanak 3 konyvében XV. fej.
6. szam  alatt, melyben a kis  vértanurdl
Simonr6l — szolvan, igy ir: ,super (cujus S.)
obitu authenticus existit processus in archivio
secreto Castri S. Angeli de Urbe, quam Bol-
landiani caeterique omnes, qui de eo scripse-
runt, ignorarunt.® Ezen percsomag egész a
mai napig ismeretlen maradt ¢ép ugy mint
XIV. Benedek 4ltal emlitett id6kben; kiilono-
sen ¢értve azon részeket, melyek a talm.-rabb.
titkos gonosz tanait helyezik fénybe. — Hogy
azonban eme iratok kézben forogtak, s hogy
olvastak,  tanulmanyoztak, a  széleken  eszko-
zolt  jegyzetekbdl,  kiilonésen azon  jegyzetek-
b6l, mik a zsidok arcanumokrol szolo helye-
ken tétettek, mindenki, a ki kezébe veszi,
csakhamar  észreveheti. Tehat nem  bamulatos
dolog-e az, hogy annyi tanulmanyozé kozott
nem akadt ember, ki ex professo lerantotta
volna az a fiiggdnyt, melynek redéibe oly sok
gonoszsag rejtézott? E  gonoszsagok hala Isten
nek! 406 ¢év utan immdar valahdra sokkal in-
kabb  torténelmi  tényékké  valtak, hogy sem
vita targyait képezhetnék, avagy hogy 1égbdl
kapott allitasoknak volnanak bélyegezhetok.
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Pedig ilyeneknek mondottdk volna az embe-
rek, ki tudja meddig, hacsak a tudos ¢és jo-
akaratu  férflak — kik e periratok targyat
méltanyoltak,  értekezésiink  becsének  emelésére
szolgalo hasznat felfogtak, végre egész a je-

lenkorig a ker. tarsadalom karara setét titok-
zatossagban  lappangé  talmudizmus  megyvilagi-
tasait nemes feladatul tiizték ki — azokat nem

jelzik, és mit legkevésbbé vartunk volna, jo-
akaratu segélyiinkre nem lesznek abban, hogy
azokrol rovid id6 alatt a nyilvanossag  el6tt
szolhassunk. Iliszszilk azonban, hogy fog ta-
lalkozni valaki, aki e periratokat latin szdve-
gokben jegyzetek ¢és felvilagitasokkal ugy mint
ez torténeti fontossaggal bird6 okmanyhoz Illik
— sajtd  utjdn kozlendi. Ez nagyban el fogja
oszlatni azon félelmiinket, nehogy ezen — a
maga nemében majdnem egyedili okmany ko-
runkban  gyakori eszmeforradalmak ¢és a dol-
gok  rohamos fejlodése  kozepett  valamikép
mint sok mas okmdany elveszszen, miel6tt a
sajtd  megorokitette volna. Mi pedig, mint a
targy mindsége, a mi izléslink, nemkiilonben
a kegyes olvasonak altalunk kielégitendd Ohaja
is koveteli, megelégsziink azzal, ha a per-
csomagbol  azon  részeket fogjuk  forditasban
kozolni, melyek  czélunknak  leginkdbb  meg-
felelnek.

Az altal, hogy ezen okiratok alapjan ki
akarjuk mutatni, hogy b. Simon a zsidok 4ltal
meggyilkoltatott,  korantsem  czélunk a  tlzre
olajat Onteni. Hisz e tényt mar maguk a zsi-
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dok is elismerik. Még kevésbbé akarunk ugyan-
azon dolgok ismétlésébe bocsatkozni, midén a
zsidok  véres  husvétjének  mikénti  megolésé-
r6l akarunk értekezni; hisz e dolog a keresz-
tény ember agyvelejét mar annyira atjarta, sot
a vilag egyik vagy masik részében annyira
megvan mar vitatva, hogy lehetetlen volt, mi-
szerint a zsidobk a keresztények eme alapos
meggy6zodése folytdn itt-ott 1ildozést ne szen-
vedtek legyen s ne szenvedjenek jelenleg is.
A keresztényeknek a multak eseményei altal
igazolt eme  fijdalmas meggy6zO0dését  immar
vajmi nehéz megsemmisiteni. SOt azt, hogy a
trienti vérdrama a kereszténység, s az Ur Jézus
szenvedése és  kereszthaldlanak  meggyalazasara
lett elkdvetve, nem is kell Dbizonyitgatni. Valo-
ban, ki nem tudja, hogy a zsidok Jézust és a
keresztényeket mennyire gyilolik és  megvetik?
Véjjon sziikkséges-e igazolt tényeket ujra bizo-
nyitgatni? V3ajjon e tények maguk nem elég
hangosan beszélnek- e? Hisz itt oly tények
vannak széban, mit mindenki annal jobban hisz
¢s tud, minél jobban torekesznek azokat el-
tusolni a zsidok és — zsidopajtasok, kik na-
gyobb zsidok mint maguk a sziletett zsidok.
Tehat itt annak keresésérOl van szo, mit ugy
is ismeriink, t. i. vajjon a zsidok kereszténye-
ket gyilkolnak-e, nem-e? S ha gyilkolnak, va4j-
jon  keresztények irant valdo  gylldletbdl, ve
szekedési vagybol avagy rablasi vagybol vagy
ki tudja mily indokbdl gyilkolnak! Nem. Itt
arr6l van sz, vajjon a zsidé gyilkol-e keresz-
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tényt, hogy engedelmeskedjék a talm. rabbi-
nizmus azon  torvényparagrafusanak, mely 0Ot
az 0 husvétiének keresztényvérrel valdo meg-
olésére lelkismeretben kotelezi? — Ezt né-
melyek ha alaposan Allitottdk, masok probabi-
lis érvekkel tagadtak; de most, miutan e kér-
dés a jelen értekezésben leiranddé  perfolyam
altal teljesen meg lett oldva, illd, hogy vele
tiizetesebben  foglalkozzunk,  hogy igy  biztos
alapra  fektethessiik necsak a mult események
ismerését, hanem a jelenkoriakét is. Valoban,
ha az aldabb kozlendé periratbol, hogy a zsido
torvény a husvétet nem ismeri el szentnek,
szertartasa  szabalyainak = megfelelonek  és — —
torvényesnek, hacsak keresztény vérrel elegyitett
kovasztalant nem éldelnek; s ha az, mit 400
éven at alaposan gyanitottunk, Tamas kapuci-
nus  atyanak  1840-ben  tortént meggyilkoltata-
sabol s e tény perirataib6l is igazolva lenni
latandjuk: akkor mindenki fogja tudni, mily
kovetkeztetést vonjon le ezen juridikailag iga-
zolt okmanyok tanulmanyozadsa utan akir a
szamtalan gyermekeltiinéseket tekintjiik, me-
lyek a keresztények gyanujat magukra vontak
s hatosagilag kutatva lettek, akar pedig a ke-
resztények megcsontosodott  véleményét és  ité-
letét, melylyel Ok a zsidok eme galad tetteit
Szigortan bonckés alda  vették régebben ugy
mint jelenleg mindeniitt, de kiilonosen Kele-
ten, hol majd a rendOrség primitiv szervezete,
majd a zsidok tulnyom6é szama, majd pedig
az erkolesok durvasaga, fOleg a hivatalbeliek
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megvesztegethetése még  nagyobb  atrocitasoknak
is tag kaput nyit. A keresztény egyhdzi tor-
vények nem hidba o6vjdk a hivéket a zsidok-
kal wvalé bens6 viszonytol, legyenek bar ezek
orvosok. Valdban orvos volt azon Tobids nevi
zsid6 is, kinek a gyermek Simont meglepni és
gyilkosai karjaiba vetni sikeriilt.

Kilénben mint mar fentebb mondottuk,
azt, hogy az ily ritudlis gyilkossag Olasz- ¢és
Francziaorszagban kevesebbszer fordul eld
mint Németorszagban és Keleten, szivesen el-
hiszsziikk, s6t Nyugaton taldn meg is szint (??);
de nem igy Keleten, hol ily véres drama majd
minden esztendében el6fordul, és beszéd  tar-
gyat képezi. De tegyik fel, hogy e ritudlis
gyilkossagok  megszlintek, ebbdl még  korant-
sem kovetkezik, hogy a gyilkos torvény a tal-
mudban nem létezik; hanem inkabb az, hogy
a zsidosdg nem {ili meg a huasvétet Ugy, mi-
ként a Talmud parancsolja. Hat a husvétiin-
neppel épen semmit sem torédik? Bizonyara
sokan vannak! De ez nem donti meg, sot
ellenkezbleg bizonyitja, hogy a keresztény nyel
tartoznanak a husvétet Ugy megiilni, mint azt
az Anyaszentegyhaz parancsolja. Hasonlokeé-
pen misem donti meg azon Allitdst, hogy a
zsidok k6zol is nagyon sokan nem iili meg-
e husvétjoket, ker. vérrel, mint azt a Talmud
parancsolja. Mint tehat mondottuk, kettd ko-
z0l az egyiket be kell bizonyitanunk: vagy
nem {ilik meg a zsidok tobbé az O hisvétjo-
ket, vagy ha megilik, 0Ugy keresztény vérrel
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tartoznak ~ megiilni a  Talmud  kovetelménye
szerint. Ami minket illet, mi Orémmel hiszsziik,
hogy nem minden zsid6 iili meg az 6 husvét-
jét, mint a Talmud parancsolja, hanem csak

azok, kiknek ,buzgodsagat”, ,torvényirant vald
hédolatat™ és »ajtatossagat™ csak  annyiban
ismerjilk  tevOlegesen, amennyiben a  torvény-
széki criminaltargyalasok részokre sikeresen
utottek ki.

Azonban  térjiink a  dologra: 1475-ben
marc. 24-én, melyre ez ¢évben a keresztények
nagy-csiitortokje  esett, eltint egy kis Simon
nevezetli  alig  huszonkilencz  hoénapos  keresz-
tény gyermek. Sziilei miutdin a kis csecsemdt
mindeniitt hidba keresték, a pilispokh6z men-
tek, ki Trientnek kiilonben 1is herceg-parancs-
noka volt; szorgos keresés wutin — mely al-
kalommal a zsidok hazai is ki lettek kutatva
— azok, kik a holttestnek Dbirtokaban voltak,
azon gondolatra jottek: jo volna a tetemet a
sarcsatornaba  dobni, melynek vize a  hazak
alatt — tehat a =zsidok héazai alatt is — foly-
dogal, mert azt mar tudtdk, hogy Ok szem-
mel vannak tartva s hogy a keresztények ré-
szér6l 6k — altalaban a zsidok — figyelem
targyai lettek. Maguk kozott el lett hatarozva,
hogy ugy vallanak, mintha a gyermeket hol-
tan a sarcsatorndban taladltdk volna, s hogy a
tetemet az el6bbi  utczdk  hazainak  csatorna
vize hozta volna az 6 hazok ala. Csakugyan,
a vizsgalobird elétt megjelenvén, ravasz tette-
téssel azt wvallottdk, hogy egy holt gyermeket
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talaltak a csatornaban. Ok ugyanis azt gon-
doltak, hogy a torvénybirok 1Ugy okoskodand-
nak: Ha a zsidobk maguk jelentik be s adjak
kézbe a hullat, akkor ez azt bizonyitja, hogy
a zsidok nem lehetnek gyilkosok, mert ellen
esetben a hullat vagy eltemették, — vagy
barmi  méas modon  megsemmisitették  volna.
De szerencsétlenségokre a  birdsdg nem  igy
okoskodott. A hulldt miutan  megvizsgaltak,
ugy talaltdk, hogy a gyermek nem vizbefulas
— hanem szirds vagy vagas kovetkeztében
mult ki. Ezt a zsidok hidba torekedtek a hul-
lan lathato »feregmarasok‘-kal megdonteni;
sot a szerencsétlenség iszapjaba magukat min-
dig jobban ¢és jobban belemartvan, beborto-
noztettek.  Vallatds  alkalmaval  torvényszerileg
megengedett  kinzatdsok utdn mindannyian = egy
és ugyanazon tény s a ténynek ugyanazan

koriilményei  mellett  tanuskodtak. Természetes
dolog, hogy nincs az a kinzds, legyen bar
legnagyobb ~—  annyi  tanatol  ugyanegy  és
hasonlo, —  minden  koriilményben  helyesen

egyez0 vallomast lenne képes kicsikarni. Va-
loban  hét-nyolcz ember, hogyan taldljon ki s
valljon egy ¢és wugyanazon ,koholmanyt?* Ha-
lalra is  lettek mindannyian itélve és pedig
kegyetlen, de megérdemelt halalra, mig a nép
a kis vértanit mint szentet kezdé tisztelni,
mert sirjanal szdmos csoda tortént. Ez  utob-
bir6l IV. Sixtus papa értesiilvén s oOhajtvan,
hogy ez iigyben minden a helyes ¢é&s szigo-
raan fontold6 ész kovetelménye szerint  tortén-
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jék minden, 1475-ben kelt levelében — mely-
olvashatd  XIV. Benedek canonisationalis  ok-
manytaraban (I. kot, 24 fejezet) — megtiltott

minden tiszteletnyilvanitast, mig b. meghatal-
mazottja 4altal a tényallasrél teljesen informalva
nem lesz: cum intendamus habita ex commis-
sario nostro; quern propterea ad partes illas
destinamus; rei veritate in praemissis oppor-
tune et plenarie — ut justum fuerit — provi-
dere. Valoszinli, hogy a papa megbizottja volt
az, ki az eredeti okmanyok hiteles masolatat
magaval vitte Roméba, hol a Szentszék azo-
kat — hala az Urnak! — még ma is Orizteti.
Ennek, wvalamint a tortént csodak felett tar-
tott papai vizsgalat folytdn a kis Simon szentté
avattatott, III. Gergely papa pedig a vértana
nevét a martyrologium Romanum-ba marc. 24.
bejegyezte, V. Sixtus pedig a trienti pilispoki
megye szamara a kis szentrél kiilon Officiumot
¢s mise-formulat kildott. A tényt roviden és
ezen altalanossagban Ggy mint sokféle  torte-
nelmi avagy ¢életrajzi munkalatokban olvashat6
— érintvén, ideje, hogy a birdi targyalasok
alkalmaval  felmeriilt részletekre terjeszsziik ki
figyelmiinket; ezek sok oly dologrél fognak
felvilagositast  nyujtani, melyeket eddig nem
ismertiink, de melyek vajmi fontosak.

Trient korményzdja bresciai de Salis Ja-
nos jogtudor s a herceg-piispok meghatalma-
zottja a vadlott zsidokat mindenekeldtt vizsga-
lati  fogsagba vetette. Nevok majd elé fog
fordulni  egyenkint e kihallgattatasok  alkalma-
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val. Miel6tt Trient emlitett kormanyzoja Oket
— mint az okirat, az altalunk hiven lefordi-

tott okirat (Folio VI verso) mondja — kihall-
gatas végett a torvényszék elé idézte volna
azért, hogy megtudja: vajjon  igaz-e  azon

allitds, melynél fogva a zsidok szoknak keresz-
tény gyermekeket OIlni s véroket venni, s ha
teszik, miokbol? — maga elé hivatta a ke-
resztény  Feltroi  Janost  (Joannem  christianum
de Feltro,) elsd6 tanut, ki ez id6ben bizonyos
vétség  elkdvetése  miatt  bortdonben  ilt, ki
zsido volt s kihallgattatidsa el6tt mintegy hét
évvel a keresztény hitre tért. Ezen Janos az
emlitett Podesta elé idéztetvén, a  szentirasra
megeskiidott, hogy igazat fog wvallani s a hozza
intézett elsé kérdésre igy felelt: Igaz az,
hogy 06 ezeldtt mintegy tizendt évvel német-
orszagi szarmazasu Saccheto — atyja a tanQ-
nak —  (Sacchetus de  Allemania) ¢életében
emlit¢ ugyancsak a tantinak, hogy 40 évvel
ezel6tt, midén als6 Németorszag Lanzhut nevil
varosaban lakott (existens in civitate Lanzhut
de Allemania basa) ¢és ott egész csaladjaval
tartozkodott, ez idében az ott lakd tobbi zsi-
dok husvét ilinnepjok kozeledtével egy figyer-
meket oOltek meg, hogy vérét kivonva, hasz-
nalhassdk;  (Megjegyzendd, hogy az  emlitett
varos a tobbi okmanyokban Tunggkutnak ne-
veztetik s a Bollandistak Tungros-ra magya-
razzak. Ismeretes dolog, hogy a zsid6 a né-
met neveket eltorzitva ejti ki, s emiatt a tor-
vényszeki  birdknak ugyancsak kellett vigyazni,
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hogy vadlottakat jol megértsék), tovabba vallja,
hogy e Dbilnds cselekedet a varos kormanyzo-
janak feljelentetett, hogy ezen eldljar6 — ne-
vét nem tudja — azok kivételével, kik meg-
ugrottak, kik kozott volt a tanunak atyja s,
a tobbi zsidokat mind becsukatta; hogy a
meggyilkolt gyér nek haldla miatt, mint e tana
é¢des atyjatol magatdol hallotta, 45 zsidot éget-
tek meg. anélkiil, hogy t6l6k a meggyilkolt-
nak s a  gyilkosoknak nevét megtudhattak
volna.*

»lanl  megkérdeztetvén, vajjon &  akkor,
mikor még zsid6 volt, élt-e ker. vérrel, s latta-
¢ valaha atyjat Sacchetot, amint e vért vala-
mire felhasznalta, feleié, hogy & ugy van meg-
gy6zédve (quod credere suo) miszerint azon
kérdésre, vajjon O ¢élt-e Kker. vérrel, valaszt
adni nem koteles, de atyja, mig ¢élt, a zsidok
hasvétnapjan ~ vacsora  eldtt, tovabba az ezt
kovetd napon vette a vért s beldle egy borral
kell poharba ontdtt s ebbdl az asztalt meghin-
tette  atkozvan a  keresztények  vallasat.  (Et
quot pater ipsius, tempoOra eius vite (sic) meg-
jegyzend6, hogy az idézett okmany XV. sza-
zadbol wvald, tehat vitae helyett vite, mert az
okiratot betlir6l betlire fogjuk idézni) in die
pasce ilideorum ante cenam et etiam (sic) in
die sequenti, accipiebat de dicto sanguine et
de 1ill6 ponebat in ciato suo, inquo erat vinum
et deinde  aspergebat mensam = maledicendo
iidém  cristianorum.)  Mondja  tovabba,  hogy
ezen  keresztény  vérbol egy részt a  ko-
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vasztalanba (pasta-pép) is kevert s ebbdl ke-
nyeret siitdtt ¢és pedig husvét elotti napon, a
tobbi  zsidok  ezen  husvéti  kenyérbél  ettek.
(Dicit etiam, quod de dicto sanguine pone bat
in pasta, de qua pasta faciebat fugatias; et
hoc ante festum pasce eorum; quas fugatias
ipsi  judei postea comedebant in dicta die
pasce.) Azonban azt, hogy mindez miért ¢és
hogyan tortént, & nem tudja.  Allitja, hogy
— amint O latta és hallotta — a tobbi zsidok
is gyakoroljak ezt. (Et dicit, quod alii judei
similiter ita faciunt, prout ipse vidit fieri et
audivit.) Vallotta tovabba, hogy. ezt a leg-
nagyobb titokban cselekszik (Dicens quod prae-
dicta fiunt secretissime inter ipsos); végre hogy
e dolgokat, amint tudja, ugv mondotta is el.
Ezen szoébeli vallomds — mint latszik —
torténelmi  szempontb6l is fontos; mert ez az
egyetlen okmany, mely 1475. év elott 55 év-
vel, tehat 1420 ban als6 Németorszagban gyil-
kossag bline miatt elitéit 45 zsidonak meg-
égettetését  targyalja. Majd aldbb  latni  fog-
juk, hogy a trienti zsid6 gyilkosok Feitre
Janos eme tanuvallomasat mint erdsitik meg
akdr magat a tényt altalanossagban, akar pedig
a vérnek Dborrali keverését, az asztalnak vele
vald6  meghintését  tekintjik.  Ezen  istentelen
cselekedet ritusa a kisér6 szavak s e galad
tettek indokai az aldbb leirandé tanukihallga-
tasok alkalmaval a trienti zsidok sajat wvallo-

masai kovetkeztében fognak teljesen kivilag-
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lani, mit a kovetkezo levelekben fogunk ko-
z6lni.

Keményebben  (piu  strettamente)  kérdez-
tetvén; mondja meg érthetébben, mit jelent
e vér hasznalata, vagy taldin valami mas indok
vezérli Oket e dologban, (megjegyzendd, hogy
a birdk vagyva vagytak tudni, vajjon az indo-
kok kozott nem szerepel-e Jézus megvetése)
felei¢: 6 nem tudja (Interrogatus, quod me-
lius dicat figurationem dicti sanguinis; et an
ob aliam causam accipiunt? respondit se nes-
cire); ~megkérdeztetvén, mind szavakkal szok-
tak ¢élni, midén a gyermeket megolik, hogy
vérét  vehessék  (dum  extirparent  sanguinem)
feleié, hogy e szavakat szokjak  mondani:
gy cselekedtek a  keresztények Istenével, ki
nem volt valoésagos Isten; s hogy a nemes
féerfitk el fognak joni (a Messiassal) lovakon
és tevéken minket megszabaditandék; = Cosi
fu fatto (sic) al Did dei cristiani, che non e
ver0 Dio, e verrano (col Messia) gentiluomini
a cavallo, e sui cameli a liberarci — Itt
megjegyzésre méltd  dolog, hogy kétszaz év-
vel késébb Medici Pal ex-zsiddo s megkeresz-
telkedett férflt  a XVII. szdzadban fa pag.
154. dei suoi Riti e Costumi degli Ebrei:
Torino ediz. 6. 1874) azt mondja, hogy ugyan-
ezen 1idézett szavakat ejtették ki a zsidok az
0 kordban is (és ejtik ki ma is; miért is ne
ejtenék?) mondvan: ,Aki ¢hezik, jojjon és tart-
son itt husvétet: Chi ha fame, venga, e faccia
la Pasqua qui,” — uténa pedig ezeket:
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,»Quest’ altr’ anno nella terra Israele®: JEs a
kovetkez6  évben  Izrael f6ldjén  (6rvendiink).
Ez utobbiak megfelelnek az imént idézett eme
szavaknak: , Vegniragentiluomini su li cavalli,”“
mi ezt jelenti; ,,A jov0 évben eljon a Mes-
sias; L’anno venturo verra il Messial“ A jo
Medici hozzateszi: ,,E nyomorult nép maganak
minden évben szabadsagot igér, de a szabad-
sagnap sohasem virad fel, hanem annal in-
kabb kozeledik az antisemitismus. “ Mindezek-
bol  megitélhetni, vajjon a zsidok e  husvét
véres linneplése alkalmaval mondanak-e gyalazo
szavakat a  Megvaltora ¢és a  kereszténységre
a mellett, hogy az egyiptomi rabszolgasag
idejében a kiiszobre Ontdtt vérre  emlékeznek;
kitinik tovabba, hogy e faj hoimét varja a
szabadsagot, s hogy a mai napon is m i m 6-
d o n varjdk a szabadsag hajnalanak pirka-
dasat?

Habar az idézett helyekbdl sok, eddig
hallatlan  dolgot ismeriink, mindazonaltal késobb
még tobbrol is fogunk hallani.

Izrael a tovabbi vallatas alkalmaval kér-
deztetvén (Folio XXIX. wverso), mennyi volt
a vér, mit a gyermekbdl vagasok altal kivet-
tek, feleié: egy ¢és fél csészével (scodella),
,Unam scutellam cum dimidio“; s hogy min-
den vért Tobias zsidé vitt cl magaval: L Et
quod ilium sanguinem totum babuit Tobias.“
— Mert talan Tobias, a johiszem(i kereszté-
nyek eme gaz orvosa, a zsidok kozott legfur-
fangosabb volt, s mint orvos a keresztények
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hazdban minden gyani nélkiil jarhatott ki s
be, ennek folytan legkOnnyebben juthatott a
keresztény gyermekhez. Miutan & volt az, ki
magat a veszélynek kitette, s neki sikerilt a
blinds  gyermekrablast véghezvinni 100  arany-
ért, gondolta Izrael, hogy &t illeti minden vér,
mit a szomszédos zsinagogaknak és zsid6 csa-
ladfoknek  cseppenkint  eladvan, a  vérszopas
merész bline elég jO jovedelmet fog biztosi-
tani, megmaradvan a tobblet, mit talan a ma-
guk zsebjébdl kellett volna f0dozni. (Itt is az
aranyborju!)

Valoban, Izrael kérdeztetvén (Folio XXX
recto), igy felelt: hogy Ok maguk kozott el-
hataroztak, hogy a vért a  szomszéd-zsidok
kozott  aruba  fogjak  bocsatani.  Ezt  vallotta
Izrael a nélkil, hogy a vidékeket megnevezte
volna. — Bt dicit, interrogatus, quod inter
se deliberaverunt de mittendo de dicto sang-
vine affinibus suis: et non specificaverunt qui-
bus.“ — A szomszédok alatt értendok a mas-
nemzetbeli zsidok, kiknek Toébias a keresztény
vért volt eladando; (a  késébbi  perfolyambol
ki fog tinni, hogy Tobias csak akarta maga-
val vinni a vért, de tényleg nem vitte maga-
val), megtartvan  maguknak  annyit, amennyi
a trienti zsidoknak a huasvét torvény szerint
vald meg iilésére sziikséges volt. De most jon
a java! (Izrael) megkérdeztetvén, hogy a mault
években mit tettek o6k a keresztény vér meg-
szerzése cz€ljabol, hogy igy legyen mibdl ko-
vasztalant  késziteni  (Interrogatus, quomodo fe-
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cerunt  temporibus  praeteritis ad  habendum
de dicto sanguine pro faciendo eorum azimas,
ut supra dixit feleié: (Folio XXX recto) hogy
koriilijeitil 4 ¢éve annak, miszerint 6 — Izrael
— sajat édes atyja kezében egy livegpoha-
rat latott, melyben annyi vér volt, hogy be-
fodte a pohar fenekét, s hogy a vér meg-
aludt, szaraz volt: ,Respondit. quoniam pos-
sunt esse 4 anni, vei circa, ipse Israel wvidit
unum ciatum in manibus patris sui, in quo
erat tantum sanguinis, quod cooperiebat fun-
dum ciati; erat sangvis coagulatus et durus.”
JEs — itt figyeljink! — hogy az 6 édes
atyja mondotta, hogy a keresztény vért egy
zsidotol  vette, ki azt Németorszagh6l hozta,
nem mondvan meg, hogyan hivtak e zsidot*:
»Bt dicit, quod dictus pater dixit sibi Israeli,
quod emerat ilium sanguinem a quodam Ju-
daco, qui ilium portaverat de Allemania, non
aliter sibi dicendo, quis fuisset ille.*

A dolog velejére 1évén tapintva, midon
Izrael észrevette, hogy a zsid6 arcanumokbol
sok olyant wvallott be, mit a keresztények ed-
dig nem tudtak, s6t nem is gyanitottak (kiilo-
nosen a ker. vérrel kereskedd ligynokokrol)
megallt, s azt mondotta, hogy amiket vallott,
azok mind hazugsagok: ,Et post preadicta,
cum haec dixisset, ipse Israel dixit, quod
supradicta omnia, quae dixerat non erant vera.“
Azonban a késobbi vallataisok alkalmaval ak-

koriban tOrvényes kinzas alda 1évén vetve, april
19-én eldbbi allitasainak igazsagat bevallotta,
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st a kihallgatott tanuk vallomasaival teljesen
egyezOleg, leirta a gyilkossagnak minden —
még a  legjelentéktelenebb  koriilményeit  is.
Kiilonosen  kérdeztetvén  (Folio XXXI.  verso),
vajjon a keresztény gyermek vére sziikséges-e
a zsidoknak, vgy mint fentebb allitotta, s hogy
mit tettek a zsidok az el6bbi években; ,Inter-
rogates, si sanguis pueri christiani est necce-
sarius ipsis judeis: ut supra dIx.it, et quomodo
fecerunt  temporibus  praeteritis“, feleié, hogy
koriilbeliil 4—5 évvel ezeltt Samuel az ¢ atyja
az eclobb emlitett vérbol egy fél iivegnyit vett,
de nem tudja kitdl és mennyiért: ,,Reppondit,
quod modo possunt esse quatuor vei quinque
anni, Samuel pater ejus emit circa medium
ciatum sangvinis praedicti; prout dictus pater
ejus dixit sibi, nec scit pro quanto pretio, nec
a quo emerit.*

Megkérdeztetvén: feleljen hatarozottabban,
(quod dicat praecise) vajjon atyja kitél vette
a vért, felei¢, hogy O mnem tudja: Respondit
se nescire. De ezt kedves olvas6 meg fogja
tudni még sok mas érdekes dologgal egyiitt
a tobbi tanitol, kik ugy latszik, jobban voltak
informalva e vérkereskedd zsidd0 nevér6l, mint
Israel.

Késébb, junius 10-én utoljara 1évén  ki-
hallgatva s majd a véghezvitt gyilkossag ko-
rilményeir6l, mit itt elhallgatunk, majd pedig
annak indokai feldl kérdeztetvén (Folio XXXII
recto) ezen hozza intézett kérdésre, hova rej-
tetttk el a keresztény gyermek vérét s az
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mennyi volt: ubi fuit depositus sanguis dicti
pueri et quantum erat sanguis pueri, quem
collegerunt, feleié: 6 nem tudja hol a vér, de
hallotta atyjatol  Samueltél, ki neki mondotta,
hogy szob4jdban  helyezte el egy bizonyos
szekrénybe, s hogy a vér fél csészényi volt.
(Respondit se nescire ubi sit dictus sanguis:
nisi prout dici andivit a dicto Samuele, -eius
patre, qui sibi dixit, quod ilium sanguinem
reposuerat in eius camera in quadam eius
capsa, et quod dictus sanguis, quem college-
rant, in totum potuit £sse parum plus quam
media scutella). — Es allitja, hogy ugyancsak
6 maga Izrael a keresztények Istenének gya-
lazatara  elkdvetett  gyilkossdgban  részes  volt,
hogy legyen vér. FEt dicid quod ipse Israel
adiuvit ad interficiendum dictum puerum in
obprobrium (sic) Dei christianorum et ut san-
guinem haberent. Mintha akarta volna mon-
dani: Igen, ezen gyilkossag a  keresztények
istenének gyalazatara is tortént, de a fook az
volt, hogy vért kapjanak az & husvétjokre (ut
sanguinem haberent.) Habar a birdknak nagyon
érdekiikben  allt  kitudni, hogy voltaképen e
gyilkossag  czéljai  kozott  szerepel-e az  Isten
gyalazdsa is, mégis daczdra minden tortiranak,
valamennyi  czinkos  egyhangtlag azt felelte,
hogy a {6, majdnem egyediili ok az volt, hogy
a husvét torvénye megiilésére a  keresztény
vér szikséges. A tanu tovabba valja, hogy a
gyermek vérébél nem tettek a  kovasztalanba,
mert a mondott csiitortoki napon — tehat ak-
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kor, midén a gyermeket megdlték, hisvét volt;
akkor pedig mar nem szabad siitni. De hogy
atyja Samuel tett-e vért a poharba akkor este
a husvéti szokasos vacsora alkalmaval (secon-
doche ¢ solito far.si) nem tudja. De azt Aalli-
totta, hogy a csaladfok hisvét napjan vacsora
elétt egy kevés keresztény vért tesznek a bor-
ral megtoltott pohdarba, s ezzel az asztalt meg-
hintik; mondotta, hogy az & atyja tett-e vért
a poharba, nem tudja. ,Et dicit interrogatus,
quod de eo sanguine dicti pueri non posuerunt
in azimis, qua dicta die Jovis, qua interfece-
runt puerum, erat dies pasce qua non liect
facere fugatias. Sed si Samuel ejus pater posu-
erit in ciato suo, quando coenaverunt eo sero,
ut solet fieri in die pasce, dicit nescire. Dicens,
quod Judaei patresfamiliae, in festdé pasce, ante
ceonam accipiunt modicum de sanguine pueri
christiani, et de illo ponunt in suo ciato pleno
vino et cum eo aspergunt mensam. Dicens,
quod ejus pater benedixit et aspersit mensam
cnm dicto vino, de sero die Jovis pasce eorum.
Sed si posuerit de sanguine, in eo dicit se
nescire.“ Azon ritusnak 1étét, melynél fogva a
zsidok nem csak a kovasztalanba tesznek ker.
vért, hanem a borba is, beigazolva fogjuk
latni késébb a tobbi tanuktdl is, s6t ezek oly
dolgokrol is fognak tanuskodni, mikrél Izrael
uram mitsem latszott tudni. E tanuk rtem csak
hogy nem mondanak egymasnak ellent, ha-
nem egymasnak vallomasait megerdsitik, kiegé-
szitik.
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Végre Izrael (Folio XXXVI. verso) kér-
deztetvén, kik voltak jelen akkor, midén a
gyermeket meggyilkoltdk, s kik mikodtek kozre,
feleié: ,jelen voltak az aldbb nevezettek: az
oreg Mozes (Moizes antiquus), Samuel, Mohar,
Mobzesnek fia, Bonaventura a szakacs, Tobias
és 6, Izrael.

E vallomds utan Izraelt bortonébe vetet-
ték, s tObbé nem wvallattdk. Azonban ¢ tObbet
bevallott, mint amennyi elég ahoz, hogy be-
lassuk, miszerint a talmud-zsidoknak van egy
istentelen torvényik, mely oOket az O husvét-
joknek  ker. vérrel valdé megdlésére szoritja;
err0l még vilagosabb adatokat fognak szolgal-
tatni alabb az idézett periratok.

Vitale zsid6 a harmadik tani at Uraclnek a zsido-husvét
vérrel  vald megolésére von alkotd vallomasat meger6siti —  El-
mondja, hogyan {lték meg a zsidok husvétet Milano mellett levd
Montiban, 6 nala ¢és Samuelnél. Leirja a b. Simonka kegyetlen
kivégeztetését, s megnevezi ennek cz¢ljat és indokat.

Miutdn Izraelnek b. Simonka meggyilkol-
tatasarol és ennek okairdl szolo vallatasok be
lettek fejezve, egy oly zsidot hivtak eld, ki
— mint latni fogjuk — a dologrdl tobbet tu-
dott és wvallott, mint Irrael. Ez Vitale, ki mint
a  periratban  olvashatdé  factor volt, Samuel
anyjanak  Brunettdnak  iligyndke, mindenese. E
név;, Vitale nem mas, mint betlicsere altal
masitott  kifejezése a ,,Levitadnak; valamint
Arbib sem egyéb, mint betlicseréje a ,,Rabbi“-
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nak. Szokasuk wugyanis a zsidoknak a neveket
eltorzitva ejteni ki. — Ez a Vitale nevezeti
zsid6 az els6é vallatds alkalmadval maga a meg-
testesiilt ravazzsag ¢és makacssag volt; azonban
a Podesta altal eléje wvetett torbe akarata elle-
nére is beleesett.

Ot ugyanis (Folio XXXIX. verso) egy
lépcsbhaz  alatt levo szekrénybe zartdk (in ar-
mario quod est subscala) az ajtot red csuktak
(quod armarium postea fuit clausum) s el6-
vezetttk a mar kihallgatott Izraelt, a szekrény
elé Aallitottdk, melyben Vitale zsid6 fogva wolt,
ezutan kérdezték tdle, kik wvoltak jelen a gyil-
kossag  elkovetése  alatt:  ,,Qui  Israel  stans
apud dictum armarium clausum, in quo erat
Vitale ut supra; fuit interrogatus: quod no-
minet, qui praesentes fuerunt, quando fuit in-
terfectus puer. “ Izrael feleié: jelen voltak
ezek: Samuel, Tobias, Vitale, 6 — Izrael és
masok; ,,Qui  Israel respondit, quod fuerunt
praesentes  infrascripti, Samuel, Tobias, Vitalis
et ipse Israel una cum ceteris aliis.*

Ezen wvallomas utan Izraelt nem engedték
tovabb  beszélni, hanem = bortonébe  vezették:
Quibus sic dictis, dictus Israel non passus est
ultra  loqui; sed reductus fuit ad carceres.
Vitaiét a szekrénybdl elévezették s felszolitottak,
mondja meg az igazat; 6 azt felelte, hogy a
Podesta elégedjék meg azzal, mit Izrael mon-
dott:  ,Respondit, quod Dominus Podesta de-
bet remanere contentus de eo quod confessus
est dictus Israel.“ — Kérdeztetvén: mit val-
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lott. Respondit quod bene audivit ipse Do-
minus Podesta quod dixit: mast 6 sem mond-
hat. — Kérdeztetvén: hol olték meg a gyer-
meket? — A konyhaban, feleié: Respondit
quod fiiit interfectus in  coquina. Kérdeztet-
vén: honnét tudja, hogy a konyhaban tortént
e gyilkossag, semmitsem  felelt.  Tnterogatus
quid scit qucd fuerit interfectus in coquina?
Et tunc nihil respondit. Mindazondltal meg-
igérte, hogy ha a kotélrdl leveszik, meg fogja
vallani az igazsdgot; mi megtorténvén, bortd-
nébe vezették: deponatis me, ego dieam ve-
ritatem; et tunc fuit depositus. Belatta a nyo-
morult, hogy hidba minden makacssag, miutan
Izrael tgyis mindent elmondott, mint & a szek-
rénybe zaratva — hallotta. — Miértis  april
14-én (Folio XL recto) ¢és 17-én (Folio XL.
verso) vallomasait 6 is azzal fejezte be, hogy
hiven elmondott mindent, a mit az elébb ki-
hallgatott tanuk a gyilkossagra s ennek min-
den legkisebb  koriilményeire nézve  vallottak.
De mi magat az indokot illetii — melylyel
mi  kiilonosen foglalkozunk, Izrael olyanokat is
mondott még, mik eddig teljesen  ismeret-
lenek valanak. Ez leend targya e jelen le-
vélnek.

Valoban april 18-an (Folio XLI. verso)
megkérdeztetvén, mi czélra hasznaljdk a  ker.
gyermek vérét: ad quern finem cupiebat .ha-
bere de sanguine dicti pueri? azt felelte,
hogy ,legyen mit a kovasztalanba keverni,
mit husvétkor esznek: Respondit, ut de illo
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sanguine haberent et ponerent in pasta, de
qua faciunt suas azimas, postea comedunt in
die pasce eorum.” Itt nem szabad figyelmen
kivil hagyni azt, hogy Vitale ¢ép ugy mint
Izrael ezen kérdésre: miért olték meg a gyer-

meket, nem mondotta: a keresztény-husvét
kignyolasara, hanem a maguk husvétjének
torvény szerint valé megiinneplésére. Ut de

illo sanguine haberet et poneret in pasta, de
qua faciunt azimas suas. E dolog még vilago-
sabb leend az alabbi sorok folytan:

Vitale kérdeztetvén, miért Olték meg a

gyermeket s tépték szét a4 holt tetemet: Ad
quem finem ita pupugit puerum et dilacerave-
runt carnes ejus? (E kérdés bizonyitja, hogy
a birdk minden aron kivantak tudni, nincs-e
valami mas indoka is a gyilkolasnak) ¢és mi
cz¢lbol élvezik a ker. vért. Et ad quem finem
comedunt  sanguinem  pueri cristiani?  feleié,
«hogy hisz 6 mar megmondotta: Raspondit se
dixisse. Mintha mondotta volna: Nincs ennek
mas oka, mint a szikségesség, melynélfogva
mi zsidok tartozunk megiilni a mi husvétiin-
ket ker. vérrel.

A dolog nagyobb  vilagossaga  kedvéert
hozzatette: mert a  zsidoknak sziikségék van
keresztény  gyermek  vérére minden évben s
ebbdl tenni a kovasztalanba: ,Salvo quod est
necesse ipsis judeis habere de sanguine pueri
christiani, singulo anno, et de illd0 ponere in
fugatiis azimorum.“ — Lényegben tehat ugyan-
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azt mondotta, mit elébb wvallott, s6t mi a Kker.
husvét meggyalazasat illeti, &6 erre nem is
gondolt, de ezen indok is szerepel az & Vvé-
rengzd ritusukban. Van tehat egy masik indok
is; els6 a zsido-husvét megolése a  talmud
szerint,

Tehat ,necesse est Judeis habere de san-
guine pueri cristiani singulo anno; et de ill6
ponere in fugatiis azimorum®, mit mar tudtunk
Feltr6i  Janosnak  Saccheto  fianak,  Izraelnek
Samuel fianak vallomasabol, s most mar tudjuk
Vitale szavaibol is, ki Brunetta iigyndke volt.
De azt, mit Vitale folytatblag mondani fog,
még egyik nevezettdl sem tudjuk. Ez ugyanis
igy  beszél: ,Mindezeket idlebbvaléimtol  hal-
lottam: Samueltél, az Oreg Mozest6l ¢és Sala-
montél az 6 — Vitale — nagybatyjatol, ki
Milano melletti Monzéban lakott: Prout diet
audivit a majoribus suis: videlicet a Samuele
et a Moize antiquo habitatoribus Tridentini et
a Salamoné patruo ejus Vitalis, qui habitat
Monzie territorii  mediolanensis®, ki mellett 0
— Vitale — harom ¢évig tartdozkodott, mely
id6 alatt husvét napjan vérrel készitett kovasz-
talant evett, mint ezt neki az 6 nagybatyja
tudtara adta: ,,Apud quem patruum ipse Vi-
talis  stetit circa trés annos. Quo tempore
in die pasce sui comedit de azimis cum san-
guine, ut supra: prout sibi dixit dictus ejus
patruus.

A muvelt monzaiaknak — ha a XV. sza-
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zadbeli, vagy akar a korabbi, akar a kés6bbi
zsido-husvéteknek  keresztény vérrel valdé megh-
Glésérdl szolo okiratokat kutatjdk — nem leend
nehéz meggy6zOdniiik, mint {lték meg hisvét-
joket  véarosukban a ,kegyes“ Salamonok ¢és
Vitalisok. Semmi kétség sem forog fenn, hogy
a trienti hatésdg a monzait az O Salamonaik
altal  ,buzgén“ megilletni  szokott  husvét-linne-
pek »epiiletes szertartasairol értesitette. A
tényt mi illeti, ebben ¢épen nem kételkediink.
Mert véjjon a kinzds maga, eltekintve az igaz-
sag  erejétdl, tudott volna-e  Vitaiébol  kicsi-
karni oly vallomast, mely az elobbi tanuk val-
lomasaival teljesen,majdnem szorol-szoraegyez?
Vijjon ki adhatta volna neki a mondott val-
lomasokat? t. i. hogy O Kkorilbelil 3 évig volt
Monzaban nagybatyjanal s itt minden évben
nagybatyjaval evett monzai Kker. vérrel elegyi-
tett  husvéti  kaldcsot?  Innét  lathatjuk, mily
nagy hitelt kell adnunk a keresztények kozott
szazadok  ota  megdérokodott  azon  vélemény-
nek, hogy a zsidok, féleg a kozépkorban (s
mainapsag is) keresztényeket gyilkoltak s gyil-
kolnak. Valdoban, ma mar nyilt titok, hogy e
harom varosban: németorszagi Tungrosban,
tiroli Trientben ¢és az olasz Monzédban azon
idotajban a zsidok keresztény vérrel {ilték meg
husvétjoket. Hat miért ne {lhették volna meg
masutt is az el6bbi és az wutdbbi szdzadokban
(pl. Magyarorszagban  Tisza-Eszlarott  1882-ben.)
ahol, vagy midén csak tehették? Hisz itt alta-
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lanos torvényr6l van sz6, mint az alabb még
jobban kitiinik.

Vitale folytatélag kérdeztetvén (Folio XLI.
verso),An hoc anno ipse Vitalis  comederit
de azimis, in quibus esset de sanguine pueri
cristiani: vajjon a jelen évben 1S 6 maga Vi-
tale evett-e a kereszt, vérrel készitett kovasz-
talanbol, feleié: »Nagy-pénteken  készitettek
kovasztalant és Samuel ¢és Mozesnek azt mon-
dottdk, hogy ezen kovasztalanba azon  Kker.
gyermeknek  vérét  keverték, kit nagycsiitorto-
kon meggyilkoltak; azt azonban, hogy a ko-
vasztalanba ki  kevert Kker. vért, nem tudja,
hacsak Bonaventura nem volt, a szakacs, ki a
kovasztalant készitette: ,Respondit in die Ve-

neris Sancti fecerunt de azimis, sive fugatiis.
Et Samuel et Mozes dixerunt sibi, ciuod in
eis azimis, sive fugatiis posuerunt de sanguine

cristiani, quem in die Jovis interfecerant. lit
dicit se aliter nescire quis posuerit dictum
sanguinem in azimis sive fugatiis: nisi fuerit
Bonaventura cocus. qui facit panem.*

Ekként a ritudlis gyilkossdg oka ¢és czélja
felett tartott vizsgalat be 1évén fejezve, junius
9-¢én (Folio XLII. recto et sequenti.) Vitale
ujra felvette vallomésainak fonalat ¢és elmon-
dotta az egész tényallast ¢és ritust, elejétdl
végig, mit leirni alig leend érdektelen. Fel-
szolittatvan, hogy az igazsagot komolyan vallja
be, igy felelt: ,A zsidok az & husvétjukon,
mely a mi nagy-csiitortokiink napjara esett, s
mely napot a keresztények szent napnak ne-
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veznek, az ¢j bedllta el6tt — az orat hataro-
zottan nem tudja — O, Vitale, Samuel haza-
ban 1évén, a zsinagdga elészobajaba ment. Itt
jelen wvoltak ezek: az oOreg Mozes, Samuel ¢és
fia Izrael, Mohar az Oreg Mozes fia, Bonaven-
tura Mohar fia, Bonaventura a szakacs és
Tobias. Itt az emlitett Sémuel egy kendét
tekert (unum faziolum) a szobaban levo Kkis
gyermek nyakara, kit az Oreg Mozes, egy
zsamoly-forma padra (banco scamno) ilve Jlé-
ben tartott; a kend6t az emlitett Mobzes és
Samuel a gyermek nyaka koriil szorosabbra
vontak, nehogy a gyermek-sirast valaki meg-
hallja. Es Mozes egy fogd-nemii vassal (te-
nalea quadam) mit kezében tartott, a  kis
gyermek  jobbfeliili arcz hasabol egy  darab
hust  kiszakitott (extirpavit.) igy tettek Samuel
¢s Tobias. Ezen Tobids egy csésze-nemii edény-
nyel a kis artatlan arczabdl csorgd vért idon-
kint Osszeszedte. Ez edényt némelykor Mohar
is tartottd. Fenntnevezettek mind, s6t O maga
— Vitale tiket vevén kezOkbe, aztan ezekkel
a kis gyermeket szurdaltak, kozbe-kozbe zsido
szavakat gagyogva, mit 6 nem tud. Ezutin az
emlitett fogdéval a gyermek jobb czombjabol a
kiills6 félen szoritottak ki egy darab hast. O
nem tudja, hogy e szakgatasban ki volt az
els6 ¢és a masodik.* — Ezutan vallja, ,hogy
a vért, mely a megsebzett czombbdl folyt, egy
edényben fogtdk fel. O nem tudja, hogy ekkor
ki tartotta az edényt. Ezutdn Samuel és Mozes
egy ott levé padra iltek; s miutdn a gyerme-
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két megfogtak, labra allitottak, s kezeikkel ezt
egyenesen allva tartottdk. Mozes, mivel a gyer-
mek jobbjan iilt, ennek jobb kezét tartotta és
kiterjesztette. Hasonlokép tett Samuel is, ki a
gyermek balfelén {ilt; Tobias pedig a  gyer-
mek labait tartd Osszefogva. A gyermek  ek-
ként labain allvan  kiterjesztett  karokkal, gy
tint fel, mintha keresztre lett volna feszitve.
Az igy é&ll6 gyermeket a koril all6 zsidok
tikkel szurdaltak, és 06 is (Vitale) szurdalta,
mint mondotta volt. Mig ezek torténtek, a
gyermek meghalt. ,Interrogatus ut melius dicat
veritatem: Respondit, quod in die pasce ipso-
rum Judacorum quod fliit in die Jovis quem
cristiani dicunt sanctum diem, circa principium
noctis et aliter precise nescit dicere horam —

ipse Vitalis existens in domo Samuelis ivit in
cameram, quae est ante Sinagogam; ubi etiam

erant infrascripti Moises antiquus, Samuel Israel
ejus filius, Mohar filius Moizi antiqui, Bona-
ventura filius Mohar, Bonaventura coquus,
Thobias. Et ubi dictus Samuel ligavit unum
fazeolum  (fazzoletto) circa  collum  cujusdam
pueri ibi existentis, quem puerum Mozes an-
tiquus sedens super quodam bancho scamno,
habebat  super genibus; et quem  fazeolum
dicti Moizes et Samuel stringebant circa collum
pueri ne audiretar cum clamaret. Et Moises
cum tenalea quadam, quam habebat in mani-
bus extirpavit modicum de carne pueri maxille
dextre. FEt similiter fecerunt Samuel et Thobias.
Qui Thobias cum scutella quadam aliquando



270

colligebanti(sic) Sanguinem defluentem a maxilla
pueri; et aliquando etiam Mohar tenebat scu-
tellam. Et omnes suprascripti, et ipse Vitalis,
habebant acus in manibus,, cum quibus pun-
gebant dictum  puerum; dicendo certa verba
in hebraico, quae ipse nescit, et deinde cum
eadem tenalea extirpaverunt de carme  pueri
in tibia dextra ad latus exterius. Et nescit
quis fuerit primus, nec secundus, qui extirpa-
verunt carnes de tibia dextra. Et dicit, quod
sanguis, qui delluebat e dic'co vulnere tibié,
colligebatur in wuna scutella. Et nescit quis
teneret dictam scutellam. Et postmodum  Sa-
muel et Moires sedentes super quodam ban-
cho ibi posito, receperunt dictum puerum et
ilium inter se sedentes, erexerunt in pede. Et
ilium tenebant erectum in pedibus, manibus,
hoc modo: quia Moizes sedens ad latus dex-
trum pueri, tenebat e rectum puerum in pede,
et tenebat brachium dextrum extensum. Simi-
liter faciebat Samuel, qui erat ad latus sini-
strum pueri, et Thobias (ut credit de Thobia)
tencbat pedes pueri; ita quod puer sic stans
erectus et extensus cum  brachiis  videretur
crucifixus. Et puero sic stante omnes supra-
scripti  judei  circumstantes cum acubus, quas
in manibus habebant, pungebant dictum pue-
rum, et ipse etiam (Vitalis) pupugit, ut supra
dixit. Et dum haec fierent, puer mortuus est.
— Vajon ki hiszi, hogy az ilyen szamtalan
ritudlis  gyilkossag  kozott  kegyes  olvasoink
kozott ez volt-e a  halalnak  legkegyetlenebb
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neme? De elégedjink meg Vitale levita val-
lomaésaival

Ezen idézetekb6l tudjuk mar most, hogy
nem késsel, — mi sokkal {igyesebb s termé-
szetesebb eljaras lett volna — hanem valami
fogd féle szerszammal (tenalea quadatn) csip-
kedték a trienti zsidok b. Simonka testét s
vették vérét. Miért fogowal s miért nem kés-
sel? Azért, mert, mint a periratok allitjak, mi-
elétt a fogdt hasznaltdk volna, mar a kés is
igénybe volt véve, hogy vért ereszthessenek,
s miutan a gyermeket holtan megtalaltdk, nem
annyira a  csipkedés (Oh!  Krisztuscsipkeddk)
mint inkdbb vagas (saktolas) altal kimultnak
latszott lenni. Hogy pedig e gonoszok ma-
gukrél minden gyanit elharitsanak, hogy azt
hitethessék el, miszerint a gyermek nem gy
lett lesaktolva, fogoval s nem késsel csipked-
ttk ki hisat azon artatlannak, kit keziikre
keritettek, hogy ,legyen hisvétre vér¢, mint
alabb az oOreg Mozestdl ¢és Samueltdl, kik a
rabbinismus arcanumaiban gyakorlott zsidok
voltak — késObb szintén hallani fogjuk.

Ezutan Vitale tovabb kérdeztetvén (Folio
XLIIIL.  recto), milyen tlikkel szurkaltdk a tes-
tet (quae acus erant illaé, cum quibus punge-
bant) azt felelte: hogy  réztiikkel szurkaltdk
(quod erant certe acus de rame). — Tobbféle
tit tettek eléje . . s O egy gombostit vett
fel (Elégit quandam acum a pomedello) mond-
van, hogy ez hasonlitott azokhoz, miket hasz-
naltak. (Dicens, quod ille acus a pomedello
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est similis acubus, quibus wusi fuerant ut supra)
Vagyis oly tik valanak, melyeket az olasz
spill ¢ 11 i vagy s p i 1 1 e 11 o n i-nak ne-
vez, melynek foka gombos; e tliket velencei
dialektussal aghi col pomello-nak szokds ne-
vezni.

E kérdésre: miért marcangoltak és  szur-
kaltak a gyermeket: quare ita vulnerarunt
dictum puerum et quare ilium ita pupugerunt?
Felelé:  azért, hogy vért nyerjenek; szurkal-
tak a testet ¢és [Kkiterjesztették a gyermek ke-
zeit, hogy ez altal Jézusrol emlé-
kezzenek. Respondebat quod ideo vulne-
raverunt, ut  haberent  sanguinem ut siipra
dixit et quod ideo pupugerunt et extenderunt

mamis, in memoriam Jesu. Tehat e
feleletbdl is latjuk, hogy — mennyire Vitale
tudta — e vétkes tett elsé indoka az volt,
hogy vért kaphassanak az & husvétjok torv.
megolésére — ut haberent sanguinem és ma-
sodszor, hogy megujithassak Jézus  kinszenve-
désének  emlékezetét — in memoridam  Jesu.

Megképeztetvén, vajjon ezen emlékezetnek  jo
vagy gonosz ¢értelmet tulajdonitanak e a  zsi-
dok: Interrogatus, utrum in memoridm bonam
vei in memodridm maiam? feleié: hogy e biint
Jézusnak, a keresztények Istenének gyalazatara
€¢s megvetésére  cselekedték; s hozza  tette,
hogy Jézus kinszenvedésének ilyetén  emléke-
zetét minden évben  megujitjdk.  Megképeztet-
vén, hogyan viszik végbe ezen visszaemléke-
z€s tényeit actusait: Quomodo faciunt illam
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memoriam? felelé: hogy o0k — a zsidok —
Jézus emlitett szenvedésének em-
1€kezetére minden esztenddben
az 0 kovésztalan ke nyerdkbe ker.

vért  kevernek.  Respondit quod ipsi  judei
faciunt memoriam dicte Passionis omni anno,
qui ponunt de sanguine pueri cristiani omni
anno, in eorum azimis sive fugatiis.®

Vitale itt mar nem mondja, hogy a zsi-
dok minden évben Jézus szenvedésének gya-
laz6  emlékét dlik  azaltal, hogy a  gyermek
kezeit kereszt alakjaban kiterjesztik, s a Kkin-
zasnak legbarbarabb nemeit cselekszik, hanem
azt mondja, hogy ezeket azért cselekszik,
hogy minden esztendOben legyen
vér, mivel kovasztalant készitenek.
A hangsily ezen mondatrészen van. Termé-
szetes, hogy a gyilkossdg ténye mellett Jézus-
nak s az & szenvedésének gyaldzd6 emlékét is
— mire azonban explicitt nem gondolnak —
egybekotik a  vér szikséges  voltanak  torvény
altal parancsolt czéljaval. — Innét van hogy
a tanuk a ritualis gyilkossagok okai  feldl
akarhanyszor  kérdeztettek, = mindig  csak  azt
felelték:  hogy legyen vér. A  masodrendii
indokra: Jézus gyaldzdsara csak akkor felel-
tek, mikor mar az els6t bevallottak. Mi az
elébb  mondottakbol  eléggé  kitlinik; de az
alabbi sorokbdl még jobban ki fog tlinni.

Azt, hogy Ok a zsido6 huasvétet a keresz-
tények opprobriumara iilik meg, nem lett volna
nehéz velok bevallatni, 1évén ezen cél minden
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keresztény elott eléggé ismeretes; de az elsd
indok: a talmud torvénye a vér sziikséges
voltarol, ezideig a  keresztények  eldtt  titok
volt. Miért wvallottdk mégis mindannyian min-
den kinzatdas nélkill azonnal a titkos indokot
s miért vallottak e masodik indokra kinzasok
utan?  Mert  eszok  talmudikus  gondolkodas-
modja  mindjart  a  Talmud-térvényre  esett s
csak  utdlagos  gondolkodds  utdn = mondottak:
no meg hat igen is az Ur J. és a kereszté-
nyek ellen vald gyalazasbol 1is cselekszik. —
Hogy a Dbirdk mindkét indokot akartdk is-
merni  egyforman, az természetes akar azért,
hogy maganak a gyilkossagnak indokat maga-
ban véve tudhassdk s igy a blint qualifical-
van az indokokat Dbiintessék; akar pedig azért
mert a birdknak a keresztények érdekében s
kellvén  kutatni, torvényes boszut alljanak a
zsidoknak a  keresztények ellen ily eclatans
példaban nyilvanitott gyiloletért, miutan a tar-
sadalmi rend a ker. és zsidok kozott ugy s

fel volt forgatva.

Samuel a negyedik tana, trienti haztulajdonos, kinek hazaban
a zsidok zsinagégaja volt, tantGskodik arrdl, hogy a ritualis gyil-
kossag eredete a kereszténység els6 szazadaira vihetd vissza. A
zsidok a  keresztény vért az & lelki Udvosségiik elnyerése végett
hasznaljak. Miért hiszik ezt? — E ritus miért nincs mashol
megirva, mint a keleti zsido-codexekben? — Hogyan lett az ha-
gyomanyszcriileg Nyugaton is fenntartva?

Térjiink vissza a kihallgatdsokhoz, s las-
suk azoknak folytatdsat. Marczius 30-an  Sa-
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muelt, a mar kihallgatott Izraelnek atyjat, a
zsinagoga-¢épiilet  tulajdonosat  idézték a  tor-
vényszék  elé  kihallgatas  végett. Fel 1évén
szolitva (Folio XLVII. verso), mondja meg az
igazat s letartoztatdsanak  okat, (quod dicat
veritatem narrando causam, quare est deten-
tus), valamint a tobbiek, ugy 6 is a meggyil-
kolt gyermek hulljjanak a sarcsatorndban  tor-
tént  megtaldldsdnak  altorténetével kezdé  meg
vallomasait,  eskiidozvén és  atkozodvan,  sét
annak, hogy a hatésdg hogyan merészelt az
0 hazaban is kutatasokat eszkozélni — még
boszankodni, haragudni kezdett. Indignatus est,
quod familia (jurid.) perquisisset in totam do-
mum. O gy volt meggyézédve, hogy ha mar
egyszer kutattak, e kutatasnak nem lett volna
szabad messzebb hatolnia, mint a vizarokig:
Credens quod si pure (sic) volebant perqui-
rere, debebant perquirerc in fossatum ¢l non
ultra. — Lam, lam, e kegyes ¢és 4jtatos Sa-
muel mily nagy sértetlenséget tulajdonitott a
haz kiiszobének 1 Es mennyire meg volt gy6-
zO0dve  artatlansagar6l! 6 fel nem  foghatta,
hogyan legyen a torvényhatéosagnak joga fel-
tenni azt, hogy az O hazaban egy meggyil-
kolt  keresztény  gyermeknek hulldja van el-
rejtve. A Podesta  megengedte, hogy ,jo*
Samueliink  kionthesse haragjat, s ezutdn sim-
pliciter a dutyiba tetette; masnap, marczius
utolsd6 péntekjén megidéztetvén, (Folio XVLLIL
verso) azt felelte, hogy sem Samuel, sem a
tobbi  vadlott zsidok nem gyilkosok; hogy a
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blint. gy fogjak reajok: 6 nem hiszi, hogy a
gyermek  ugy lett  meggyilkolva, hanem a
vizbe fult: Respondit, quod Samuel, nec alii
judei sunt assasini: quod nemo ex judeis est
culpabilis de hoc; nec etiam credit, quod
fuerit interfectus dictus puer: séd quod fucrit
submersus.“

Quod fuerit submersus!? Ime a megszo-
kott felelet, mit a ,jamborok™ rendesen adni
szoktak, mindig ] mindentitt, valahanyszor
keresztény gyermek  meggyilkoltatasaval van-
nak vadolva. Ok mindig csak azt mondottak
s mondjak: quod filit submersus.

Epen azon id alatt is, hogy e sorokat
[rjuk, értesiilink, hogy az alexandriai (egyipt.)
zsidok  altal 1881-iki  husvét alkalméaval meg-
gyilkolt  gyermek  feltalalasakor  ugyancsak a
zsidok  igy  kialtottak  fel: ~ Fidit  submersus!
(Hat az eszlari Eszter holt teteme helyébe
lopott holt n6-hulldt nem a Tiszabdl fogtak
ki? Természetesen, quia fiit submersus! Ford.)
De a trienti kis Simon, hogy non fliit sub-
mersus, az bizonyos. Samueliink késébb  be-
vallotta.

April 3-an  (Folio XLVIIL. verso) kérdére
vonatvan  igy  vallott:  Signor  Podesta!l  Hol
tanultdk ©6nok, hogy a keresztények vére ne-
kiink valamit ér s valamiben hasznos; Domine
Potestas! ubi  didicistis, quod sanguis cristia-
norum valeret et quod prodesset? A  signor
Podesta feleié: Epen 6noktél, —  zsidoktol,
kik 06nhéz (Samuelhez) hasonlok: qui dominus
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Potestas  respondit, quod  didicerat a  judeis
similibus sicut est ipse Samuel. Végre junius
7-én (Folio XLIX. wverso) clohivatlatvan, s neki
meg lévén hagyva, hogy mondja meg az iga-
zat, felei¢: 6 meg akarja mondani az igazsa-
got, — de oOhajtja, hogy mig O vallomasait
leteszi, addig senki ne legyen jelen, csak a
kapitdny ur és a signor Podesta, ekkor elmond
mindent annak rendje s modja szerint: Inter-
rogate, ut dicat veritatem: Respondit  se
velle diccre et quod vult quod solum confes-
sioni suae adsit magnificus dotninus capitaneus
et magnificus dominus Podestas: et quod om-

nia narrabit ex ordine. S ugyanezen Samuel
hangstlyozta, hogy & csakis igazsagot akar
mondani, — de oly feltét alatt, ha neki —

a kapitany ar és a signor Podesta megen-
gedi, hogy maglyan tliz kozott halljon meg,
nem pedig mas kinok kozott: Idem  Samuel
dixit, quod volebat dicere veritatem de omni-
bus cum hoc quod dominus Capitaneus et
dominus Potestas promitterent sibi —  Samuel
— de faciendo comburere ipsum Samuelem,
et de non dando ipsi Samueli aliam mortem.*
Ez id6tajban ugyanis szokasban volt a
nagy binosoket a halal legirtéztatobb nemei-
vel végezni ki, min6k voltak a felnégyelés
elevenen, kerékbetorés stb. A feltétel el 1évén
fogadva, Samuel per longum et latum elkezdé
vallomasait (Folio L. recto — Lili. recto) eld-
szOr is arrdl, hogyan lett maguk kozott elha-
tarozva egy ker. gyermek  keresése; masod-
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szor hogyan keritették a kis Simont kezok

kozé; — s hogy hogyan lett kinozva &s le-
mészarolva, hulldja elrejtve s a hulla fictiv fel-
talalasa a hatosdgnak feljelentve. — Az egész

blinsorozatot a  legrészletesebben, a  kihallga-
tott s azutdn kihallgatandé tanuk vallomasai-
val teljes Osszhangban adta el6. Az altala ki-
vallott bunds részletekr6l mashol akarvan szo6lni,
jelenleg csak azokra szoritkozunk, melyek czé-
lunknak legjobban megfelelnek, mi nem mas,
mint annak  kideritése, milyen tulajdonképen
azon talmud torvénynek indoka ¢és természete,
— mely a zsidoknak azt parancsolja, hogy a
husvét tinnepet ker. vérrel tartoznak megiilni?

Tehat (Samuel) megkérdeztetvén (Folio
Lili. recto) miért s mi czélbol oOlték meg a
zsidok az  emlitett  figyermeket; Interrogatus,
quare ipsi Judei interfecerunt dictum puerum
et ad quem finem? feleié, hogy mar réges-
rég Ota (jam multis et multis annis) — hogy
hany ¢év ota voltaképen, nem tudja — annyit
azonban bizonyosan tud, hogy mieldtt a ker.
vallas  elhatalmasodott  volna  (antequam  fides
cristiana esset in tanta potestate) a bdlcsebb
zsidok  Babylonidban ¢és a szomszédos helye-
ken gytlilést tartottak, s maguk kozott azon
kovetkeztetésre  jutottak, hogy az ily  ritus

szerint meggyilkolt ker. fi-
gyermek vére a zsidolelkek
idvoségére nagy befolyassal
b i r. — (Et ibi deliberatum fuit, quod san-

guis pueri cristiani ita interfecti multum pro-
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desset  saluti  animarum  ipsorum  judeorum);
s hogy a wvér csak akkor haszndl, ha a vér
keresztény  gyermekb6l  vétetik. E  gyermeknek
a vér vétele alatt meg kell halnia, mint meg-
halt Krisztus, kit a keresztények Isten gya-
nant imadnak; e figyermeknek nem  szabad
tobbnek lenni mint 7 évesnek vagy fiatalabb-
nak, de ne Ilegyen idésebb 7 évesnél; inkabb
kisebb kort legyen, ha az 4aldozat keresztény
n6 volna, a vér nem lenne hasznos? Ennek
oka az, mert a keresztre feszitett Krisztusnak,
a férfitnak, kit a keresztények Isten gyanant
imadnak,  meggyalazasara  vitetik  véghez; s
hogy maguk a zsidok 1is 1ill6 dolognak vélik,
hogy az, kinek wvérét viszik, fi-, ne pedig no-
nemii legyen. Allitja, hogy e tan az olasz-
zsidoknak  (ipsi  judei italici)  torvénykonyvei-

ben irva nincs, hanem, — mint &k mondjak
— a tengeren til lakoé zsidok iromanyaiban
olvashato (séd bene dicitur: hoc
est scriptum inter judeos, (jui
sunt ultra maré; tovabba, hogy a
régibb és nemesebb olasz-zsi-
dok kozott e titok 1étezik ]
egyik elmondja a masiknak
successive, hagyomanyszer ti-

le g De rola frott torvény nincs. Samuelnek
ezen  egész  vallomasa  sokkal  hangosabban
szol, hogy sem commentalnunk, avagy annak
fontos voltdt hangstlyoznunk kellene. J6 lesz
mindazonaltal —megjegyezniink  elészor, hogy e

valloméas attol jott, ki a rabbinismus arcanu-
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maiban nagyon jartas volt, 1évén Séamuel Oreg
csaladf6, s ennélfogva, — mint majd latni
fogjuk — a hazi tlzhely papja, vallasi téren
a ritualis dolgokban  megbizott, ismervén és
birvan a  hazdban levd zsinagéga  hagyoma-
nyainak, titkainak minden apparatusat. S  ha
majd Samuel vallomasait a vén Mozesnek, a
80 éves oregnek — kit a jelenkor szabadko-
muvesei alighanem tisztelendének, s a Nagy-
Oriens-ben ,,venerabilis fraterének nevezné-
nek — vallomésaival meger6sitve lenni latjuk,
azon meggy6zodés, melylyel kiilonben is a
ritudlis  dolgokban  kitiinben  értesiilt tanu  val-
lomasanak hiteles volta irant viseltetetni tar-
tozunk — csak erdsbiilni fog. Masodszor, a
vallomast  Onmagaban  tekintve, latjuk,  hogy
az a zsidd sanguinarius szertartasokat a leg-
régibb  keresztény szazadokra vissza és pedig,
mint olyanokat, mik a zsidok szétszoratdsanak
¢s a keresztény vallas megalapitasanak idejére
esnek (,,antequam ides cristiana esset in tanta
petentia.”) Ami a ritus keletkezésének helyét
illeti, Samuel wvallja, hogy in partibus Babylo-
niac seu locis vicinis — sziilemlett meg; ezzel
Samuel azt is bizonyitja, hogy a Talmud eme
vérengzé ritusa a keresztény egyhaz megalapi-
tasa utan valé 4—5. szdzadra esik, vagyis azon
idore, amidén a tuddésabb  zsidok (principali
judei) a torténelem tantsitdsa szerint a Tal-
mud szovegezését Dbefejezték, amely Talmud a
ghettokban még ma is fenntartja magat, kivéve
az iratokban eszk6zolt ama és csonkitasokat, ja-



281

vitasokat, miket eszkozolni kénytelenek, részint
az egyhazi ¢és polgari czenzurdk miatt, részint
pedig Onként a  keresztényektdl valo  félelem
miatt. Innét tehat érthetjiik, hogy e sanguina-
rius ritus miért est scriptura inter judeos, qui
sunt ultra maré, s hogy a judei italici non
habent istud in  scripturis suis. Természetes
dolog az is, hogy a babyloni Talmudbdl, ha
valtozatlan s teljesen eredeti példanyokat aka-
runk latni, azokat Keleten kell keresniink, hol
elészor lett compildlva, hol a zsidok mindig
hatalmasabbak, istentelenebbek s kevésbbé zak-
latottak  valanak, mint pl. Nyugaton, hol dol-
gaik nem a legkedvezdbbek. Samuel tovabba
arrol is informal minket, hogy a nyugati zsi-
dok kozol a ,seniores® és ,nobiliores” —
tehat kiilonosen a papak, kirdlyok ¢és fejedel-
mek  zsidotanacsosai,  orvosai, csillagaszai = és
— bankérai habent istud pro sccreto et unus
narrat alteri ex successione. S6t e tant min-
den nehézség nélkiil mondhattak, el egymas-
nak, mert — mint tudjuk, o6k e titkot gyako-
roltdk  Németorszagban, Tirol- ¢és  Olaszorszag-
ban. Nincs okunk kételkedni affelett sem, hogy
azt gyakoroltdk Franczia- Spanyol- ¢és Angol-
orszagban, szdval egész Nyugaton.

Ha pedig a XIV. szazadbeli zsidok e vé-
rengz0  ritust  gyakoroltdk, mert a  hagyo-
manyok folytan meg voltak gy0zddve,
hogy azt a babyloni Talmud szovegezésének
idejéig vissza lehet vezetni, mar ebbdl tud-
hatjuk a zsidohagyomany hitelességének  taga-
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dasa mellett is, hogy a zsidok e ritust leg-
aldbb tobb szdz év  o6ta  gyakoroljdk; mert
hogyan is keletkezhetett volna ma vagy teg- °
nap egy oly ritus, egy oly hagyomany, oly
hitdgazati gyakorlat, mely oly rémitd, gonosz
és szennyes, fGleg pedig reajok nézve oly ve-
szélyes?

Samuel vallomdsa e véres ritus okanak
¢és alapjanak  megvilagositasara  legalkalmasabb.
Samuel ugyanis a Podestatol — még akkor,
midén tagadasban volt — kérdezte: Ubi di-
did stis vos, rjuod sanguis cristianus valeret
et quod prodesset? A nyomorult nem fontolta
meg s nem tudta, hogy épen ezen kérdéssel
arulta el magat legjobban azon elv szerint:
excusatio non petita est accusatio manifesta;
nem sejtette, hogy e kérdésbél a legkdzon-
ségesebb  ligyvéd avagy  vizsgalobirdé is  azt
kénytelen kovetkeztetni, hogy a ker. vér csak-
ugyan hasznos bizonyos célra. De hogy Sa-
muelként a keresztény vér a zsido-lelkek id-
vére hasznos legyen (saluti animarum ipsorum
judeorum) erre a gondolatra egy keresztény
sem tudott volna jutni soha. Valdoban van-e
enné¢l  nagyobb  absurditds,  hihetetlenebb  tan,
mint az, hogy a zsido lelke a Kker. vér itala
¢s az azzal készitett paska ¢Elvezése vagy —
mint alabb  latandjuk — a  koriilmetéléskor
vald igénybevétele 4altal {idvozilni fog?! Ugyan
hogyan, hogyan lehetséges? Van-e zsido el6tt
utalatosabb  valami a  kereszténységnél?  Sze-
rintik e wvallds nem gonoszabb- e a balvany-
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imadasnal, avagy a mohatnedanismusnal? V4j-
jon a zsidok nem idegenkednek-e  altalaban
barmily vér élvezetétél, s ezzel nem dicse-
kesznek-e? Ha mar ez igy van, hogyan le-
hetséges, hogy a keresztény vér az O leikok
idvosségére nézve hasznos. Mi tobb, oly hasz-
nos, hogy egész Kelet és Nyugat ghettoi ké-
szek  legyenek  életoket,  vagyonukat  kockaz-
tatni azért, hogy csak ker. vért kaphassanak,

kenyérben  ehessenek, borban — mint latni
fogjuk — ihassanak, s a koriilmetélés alkal-
maval  hasznalhassanak — s mindezt leikok
idvéért??!

Hogy e kérdésre megfelelhessiink, ha mas-
ként nem, legalabb valésziniséggel meg kell
fontolnunk mindenekeltt a zsidd «atok jelen-
tdségét:  ,.Sanguis ejus super nos et super
filios nostros®; mely atok teljesedik s telje-
sedni fog wusque ad consum.ationem et fmem
ez arulo faj feje folott azon értelem szerint,
aminét neki az igazsdgos Isten tulajdonit. Ez
értelem azonban nem akadalyozza, hogy azt
a zsidobk a maguk felfogdsa szerint cabalisti-
kus moédon magyardzzak ily forman: Sanguis
ejus, et in persona ipsius Jesu sanguis om-
nium cristianorum sit super nos, in nobis et
filiis nostris — in salutem animarum nostra-
rum: Az 6 vére t. i. Jézus vére s vele egyiitt
a keresztények vére legyen rajtunk, benniink
s fiainkban ami lelkiink iidvére.

Valoéban a zsidok valljak, hogy a koriil-
metélés alkalmaval a ker.  vért igénybe veszik,
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materidlis  gyodgyszerként  hasznaljak, de tény-
leg ¢és foleg hasznaljak  moralis  gyogyszer
gyanant. Hogy  csakugyan moralis  gyogyszer
gyanant ¢élnek vele, bizonyos, mert hogy ma-
terialis c€lbol miért ne hasznalhatna (ha hasz-
nal) a nemkeresztény vér, szoval mindenféle
vér, nem latom be; de ha moralis hasznot
értenek s ezt csupan a keresztény vérnek tu-
lajdonitjak, érthet6 mindaz el6tt, ki a zsidok
babonas voltat ismeri. Adjuk ehez azt is, hogy
valaki konnyen azt gondolhatnd, hatha a zsi-
dok a Messias eljovetelét nem tagadjak me-
reven, hanem csak kételkednek felette gon-
dolvan magukban, hatha e kételynél fogva a
babyloniai  Talmud  rabbinusai, hogy  bdriiket
— akarom mondani, Jézus Messids voltanak
eshetOségére  érdekdket  megmenthessék,  babo-
nas eszokkel cabalistikus modon feltalaltdk a
zsido-htisvétnek s a  koriilmetélés  linnepélyének
keresztény  vérrel valdé megiilését. (Gondolvan,
hogy Jézus vérét e keresztény vére helyette-
sitheti, s ennek vére is lehet O rajtok, bennok,
értok s lelkikért. Ford.)) Aki igy gondolko-
dik, nem all messze az igazsag-
tol; s alig téved. Ugyanis a zsido
tudésok a TalmudnaK, a babyloni tdrvények-
nek szerzéi  belattak, hogy ez a ,Sanguis
Ejus“ csakugyan  végromlast és pedig nem
csak szellemi hanem anyagi romlast (értve a
szétszoratast, iildoztetést, Ford.) is hozott fe-
jokre, s hogy a kereszténység nagy épiilete
a szonok szoros értelmében Jeruzsilem rom-
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jain ¢épiilt fel. Mar most tehat azon cabaliszti-
kus babonanal fogva, mely a zsid6 népet va-
lamint régen Ggy mostansag is jellemzi s
uralja a zsid6 emléket, vajjon miért ne jOhet-
tek volna Ok azon gondolatra: hatha a ke-
resztény vér rajok nézve valamikép hasznos
s0t csodalatos hatast gyakorol? Hisz e lelki
vaksag régen meg volt jovendolve a Deuteron
XXVIII, 28. versében: ,Percutiat te Dominus
amentia et cecitate ac furore mentis.“ — (S
ez miért ne volna lehetséges, azon zsidoknal,
kiknek Talmudja az Ur Istent roffel méri s a
Leviathannal — a nagy hallal enyelegteti? A
ford.) Tehat e szavakat super nos et super
filios nostros sajat  hasznukra  magyarazhattak
babonas moédon, s a «Sanguis Ejus .
atkdit az O Talmudjokban ily értelemben véve,
az utdkor szamara is megdrokithették. Valo-
ban egész a XV-ik szadzadik is magyardztak
ezt a zsidok, s6t maga a vadlott Samuel is;
mert hisz 6 ezeket mondotta: ,,Sanguis pueri
cristiani multim prodest saluti animarum ipso-
rum judeorum.*

Hogy e vér hasznalhasson, 7 esztendon
alul  levd figyermek  vérének  kellett lennie,
vagyis artatlan gyermek vérének, vagy artat-
lan figyermek vérének; mert a zsid6 hagyo-

many szerint a Megvalto artatlan
volt. Ha a  damaskusi Tamasnak  1840-ik
évben tortént meggyilkoltatasanak periratait

olvassuk, belathatjuk, hogy 6t feln6tt koraban
ha meggyilkoltdk, csak azért tették, mert e
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szerzetes — mint o6k jol tudtdk — kitind
¢letszentséggel  tlindokloit —  vagyis egy sz0-
val artatlan volt. Mint Imbonati ,Biblioteca
latino  hebraica® czimii munkajanak  fiiggelék*-
jében az 50. lapon mondja: ,,Ha eljon a Mes-
sias, ama Messias is, 1d Jozsefnek fia(anche il Mes-
sia figliuolo di Giuseppe) vagyis Jézus Krisztus is
felkel, s a két Messids egyiitt fog jarni, békét
kotnek  maguk  kozott vagy mint a ,,Liberta“
¢s az ,Opinione” békitd szerepl6i  magukat
kifejezik: ,,0k mint két kirdly kardltve fognak

jarni,“ — Ezekbdl lathatjuk, hogy még a je-
lenkor zsidoi kozott is jarja a cabalistikus ha-
gyomany: Jézus Krisztus az Isten

igazi kildottje. De legyen ebbdl ennyi elég.
Inkabb e levél befejezéséiil jegyezzik meg,
hogy Séamuel zsid6 vallomasa szerint is a vé-
res zsidohtsvét elso czélja nem Jé-
zusnak és az & szenvedésének s a Kkereszté-
nyeknek  gyalazasa, contemptus-e ¢és  vilipen-
dium“-a, hanem az 6 lelkok tidve (la salute
déllé anime loro — salus animarum illorum.)
Miutan pedig a lelki tidv a cabalistikus talmud
felfogas szerint a ker.  vértdl fiigg; s az ,in-
ter sapientiores in partibus Babylo-
niae“ megbeszélt hatarozat szerint a vér vé-
tele alatt kell a gyermeknek meghalnia, mint
meghalt Jézus: in forma, qua filit interfectus
Jézus, arra a gondolatra johetiink, hogy a vér
vétele nem magaban véve, hanem bizonyos
ritus és forma szerint Kkiontott, kivett vér al-
kalmaztatik in contemptum et vilipendium
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Jesu. — Kiilonben a zsidok ezen megvetést
gyakoroljak éltok minden cselekményeiben,
s6t 1ugy szolvan gondolataikban is. De az 6
ritusukban e c¢czél nem lehet elsé és O czél;
mert ha ez 4llna, akkor kérdem: miért hasz-
nal épen a figyermek vére, az artatlan figyer-
mek  vére? Miért hasznal épen hasvét linne
pen, a koriilmetélés alkalmaval? Hisz hasznal-
hatna ez esetben egyébkor is? Hisz ez esetben
haszndlna mindennemii korad és  kereszténynek
vére ¢és pedig minden helyen, minden id6ben
stb?!  Ha tovabba a fOczél Jézus gyalazasa
lenne, akkor miért adjdk el a zsidok a ke-
resztény vért draga pénzért? Mindezekbdl
eléggé Kkitlinik, s6t maga Samuel is bevallja,
hogy a husvétnek és a korilmetélésnek —
Talmud  szerint  lelkismeretben  kotelezd — szer-
tartasa eldszor a zsido-lelkeknek iidvét czélozza
s csak masodrendben Jézus ¢és a keresztények
irant valo gytldletet.

Samuel zsid6 a XV. szazadbeli zsido-husvélet tgy frja le,
hogy annak megolése a XVIII. szazadbeli husvéti szertartasokkal
teljesen egyez. A ,téglapor' hasznalata a zsido-ghettokban a jelen
szdzadban. Jelek, melyekbdl kitlinik, hogy e por nem mds, mint
pulverizalt vér. Samuel bevallja, hogy mely idében gyilkolt ker.
gyermek vére kedves Isten el6tt. Hogyan tanulta ezt Samuel ifju-
koraban 1445-ben Bambergbcn, Norinbergben, Spring David rab-
binustol és mesterétol.

Samuel a mint a zsido-husvét vérengzo
ritusanak  régi  eredetér6l és  ,4jtatos  czélja-
rol, vagyis a zsiddlelkek iidvér6l szolé wvallo-
masat  befejezte, oly dolgok eléadasahoz fo-
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gott, melyek eddig a keresztények el6tt isme-
retlenek  voltak.  Megképeztetvén: mi  czélbol
élnek a zsidok ker.  vérrel: Ad quid ipsi judei
utuntur  isto  sangvine? feleié: hogy azzal a
kovasztalant készitik ily forman: husvét eldes-
téjén, mialatt a kenyérnek valot—mibdl a ko-
vasztalant  készitk —  megdagasztjdk  (pinsa-
tur) a csaladfé eloveszi a gyermek vérét s
ebb6l a pépbe hint, mit folyvast gyarnak; e
vér majd tobb, majd kevesebb a szerint, a
mint tobb vagy kevesebb adaggal rendelkezik;
de elég akkora is, mint egy lencseszem (quan-
tum est unum granum lente). A csaladfé6 né-
melykor a dagasztok szeme-lattara, némelykor
pedig titkon hinti a vért a pépbe. Ha a da-
gasztd egyének megbizhatok, akkor a csaladfo
ezek el6tt hinti el a vért; ha pedig nem
megbizhatok, ezt titkon cselekszik Vagyis az
egész dolog magaban véve titkon végeztetik,
mint azt Feltroi Janos Saccheto fia mar elmon-
dotta: ,predicta fiunt secretissime inter ipsos®;
ugyanezt vallotta Samuel az olaszzsido ,,senio
restekr6l és a ,nobiliores“-ekrél, kik e tényt
titokban tartjdk, s ¢épen ezért err6l non repe-

ritur scriptura — nem taldlhatdé irds a nyugati
zsidoknal, = hanem  hagyomanyszerilleg  (succes-
sive) arra egymast — de nem minden zsidot
altalaban, — oktatjdk. Ha zsidok gyarjak a

kenyérnek valot, akkor e csaladfé ezek szeme-
lattara hinti el a vért (videntibus illis) ha a
dagasztok zsidok ugyan, de benndk nem biz-
hatni, akkor — ponit secrete. — De hat sz.
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Maté¢  evangeliomanak X. fejez. 26  versében
meg van irva: ,Nil est opertum, quod non
revelabitur; nec nccultum, quod non scietur.
A vaticani perirat négyszaz ¢év mulva jott in
luminem et super tecta.

Samuel a husvéti véres ritusoknak leira-
sat folytatvan (Folio Lili. verso) ezen kérdésre:
hogy az elobbi években ki dagasztotta e ke-
nyérnek valot: Interrogatus, quis pinserit pas-
tam temporibus preteritis in domo ipsius Sa-
muelis, cum qua fecerunt azimas predictas®,
feleié:  szolgdi  készitetttk a  kovasztalant s

gyurtdk a pastat; azonban — Ggymond —
nem hataroz, véjjon férfi vagy nod-e az, a ki
gyurja. Hozzateszi aztdn, hogy 6 — Samuel

— a mult években nem bizott a cselédekben,
épen ezért csak titokban  hintette a pépbe;
de a jelen évben Bonaventura szakics szeme-
lattara  cselekedte azt. — E szerint Samuel
az elobbi tanuknak a zsinagogaban elitdvetet-
tekrol és régi  szokasokrol sz6lé  vallomasait
megerositette.

Tovabb  kérdeztetvén,  allitotta, hogy a
vérrel hasvét tinnepének eléestéjén ¢élnek.
Ugyanis ,a csaladapa vacsora el6tt az asztal-

fohoz megy — se ponit in capite mensae, s
egy borral telt palackot tesz maga elé, mibe
keresztény vért elegyit. — A tobbi csaladta-

gok szintén tartanak kezokben egy-egy  bor-
ral megtoltott palackot. A csaladfé6 az asztal
kozepére egy edényt helyez, melyben harom,
keresztény  vérrel = praeparalt  kovasztalan  ke-



290

nyér van elrejtve (trés fogatiae azimatea. Az
edényt Samuel Dbacile-nek mondja.) Ezutin a
csaladfé6 wujjat a borba martja, flirészti = bal-
neat, s vele az asztalt meghinti, mondvan zsi-
doul ezeket: ,(sic) Dam Izzardia chynim ho-
roff dever Isyn porech harbe hessen maschus
pohoros.® E szavak azon tiz csapast jelentik,
melyekkel Jehova az  egyiptomiakat  sijtotta
azért, mert az O népét nem bocsatottdk sza-
badon. — ,E szavakat miutdin a csaladfé6 el-
mondotta,  utdna  ezeket teszi: igy  kérjik
Istent, hogy az  elmondott  atkokat  kiildje
azokra, kik nem hisznek a zsidok Istenében
= Cosi ndi preghiamo Di6 che mandi tutte
le predette maledizioni contro coloro, che sono
contro la fede giudaica, értvén s atkozvan a
keresztényeket. E szavak wutdn a csaladfé veszi
a kovasztalant s egyenkint elosztja a jelenle-
vok kozott; a csaladf6 a poharban levé  bort
(miben ker. vér van) megissza s hasonloké-
pen a tobbiek is; utdna vacsorainak. igy tesz-
nek a kovetkez0 nap estéjén is.® Samuel hoz-
zateszi, bogy nem tudja azt, vajon az emli-
tett vért hasznaljak-e mas czélra is.

Azok, akik a modern zsidok husvétjének
mikénti megililését ugy ismerik, mint azt Bus-
torfio, Bartolocci, Modendi Leod, Medici Pal
¢s mint sokan masok leirjak, Samuelnek ezen,
1475-ki  vallomasabol tudhatjdk, hogy a régi
husvéti ritus az 1881-kivel mennyire megegyez,
foleg mi a keresztény vérnek hasznalatit a
kovasztalanban ¢és a borban — illeti. Medici
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Pal ugyanis az 6 ,Riti e costumi degli ebrei”
czimli munkdjanak 152 ki lapjan ezeket mondja:
seste  (mint Samuel is mondja: de sero) az
asztalt elkészitik, kozepére fodott edényt (Sa-
muel ,bacile“-je) tesznek s belé hirom ko-
vasztalant.  (Samuelként: in quo  bacili  sunt
trés fugatiae azimae.) A  rabbinusok torvénye
szerint minden zsid6 négy pohar bort tartozik
kiinni. Ezutdn az asztalt mindannyian megéald-
jdk s a kézben leve pohar tartalmdt — bort
megiszszak. A  hazfondk veszi a  kovasztala-
nokbdl az egyiket; megtori és szétosztja, ha-
sonloképen a  masodikat és a  harmadikat
(Samuel  szerint:  Paterfamilias  accipit  diétas
fugatias et unamquamque  dividit  unicuique)
Ezutan mindannyian hangosan kialtjak: ,Ez a
sanyarusag  kenyere,  mit  atydink  egykoron
Egyiptomban ettek: questo & il pane dell
afllizione, che mangiarono 1 nostri padri in
Egyipto.“ E szavakat olaszul mondjak, ¢és zsi-
doul utdna folytatjadk a szolgasag torténelmét
és a 10 csapast, melyeket az Ur kiildott az
egyiptomi  népre. (Samuel szerint: 10  male-
dictiones, quas Deus dedit populo egyptiano).
Mig ez utdbbiakat mondjak, minden tizedik
sz06 utan egy-egy cseppet hintenek szét, ép
ugy mint Samuel mondotta: Ponit digitum in
ciatum suum et ilium balneat in vino et as-
pergit dicendo hec (sic) verba dé¢llé dieci piaghe
ovvero maledizioni). A hazfonok intonadlja Da-
vid 78. zsoltardbdl e szavakat: Effundam iram
tuam in gentes quae te non noverunt; s egy
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a jelenlevdk kozol az ablakhoz fut s a kezé-
ben levé borral telt poharat vevén, tartalmat
az utcara Onti, szorva ezer atkot a Kkereszté-
nyek fejére. (Dicit haec alia verba. Ita nos
deprecamur Deum quod amittat omnes pre-
dictas maledictiones contra eos, qui sunt con-
tra fidlem judaicam™“ — intelligendo  contra
cristianos.] Valoéban Samuel 4ltal a XV. sza-
zadban leirt zsid6 husvét, és Medici Pal altal
a XVII. szazadban leirt zsido-husv. szertar-
tasa kozott semmi lényeges eltérés nincs: Me-
dicinek idézett eme helyét a harmadik turini
kiadas igazolja. — Aki Bustorfio Janos miivét
akarja tanulmanyozni, isse fel a XVIII. feje-
zetet, hol a Sinagoga j u d a i1 c¢ a-rdl
van sz6; avagy olvassa Bartolocci ,,Biblioteca
Rabbinica® cimi  konyvének 2. kotetébdl a
736  és  kovetkez6 lapokat, avagy  Basnagio
,Histoire des Juiff” 6. kot. VI fejezetét, ugyan-
azon  dolgokrol még tobbet fog  olvashatni.
Ezekbdl  kitlinik az, hogy Samuel vallomasa-
nak igazat adhatni, mert ennek elbeszélése a
jelenkori irdk leirasaval mindenben megegyez.

De talan azt fogja valaki mondani: hogy
a keresztény vérr6l miért nem tesz emlitést
Medici és a  tobbiek? Talan nem  tudtak?
Avagy tudva elhallgattak? E  kérdésekre szin-
tén felelink. Mi Basnagiot illeti, tudnunk kell,
hogy 6 az altala megirt egész torténelemben
valoésagos  zsidopajtas, s a  zsidokrol — egész
dicsbeszédeket mond, s mint ilyen, a trienti
zsid6  gyilkosokat artatlanoknak declardlja. Nem
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kell tehat csodalkoznunk, ha e ritust a vér
hasznalatar6l nem emliti; sO6t épen az volna
csodalatos, ha nem tagadna. Kiilonben -ellene
¢s Wagenselig ecllen Bonelli Benedek szerzetes
megirta  Disscrtatione apologetica  Simonis  tren-
tini stb® cim konyvét. — Bustorfio és Bar-
tolocci  focélul a régi zsido-nyomtatvanyok és
kéziratok szovegének tanulmanyozasat nyelv-
tani szempontbol tizték ki; azt megtudjuk mar
az elobbieck nyoman, hogy e véres ritusrél a
nyugati  zsido-actakban mi sem foglaltatik, 1¢é-
vén az a legnagyobb titok s csak szoébeli ha
gyomany utjan hatrahagyott oOroksége az  uto-
nemzedéknek. Azonban e zsido ritusokrol  ér-
tekez6k kozott Medici Pal az egyediili tudos,
aki a kiilonféle z51do-s zertartasok ko-
z0tt még egyet emlit, mit mi ez-
ideig  elhallgattunk, s melyr6l maga Samuel
sem emlékezik. Valéban j6 lenne tudni, vajjon
ezen hallgatdssal mell6zott  ritussal —  mely
Samuel idejében a XV. szazadban vagyis 1475-
ben nem divatozott s csak a XVIII. szazadban
tesz réla emlitést Medici — a jelenkori ghet-
tok zsidai éltek-e vagy élnek-e? Medici az 6
idézett munkdjanak 153. lapjan beszéli, hogy
a zsidok az asztal kOzepére egy fodott edényt
(Samuel bacile-jét) tettek s ebbe harom darab

kovasztalant helyeztek azutan —
s ezt jegyezzik meg joll — oda mellé-
kelnek egy tégladarabot Egyip-
tomban kiallott szenvedésiik

emlékezetére. Modenai Leo (nem mo-
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denai sziiletésii;, 6 velencei szarmazast; tnode-
nai a keresztnévvel) az O ,Historia dei Riti
ebraici® cimi konyve 68 lapjan szintén irja,
hogy ,egy edénybe, kosarnemiibe (cestelletta)
hasvéti  baranyt, ¢és azon mész vagy agyag
emlékére, melynek feldolgozasaval, mint afféle
rabszolgak  Egyiptomban foglalkoztak — még
valami mast is tesznek.“ De mi a patvart
jelenthet ez a mas“? Modenai Led nem mondja
meg; de Medici Pal, modenai L. kortarsa azt
mondja, hogy az mnem egyéb, mint jol meg-
gyurt agyag, tégla=mattoneben pesto. Mode-
nai ,,massanak‘-, altro“-janak jelentése meg-
egyez Medici Pal téglapor“-anak (polvere di
mattone) jelentésével; azon ,polvere di mat-
tone” jelentésével, melynek gyartasaval a  zsi-
dok az egyipt. fogsagban foglalkoztak, s en-,
nek emlékére az asztal kozepére tesznek?

Tehat nincs mas hatra, mint szorgalma-
san vizsgalni, hogy e két tudds: Bustorfio és
Bartolocci  azon  irokkal egyetemben, kik a
rabbinusi szertartdsok magyarazataval foglal-

koztak, e kifejezéseket: Az  egyiptomi  rab-
szolgasag emlékére“ ¢és az ,egyiptomi agyag,
tégla emléké“-re, hogyan értik! — Vijon ku-

tatasaik  targyat a  ,polvere di  mattone-ben
pesto“ maga teszi-e, melyrél kilonben a jo
urak alig emlékeznek; avagy csak a mattone
kiilsé  alakjanak, formdjanak leirdsa volt-e a
fo cél? Pl mily alaki volt az asztal kdzepén
levo husv. cserép-edény?
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Az obscrvans-orthodox  vércng/.0  szertartdst mai  napsan s
megtartjdk. — Kz a jelenkorban ¢ép oly konnyli, mint a kozép-
korban. A talmudizmus és szabadkdmiivesség egyforma torekvései.

Valamint a sajtd csavara annal jobban
szOrit, minél jobban csavarjak: ugy a vaticani
periratok is, minél jobban hatolnak a dolog
mélyére, anndl tobb eredményt mutatnak a
zsid6 vérengzés targyaban. Ha a mai kornak
az a mamaja van, hogy a legigénytelenebb s
a feledékenység homalydba valo  jelentéktelen
okmanyokat hévvel kutatja, érte'mezi és fenn-
tartja: ugy azon perirat, — mely jelen érte-
kezéstinknek is targyat képezi — méltan so-
rolhatd azon okmanyok ko6zé, melyek méltok
az elemzésre ép Ugy, mint az utdkor szamara
vald  megorokitésre;  mert azon  rabbinizmust
taglalja, melyet a zsidok annyi helyen s annyi
szazadon at titokban gyakoroltak, — s6t je-
lenleg is gyakorolnak a ker. tarsadalom  ka-
rara, nem  torédvén a  nagy  veszélyekkel,
mikkel kiizdeniok kell. — Tegyiik fel, hogy
a zsidok mindannyian s mindeniitt felhagytak
e véres ritus gyakorlataval, vagy hogy pon-
tosan megtartjdk; de csak néhadnyan 1évén s
a lelkek 1iidve a tobbi zsidoknal masodrendii
valami, a latszat utdn szivesen elhiszsziik, hogy

a ker. vér ¢élvezete csakugyan kiment a di-
vatbol; amde, hogy a zsidok a talmudisztikus
vallas nézeteibdl a ker. vér hasznalata tel-

jesen kikiiszoboltetett, nem  hiszsziikk, nem hi-
hetjiik. Mert ki nem tudja, hogy a zsidok mily
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makacsul ragaszkodnak még ma is  valldsos
szertartdsaikhoz? Ki nem ismeri a babonasag
irant valo kivald szeretetoket? Hogy még a
jelenkorban is mily nagy sulyt fektetnek a
hasvétnek ¢és koriilmetélésnek ker. vérrel vald
megiilésére, mi nagyon jol tudjuk, s a keresz-
tények elott régota  bebizonyitott dolog.  Sét
hogy e ritust 6k abbanhagytdk volna, ezt Ile-
hetetlennek gondoljuk ismert onfejiiségoknél
fogva. — Valoban e ravasz nemzetség mig
azt tudja, hogy czéljat el nem érte, a legna-
gyobb tiirelemmel képes elviselni minden ro-
szat, de érje csak el czéljat s tudja magat a
cselekvés  és  hatalom  tetOfokara  felkiizdeni,
szemtelensége  €s  tiirelmetlensége nem  ismer
semmi féket. Kizd & mindenféle nehézséggel
s ha elbukott, ahanyszor elbukott, mindany-
nyiszor kitartdé  szivossaggal kezdi ujra  mun-
kajat, Sisiphusként oly iigyekben, melyeket mas
ember  Orokre  elveszetteknek  tekint;  minden
egyes bukas csak azért létezik szamara, hogy
beléjok 0j erét Ontson, mint Anteusba. Epen
ezért lehetetlen, hogy e faj barmily megpro-
baltatds  kozepett is  elbatortalanodjék s  fel-
hagj'jon régi hagyomanyaival, tehat egyszers-
mind oly ritussal, mit 6 szentnek, {idvozitének
tart; foleg ha meggondoljuk, hogy ezen ri-
tusnak gyakorlasa nem is épen nehéz.

Emlékezziink csak vissza Samuel azon val-
lomasara, melyben azt mondja: a vér jobb s
az aldozat kedvesebb Isten el6tt, ha ahhoz
a  husvéthez legkodzelebb esd napokban  jut-
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hatni;  mindazonaltal a  gyermeket  barmikor
meg lehet Olni s vérét venni, valamint minden
idében, ugy minden helyen. Ha pl. egy Kker.
gyermek  megdletett Azsiaban  vagy  Afrikaban,
mi sem akadalyozza, hogy a kivett keresztény
vér néhany ¢év alatt mint aludt s megkemé-
nyedett vér, sanguis evagulatus et durus a

hasonlatossag folytan »téglnpor* neve alatt
hasznilhat6 legyen akdr Eurdpaban.akiar Ame-
rikdban s viszont. — Ha pedig ez intézkedés

a régi korban gyakorolhaté wvolt, 1gy, hogy
a trienti zsidok az 6 husvétjoket ¢évrol-évre né-
metorszagi  ker. vérrel {ilhették meg, pedig
ekkor a kereskedés wugyancsak nem a mai la-
bon allt s ¢ép ezért az ily tajta tizérkedés a
zsidokra nézve vajmi  vészes volt: mennyivel

inkabb gyakorolhaté mainapsag, midén a ke-
reskedelem és  kozlekedés  legkifejlettebb  sta-
diumban van s a zsidok is hatni m a-
s a b b a k Valéban nem latunk-e kozottik
igazsdgiligyi  minisztereket  keresztény, st a
legkeresztényebb orszagokban? Ebbdl ezen
kovetkeztetés  is  levonhaté:  minél  kdnnyebb
mai nap a kozlekedés, annal kevesebben van-
nak a ker. vérrel kereskedok, tehat az egész
dolog nem feltind mint régebben; ennek kell
tehat tulajdonitani, hogy még a maguk rabbi-
nusai sem tudjak magukat tdjékozni az obser-
vans zsidok szamarol. Erre vonatkozdlag az
Univers  Israelite  foszerkeszt6jétél ¢és  fOrabbi-
nustél hivatalos adattal birunk. Ugyanis Wogue
L.  fOszerkesztd  lapjanak 1881. szeptemberi
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szdmaban a francziaorszagi  zsidok lelkiallapo-
taban  beallott  miseriakrél  panaszkodvan, eze-
ket mondja: »~A  zsinagoganak  sok  helyen
meéltdo oka van a panaszra ¢és aggodalomra,
tekintsiink akar a zsinagdga falai ko6zé, akar
pedig azon kivil. Bennt — kiilondsen a fran-
czia- ¢és németorszagiakat illet6leg — latjuk,
mint novekszik a hitben valdo kozonyosség, az
ahitatgyakorlatokkal ~val6 semmit nem  torddés
(noncuranza deéllé pratiche anchepiu
devote.) Imalyaink iiresek; a szombat
megiilése kivétel a szabaly alol, s6t a koril-
metélés szertartasanak gyakorlata is azon ve-
szélynek van kitéve, hogy teljesen megsziinik.
A hazi valldsoktatds semmi; a rabbinust 4llas
irant  valé  hivatds is mindennap  kevesbedik
olyannyira, hogy  nemsokdra  még  papjaink
sem lesznek.“ Az antisemitismus altal magéat
talalva érezvén, ezt, valamint ennek még a
nevét is  piszkosnak, dogletesnek nevezi, s
mint olyannak, mely ahelyett, hogy gyokeré-
ben fojtddnék el, mindinkabb és inkdbb mo-
gorvabb alakban 1ép fel; miért is a 6 ik lapon
azt mondja, hogy a zsid6 zsinagoga helyzete
sok tekintetben a legszomoritobb latvanyt
nytjtja akar benn, akar kiinn. Ugyanigy pa-
naszkodik a  haladopartiak ,Les archives Is-
raelites czimi lapja is fx88i. szept. 22. 315
lap) olvas6ihoz igy szolvan: ,Franczia testvé-
rek!  Onoknek az  4hitatgyakorlatokhoz  tobb
buzgoésagot kivanunk. Ha 6ndk hitdknek na-
gyobb kifejezést adni nem fognak, attél kell



299

tartanunk, hogy a beszivott scepticizmus miatt
az el fog tlinni.*

Azonban ezen rabbi urak tekintsenek egy
kiss¢ jobban szét a nagyvilagban, akkor ta-
pasztalni  fogjak, hogy a husvéti  vérengzés
még most is divik, s hogy mnincs igen okuk o
panaszra. Mutatjdk ezt az utobbi évek esemé-
nyei is.

Ne higyjik, mintha az olaszorszagi zsi-
dok a  francziaorszagiaknal  buzgdbbak  volna-
nak; nem, s6t olyannyira nem, hogy elmond-
hatjuk e tekintetben: ,Tibi gratulor m i h i
g aude o “ Valoban all az, hogy a mai zsi-
dosag  annyiban  becsiiletesebb, amennyiben a
rabbinismus  babonas  vérengzéseivel, az  ugy-
nevezett »ahitatgyakorlatokkal* alabb hagy.
Mondhatni szEép bok egy vallasfelekezetre
nézve!

A férabbiknak még nincs okuk akkora
panaszra, ha  tekintjik az  alabbi  sorokat.
Ugyanis  Olaszorszagban épugy, mint Franczia-
és Németorszagban (hat Magyarorszagban!?
A ford) a kormanyzasba Iényegesen befoly-
nak. A legljabb  statisztikai adatok nyoman
az egész vilagon 6Vs—7 millid6 zsidobol Olasz-
orszagra 40,000, Francziaorszagra 50,000,
Ausztria-Magyarorszagra 1 '» millio, Oroszor-
szagra harom milli, Romanidra majdnem V*
milli6 s Furdépa egyébb helyeire s a foldgomb
tobbi  részeire  Osszesen  koriilbeliil 1 millid
esik. Es mégis egy nemzetrdl sem lehet el-
mondani azt, mit a zsidonemzetrdl, t. i.,, hogy
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nem numeralnak, hanem ponderdlnak. E tekin-
tetben vajha alapos lenne e foérabbi urak pa-
nasza — a keresztény tarsadalom javara! A
zsid6 nép, mint az Ur Isten kivéalasztott népe,
a természetfeletti adomdnyok mellett még igen
sok kivald természetes tulajdonokkal volt fel-
ruhdazva; amde Lucziferhez hasonléan a neki
ajandékozott  szép  tulajdonokat a  keresztény
hit kiirtdsara s az O talmudjok terjesztésére
forditjak. Ebben a zsidok oly élelmesek és
hiven jarmak el, hogy a szegény keresztény
tarsadalom szinte ny0g Dbele; tehat a forabbi
urak panasza ebben is alaptalan. Tehat a zsi-
dofaj  keresztény-ellenes  gyiloleténél a  felsdbb
helyrol tapasztalt folytonos tamogatasoknak
és kedvezményeknek tulajdonithato, hogy
aranylag ily csekély szam daczara mindeniitt
6k az wuralkodok; hogy a keresztényeket lab-
bal tiporjak kiilondsen helyeken, a hol a ke-
resztényellenes civilisatiobol legjobban kijut
pl. Parisban, Bécsben, Londonban ¢és Berlin-
ben. A civilisatio ezen varosaiban tapasztal-
hatjuk, hogy a zsidok hatalma a legkényesebb
dolgokban, a kiill- ¢és beliigyekben, igazsag-
¢s pénziigyben tiindoklik leginkabb. igy lettek
a juhok a farkasoknak, a «csirkék a rokaknak
gondviselésére juttatva. Az ily  zsido-bolcselet-
nek mar abban is lathatjuk gyiimdlcsét, hogy
az 4ltala inspirdlt nemzetgazdasag ¢és torvény-
kezés folytin ma mar nincs nemes kozép osz-
taly, hanem vannak tékepénzes gazdagok ¢és
nyomorult kifosztott szegények. igy munkalvan
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a zsidosag egyszersmind a szegények ¢és gazda-
gok kozott okvetlen bekdvetkezendd —tarsadalmi
forradalmat is eldkészitimi a nihilismus és socialis-
mus neve alatt mar is jelentkezik. — Azt meg a
verebek is csiripelik, hogy a sectariusok és
foleg a szabadkébmiivesek azok, kik ¢ép ugy
mint a zsidok a keresztény tarsadalom teljes
felforgatasara tornek. A czél kozds, s midta
ezen érdekkozosség fenndll, azdéta a két elem:
a zsidosag és szabadkOmiivesség jO  szOvetsé-
gesek: Facti sunt ab ill6 die amici.

Ugyan honnét is volna Iehetséges mas-
kép kimagyarazni azon védelmet, melylyel a
szabadkémiivesség a  zsidosag irant  viseltetik

sajat  nemzetének  karara?! Nem  csoda! A
szabadkdmiives  paholyok  tagjainak  kétharmad
része zsido. — (Egyébirant ezen érdekkozos-

séget illetéleg Istoczy 1Ur a szabadkdmivesek
altal hozza intézett eme felszolitdsra: magya-
razza meg, honnét mentette antisemita mani-
festumaban a  szabadkOmiivesség ellen  emelt
vadait, kitin6en megfelelt levelében, melybdl,
hogy sokat ne idézziink, csak e kovetkezoket
hozzuk fel: i-6r, koztudomasia dolog, hogy a
magyarorszagi  szabadkOmiivesek  80%-ja  zsido;
2-or, a dolog ily allasandl fogva naluuk Ma-
gyarorszagban ¢ két fogalom: zsid6 és sza-
badkémiives koriilbeliill azonos; 3-or, Cremieux
zsid6, az ,Alliance Israelite“ megalapitdja volt
az, ki a Nagy-Oriens paholyban a személyes
Isten  eltorlését  keresztiil  vitte:  4-er, nalunk
a zsidosadg soha nem juthatott volna oly nagy
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hata lomra, ha a jobbara elzsidésodott paholyok
nem hatnak vala kozre; végre irja, hogy a
pah  oly-iigyet Magyarorszagba Lewis nevezetil
—  valdszinileg Lewi — zsid6 hozta be
1871 -ben. A ford.)

A zsidok minden évben keresnek ker. gyermeket, hogy az!
megoljék; ezért mar tobb tartomanybol ki lettek {zve. — A szasz
Ors6 mint ker. vérrel kereskedd lizér. — Bizonyitd levelek a vér
hiteles voltarol — Hogy e vér hasznos legyen, sziikséges, hogy

aker. gyermek kinok és gyo6trelmek kdzott haljon meg.

Hiven abbeli igéretiinkhoz, hogy a trienti

gyermekgyilkossagnak — nem  ugyan  tényét,
mert ez mar régen Dbebizonyitott tény, hanem
annak ritusat és indokét le fogjuk
irni:  lassuk  Samuel zsidonak még  hatralevd
kevés, — de az elobbieknél nem kevésbbé
fontos vallomasat, mi a periratok utolsé ivein
foglaltatik.

Samuel, vallomasat folytatva (Folio LVI.
verso) mondja, hogy ,Angelo zsido ezel6tt
4—5 ¢évvel Trientbe joévén, 6 — Samuel majd
az emlitett Angeloval, majd pedig Tobiassal
minden évben (omni anno) beszélgetett, ta-
nacskozott a  keresztény  gyermek  gyilkossag
ritusarél s a vér ilyetén szerzésérdl; bar Aalli-
tasa szerint ker. gyermekre nem tudtak szert
tenni, kivéve az utolsé évet.“ Bevallotta, hogy
kozottok  kiilonosen a  tudosabb  zsidok  kozott
(maximé apud peritos) allitjak, hogy a keresz-
tény gyermek vére az O leikdk {lidvére igen
hasznos, s hogy ennek megszerzése végett
mindent elkovetnek (omni studio), ha pedig
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nem szereztetik meg-, varnak: ,habent patien-

tiam*, vagyis tlirnek fajo szivvel. Ma
omni anno keresnek omni studio ker. gyerme-
ket, kinek wvérét vegyék lelkik udvéeért és —
nem taldlnak, nélkiilozniok kell ilyenkor — a
keresztények  javara mondvan: quod  potuimus
facéré, fecimus: servi inutiles sumus. — K

korilmény  eléggé  megmagyarazza az  egyhaz
azon torvényét, mely megtilt minden bensd
baratsagot és egylittlétet a zsidokkal, kik ke-
resztény gyermekekre vadasznak, quaercntes,
quem devorent. — Kell-e tehat csodalkoz-
nunk, ha a zsidoknak allandd6 megtelepedhetés
kiilonféle  tartomanyokban meg lett tiltva, s
ott, hol satrat {itottek, irgalom nélkiil kidobat-
tak? A jelen perfolyam letargyaltatvan, Tricnl-
ben is hasonldo eset tortént veldk, mint az ide-
mellékelt okmanybol is kitlinik:

»A  trienti  fétisztelendd  Kéaptalan  paran-
csabol!  (Tudni kell, hogy Trient wvilagi terii-
letétnek ura a pilspok volt, ki egyszersmind
hercegi ranggal birt; plispoki szék iiresedése
esetén a  jurisdictiot a  kaptalan  gyakorolta.)
Tekintettel a mindeniitt, kivaloan pedig e va-
rosban, Trient hercegségben az artatlan meg-

gyilkolt b. Simon vértanti emlékezetes és kii-
16nésen  barbar megoletése folytdn annyira ve-
szedelmes zsidofaj ellen régebben hozott ren-
deletekre, melyek  kovetkeztében ugyancsak a
nevezett  varosbol, Trient hercegségéb6l szam-
uzettek, nem engedtetvén meg nekik mas jog,

mint a  keresztillutazhatdas  joga oly  feltétel
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alatt, hogy mellokén vagy a fejokon megkii-
16nboztetd  jelet  tartoznak  viselni, hogy gy
minden idegen keresztiil utazd zsidd6 azonnal
felismerhetd legyen; — de tovabba tekintet-
tel azon tapasztalatra, melynél fogva ismét
ujabb  visszaélések- és  rendetlenségeknek  jot-
tink nyomdara, amenyiben a zsidok  gonosz
szandékbol  utazasuk  alkalmaval  megkiilonboz-
tetd jeleiket eldugjak s igy mint ismeretlen s
titkos egyének biintetleniill utazgatnak: a  f0-
tisztelendd Kéaptalan azért elejét akarvan venni
minden  fenntemlitett  visszaélésnek és  rendet-
lenségnek, s kovetni Ohajtvén B Simon  vér-
tani irant vald tiszteletb6l minden eddigi szo-
kast; végre ragaszkodni akarvan az ezen iigy-
ben még régebben kiadott rendeletekhez  és
hatarozatokhoz, a jelen parancs ¢és  rendelet
erejénél fogva — miutin minden eddig ki-
adott uti- ¢és szabadsaglevelet ~megsemmisitiink,
— szémiziink mindennemli zsidot nem csak a
varosbol és ennek teriileteirl, hanem Riva-
Castelli-Borghi-, Ferre, Viliébol is, s6t a trienti
hercegség plispoki ¢és vilagi joghatésaga ala
tartoz6 Osszes helyeirdl komolyan s parancso-
l6lag  rendelvén, hogy szidd, barmily nemd,
allasi  legyen, barmily iriigy alatt tartozkodni
vagy letelepedni ne merjen sem e varosban,
sem  Riva  Castelli, Borogh-,  Ferre-Viliben,
avagy a puspok vilagi uradalmanak teriiletén
sem, nem engedtetvén meg nekik mas jog,
mint az egyedilli atutazhatds joga, mely alka-
lommal, hogy 06k minden mas nemzetbelitdl



305

kénnyen  megkiilonboztethetok  legyenek, a  vi-
lagi uradalom hatarain  beliill, tehat Mattarello,
Val Sorda, Romagnano, Bus di Vella, Pergine
¢s Ponte di Lavis hatarain belil az atlépés
pillanatatol  fogva az elutazas idejéig  elébbi
idokben rendeletileg a mellen jobb felill viselt
megkiilonboztetett jel helyett ezentil a sapka-
jukon  sargaszini = szalagot, vagy  hasonszinii
szdvettel egészen  bevont  fOveget  tartoznak
viselni falvakban 0gy, mint varosokban s az
emlitett  helyeken, vizen uUgy mint szarazon,
gyalog ugy mint l6haton, kocsikon 1gy mint
hordszékeken, melynek ajtajat sohasem  szabad
becsukni, hanem tartoznak nyitva hagyni, hogy
a benniildket mindenki lathassa. A trienti piis-
pokség  wvilagi  birtokdnak  specifikalt  hatarain
kiviil elég, ha jobb karon egy tallér nagy-
sagll sarga vagy narancs szini jelt viselnek,
ugy mint eldbb is el6irva volt, hogy igy min-
denki  felismerhesse  Oket; ellenkez6  esetben
700 tallért fognag a Fiskusnak fizetni, mely-
b6l egy harmadrész b. Simon képolnajanak
épiletére fog fordittatni, egy harmada a koz-
pénztaré, egy a feljelent6é lesz; pénzhiany ese-
tében a  fOtisztelendd  Kaptalan  belatdsa  sze-
rint testileg fognak  biintettetni. Kijelentjiik
azt is, hogy e rendelet nem ismerése senkit
fel nem ment, s ha az illetd nem is fogatik
el azonnal ex officio, mégis a bepanaszolas,
foladas és vizsgalat utan torvényszerilleg fog
az Ugy elintéztetni; elég 1évén, ha azt egyet-
lenegy megbizhato tanu bizonyitja.



306

E rendelet tehat nem fog a nyilvanos
helyeken kifliggesztetni, miutdn az el6bbi ren-
deletek Iényegiikben a késébbi idokre is ki-
hirdetvék. igy azt a jelen okmanynyal minden

leheté modon rendeljiik.
Trient ex Arcé Boni Consilii die io Septempris 1725.
Joannes Baptista Antonius de Alberti cancell
Bernardus Manci secretarius.

,lrienti Parone Péter Janos, mint a Kap-
talan levéltarnoka  kijelentem, nogy a  zsidok
ellen kiadott rendeletnek jelen masolata a ft.
kaptalan archivumdban 50 csomag 160 szdmu
actaban 6rzott eredetivel teljesen megegyez.

Trient, 1881. dec. 25.

P. Stefenelli Jozsef.

Ha jogilag nem is, de tényleg azon tor-
vény, melyet a liberalisok a codexekbdl kitd-
roltek, még sok antiliberalis vidéken megtar-
tatik pl. Tirolban, Spanyolorszagban, Por-

tugaliaban és Olaszorszagban, Napoly- és
Siczilidban, hol nem latni zsidokat, vagy ha
lathatni is, ezek nem more judaico
¢lnek.

Azonban most a kedves olvasonak sze-
rencséje  leend  megismerkedhetni egy  olyan
l16to-futd  zsidokereskeddvel. Ezt a  franczia
colporteurnek  szokta nevezni; meg fog ismer-
kedhetni azok egyikével, kik a régebbi szdza-
dokban (s a jelenkorban is, mert mi akada-
lyozna ezt?) a ghettokban ker. vérrel keres-

kedtek, 1évén ez sziikséges a huasvét- ¢s a
koriilmetélés méltd megiiléséhez.
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Samuel ugyanis (Folio LVI. verso) a
hozza intézett kérdésekre folytatdlag felelvén,
allitja, hogy koriilbelil 14 éve lehet annak,
hogy Trient varosdban annyi Ker. gyermek-
vért vett, amennyi beleférhet egy kis iveg-
csébe, miben  szemcseppeket szokas  tartani:
quantum poterat stare in una ampoletta vitri,
in qua solent poni aquae ab oculis; mely
ampolla egy wujjnyi hosszi volt. A vért —
ugymond — 4 aranyért vette egy zsidotol,
kit Ors6 zsidonak hivtak, de hogy ez a zsido
hova wval6 volt, nem tudja; de ha jol emlék-
szik, szaszorszagi volt. Mint tehat latjuk, e
viperak a miiveit Németorszagbol jottek lefelé
Olaszorszagba. (Allemania basa, Saxonia, Tun-
gros, Bamberg ¢és Norinberg). Kiilonben is-
meretes  dolog, hogy Germania a cabalistak-
nak Rosacrocék- (?) ¢és Illuminatusoknak mindig
alma perense volt. (Jelenleg az emlitett sec-
takat  philosophusoknak hivjadk) sziiléhelye egy-
szersmind a Rabbinizmus arcanumaiban  jartas
bilibajosoknak is.

Samual igy folytatja: , Az emlitett Orso
(medve), mondhatni: talaldé elnevezése a  vér-
kereskedonek) igazold6  okmanynyal birt;  (litte-
rae  legalitatis) az okmany azt bizonyitotta,
hogy Ors6  torvényesen  felhatalmazott  (homo
legalis) s ki mint ilyen, ,exercere potuit suum
officium*. — Bizonyitotta tovabba ez
okmany azt, hogy az arucikk, melylyel 6 ke-
reskedett, nem volt hamis: non erat falsum;
vagyis, hogy valoéban ker. vér volt. A meg-
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kérdezett  (Samuel) hozza  teszi, hogy  Orsé
igazol6  okmanyaban zsidoul ezek voltak ol-
vashatok: , Tudtira  adatik mindenkinek, hogy
az, amit Orso magaval visz — valédi (nem
hamis), hogy a legitimdldé okmanyban levd
alairasok kozott egyebeken kivil még ezek is
voltak irva: ,Mose di Hol di Saxonia dei
giudei principale maestro®: Mozes saxoniai
Hol-b6l a zsidok fémestere. — Et dixit, quod
dictus  Ursus erat homo legalis; et quod
illud quod portabat Ursus est —
justum. Et deinde in subscriptione legalitatis
dictarum litterarum inter alia erant ista: Moi-
zes de hol de Saxonia, judeorum principalis
magister.“ Mindez nem Dbizonyit egyebet, mint
azt, hogy a ghettokban a ker. vér eladasa
szokdsos volt. E czélbdl hivatalosan felhatal-
mazott egyének volt k kijelelve, kik a ker.
veért elszallitottdk oda, hol a husv. iinnepekre
sziilkséges volt. Ez egyének hiteles ¢és minden
zsido  altal elismert okiratokkal jartak  keltek,
amiket a  ,principalis magister = judeorum*-ok
irtak alad, hogy a vér wvalddisagat bizonyitsak,
— E korilmény e véres ritusnak nem csak
altalanossaga  mellett, hanem annak régi ere-
dete mellett is Dbizonyit. Miutdin azonban ezen
okmanyok a hamisitds veszélyének is  kony-
nyen ki lettek volna téve, a kereskeddnek
még litterae legalitatis-sal is kellett birnia.

Samuel tovabb igy folytatja: a vér, me-
lyet Orso magaval hozott, egy edényben volt;
tani. nem emlékszik, hogy ezen edény, vas,
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fabol volt-e vagy nem; de azt tudja, hogy
beliil  6nozott volt (erat inpiltratum). Ezen
edényben volt a pulverizalt vér —
sanguis  pulverisatus. Benne annyi vér volt,
amennyi egy palaczk 4 ed részében vagy fe-
1ében elfér: quarta pars unius amphiale vei

m o s s e (talan mézzé vagy mezzetta=fél).
Vallja, (Samuel), hogy az edény bizonyos
viasz-félébol  ontdtt  fodéllel  volt  befodve  (ce-
ramine albo) s e fodélen e szavak voltak irva
zsidobetiikkel: ~ Mozes  principalis  magister  ju-
deorum; e viasz-fodélre maga Samuel is red
irta nevét sajatkezilleg zsidobetiikkkel: , Samuel
Trientbol“. — Ez azt bizonyitja, hogy Samuel
is megerdsiti a ker. vér valddisagat. A felett
sem kell tehat kételkedniink, hogy azon vér-
vasarlo  zsidok részérdl is — kik a husvétet
torvén y-sz  érint és  Istennek  tetsz6  mo-
don, lelkok  iidvosségére meg  akartak  iilni,
— mondom eldvigyazat meg volt téve, hogy
a vér valodisagarol — mit téglapor gyanant
vettek —  meggy6zodhessenek.  Valoban ezen
emlitett edény tartalma pulverizalt vér volt, a
kereskedésre  legalkalmasabb, mert a  keresz-
tény figyelem kijatszasara konnyen azt felel-
hették, hogy az csak — téglapor® vagy
mas valami. Igy ha egy zsid6 vérkereskedd
ker. biréval, inquisitorral, vagy olyannal ta-
lalkozott, kir6l  feltehette, hogy  zsidoul tud,
s a Talmud titkaiban jartas, ¢ép oly konnyen
simithatta el a viasz-fodélen a rovott Dbetiiket,
mint ezek jelentdségét. (Atkozott raffineria!).
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Ezen kihallgatds wutdn Samuel még egy-
szer ¢és utoljara hozatott a  torvényszék elé
junius  11-én, mely 1475-ben ¢épen vasarnapra
esett. Ezen kihallgatds alkalmaval Samuel sok-
féle wvallomasa kozott csak kettét wvallott olyant,
mi  kitlizott czélunkkal legjobban megegyez, s
mely figyelemre mélto. — FElsé vallomasa az:
(Folio LVII. verso) hogy a keresztény vér
azon czélra, a melyért a zsidok hasznaljadk —

hasznos legyen, sziikséges ... hogy a gyer-
mek kinok kozott haljon meg, kiilonben a vér
nem jo: ,Dicens. quod ad hoc, ut dictus
sangvis sit bonus, ad illud, ad quod ipsi judei
utuntur, est necesse, quod ... ille puer
moriatur in tormentis: aliter ille sanguis non
est bonus.“ Utols6 kihallgattatisa végén  be-

vall6 a masikat mondvan: bar igaz, hogy a
csaladfok legnagyobb része kever vért a borba
s azon este meg is iszsza, mégis Isten el6tt
jobb és kedvesebb, ha a csalad minden egyes
tagja iszik beldle. Ezért maga Samuel is akarta,
hogy csalddjanak minden egyes tagja igyck
beléle; omnes de familia bibant.*

Tehat, hogy a ker. vér a zsido-lelkek iid-
vére hasznaljon, nem elég, hogy a vér keresz-
tény  meggyilkolt  gyermekbdl  vétessék,  ha-
nem  szilkséges —  est necesse —  hogy
a gyermek nem a haladl legszelidebb nemével:
hanem kinzadsok kozott haljon meg: moriatur
in tormentis, amint ez tortént a Kkis trienti
Simonkéval is, (Kivancsiak vagyunk arra, hat
Solymosy Esztert hogyan s mind czeremonid-
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val olttk meg? A ford.) Aliter sanguis non
est borus. Sziikséges tovabba, hogy a kinok
tengerében kimult artatlannak vére ne csak a
kovasztalanba, hanem a borba is kevertessék;
¢s hogy melius sit Deo et gratum, nem csak
a csaladfének, hanem a csaldd minden tagja-
nak kell inni beléle. Igaz az is, hogy a hus-
vét torvényszeri megilésére elég, ha csak a
csaladapa iszik. De Samuel szerint ez cons:
cientia laxa; a rabbinisticus rigorizmus paran-
csa lévén az, hogy mindenki igyék, (omaes
de familia bibant.) Kitlinik tovabba, hogy a
zsid6 casuistak nézetei a husv. ritualis meg-
Olésének  modozatdban  elagazok  voltak.  Ké-
sObbiek kapcsan pedig latni fogjuk, hogy nem
sziikséges épen keresztény g y e r m e kv é r,
eléeg a feln6tté is, mint elég volt 1840-ben
a felnott Tamas capucinus vére. Hogy a mo-
ralis és ritudlis dolgokban maguk a zsidok
sem értettek egyet, ez nagyon természetes;
mert ezen dolgok a talmudikus rabbinusok
egyéni Onkénye folytan lettek a zsidok kozott
elterjedve, ¢és pedig titkon és Ovatosan hagyo-
manyszeriien  oktatvan  reajok az ifji  zsido-
nemzedéket. Ennek folytin az esetleges varja-

tiok korantsem voltak kizarva.

Angelo zsido — otodik tani — leirja  a  gyilkossag
eseményét, melyet 6 nem latott, csak a torvénybdl sejtett; ebbdl
eklatanter kitiinik, hogy a zsidok térvényiik szerint gyilkolnak.

— A vérnek kinok kozott kimult gyermek vérének kell lennie.
— Izsék zsidok Kolnb6l. — Enselin  zsid6 Caster-gavardibol. —
Kizzardo zsid6 Bresciabol; mindannyian ker. vérrel kereskedd tizérek.

E levélben latni fogjuk Angelo zsido val-
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lomésainak egyes részleteit a zsid6 antropo-
phagok vérszomjar6l. Ha Angelo zsid6 semmi
egyebet nem vallott volna, mint amint egy-
forman  vallottak Simon  tobbi  gyilkosai  (és
pedig ugyanazon szavakkal): az ismétlés még
ez esetben is hasznos volna, mert azt bizo-
nyitand, hogy korantsem a tortira, hanem az
igazsagnal fogva vallottak egyforman. — Nincs
a vilagon olyan tortara, mely htsz kiilénb6zd
ajakrol  teljesen egy és ugyanazon vallomast
legyen képes kicsikarni, hacsak azok a vallo-
masok nem egy ¢és ugyanazon tényen sarkal-
nak. — Miutan tehat latjuk, hogy a kiilonféle
vadlottak  vallomdsai nem csak hogy teljesen
egyezO6k, hanem  egymast  kolcsonOsen — meg-
magyarazzak és  kiegészitik: ugy vélem, hogy
nem leend  folosleges  értekezésiinket — Angelo
vallomasanak leirasaval folytatni, hogy igy a
valodi  tényalldas még jobban  kideriiljon, mert
ez az Ugy egész ezen ideig mindig ké-
tes volt.

Angelo zsid6, bar Simon meggyilkoltata-
sakor nem volt jelen s 1igy benne része sem
volt, mégis tagja volt azon  gyiilekezetnek,
mely a keresztény gyermek keresése ¢és ennek
vérvétele felett tanacskozott. Es daczara azon
kortilménynek, hogy 6 e gyilkossag elkoveté-
sekor nem volt jelen, mégis april 8-ara esd
szombaton (Folio LXX recto) az egész dol-
got ugy ¢és oly folyékonyan mondja el, mintha
jelen lett volna, és szemeivel latta volna. Hon-



313

nét mindez? Onnét, mert a rabbinus torvény-
ben tanulta. — Lassuk csak:

O azt vallja, hogy a gyilkossag elkove-
tésekor jelen 1évén abban részt is vett; azon-
ban latni fogjuk, miért hazudott. Vallja, hogy
a jelenlevok koriilvettetk a gyermeket, ki bi-
zonyos novénykupaczra  helyezett deszkan  fe-
kiidt: supra quodam asside appodiato  super
quodam vegete parva. A gyermeket meztele-
niil hanyatt fektették s kezeit Tobias tartotta.
Vallja tovabba, hogy a gyermek kezei ki
voltak  terjesztve: ,stabat brachiis extensis; s
ha jol emlékezik — Ugymond — Tobias volt
az els6, ki egy bizonyos vassal a gyermek
jobb arczabol egy darab hust kicsipett, de
nem tudja, hogy tulajdonkép vas volt-e azon
eszkdz. Ez eszkdéz, mint tudjuk, csiptetdé fogd

volt, de Angelo — mivel jelen nem volt —
nem is tudhatta. — Nem tudja tovabba, vaj-
jon masok is nem csipkedt¢k-e a gyermek
jobbik arczdt: —  ,nescit, an aliquis alius

vulneraverit dictum puerum in maxilla dextra?
Angelo valami Ujat akart mondani, midén azt
vallotta, hogy az els6 csipked0 Toébias volt,
mert majd hallani fogjuk az oOreg Mozestol,
hogy az els6 sebzd6 az Oreg Modzes maga volt.
O azonban nem ok nélkil utalt elészor s
Toébidsra, azt gondolvan, hogy Tobiast mint
orvost €l6szor illette a b o n ¢ z o 1 4 s,
Ebben tévedett; de nem csalodott a tobbi ko-
rilményekben, pl. hogy a kezek ki wvoltak tér-
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jesztve, hogy a jobbik arc-fél lett eldszor
megsértve.

»Ezutan valaki a jelenlevok kozol — kire
nem emlékezik — egy edényt fogott s a
sebzett arcz ala tartotta, hogy az ebbdl folyd
vért felfogja: prolluentem sanguinem ex dicta
incisione. O incisio-t emlit, a csipkedésrdl
nem tud semmit, (bar a nép nyelvezeteként &
is Krisztus-csipkedé volt) de tud az edény ¢&s
a vérfelfogas fel6l. Miért, mert mint observans
zsid0 magat a ritust a torvénybdl tudta; de
abban nem volt bizonyos, hogy az adott eset-
ben is meg volt-e tartva az, amit 0 tanult,
hallott?

oEs Samuel egy méas vassal — nem
tudja, milyen volt — a kis gyermeket jobb
czombjanak kiilsd részén sebezte meg: vulne-
ravit dictum puerum in tibia dextra ad latus
exterius, ¢és egy valaki a lab ald egy edényt
tartott a vért felfogvan; 6 nem tudja, vajjon
az edény agyagbol vagy onbol volt-e: , nes-
cit, an dicta scutella esset de terra vei de
piltro.“ — Mindent exacte wvall abban, mi
magat a ritust illetiy a tobbiben azt feleli:
nescit. Hasonlolag nem tudja, ki volt az, aki
a gyermeket megsebezte in summitate virge
(sic!). De azt jol tudja, séd bene scit, hogy
ezen sebbol is vér Omlott ald, és hogy egy
mas edényben lett a vér felfogva: séd bene
scit, quod ex dicto vulnere exivit sanguis, qui
fiut collectus in alia scutella, mint a ritus azt
parancsola. Azonban  érdekesebb  dolog  az,
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hogy Angelo, ki nem is volt jelen, ezeket tudta
vallani:

,»,Mig mindezek torténtek, a fenntnevezet-
tek kozol mindegyik egy gombostlit vett ke-
zébe, melylyel a gyermeknek majd fejét, majd
labszarat, majd meg mellét furdaltadk. Mind-
ezen vallomasbol kitinik, hogy a gyilkossag
egészen Angelo altal ismert ritualis  torvény
szerint tortént. — ,Mig igy szurkalldk a gyer-
meket, azalatt mindannyian e szavakat mon-
dottdk  zsid6 nyelven: (sic) ,,Chen Jeherressu
Chof hoymena“, mely szavak ezeket jelentik:
»Cose sia consumadi 1li nostri inimizi“ (rész
olaszsaggal mondva, mint a zsidoknal szokas.
Magyarul igy hangzik: ,igy lettek megsem-
misitve ellenségeink.“ ,Et duni illud sic pun-
gerent — mondja a perirat — omnes dice-
bant infrascripta verba in  lingua  hebraica
etc; quae verba in  lingua  italica  mart
che etc.”

Itt is latjuk, hogy a zsid6 szavak — mi-
ket kiilonben Angelo 4tkozott roszul ejtett ki,
a birdk is alig érthettek — minden hibas
szokiejtés daczara is  megtartottdk  hangzatukat
s valodi jelentésoket, mely ebben all: ,Sic
excindantur  inimici  nostri: Chen Jequezu =
Jequezeru Col Oyvenu = Oybenu. — Vallja
tovabba, hogy 6 mnem tudja, hanyszor szlrtak
meg e kis gyermeket, 6 — mint vallja — csak
egyszer szart. (Hazudott I) Allitia tovabba4,
hogy a gyermek még ¢élt, midén igy szurdal-
tak  siitévassal (certos ferros (sic!) a lugati-
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nis); 6 ezzel még egyszer szurt a gyerme-
ken. — A birak mar tudtdk, hogy e wvas
fogd — wuna tanaglia — volt, de miutan 0k
Angelot  folyékonyan  hallottdk  beszélni  oly
dologrél, minek tanja 6 nem volt, jonak Iat-
tak 6t tovabba faggatni arrdl, milyen volt e
vas alakja, kétségkiviill azért, hogy megtud-
hassdk, véajjon a kotelez6 ritus alkalmaval a
csipkedd vas  szerepel-e? De  Angelo, mivel
részint jelen nem 1évén, nem tudhatta, részint
mivel O az; tudta, hogy a ritus a kinzoszere-
ket  elbirja csupan  csak  altalanossagban
felelt, mondvan, hogy vas volt, olyan siitovas
forma vagy ilyesmi. — Itt tehat a dolog 1é-
nyege csak az, hogy & a tényalldss azon ré-
szét, mely tudomasa szerint a ritusbol foly,
hibatlanul mondotta el, mert 6 igy tanulta ¢&s
sejtette, hogy a dolognak ily forman kellett
torténnie. Ezt 6 maga is beismerte, mert meg-
kérdeztetvén, (Folio LXXI. verso) miért mon-
dotta azt, hogy a gyilkossaig megtorténtekor
jelen wvolt s hogy a gyermek teste Ossze lett
szurdalva: Quare ipse Angelus primo  dixit,
quod  fliit presens, quando puer interficieba-
tur; et quod fiiit punctus et carnes pueri fue-
runt dilacerate“? a kérdés els6 részére: ,,quod
fuit presens“ felelé; mert félt a  kinzastol:
Respondit, quod dixit se interfuisse metu tor-
mentorum; s a masodikra (quare dIxit quod
puer filit punctus etc) quia ita a u d i v 1 t,
quod ita solet fieri, quando de-
bet haberi sanguis. Itt mar nem mondja: metu
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tormentorum, hanem azt mondja: ,mert igy
hallotta®. — Tehat az elsé feleletben propter
metum tormentorum hazudott. Hat ez lehetsé-
ges, mert a kinzas hazugsagot ¢ép gy tud
kicsikarni, mint igazsagot, kivalt ha a vadlott
azt gondolja, hatha a tobbi kinzastdl hazugsag
altal megmenekiilhet.

Ami a torturat illeti, ez arra valo, hogy
a blinés valloméasra kényszerittessék; de azt,
vajjon a vallomds mennyiben igaz, mennyiben
nem: nem a tortirabol, hanem egészen mas-
honnét  kell kipuhatolni. Innét tehat méltan
balgaknak  kell ~mondanunk azokat, kik azt
allitjak, hogy a tortira megsziintetendd, vagy
hogy a jelen korban méltainyosan meg is sziint.
De hogy szint meg. Hat nem valddi, nem
rettenetes  kinzas-e az, midén a vallani nem
akar6 bunds  vadlottat sotét rideg  bortdnbe
zarjdk honapokig s6t évekig? Ez valéban oly
tortira, mely képes az embert Oriltté tenni;
pedig ez még semmi a mas korban igénybe
vett moralis tortardhoz, melylyel a  makacs
¢és gonosz vadlottat vallomasra akarjak birni.

Valamint a régi korban, ugy mainapsag
is a tortira altal kicsikart vallomas hiteles-
sége, igazvolta annyiban ér valamit, amennyi-
ben egyéb probak altal is  helybenhagyhato,
ilyen pl. a tobbi tanuk vallomasaval valéo egybe-
vetés, Osszehasonlitds stb. igy tortént ez An-
gelonal is.

Hogy  Angelo metu tormentorum  miért
sulyosbitotta blinét, megmagyarazhat6, ha visz-
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szaemlékeziink, hogy wugyané april 8-4n (Folio
LXXI wverso) mar a tiszta igazsagot vallotta
Folytassuk tehat Angelo vallomasait a zsidok
huasvéti  szertartasairol s azoknak  talmudikus
¢s cabalisztikus jelent6ségérél, miket 6 ismert,
de nem a trienti vérdramabdl, hanem vagy
ehhez hasonlé concrét esetb6l, vagy a zsidok
talmudjanak hagyomanyaibol

Megkérdeztetvén (Folio LXXI. recto), mit
jelentsen a  gyermek  jobbik  arczfelén  {itott
seb: ,quid importét vei significet illud vulnus,
quod factum fiiit puero in maxilla dextra“?
feleié: ,ez azt jelenté, hogy Mozes sajat ar-
czanak  szajaval mondotta  tSbbszor  Faradnak:
bocsassa szabadon az izraelitakat: ,Hoc sig-
nificat, quod Moizes per os suum pluries dixit
Pharaoni, quod deberet dimittere  populum
suum  israeliticum®;  vagyis:  valamint = Mozes
sajat  szdjaval  szolott Faradhoz, ¢ép ugy e
gyermeknek is arczat (és pedig  jobbfelén)
kellett  elészor  megsebezni.  Hasonloképen a
jobb — labszaron ejtett sebr6l is kérdeztet-
vén, feleié: hogy ez azt jelenti, miszerint a
Fara6 ¢és az egyiptomi nép ildozte a zsido-
kat, kik u t a 1 k b a n szerencsétlenek valanak:
»quod  Pharao et populus egyiptiacus, qui
persequebantur  ipsos  judeos, qui in  eorum
itineribus fuerunt infelices.* Vagyis: vala-
mint Fara6 és az egyiptomi nép labaikkal
menekiilni  voltak  kénytelenek: ugy a  zsidok
most e kis gyermek labszarain ejtett sebbel
allnak mindazokért boszut. Kérdeztetvén, mért
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sebzik meg a gyermeket ,in summitate v 1 r1-
g a e felelé, Hogy ez a Kkoriilmetélést je-
lenti:  Respondit, quod vulnus, quod habebat
puer in virga, significat circumcisionem ipso-
rum.”“  Vagyis: valamint a zsidogyermeknek a
kortilmetélés actusain  fajdalom  kozott  kell
atesnie: ugy essék 4 e keresztény gyermek
is sajat kinjai aran. E kérdésre: miért kinoz-
zak az  aldozatot egész testében felelé: az
egeész testben véghezvitt szurasok  jelentik,
hogy az egyiptomiak is igy kinoztattak egész
testokben (a 10 csapas altal): Quod punctio-
nes, quae (sic) fuerant per corpus pueri, sig-
nificant: quod populus egyptianus in  omni
parte corporis sui filit percussus. Vagyis: va-
lamint az epyptomiak testbk minden részében
blinhédtek: 1gy kell biinhédni a gyermeknek
is. — E Kkérdésre: (Folio LXX1 verso) miért
teszik a vért a kovasztalanba: Quare ponunt
ilium  sanguinem in eorum azimis?“ feleié:
hogy azt megegyék; mert valamint Jézus
Krisztus teste a halallal lett megsemmisitve:
ugy kell a kovasztalanba vegyitett vérnek s
emésztés altal megsemmisiilnie.

Angelo  zsidd6 minden  cabalistico-rabbini-
cus symbolumot a  rabbi-mesterektdl  tanulta
az iskolaban és a zsinagogdban. Tehiat nem
lehet elhinni, hogy mindezeket Ugy gondolta
volna ki.

April 8-4n (Folio LXVIII verso) hozzain-
tézett felszolitasra, hogy mondja meg az iga-
zat Dbeszéljen el mindent: quod: dicat verita-
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tem declarando omnia, felelé: &6 csak annyit
tud, hogy a legkozelebb elmult héten, szerdai
napon, Samuel hazdban a  zsinagégdban =
Scholis, hol jelen wvoltak: Samuel és fia Mo-

har, és O, Angelo — Samuel vagy Tobids, 6
nem tudja, melyik a kettdé kozil — mondotta,
hogy jo lenne wvalahol egy ker. gyermeket
keriteni: ,»Dixit quod esset bonum  habere
aliquem puerum.“ — S ekkor maguk kozott
megbeszElték, mi modon lehetne ker. gyer-

mekhez  jutni, hogy vérét vehessék. Hossza
beszélgetés utan el lett, hatarozva, vagy To-
bias, ki  Trientben mint orvos mikodott s
ennélfogva a  keresztényekkel bensébb  viszony-
ban allott, — kérésén gyermeket. Hanem apr.
17-iki  kihallgattatdsa  alkalmaval. (Folio LXXI
recto) megvallotta, hogy nem csak az emli-
tett szerdai napon, hanem az azt megeldzo
kedden is folyt a  tanacskozds  ugyanazon
tigyben. Angelo vallja tovabb, hogy nagy-
kedden voltak beszélgetések az iskoldban egy
ker. gyermek vérének birhatdsa felett, s a
rea kovetkez6 szerdan a végrehajtas modjarol.
El is lett hatarozva, miszerint Tobias fogja a
gyermeket koz¢€jok vezetni.

Megképeztetvén, mit miiveinek a  zsidok
e vérrel s mire hasznaljak: quid faciunt ipsi
judei de dicto sanguine, et ad quern finer
illud operantur et ob quam causam? felelé:
hogy ezt az egyiptomi 10 csapas egyikének
emlékére  teszik,  melyekkel az  egyiptomiak
sujtva lettek azért, mert a zsidonépet a rab-
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szolgasagbol nem  bocsatottdk  szabadon, t. 1.
annak  emlékezetére, hogy az Ur Egyiptom
vizeit vérré valtoztatta. Vagyis: mivel az Ur
Egyiptom vizeit vérré valtoztatta, ennek em-
lékére a zsidok a ker. gyermeknek vérét ve-
szik, eszik és iszszak liusvét tnnepén. Es
(Folio LXIX verso) bevallja, hogy a vérbdl
egy keveset a pépbe tesznek, mibél a ko-
vasztalant  készitik, s ezt husvétnapjdn meg-
eszik. Mondja azt is, hogy ez emlitett vért
megveszik, porra torik  (szaritva) redigunt in
pulverem, aztan elteszik, midén a gyermeket
korilmetélik, beléle a praepuciumra hintenek.”
Latni fogjuk aldbb, hogy a keleti zsidok e
szertartaist még ma is gyakoroljak; ha pedig
ezek  cselekszik, miért ne cselekedhetnék a
tobbi  zsidok is egyéb helyeken. Ha wugyan
1s e ritus 400 éven at létezett, — mint ezt
az  1840-iki  damaskusi  perfolyam is  bizo-
nyitja, alaposan  hiszszilk, miszerint ma is
divik.

Megkérdeztetvén (Folio LXXII recto) vaj-
jon a meg nem gyilkolt keresztény vére (pl.
az érvagas altal vett vér) hasznalhato-e a
zsid6 ritus  szerint: ,,Quod dicat, an sanguis
pueri cristiani non interfecti valeat ad cere-
monias judeorum? feleié: Nem, mert hogy a
vér  hasznalhatdé  legyen, sziikséges, hogy a
gyermek kinozva, gyotorve legyen; hogy mig
a kinzas folyamata tart, azalatt kell a wvért
kivenni, ezutdin a gyermeknek meg kell halnia,
kiilonben a vér nem lenne j6; vagyis ca-
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balisztikus  értelemben, vagyis oly értelemben,
amin6t neki a  talmud-rabbinicus  értelmezés
tulajdonit: a  zsido-lelkek {idvére nem lenne
hasznos.

A Dbirdk kivancsiak 1évén arra, hogy An-
gelo zsido honnét tud ennyit, eldszor is (Folio
LXIX wverso) kérdezték toéle: vajjon O maga

— Angelo — mit tett a mult években, hogy
legyen pulverisalt vére, mit koriilmetélés al-
kalmaval gyermekeinek praepuciumara hint-

hessen: Quomodo ipse fecit temporibus pre-
teritis ad habendum de sagvine pueri cristiani,
pro ponendo preputiis filiorum ipsius Angeli?
felei¢: hogy O err6l nem gondoskodott, mert
Jozsef maestro, ki Trentd6 melletti Rivaban
lakott, e czélra maga is birt elég ker. vérrel.®
igy tehdt alkalmunk van ismét egy zsidd
maestrot  ismerhetni, ki Kker. vérrel birt és
¢lt. Tani mindazonaltal azt mondja, hogy ha
a korilmetélésre nem tudnak vért szerezni, -
akkor vesznek e czélra ,de bolo armeno“-t
,,boccone armeno‘‘-t és »sarkany-veért®; tan
mondja, hogy ezek a wvagott sebet bamulatos
gyorsasaggal  Osszehuzzak,  behegesztik és a
vérfolyast beallitjak.

Hogy mi a patvar legyen az a ,boccone
armeno“ vagy a ,sarkanyvér, azt talaljak ki
a tudos vegyészek avagy gyogyszerészek;
nekiink elég csak azt tudni, hogy a zsidok,
ha tudtak ker. vért kapni, ezt az Ugynevezett
»sarkanyvémek mindig eléje  tettek; s6t  ta-
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lan  mindkettével éltek, egyikkel mint gyogy-
szerrel, a masikkal pedig babonas, cabaliszti-
kus  0z¢€ibol. Kiilonben az igazat megvallva
csak azt akarta elhitetni, hogy a ker. veérnek
hegesztd ereje van; mert (Folio LXXI verso)
egy masik idézés alkalmaval mondja, hogy a
pulverisalt ker. vért az em'itett sebre teszik
¢s hegeszt; miutin mar most e tulajdonsdgot
nem az emberi vérnek, mint ilyennek (vagy
akar a sanguis draconis- vagy Dboccone ar-
menonak) tulajdonitja, hanem oly vérnek, mely
ker. vér és pedig ker. gyermekvér: lathatjuk,
hogy annak ,ldvos“ hatasa alatt sem vegyé-
szetit, sem gyogyszertanit nem értenek, hanem
értik a ker. vérnek cabalisztikus babonas hasz-
nat a zsido-lelkek tidvére.

Megkeérdeztetvén, (Folio LXXII. recto),
hogy mit tett a mult években arra, hogy Kkér,
vérhez  férhessen: Quomodo fecit ad haben-
dum sangvinem pueri cristiani tempore prete-
rito? feleié: hogy korilbelil 4 évvel ezelott
6 annyi ker. vért vett, amekkora egy babszem
(quantum est unum granum fabe) 4 lira jo
pénzért (per IV. libras bone monete) egy bi-
Zonyos 1zsaktol, kinek vezetéknevét nem
tudja; de azt tudja, hogy ez a zsido Also-
hiémetorszaghbol (de  Allemania basa) jott a
kolni  plispokségbdl, egy oly vidékrél, melyet
6 Nausnak nevez. E zsido koriilbelill 35 éves
volt, kozép testalkattal, szakallal, jobban so-
vany, mint kovér testtel (trahens magis ad
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matritie m (?) bretoni ruhdzattal s fején fe-
kete sapkaval. Allitja (Angelo), hogy a zsido
ker. vérrel kereskedett, mit vaszonba takarva
hozott magaval (in sindone). A vér aludt ¢és
porra  tort volt (coagulatus et pulverizatus);
vallja tovabba, hogy ezen Izsadk — mint 6
emlékezik — Trentdoba csiitortoki napon este
érkezett s itt ~maradt vasdrnapig. Maganak
Angelonak  hazdban  vett  szallast, ott evett,
ivott ¢és aludt. Ez télen volt, a keresztények
Uranak (Jézusnak) sziiletési {lnnepe elétt.® —
Tehat, mint mar elobb is mondottuk, a izrae-
litdk eme maestroi (j6 madarai) mindig a mii-
veit Németorszagbol jottek Olaszorszagba.
Angelo  megkérdeztetvén:  hol  lakott,  miel6tt
Trientbe jott volna: Ubi habitavit ipse Ange-
lus, antequain veniret ad habitandum in civi-
tatem  Tridenti®?  feleié:  Castel  Gaverdiben,
Brescidban  Enzelino  Lazarnal, az O  nagy-
batyjanal 7 évig:  Respondit, quod stetit in
Castro  Gaverdi territoriae  Brixiae, ubi stetit
VII. annis una cum Enzelino Lézari patruo
ipsius  Angeli® — Mar most batrak vagyunk
megkérdeni  barmily  sophistikus  olvasot:  vaj-
jon a tortura eltekintve az igazsdg erejétdl,
képes lett volna-e kicsikarni azon koriilményt,
hogy Angelo zsido 7 évig lakott Castel-Ga-
verdiben, Brescia teriiletén, Enzelino Lazarnal,
az 6 nagybatyjanal?!

Megkérdeztetvén (Folio LXXI1I. VErso),
hogyan tett Enzelino, hogy ker. vérhez jus-
son: Quomodo fecit ipse Enzelino ad habén-
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dum de sanguine? feleld: 6 nem tud egye-
bet, mint hogy azon els6 évben, melyben En-
selinonal lakott, bizonyos Rizzardo nevlli zsido,
ki ekkor Bresciaban lakott, irt Enzelinonak,
hogy 6 mar vett vért, s hogy neki el is ad
bel6le; tovabba Enzelino neki —  Angclonak
mondotta, hogy ezen emlitett uton szerezte
meg a vért; tovabba, hogy ezen 7 évben,
melyen at & Enzelinonal lakott, minden esz-
tendébben — omni anno — husvét eldestéjén
kovasztalant készitettek s belé ker. vért  ke-
vertek: hogy e vért Enzelino, mint csaladfo
maga keverte a pépbe, mert ez igy szokds
(ita est de more.) Ezzel Angelo vallatasa be
lett fejezve. Ezen vallomasbol egyebek kozott
megtanulhattuk  azt, hogy nem csak Trientben
¢s  Németorszagban, hanem  Breseidban, Riva-
ban, Castel Gaverdiben is ép ugy, mint Mon-
zaban, sOt egyebiitt is — mint latandjuk —
voltak a sajto feltaldlasanak, Amerika felfodo-
zésének kordban, tehat akkor, mikor a tudo-
manyok és mivészetek hajnala felvirulni kez-
dett — Enzelinok, Rizardok, Angelok, Moze-
sek, Samuelek, Sacchetok s egyéb ,buzgd™
maestrokhoz hasonlé ,ajtatos* zsidok, kik ker.
vérrel kereskedtek s aztk e g y e 1 e t e s*
czélokra hasznaltdk. Ez gy felett a vilagos-
sag mar oly nagy, hogy elmondhatjuk, misze-
rint mi semmi olyant nem tudunk, mit &seink
ne tudtak volna.



326

Tobids — hatodik tani — Simont a kis keresztény gyer-
meket ellopja. — 147 51k év mint zsido jubileum-év. — Jubileumi
évében a zsidoknak fris ker. vérre van sziikségiik; egyéb eszten-
dokben elégséges a pulverizalt vér. — A ker. vérrel kereskedd
zsidoknak egész raja 1étezett Velenczében.

Azon  harom  zsidocsaladnak, —  mely
Simonka vértanusaganak idejében 1475-ben
Trientben lakott, — feje Sémuel, Angelo ¢és
Tobias volt. A két elsé, kikr6l mar volt szo,
uzsoraskodasbol  élt; a harmadik — kir6l e
levélben fogunk megemlékezni — orvos, job-

ban mondva sebész volt; Trientben a piispdki
levéltarban  letett  okiratokban  Hinderbach  (IV)
Janos piispok altal — ki Simonka vértanui
halalanak idejében {ilt a pilispoki székben —
»artis  chirurgiae  peritus“-nak  mondatik. Nem
tudjuk, hogy ezen tOrténetet magukban fog-
lal6  okiratok ko6z6l van-e  egy-ketté  Trient-
ben, avagy az egész iratcsomag Bécsbe a
palatinusi  levéltarba  vitetett? De ezen iratok
mar majdnem mind idézve talaltatnak s olvas-
hatok majd  Osszesitve, majd részletezve Bo-
nelli Benedek atya vaskos munkajaban és pe-
dig részint a ,Dissertatio apologetica“-jaban,
mit Wagenselio és Basnagio ellen Simon vér-
tanusagarol  irt 1747-ben  Trientben; részint
pedig ,Monumenta ecclesiae tridentinae® cz'mii.
miivében a 42-ik laptél a 463-ig, hol a ,Col-
lectanea in Judaeos B. Simonis interfectores-
rol van szo6. Bonelli Gr az & dissertatidjanak
156. lapjan emliti, hogy Hinderbach piispdk

rr

az 0 torténelmi munkdjdban emliti, miszerint
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»3amuel és  Angelo  zsido-szokaskép  hitelinté-
zettel (banchos foeneratitios) birtak s a ke-
resztények  kozott  éltek;  Tobias  pedig — mint
sebész a  keresztényekkel  bensd  viszonyban
allt; inter  christianos  familiarissiinus  habeba-
tur. — A trienti keresztények viszont a zsi-
dokkal — kiilondsen Tobiassal oly bizalmasak
voltak, hogy a ferencz-rendicknek Bonelli altal
1dézett  tOorténetében  mondatik, miszerint  Ber-
nardino di Feltro 1447-ben nyilvanosan a sz6-
székrél  tett ezért szemrchanyast a  kereszté-
nyeknek, fenyegetdleg josolvan, hogy nem fog
elmiulni egy év anélkill, hogy az Ur Isten a
trienti  zsidok  gonoszsagait fol ne  fodozze.
Ezen beszéd kovetkezménye az lett, hogy az
1475-évi  hasvét hetében eltlint kis Simon biin-
targyaban  azonnal a  zsidok  jottek  gyanuba.
Trient egyeneslelkii ¢és szelid pilispoke eleinte
azt gondolvan, hogy a zsidok artatlanok, Oket
védelmezni kezdette. E védelemben a pilispok
annyira ment, hogy Bernardino atyat azért,
mivel 6 a zsidokat vadolta, szemrehanyassal
illette; de e szerzetes szerényen azt feleié:
,ha az eb szdjdba vetett falat az iigyet el
nem hallgattatja, nemsokara ki fog deriilni, ki
a gyilkos: se il pane posto in bocca al cane
non lo fara tacere, si sarebbe presto scoperto

il ver6 colpevole“. — Csakugyan, — daczara
a folajanlott pénznek, mit a zsidok a herczeg-
plspoknek ¢€s masoknak Igértek — a gyilkos-

sag fol lett fedezve. E zsidok tehat bizva a
keresztények  kozott  szOtt  viszonyban,  fOleg
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pedig azoknak Toébias orvos irant tantsitott
el6zékenységében, ez  utdbbit biztak meg a
tett  elkovetésével. Nekiink azonban e levél-
ben csak az a czélunk, ugy most Tobidsébol
is azon részleteket tanuljuk megismerni, me-
lyek ez ideig eldttink ismeretlenck  valanak:
t. i. a ker. vér szikséges voltdit a mai zsina-
gogaban, ¢és masodszor e vér  sziikségessé-
gébe helyzett hitét a jelenkori zsidoknak a
mostani  ritusban. Ha ezt bebizonyitandjunk, a
ker. gyermekek ritudlis  kivégeztetése, foleg
pedig trienti kis Simon vértanusidga felett csak
az fog kételkedni, ki a dolgot épen nem ta-
nulmanyozta.

Mar most mi az els6 részt, t. 1. a Kker.
vér szilkséges voltat illeti a zsidok  husvéti
ritusaban, Tobids (Folio LXXXII recto) eze-
ket valla: »Nagyhéten, kedden Angeloval
egyetemben Samuel hazaban [évén, ez utdbbi
igy szolt: ,,A jovenddé husvéti lnnepekre sok
hissal s a legjobb halakkal birunk (multas

carnes et pisces optimos.)®— «lgaz — feleié
Angelo — de itt az 1id6, hogy megszerezzik
azt, a mi hianyzik (ért¢é a ker.  vért)“ — Es

Samuel kérdezé: ,Mi hianyzik tehat? Angelo
koriiltekintvén  (se  circumspiciendo) szolt:  ,,Most
nincs itt az ideje annak, hogy megmondjam.®
— 0 ugyanis azért nem nyilatkozott, mert
tobb idegen kereskedd (forenses) is volt jelen,
kikr6l ~ azt  gondolta:  hatha 6t  megértenék:
ezutan  hozzatette:  ,Holnap Gjra  Osszejoviink:
domani circumeremo.“ — De a masnapi 06sz-
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szejovetel elott még ama napon — kedden
— még egyszer Ossze akartak jonni tanacs-
kozandok azon blinds cselekedet felett, mely-
lyel egy wvidéki zsid6t akartak megbizni, ki
ugyanekkor Trient varosan volt keresztiil-

utazand6.—  Tobias aztan igy folytatja: Igaz,
hogy keddi napon Angelo, Modzes, Samuel ¢és
6 — Tobidas — a zsinagogdba hivtdk Lazza-

rot a zsidokeresked6t (forensem), ki ekkor Sa-
muelnél lakott. Samuel ioo aranyat Igért neki,
ha wvalahol ker. gyermeket tud keriteni; azon-
ban Lazzaro nem akarvan magat a veszély-
nek kitenni, azt mondotta: ha a keresztények
ezt megtudnak, o6t megdlnék. Ezutan Lazzaro
a  hatésagnal  vidimalas  végett  megjelenvén,
azonnal (ex post) tavozott; hova, nem tu-
datik.*

Akkora lett koztok a félelem, hogy a
tavozas alkalmaval egymast nem is koOszontot-
ték. Az egész {igy dugaba ddlvén, nem volt
mas hatra, mint Lazzaro zsidot nyilgyorsasag-
gal eltiintetni (Folio LXXIX recto). Kovet-
kez6 napon, szerdan, Samuel ¢és fia, Izrael,
Mozes, Mohar, Bonaventura és fia, Angelo és
Toébias napnyugta el6tt — az oOrdt nem tudja
— ismét egyitt 1évén. Samuel igy szolt:
,Holnap husvétink leend; jobb Ilenne, ha ker.
gyermeknek  vérét  vehetnénk: Domani ¢ il
giorno della nostra Pasqua: sarebbe ottima
cosa (optimum esset) ehe avessimo del sangue
di un fanqiullo cristiano.“ El lett hatarozva,
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hogy Tobias fog a vérr6l gondoskodni, mely
nélkiil liusvétet ném tarthattak volna.

Valaki talan csodalkozni fog a felett, hogy
a zsidok az ottani keresztényekkel s magaval
a pispokkel fenntartott j6  viszonyt, hogyan
tudtak  veszélyeztetni egy oly  merénylettel,
mit kikeriilhettek volna, miutan a huasvéti {in-
nepekre minden éven  sziikséges vérbdol, mit
a szaszorszagi vérkereskedd tol vettek, ugyis
cleget birtak ez évre is; vagy ha e vérbdl
nem maradt, vehettek voina a rivai zsidotol,
kirol mar emlékeztiink. igy tehat jo iinnepet
csaphattak volna & pulverizalt vérrel is a nél-
kiil, hogy a fris vér miatt oly veszélynek kel-
lett volna kitenni magukat. Azonban e cso-
dalkozasunk  csakhamar megsziinik, ha  Tdbias
vallomasabol  megtanuljuk, hogy a  zsidoknak
a jubileumi évben fris keresztény vérre van
sziikségiik; ¢és esetleg az 1475-ik év a  zsi-
déknak jubileiim-éve volt. Toébids azt mondja
(Folio LXXXI. recto), hogy a zsidok minden
Jovel-esztendoben (=  jubileumi  évben)  ker.
vért szereznek maguknak, s minthogy ezen
év  jubileumi év volt, -elhataroztak, hogy egy

ker. gyermeket fognak keriteni. Ezen jubileumi
¢vben — ha csak lehetséges — fris ker.  vért
kell szerezni: ,In omni anno jubilei omnino
oportet  ipsos  habere de  sanguine  recenti
pueri cristiani, si fieri potest. — E fris vér
szilkséges a  jubileumra, — de pulverizalva
eltartjdAk az utobbbi évekre is — mig elérke-

zik a kovetkez6 jubileumi év, ekkor ismét —
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ha csak lehetséges — fris vért szereznek; ha
pedig nem  szerezhetnek, Samuelként , habent
patientiam,”  és  pulverizalt  vért  hasznalnak.

Ezeket Tobias az  altalunk  idézett  helyeken
érthetéen vallja; 6 ugyanis igy wvall: ,,A zsi-
dok veszik a ker. fris vért s miutan azt meg-
aludni engedték, megszaritjak, eldaraboljak
¢s porra torik, e porbél minden esztendében
— egész a kovetkezd jubileumi ¢évig tesznek
a kovasztalanba, mit husvét vigélyjén készi-
tenek és husvét napjan elkoltenek: Et dicit,
quod accipiunt sanguinem pueri cristiani et
ilium faciunt ooagulare et deinde ilium exsic-
cant el de eo faciunt pulverem etc.” — Te-
hat a ker. gyermekekre leginkdbb a  jubil.
években kell vigyazni; mert ha csak Iehetsé-
ges, ekkor fris wvért szereznek, a kovetkezd
évben megelégesznek a  vér-porral, mit jubi-
leumi évben készitenek el a kovetkezd évekre.
Miutan Tobids jelen vallomasa altal a fris vér
sziikséges volta a zsidok jubil. években, s az
allott vér-por hasznalata a tobbi — kd&zOnsé-
ges ¢években be 1évén bizonyitva: halljuk mar
most azon vallomasait, melyek a vér haszna-
lasdnak modjat, ritusat és indokat illetik.

Err6l  (Folio LXXXII, verso et sequenti)
igy vall: »~Az Oreg Mozes tanacsolta ¢és
hagyta meg, hogy a gyermek meg legyen
szurdalva: quod corpus pueri deberet pungi,
nem mondvan meg, mi okbol, banem csak
azt, hogy ez lenne a ,legillobb“ s ,legjobb*
moéd: quod optimum et conveniens erat pun-
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gere puerum. Azonban a t. olvas6 mar tudja,
hogy miért t. 1i; mert hogy a vér jo, hasz-
nos legyen a gyermeknek kinok Kozott kell
elvérzenie:  moriatur  tormentis. — Az  Oreg
Mobzes — mint igen Oreg ember, minden
egyéb  zsidonal  jobban  tudhatta a  Talmud
régi hagyomanyait — mint ezt az 6 sajat val-
lomasabdl latni fogjuk, tehat O tudta azt s,
hogy wvaldédi és torvényes szertartds azt ko-
veteli, hogy a gyermek moriatur tormentis,

kiilonben err6l majd Mozes zsidot magat fog-
juk  beszéltetni. — Tobias megképeztetvén
(Folio LA'XXIIL. rector), vajjon a zsidok e
vért  hasznaljak-e egyébre, mint a kovaszta-
lanba, feleié: ,igen is még mas dologra is
hasznaljak, vagyis husvét este vacsora eldtt s
a kovetkezd este a csaladfé a  tobbiekkel
egylitt asztalhoz il s eléje borral telt palacz-
kot tesz (ciphum); hasonléan a tobbiek s
kapnak egy-egy poharat telve borral. Ezutan
az asztal kozepére egy edényt tesznek fbacile
seu vas), melyen harom darab, ker. vérrel ké-
szitett kovasztalan van elhelyezve egymas fe-
lett. Ezen edénybe tesznek tojasokat, s meg
mas ennivalét, mit azon este el is Kkoltenek.
Ez megtorténvén, a csaladf6 veszi a keresz-
tény gyermeknek porra tort vérét s a borba
hinti; jobb  kezének mutatdé ujjat  belemartja
(vagy megfiirdszti) s az igy megnedvesitett
uyjjal meghinti mindazt, mi az asztalon van,
mondvan zsidéul e szavakat: (sic) Dam Izzar-
dea Chymin heroff dover Hyn Porech Arbe
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Hoffech Maschus pohoros.“ E szavak jelentése
ez: Sangue, Rane, Pulci, Fame, Distruzione
di persone, Lebbra, Tempesta, Molte tenebre,
Gran pestilenza. E szavakat a csaladfé azon
io csapas emlékére mondja el, melyekkel az
Ur Faradt és az egyiptomi népet sijtotta.
Aztdn  hozzateszi:  ,Hasonlokép  kérjiikk  Istent,
hogy ezen tiz (atkot) «csapast kiildje a zsido
vallas  ellenségeire. ~ Ezutan  kezébe  veszi a
kovasztalant, mi az edényben van, ¢és minden
jelenlevonek egy-egy darabot ad; igy tesz a
masik kettdvel is; ezutan veszi a boros poha-
rat, melybe a keresztény vért Ontotte ¢&és —
kiiszsza; hasonlokép veszik a poharat s isz-
nak a tobbiek is s most vacsordinak; ennek
végeztével a  csaladfé  ezeket mondja:  (sic)
»3foch chaba moscho hol hagoéim™: igy Ile-

gyenek megsemmisitve a goimok = pogéanyok
= keresztények. Ez torténik a kovetkez6 nap
estéjén.”

Mindezek a perirat illetd helyén egész
Oszintén az elébbi idézetek hibas latinsagéhoz
hasonlé  iralylyal vannak leirva.  Sziikségtelen
e helyet Ilatin szovegben is idéznlink. Ugyan-
ezt mondjuk a zsid6 szavakrdl is, melyek To-
bias hibas kiejtése s a masolok jaratlansaga
folytin nincsenek a zsid6 nyelvtan szabalyai
szerint leirva. Elég csak azt tudnunk, hogy
az itt vallott koriilmények az el6bbi tanuk
altal vallottakkal megegyeznek, t. i, hogy a zsi-
dok ker. vért isznak; hogy csak a csaladfo
iszik, a tobbiek megelégesznek a ,megaldott”
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borral mint Modenai Leo ¢és Medici Péecrabbi
a 17-ik szazadban leirja a nélkiil, hogy ker.
vérr6l emlitést tennének; de emlitik a tégla-
port®, melynek jelentése kimagyarazhatlan.
hacsak azt nem allitjuk, hogy az nem mas,
mint keresztény vér.

,  Megkérdeztetvén, (Folio LXXXV. recto)
hany éve ota feje a csaladnak Trientben, fe-
leié: Koriilbelill tizenharom éve, s hogy ke-
resztény vérrel nem ¢élt, sem nem  hallott
feldle  beszélni, kivéve az utols6 évet.” A
Podesta hallvan e hazugsdgot, o0t kinzéassal fe-
nyegette, mire Tobias felkialtott, hogy O igaz-
sagot mond s elbeszélé, hogy ezelott 4—5
évvel annyi ker.  vért vett, amekkora egy dio,
egy renusért (uné gorino renano): quantum
est una nucella pro und ramenje”“ (sic); hogy
6 azt egy kereskedotol wvette, kit — ha jol
emlékszik —  Abraham  zsidénak  hivtak; to-
vabba, hogy e vért Samuel tanacsara vette:
hogy 6 kételkedvén, hatha e vér nem ke-
resztény  vér, Samuellel tandcskozott;  Samuel
a vért megnézvén, mondotta, hogy csakugyan
ker. vér.“ — Ezt Samuelnek a hitelesitd ok-
irat nyoman kellett mondania, melyrdl —mar
volt sz6, s melyet 6 vagy maga egyedil,
vagy legalabb a tobbicknél jobban tudott ki-
betiizni; mert valdban sem ToObids, sem mas
ember, akarki legyen az, nem tudhatta, hogy
e vérpor Ker. vére. Tobias mondja tovabba,
hogy az emlitett Abrahim a vért piros bér-
nemil joszagban tartogatta, s hogy a vér da-
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rabokban mindGssze egy tojas nagysagi  volt:
»Habebat dictum sanguinem in quodam cora-
mine rueeo, et erat, evagulatus et in frusticu-
lis et erat in totum ad quantitatem unius ovi.“
Ezutan hozzateszi, hogy e vért ¢ 4atadta Sa-
muelnek, mert 6 neki maginak nem volt ke-
menczéje  (Clibanum) a  kovasztalan  siitésére,
mint volt Samuelnek, EI6bbi években, midén
ezt atadta, ezeket szokta mondani: ,Iste fu-
gatie sunt aptate sicut debent®: Ezen ko-
vasztalanok 10gy vannak elkészitve mint, kell.“
Vallja, hogy 6 — Tobias — jol tudta, mit
akart ezzel Samuel mondani (t. i, hogy ker.
vér van benne), & nem tudja, hogy Abraham
zsidd6 hova ment; 6 sejti, hogy vagy Feltroba
vagy  Bassanéba ment.“ —  Ezen jaro-keld
vérkereskedok tehat mint lattuk —  tdbben
lehettek. Ezt még jobban is fogjuk tudni, csak
halljuk tovabb Tobias vallomasait. O ugyanis
folio LXXXX recto fol szolittatvin mondja
meg az igazat: quod bene dicat, hol és ho-

gyan lettek a ker. gyermekek megdlve a vér
vétel végett a mult idékben, feleié: hogy
azon 1idében — mikor a Serenissimus Impera-
tor Velenczében volt — koriilbelil 6—7 éve,
0 — Tobias — 1is ott volt és hallotta, amint

a zsidok maguk kozott sugdostdk, hogy Ve-
lenczébe egy  zsido  nagykeresked6  érkezett
Candia  szigetérol, ki  ker. vérrel nagyobb
quantumban  kereskedik: ,In civitate  venetia-
rum tunc erat quidam magnus mercator judeus
de insula Candie, qui portaverat magnam
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quantitatem sanguinis pueri cristiani ad ven-
den d u m; é még azon felil sok czukrot is
hozott vele. Hallotta tovabba egy  bizonyos
Forles Jozseftél, ki a Serenissimus Imperator
utan  jott  Velenczébe, hogy 6 (Forles) az em-
litett keresked6tdl vért akart venni: e vétel-
szandékrél  tobbektél is  hallott. O  azonban
nem vett. Ugy emlékszik, mintha tobbiek vet-
tek volna. Velenczében ekkor igen sok zsido
volt, kik tomegesen jottek a Serenissimus Im-
perator —  Zsigmond utan: ,Venerant Vene-
tias post S. Imperatorem, hogy aruczikkeket
vegyenek, mert itt nem kellett vamot fizetni,
miutan ezeket az Imperator kocsijan szallitot-
tak:  cum  praeparamentis  (sic) seu  curribus
Imperatoris, mondvan, hogy ezen aruczikkek-
az  Imperatoréi  (1!?) —  Ezekbd6l Ilathatjuk,
hogy e roppant zsidocsevet, mely post Impe-
ratorem jott, valéban a fejedelem  kiséretéhez
tartozott, kiilonben alig lehetne érteni, hogyan
tehették  aruczikkeiket a fejedelem kocsijara s-
nem fizettek vamot. A  koOzépkorban, daczara
a zsido-ellenes vexatioknak, melyek a szemi-
tahadnak nem csekély karokat okoztak — a.
zsidosag Dbefolyasa nagy volt. Minden — még
a legkeresztényebb udvaroknal is.

Tobias tovabba wvallja, hogy O a candiar
kereskeddvel sem nem  beszélt, sem  nevét,
sem lakasat nem tudja, kivéve azt, hogy Ot
,Judeo del Zuccar“-nak hivtak, kit ha ma lat-
hatna megismerne. O (Zuccaro) 44—50. éves-
volt, fekete haj- ¢és szakallal, melyet gordg,
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szabasu  Oltonyt is  hordott.  Vallja  tovabba,
hogy ezzel a zsidoval beszélgetett egy bizonyos
Hossar nevl velenczei zsidd, kit itt el Zudio
de la Dbarba-nak csufoltak, ki Kolnbdl wvald
volt, s kit mindenki ismert: ,,Et cum eo con-
versabatur Hossar judeus, qui habitat Venetiis
et vocatur el Zudio de la barba, qui est de
Colonia, et ab omnibus cognoscitur.“ Elekbdl
tehat kedves olvas6 lathatod, hogy a XV.
szazadban a zsidok kozott mily altalanos szo-
kas volt a ker. vérrel vald élés. Valoban e
.zsidoraj Zsigmond uralkodé utan, ki maga is
egy ideig ,zsidopajtas“ volt, de késobb kijo-
zanodott, Velenczébe jOvén, e candiai zsidotol
vett keresztény vért. Hogy a velenczei zsi-
dok is mily ,buzgok®“ voltak a husvét ilyetén
megodlésében, bizonyitja az, hogy b. Simon
meggyilkoltatdisa utdn, amidon a per kimene-
telérdl a  velenczei hatdsdg  hivatalosan  érte-
sitve lett, s ennek folytan inquirdltak, ugyan-
csak  Velenczében tobb  ritudlis  gyilkossagnak
jottek nyomara, miért is a zsidok onnét is
orokre szamizettek. Hogy a zsidok ezen sza-
zadban, so0t az elobbiek- ¢és utobbiakban szok-
tak elkdvetni ritualis gyilkossagokat, csak az
tagadja, ki hamis torténelmi munkakat lapoz-
gat. Mi nem tartunk att6l, mintha a zsidok
karara valami ujat talaltunk volna fel; mi csak
a régi tényt akartuk elbeszélni azon faj ellen,
mely a keresztények megsemmitésén, s ezek-
nek  koldusbotra  juttatdsan  mainapsag  sokkal
jobban faradozik, mint valaha, tudvan, hogy
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keresztény-ellenes  kormanyok mar régen oda-
dobtdk a keresztényeket 0ldoklé karjaik kozé.
Azok tehat, kik még most is palczat akar-
nak torni felettink s a zsidokat oly ma-
kacs  elhatarozassal  védik, (statarium!  Ford.)
szamunkra legalabb a  Labia-t circa  dentes
hagyjak meg ¢és ne féltsék annyira a zsido-
kat, kik nem csak védeni képesek magukat,
hanem ha a szikség 1Ugy hozza magéval,
minket keresztényeket még sarba is  gyurnak
Kiilonben mi csak a ritudlis  gyilkossagokat
kutatjuk. Azért kedves olvasé, ne is csodal-
kozzal, ha mi szélni Ohajtvan oly  ligyrdl,
mely ha ezideig nem is volt teljesen kikém-
lelve, sokak eldtt ismeretlen volt, a jelen per:
fratok birtokaba jutva a dolog mélyére hatni
s azt teljes naplényre hozni tdreksziink min-
den részleteiben, oly napfényre, mely a pol-
gari  és  egyhazi  torténelemben  Isten  tudja
miért, miért se — de mely okok bizonyara
nagyon érdekesek lehetnek — egész napjainkig
homalyos volt.

Az oreg Mozes — hetedik tani — vallomasa. — Nyolc”van
éven at ¢élt keresztény vérrel majd Németorszagban, majd meg
Trientben. E vérnek kinok kozott meghalt ker. figyermek vérétfék
kell lennie.

A trienti b. Simonka kivégeztetésének pe-
rébe bonyoldédott s immar kihallgatott vadlot-
tak utdn — a vaticani periratok szerint még
csak az oOreg Mozes kihallgattatisa van hatra,
mert habar a perirat érinti  Moharnak Mobzes
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fianak  vallomasait is (épen ugy, mint Bona-
venturaét),  melyekkel a  vizsgalat  befejezte-
tik, mi vele nem foglalkozunk, mert semmi
valami Ujat, mi célunknak megfelelne, nem val-
lott; szavai az elobbiekéivel teljesen egyez-
nek, ezt pedig elég csak tudomdsul venni. Itt
jo leend ismét megjegyezni azt, mit mar elébb
mondottunk t. i, hogy a b. Simon vértanusa-
gar6l szolo  torvényszéki periratoknak csak  két
hiteles madasolata Iétezik s mindkettd sokak el6tt
nagyrészben ismeretlen volt. E  két masolat
kozol a terjedelmesebb példany, mely az egész
perfolyamot magaban foglalja, a trienti piis-
poki levéltarban  Oriztetett — ha nem csalo-
dom, a napdleoni hadjarat idejéig, ekkor aztan
a bécsi palatinatusi levéltarba vitték. A  ma-
sodik példanyt IV. Sixtusnak kdszonhetjik, ki
a blnligyet meg akarvan vizsgalni, az altalunk
jelen levelekben kozolt vallatdsokat — és  pe-
dig csupan ezeket — magukban foglald ok-
iratokat hiteles modon lemasoltatta. A masold
volt a miiveit s tudoés Fra Battista dei Giudici
(De  Judicibus) a  prédikalo-rend tagja Ligu-
riabol, ki elészor Ventimiglia, aztan Amalfi,
utobb  Patrasso piispoke lett in partibus, kirdl
emlitést tesz Unghelli az Albintimilliensis piis-
pO6kok névsoraban Italia sacra cimii mivének
I11. kot. 307. lap 20. szam alatt. Kiadatott e
mi  Velencében 1718-ban. Mi a jelen érteke-
zésben csupan ezen  hiteles papai  masolatot
vettik bonckés ala, fenntartvan magunknak az
alkalmat a masik teljesebb masolatot is atvizs-
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galni, ha valamikor szandékunk lenne ezen
targygyal  bovebben  foglalkozni, k&vetni  akar-
van a koriilményesebb  adatokat, miket Pater
Benedetto da Cavalese az 06 ,Monumenti della
chiesa di Trento“-jaban és ,Dissertatio apo-
logetica“-jaban  szamunkra fenntartott, 6 e két
munkat Trientben létekor irta, szabad rendel-
kezésére 1évén bocsatva az egész Archivum.

Azonban mivel egész a jelen sorig a latin
példany  eredeti  szovegébdl  kelleténél  tobbet
idéztlink, nehogy hosszadalmasak ¢és unalmasak
legyiink, a perirat helyeit latin szovegben nem
fogjuk 1idézni; a milveit olvasokozonség, ha a
forditds  htségér6l meg akar gy0zOdni, meg-
teheti, ha akar a bécsi, akar a wvaticani, akar
pedig az imént emlitett Bonelli-féle idézeteket
figyelemmel kiséri. Csak egy nyelven fogjuk
az egyes helyeket idézni, kivéve a legfonto-
sabbakat, hogy igy targyunkkal minél el6bb
végezhessiink, s folyolag irunk, hogy az ol-
vasokozonségnek is konnyebbségére lehessiink.

Tehat Mozes zsido vallomasardl 1évén szo,
meg kell jegyezniink, hogy ez a Mobzes Oreg-
nek (antiquus) neveztetett akar azért, mert 80
éves aggastyan  lévén, roskatag testtel  birt;
akar pedig azért, mert a tobbiek Ot e mellék-
névvel akartdk megtisztelni, 1évén e kifejezés
egyenld a ,venerabilis“sel Ez 6t meg-
illet6 az évek hosszi soran 4t a rabbinusi ar-
canumokban tett b tapasztalatiért és bO  is-
meretéért. Mar az  elébbi  levélben  hallottuk
Tobiastol, hogy az oOreg Mozes tandcsolta azt,
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hogy a gyermeket agyon kell szurdalnia, (quod
corpus pueri deberet pungi) de hogy miért,
azt nem mondotta, csak azt jelentette ki, hogy
ez volna a legjobb, Ilegillobb halalnem: ,,quod
optimum et conveniens erat pungere puerum.®
— Nemsokara meg fogjuk tudni, hogy mély
tiszteletb6l  6neki adtak jogot arra, hogy a
gyermek  hisabol &  csipjen  eldszor;  szoval,
hogy az egész gonoszsagnak & volt a mes-
tere, minek oka a fiatalabb zsidoknak iranta
tanusitott tiszteletébdl magyarazhaté meg.

Moébzes 1o ¢év ota lakott Trientben, hova
ép Ugy, mint a tobbi, a miiveit culturdllambol,
Németorszagh6l  vandorolt be, tehat németor-
szagi szilletési volt, s mint 6 maga vallja,
»Sbircenbergben  (sic) sziiletett; apjat Samuel-
nek hivtdk. Mid6én Trientbe jott, szintén Sa-
muel nevii unokadcscséhez szallt, kinek haza-
ban — mint tudjuk — volt a zsinagoéga (Schola),
a véres dramanak szinhelye. O nem tekinte-
tett csaladfének, mert hazat nem vezetett; volt
azonban neki egy Mohar nevii fia, kinek val-
lomasaval a vaticani perirat legutoljara foglal-
kozik. A birak eleinte bamultak, midon a vén
Mobzes ugy tetette magat, mintha az egész gyil-
kossagrol mitsem tudna. Kérdeztetvén ugyanis
(Folio LXXXV (sic) hanem LXXXX Ilapnak
kell lennie), hogyan talaltatott a gyermek s ki
volt hat jelen, miutan 6 égre foldre eskiidott,
s atkozodott mondvan: az Isten Ot soha ne
segitse, ha a zsidok nem artatlanok; 6 igy
felelt: ,nem hihetni, hogy 6, vagy barki mas
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a zsidok kozol ilyesmit véghez mert volna
vinni, mert Mozes tiz parancsaban nyiltan meg
van firva: ne Olj, s hogy vért ne egyél, épen
ezért a zsidok az allatokat gégejokon  saktol-
jék, hogy a vér annal jobban kifolyjon; a hust

pedig — Dbarmilyen legyen az — jol besoz-
zak, hogy a vér anndl jobban kiszivassék s a
his  megszaradhasson. Mondja tovabba, hogy

Hkoriilbeliil 35 ¢éve lehet annak, hogy 6 hal-
lotta, miszerint egy zsidogyiilolettel eltelt ke-
resztény ember Mazano foldjén egy gyerme-
ket keritett keze kozé s azt egy zsido hazaba
vitte, de  feljelentetvén, bevallotta, hogy a
gyermeket 6 vitte a zsido hajlékaba. Elobb

(Folio LXXXXIV. verso) azt vallotta, hogy
sem nem tudott, sem nem hallott ilyesmirdl
soha; nem emlékszik semmire, mert hisz 0§
mar oOreg, s mint ilyen mindig a szobat Orzi
s nem torédik azzal, ki jon be s ki megy Kki:
»cum sit homo senex et moratur in camera
sua et non advertit ad euntes et redeuntes.*
Azonban junius 10-én a  sokféle fenyegetés
utan végre — tandem factis multis minis —
minden tényleges kinzas nélkiil vallott, mint
alabb kovetkezik:

»3zerdai napon, a zsidok hlsvétjét meg-
el6z6 napon & — Mozes, — Samuel, Angelo,
Toébias a  zsinagdgaban 1évén, arr6l tanakod-
tak, hogy egy Kker. gyermeket kellene minden
aron valahol keriteni (de habendo omnino),
hogy azt megdlvén, vérét vehessék. Végre
tehat (et sic finaliter) a gyermekkeritéssel To-
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bias lett megbizva, lévén ennek jutalom s
igérve: promittendo sibi Tobias de faciendo
bono. Ezen igéretr6l mar volt sz6 Samuel val-
lomésaiban is, hol (Folio recto L.) olvassuk:
»3zerdai napon  Tobias azzal  bizatott meg,
hogy vagy Lazar nevli németorszagi  jove-
vényt, (advena) ki Tobiasnal lakott, vagy pe-
dig Davidot, szintén németorszagi zsidot, (mind-
ketten keresked6k voltak) birja red a gyer-
mekkerités terhe elvallalasara (illud onus). De
ezek nem vallaltdk el, mert 06k citrom-vasarlas
végett  haladéktalanul  Bresciaba akartak  menni,
s  Németorszagba  eladas  végett  visszautazni:
»Volebant ire in ripariam terrritorii  Brixiensis
ad emendum de citronis causa portandi illos
in Allemaniam. Ekkor ajanlotta fel
szolgalatat Tobids, mert 6 a trienti polgarok-
kal jo viszonyban volt, mindenki szerette, lé-
vén sokaknak orvosa: quia habebat magnam
familiaritatem cum  civibus  Tridentini et ab
omnibus diligebatur, quia pluribus civibus me-
debatur.“ Ezért nem félt & a varos utczain
nagy csiitortokon fényes nappal a  harangok
elnémuldsa utan végig menni; pedig a zsidok-
nak e mnapon tiltva volt kimenni hazokbdl s
az utczan oOgyelegni. Tobids, midén e megbi-
zatast elfogadta, igy szolt: ,Lassatok, az, a
mit ¢én nektek megigértem, hogy végrehajtsam,
nagyon veszedelmes dolog s ¢én nem szeret-
ném, ha a tett szerencsés elkOvetése utan
azzal fizetnétek ki, hogy azt mondanatok: ko-
szondm. (Mint Judas: ,mit adtok nékem és
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én Ot kezetekbe adom.“ Ford.: ,Nollem, quod
post perfectum negotium vos solveritis mihi
dicendo, gratias tibi.“ Samuel és a tobbiek
felelék: csak menjen, hajtsa végre a tettet s
r. jutalom meglesz.

De lassuk tovabb a vén Mozes valloma-
sait, melyeket igy folytatott: A gyermek
Samuel hazaba vitetvén, 6 — Mobzes — azon
szobaba ment, mely Samuel hédzdban levd zsi-
nagoga elott volt. Samuel Mozest padra iiltette
s vevén a gyermeket, Olébe helyezte (posuit
ilium in gremio ipsius Moisi); ezutdn egy vas-
fogét adtak kezébe, melylyel a gyermek jobb
felén levé arcz-husabol egy darabot kicsipett;
hasonloképen  cselekedett  Sédmuel is, s6t —
mint emlékszik — Tobids is. Amint a vér
folyni kezdett, a jelenlevdk egy oOncsészét (de
piltro) tartottak aldja, melylyel a vért Ossze-
gyljtotték; utana  ugyancsak  minden  jelenlevd
zsid6  kezokben levé tiikkel az aldozatot szar

daltak. O — Mobzes — haromszor vagy négy-
szer szurt. Azutin egy fekete nyeli késsel,
mely nem sajtmetszd0 — hanem husvagd kés

volt (az eredeti szoveg 1igy hangzik: cultello
a lacte; természetesen tejbol késziilt sajtnemi
értendd) 6 maga ,pupugit dictum puerum in
summitate virge (sic) cum cultello a carnibus,
et non cum cultello a lacte; mert mint 0
mondotta, kétféle kést szokott egy hiivelyben
(duos cultellos in wuna vagina) magaval hor-
dani; s ezek egyikét sajtmetszésre, a masikat
husvagasra szokta hasznalni.
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»Mozes és Samuel leiilvén, a gyermeket
kozottok labra allitottdk. O — Moézes a gyer-
mek jobbfelén 1évén, ennek jobb karjat fogta;
igy tett Samuel is e gyermek balfelén. Mi-
utan a gyermek igy allt, mintha keresztre lett
volna feszitve, minden jelenlevd zsido tlikkel
szurdalta azt; ko6zolok néhanyan zsidoul eze-
ket mondottdk; a tratto nisi assarto  senidé-
carto cho iesse attoly le fuoscho folis timo
ch’iesso: légy kinozva mint a  keresztények
Istene, s ez torténjék minden ellenségiinkkel.”
A tobbiek felelék: Amen. — Mig ezek tor-
téntek, a gyermek meghalt.“ Mozes hozza
teszi, hogy a kinzas fél oranal kissé tovabb
tartott. O  emlékszik, hogy midén a fogdval
a jobbfelén levé arcz-husbol csipni akart, nem
tudott, 1évén mar beteges ¢és gyenge (cum
sit imbecillis et decrepitus); ezért neki Tobias
segitett.  Vallott tovabba, hogy 06 ¢és Samuel
egy kenddt tekertek a gyermek nyaka koriil,
mit  szorosabbra huztak; tovabba, hogy jelen
voltak ¢és segitettek, Samuel ¢és fia Izrael, Mo-
har az 6 fia, Bonaventura Mohar fia, Vitae,
Bonaventura a szakacs, Tobias ¢és O Mozes;
Angelo nem volt jelen a gyilkossag elkove-
tésekor, habar jelen volt akkor, midén a gyer-
mekkerités  folott  tandcsot  tartottak. Bar ezen
dolgokat immar hallottuk Samueltél és a tob-
biektél, — mindazonaltal rdviden Ujra elmon-
dottuk  Mozes vallomasa utan, hogy lassuk
azon csodas Osszhangot, mely az egész per-
folyamon atvonul, s hogy annal tisztabb fo-
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galmunk lehessen azon barbarsagrol, melylyel
a zsidok — Isten tudja hanyszor ¢éltek gyilkos
ritusukban  Krisztus gyalazasara, a keresztények
irant  valo  gytloletok kifejezésére, foleg fekete

leikok tidvosségére.
,»Megkérdeztetvén, vajjon a térvény ren-
deli-e, hogy a ker. gyermek kinzatasa és el-

vérzése alatt mind jelen legyenek? An secun-
dum legem ipsorum Judacorum sit ordinatum,
quod (sic) possint interessé, quando dicti pueri
cristiani cruciantur et eripitur sanguis? feleié:
nem, hanem  secundum  consilium  doctorum;
— allitjak, hogy noék és kiskoruak, kik még
tizenharom évesek  nincsenek, nem lehetnek
jelen, st tudniok sem szabad efeldl semmit:
,mulieres nec masculi XIII. annis non debent
interessé, quando dicti pueri interficiuntur, nec
etiam illud debent scire.

,Megkérdeztetvén, miért oOlik meg a gyer-

meket ily ritussal? felelé: ;| keresztények
Istenének Jézusnak — kivel elddeik hasonldan
bantak — emlékezetére; tovabba, mert vérre
volt szikségok: ,,Et quod etiam faciunt

causa habendi sanguinem.“ A f6 ok tehat a
vérnek bizonyos hasznalatra valdé vétele, mint
mar tudjuk, s ezen gyilkossdg véghezvitele-
kor alkalmat vesznek maguknak arra is, hogy
Jézust  gyaldzzak; a  keresztények ellen  di-
hongjenek.

,»Megkérdeztetvén,  hogyan  hasznaljak a
vért, ad quid? felei¢: mert huasvét napjain
vacsora elott minden zsido csaladfé egy kis
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vért kever a poharban levd borba, s hogy
ezen poharat az asztalra teszi. Az asztal ko-
ril allanak a csalad tobbi tagjai. A csaladfo
ujjat a borba martvin s megnedvesitvén, az
asztalt néhany zsid6 sz6 kiséretében meghinti.
Itt azutdn, mint a perirat is mondja, Mozes
elmondott mindent, mit mar ugyis tudunk, s
épen ezért Ujra leirni  foloslegesnek  tartjuk.

Fontosabb az, mi most kovetkezik: HA vér
legfokép  sziikséges a  csaladapanak  (summe
necessarium Folio LXXXXVII. verso). — Ha

azonban a zsid6 oly szegény, hogy vért nem
vehet, ennek szerzése alol lel van mentve =
excusatur. A zsidok maguk kozott azokat di-
csérik s azoknak hitét becsiilik legtobbre, kik
keresztény vérrel leginkabb élnek: ,»Et ille
judeus magis laudatur apud ipsos et in fide
judaica melior habetur, qui plus ntitur de san-
guine pueri christiani.“ Mondottuk mar masutt,
hogy a talmud-ritusban hasznaland6 ker. vért
illetdleg  azon  zsidoktol kell leginkdbb  Oriz-
kedniink, kik vallasos elveiket leginkabb meg-
tartjak, s kik az ,ahitatgyakorlatokban®“ lcg-

buzgobbak; mert emiatt dicsértetnek, mint
»igazak® sajat hitsorsosaiktol: Hille judeus
magis laudatur etc. — Mi a szabadabban

gondolkod6  zsidokat illeti; kik inkabb szeret-
nének  keresztényeknek  tartatni, kik  haragusz-
nak, ha valaki nekik azt mondja: zsido; ilye-
nekrol fel lehet tenni, hogy keresztényellenes
érzelmeiknek  keresztény  vérivassal nem  ad-
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nak, nem akarnak adni kifejezést, s attol tar-
tozkodnak.

,»Megképeztetvén: vajjon lehetséges-e,
igaz-e, hogy ker. vérre sziikségiik van, mert
hat Jézus szenvedése ¢€s halala elott nem vol-
tak  keresztények, tehat nem is hasznalhattak
ker. vért? felelé: ,,Akkor a modzesi torvény
azt parancsold, hogy a csaladf6k liusvét nap-
jan egy mocsok nélkiili him baranyt oOljenek s
vérével a  kiiszobot  kenjék be. E  szokas
elmult; a zsidok barany vére helyett  ker.
gyermek vérét hasznaljak, melyet isznak is —
mint el6bb mondotta.*

Valéban az Exodus XII. 7. — versében
ezeket  olvassuk: ,Et  sument de sanguine
ej us (agni) ac ponunt super utrumque postem
et in superliminaribus domorum, et (14) cele-
britatis cultu sempiterno®“. De a zsidok immar
nem Olnek baranyt, sem vérével kiiszobjiiket
be nem hintik, mert ezt Palesztinan kiviil nem
tehetik —- 1igy mondja ezt Mozes; hanem él-
nek a ritudlis gyilkossaggal, mint ezt a Tal-
mud  rabbinusainak  szeszélye hozza  magaval.
Ha mar most a ker. gyermekek vérének és
pedig a keresztény artatlan gyermekek  véré-
nek  ritualis  hasznalata a  kereszténység V.
szazaddban  mar  divatozott és  divik  azodta
folyvast: ez nem lehet minden ok nélkiil; so6t
alabb latni fogjuk, nem alaptalan a kereszté-
nyek azon hiedelme, hogy a zsidok hagyo-
manyaiban s a cabalistikdban tudosabb, jarta-
sabb rabbik kozoétt az a komoly hiedelem 1é-
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tezik, miszerint a valédi Messids hatha mégis
Jézus személyében jelent meg; miért is Krisz-
tus  személyét  helyettesitdé ~ artatlan  gyermek
vérével akarjak megszentelni a  szétszort  zsido
népet.

,Megkérdeztetvén:  vajjon a hét évesnél
fiatalabb  ker. gyermek vére hasznalhato-e, ha
érvagds vagy egyéb  hasonld  metszés  altal
vétetik, feleié: nem, hanem  sziikséges  (est
necesse), hogy a gyermek a vér vétele alatt
kinozva, gyotorve legyen (idem puer tormen-
tetur et crucietur), ¢és hogy e  gydtrelmek
kozott haljon meg, kiilonben a vér nem lenne
idvos (aliter non valet talis sanguis) — to-
vabba allita, hogy sziikséges 1is, hogy ekként
gyakoroljak is a  keresztények  Krisztusanak
emlékezetére s ezen emlék gyalazasara; Krisz-

tus pedig — ki férfia volt — a keresztre fc-
szittelett, gyotortetett s a  halal  leggyalazato-
sabb nemével mult ki.“ — Ezzel tehat meg

lenne fejtve azon koriilmény, hogy a keresz-
tényeket in odium Christi 6lik meg; de nincs
megmagyarazva; miért kell a  kinok  kozott
kimult ker. gyermeknek fiunak s miért nem
nének, miért Aartatlan gyermeknek s miért nem
felnéttnek lennie? E  koriilmény annal kevésbbé
van megmagyarazva, mert Krisztus elleni
gylloletoknek ily barbar tantsitisa utdin a vért
elteszik, tartogatjak, iszszak, eszik, az asztalt
meghintik, a  koriilmetélésnél igénybe  veszik.
Mindezt csak ugy értjik meg, ha felteszszik,
hogy e vért az O lelkdk- s magzataik leiké-
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nek  Udvossége  czéljabol  hasznaljak.  Krisztus
emlékének meggyalazdsa nem a f6 ok, avagy
indok 4rra, Hogy oljenck. Kell ennek egy mé-
lyebb, titkosabb s fébb okanak is lenni, mit
mi mar ismeriink, a mi a dolognak teljes ma-
gyarazatat adja.

»Kérdeztetvén: hol vannak mindezek meg-
irva s ki rendelte ezeket? Ubi hoc habent
scriptum et quis eis instituit illud? E kérdésre
(mit a birdk, mint hallottuk, Samuelhez is in-
téztek) igy felelt: ,bE dolgok a zsidok kozott
nincsenek megirva, hanem 06k a torvénytudo
zsidoktol €16 szdval  tanuljadk s hagyomany-
szerlileg  titokzatosan tartjak. ,,Respondit, quod
apud ipsos judeos mnon reperitur scriptum; séd
inter ipsos d i ¢ i t u r apud doctos et pe-
ritos in lege et istud habetur ex memoriae
successione  (=*per traditionem)! Tehat ezeket
a  Talmudban vagy egyéb  zsidokonyvekben
keresni  haszontalan dolog lenne; mert ezek-
b6l foly aztan a gyakorlat, a keresztények
elleni gytldlet, melybdl all az egész zsido
vallas, a zsido lelkismeret, a zsido 4hitatgya-
korlat, meg lévén gy6zédve, hogy Ok s Kkiza-
rolag 0k a vilag jogos Dbirtokosai. Ezért az-
tin nem is csindlnak semmi scrupulust, so6t
lelkismeretbeli  kotelmoknek — tartjdk a  goimot,
amennyire csak lehet, karositani, mert ezek a
birtokjogot csak bitoroljak. De még ez sem
elég arra, hogy a ker. artatlan figyermek vé-
rének hasznos voltit a zsidolelkek {idvére —
megérthessiik; plane azt, hogy az a zsido
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mondatik  legbuzgdbbnak, ki leginkabb 61 ke-
resztény vérrel. Miutan mar most e dolog a
Talmudban irva nincs, szikséges, hogy red
nagyobb fényt deritsiink.

Megkérdeztetvén: miért nem lehetnek a
gyilkossag elkdvetése alatt a ndk és  kisko-
raak jelen, feleié: ,mert a nék és a kiskort
13 évesek konnyelmliek ¢és meggondolatlanok,
lévén (faciles et leves) nem tudnak titkot tar-
tani® — Innét van, hogy e gonoszsdg még
a mai korban, a felvildgosodottsag jelen sza-
zaddban is oly titokzatosan Tzetik, hogy réla
a kereszténység okuladsara is csak alig szol-
hatunk. Szoljunk tehat azon raffinirt eszk6zok-
r6l, melyeket a zsidok e titok ,szentségének®
megoOrzése czéljabol mindig s mindeniitt igény-
be vesznek. A kedves olvas6 nem csak e le-
vélben, hanem a koOvetkezében is érdekes rész-

letet fog talalni.

,Megkérdeztetvén, (Folio LXXXXVIII.
recto), hogy a régebbi id6kben mit tettek, hogy
ker. vérhez juthassanak, feleié: ,hogy & mar

tiz év ota nem gondoskodott annak beszer-
zése felol, mert ezen 1doén at Samuel unoka-

ocscsénél lakvan, nem vezetett hazat“ Tehat

egyediil a csaladfé tartozik a ker.  vért be-
szerezni (soli patres familias sunt illi, qui de-
bent habere) s vele ¢élni. Mondja tovabba,
hogy & ezen emlitett 10 ¢év elott koriilbeliil
30 ¢évig lakott Spira varosaban, s ekkor mint
csaladfé egy kevés ker. vért vett egy Dbizo-
nyos Rotpoch Izsdk nevii zsidotdl, ki Elszasz-
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bol wvaldo wvolt: ,a quodam judeo Isac dicto
Rotposh de civitate de FElsas“; tovabba, hogy
mar 40 éve annak, hogy & mint sbirtenbergi
(?) lakos, az ottani tobbi zsidoktdl — neveikre
nem emlékszik — szintén vett keresztény vért.
Ezelott 50 évvel pedig Magonzaban lakvéan,
bizonyos Sveschint nevli kolni zsidotdl  vasa-
rolt ugyancsak ker. vért, melyb6él &6 evett —
mint fenntebb ernlité.*

E wvallomasok alig lehettek a tortira altal
kicsikarva, mert hol az az ember, aki ily régi
s ily specificalt tényeket valakinek fejébe tud-
jon verni azért, hogy igy ¢és ezeket wvallja?
A mondottaknal fogva tehat latjuk, hogy a
zsidok  ghettoiban,  killonésen a  németorsza-
giaknal ~mennyire divott e barbar ritus, és
feltehetjiik, s6t fel is kell tenniink, hogy ez a
XVI. szazadban egyéb tartomanyokban el volt
terjedve. A trienti vérdrdma miatt — mely ek-
kor iszonyua port vert fel — megrokonyodott
zsid6 had késébb a ,bolo armeno“-t s a ,pol-
veredi mattone“-t hasznaltak vér helyett. Mind-
kettébnek szine teljesen hasonlit a vérhez. Vér
volt bizony mind a kettd, csakhogy por alak-
jaban. Keleten s oly tartomanyokban, hol a
zsido  elem  szabadabban  gardazdalkodhatott ——
mint e  piszkos ligyben  tobbszor  megejtett

birdi vizsgalatok tanusitjdk — fris vért hasz-
naltak.

Végre  megkérdeztetvén:  hogyan  ismerte
meg, hogy az, amit vett, valdoban ker. vér?

»~Ad quid cognoscebat ilium esse sanguinem
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pueri cristiani?*“ felelé, hogy azon zsidok, kik-
tol azt vasarolta, a zsid6 eloljarésag altal hi-
telesitett  okiratokkal = voltak  ellatva  (litteras
testimoniales factas a suis  superioribus); az
eliljarok  bizonyitottdk, hogy a  vérkereskedd
megbizott egyén; s masodszor, hogy az, amit
elad, wvaldban ker. vér.“ Tehat Mozes ¢ép ugy
beszél, mint Samuel. Ezzel az oreg Mozes val-
latisa be lett fejezve, legalabb a minket ér-
dekld részleteket illetleg tobbé mnem vallattak.
Utana  kihallgattdk még  Mohart, Mozes fiat,
(Folio Cili. verso et CVI. verso) de 0 semmi
olyasmit nem wvallott, mi 0j lenne; az &6 val-
lomasai csak annyiban birnak érdekkel, ameny-
nyiben az elobbi tanuk vallomasaival teljesen
megegyeznek s igy a tényalladék  bebizonyi
tasara bizonyito erével birnak.

Végre a dolgot Osszegezvén, az eddig
olvasottaKbol a  kovetkezéket  vonhatjuk  le:
elészor, hogy minden observans zsido, kit e
név  megillet, még mai napsag is kotelezve
van ételben-italban, a koriilmetéléskor s egyéb
vallasi és polgari korilményekben a kéz. vér-
rel wvalo ¢élésre, akar fris, akar szaritott por
legyen; masodszor, rosz ¢€s tOrvényszegd  zsi-
dénak neveztetik az, ki e ritust elhanya-
golja; harmadszor, hogy a vér-por a keresz-
tények kijatszdsara s a titok fenntartdsara lett
kitalalva; negyedszer, hogy a ker. vér szerin-
tok a lelki idvre hasznos.
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A zsidok a ritualis gyilkossagok titkdnak megérzésére min-
den kovet megmozditanak. A zsidok jelenleg is ugy ilik meg a

husvétet, mint a kozépkorban. — Egy moldvai ex-rabbi valloma-
sai 1863-bol.

Hogy az observans zsidok — az eldbb
hallott tanuk vallomasaiban megnevezett egyes
korilményekben — téves lelkismeretok folytan
mennyire érzik magukat kotelezve a ker. vér

élvezésére hasznalasara, az alabbi sorokbol
még tisztabban fogjuk lathatni. Maguk a tu-
désok is nem  kevésbbé lesznek meglepetve
amiatt, hogyan tudta az O figyelmiiket kike-
rilni  oly dolog, melyet a legkozonségesebb
elme is konyen  megismerhet. Dehiat nem
csoda: a zsidd6 Dbefolyas és furfang, melyet
sok keresztény zsidd pajtds még tamogat is
(mint tortént a trienti vérperben is) a titkolo-
zéas, eltusolas, hamisitds, vesztegetés ¢és a fe-
ledékenység  homalyanak  segélyével a  zsidok
ezen véres Uzelmeit ugy tudtdk mindig ide-
oda csavarni, hogy a felett kell méltdn cso-
dalkoznunk, miszerint, az ezen ritualis dolgo-
kat  magukban  foglald6  okmanyok,  konyvek,
teljesen el nem enyésztek. Lassuk csak a
modern  torténelmi  munkdk szellemét. — A
jelenkori  torténetirok a  felebarati  szeretetnek
egy furcsa nemét taldltak fel, melyben a £6-
mesterek, a szabadkOmives liberalis irok. E
szeretet abban all, hogy mig a papaknak.:és
a rom. kath. fejedelmeknek gyarlosagbhol el-
kovetett kisebb emberi hibait dobra itik, raj-
tok  nyargalnak, azokat nagyitjak, eltorzitjak,
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legtobbszor  pedig ugy  koltik, csinaljak, —
addig a heretikusoknak, szabadkomuveseknek,
liberalisoknak, forradalmaroknak,  rabloknak  és
— a zsidoknak égbekialtdé s hajmereszté go-
noszsagait  eltusoljak, elhallgatjdk, s ha ezt
tenni mar nem lehet, enyhit6  koriilmények
alczaja ala rejtik, sOt legtobbszor  egyenesen
mentik. Pl., ha egy Faella nevi 1Ur, az olasz
hadseregnél  tiizérkapitiny s a  Pius-kapu be-
torésében  részes, lehetnek neki blnei akko-
rak, mint egy héaz, ez se baj; el lesznek ez-jk

tusolva, meg lesz aranyozva,” miért? mert
Faella szabadkémiives, liberalis, a modern
philosophia nagymestere ¢és — zsido; de le-

gyen 6 pl. egy zuav, pdapai testor, vallasos,
jozan politika-kedveld, s 6ljon csak meg —
teszem fel — egy kecskét jogos haboruban,
mar jaj neki; a vilag valamennyi nemzetségé-
nek nyelvén beszélnek rdéla, hogy mily bar-
bar volt s mennyire megsértette a nemzetkozi
jogot stb. — Azonban hala Istennek! a zsi-
dok gonoszsagairol még maradtak fenn docu-
mentumok, mert valamint az 1475-ikl  trienti
ritudlis  gyilkossagrol s az 1840 iki damascu-
sir6l birunk hiteles actdkkal: ugy a jelen sza-
zad elejér6l tudunk felmutatni érdekes ¢és hiteles
felfodozéseket egy mar fenntebb emlitett Teophil
nevezetl moldvai ex-rabbitol s gordg szerzetes-
tél, ki 1765. tijan sziiletett. Megkereszteltetvén,
a gorég nem egyesiiltek vallasat fogadta el;
mint ilyen 1803-ban oldh nyelven egy kony-
vet irt, mi 1834-ben gordg ¢és arabs nyelvre
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lefordittatott ily czim alatt: ,,A  zsidovallas
romjai;“ forditotta Giovanni di Giorgio 1834.
E munkalatban a moldvaorszagi zsidok mini-
den ritualis arcanumai feltarvak. Azonban da-
czara annak, hogy harom kiadast ért, a zsi-
dok fondorkodd cselszovénye folytdan majdnem
teljesen  megsemmisittetett  volna, ka  Achille
Laurent ezt a mivet idézetképen bele nem
szovi egyik konyvébe, melynek czime: Rela-
tion historique des affaires de Syrie depuis
1840 jusqu’au 1842.  Statistique générale du
Mont-Liban et Procedure compléte dtrigée en
1840. contre les Juifs de Damat 4 la suite
de la disparition du Pére Thomas publiéed
d’aprés les documents recueillies a  Turquie,
en Egypte et en Syrie par Achille Laurent,
membre de la soclété orientale. Paris. Gaume
Fréres 1846.

Azonban Laurent Achille emlitett miive
is a kereszténység nagy karara ugyancsak a
zsidok cselszovényei folytan ma mar alig fo-
rogna kozkézen, s6t alighanem teljesen eltiint
volna a fold szinér6l, hacsak Mousseaux ,Le
Juif, le Judaisme et la judaisation
des peuples chrétiens* (Paris.
1869. czimli munkijdban meg nem  Orokiti.
(Ehez  hasonld  konyveltiintetéseket —a  zsidok
ma is rendszeresen (zik. igy Moson megye
N. Boldogasszony nevii kozségében vasar al-
kalméaval a zsidok Istoczy ar 12  roOpirat®-
anak minden példanyat megvették és  meg-
semmisitették, nehogy az  aruld6  konyvkeres-
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ked6 altal valamiképen az olvasokozonség ke-
zébe jusson. Ford.) Des Mousseaux ur emli-
tett munkaja ma mar alig kaphat6, a példa-
nyok majdnem egészen elfogytak: de mégis
jobban hozza férhetni, mint Laurent ¢és az ex-
rabbi munk4jéhoz.

Valészinli, hogy Laurent Achille munka-
jénak eltliintetésére oly kezek mikodtek kozre,

melyekrdl maga Laurent — munkaja 378 lap-
jén  Teophii ex-rabbi  konyvének  megsemmisi-
tésér6l  panaszkodva igy emlékezik: ,Daczara
annak, hogy e mi harom kiadast ért, vajmi
ritkan talalhato: eros a meggy6zodésiink,
hogy a példainyokat maguk a zsidok semmi-
sitették meg.“ — Mi ugyan taldltunk egy
példanyt, ¢és pedig azon  példanyt, melyet
szerzo sajat testvérének ajandékozott; de

annyit tudunk, hogy Laurent ezen miive még
a  legnagyobb és  leghiresebb  konyvkereske-
désekben sem kaphaté; mely sorsra e mi,
mely eredetére nézve a legljabb, tartalmara
nézve a legérdekesebbek egyike, alig jutott
volna, hacsak valami titkos ¢és ellenséges kéz
annak eltiintetésére  kdzre nem  jatszik, meg
akarvan semmisiteni az abban foglalt talmudi-
kus arcanumoknak még a nyomait is, kiilono-
sen pedig az 1840-iki ritudlis  gyilkossagnak
emlékét, mely a kedélyeket annyira felhabo-
ritotta, s mely gyilkossdg a konstantinapolyi
¢s syriai  diplomatdk  kozott  jegyzetvaltasokra
is adott okot; s most mar majdnem teljesen
el lett feledve. Az ily konyveltiintetések fe-
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lett ¢épen nem  csodalkozhatunk; senki ugy
nem mukodott kozre, mint az ,,Alliance Israe-
lite* a vilag valamennyi zsidéinak  kdzponti
segély-egylete, melyet a nem rég elhunyt fran-
czia szabadkdmiivesek nagymestere, igazsag-
igyér ¢és zsidd0 Cremieux alapitott  Parisban.
O az ,Alliance* altal tamogattatva, jol megto-
mott  erszénynyel egy mas, Montefiore Mozes
nevli zsidoval Keletre wutazott a tobbi zsidok
nevében, s ott nem csak a megdlt Tamaés
szerzetes  zsidd0  gyilkosainak  életét  mentette
meg, hanem sikeriilt kivivnia, hogy az ottani
franczia consul a zsidoellenes eljarassal szem-
ben erélyes tiltakozast tett kozzé; azon con-
sul, ki Cremieux megérkezése
elétt a  Tamas-féle iigyben a  tobb  colle-
gakkal egyiitt erélyes kéréseket tett a gyilko-
sok  megbiintetésére, teljesitvén  hiven  koteles-
ségét; pedig ekkor a gyenge  Lajos-Fiilop
uralkodott.

Hogy tehat lathassuk, miszerint a zsidok
az 6 husvéti ritusaikban a véres mesterséget
még mai napsag is Uzik, a trienti tanuk val-
lomasainak  illustratigjahoz  hozza  fogjuk  csa-
tolni  Teophil volt rabbinusnak Laurent emli-
tett ~mivében idézett vallomasait; hogy igy
tapasztalhassuk, miszerint a  tobbi  nemzetbeli
zsidok sem kiilonbek az olasz zsidoknal. Lau-
rent ugyanis munkajanak 1. fejezetében az ex-
rabbit igy beszélteti: ,,A zsidokrol ¢és bilneik-
r6l mar sokan irtak; de sehol sem olvashat-
tam azon embertelen titkokrol, melyeket a
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zsidok az & vallasukban gyakorolnak. Ha va-
laki e titkokat iratdban érintette, nem mondott
tobbet, mint hogy a  zsidok  keresztényeket
gyilkolnak, hogy véroket vehessék; ezt maguk
a zsidok is bevallottdk. — Arra azonban
sohasem tudtam red akadni, hogy wugyan mire,
mi czélra hasznaljak a keresztények vérét. Ami
engem illet, engem, ki hala Istennek! szt. ke-
resztségben  részesiiltem, hogy a  keresztények-
nek hasznara lehessek, ki a zsidok kozott az-
elott Rabbi és Mester voltam; én — ki a zsido
arcanumokat nagyon jol ismertem és megke-
reszteltetésem  napjaig  titokban  tartottam = —
most ezennel nyilvanossagra hozom j6  Dbizo-
nyitékokkal és dszinte vallomasokkal.

,Mindenekelétt — mondja az  ex-rabbi
— tudnunk kell, hogy a ker. vér hasznalata-
nak titkit nem minden zsido6 ismeri, hanem
kizarolag a Rabbinusok ¢és a ,,Chakhaman‘“-ok
(doctores); az  irastudok (s  farizeusok, kik
magukat ,Hassei Sim“-eknek hivjak. Ezek a
titkot a legféltékenyebben 6rzik.*

»A keresztényeken elkdvettetni szokott
eme  ritudlis  gyilkossagoknak  harom  indoka
van; az els6 ama kimondhatlan gytildlet, mely-
lyel a zsidok a keresztények irdnt viseltetnek;
masodik a babona ¢és a magia, vagyis biiba-
jossag, mit a vérrel Uznek; és a harmadik
— mit jol meg kell jegyeznink — a Rabbi-
nusok azon komoly hiedelme, hatha Jézus
Krisztus a valdédi  Messids. Ezen hiedelemnél
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fogva o6k meg vannak gy6zédve, hogy ker.
vér hasznalata az 6 lelkok {idvére hasznos.*

Tehat mint ldtod — kedves olvas6 — e
vallomas teljesen megegyez a trienti zsidok
vallomasaival: ,,Sanguis ipsorum judaeorum.*

— Ezen feltevést csak akkor tudjuk megér-
teni, ha felteszszikk, hogy valamint a trienti
zsidok  1475-ben, a moldvaiak 1803-ban, ugy
a damascusiak is  1840-ben  elismerik, hogy
Jézus az igazi Messias elérkezett. A sapi e n-
t i or e s-ek é Rabbinusok komolyan sejtvén
s tudvan, hogy ez esetben .lelkdkel csakis a
Megvaltd vére mentheti meg, a Talmud sz06-
vegezésének ideje oOta a Kker. vér. hasznalata-
nak sziikséges voltdt a zsidok uténemzedék-
nek nem sziintek meg fejébe verni. Ha mar
most a zsidok ismert makacssaguknal fogva
az 6 véres ritusukhoz annyi szdzadon 4t ra-
gaszkodnak egész a mai napig, ez csak azt
bizonyitja, hogy hisznek a Megvaltd Jézusban,
¢s elég perfid moédon ragaszkodnak a  Tal-
mud-zsido6  vallashoz; s ekként  meggy6z6dé-
sekkel jatszanak, mint a kartyaval mondvan:

,Ha a Messias eljott, lelkiink ud-

vének nem lehet mas zaloga, mint
a keresztény Ver; hanem jottél
Messias, akkor lelkiinket meg-
menthetjiik a ritualis gyilkossag
altal, mint ilyennel, mint boszumiivel

a keresztények ellen. Esztelenség, valodi orilt-

ség, melyet MoOzes az Deutron. XXVIIL. feje-
zetében a tobbi biintetésekkel egyiitt igy jo-



361

solt meg: ,Disperget te Dominus in omnes
populos in gentibus quoque illis non quiesces.
Dabit enim tibi Dominus cor pavidum et de-
ficientes oculos et animam consumptam moe-
rore. Etenim remanebitis pauci numero. Et
eris perditus in proverbium ac fabulam omni-
bus populis ut palpes in meridie; omni tem-
pore calamilatem sustmeas et opprimaris a
violentia. ~ Percutiat te  Dominus amentia et
coecitate et furore mentis.“ — De kell-e na-
gyobb lelki vaksdg, nagyobb esztelenség és
Oriiltség, mint ez: hinni és mégsem hinni Jé-
zusban, hanem azt hinni, hogy a ritus szerint
meggyilkolt kereszténynek vére hasznos az 6
leikok tidvosségére??

A zsidoknak azon komoly gyantja felett:
hatha Jézus mégis igazi Messids, igy érvel:
»~A  rabbinusok nagyon jol tudjak, miszerint
meg van irva: ,Egek bamuljatok ¢&s reszkes-
setek, népem két bint kovetett el: elhagyta
az ¢let valodi forrdsat s asott maganak cister-
nakat posvany vizeknek; ©6k nagyon jol isme-
rik e jovendolést ¢és mondjak is, miszerint
Kaifas Jézust valéban Mesiasnak ismerte, ha-
bar irigységbdl keresztre feszittette, s a rab-
binusok még sem akarjdk  elismerni  Jézust
Megvaltd  gyanant; tehat a kozépaton marad-
nak (hisznek is, nem 1is). Ha egy zsid6 gyer-
meket koriilmetélnek, a Chakman (doctor) egy
borral telt poharat vesz kezébe és egy kevés
ker. vért kever belé; vesz ismét egy masik
poharat, melybe a korilmetélt vérét folyatja,
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most e két pohar tartalmat Osszeénti s a
doctor  ujjat  belemartja; azutan a  csecsemd

szajaba illeszti kétszer, mondvan: Meg
mondom, hogy élted véredben
vagyon.“ ,lo te The detto, che nell tuo
sangue ¢ la tua vita“® — Hogy a koriilme-
télt vérét miért keverik Ossze a ker. gyermek

vérével, annak oka az, hogy a zsiddk nem
tudjak, hogy a proféta hogyan értette e sza-
vak: Megmondottam stb. Ha a pro-
féta e szavakat a keresztény vérére értette,
mely vér a zsidd6 gyermeket a limbusbol ki-
hozza, akkor a zsidd6 gyermek a mar megke-
resztelt  gyermek  iidvhozo  vérével, mely a
zsidopap altal ontatott, mint egykor Krisztusé
a keresztfan, — {dvoziil: ha pedig a proféta
a zsid6  korilmetélt gyermek  vérére  értette:
ez esetben a zsidd6 gyermek iidvoziilhet eo
ipso sajat  vérének folyasa altal a koriilmeté-
lésben. — Tehat — mint magunkat elobb
kifejeztik — a zsidok jatszanak meggy6zodé-
sokkel, mint a Kkartydzd6 szokott jatszani kar-
tyaval, vagyis halluczinalnak, haboznak, mint
a borzidnerek, kik azt hiszik, hogyha egyik
papiron vesztenek, a masikon majd csak nyer-
nek; tehat az ostoba babonatél, nem pedig a
jo  cselekedettel egybekotott  hittdl  varjak égi
idvoket.

Az ex rabbi alabb igy folytatja: ,,Hus-
vétkor, midén a kovasztalanokat elkészitették,
ezekb6l egy darabot félre tesznek, s miutan
a zsido-csaldd minden tagja magit egész a
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részegségig agyon itta s részeg fovel magat
jol  kikaromkodta  (szidvan a  keresztényeket),
kényszerilve van minden csaladtag, még a

legkisebb is, a ker. vérrel elkészitett kovasz-
talanbol enni egy darabot.
Ezen ker. vérrel készitett kovasztalan ke-

nyérdarabnak legalabb is akkordnak kell lenni,
mint egy olajbogyé s neve: ephikoimon. —
Ha egy zsido meghal, akkor a doctor egy
tojasbol  ennek fehérnyéjét kiveszi, s a ritus
szerint meggyilkolt ker. gyermek vérébdl egy
keveset kever belé; s e vegylilékkel meg-
hinti a halott mellét szive tajéka koril s el-
mondja Ezechiel latnok eme szavait:,Rea-
tok  hintem a vért (az igazi hely a
szentirasban igy hangzik-. aqua pura, de a
zsidok e helyet meghamisitottdk s  mondjak
sanguis purus;, az ily eljards Onalok szent do-
log) ] megtisztultok ] lemosom
rélatok a szennyet.* Adar hé 14-én
(februar) mint a  zsidoknak  Mardocheus  és
Eszter  altal tortént megszabadulasuk  {innepén
— melyet Purimnak neveznek, Aman emléke-
zetére egy ker. gyermeket Olnek meg; ez, ha
sikeriil, a zsid6 rabbi mézzel -elegyitett ha-
romszogli  kenyeret készit s belé ker. vért  ke-
ver, s ha vannak keresztény jo ismer6sei, kiild
nekik egy darabot. (igy tesznek az olasz zsi-
dok is, ismerek egy-két olasz keresztényt, kik
e kivaldé (!?) ajandékban minden évben része-
siilnek).*

(Gy . . . . tt egy tisztes ker. kereskedd
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hazdban lakozd iparos neje kivancsi [évén a
zsid6- maczesz siitési modjara, egy zsido asz-
szonytél  kérdezoskddott; az  elmonda,  hogy
az Oreg tisztelendd6 rabbi uruk mar a szoba-
ban van; hogy a mézes pépet most lapitjak
a gép segélyével, hogy ennek alakja harom-
szogh mint a zsidotemplom tornyainak  ékit-
ményei  szoktak  haromszogliek lenni. — Az
iparos neje a szoba ablakai felé ment, hogy
belathasson; de a zsidén6 Ot eltaszitotta mond-
van: ,tessék innét tdvozni, mert a rabbinus
uar odabenn titokban cselekszik;  kiilonben @ is
— folytatd a zsidond — alig lathatna be,
mert az ablakok be vannak szokas szerint
Hfiggonydzve. A zsidondé  tovabba  emlité,
hogy ezen haromszogli kovasztalant meg kell
kiilonboztetni a tulajdonképeni maczesztol;
ebb6l minden zsid6 kap, de a haromszogli ko-
vasztalanb6l — melyrél s melynek elkészité-
sér6l ¢és hasznalati modjar6l ez egész érteke-
zésben sz6 volt — csak azon zsid6 kozségek
kapnak, melyek zsinagdgaval birnak; nem tu-
dom, nem-e a csaladf6ket értette e nd, mert
mint ezen értekezésbol tudjuk, a csaladfé ko-

teles a ker. vérrel elegyitett kovasztalanbol
enni. — A ford)

,Purim innepén — ugymond az ex rabbi
— valamennyi zsidd6 a bolondhoz hasonlit;
ekkor egy ker. gyermeket szereznek s el-

csukjak  husvétig, hogy e mnapra legyen fris
vér. A Purimkor siitdtt kovasztalanba nem kell
okvetlentil ker. vér; ekkor a meghagyds sze-
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rint csak a ker. gyermekkeritéshez tartoznak
hozzalatni; s a husvéti {innepen tartoznak az
elcsipett  ker. aldozatot kinozni Krisztus kin-

szenvedése emlékére. E  végbdl artatlan  gyer-
meket  szereznek, mert Krisztus is artatlan
volt.*

»Hogy  Salamon ezen  parancsanak: ,ne
rejtsétek el a  titkokat® — eleget tegyek,
szolni fogok arrdl, miért kell e kovasztalannak
haromszdgiinek lenni. Ezen mézzel kevert

kovésztalan  haromszogli a  keresztények  szt.
Héaromsaganak kigunyoldsara; s mint mar em-
litettiik,  ajandékkép  kiildozgetik a  kereszté-
nyeknek.*

Epen most, midén a zsidok Purim-iinne-
pérél e sorokat irom, kaptam meg a parisi
Luntversel  Israelite  folyd  marcziusi  szamat,
melynek 366. lapjan ezeket olvasom: ,Mi zsi-
dék e napokban Purim {innepének megiilésére
olvassuk Eszter konyvét...................... Es ime Aman
btinhdédése utan latjuk, mint o6lik meg a zsi-
dok szamos ellenségeiket ¢és a 369 lapon:
»A Talmud parancsolja, hogy a zsidok tar-
toznak a Purimot Ugy megiilni, hogy a be-
nedictus Amantdl ne tudjadk megkiilonboztetni
(a  részeségt6l? Ford.) Ugyan miért? Talan
azt mondja a Talmud, hogy lerészeged;jiink?
Oh, nem. A Talmud csak felhiv benniinket,
hogy orvendjiink a kéttéle
bornak (vagy borban — entre deux vins.)“
_ Tény az, hogy egész keleten (de mi hisz-
szik, hogy nyugaton is) Purim napjan —
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mely marczius hoéra esik  kevéssel a  husvét
elott — minden zsido hasonldé az Oriilthoz,
mint mondja a moldvai ex-rabbi 1803 ban. ki
folytatélag igy ir: ,,Oly titkokrél akarok szolni,
melyek  semmiféle zsidd6  kdnyvben  nincsenek
megirva; hanem melyekre a csaladfék és a
rabbinusok oktatjak ¢él6 szoval fiaikat, kiknek
a legiszonyubb atkok ¢és fenyegetések kozott
meg kell igémi, hogy e titkokat el nem aru-
landjdk; mert ez esetben Oriasi veszély fog

redjok haramolni, Istenre eskiiszOm
— kialt fel az ex-rabbi — hogy
igaz az, amit mondok!*

,,Midon tizenharmadik évem-
be léptem — mely korban a
zsidok a gyermek fejére sza-
rualaka sapkat — tiphilon-t
tesznek az erésség jelvénye
gyanant, apam igy szolt hoz-
zam: tégy ily szarut fejedre.

— Megtettem; s ekkor apam
eléttem feltarta a keresztény
vér hasznalatanak titkat. Es-
kiido zve minden elemekre kért,
hogy e titkot el ne aruljam
soha még testvéreimnek se;
s tobbszor e szavakat ismétlé:
,,Ha majd megnosiilsz fi,am
— akar hany gyermeked "le-
gyen is, el ne aruld e titkot.
Nem fogod senkinek sem el-

mondani, kivéve egyik fiadat,
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ki valamennyi kozott a leg-
okosabb, ki varakozasaidnak
legjobban megfelel, ] ki a val-
lasi dolgokban legbuzgobb
leend. Csak egyediil ezzel lész
bizalmas.® — »Meg nem engedé
hogy valaha nével beszéljek.®
— »30oha —  ugymond —  ne talalj
nyugodalmat a f6ldon, oh fiam!
ha valaha e titkot — még azon
esetre is, ha valamikor keres z-
tényny¢ lennél — el fogod
arulni. Jajj neked, atok read,

ha e titkot elarulod!* sat. mint fontebb.

Itt kedves olvaso, jegyezd meg jol, hogy
a moldvai ex-rabbi nem a kozépkorbol wvalod,
s mégis a husvét ritudlis szertartasarol szo6lo
vallomasai a XV. szazadbeli trienti zsido-vad-
lottak vallomasaival teljesen megegyeznek.
Tehat az ily szembeszoké vallomasok ¢és em-
lIékiratok  nyoman  nagyon  természetes, hogy
a zsidok mindent elkdvetnek, hogy az ily tar-
talma  konyveket —megsemmisitsék, el akarvan
a vérengzésnek még a nyomait is toriilni. De
nem csak a mar Ilétez6 kész munkdkat ipar-
kodnak megsemmisiteni, hanem a legravaszabb
moédon  minden  kovet megmozditanak, hogy a
jovoben  megjelenendd  konyvek  napvilagot ne

lassanak. — E czélra ismét a johiszemii ke-
resztényeket valasztjak ki eszkdzil, kikkel mint
a babukkal jatszanak — hivatkozva a feleba-

rati  szeretet ¢és a humanismus hangzatos és
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megszokott kovetelményeire, mik senkivel, szem-
ben, tehat a zsidokkal szemben sem enged-
nek meg semmiféle igaztalansagot és  karosi-
tast; s6t parancsoljak, hogy velok ¢ép gy,
mint barkivel — jol banjunk. Legyen nem ba-
nom! Amde a humanizmusra és a felebarati
szeretetre tett eme képmutatd hivatkozds nem
fogja nekiink megtilthatni soha, hogy a zsid6
vérengzés ¢és  emberevés  istentelen  fényeirdl
ne szoljunk, sem a torténelem szdjat be nem
tomhetik e humanizmus ¢és felebarati szeretet
orve alatt a keresztények zsebeibdl  elrabloit
bankokkal, hogy elhallgassa azon vérlazito té*
nyékét, melyeket az utdkor szdmara annyira
dédelgetett  zsidésag  gyaldzatdra  kivan  meg-
orokiteni. — Mi ezen értekezéssel a zsidok
blinérél lerantottuk a lepek; tettik ezt azért,
hogy az igazsigot az Ot megilletdé helyre —
tronra  Ultessiik, s gyOzelemre segitsik. Mi
csupan azon helyeket idéztik, melyek az igaz-
sag  felderitésére  legalkalmasabbak, hogy igy
lassuk  majd a trienti vérdrdmat, majd meg
hogy megerdsddjiink ama meggy6z6désiink-
ben, hogy a zsid6 rabbinusok és ,seniores“-
ek  hisznek  Jézusban, a  kereszténység igaz
voltaban, Jézus Krisztus vérének csodas ere-
jében, mit artatlan ker. gyermekek  vérével
vélnek  helyettesithetni.  Kiilonben alig  tudnok
felfogni, hogy a =zsidok a meggyilkolt keresz-
tény  vérének oly sokféle hasznalatdhoz  ho-
gyan tudnak minden veszély, minden biinhé-
dés daczara is oly makacs hévvel ragaszkodni,
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hogy még ez altal Istennek kedves, lelkoknek
pedig  iidvos  cselekedetet  vélnek  gyakorolni
E barbar cselekedet oly kegyetlen, hogy szdm-
talan keresztény nem meri hinni. Csodalkoz-
zunk-e tehdt azon, ha a mi johiszemiiségiink
mellett azt a zsidd6 nép biintetleniil, sikeresen
gyakorolja?  Ezen  observantia  kOonnyen — masz-
kirozhatdo a ,téglapor“-ral, vagy egyéb fliszer-
nemivel, miknek kiils0 szine a pulverizalt ker.
vérrel teljesen egyez; ily allapotban kdnnyen
hordhato, minden gyani nélkill adhatd-vehetd
s a ,legbuzgobb“ rabbinusoknak batran  kiild-
het6. Damietabol marcz. 2-an értesiiltiink, hogy
a ker. gyermekekre tartott eme vadaszat el-
tussolasara szolgalo eszk6zok a leghihetetleneb-
bek kozé tartoznanak, ha a zsidé6 ravaszsag
nem volna elég ismeretes. Egy igen tekinté-
lyes ar igy ir: ,A. zsidok torok gyermeke-
ket is lopnak, s ezeket megkeresztelik, s a
keresztség  feladdsa  utdn  meggyilkoljak,  vérét
veszik és  sajat  czéljaikra  hasznaljak.  (Tout
comme chez nous! Ford) Ugyancsak nekiink
frjak, hogy Porto-Saidban a mualt febr. 10 —
15-ike  kozott hasonld eset tortént, s hogy a
per foly. Néha a zsidok érvényesen tudnak
keresztelni, akkor az emlitett kis torok gyér-'
mekek bizonyosan mennyorszagba mennek,
ordogok altal vitetve. Ha mar most ezen vé-
rengzés a  zsidokndl a mily konnyt, ¢ép
oly kotelez6, s ha a régi és Ujabb ok-
iratok ezen  véregz0 ritus Iétérél  kézzelfog-



370

hatélag tanuskodnak, ki mer még ezentdl is
kételkedni? . . . .

IV. Sixtus papa megbizottja, Battista dei
Giudici a szonokld6 rend tagja, Ventimiglia
plispoke Trientbe jovén a pert controlirozando,
az ellenkeresetet is magaval vitte Romaba,
melyben  Simon  meggyilkoltatdsaval nem  a
zsidok, hanem a keresztények voltak vadolva.
Ezen  per letargyaldsdban  Padua  leghiresebb
jogtudosai  vettek részt; voltak kozottik  olya-
nok is, kiket — mint nagyon jol tudjuk — a
zsidok  jol  megdugtak, hogy a vészfellegeket
fajukrol  elharitsdk; amde a processus Roma-
ban a Cardinalisok altal kikiildott bizottsag
el6tt masod izben is letargyaltatvan, Trient
plispokének eljarasa  helybenhagyatott. Ezutan
a papa még egy — negyedik — Dbizottsdgot
nevezett ki, mely a b. Simon sirjdn tortént
csodak  bebizonyitasaval  foglalkozott; mert a
harom els6  processus  kizarélag magaval a
blinténynyel  volt elfoglalva; tehat e  biinper
felett négy  vizsgalatot  eresztettek meg; a
perfolyam actdi majd egészben, majd részle-
tekben az okmanytarban Oriztetnek. Az egész
perfolyamrol vajmi  sokan igen keveset tudtak
idaig, de barki a4 kezébe veszi az okmanyo-
kat, nem tudja, mit bamuljon: vajjon a zsi-
dok  wvérlazitdo  kegyetlenségét, avagy a  ke-
resztényeknek, fOleg a romai papanak eszélyes
eljarasat?
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A trienti blnperben tapasztalt zsido-vesztegetések. — a
popa megbizottja — Hamisitott bulldk ¢és cdictumok. — Novarai
Pal. — Meérgezési kisérletek. — Az annyes6. — Pomponius Le-
tus. — A papai itélet a kikildott ellen a trienti piispok javara. —
Simonka boldoggaaratasa. — Szamtalan ritualis gyilkossagok. —
Hogyan viseljilk magunkat szemben a zsidokkal.

A zsidok husvétjének  vérengz6 megodlése
— azért, hogy lassak, miszerint a zsidok min-
dig s mindeniitt egyforman zsidok — eléggé
meg lévén vitatva, ezen levélben a kedves
olvas6t az érdekes és ezideig még alig ismert
csalasokkal fogjuk megismertetni, miket a zsi-
dék a nevezett bilinperben elkovettek, nem
csak  Olaszorszagban, hanem egész Europaban,
nem torédvén azzal, barmennyibe keriiljon is.
Ezen torténetet még senkinek sem jutott eszébe
kivonni azon ¢ép oly fontos, mint atnindé hiteles
okiratokbol, — melyek a jelen szazad elejéig
Trientben Oriztettek, s ezutan Bécsbe vitettek
s publikidlva lettek, majd részletekben, majd
Osszesitve Bonelli Benedek ,,Dissertati o
jdban és ,Collectane a“-iban; mindkét mii
fellelhetd a ,Monumenta Ecclesiae Tridentinae*
kozott. Ezideig e két munkdval a miiveit ol-
vas6 kozonség ép oly kevéssé torodott, mint
minden mas mivei, mely a zsidok gonoszsa-
gait targyallja. — E levélben azon helyeket,
melyeket a Dissertatiobol fogunk idézni, D-vel,
amelyeket pedig a Collectaneakbol fogunk ki-
vonni, C-vel fogjuk jelelni, melléje irvan a lap-
szamot, illetve az okirat szamat.

Az 1475, év  marc. 21-én nagy-szerdan
tortént  elhatdrozds utan ugyanazon h6é  23-an
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este a gyilkos merénylet alig lett végrehajtva,,
de Salis Janos torvénybird, Trient praetora ¢€s
bresciai  polgar, a tobbi jogtudorok kozremii-
kodése mellett Hinderbach IV. Janos trienti
herceg-plispok  parancsdra a  vizsgalatot azon-
nal  meginditotta.  Hinderbach  piispok, ezen
egyenes lelkli s romlatlan szivii férfia, ameny-
nyire csak teheté, eleinte a zsidokat partola.
(D. 93). Feltr6i Berndrd atya, ki épen ezen
idotajban  tarta Trientben bojti  szoénoklatait —
emiatt hevesen kikelt, szolvan a keresztények
és a zsidok kozott, kilonosen a zsido orvosok-
kai szbtt bensG viszonyr6l, melynek hogy el6bb-
utobb szomort vége lesz — megjovendolé. —
A kis Simon mihelyt eltint, Trient lakosai azon-
nal Tobids orvosra gyanakodtak; a tobbi  zsi-
dok is gyanuba jottek, de a piispok Oket artat-,
lanoknak lenni allitotta, s6t a pilispok errdl
annyira meg volt gy6zédve, hogy Bemard
atya Ot meglatogatvan, kénytelen volt igy nyi-
latkozni: ,ha <csak az eb szajadba vetett falat
a dolgot el nem hallgattatja, nemsokara tudni
fogjuk, kik a gyilkosok.“ A zsidok bizva a.
plspok partfogasdban, nem késtek 6t minden
oldalrél  ostromolni s ajanlatokkal elhalmozni;
a plispok azonban a zsidé-kiildottséget nem.
bocsatotta maga elé, hanem azt izente ki, hogy
az lgy torvény utjan intézenddé el; de ime
a piispok elfogatott néhany — zsidok altal va-
dolt —  keresztényt. Ezek  egyikének neve
Sveizer Janos volt, ki azonban alibijét kimu-.
tatvan, Aartatlansaga is bebizonyult; ehhez ja-
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rult még az is, hogy a vértani Simon altal
miiveit csoda kovetkeztében — kire az elfo-
gott hivatkozott — a bilincsek a jelenlevok
azemelattara  tanu  labair6l  leestek.  Egyaltalan,
aki a periratokat olvassa, tudhatja, hogy Hin-
derbach pilispdk ¢és a Szentszék allhatatossaga
— és Isten szent vértanujanak b. Simonnak
sijan  tortént csodak nélkiil a gyilkos zsidok
megmenekiiltek — s az artatlan keresztények
halalra itéltettek volna. (A kis vértanti sirjanal
rovid 1d6 alatt 200 csoda tortént, melyeket a
romai papa altal e célra kikiildott  vizsgalo-
bizottsdg hiteleseknek s valodiaknak ismert el
a csodaknak koszonhetni azt a trienti iigyben,
hogy sokaknak szaja cstfosan betometett, ¢és
sokaknak szeme pedig megnyilt.

A vad ala helyezés 1475. marc. 24-én
volt s ugyanazon év julius 23 an tobb fdcin-
kos zsidd lett halalra [télve, koztdk: Tobias,
Izrael, Mohar, Mobzes. — Alig hirdették ki az
itéletet (C. 22. és mas helyeken), a plispok-
héz azonnal tomérdek levél érkezett kiilonféle
vidékekrol. (Hat a t.-eszlari iigyet nem  tet-
ték-e a zsidok magukéva? Bizonyitja ezt a
zsinagogakhoz  kiildott  korlevél, melyben  ira-
tik, hogy az iigy — hala ,Utvis“nek — jobbra
fordult. Ford.) Hasonlokép kaptak leveleket a
Trientben levé consulok is. — E levelekben az
emlitettek  figyelmeztetve vannak, hogy a zsi-
dok artatlansaguk bebizonyitasara eget-foldet
meg fognak mozditani, s6t magat Acherontot
is a romai papanal, ugy, mint egyéb uralko-
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donal és fejedelmeknél, igérvén nekik mesés
Osszeget. Csakugyan julius 23-an. (C. 26.)
Trient ptispoke IV. Sixtustol egy levelet kap,
melyben a  perfolyam  felfiiggesztése = megha-
gyatik mindaddig, mig a papa megbizottjai
meg nem érkeznek. Augusztus 3-4n ismét egy
levél érkezik (C. 27), melyben a pépa igy ir:
»a bunper sok uralkodonak nem tetszik, bar
igaz  voltaban nem  kételkednek; mindazonaltal
az 1gy megvizsgalasa végett Ventimiglia piis-
pokét, a tudés férfint fogom kikiildeni.* —
Azonban Trient piispdke, ki mint Trient vilagi
hercegségének is ura, az Imperator nevében
vilagi peres iigyekbe is Dbefolyt; Frigyes Im-
perator ¢és Zsigmond fOherceg teljes felhatal-
mazasa folytan, dacara a szdmtalan zsidointri-
guaknak, a pert folytatta s Romaban helyben-
hagyatott. A papai meghatalmazott — kit a
zsidok maguk részére hoditottak —  ekdzben
megérkezvén,  Trientben  tortént néhany  napi
id6zése utan  Roveredoba  vonult vissza, hol
magat szabadabban érezte; s mint a meglevd
actak  bizonyitjdk, Roveredoba idéztetett maga
elé egy-két (hamisan) vadlott keresztényt; az-
tan Romaba irt a pilspok ellen; perbe akar-
van fogni De Salis torvénybir6t a tobbi jog-
tudosokkal egylitt; a nyilatkozatot is  megir-
van, miutan meg volt gy6zédve, hogy lelkis-
meretbeli  kotelmének  eleget  tett,  Veronaba
tette at székhelyét, magaval hurcolvan a bi-
lincsekbe  vert keresztény  Anzellindt, kit &
gyilkosnak tekintett, de ki Romaban artatlan-
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nak lett nyilvanitva. Amde a derék Commis-
sarius ur Veronaban sem érezte jol magat,
mert tapasztalta, hogy e wvaros 1is b. Simon
vértanu  tiszteldje, sO6t a szent sijan  tortént
sok csoda kovetkeztében mar is szentnek tar-
totta. Novelli Hector fokonyvtarnok ur szives-
sége folytan birunk egy codexet (u—6—9.)
Réma  Angyalvarabol, = melyben egy  csomag
koltemény kozott ,,A paduai lo spettabile Gi-
rolamo Campagnola® ¢és ,A veronai lo spet-
tebile Giorgio Sommariva®“ cim alatt egypar
guny-vers taldlhato, miket a nép a Commissa-
rius ellen énekelt, s ugy latszik, a bilincsekbe
vert  Anzellino  szerencsétlensége van  érintve
e szavakkal: , Triumphate Hebrei: da poiche
la moneta — Fa che le colpe e Ili peccati
vostri — Son volti in capo del nome cristi-
ano.“ — A véarosok a Commissarius ellen dii-
hongni kezdettek; mert a nép — mint ,,Som-
mariva“ és egyéb okményok bizonyitjdk —
igy ¢énekelt: ,,Non dico dei fanciulli la diéta
(ossia la folia) — Surta con pietre in vero-
nesi chiostri — Contro il legato®‘------------------ Miért
is jonak latta a keresztény Anzellindt szaba-
don bocsatani. De a szegény ujra elzaratott
a Podesta altal, kire a velencei koztarsasag
red  parancsolt, hogy a papai Commissariust
partolja. Ez aztan az ujra bilincsekbe vert An-
zellinoval és a percsomaggal Romaba ment.

Ekozben Hinderbach plispék  Trientben a
pert nem sziint meg folytatni; perbe fogott
sok zsidot és zsidondt, kiknek neveit a hiteles
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masolat nem emliti, kivéve egy-kett6ét. 1475
nov. 3-an a mar elitelt Tobids neje Sara, a
hasonldkép elitéit Mohar neje Bella, miutdn b.
Simon vértanti halalat &szintén Dbevallottak  és
keresztényekké lettek, szabadon bocsattattak.
1475. marc. 10-én hallgattdk ki veronai Sala-
monnak lednydt — Angelo ndévérét — Bonat,
ki szintén mindent bevallott. Ez, valamint Anna,
bizonyos Abraham nevii zsid6 leanya, Samuel
elitéit fianak Izraelnek neje — az Oszinte be-
vallas  utan  keresztényekké lettek, utdna pedig
szabadlabra helyeztettek. Az emlitett Anna és
Sara b. Simon ritualis  kivégeztetésén  kiviil
még sok mas — mult évben elkdvetett ritualis
gyilkossagrol  vallottak. Ezen  Oszinte vallomas
utdn szt. Péter templomaban 1477. jan. 27-én
szent  keresztségben  részesiiltek, s az egyik
Zsuszanna, a masik Klara nevet nyert. E két
né b. Simon vértana sirja elott nagy népto-
meg jelenlétében zokogva vallott be mindent.

Itt megjegyzendd, hogy az emlitett zsido-
nék  visszavontak minden megengedett védel-
met, folebbezést és magukat biindseknek decla-
raltdk; a tobbi zsidok pedig elitéltettek, bar-
mint szegiilt is ellene a mi jo6 Commissa-
riusunk. — Mindezek olvashatok a ,,Collecta-
nedk'-ban.  Valamennyi trienti  vadlott  zsidénd
torténete  kozott, (kik b. Simon vétkes meg-
gyilkoltatasa fel6él tudtak, s Trientben ¢és masutt
a  keresztények  kardra  véghezvitt  zsidomachi-
natibdkban a mualt években részesek  voltak)
legfigyelemreméltobb ~ az  elitéit  Samuel  nejé-
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nek, Brunettanak torténete, mely meg is éne-
keltetett. E n6 a torvényszék elott a legbor-
zasztobb  torturak dacara sem vallott egy be-
tit sem; miért is a birdk kénytelenek voltak
0t szabadon bocsatani; békében is ¢élt, ameny-
nyiben senki zaklatisatol nem  kellett  t6boé
félnie; de nem hagyta nyugton lelkismerete,
melynek  furdalasa  kovetkeztében  Onként, sen-
kitol nem kényszeritve, nyiltan bevallotta bi-
nds voltdt, és a trienti piispoktdl a szent ke-
resztséget kérte, melyben hdsies megtérése és
vallomasa folytan Katalin nevet nyert.

Mig Trient pilispoke az igy megkezdett
uton  tovabb  haladt, gyljtogetvén a  zsidok
ellen bizonyitd vallomasokat, ezek a jo piis-
pok  hata mogott oly fekete  cselszovénye-
ket széttek, melyeket az ember el nem hinne,
hacsak az okiratok — mik hala Istennek! még
ma is megvannak — nem bizonyitandk. Ezen
aljas complotok kozott legkisebb s emlitésre
épen hogy csak alig méltd6, III. Frigyes altal
1470-ben, IX. Gergelynek 1236. ¢és IV. Inno-
centius  papanak  1247-ben  kiadott  edictumra,
illetve  bulldkra  tortént  hivatkozds a  zsidok
részeér6l.  Azonban ami  Frigyes edictumat il-
leti, ez hamis. Ezen rendelet ugyanis hogyan
szarmazhatnék  azon  Frigyest6l, ki négy ¢&v
mulva a trienti piispok peres eljarasat hely-
benhagyta; hisz ezen  helybenhagyassal szem-
ben az idézett edictumban az van meghagyva,
hogy ezentul hasonld peres Tligyek a csaszari
forum el6tt, ne pedig a trienti plispok elott
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targyaltassanak, @ mi  mindenesetre  ellenmondas.
Az emlitett bulldkra nézve pedig ezeket kell
megjegyezniink:  ezen  két  papai  okmanyban
semmi mas nem mondatik, mint az, hogy a
keresztények ne iildozzék és ne gyaldzzak a
zsidokat.  Kiilonben mindkét bulla al, vagyis
hamisitott; ha mindjart Baronius utéda, Rai-
nald altal regisztralva vannak. A jeles Pavino
auditor, IV. Sixtus altal a trienti bilinper meg-
vizsgalasara  kikiildott  jogdsz,  maga  ezeket
mondja: ,Non obstant privilegia Gregorii et
Innocentii, turn quia non faciunt (idem, nec
authentica nec sine suspicione falsi: turn quia
etiam ad litteram intellecla non sunt servanda
de jure: turn etiam quia Concilium Viennense
talia  rescripta  aperte  improbat; tum  etiam
quia sane intellecta excludunt solum fraudu-
lentam calumniam----------------- Patet non fuisse
intentionem  concedentium  talia  privilegia nisi
exc’udere calumniosas vexationes.*

Tehat itt jo lesz ismét ¢és TUjra megje-
gyezni, hogy a katholikus ir6k a zsidok és
sectariusok  altal kinalt documentumokat jo és
készpénz gyanant ne vegyék, s ezek elfoga-
dasaban  ovatosak legyenek. El merem mon-
dani, hogy a zsidok és sectariusok altal arult
okmanyok 100 ko6zol 99 esetben hamisitottak,
csonkitottak, legtobbszor pedig egészben véve
nem igazak.

Novara, Modena, Brescia, Velencze, Bas-
sano ¢és Roveredo vagyonos és  dusgazdag
zsidoi (C. 88 ¢és mas lapokon, tovabba D.
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59—130 ¢és egyebiitt), ezek kozott pedig kii-
16nésen  valami  Crassino vagy Grassino nevil
zsidd6 a mar emlitett ¢és megszokott hamisita-
sokon kiviill egy novarai Pal nevezeti papot
vesztegettek meg. Emlitett Crassino e czélra
12,000 darab aranyat ajanlott fel. — A galad
tervnek  ekként kellett volna végbe mennie:
»Pal papnak Trientbe kell majd jonnie s ma-
gat a trienti pilispoknél behizelegni az altal,
hogy a pilispok el6tt bevallja, hogy a zsidok
— mint neki mondottdk — 6t, a pilispokot
megmérgezik de Salissal egylitt. Azonban
mindkettonek  életét a  méreggel maga  Pal
fogja majd kioltani s megkisérli, hogy a sar-
csatorna  rostélyat,  hol Simon  megtalaltatott,
felhuzassék, ezutin majd Roémaba megy, hol
a pispok ellenében a papai Commissarius mel-
lett fog wvallani; s azt mondandja, hogy a
zsidok artatlanul fogattak perbe, bogy a va-
lodi bunésok nem masok, mint a mar emlitett
Sveizer ¢és Anczellino, kit a Commissarius bi-
lincsekbe verve Roémaba hurczolt. — A fogas
egyrészben sikeriilt is. Palnak az 4rulonak si-
keriilt e szandékolt mérgezés felfodozése altal
a pilispok kegyébe jutni, s6t a pilispok halas
elismerésiil 6t megbizta, hogy a romai papa-
nak ¢és az Imperatornak kiildend6 masolatokat
a  blinperfolyam eredetijéb6l  készitse le. (D.
130. Folio 2.) Ezen masolatok a Vatican le-
véltardban ma is meg vannak. — Pal pap, az
arul6 meg is kezdé intrigudit; mindenekel6tt
a pispok kegyenczeit akarta a maga részére
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megnyerni; azonban miel6tt aljas aruldsat be-
fejezhette  volna, a  piispoknek  feljelentették
mint olyant, akit Trientben tSbbszor lehetett
latni, amint vilagi ruhdba Oltozve, hol itt, hol
ott, s6t Trienten kivill is wubiquitalt. Emiatt a
plspok Ot Dbebortonodztette. Pal azt gondolvan,
hogy bebortonoztetésének oka a complot fol-
fodoztetése volt, ijjedtében azt mondotta:
hagyjak o6t egyedil s &6 a gazsdgot irasban
fogja kideriteni. Miutdin minden jelenlevd  ta-
vozott, az aruld6 Pal egy tolikéssel nyelvét
levagta (e kés ¢és az arulénak levagott nyelve
az  arnyékszékben  talaltatott ~ meg).  Azonban
nyelvét annyira nem tudta levagni, hogy ¢épen
ne tudjon beszélni; s igy majd jol, majd ro-
szul, szoval ahogy szélni  tudott, bevallott
mindent. Bevallotta, hogy (D. 59.) Grassino
neki igy nyilatkozott: ,el Podesta de Triento
I’averia possu far bene a lu e a li nostri sel
havesse voluto;* azonban De Salis és a pis-
pok megvetettek minden ajanlatot s  minden
zsid6 aranyat. — Azonban voltak masok, kik
a zsidok vesztegetései folytan hihetetlen  Osz-
szegnek  jutottak  birtokaba.  Vallotta  tovabba,
(D. 130.) hogy 6 RoOmaba szandékozott menni
s a zsidokkal  kotott  kolesonds — egyezmény
szerint a zsid6 gyilkosok javara s a papai
Commissarius  mellett vallani; hogy ebben &t
egy paviai Man nevii és egy velenczei Ogni-
bene (Omnibonus) nevii zsidonak kellett volna
segiteni, akik irasban, levelekben adtdk volna
tudtara, hogy mit feleljen a hozzad intézett
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kérdésekre; tovabba, hogy O azalatt, mig a
Commissarius  Trientben volt, a zsidokkal tit-
kos levelezésben  allott; hogy ezen leveket
eleinte szt.-Miklosrol, késébb pedig a szt. Ke-
resztr6l  nevezett templom  megjelelt ablakiire-
gében  helyezték el. Vallotta tovabba, hogy
(D. 138.) Trientbe titkon harom zsido6 érke-
zett Giampietro (4l convertita): Salamon és
Grassino, kiket az olasz zsidok kiildottek oly
megbizassal, hogy e  bebortonzott  hitsorsosok
kiszabaditasaira ~ semmit ne  kiméljenek;  kival-
lotta, hogy a zsidok b. Simon vértanttestét
el akartdk lopni, hogy e czélra Grassino 400
db. aranyat ajanlott fel. Végre (Di 147 Inter-
rogatorio del 16 sept. 1476 al folio 54) azon
kérdésre: miért merte 6 mint pap, ki minden-
nap miséz, s ki a piispoknek szeretett baratja,
elarulni s megmérgezni akarni sajat pilispokét?
felei¢: a 400 db. aranyért. Hogy Palnak, az
arulonak mind vége lett, az okmanyok nem
emlitik;  valoszini, hogy  Trientben  bortonben
halt meg.

Az imént emlitett  arulashoz  hasonldéan
alavald ¢és birdilag igazolt egy bizonyos Izrael
zsidonak  csaldsa is, ki  mesterségére  nézve
fest6 wvolt, ki Simon ritudlis kivégeztetésének
idejében  Trientbe jOvén, néhany napig mint
vendég Tobias hazaban tartéozkodott, s ki a
tobbi  vadlott  zsidokkal egyiitt fogsagba  he-
lyeztetett. De hogyan, hogyan se, ezen elfo-
gatasakor  artatlannak  nyilvanittatvan s hozza
még — miutdn meg is keresztelkedett s a
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keresztségben = Wolfgang nevet kapott, a  tor-
vényszék 0t nem csak szabadon  bocsatotta,
hanem a zsidok rontott nyelvén tett valoma-
sok Kkiigazitdsara ¢és a zsid0 jargonnal irt le-
velek  magyardzdsara  tolmacs  gyanant  hasz-
nalta. Azonban Wolfgang-lIzracl e szabadsagot
nem csak arra hasznalta fel, hogy a zsidok
javara az olasz- és németorszagi  zsidokkal
szoros  Osszekottetésbe  1épjen, hanem  novarai
Pal példajara a plispobk — De Salis — ¢és
Sporo kapitanynak élete ellen is tort. Izrael-
Wolfgang ezen alavaldo merényletben mar any-
nyira ment, hogy a mérget is megvasarolvan,
vizsgalat végett — véjjon jo-e — Salamon
zsidohoz vitte. Ez a Salamon mar volt Bécs-
ben  Frigyesnél; megfordult Insbruckban  Zsig-
mondndl s mindkettének tomérdek pénzt ajan-
lott fel; de minthogy kénytelen volt eredmény
nélkil visszatérni, most méreghez folyamodott.
Salamon a mérget gyengének talalta, s Izrael-
nak azt mondotta, hogy 06 ennél jobbat fog
adni. Erintkezésbe  tette  magat  Ventimiglia
plispdkével is. A rovereddi  pertargyalaskor
hamisan vallott. Mint gyanus egyén ujra be-
bortonoztetett, ¢és okt. 2o-iki  kihallgatas alkal-
maval ezt maga is Dbevallotta. Emlitésre mélto
az is, hogy (D 147) 1475-ki  novemb.  21-én
megkérdeztetvén; miért lett keresztény, s
hisz e a keresztény vallasban? feleié: hogy a
halaltol megmenekiiljon, s hogy a keresztény
vallasban nem hisz; az O meggy6zodése az,
hogy a zsid6-vallas az igazi ¢€s szent vallds
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hiszi tovabba, hogy a keresztény gyermeket
Olni ritus szerint, annak vérét enni és inni jo
dolog; anélkiil, hogy megkérdezték, meg-
jegyzé, hogy ha husvét napjan ker. gyermek
vérébol ehetnék vagy ihatnék, szivesen tenné
csak titkon tehetné; kijelentette, hogy & da-
czara  annak, hogy  megkeresztelkedett,  mint
zsid6 akar ¢élni és meghalni® — Ezen wvallo-
masok mar nem a vaticani percsomoban fog-
laltatnak, hanem a bécsi iratokban, melyekbdl
idézi Bonelli. Hogy Izrael ¢élete hogyan vég-
z0dott, a periratok nem emlitik.

Miutdan mar most oly dologrol is szoltunk,
mely nem a vaticani, hanem a bécsi okma-
nyokban  foglaltatik, lassunk ugyanebbdl egy-
két adatot. El fogjuk mondani Lazar nevi
zsidonak, (1475- nov. 20.) vallomasat. Bevallja,
hogy midéon a kis Simon meggyilkoltatott,
Samuel a holttetemnek fiigét mutatott s ekdz-
ben ginyosan vigyorgott; Angelo a holt te-
tem arczat lepokdoste és  tenyerével verdeste,
Tobids a  kiszenvedett hajat  balkezével meg-
fogvan, a f6t a padhoz verte, jobb kezével
arczul vagta, azutdn lepdkddste; Izrael nyel-
vét Oltdgette ¢és fligeket mutatott: Joaf a te-
temet  kiteritvén, vele  szemtelenkedett; Izsak
fiig¢t mutatott ¢és arczcsapasokkal illette; Mo-
zes ¢és Izrael (a fest6 Wolfgang) a tobbiekkel
egyitt hasonldképen fligét mutattak. De min-
denkire — Ugymond — nem figyelhetett. Sa-
muel fogadval a meghalt fiilét keresztil ha-
rapta; hasonloképen cselekedett Joaf.
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Az okiratok nagyon sokszor tesznek em-
littst azon mesés Osszegekrol, melyeket a zsi-
dék — hogy Dbdriiket megmentsék — pazarul
szortak majd sikerrel majd meg anélkil. —
igy (C. 119—120—123) 1477, ¢év  hamvazo-
szerddjan az  egyik romai  iigyész  Rottaler
Vilmos  ratisbon-megyei  pap, puspoki titkar,
jegyz6 és Media-Corona plébanosa a trienti
pospoknek  ezeket Irja: a  munkéalatok nagy-
ban folynak, de & az igyészeket nem tudja
ugy fizetni, mint a zsidodk, q u i profu-
sissime tribuunt suis procura-
tor i b u s Febr. 22-én a pispokét igy tu-
dositja: a zsidok a milanoi  keresked6k  altal
3000 db aranyat tetettek le Romaban veszte-
getés végett, de reméli, hogy hidba, mert az
igy a keresztényekre nézve jO fordulatot wvett;
a trienti pispok Fra  Micheleda Milano-hoz
intézett  levelében  valoszinlileg  erre  czéloz,
midén  ezeket irja: daczdra annak, hogy a

zsidok két — aranynyal terhelt Oszvért haj-
tottak Romaba, ¢ meg van gy6zOdve, misze-
rint gy6zni fog.“ — Marczius 6-an Rottaler

irja, hogy egyaltalan egész Roma a trienti
plspok mellett van, s hogy egy bibornok neki
azt monda: ,Trient pispokének mindent el
kell kovetni, ha mitrajdba keriil is irja to-
vabba, hogy a zsido Gorilami grofnak, ugyan-
ézen ¢évben kinevezett bibornoknak 5000 db.'
aranyat ajanlottak fel, de a grof a pénz visz-
szautasitotta s a  zsidokat  kidobatta;  hogy
Zsigmond  fOherczegnek, (D. 232) tobb ezer
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forintot akartak adni; de hogy mind ered-
ménynyel, kitlinik onnét, hogy Tirolb6l vala-
mennyi  zsidé  kiutasittatott, = habar  Zsigmond
eleinte a  Commissariust partolta;  Hinderbach
plspoknek  megigérték, hogy  alaptél  kezdve
a tetézetig teljesen 1 piispoki palotdit fognak
épittetni;  De  Salis-nek  egy  Soncino  Donat
nevili zsidd6  Bresczidban azt mondotta, hogy
ingét egész a kotésig meg fogja tolteni ara-
nyokkal s kérjen barmit, mindent tesz vagy
fizet, csak a zsidokat szabaditsa ki. Paduaban
a maguk altal valasztott iigyvédeket pazar bo-
keziiséggel  fizették. A  nemrég emlitett kis
codexben a  veronai Sommariva a  paduai
Campagnuloanak irvan, egyik soncttben e jo-
gasz urakrol igy nyilatkozik; JE b r e i r i-

surgone molti li difende —
Percbe Far ge n t o mne fa guerra
tale — Che li dottor ebe so-
pra gli altri vale (iPadovani)
— Son quei che primi a sua
difesa intend e. “A trienti plispoknek

egyik ligyésze ezeket irja: ,a zsidok aranyat
és eziistst szormak és mi Irott papirokat osz-
togatunk: ,Nos ver6 solum cartas  scriptas
erogamus.  Azonban  valamint  mindig, 0gy
most is a Szentszék irott papirjai gybéztek a
zsidok aranyai felett.

Miutan  Trient pilispokének két meghatal-
mazottja Rottaller ¢és Approvino degli Appro-
vini koranak legjelesebb jogtudora — Roémaba
érkezett, V. Sixtus papa hat  bibornokbdl
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all6  bizottsagot nevezett ki, Hogy az iigyet
megvizsgaltassa. E  bibornokoknak  kellett  ité-
letet hozni. A targyalds Panvino Ferencz pa-
cluai hires jogasz, és ,delle Cause del S. Pa-
lazzo* auditorja el6tt négy évig tartott; nem
annyira maganak a peres 1{igy targyanak bo-
nyolodottsag amint inkabb a  zsid6-machinatiok
s hatalmas férfiak koOzbevetései miatt. itélet
nem is hozatott el6bb, mint 1478. jun. 20-an.
Az  egész  pertargyalas alatt a  Dbeatificatiot
illetd dolgokrél nem volt szd; csupan a bin-
tény mint ilyen lett targyalva. Ily értelemben
lett  helybenhagyva Trient piispokének eljarasa
is. — A trienti pispdk Trient vilagi herczeg-
ségének is ura 1évén a  vadlottak {igyében
jogosan inquiralhatott, s a pert joggal foly-
tathatta. Az itéletet akkor mondotta ki, mi-
don IV. Sixtus papa a per targyalasa helyi-
ségélil Romat thzte ki. Szorosan véve a Dbiin-
tigyben valdo eljarast a trienti plispoktdl senki
mas nem vehette volna el, mint az Impera-
tor, kinek fejedelmi hatalmanal fogva a trienti
plispok Trient herczegsége felett wvilagi hatal-
mat gyakorolta. A romai papa két oknal fogva
tehette 4t a pert Romaba. Eloszor: a plispok
¢s Trient lakoi tudtdk azt, hogy ha a gyil-
kossag ténye bebizonyul, akkor Simon beati-
ficatidjanak tligye 1is eo ipso elintézettnek lesz
tekinthetd. = Masodszor:  Barmilyen volt is e
per mindsége, s bar egy vilagi herczeghez
tartozd  dolgokrél  volt sz6, de  Hinderbach
plspdk is volt; aztin meg egy oly hatalmas
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ellenséggel  kellett  megkiizdenie, mint amino
volt a papai Commissarius: tehat igazsagsze
retobb, illetékesebb ~ forumot  alig  talalhatott
volna, mint a Szentszék, mint az események
meg is mutattdk. Ez iigy tovabba Eurdpa
igye volt; a vadlottak zsidék wvoltak, kik né-
pek és nemzetek felizgatdsdhoz, fellarmizasa-
hoz jobban értenek, mint a keresztények, ki
két uithetnek, verhetnek, kinozhatnak, kiket
szamiizni, megrabolni lehet anélkiill, hogy csak
egyetlen hirlap avagy népgyiilés is tiltakoz-
nék. Meég nagy szerencse, ha a kifosztott ke-
resztények — még a legjobbak is — eszle-
lenséggel, megfontolatlansaggal €s lazitassal
nem vadoltatnak  (statiriummal — mint Ma-
gyarorszagban — nem  fenyegettetnek.  Ford.)
Valéban valahanyszor zsid6 iigyr6l van  szo,
annyi, mintha Eurdépa kényes  szempillai-
val  lenne  dolgunk, melyhez  mihelyt vilin
ér, azonnal  lecsukdodik. —  Kiilonben  tud
juk s mondjuk, hogy rosszul teszi az, aki i
zsidot jogtalanul bantja, vagy ha csak hajsza-
lat is meg meri gorbiteni; azonban azt is
merjiik allitani, hogy jogosan ¢és helyesen cse-
lekesznek a keresztények, ha a gonosz zsidd -
iizelmek ellen védekeznek. Semmi baj sem
lenne, ha a keresztények ¢ép oly védelmet re
mélhetnének, mint a minOben részesiilnek a
zsidok. — Ha a zsidonak csak hajszala is
megg°rbiil, nem csak zsidé hitsorsosai, hanem
még keresztények is (de hanyan) futnak segé
lyére, mig ha a keresztényt valami baj vagy
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igaztalansdg éri nem csak hogy zsid6 nem
segit rajta és veszni engedi, hanem sajat ke-
resztény felebaratjat is tdvoznak tdéle. De hagy-
juk abba ezen gyiiloletes példat!

E  nemben érdekes és  figyelemreméltd

Pomponius Letus levele — kit sokan atheus-
nak  allitanak  azért, mert a pogany irodalom-
nak hatartalan tiszteléje volt. — E levél Bécs-

ben Oriztetik és idézve van a Collectanedkban
(Nr. 182.) Pomponius ezen levelében Roma-
bol  147S, julius 14-én Hinderbach piispoknek
ezeket irja: ,,Onnel egyetemben orvendek,
hogy a zsidok ellenében az igazsag gydzel-
met aratott. Valoban bamulnom kell, hogy azt
annyi pénzzel le nem tiporhattadk. Az igazsag
eme gyozelmét kiilonosen  Approvinonak  ko-
szonhetni, kit On kitartdsa, buzgalma és all-
hatatossaga  tamogatott. E levél b.  Simon
tiszteletére egy  verssel kedveskedik a  piis-
poknek, mert b. Simont még a per letargyal-
tatdsa alatt mint szentet tisztelték a keresz-
tények. A trienti blinvizsgalat  tamogatasa-
val sokat foglalkozott a hires Platina is, ki
b. Simon buzgd tiszteldje, volt. Birjuk Apro-
vinénak 1478. apr. 16-an Hinderbachhoz inté-
zett levelét, melyben dicséri Platindt a hosszas
faradozasért s Trient piispokének igért Onfelal-
dozasaért.

Mi a Commissarius wurat illeti, valamint
Veronaban ugv  Roémaban is  sok  igaztalan
megtdmadassal kellett kiizdenie. Rottalernek
1477. mar ez. 28-an  Hinderbach  pilispokhoz
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kiildott levelében olvassuk, hogy a nép a zsi-
dokat, kik a Commissariushoz jartak téle ta-
nacsot kémi —  kovekkel dobalta s  emiatt
kénytelenek voltak a Commissarius hdza  vé-
gén levé kertet megvasarolni, hogy maguk-
nak szabad lemenetet biztositsanak. E  kertet
Platina Haceldaménak nevezi.

Végre a pro és contra nyilatkozatok, ta-
nuvallomasok hosszas vitatdsa utan 1478, ju-
nius 20-4n négy évi vizsgdlat utan IV. Sixtus,
Trento pilispoke javara egy brevét adott ki,
melyben az 6 eljarasa teljesen helybenhagya-
tott. E Dbreve sokkal hosszabb, hogysem itt
egész  szovegében  idézni  lehetne.  Olvashatni
a ,Dissertatiok“-ban, — A  papa kijelenti,
hogy az gy ,Srite et recte factuin®
volt.  Trient plispokének két dolgot ajanlott
bene; el6szér, hogy b. Simon sirjandl tapasz-
talt csodak megvizsgaldsa végett az egyhazi
torvények szerint jarjon el; masodszor, hogy
iparkodjék oda  hatni, miszerint egy keresz-
tény se érezze magat feljogositottnak  arra,
hogy a zsidokat akar személyokben, akar va-
gyonukban bantalmazhassa. Kiilonben ezt min-
den papa ajanlja s ajanlotta, s minden keresz-
tény  kotelességének  tartotta eddig s tartani
fogja a jovoben is.

Ezzel b. Simon vértani haldlanak {igye
be lett fejezve. — Folotte harom  vizsgalat
lett elrendelve: az els6t Trient piispoke, a
masodikat a papai Commissarius s a harmadi-
kat maga IV. Sixtus vezette. Mind a harom
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az igazsag fényes gyb6zelmével végzodott any-
nyival inkabb, minél jobban torekedtek a zsi-
dék azt minden 4ron megdonteni. A Commis-
sarius arr6ol — e pervesztés utan vajmi keve-
set tudunk; csak annyit, hogy 6 a Ventimiglia
pispokeinek  névsora  kozott  szerepelt  (Albin-
timilienses Italia sacra tomus IV. pag. 310 nr.
22), késobb Amalfi, utoljara Patrasso plispoke
lett (Patracensem) ¢és mint ilyen meghalt Ro6-
maban; Otvendt évig ¢élt Julian bibornok ba-
ratsdgaban, ki neki a Minervarél nevezett tem-
plomban sirkovet Aallittatott s red a sirverset
maga készitette.

B. Simon sirjan folyton tapasztalt csodak
€s a nép részérdl tanusitott devotio feliilvizs-
galata végett IV. Sixius papa 1480-iki bulla-
jaban (D. 204) harom bibornok- s két pis-
pokbol allé bizottsagot nevezett ki. A vizsgalat
s ennek kovetkeztében Simon boldoggaavatisa
helybenhagyatott, XI1I. Gergely  papa  pedig
a vértani nevét a martirologiumba bejegyezte.
Erre nézve legyen elég ennyi. — Aki errdl
tobbet akar tudni, tsse fel Bonelli dissertatioit
és XIV. Benedeknek ,De canonisatione san-
ctorum“ czimli munkajat. Még csak azt je-
gyezziik meg, hogy Simon kivégeztetésé-
nek tiigye folott Osszesen négy vizsgalat volt
tartva. Maga a Dblnper a XV. sziazad jogtu-
doésainak, torténészeinek, koltdinek  tollat  és
elméjét sokaig foglalkoztatd. — Tirolban hala
az Ugy irant nemesen érdeklédé tudos  fér-
fiaknak, a Dbinperr6l egész 0nallo tartalommal
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rendelkeziink, s reméljik, hogy Trient ,An-
nuario  storico“-jdban  is  nyilvanossagra  fog
hozatni.

Ezek utan alig volna mas hatra, mint
arr6l  sz6lni, hogy a trienti vérdrama felfodoz-
tetése utdn hany hasonld ritudlis  gyilkossag
keriilt napfényre majd Német majd Olaszor-
szagban. Nem Iehetett ez masként; mert hat
eléggé tapasztaltuk s olvastuk a jelen érteke-
zésben is, hogy e gyilkossdgok a ritus sze-
rint Izrael nemzetségének mennyire sziiksége-
sek. Miutdan ezeket mind elszamlalni hoszsza-
dalmas lenne, elég csak azt tudni, hogy ily
vérengzések  tuczatszdmra  fordultak  el6. —
Ha valaki magénak vesz annyi faradsagot,
hogy a mult és jelen torténeti tényeket szor-
galmasan  tanulmanyozhatja, szdz ~ meg  Szaz
esettel fog talalkozni, nem szamitva azon ese-
teket, melyek actdi a municipalis hatdsagok
levéltaraiban eldugva  elfeledve vannak. —
Nem 1évén annyi idénk, hogy figyelmiinket
minden esetre kiterjeszszikk, csak azt emlitjiik
meg, hogy  Wolfgang-lzrael, az  alconvertita
maga  bevallotta, hogy a német  Hendins-
Frankfurt- és Ratisbonban, tovabba az olasz
Padua-, Mestre- Serravalle-, és Bormioban
mennyi  gyilkossag  kovettetett  el;  bevallotta
ezen ritualis gyilkossagok koriilményeit is, me-
lyek a trienti vérengzés koriilményeivel telje-
sen egyeznek. Alig van vidék, mely oly ri-
tualis  gyilkossaggal  kivégzett keresztény  gyer-
meket vértani gyanant ne tisztelne, officiumuk
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¢s miseformulajok ne lenne. Elég feliitni a
bollandistak  ,,Acta  Sanctorum‘“-ait, s  azonnal
megtalaljuk a sok kozott april 17-ére  bejegy-
zett Rudolf vértanunak nevét, kit a zsidok
ritudlis modon gyilkoltak meg Svéajczban.

Nem szabad elhallgatnunk azt sem, hogy
maga a velenczei koztarsasag is, mely a
Simon-féle iigy elfogadasaban s  elismerésében
oly ovatos, s6t mondhatni ellenséges érzelmii
volt, nem hivén, hogy a zsidok ily aljassagra
legyenek  képesek, 1480-ban  kénytelen  volt
sz.-Mark terén nyilvdnosan megégetni két zsi-
dot:  kolni Jakabot és Mozest, kik a keresz-
tény  bergamdi  Sebestyén  ritualis  kivégezteté-
sében bunosek voltak. Jakab zsid6  blntarsai
a bortonben magukat felakasztottdk; egy La-
zar nevll zsidd0 a Dbortonben halt meg, egy
Illés  nevezetlinek  sikeriilt  menekiilnie.  Ezen
igyrél  olvashatni  Flaminio  Cornél  velenczei
tandcsosnak egyik munkajaban, melynek czime:
De cultu b. Simonis pueri apud Vinetos Tri-
denti 1765. és a masikban minek czime:
Martyrium  Sebastiani novelli (4j vértan) tru-
cidati a perfidis judaeis. Ez wutobbi egy ver-
ses holmi harmas rémekben; irta az altalunk
idézett s mar ismert Giorgio Sommariva. E
mii nem annyira poétikai mint inkdbb  tOrté-
nelmi;  hiteles masolata megvan az  Angyal-
varban Romaban; teljes  hitelt érdemel, mert
azon idében lett irva, amelyben a ritudlis
gyilkossag  tortént. Ezeken  kivil a  hasonlo
bilinligygyel telvék az  ausztriai, magyarorszagi
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és olaszorszagi lapok. Legtjabban a jelen ¢év-
ben 1882-ben a mult zsido-husvét vigélyjén
Tisza-Eszlaron  tortént ily  gyilkossag; s ugy
latszik, a torvényszék foglalkozik is vele, a
mennyire a zsiddk —  megengedik. Tudjuk
azt is, hogy  Konstantindpolyban  ugyancsak
az 1883. mult huasvét alkalmaval sikeriilt a
zsidok kormei kozol egy kis gyermeket meg-
menteni, ki mar ritudlis gyilkossag  végett
fogva wvolt. Az ily gyilkossagokrol, (melyekrdl
a legrégibb documentum Agobardus lyoni fr.
pluspoknek ,De Insolentia Judaecorum™ ¢és ,De
judaicis  superstitionibus®“  czimii  munkija a
Vili. szazadbol) még tobbet is tudnank. De a
hatalmas, s6t mai napsag a leghatalmasabb
zsidopénzhez nem jarulna azon johiszemiieknck
balfelfogdsa, mely a zsidokat ily barbarizmusra
képteleneknek hiszi.

Cremieux, a fr. zsidok egyesiiletének vi-
cepraesidense a  Fr.  szabadkOmiivesek  nagy-
mestere, fr. vallds- és igazsagiigyi miniszter a
»Débats 1840. april 8-ki szamaban igy kialt
fel: ,Ha igaz az, hogy a zsidok vallasa az
emberdlést s az ember vérének szétszoratdsat
parancsolja, (elfeledte hozza tenni: az ember
vérének evését és ivasat) keljink fel mi mind-
annyian  zsidok,  bdlcsészek,  keresztények  és
torokok s velink mindazok, kik e barbar és
szentségtoré6  cultust — mely az  emberdlést
Isten parancsolatai koz¢ veszi fel — gyako-
roljak! (Cremieux hozzatehette volna: kik ezen
antropophagismust és cannibalismust stb . . .)
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Koszonjiik Cremieux ur e nagy szivességet;
nem meriink kémi bel6le! Mi azt jol tudjuk,
hogy nem minden zsid6 gyilkol, mert nem

minden zs'd6 observans = orthodox (magya-
rul: vad zsid6) s nem kell egy zsidordol sem
feltenni — mig ellenkez6 tények azt nem bi-
zonyitjak.

Hogy az elzsidosodott szabadkémiivesi
miveltség a  torvényesitett  halalbiintetést a
biinteto codexbol kitoriilte, bolcsen tudjuk;
azonban az is ismeretes, hogy a halalbiintetés
amennyire kezd kimenni a divatbol, annyival
inkdbb  szaporodik a  torvénytelen  gyilkossag,
majd az Ongyilkossdg, majd meg a rablota-
madasok altal. Ez ellen mire hivatkoznak 6k?
Az ellendllhatlan erére, mely az embert e
torvénytelen  gyilkossdgokra  vonza. Mi  ezen
ellenallhatlan  er6? Ezen ellenallhatlan er6 a
—  lelkismeret. Tehat ez azon lelkismeret,
azon téves vagyis jobban mondva  gonosz
lelkismeret, melynek ellent  nem allhatvan,
minket keresztényeket Olnek, mint akar a csir-
két. Azonban barmit mondjon Cremieux, senki
nem fogja nekiink megtiltani, hogy emberein-
ket tanulmanyozzuk s megismerjiik. Eddig sem
akartunk mast e jelen értekezésben, mint egy
kis vildgossagot deriteni azon istentelen zsido-
arcanumokra, melyek az épen nem czivilizalt
vagy — si superioribus placet — a ,krisztia-
nizal6“ ghettokban divik, s melyekrél el lehet
mondani ¢ kOzmondast: grattate e troverete:
kaparj s talalni fogsz!
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Dr. Eck Janosnak Ingolstadtban 1542 ben
Judenbiiclilein“czim alatt megjelent
miivében ez all: Regensburgban 1476-ban
tizenhét zsido elitéletett, mert rajok bizonyult,
hogy nyolcz keresztény gyermeket haldlra ki-
noztak. A meggyilkolt gyermekek tetemei Jo-
séi nevll zsid6 hazaban talaltattak.

1480.

Trevisoban (Baronius p. 569) a trientihez
hasonl6 blintény kovettetik el.

1480.

Velenezei Mottoban (Bolland. vol. 2. apr.)
egy figyermek nagypénteken meggy ilkoltatik.

1485.

De Arbues Péter, vagy maskép Magister
de Epila, szaragosszai kanonok a  zsidoktol
orozva meggyilkoltatik, s mint vértand IX.
Pius altal 1865-ben  szentnek  nyilvanittatik
(Pawlikovszki, Der Talmud sat. 258. lap)

1486.
Raderus Bavaria Sanctaban III. p 172.
olvashatdé:  ,Regensburgban  (ismét!?) 1486-ban

hat keresztény gyermeket gyilkoltak “meg, hus-
vét tajan a zsidok.
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1494.

Nagyszombatban, Magyarorszagon (Bol-
land. wvol. 2. apriltdl 838) egy keresztény
figyermeket rabolnak el s iszonyatos  kinok
kozott gyilkolnak meg a zsidok, akik, a tor-
vényszék elé  allitva, kovetkezdleg  vallottak:
»A zsidok azért ontanak oly sokszor keresz-
tény vért, mert hiszik, hogy a keresztények
kiontott vére a  koriilmetélés okozta  vérzést
apasztja, hogy a zsidoknak egymas iranti sze-
retetét taplalja s  Oregbiti; mert a  zsidondk
havivérzését mérsékli; s végre mert ez altal
O6seik ama szent fogadasat teljesitik, mely sze-
rint az Istent naponta keresztény  véraldozat
altal kell kiengesztelni.

Ezen rémséges vallomasok mellett azt is
arultdak el, hogy az imént emlitett hajmeresztd
czélokra megkivantai¢é keresztény vér megszer-
zésével sorsolas utjan bizatnak meg az egyes
zsido  hitkozségek. Ezen  sorsolast  Cantiprata-
nus Tamas is teljesen bebizonyitottnak mondja.

1503.
Waldkirchben,  Elszaszban  (Bolland  vol.
2. april. 830) egy négy éves kis fiut atyja 10

forintért eldd a zsidoknak azon kikotéssel, hogy
elevenen visszaadjak neki, ha majd vért veen-
dettek beldle. A zsidok azonban oly mérvben
fosztottdk meg  vérétdl a  szerencsétlen  gyer-
meket, hogy a vérvétel helyszinén halva ro-
gyott Ossze. Dr. Eck Janos ,Judenbiichlein®
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czimii mivében bizonyitja, hogy a szivtelen
apa kivégeztetésén jelen volt.

1503.

Krakoban,  Lengyelorszagban  egy  szivte-
len anya eladta sajat gyermekét a keresztény
vér utan szomjazo zsidoknak.

1505.

Efele, Scriptores, 1. 138, szerint ugyan
ily szornytett esett meg Budveisban.

1514.

Sartorius (pag. 52.)  tudédsitasa  szerint
1514-ben  Haltban  Széaszorszagban  St.  Mauri-
tzenburg elott egy Pfefferkorn nevezeti zsido
végeztetett ki, mert, sajat vallomdsa  szerint
két lopott keresztény gyermeket zsid6  hitsor-
sosainak eladott, nem csak, de s6t azok ha-
lalos  kinoztatasaban is  részt  vett.  (Funtak
uram ne neked, betorott a fe-
neked!)

1520.

Nagyszombatban és  Bazinban, = Magyaror-
szagon (Bolland. wvol. 2. aprilrol 839) két ke-
resztény gyermeket megdlnek  husvét tajan
a zsidok, amiért 1is Magyarorszagbol kiiizet-
nek. (S ezen honi, orszagos eseményrél sem
volna  tudomisa a  nyiregyhazai saktervédo
lignak?! 1Ilyen gyarld6 labon allana  Funtak,
Otvés, Szeiffert sat. saktervédék tudomanya?!)
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1523.

Ugyan ily gyermek gyilkolasrol s ezt ko-
vetd  zsidouldozésrél taniskodik  Bonfinus is, s
ennek miivét sem ismerné a modern tudo-
sok legeldkeldbbjeibdl Osszetakolt saktervédo
liga?!

1529.

Ismét csak Bazinban, Magyarorszagon Mei-
linger Gergely ottani polgar kilencz éves fiacs-
kajat hosszu kegyetlen kinzas utan megolik a
rajongd zsidok. A szerencsétlen gyermek te-
teme csak néhany nappal a vérvétel utan ta-
laltatott, szornyen megcsonkitva, a varos ko-
zelében. Az  artatlan  aldozat teste  ugyanis
Ossze vissza volt szurkalva, 0Gsszes nagyobb
erei folmetszve, nemzd részei levagval — —
s feje er6szakosan betorve.

A szornyl gyilkossdg gyanuja csak ha-
mar a zsidokra esett, kik Dbintettoket a biro-
sag el6tt be is wvallottak s a meggyilkolt ke-
resztény gyermek artatlan vérének mikénti f0l-
hasznalasat is elbeszélték. 1)

2) Furcsanak latszhatik, hogy noha az 1520-ban
Nagyszombatban  és  Bazinban  elkdvetett  gyermek
gyilkossag  miatt a  zsidok  Magyarorszagbol  ki-
izettek, még is mar 1529-ben ismét gyilkolnak

Bazinban! — — — Hogyan tOrténhetett az? —
— — Hja! — — — ,Judacum repellas furce, ta-
raén usque redibit.!! (Lsd err6l b&vebben Ritter

de Pawlikovszki, der Talmud sat. 260. lap.)
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1540.

Sappenfelden, Bajororszagban (Raderus
Bavaria Sancta p. 176.) Pisenharter Gyorgy
negyedfél ¢éves Mihaly nevii fiacskdja husvét
tajan a zsidok altal halalra kinoztatik.

A Dbintényt valamint a tettesek neveit
egy zsidogyermek csevegése arulta el. (Ep ugy,
mint Tisza-Eszlaron.)

1547.
Hasonl6  gyermek-gyilkolast  kdvetnek el
a zsidok  Ravaban, Lengyelorszagban  (Pavli-
kovszki, Der Talmud sat. 260. 1. s Simon
Hakibi.)

1569.

Witowban, Lengyelorszdgban  (ibid.)  Kos-
mianina Margitnak Janos nevli két éves fia,
Robrow  Lorincz  keresztény  gonosztevd  altal
titokban  elraboltatik, s Leiczicz Jakab nevi
zsidonak  eladatik, s  kegyetlenill lesakteroz-
tatik.

1569.

Ugyan ily gyermeksakterozas torténik
Bielkben is (ibid.)

1571.
Miinster ~ Sebestyén = Cosmographidja  sze-
rint Bragadinus M. A. a zsidék altal elevenen
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lenyuzatott s  borzadalmas  kinzatasok  kozott
megoletett.

1573

Sartorius  (pag. 53) sajat  tapasztalasabol
tudja hogy: ,Erst neulich vor wenig verwi-
chenen Jahren, als 1573, ist in Berlin den 28.
January ein Jud gericht worden, Leopold ge-
nannt, so von einem Bettler ein Kind erkauft,
ander en Juden {bergeben, so mit ihnen Pas-
sion s gespielt (gemartert) so lang wund hart,
bis sie es ertodtet (Hallja-e Funtdk Sandor

a?! — — ,, Ein Jud gericht worden*!! —
Keresztény gyermek meggyilkolasa miatt!!!
1579.

Paniaban Lithwaniaban 06zvegy Lublin Or-
solyanak  hétéves lednya  Erzsébet Szmelovicz
Jodkim nevli zsido altal ismét csak husvéttajan
megkinoztatik s meggyilkoltatik  (Pavlikovszky,
Der Talmud sat. 261, lap.)

1590.

Szydlowban egy keresztény figyermek el-
tin ik: vértdl megfosztott holttestét megtalaljak
Ossze-vissza metélve és szurkalva.

1592.

Ugyan ily hajmeresztd6 modon gyilkoltatok
meg Vilndban Simon nevezeti hét éves ke-
resztény  gyermek,  kinek  testi = maradvanyai
1623. o6ta a vilnai bernardinusok templomaban
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Oriztetnek. (Pavlikovszki der Talmud sat.
261. lap.)

1595.

Gostinban egy keresztény figyermek egy
szorny  asszony  altal  eladatik a  zsidoknak,
vérvétel  czéljabol  (ugyanott, s  Simon  Ha-
kibi.)

1597.

Srylow mellett (ibid) egy keresztény figyer-
mek megoletik. Vérével a zsidok az 0j zsina-
gbgat befecskendezik, ezzel szentelvén fol azt.

1597.

Szydlovvban mar masodizben fordul el6
keresztény gyermek elrablasa. Az elrabolt por
figyermek 0Ossze-vissza vagdalt teteme Szydlow
kozelében  megtalaltatott.  (Pawlik. Der  Talmud
sat. 261. 1.)

1598.

Papebroch (Acta Sanctorum, April,
Tom, II. pag. 838.) T e n ¢ z e 1 (Monatliche
Unterredungen, Juli, 1693. p. 567) H o s z-
m a n n (Das schwer zu bekehrende Juden-
herz p. 258) egyhangilag, s Osszhangzatosan
bizonyitjak, hogy a lublini torvényszék  ok-
manytaraban egy por egész lefolyasa talalta-
ik, a melybdl vildgosan kitinik, hogy 1598.
évi husvét tajan a lengyel zsidok Pietrziniu
Maté  swierzanovi  foldmiivelének  Albert nevi
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négy éves fiat elraboltdk, Szejnoch Mark és
Aron nevii zsidok 4ltal kibérelt wozniki korcs-
maba szallitottak, ott a most emlitett korcs-
mabérlok  segitségével minden gondolhatdé mo-
don megkinoztak, ereit fOlnyitottdk, s a ha-
lalra  kinzott gyermek tetemét egy kozellevo
mocsarba dobtak.

A koriilmények sajatsagos 0sszevagasa
folytan a titokzatos gyilkossag gyanija  csak
hamar az  emlitett  korcsmabérlékre  neheziilt,
oly annyira, hogy a lublini birosdag kénytele-
nitve érzé magat a sirgésen gyaniba esett
két zsidobérlo ellen vizsgalatot elrendelni.

A vizsgalo birosag, noha a két vadlott
folytonos,  kirivd  ellenmondéasokba  bonyolddott,
mar mar hinni kezde a meg inditott vizsgalat
eredménytelenségében, midon egyszerre s  va-
ratlanul  egy  harmadik gyanus  zsid6  Katz
Jachim a Dbirésag elé hivatvan a  kovetkezd
onkéntes  vallomast tette: ,,Szokasban van a
zsidoknal, hogy a gazdagabbak a szegényeb-
beket nagyobb  iinnepeken  megvendégeljék, s
igy tortént hogy ¢én is az imént elmult has-
véti  lnnepeket Szejnoch Marknal tSltém. Mi-
dén egyszer, mit sem gyanitva, Szejnoch ¢éle-
lemkamarajaba  1éptem, hogy egy kis enni
valot keressek, a kamara egyik sarkdban egy,,
fehér kenddvel gondosan betakart edényt pilr-
lantottam meg. Gondolvan, hagy méz van az.
edényben, csakhamar  belenyultam; de  meg-
lepetésemre, nem mézet, hanem vért talaltam,
s midén ez irdnt kérdést intéztem a hdaziasz-
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szonyhoz, ez azt adta feleletiil, hogy ez egy
keresztény  gyermeknek a  vére; de  szentiil
meg  kellett igérmem, hogy err6l foltétleniil
hallgatni  fogok. = Hz  igéretemet  ismételnem
kellett, midén tegnap Szejnoch Markkal egy
bortonlyukba  zarattam, ahol a félelemtdl meg
tort Marknak szavamat kelle adnom, hogy val-
lani még kinoztatdsom esetében sem fogok.

Egyébirant mondta nekem  Anasztazia is,
ama keresztényasszony, ki a kozel mult hus-
véti  Unnepek tartama  alatt Markusnal mint
sabbasgojia  szolgalt, hogy ura pinczéjében a
hordok kozott egy gyermeki tetemet vett észre.
Ekkor Adron is siirgésen kivanta, hogy kihall-
gattassék azt Igérvén, hogy most mar &szin-
tén fog vallani. Es csakugyan vallott o6nként,
koriilményesen amint kovetkezik. ,.Kevéssel,
ugymond, husvéti lnnepeink elott egy micd-
zyrzycci  Selmann nevli zsid6 arra kért {0l
hogy egy keresztény gyermeket szerezzek
neki. Két mnappal késébb kocsin vittem aru-
czikkeket Loziec helységbe. Ez uton talalkoz-
tam Ilajczik Tsadk zsid6 hitsorsosommal, aki-
nek  tarsasagaban  folytattam  utazasomat.  Ut-
kézben csak hamar egy keresztény gyermeket
vettiink észre egymagiban a mezOn, mire az
utkdzben hozzam csatlakozott Hajczik Isadk e
kérdést intézi hozzdm: Emlékszel még arra a
mit Selmanuak igértél? Siess tehat fogd
meg e gyermeket s vidd el Selmannhoz adott
szavad szerént.

S én csakugyan, leszalltam a kocsirél s a
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mitsem  gyanitd gyermeket elfogtam, Boznikba
magammal vittem, s megérkezésem utdn azon-
nal atadtam atyamnak, aki a gyermeket a pin-
cz¢be rejtette. Két hét multaval Selmann  és
Isadk is hozzank jottek, megolték a pinczébe
rejtett keresztény gyermeket, s tetemét a sab-
basgdjia, Anastazia kozbejottével a  hazbol el-
tavolitottdk. A  megolt gyermek vére egy kii-
16n  edénybe tétetett, husvétig elrejtve  Orizte-
tett, s akkor borba keverve megittuk.

Erre Isadk is kihallgattatott s szinte egé-
szen Onkéntesen s az el6bbivel 0sszhangzatosan
vallott, kivéve azon vallomasat, mely szerint
a meggyilkolt gyermek folfogott vérének tete-
mesebb részét Selmann vitte magdval Micdzyr-
zycebe s 0 — Isadk csak a kisebb részét
kapta a vérnek, melyet azonnal feleségének
adott 4at, hogy azt a siitend0 maczeszbe ke-
verje!!l — —

E fontos vallomasat Isadk nemcsak hogy
soha vissza nem vonta, hanem, ennek foly-
tan  halalra  itéltetvén, kozvetlen kivégeztetése
elétt! — — nyilvdnosan s ismételve beval-
lotta, hogy a zsidok, hacsak Iehetséges, minden
evben keresztény gyermeket gyilkolnak le, s annak
véréet részben borral keverve, megisszak, részint
a maczeszbe vegyitve, megeszik.

Végiil  kihallgatva lett az emlitett ,sab-
basgoja®  Anasztdzia  is, aki szinte ~ min-
dent Dbevallott, 1gy, hogy az egész bilntény
s annak minden mozzanata tisztan, teljesen
bebizonyitva allott a bamulo birak elott.
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Anasztdzia a tobbi kozott azt is  kival-
lotta, hogy a zsidék, amint ezt Ok maguk
elotte  ismételve  allitottak, csak  akkor itilhetik
meg kelléleg husveti iinnepeiket, ha arra keresz-
tény vért szerezhetnek. ')

1)  Eddig a lublini torvényszék hivatalos
actadinak rovid kivonata! Lathatja ebbdl is min-
denki, ha nem is volna ehhez hasonlé tobb eset,
hogy a talmudzsidé keresztény gyermekeket gyil-
kol otromba vallasi rajongasbol!

Ez tehat birdilag megallapitott elvitazhatlan
tény!

De ezen birdilag megallapitott torténeti tény
ellenében ott van am a magyar orszagos képvi-
selohaznak nagy tudomanyit elndke Pécliy Tamas,
ott vannak e haz kivalld alakjai Mezei, Helfy
Ign.,, Otvés Karoly, Iranyi Daniel sat. akik min-
den adott alkalommal, a tudomany altal kideritett
torténeti tényeket bamulandé vakmerdséggel egyre
pofozva, ismételve hirdetik, hogy: ,a zsidok ellen
emelt ama vadak, melyek szerént ezek keresztény
vért ontananak, nem egyéb a sotét? A buta?
koézépkor fanatikus koholméanyanal (Péchy, Mezei,
Helfy, Otvds nyilatkozata) vagy hogy: .az, hogy
a zsidok keresztényeket gyilkolnak wvallasi rajon-
gasbol, szeréntem biztosan soha sem fog kide-
riilni. (Irdnyi Daniel.)

A tudomany, de kivalt a torténeti gondos
buvarkodasok ezen  paratlan  portentumai ellen
persze hasztalan minden er6lkodés!!! — Ok nem
fogadnak el semmi ellenvéleményt!!! Ok egy-
szer Istoczy ellenében (a tisza-eszlari ritualis
gyilkossag els6¢ folemlitése alkalmaval) nagy bol-
csen kimondtak imént idézett itéleteiket, és-------mmmmmmm-
punctum! Ez ellen nem protestalhat sem a lublini
torvényszék archivuma, sem a torténelem bar
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1650.
Caadenben egy Tillich Miatyés nevil ot
éves keresztény gyermek marczius n-én meg-

gyilkoltatik. Ez a torténet mas hasonld  biin-
tettek emlékét is visszaidézi, amelyek Steier-
orszagban  Karinthidban,  Krajnaban sat.  elko-
vettettek. !)

1655-
Tunguchban, Németorszagban egy figyer-
mek meggyilkoltatik (Lsd. Tenczel, Monatli-

che Unterredungen 1693. junius.

1665.

Bécsben 1665. majus 22-én  egy kovek-
kel terhelt zsdkba kotott ndéi  tetem  huzatott
ki azon mocsarbol, melyben a bécsi zsidok
lovaikat szoktak lureszteni.

A tetem  Osszevissza  volt szurkalva s 0Osz-
szevagdalva, S amint csakhamar kideriilt, egy
bécsi, ujlaki (Neustift) kézmiives nejének te-
teme volt, aki a zsidoktol elfogatva, s bor-

mely lapjai!! — — Ok kimondtak az ellenkez6t
— —. ¢és 6k — — csalhatatlanok!!! — — — —
Az am! — — — elbizakodott — — — poffesz-
kedd — — — — tudatlan — — — — tudos-
kak!!! e

") Lsd. bévebben Isloczi 12. Ropirat UL év-
foly. IX. fiizet. 14. lapjat, s La question juive,
Eisenmenger, Das Entd. Judenth. II. rész 3. fej. s
Tenczel, Monatliche Unterredungen 1694. Januar.
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zasztd  kinzadsok  kozott  vérétél — megfosztva,
emlitett mocsarba dobatott. ')

1669.

Metzben egy 3 éves kis fit Levi Rafael
zsid6  altal  elraboltatik, és kegyetlenil meg-
gyilkoltatik. Holtteste borzasztoan megcson-
kitva talaltatott meg.

A tettes a metzi parlamentnek 1670. ja-
nius 6-4n hozott Itélete folytan, elevenen tneg-
égettetett.?) (Lsd. bévebben: Abbrége du
procés fait aux juifs de Mets, Paris 1670.)

1675.

Mieszben,  Csehorszdgban  1675.  marczius
12 én egy négy éves keresztény fiu a zsidok
altal  megoletik. A  bintény a  meggyilkolt
gyermek nagyanyja «altal napfényre hozatik, s
a gyilkosok elitéltetnek. (R. Cholexa [I’avli-
kovszki, der Talmud sat. 266. lap.)

) Lsd. bévebben Konstantin Ritter de Cho-
leva Pavlikovszki Der Talmud in der Th. u. Pr.

?) Nos hat vajjon erre mit mondanak a fenn-
tebb dicsért tudds urak: Péchy Tamads, Mezei,
Helfy, Otvés K. Iranyi Daniel?l Vijjon
megmaradnak-e most is a toiténeti buvarlatok ¢és
nyilvanos  tényekkel = homlokegyenesen ellenkez6
allitasaik mellett? s ha igen, tarthatjdk e kilo-
nosnek, hogy minden  komolyabb  tOrténész  az
Oszinte szanalom ¢és érdemlett ignoraldas mosolya-
val  rajok tekintve fennen  hangoztatja:  szegény,
elbizakodott, Onhittségokben teljesen elvakult,
------------ tudatlan ---------------patres patriae!
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Grodnoban,  Oroszorszagban  Schulka  ne-
vezetl zsidd6 egy keresztény figyermeket ra-
bol el, s tobb zsidoczinkos segitségével, ke-
reszt alakjaban szétfesziti, kinos szurasok altal
vérét veszi, s tetemét a kozel mezore dobja.
A Dbintény a zabludovi birosag altal kiderit-
tetik, s a gyilkosok elitéltetnek.

A Dbiinper hiteles iratai a zabludovi ok-
manytarban Oriztetnek.

1694.

Tentzel, Monatliche Unterredungen 1694.
janudr, 148. lapjan folhozatik, hogy Kaaden-
ben, Csehorszagban Tillich Matyas nevik 6t
éves keresztény fii  rettentd kinzasok  kozott
gyilkoltatott meg a zsidok altal. A  szeren-
csétlen gyermek tetemén hét nagy seb taldl-
tatott s kéz- és labujjai le voltak vagva. A
gaz tettesek elfogattak, s kerékben torettek.
IlI.  Ferdinand csdszdr a  haladlra  kinzottnak
emlékszobrot emeltetett.

1753.

A kijevi (Oroszorszag)  torvényhatosag
okmanytaraban létezik egy perirat 1753. ma-
jus  22-ér6l, amelybdl megdonthetleniil kivilag-
lik, hogy Studzinszki Adam nevii foldes ur 19
zsid6 ellen pert inditott Istvan nevli  gyer-
meke  meggyilkoltatasa, ritudlis  lesakteroztatisa
miatt.
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A vadlott zsidok, névszerént: Moszkovicz
Jankel, Kiva, Breune, Elis, Frusche, rabbi Ma-
jer Schmaja, Vola Seibél, Berka, Leib, Schmul,
sat. mind  Osszhangzatosan s  koriilményesen
vallottak, s egymast kiegészitd vallomasaikbol
kideriilt, hogy a szegény Istvanka ¢ép oly
czélbol, s ¢ép oly modon kinoztatott s gyilkol-
tatott meg, mint sok madssal a ftrienti Simonka.
A hajmereszt6 vallomasok ott vannak per lon-
gum et latum, a kijevi okmanytarban. A 19
gyilkos mind kinos haldlra s a perkoltségek
viselésére itéltetett. — Az ide vonatkozd ere-
deti periratok az akkori kijevi Dbirdk alairasa-
val vannak ellatva. )

1803.

Oertel Frigyes ,,Was glauban die Juden

folhozza, czimli miivében, hogy Niirnberg és
Wiirzburg kozott fekvd Buchhof nevii helységben
egy figyerinek (Makkéi fia) egy handlé zsido
(Hirsch) altal elraboltatott s lesakteroztatott.

) Nos domini mei, amott a magyar torvény-

hozas padjain?! hol most az igazsag, hol a
tudomanyos okvetlenség?!-------------- Ilyetén  hivata-
los okmanyokban-e, vagy pedig a ti larmas, im-
ponalni vagyd, tudomanyosat jatszo han-
dabandaitokban?! Feleljetek e kérdésre Péchi
Tamés, Mezei, Otvoés, Helfi, Iranyi et omnes reli-
qui minorum  gentium; — —  Meritek-e még most
is vakmer6én allitani, hegy a  ritudlis gyilkossag
— — ,,soha sem fog kiderdilni — — hogy

ennek vadja csakis a sotét, babonas kozépkor
alaptalan koholmanya'4?
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Az erre vonatkoz6é birdéi vizsgalat és targya-
las  bamulatos modon vag Ossze a tisza-eszlari
dramaval. )

1810.

A damaskusi per iratai kozott  talaltatik
John Barkernek aleppéi volt konzulnak egy
levele, melyben emlités tétetik egy aleppodi
keresztény nor6l, kit egy ankonai Rafael nevii
zsid6 gyilkolt meg, hogy vérét vegye 2)

1817.

AVilnaban, Oroszorszagban Adamovicz
Marianna nevii  kiskord  keresztény lednyka a
zsidoktol  meggyilkoltatik. A bintény  kidertl,
de — — ala Tisza-Eszlar! cselszovényesen el-
nyomatik.

1823.

Wieliczben,  Oroszorszdgban Jemelian  Iva-
now nevii rokkantkatona kiskord  fiat Berlin
Schmerko nevli zsid6 elrabolja, s vérét vevén,
megoOli. Az 0Osszevagd koriilmények ¢€s tanaval-
lomasok Berlin Schmerkéd biinds voltat vildgosan
kideritették ugyan, de az eset, ismét csak a
la Tisza-Eszlar elnyomatik.

) Lsd. Pavlikovszki, Der Talmud sat. 272—
276. lapjan.
2) Laurent: Affaires de Syrie.
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1826.

Ugyanily gyermekgyilkolas tortént 1826.
Warsdban, melynek minden adatai s hivatalos
iratai, a parere medicummal egyiitt az elré-
milt  zsidéosdg  varatlan  nagy  vigasztalasara,
ad acta tétettek. ')

1827.

Ismét csak Wilndba Petrovicz Ossyp nevil
kiskora ~ figyermek, a  fontebbiekhez  hasonlo
modon halalra kinoztatik a zsidok altal, akik-
nek borzadalmas bilntettét Zukovszki nevi ti-
zenhatéves  pasztorlegény, mint a  gyilkosoktol
észre nem vett szemtanu folfedezi. *)

1831.

Sz.  Pétervaron egy  figyermek  meggyil-
koltatik ritualis czélbol. Igy itél a torvényszék
négy biraja. 2)

1839.

Damaskusban a vamhidnal folfedeznek egy
vérrel telt {iveget, amely egy zsidéora czimzet-
ten érkezett, s e zsido 10.000 piasztert igért
a hivatalnokoknak, ha a dolgot eltusoljak. )

1 Chiarini, Teobria del Gindaismo. vol. L.
pag. 355.

2) Pavlikovszki, Der Talmud sat. 282. lap.

3) Amblagen der Juden. Lipcse 1864.

4) Lsd. a damaskusi pert Laurentnal 355. 1.
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1840.

Damaskusban  megindul a  vilaghiri  per,
Calangianoi Tamas kapuczinus atyanak és ke-
resztény  szolgdjanak  szertartdsos  czélbol  zsi-
dék  altal  tortént  meggyilkoltatdsa  targyaban.
A biuntény teljesen kideriilt, noha aztan sok
pénzért, kegyelmet kaptak a  bircilag  elitéit
gonosztevok. —  E  vilaghiri  biinper  ere-
deti okmanyait e sorok irdja sajat szemei-
vel latta a parisi levéltarban; de nyomtatas-
ban olvasta Laurent Affaires de Syrie* s bo
kivonatban  Pavlikovszki, ,Der  Talmud* sat.
284—308. lapjan, s oly érdekeseknek talalta
azokat, hogy er6sen késztetve ¢érzi magat e
felette tanulsagos perokmanyoknak lehetdleg
b6  vazlatat, ezen  kiillonben rOvidre  szabott
konyvében is kozolni, amint kovetkezik.

,Baudin, a damaskusi franczia konzulatus
kanczellarja 1255. évi Jahaze hé 4-én Scherif-
Pascha divanjaban  megjelenvén, e kévetke-
zOkr6l  értesitd a  paschat.  Tegnapelott, szer-
dan  tortént, hogy Tamdas  kapuczinus atya,
szokasa szerint délutan kiment, és pedig a zsido
negyedbe a végbdl, hogy a meghalt Terra -
Nova hazaban leend6 arverésre vonatkoz6
hirdetést a zsid6 =zsinagbdga ajtajara is kifiig-
gessze. Minthogy azonban Tamas atya egész
nap elmaradt, az e miatt aggodalomba ejtett
inasa estve felé az emlitett zsidd negyedbe
siete, a végbol, hogy a rejtélyesen eltlint urat
folkeresse; azonban az inas is eltlint nyomta-
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lanul épugy mint az wura, akinek folkeresésére
indul vala.

Tamas atya a franczia konzulatus oltalma
alatt allott; amiért is a franczia konzul, a rej-
telmes eltlinés hirére, azonnal Tamas atya zar-
dajaba siete, hogy a tényallast itt tiizeteseb-
ben megtudja.

A konzul lattdra a zarda koril Osszese-
reglett  keresztény nép azonnal s  egyhangu-
lag a zsidokat gyanusitd Tamas atya- ¢és ina-
sanak rejtélyes eltlinése miatt, minek folytan
Scherif-Pascha a  lehetd  legszigorubb  rendsza-
balyokhoz nyult, hogy a két eltint egyén
hollétét kipuhatolja; de, noha a zsido negyed-
ben  legtiizetesebb  hdzmotozdsok  torténtek, s
noha a gyani ald esett zsidd6 személyek mind
elfogattak s vizsgalati eljaras ala vétettek, a
két eltintnek nyomara még sem Iehete akadni,
mindaddig, inig egy, a zsinagdéga szomszéd-
sagaban lakdé Soliman nevezetii borbély, fol-
tind, kapkodé  magaviselet¢ s  ellenmondasos
nyilatkozatai kovetkeztében flagrans gyanuba
esvén, el nem fogatott, s a wvalédi tényal-
last f6l nem  deritette e  kdvetkez6  vallo-
massal:

Ugyanazon nap  estéjén, midén  Tamas
atya inasaval egyiitt eltint, rabbi Mozes Sa-
loniki, rabbi Mobzes Abou = el = Afié, Ha-
rari David, Isadk, és Aaron testvérek, Harari
Jozsef ezeknek nagybatya és Laniado  Jozsef,
az elfogott Tamas atyat Harari David haza-
hoz hozvan, engem is odahivattak, s ramutat-
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van a hats6 szobdban levd, megkdtozott Ta-
mas atydra, arra biztattak engem, sok pénzt
igérvén nekem, hogy a kapuczinus atyat meg-
Oljem. Az, aki engem lakdsomrol elhitt Mu-

rad = el = Fattal, Harrari Dévid szolgéja
vala.!

Erre Ilarrari David s annak szolgaja Mu-
rad == el — Fattal hallgattattak ki, akiknek

egymasnak ellentmondé  vallomasaik; de  kiilo-
nésen azon koriilmény, hogy Harrari David
az alibit kimutatni nem tudta, mind valdszi-
nibbé tették Tamas atya ritudlis legyilkolta-
tasat, mig végre a harmadizben is eldidézett
Soliman  borbély, sok tétovazas, s hémezés-
hamozas utan, Hazez Beyk tiizér ezredes, két
magasabb rangu  tiizértiszt, a franczia konzu-
latos kanczellarja, s Mallari orvos jelenlétében,
kovetkezoleg — vallott: »lamas  atya  eltlinése
napjanak estéjén, mintegy féloraval a nap le-
nyugta utan Harrari David szolgdja Murad «=*
el — Fattal folkeresett sajat lakdsomon s arra
kért fol, hogy menjek 4t rovid idore urahoz
Harrari Davidhoz. En mi roszat sem gyanitva
rogton  atmentem, s ott ezeket talaltam: Har-
rari  Aaron, Isaak és Jozsef testvéreket, rabbi
Abou = el =*= Affi¢ Mobzest, Laniado Jozsefet,
rabbi Saloniki Mobzest, a haziurat Harrari Da-
vidot ¢és a megkotozott Tamdas atyat. Harrari
Dévid és Adron egy nagy kést hoztak, amely-
lyel Harrari David az e kozben a tdbbi jelen
volt  zsidok  altal erdszakosan  foldre teritett
Tamds atyanak altalam tartott fejét vagta el,
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mig a tobbiek a legyilkolnak omlé vérét egy
e czélra mar elozetesen elékészitett edénybe
fogtadk fol, oly gondosan, hogy egy csepp se
vesszen el. Erre a tetemet a szobabol ki s a
kézel fakamaraba vittiik, ahol egészen levet-
kéztettik s a ruhdzatot elégettik. Ezutan, a
jelenvolt  zsidd6  rabbik  biztatdsara, a tetemet
darabokra vagdaltuk, s a darabokat a rabbi
Abon-el-Affié lakdsa melletti csatornadba dobtuk.

Soliman borbély ezen sjt6 valloméasaval
minden  leheté  korlilményre nézve  mondhatni
szorol-széra  Osszhangzolag  vallott Harrari Da-
vid szolgdja Marad-el-Fattal is, aki Ratti-Men-
ton franczia konzul ezen kérdésére: ,mi tor-
tént a meggyilkolt Tamas atya folfogott vé-
rével? azt adta valaszul, hogy e vér az atya
gyilkosainak  nyilatkozata  szerént, a  huasvéti
maczeszbe vegyittetik.!!!

E fontos vallomasok wutdin a  Scherif-1’a-
scha altal kikiildott vizsgald bizottsag az el-
kovetett  blntény szinhelyére sietett s a beis-
merésben levé Soliman borbély s Murad el-
Fattal szolgabrtmutatdsa és kalauzolasa  mellett
visszavonhatlanul konstatalta Harrari David
hazaban nem csak a megtortént gyilkossag és
tetemmészarlas  vilagos nyomait, hanem  beha-
tolvan az emlitett csatornaba, ott csakugyan
a meggyilkoltnak tetemmaradvanyai mellett,
annak altalanosan ismert camaurajat (papi sapka)
is foltalalta.

A blintény szinhelye megvizsgalasanak
eme varatlan eredménye oly mérvben hatott
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az eddig tagadasban volt gyilkosokra, hogy
mintegy egymassal vetekedve vallottak.

Osszhangz6 vallomasaikbol elvitazhatlanul
kideriilt, hogy Tamas atyat és szolgajat azért
sakteroztak le, hogy a kozelgé husvéti iinnepekre
keresztéeny veért kapjanak a végbdl, hogy azt a
siitendé maczeszbe vegyitsék s igy egy titkos tor-
vényiiknek eleget tegyenek. ')

Az el6vizsgalat eme meglepd eredménye
alapjan ~ csakhamar  megtartatott a  végtargya-
las, a melynek az lett a wvége, hogy a vadala
helyezett  tizenhat zsid6  kozol,  Abon-el-Afié.
ki a targyaldas alatt izlamra tért at, s aztan
minden tekintet nélkiil elbeszélte a zsido ritua-
lis  gyilkossagok  hajmereszté titkait, tovabba,
Aslau  Farkhi, Soliman borbély s Murad-el-
Fattal kegyelmet nyertek; Harari  Jozsef ¢és

) Hat ehhez mit mondanak a magyar orsza-
gos  képviseléhdz  tuddés  héroszai:  Péchi  Tamas,
Otvoés Karoly, Helfi Ign. Irdnyi Déniel sat. sat?
------------ Megmaradnak e még most is azon bor-
zasztdban  tudomanyos  allitdsaik  mellett, hogy ,a

ritualis vérvétel vadja csak is
a sotét, rajongo, tudatlan kozép-
kor agyrémes sziileménye (Péchi
T) vagy hogy a ritualis gyilkos-
sag valddisaga soha sem fog ki-

173

d r i 1 n i“ /Irany i). Hahogy a tobbszor di-
csért s altalunk érdem  szerint bamult tudoma-
nyossaguk még most is  tantorithatlanul  4llana,
ugy legyenek szivesek elolvasni ,S e de r Adar-
h u t° czimi zsid6 munkat, amelynek zsid6 szer-
z6je, bar sajat érdekbdl, de vilagosan fblsorolja a
ritualis gyilkossag egyes eseteit.
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Legnadd Jozsef a por Dbefejezése elott meg-
haltak; a tobbiek pedig, névszerént: Harrari
David, Aaron és Isadk, rabbi Saloniki Modzes,
Meier, Murad, Farkhi Jozsef, Stamculi Aaron,
Picclotto Izsak halalra itéltettek! — — —

A kivégzésnek azonnal az itélet kihirde-
tése utan kell vala torténnie; de Ratti-Menton
grof s franczia konzul Ohaja folytin a halélos
itélet megerdsités  végett Ibrahim basdhoz a
sziriai  hadsereg  akkori  fOparancsnokahoz  kiil-
detett, s e halasztas az elitéltek szabadon bo-
csattatasdt eredményezte, a mennyiben az e
kozben  Alexandridba  ékezett  Monte/iore  Mo-
zes o0s Kremieux zsidokiralyok oridsi  kincsek
aran oda vitték a dolgot, hogy Mechmed-Ali az
elitélteket egyszerlien szabadon bocsajtatta!!!

1843.

Rodusban, Corfuban s masutt kisilt, hogy
a zsidok  keresztény  gyermekeket  sakteroztak
le husvét tajan. *)

1859.

Fokschaniban  Ol4horszagban 06t éves ke-
resztény gyermek  sakteroztatik le; a  bintény
azonban a zsidok pénzével, a la Tisza-Kszlar
eltusoltatik. 2)

) L. Egitto sotto Mehemed Ali di Hamont,
Paris 1843.
2) Pavlikovszki sat. Der Talmud sat. 368. lap.
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1881.

Alexandriaban, Egyptomban, Fornarachi
gordg ifju meggyilkoltatok, mely eseménynyel
1881 - 1882-ben az 0Osszes miiveit vilag lapjai
foglalkoztak. = A  holttest vér nélkiil talaltatott,
és viaszszoborhoz hasonlitott. Baruch z51d6
csalad  vizsgalati fogsagba  vettetett, s az Egyp-
tomban  megkezdett  per Gordgorszagban foly-
tattatlk, a hova a  Fornarachi csalad illetékes.
Ez eset miatt nagy zenebonak tortek ki a
zsidok  ellen  Egyptom  fobbvarosaiban.  Eddig
még nem tudatik a végitélet. Megvan a fitcska
holttestének  fényképe, melyen a hulla Gssze-
vissza metélve és szurkdlva van (Istoczi 12.
ropirat, III. évfolyam IX. fiizet 15. lapjéan.)

1882.

Lucaban, Lengyelorszagban Minuch  Fran-
cziska lesakt erozasa a krakéi birdsag; Ital
konstataltad k s a tettesek birdilag elitéltet-
nek; de a felsobb birosag itélete eddigelé
hianyzik.

1882.

Tisza-Eszlaron ~ Solymosi  Eszter 14  éves
leanyz6 a zsidok altal a zsinagogaban lesak-
teroztatik. Az e bintényre vonatkoz6 adato-
kat Istéczi Gy6z6 12. rop. II. évf. XI. fiizete
nyoman kovetkezodleg adjuk.
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.,AZ elso birdsagi itélet a tisza-esz-
lari perben.

Olvasoinknak  bizonyara feltlinhetett, hogy
a 14 hoénapon 4t folyt t.-eszlari perrel mi rend-
szeresen, kimeritden nem foglalkoztunk. Ennek
oka nemcsak abban rejlett, hogy terink a na-
pilapok utjan Ggyis bdven ismertetett részle-
tek és fejlemények kozlésére elégséges nem
volt; hanem ezen eljardsunknak féoka az volt,
hogy mi, noha az eszlari per az antisemitiz-
mus  fejlodésére  és  megizmosodasara  nézve
kolosszalis mérvben  befolyt, ezen pernek a
hatalmas  ellenaramlatok s  mikodésbe  hozott
manoeuvre-ek  mellett elejétél fogva  problema-
tikus volt, kimenetelétdl magat a magyar an-
tisemitismust  elvalhatlan  kapcsolatba s  fliggo-
ségben ne hozzuk, s ekkép azt, barmi lett le-
gyen 1is az eszlari per vége, — elvi magas-
latan érintetleniil, sértetlentil fentartsuk.

Egyébirant nagyon tévedne az, a ki a
nyiregyhdzi  torvényszéknek f. hé 3-4n  kihir-
detett s a sakterekre és hullausztatokra nézve
felmenté  itéletét barmiként is az antisemitiz-
mus vereségének tekintené. Ez itélet ellenke-
zO0leg az egész zsidésag nmoralis veresége a
kozvélemény el6tt, a mely a saktereket és
hullatsztatokat mar rég elitélte, s a melyek e
marasztald  itéletén a  torvényszék itélete  se
valtoztatott semmit. Igen, mert nincs oly em-
ber, a ki, miutin a torvényszék itélete elott
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hitt a zsid6 ritudlis gyilkossdgokban, ezen ité-
let utdn most mar megvaltoztatta volna néze-
tét. A nyiregyhazi  torvényszék itélete  csak
hivatalosan s a vadlottakra nézve intézkedhe-
tett ~mérvaddlag, de nem  egyszersmind az
ezen monstre-per minden legkisebb  mozzana-
tat  éber  figyelemmel  kisért  kodzvéleményre
nézve is, a mely tudja azt, hogy a torvény-
sz€k csak a torvény §-ai alapjan, a materialis
bizonyitékok = mennyiségét  szambavéve,  itélhet.
Az pedig, hogy valamely blntény moralis bi-
zonyossaggal elkovettetett-e, vagy sem, és
van-¢  ennek bebizonyitasaira a  fennallo  tor-
vény §-ai  altal megkivant két  kifogastalan
tani avagy sem: az két Ilényegesen kiilonbozo
dolog.

Ha Nyiregyhazan eskiidtszék itélt
volna: a sakterek mar ¢éreznék a kotelet a
nyakuk  koril. Ezért nem is lesz Magyar-
orszagon  behozva  az  eskidtszéki  intézmény
bilintetd  eljarasunkban, amint err6l a ,Nem-
zet® czimi kormanylap a minap biztositott is
benniinket. Mai napsag még Muszkaorszagban
is eskidtek itélnek a biiniigyekben, s Magyar-
orszag ezen szabadelvii intézményre még nem
érett meg! S miért? Mert a magyar eskiidt-
székek  kurta processust csindlnanak a  zsidd
akasztofaviragokkal, = daczdra a  Szeyfferteknek,
Otvosoknek, 1zraelita irodaknak, Rothschil-
delecnek, Hirsch bardknak és tutti quanti Ne-
kiink magyaroknak pedig ez id0 szerint a zsi-
dok parancsolnak, ¢és (mint akar a zabot vagy
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szénat a  hadsereghez) zsidok liferaljak igaz-
sagiigyi torvényeinket is.

A ritudlis vérvad tehat ma is csak szint-
ugy fennall, mint a nyiregyhdzi térvényszék
itélete elott, el0szor azért, mert az itélet in-
dokolasaban ~ maga a  torvényszék  kijelenti,
hogy 6 nem targyalt ritudlis gyilkossagot, te-
hat akkor a ritudlis gyilkossag elvi kérdésé-
ben nem is donthetett; masodszor, a zsido
ritudlis  gyilkossag a torténelem feljegyzései s
a ritudlis  konyvek, jelesil a  Lembergben
1880-ban  270-ik  kiadasban megjelent ,,Sohar*
czimi konyv altal, — a melyben borzalmas
részletessséggel  eldiratik, miképen kell a ke-
resztény  lednyokat a  lesakterolds  mftétének
alavetni, — az eszlari eset nélkil is elégsége-
sen bebizonyitva van; de harmadszor fennall
a kozvélemény elott a ritualis gyilkossag gya-
ntja a torvényszék felmentd itélete utdn s
még az eszlari esetet illetéleg 1is mindaddig,

a mig Solymosi Eszternek a tor-
vényszéknél levd hullabtiizos
ruhdi — a melyeket a zsidok (cui  bono

fuerit!) allitottak el6, nemlétezOknek nem dek-
laraltatnak, s mig csak jegyzOkonyvben fog
allani az, hogy a  keserg6 anya  Soly-

mosi Janosné s ennek gyer-
meket, a leanya s illetéleg
névérik kétségtelen ruhdiba
Oltoztetett ] az agnoskalas-
kor még felismerhetd volt (mert

még  feloszlasban  nem  levd)  hulldt  sajat



422

leanya s illetoleg néveériik
hullajanak el nem ismerték.

De azonkiviil, hogy a nyiregyhazi torvény-
sz€k itélete a zsido ritualis gyilkossagok nem
létezésérol senkit se gy6zott még, a ki eldbb
hitt e  ritualis  gyilkossdgok  létezésében, a
tisza-eszlari per még mas tekintetben is rend-
kiviil becses tapanyagot szolgaltatott az  anti-
semitizmusnak. S e z e n eredmény mellett el-
torpiil még a ritualis gyilkossag kérdése is.

A mi zsid6 visszaéléseket mi mar évek
ota theoretice a tarsadalom elé tartunk, de
ezen allitdsainkra csak gunymosoly, csak vall-
vonogatds volt a felelet: mindazok a zsido
visszaélések a  tisza-eszlari  perben  arczatlan
cynismussal, egész kolosszalis mérveikben prac-
tice az amulé vilag szemei el6tt feltarva let-
tek. A bamulatos zsido szolidaritds, a zsido
rdgalom, armany ¢és perfidia, a napnak az ¢ég-
r6l  letagadasa, a  feketének fehérré  bizonyi-
tasa,  fenyegetddzés,  terrorizalas,  1ldozés, a
sajtoban  vald  meghurczolds, pénzzel minden-
nek korrumpalasa, hamis tanuk allitdsa, hamis
eskii, hamis vadaskodas, sat. sat.,, szoval vala-
mennyi zsidé ,force“ és mesterfogas ott all
most a megdobbent tarsadalom szemei el6tt, a
mely rémilve latja azt, mi mindenre képes a
zsido az izoldlva &ll6 védtelen kereszténynyel
szemben!

Most mar nem nevetgél senki a m i elja-
rasunkon; most mar érti mindenki a m 1
eljarasunkat: most mar mindenki elott kétség-
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télén dolog, hogy de bizony van zsido-
kérdés és pedig a leges legaku-
tabb formaban. Es ennek a de-
monstralasara  volt  sziikségiink  leginkabb  az
eszlari perre.

A kétségbeesésiikben ide-oda kapkodo
zsidok kényszeriilve lettek az egész vilag sze-
mei elétt nyilt kartyakkal  jatszani,
s hogy a  hazardjatékot ezuttal  megnyer-
jék, utolsd6 atout-ikat ki kellett jat-
szaniok.

Es ne higyje azt senki, hogy a zsidok a
t.-eszlari perben csak azért vallaltak szolidari-
tast a vadlott zsidokkal, mert ezek r 1 t u a-
1 1 s Dbinténynyel voltak vadolva, kovetkezo-
leg az egész zsido felekezet érdeke wvolt
koczkan. Mert tobbé-kevésbé ugyanigy
jamak el 6k minden perben, m inden
tgyben is, a hol zsido all még az 6 s z e-
m ¢ 1 y e s iigyével is kereszténynyel szem-
ben. Csakhogy ezen 1ligyek nem  csinalnak
olyan feltlinést, nem targyaltatnak az 0jsagok-
ban, s0t, a mennyire lehet, minden aron agyon-
hallgattatnak, eltusoltatnak.

S ezért nem tudott a tarsadalom sem-
mit se arr6l az Oriasi veszélyrél, a mely Ot a
zsidosag részérdl fenyegette. A zsidosag az ©
aldozatait egyenkint, zajtalanul
taszitotta bele a bukas Orvényébe. S e sze-
gény aldozatok, a kiknek szama szaz és szaz-
ezernyi, —megsemmisiiltek egymas wutdn anélkiil,
hogy a  gondtalansag  6lén  ringalodzo  tar-
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satlalom csak egy jajkidltdsukat is  halhatta
volna.

Az eszlari pernek volt az a rendeltetése,
hogy a zsido pokok vérengzd, de emellett
ravasz és gyava természetét a  tarsadalommal
egész utalatos mivoltaban megismertesse.

Ez a tulajdonképi nagy nyeresége, sot
vivmanya az  antisemitizmusnak a  t.-eszlari
perbdl, a melybdl nem von le semmit se még
az els6 birdsagi felmentd itélet sem. Soét el-
lenkezbleg; mert a kozvélemény latva a zsido
iizelmeket egész meztelenségiikben s  ellenall-
hatlansagukban, = nemcsak nem  csodalkozik a
folott, hogy a vadlottak felmentettek, de ezt
igen természetesnek is talalja.

De jaj a zsidoknak ezért a folismerésért!

Egyébirant mi a nyiregyhazi kir. torvény-
szék  Itélete elStt loyalis  honpolgarokhoz il
koteles tisztelettel hajolunk meg, s nem ko-
vetjik Pulszky Ferencz példajat, a ki a bu-
dapesti  eskiidtszé¢ket az Istoczy (Gy0z6 isme-
retes sajtoperében hozott felmentd verdikt
miatt  gyalazatos modon  megtamadta.  Pedig,

mig egy eskiidtszék itéletthez, — a melynek
alapja pusztan az itél6 eskiidtek bens6é meg-
gy0zodése, lelkiismeretik  sugallatta, —  sen-
kinek a wvilagon egy szava sem lehet; addig
indokkal ellatott (s hozza még nem

is  jogerejli) itélet kritika  targyat  képezheti;
mert az irott indokok helyessége vagy hely-
telenségétdl  fiigg az  indokolt  itélet  he-
lyessége vagy helytelensége. Mi azonban tar-
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tozkodunk még a kritikatol is, és nem kovete
jik a zsid6 lapoknak azon eljarasat, mely sze-
rint ezek az eljaro  torvényszéket mindaddig,
mig a felmentdé itéletet meg nem hozta, na-
ponkint a sarban meghentergették, ¢és annak
egyes tagjait a legalavalobb szidalmakkal
illették.

Ismételjilk, mi, loyalis honpolgarokhoz illd
koteles tisztelettel hajolunk meg a nyiregyhazi
tekintetes kir. torvényszék itélete elott.

*

Ezek utan elorebossatva azt, hogy ezen
itélettel Schwarz  Salamon, Buxbaum Abraham
¢s Braun Lipot sakterek, ugyszinte Wollner
Herman a gyilkossdg-, Scharf Jozsef egyhazfi,
Junger Adolf, Braun Abraham, Lusztig Samuel,
Weiszstein  Lazar, Taub Emanuel, a gyilkos-
sagban vald részesség blntettének, — Vogel
Amsei, Smilovics Jankel, Herschko David,
Grosz Marton ¢és Kiéin Ignacz a Dblnpartolas
vétségének  vadja  alol  felmentettek,  kozoljiik
ezen itélet indokait egész terjedelmokben.

Az ittlét indokai:

A vizsgalat és  végtargyalas adatai  sze-
rint H u r y Andrasné, szil. Olajos Julianna,
tisza-eszlari ujfalusi lakos, 1882. ¢évi april i-én
délelott, harom  nappal az  izraelita  hlsvét
(Passah) iinnepek elott cselédjét, a 14 éves
Solymossy Esztert elkiildotte a kozség masik
részét  képezd O-Faluba  Kohlmayer  Jozsef
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boltjaba  festékért és koromért, a lakohaz-pit-
varanak a kozelgd husvéti {innepek alkalmabol
leend6  kifestésére.  Solymossy  Eszter, miutan
még L 4 n ¢ z y Gébomé szil. Kasala
Teréz  és Csordas Gaborné, sziil. Szakol-
czay  Zsuzsanna  szomszédoktol is  megbizast
kapott  ugyanazon  kereskedésben egyes  bolti
czikkek bevasarlasara, d. e. 10% Ora tajban
hazulrol elment, a mint azt Hrabar Gyula is
bizonyitja. D¢lelott 11 o6ra tajban megérkezett
az O-Faluba, hol a bolt fel¢ haladtiban talal-
kozott ndvérével Zsofival, a ki épen akkor
gazdajaval, = Rosenberg  Hermannal, bort  vitt
Tau b Emanuel lakasara, s a kinek kérdé-
sére akkor csak annyit mondott, hogy a boltba
megy. De talalkozott ez utjadban még Jakab
Janos, Szab6 Julianna és T a n y i Gabor
kihallgatott  tanukkal. Volt is Kohlmayer Jo-
zsef kereskedésében, s ott voros és kék fes-
téket vasarolvan, néhany percznyi id6zés utau
eltivozott, Utkozben Rosenberg Herman lakédsa
el6tt haladvan el, a haz kapujaban ndvérével,
Zsofival megint  talalkozott, beszédbe ereszke-
dett, majd annak kijelentésével, hogy sietnie
kell, mert otthon varni fogjak a festéket, no-
vérétol elvalt, ¢és sebes Iéptekkel folytatta ut-
jat  Totfalu felé, a mely iranyban testvére
Zsofi egész az O-Falu végén levé malmon tul
kovette tekintetével, a meddig Rosenberg
Herman magasan fekvé haza kapujabol ellatni.
Ugyanezen malom mellett elhaladni latta oOreg
T a n y i Gabor, majd Hajda Jozsef, kissé
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tovabb Tapaszto Miklos, ismét tovabb
Kaposi  Jozsef, mig végre Tapasztd6  Miklos
azt is latta, midon a ledny a zsidotemplom
elotti  téren  elvonuld  toltésen  vissza  athaladt,
¢s midon allitasa szerint az id6 déli i 2 Orahoz
mar elkozelgett. Solymossy Eszter délutani 2
ordig haza nem térvén, Ilury Andrasné annak
felkeresésére indult az O-Faluba.

Itt  Solymossy  Zsofitol  azon  értesitést
nyervén, hogy Eszter eljott a boltbol, és még
déli 12 ora eldtt hazafelé indult, azon gondo-
latban, hogy talan mar otthon fogja o6t ta-
lalni, visszatért a lakasara, de Esztert sem
odahaza, sem anyjanal, 06zv. Solymossy Ja-
nosnénal fel nem taldlta. Ozv. Solymossy Ja-
nosné Hury Andrasné utjan hirt vevén leanya
eltlinésérél, szintén lednya  keresésére  indult,
de bar az egész falut bejarta, a leany nyo-
mara nem  akadt. Leanyanak  eredménytelen
keresése  utdn  estefelé  O6zv.  Solymossy  Ga-
borné  tarsasdgaban sirva térvén haza, midon
utkbzben a  zsidotemplom  mellett haladt el,

Scharf Jozsef zsido egyhazfi és
annak neje Miiller Léni a templom
melletti lakasukrol kijottek eléje
az utra, és biztattak, ne busuljon
meg fog kertiilni a leanya, felem-
litvén, hogy Nénason is tortént
hasonld eset, ott is elveszett egy
gyermek, akkor is a zsidokat gya-
nusitottak, ] a gyermeket késobb

a réten megtalaltak. Ozv. Solymossy
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Janosné, Scharf Jozsef ¢€s neje ezen nyilatko-
zatanak  kezdetben mi  jelent6séget sem  lat-
szott  tulajdonitani. Midén azonban a  kdvet-
kez0 mnapon wvalaki azon gyanut keltette benne,
hogy lednyat a zsidok emésztették el, s mint-
hogy tovabba ezen hir, allitdsa szerint, april
3-an mar az egész falut bejarta, april 4-ikén
elment  Vencsellore a  jarasi szolgabirdhoz,
akinek  lanya  eltlinését  bejelentvén,  gynnuja-
nak kifejezése mellett kérte, hogy a zsido-
templomot vizsgélja meg.

A szolgabir6 azonban ez alkalommal a
gyanut  hihetetlennek  talalvan, Solymossy Esz-
ternek  csupan  orszagos  korOztetése  irant  in-
tézkedett. Késobb azonban Scharf Jozsef

egyhazi négyéves fidnak, Samu-
nak tobbek elott elejtett egyes
mondasaival az 0zv. Solymossy Janosné-

ben keletkezett gyanti ujabb  taplalokot nyer-
vén, majus 4-ikén ismét folkereste a szolgabi-
rot, eléadvan, hogy a zsidok elleni gyantjat
most mar egyes kozségi lakosok  tényleges
tanivallomasai is tamogatjak. A jarasi szolga-
bir6 ennek folytan intézkedett, hogy Solymossy
Eszter eltinése tekintetében a rendéri nyomo-
zé4s megindittassék.

Tisza-Eszlar  kozségének  eloljarosaga  1882.
évi majus hod 6-dn a rendOri nyomozast telje-
sitvén,  kihallgatott  tobb  tanut, kik eldadtak,
mit Scharf Samu gyermekt6l hallottak, t. 1.
azt, hogy az eltlint Solymossy Esz-
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ternek nyakat az 6 atyja, Scharf
Jozsef s testvére Moricz segitségével egy
metszo vagta e. Az eldnyomozasnak
ezen eredménye alapjan a birdsagi elényomo-
zas elrendeltetvén, ennek folyamaban Scharf Mo-
ricz, Ozvegy Lengyel Istvanné és 0Ozvegy Fekete
Janosné terheld valloméasa alapjan hatarozottabb
alakot vett azon gyanu, hogy Solymossv Esztert,
Schwarz Salamon, Buxbaum Abra ham, Braun
Lipot (Lébi) és Wollner Hermann;, az ugyne-
vezett koldus zsido fosztottdk meg az életé-
tolatiszaesz1larizsinagoga helyi-
ségében, és hogy Scharf Jozsef,
Junger Adolf, Braun Abraham, Lu s z-
t i g Samuel, W e i s z s t e i n Lazar és
T a u b Emanuel a nevezettek ebbeli tényke-
dését  oOntudatosan  elomozditottak.  Ugyanis
Scharf  Joézsef egyhéazfinak nagyobbik fia,
Scharf Moéricz hatarozottan és
korilményesen eléadja, hogy
1882. aprilis i1i-¢ n az isteni tisz-
telet végeztével d. e. i1 oOrataj-
b a n a zsidésdg kijévén a templombol, 6 be
akarta zarni a templom ajtajat, Schwarz Sala-
mon, Buxbaum Abrahim és Braun Lipot sak-
terek, valamint Wollner Hermann a koldus
zsid6 azonban, kik a templom elétt megalla-
podtak, arra  szolitottdk  fel, hogy  hagyja
nyitva a templomajtét, mivel a rajtok levd
imadsagot nem akarjak magukkal vinni; ennek
kovetkeztében a  nélkill, hogy a templomot
bezarta volna, bement sziileinek lakasara; egy
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id0 mulva atyja Scharf Jozsef, a ki az abla-
kon kinézett, kikiildte, hogy hivja be azt
a magyar leanyt — Solymossy
Esztert, — a ki O-Falu felsl jon a végre,
hogy vegye le az asztalrol a gyertyatartokat;
atyjanak ezen meghagyasara elébe ment Soly-
mossy Eszternek, a ki sietve jott O-Falu feldl,
s azt Dbehivta lakdsukra.  Solymossy  Eszter,
atyja Scharf Jozsefnek felszolitdsdra levette a
gyertyatartokat az asztalrél és székre dallva a
szekrény tetejére rakta.

Ekozben  bejott ~ Wollner  Hermann, ki
Schwarz Salamonnal ¢és ennek két tarsaval a
templomban visszamaradt és a ki a templom
pitvarabol kifelé nézett akkor, midén 6 Soly-
mossy Esztert lakasukra behivta, és azt mondta
Solymossy Eszternek, hogy menjen el vele a
templomba, onnan valamit kihozni, minek foly-
tan Solymossy Eszter tényleg
bement a templomba; eléadja to-
vabba  Scharf Moricz, hogy mintegy negyed
6ra  mulva kimenvén az udvarra, a tem-
plombol jovo jajgatast és 3
vagy 4 segélykialtast hallott,
minek folytdn oda szaladt a templomhoz, ¢és
minthogy annak ajtajait zarva talalta, benézett
a kulcslyukon s ekkor latta, hogy Solymossy
Eszter a foldon fekszik egy ingben, hogy Ot Bux-
baum Abraham és Braun Lipot a foldre le-
nyomva tartjak; latta  tovabba, hogy  Buxbaum
Abram  Braun Lipot és Wollner Hermann a
leany testét folemelték, ¢és hogy ekkor Schwarz
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Salamon egymasutan két vords cserépedényt tar-
tott altija, melyekben a leany verét felfogta és
egy nagy fazékba ontotte. Unnek megtortentével
a leanyt ismét feloltoztették, mire a bels6 tem-
plombol az eldpitvarba jottek Lusztig Samuel,
Braun Abraham, Weiszstein Lazar és  Junger
Adolf sa hullat koriil allottak. Az-
utan A bement a lakasukra, ott a tOrténteket
sziileinek elbeszélte, mire anyja azt mondotta,
hogy  hallgasson. Koriilbelil egy o6ra  el-
teltével Wollner Hermann bejott a  lakasukra
¢s felszolitotta Ot, hogy zarja be a templom-
ajtot, minek kovetkeztében bement a templom
elépitvaraba, ahol sem a leany holttestét nem
talalta, sem vémyomot nem latott. A  kulcsot
a pitvar ablakdban taldlvan, a templomajtot
bezarta és  ugyanakkor latta, hogy  Schwarz
Salamon, Buxban Abrahani, Braun Lipét, Lusz-
tig Samuel, Braun Abraham, Weiszstein Lazar
¢és Junger Adolf hazafelé tavozlak.

Scharf ~ Moricznak ezen terheld eldadasat
tamogatja  6zv.  Lengyel  Istvannénak  azon  val-
lomasa, hogy 1882. aprilis i-én kora délutan,

12 6ra elmuiltaval, a haza tOszomszédsagaban

levo zs1d6 templom felol haromszori
kidltdist hallott, valamint  6zv.  Fe-
kete Janosné, sziletett Kramer Borbalanak

azon vallomasa, hogy 1882. apr. i-én d. e.
és aztdn  Adamovics Jozsefnek és  Pap  Jozsef-
nek vallomésa, mely szerint déli 12 ora felé
a zsido templom mellett haladvan el, az alka-
lommal a templom felél sirast hallott, latta,
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hogy a templom ajtaja el6tt két oldalt egy-
egy zsido allott az ut felé nézegetve; tamo-
gatja végiill Scharf Modricznak eléadésat azon
tény, hogy probamenés uUtjan  megallapittatott,
hogy ha Solymossy Eszter, miként ezt Hury
Andrasné allitja, reggeli fél 11 orakor indult
el hazulr6l, 10gy hazafelé mentében 11 ora
47 perczkor érkezhetett a zsido templomhoz.

A vizsgalat ezen terheld adatai alapjan
tehat a kozvadlo kir. folgyész altal emelt
azon vad, hogy Solymossy Esztert, Schwarcz,
Salamon, Buxbaum Abraham, Braun Lipot és
Wollner Hermann elére megfontolt szandékbol
¢letétél megfosztottak, tovabba azon vad, hogy
Scharf Jozsef azaltal, hogy Schwarcz Salamon
¢s  tarsaival egyetértve az  ablakon  kinézve
leste  Solymossy Esztert ¢és azt lakasara be-
csalvan, a templomban red varakozé Schwarcz
Salamonnak  és  tarsainak, kezére  szolgaltatta,
valamint azon vad is, hogy Junger Adolf,
Braun  Abraham, Lusztig Samuel és  Weisz-
stein Lazar azaltal, hogy a hivek tavoztaval
igaz ok nélkil visszamaradtak a templomban
és ekkép Schwarcz Salamon és tarsaival egyet-
értve, Solymossy  Eszter megoletése  alkalma-
val a templomban jelen voltak, ¢és ezen ma-
gatartasukkal tettleg hozzajarultak Schwarcz
Salamon és tarsai blinds elhatarozasahoz, fo-
kozasahoz, jelenlétik altal batrabb és  bizto-
sabb fellépésre 0Osztondzvén Oket, mialtal Soly-
mossy  Eszternek  elére  megfontolt  szandékkal
valo megolését szandékosan elémozditottak,
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jogos alapon nyugvonak talaltatott, annal s
inkabb, mivel a tagadasban levé  vadlottak

azt, hogy a terhiikre rott cselek-
mény ideje alatt a templomban
nem voltak, kifogastalan tanuk
vallomasaval igazolni képesek
nem  voltak, ugyanazért  nevezett  vadlottak

a kir. f6igyész ide  vonatkozd  inditvanya-
nak elfogadasaval a gyilkossdg, illetdleg az
abbani részesség gyantja miatt vad alda he-
lyeztettek.

Taub Emanuelt ugyan Scharf Moricz nem
emliti azok kozott, kik a Schwarez Salamon
és tarsai terhére rott  Dblntett torténtekor a
templomban  voltak, azonban 6 maga is azt
allitja, hogy Sclnvarcz Salamon ¢s Braun Li-
pot metsz6k nala voltak szallva; igazolva van,
hogy a kérdéses napon reggel azokkal -egyiitt
ment a templomba ¢és sajat allitdsa szerint az
isi eni tisztelet végeztével azokkal egylitt tért
vissza lakdsara; ha tehat sajat elGadasa  sze-
rint ~ folytonosan  azoknak  tarsasagaban  volt,
kovetkeztetni  kellett, hogy mig Schwarez és
Braun metsz6k a  terhikre rétt  cselekményt
elkovették, az alatt 6 1s a tobbi vadlottal
egylitt a templomban volt és annal is inkabb,
mivel Cs. Nagy Janosné, ki akkoriban vele
egy pitvarban lakott, azt adja eld, hogy 6,
Taub ¢és vendégei, délutan egy oOra felé tér-
tek haza a kérdéses napon: Taub Emaénuel
tehat a tobbi  részesekkel egy tekintet ala
esvén, O is a gyilkossagbani részess€ég miatt
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a kirdlyi fOligyész e részbeni inditvanyanak el
nem fogadasaval, vad ala helyeztetett.

A nevezett vadlottak ellen felsorolt ezen
bizonyito adatok azonban a végtargyalas sze-
rint nem hogy er6sodést nyertek volna, hanem
hatarozottan meggyengitve lettek.

Ozvegy Lengyel Istvanna nevezetesen a
vizsgalatban tett azon valloméasat, mintha 6
1882. april hé 1. napjan kora délutan a haza-
val szomszédsdgban levé zsid6 templom feldl
mintegy a fold alol jove haromszori segély-
es gyermektdl eredd kialtdst hallott volna, a
végtargyalaskor oda  moddositotta, hogy e ki-
altas  ,Kovacsné  jojjon*  estefelé  tortént, és
haza kapujatél ¢és a zsido templom feldl, ¢és
nem haromszor, hanem csupan kétszer tortént.
Fekete Janosnénak a  vizsgalatban tett azon
eléadasa, hogy ugyanazon napon délelétt 11
ora tiajban a zsido templom mellett haladvan,
a templom felél sirast hallott, a templomajtd
falaindl pedig két zsidot az ut felé tekintgetve
latott, terhel6 gyanuokul ~ nem szerepelhet,
mert a bir6i szemle megéllapitotta, hogy Fe-
kete Janosné ezen VeIt sirast a templomtol 64
Iépés  tavolsagra hallotta, ¢és mert nincs ki-
zarva annak lehetdsége, hogy e siras, tekin-
tettel a templomhoz valdé tavolsdgra, az ajto-
nak bezart voltdra, nem is a templom leldl,
de semmi esetre abbol és feltehetéleg nem is
siras  altal okozott hangtdl eredett: azon to-
vabbi  allitasa  pedig, hogy ugyanazon alka-
lommal a templom ajto-félénél két zsidot la-
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tott. — feltéve, hogy a gyilkossdg ugyanazon
idében tortént, kizdrja Scharf Moricz tana al-
litasa  lehetdségét, mert szerinte a templomaj-
ton kivill egyedill 6 allott, s a tobbi altala
nevezettek a templom belsejében  voltak; ha
pedig all az, hogy a gyilkossag idejében két
zsid6 a templom ajtajait mintegy Orizte, akkor
az ajtot 6 meg se kozelithetvén, az Allitott
események tanija sem lehetett; végre Scharf
Moricz 13 éves tantnak vizsgalati eldadasat,
tekintettel arra, hogy a  végtargyalas  alatt
vadlott Scharf Joézsef ellen, részint apja valldsa
¢s hitsorsosai irant oly mély megvetést és
gytloletet  tanusitott, melynél fogva  eldadasat
elfogulatlan ~ és  kozelebbi  gyanuokot  képezd
vallomasnak  elfogadni és  arrol  eskii  altali
megerQsitést  megengedni  annal  kevésbbé  le-
hetett, mert Scharf Moricz a vizsgalat és vég-
targyalas alatt tett vallomasaiban lényeges
kiils6ségekre, nevezetesen pedig Solymossy
Eszternek  hazukba ki altal tortént  behivasa,
annak az Aallitott gyilkossag alkalméval fekvé-
sének iranya és helyzetére, valamint a kezében
levd  kendének  szinére nézve  ellenmondasba
jott és tanusagtételének  megbizhatosaga  kér-
désessé valt.

Ellene sz6l Scharf Moricz vallomasanak
Varga Kati meghiteltetett ¢és kifogastalan tant
vallomasa is, mert ezen tanu azt Allitja, hogy
Buxbaum Abrahdm egyik vadlott metsz6 april
ho els6 napjan délelotti 11  orakor a templom-
b6l Sziiszman lakdsara, hol széllva volt meg-
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érkezvén, megebédelt s ebéd utin mintegy
két ora hosszat aludt. Ezen tantivallomas ki-
zarja  Moricz  tanusagtételének  azon  igazsagat,
hogy Buxbaum Abraham a Moricz altal jel-
zett idében a zsid6 templomban lehetett és
ott az allitott cselekményben résztvehetett
volna.

Ily korilmények mellett és kivalo figye-
lemre méltatva azt, hogy a gyilkossag targya
hianyzik, a vadhatoésag r1észérél kiilonben s
elejtett gyilkossag s abbani biinrészesség vad-
janak  fentartdsara minden alapos ok elenyé-
szik, annalfogva az ezen biintényekkel vadlot-
takat folmenteni s a letartoztatottak azonnali
szabadon bocsatasat elrendelni kellett. A  vad
és védelem részérél felemlitett ritualis gyilkos-
sag a tOorvénysz€ék hatarozatanak targyat .nem
képezhette, részint, mert az allitott vallasszer-
tarlas a gyilkossag indokdul fel nem hozhato,
részint mert elesvén maga a gyilkossag, annak
lehet6 indoka is elesett, ¢és mert hogy ily
vallasszertartas a  vadlottaknal  léteznék, sem
a vizsgalatban beszerzett adatokkal, sem mas
hiteles ¢és a torvényben elfogadott modon be-
igazolva nincs.

Az elényomozas alatt tovabba Olah Gyodrgy
tisza-dadai  lakos, keriild, junius 18-an délutan
4 o6ra tajban a tisza-dadai hatarban az ugy-
nevezett Csonka-Fiizes felé menvén, utkdozben
talalkozott  keriild  tarsdval  Varady  Andrassal,
ki arrol értesitette, hogy a  Csonka-Fiizesbol
jovo  Kecskés  Jozsef  szolgija azt  beszélte
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neki, hogy kevéssel azelétt a Tiszaban egy
néi hullat latott a Csonka-Fiizes alatt a vizen
uszni.

Ezen értesités folytan Oldh  Gyorgy a
Csonkafiizes szélén a Tisza partjan folfelé ha-
ladva, a part kozelében a flizesben fennakatt
hullat felfedezte, és azt két tutajos segélyével
a partra kihuzta. Olah Gyodrgy az esetrdl az
eloljarosagot  értesitendd,  bement  Tisza-Dadara,
a hullanak Orizetét azon tutajosokra bizvan, a
kik kozel a Csonkafiizeshez a partra szallottak.

Az  eloljarosag tagjai nyomban a  hely
szinére siettek, a kifogott hullat azonban mar
ott nem taldltdk, mert azt a tutajosok, allita-
suk szerint azért, mert igen nagy szaga volt,
idokozben elastak. A kozségi  eloljarosag  je-
lentése folytan esti fél 9 orakor if]. Zoltan
Istvan  szolgabirosegéd, dr. Kiss Jend  jarési
orvos kiséretében, a hely szinére kimenvén, a
hullat kiasatta, és azt a nélkiil, hogy a sirbol
kiemelték volna, eldleges szemle ala vétette,
melynek végeztével ovintézkedések mellett
ujbol  eltakaritatta. Junius 19-én a hulla feletti
bir6i szemle megtartatvdn, ez alkalommal ki-
tint, hogy a hulla ruhdzata hasonlit a Soly-
mossy Eszter altal eltiinésekor viselt ruhada-
rabokhoz;  tovabba  megallapittatott,  hogy a
hulla  balkezének csuklojara egy kendd  volt
szorosan odakdtve, melyben eltavozott kendcs-
szeri allomanyu kék festék talaltatott: annal-
fogva a jelenvolt 06zvegy Solymossy Janosné
felhivatott, hogy a lednya 4altal eltlinése alkal-
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maval viselt ruhadarabokat koriilményesen irja
le, mi megtérténvén, kitlint, hogy a hullin
talalt ruhdazat az ozvegy So/ymossy Janosné be-
monddsa szerint Solymossy Eszter altal eltiine-
sekor viselt ruhdzattal megegyez.

Késobb a hullan taldlt ruhadarabok 6zv.

Solymossy Janosnénak, Hury Andrasnénak,
majd  Olajos Balintnak, Lak  Péternének és
Fellner Istvannénak is felmutattatvan, ezek
is azokban Solymossy Eszter

ruhazatat felismerték.

A taldlt hulla is a Solymossy Esztert is-
merd, Osszesén 10 egyén altal szemle alda vé-
tetvén, ezek kozil Szakolczai Julcsa a hulla-
ban  Solymossy [Esztert hatdrozottan felismerte,
Lazi  Janos, Solymossy Janos, Jakab Janos
Juhész Jozsef és Juhasz Andrasné pedig a hul-
laban Solymossy Eszter tetemét felismerni vél-
ték, ellenben 0zv. Solymossy Ja-
nosné, 0zv. Solymossy Gaborné,
Gyanyi  Gaborné, Szuhi  Gyorgyné,  Gazdag
Jozsefné, Olajos Balintné, Tunyi Jozsefn¢, Szel-
ley Gabor, ifj. Pap Jozsef, Laposa Janos, Var-

konyi Ferencz, Toth Mari, Solymossy
Janos (Eszternek testvére) és
Solymossy Zso6fia a hullaban Soly-

mossy  Eszternek  tetemét fel nem  ismerték,
a hulla torvényszéki bonczolas ald  vétetvén,
a torvényszéki orvosok a  hozzijuk intézett
kérdések alapjan  véleményiiket beadtak. Mint-
hogy azonban a vélemény minden koriilményre
kiterjed6 nem volt és hogy ez minél inkabb
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biztos alapot nyerjen, elrendeltetett a hullanak
kidsatasa, egyetemi tanarok altali megvizsgal-
tatdsa, ¢és minthogy ezek véleménye sokban
eltér6 volt, a szakvélemény az orszdgos koz-
egészségligyi  tanacshoz  feliilvéleményre  lelter-
jesztctett. Az  ellentétes  szakértdi  vélemények

feliilvizsgéalasara megkeresett orszagos koz-
egészségiigyi tanacs kimondotta:

1. Hogy a legtobb arra mutat,
hogy a hulla 16 —18 éves nd

teste  volt, de nem  Allapithat6 ~meg  ha-
tarozottsdggal, hogy nem volt-e egy-két évvel
iddsebb vagy fiatalabb.

2. A bonczjegyz6konyv nem nyujt biztos
adatot arra, hogy a halalt vérszegénység vagy
mas testi baj vagy fulladas okozta volna.

3. A haldl bedltanak ideje meg nem 4lla-
pithato.

4. Nem valoszin, hogy a
hulla 14 napnal tovabb lett

volna a vizben.
5. A nemi kozosiilés nagy mérvbeni gya-
korlasanak  bizonyitdsdra ~a  bonczadatok  nem

elégségesek.

6. Valoszint, hogy a szorezet borotvaval
tavolittatott el, de a kihullas lehetdsége sem
zérhato ki.

7. A kérmoknek a bonczolas el6tti  hianya
nem zarhato ki.

8. Valbészinibb, hogy a hulla életében
rendszerint nem foglalkozott dur-
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v 4 b b munkdval, s nem jart me-
zitlab, de az ellenkez6 nem zarhato ki.

Az 1882. évi junius 19—20. napjan tel-
jesitett bonczvizsgalat és azzal kapcsolatos el-
jaras folytan, tekintettel az orsz. koOzegészség-
igyi tandcsnak a hullara vonatkozolag, kora,
vizben létének tar ama, foglalkozidsa, s a szOr-
zet miként eltavolitdsa tekintetében adott  vé-
leményére, azon gyanu meriilt fel, hogy egy
idegen hulla Soly mossy Esz-
ter ruhaiba oltoztetve azon
cz¢lbol dobatott a Tiszaba, hogy a birdsag
félrevezetésével elfogadtassak azon tény, hogy
Solymossy Eszter, mint a kinek alhullajan kiil-
sértés nyomai nem voltak, nem olyképen fosz-
tatott meg ¢életétdl, amint azt Scharf Moricz
valloméasaban el6adja. A gyani e részben azon
tutajosokra iranyult, kik a Csonkafliizes koze.
lében  voltak, mindéon a hulla megtalaltatott,
¢s kik az Orizetiikre bizott hullat, mig a koz-
ségi  eloljarosag a  helyszinére  érkezett, elte-
mették.

Ezen tutajosok koziil Hersko David tor-
vényszékig hitelesitett vallomaséban, tutajos
tarsa Matej Ignacz eldadasaval egyezdleg Dbeis-
merte, hogy midén junius 7-én tutajon Kere-
cseny mellett haladt el, régi ismerdse, Smi-
lovics Jankel, ki épen akkor rakodott tutaja-
nal a parton, zsidd6 nyelven azt kidlltotta at
hozza, hogy jo fizetésért szallit-
son el tutajan egy hullat, ]
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midon 6 erre red allott, azt mondta, hogy
hova kell azt széllitani.

Beismerte tovabba, hogy jun. i1 i-én Kis-
¢s Nagy-Tarkany kozott  kikdtvén, este  Smi-
lovics jankel szintén megérkezett s az elho-
zott hullat azon utasitassal adta 4t neki, hogy
azt tutaja alatt Dadaig szallitsa és ott eresz-
sze el. Elébb azonban a  hullat  azon
ruhaba oltoztesse, a melyet Esz-
lar alatt egy 30—35 éves barna asszony fog
neki atadni s arra is kitanitotta, hogy a ruha-
darabokat milyen rendbe adja rd a hullara, s
kiilonésen, hogy azon kend6t, a melyben a
papirba takart fest¢k lesz, a hulla balkezére
kosse. Jutalomképen 200 irtot f[gért és  abbol
ellegil 56 irtot atadott. — Beismeri, hogy
a hullat atvette és azt Matej Ignacz segélyé-
vel, ki a torténteknek véletlenil szemtanuja
volt, tutaja ald huzta s oda crositcttc.

Tovabba, hogy junius  16-4n  déltajban
Eszlar alatt észrevette, hogy a barna 30—35
éves asszony ruhanemiivel a kezében o6lalko-
dik a tisza-eszlari parton. — Midén pedig dél-
utan Eszlaron alul a ladanyi oldalon egy fi-
zes mellett kikotottek, 4—5 ora tijban a ne-
vezett asszony csonakon atjott a ladanyi partra,
s a fiizesben a magaval hozott csomé ruhat
zsidd6 nyelven mondott ezen szavakkal adta at
neki: ,Itt vannak a ruhak, Jankel kiildotte ne-
ked a hullara.

Beismerte végiill Hersko David, hogy a
hullat Matej Ignacz segélyével még azon este
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az e czélra atvett ruhaba ol-
toztették, s azutan ismét a tutaj ala
helyezték, a honnan junius 18-4n, midén Tisza-
Dadan felil a  csonkafiizesben  kikotottek, a
hulla kiszabadult és partra vettetett.

Smilovics ~ Jankel  torvényszékileg  hitelesi-
tett vallomasaban szintén beismerte, hogy
1882. évi junius 5-t6l 14-ig  Kerecsenyben
vesztegelvén, ez id6 alatt junius 6-an  vagy
7-én régi ismerdse, Vogel Amsei is oda ér-
kezett s elbeszélvén neki a tisza-eszlari esetet,
eléadta, hogy miutan Solymossy Eszter meg-
Olésével a zsidokat gyanusitjdk, ez utobbiak
most egy Solymossy Eszteréhez hasonlé ruha-
zatba Oltoztetett hullat akarnak a Tiszan leusz-
tatni s foOlszolitotta 6t, hogy vallalja el a hulla
szallitdsat, eldadvdn, hogy megbizdinak egyike
Meneelovics Nizzan vajnagi lakos. Vogel Am-
sei rabeszélése folytan O a hullausztatast 500
irtért elvallalta, s eldlegképen 80 irtot Vogel
Amseitél fel 1is vett. Az alku megtorténtével
Vogel Amsei azt mondotta, hogy a hullat két
zsid6 a szentmartoni révben fogja neki atadni,
utasitvan ~ 6t, hogy  tOlik  atvevén,  Eszlarig
szallitsa s ott ereszsze szabadon. Junius 7-én
szekleczei tutajosok (Hersko David és tarsai)
haladvan el Kerecseny mellett, minthogy ko-
zottik  felismerte régi  Osmerdsét, Hersko Da-
vidot, sajkédn elment annak tutajdhoz s meg-
beszélvén vele a dolgot, Hersko David a hul-
laszallitast 120 irtért elvallalta; mire & utasi-
totta, hogy Tarkanynal kosson ki, a hol a hul-
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lat szandékozik neki 4tadni. Erre Hersko Da-
vid tovabb utazott, O pedig junius i0-én este
a hullanak atvétele végett elindult a szent-
martoni révhez. — Junius u-én reggel meg-
érkezvén a szentmartoni révhez, a Tiszaparton
Grosz Marton ¢és Klein Ignacz  tisza-eszlari
zsidokat pillantotta meg, kik kocsiban a hul-
laval reda varakoztak ott, s miutan kolcsOno-
sen  megismerkedtek, nevezettekkel ezek  ko-
csijan Tarkanyba érkezvén, a hullit a kocsi-
rol  levették, s 6 azt a kocsin deszkabol
készitett kis tutajon a vizbe vive, Hersko Da-
vidnak atadta s a kikotott jutalombol 40 irtot
adott neki. A két tisza-eszlari zsido tdle azzal
valt el, hogy sietnek, mivel még a hulla ru-
hazatar6l  kell — gondoskodni, kijelentvén, hogy
azt az eszlari parton egy asszony fogja at-
adni, s egyuttal kitanitvdn, hogy a hullat mi-
képen kell feloltoztetni, kiilondsen hangstlyoz-
van, hogy a festékes kendét a hulla egyik
csuklojara kell kotni s a hullat Tisza-Eszlaron
alul kell szabadon ereszteni.

Vogel Amsel vadlott tagadja, hogy 0
bizta volna meg Smilovics Jankelt a hulla
szallitasaval.  Vadlott Grosz Marton ¢és Klein
Ignacz szintén tagadjdk, hogy ok lettek volna
azok, kik a hullat Szent Martonnal, illetdleg
Tarkanynal Smilovicsnak atadtak. Solymossy
Eszternek az anya ¢és tobb asszonyok altal
felismert ruhdi a t-dadai csonkafiizesben  ki-
fogott hullan feltalaltatvan, a gyilkossag ¢és a
blinpartolasra  vonatkozd vad tekintetébdl — sziik-



444

séges annak  tiizetesebb  megvizsgéalasa, hogy
az emlitett hulla  Solymossy Eszter hullgja
volt-e, vagy nem.

Eltekintvén egyeldre Smilovics Jankel,
Hersko Déavid vadlottak ¢és Matej Ignacz ta-
nunak  vallomdsaitél, = megemlittetik, hogy a
hulla felismerésére bocsatott tanuk koziil Soly-
mossy  Eszter anyja, 0Ozvegy Solymossy Ja-
nosné, tovabba Eszter testvérei €s masok is,
a kik 6t életében ismerték, a megtekintett
hulldban az eltint Solymossy Esztert fel nem
ismerték; minthogy azonban a hulla haja ¢és
szemOldok szére hianyzott, arczvonasai a m.
kir. egyetemi tanarok €s orszagos kozegész-
ségiigyl  tanacs  véleménye  alapjan  feltételez-
het6 tobb napi vizben léte miatt sziikségkép
elvaltoztak, a mely koriilményt a hulla arcza-
nak ferdeségét, az ajkak duzzadsagat és a
nyelvnek a fogak kozti voltdit igazold tanuk
bizonyitjak, ¢és minthogy ezek szerint valdszind,
hogy a hulla arcza mar nem volt felismerhetd
allapotban, midén a tanuk megnézték ¢és azért
ezen tanuk nyilatkozatinak magiban véve je-
lentéséget  tulajdonitani nem  lehet; tekintetbe
véve még azt is, hogy a hulla nem a rajta
volt ruhazattal tétetett ki szemlére, 4all ez azon
tanukrol is, kik a hulldban Solymossy Esztert
felismerni vélték, a kik kiilonben is e részben
nyilatkozatukat ~ megvaltoztattak és e miatt
eskiire nem bocsattattak.

A bonczold orvosok véleménye szerint a
hulla legalabb 18, de valdszinileg 20 évet is
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elért egyéné volt. Ezen ¢életkor meghatéro-
zassal szemben all a hulla exhumaczidjanal al-
kalmazott m. kir. egyetemi tanarok  vélemé-
nye, mely szerint a hulla 15—17 éves egyénre
mutat, ¢és némileg az orsz. kozegészségiigyi
tanacs véleménye is, melynél fogva a legtobb
jel arra mutat, kogy a hulla 16 — 17 éves nd
teste, de ki nem zéarhat6, hogy nem volt-e
egy-néhany évvel iddsebb.

A bonczold orvosok megallapitottdk, hogy
a haldl oka altalanos vérszegénység volt, me-
lyet a Dbelvizsgalat allal konstatalt tidogimo-
kor, tiidolégdag, a jobb szivgyomrocs tulten-
gése, a maj kisebbedése és  szemcsésedése,
valamint ~ gyomorhurut  idéztek el6;  tovabba,
hogy a hulla mar mint ilyen Kkeriilt a vizbe,
hogv legfelebb 10 mnap eldtt elhunyt egyéné
volt; az egyetemi tanarok véleménye szerint
pedig a haladl legkdzelebbi okaul az altalanos
vérszegénység ez esetben el nem fogadhato,
¢s a korilmények oda mutatnak, hogy a hulla
vizbe filt, a Dbonczolds el6tt tobb  hetekhel
meghalt egyéné volt. Az orsz. koOzegészség-
iigyi tanacs véleménye szerint a bonczjcgyzo-
konyv nem nyujt biztos adatot arra, hogy a
halalt vérszegénység vagy mas testi baj, avagy
fulladas okozta volna, a halal bealltanak ideje
pedig meg nem hatirozhatd. A bonczol6 or-
vosok azon nézetben voltak, hogy a hulla 3
—4 napnal tovabb nem Iehetett a vizben; a
szliz-0r hidanya ¢és a hiivelynek szerfeletti bo-
ségébol kovetkeztették a nemikozostilésnek
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nagy mérvbeni gyakorlatat; az egyetemi ta-
narok és az orsz. koOzegészségiligyi tanacs vé-
leménye szerint pedig a kozosiilés nagy mérv-
beni  gyakorlatanak  bizonyitdsdira a  bonczada-
tok nem elégségesek. Az egyetemi tanarok
azon véleményben vannak, hogy a hulla tdbb
heteken 4t a vizben wvolt, az orsz. kozegész-
ségligyi tanacs pedig azt, hogy a hulla nem
ily hosszii ideig volt a vizben, hatarozottan
meg nem allapithatdbnak mondja, de nem tartja
valészinlinek, hogy a hulla 14 s talan ennél
is egy néhany nappal tovabb lett volna a viz-
ben. Megallapitottak a bonczold orvosok, hogy
a hulla haja és szOrzete mesterségesen lett
eltavolitva és kijelentették, hogy a labak ¢és
kezek alkotasa, azoknak ¢és a kéz koOrmeinek
gondos  dpoldsa nem  szélhatnak a  mellett,
hogy az  elhunyt egyén  életében  durvabb
munkaval dolgozott volna, avagy czipd nél-
kol  (mezitlab) szokott volna jarni, de mind-
ezek  bizonyitjak,  hogy  konnyebb  életmddot
folytatott, s igy minden valdszinliség szerint
nem azon osztilyhoz tartozott, mely durvabb
hazi munkaval foglalkozik.

Az egyetemi tanarok véleménye szerint a
haj ¢és szOrzet nem mesterségesen lett eltavo-
litva; a labak és kezek alkotasabol és az elso
bonczolaskor ~ mar  teljesen  hianyozni  kellett
kormoknek  allapotabol  épenséggel nem  lehet
kovetkeztetni, hogy a hulla a konnyebb élet-
moédot  folytatd6 a  labbelit folytonosan  viseld
osztalyhoz tartozott volna; az orsz. koOzegész-



447

ségligyi tanacs véleménye szerint ugyan sok-,
kai valosziniibb, hogy a haj és szOrzet mes-
terségesen, pl. borotvaval tavolittatott el, de
a kihulldas lehet6ségét sem zarja ki, valamint
azt sem, hogy a kormok mar az els6 bonczo-
las  eldtt  hianyoztak.  Valdsziniibbnek  mondja
ugyan, hogy a hulla ¢életében rendszerint nem
foglalkozott  durvabb  munkaval ¢és nem  jart
mezitlab, de az ellenkez6t nem zarja ki.

Ezek szerint a bonczolast teljesitett orvo-
sok altal megallapitott Solymossy Eszter ko-
randl tobb évvel magasabb ¢letkor bebizonyi-
tottnak nem  tekinthetd; azon jelenségek  pe-
dig, melyek az eset ismert koriilményei mellett
annak kétségtelen bizonyitasara szolgalnanak,
hogy a hulla nem volt Solymossy Eszter¢,
nincsenek kelléen kimutatva.

Ily jelenség lett volna az els6 bonczolés-
kor  megallapitott  altalanos  vérszegénység  és
az abbol eredett halal, a haldlnak a bonczolas
elotti  bedltdnak rovid ideje (legfeljebb io nap),
a hullanak mint ilyennek a vizbe alig 3—4
nappal a bonczolas eldtt jutdsa; a nemi ko-
zosiilésnek  nagymérvbeni  gyakorldsa;  ellenben
az egyetemi tanarok altal megallapitott 14—
17 éves életkor, a vizben 1étei heteken at, a
haj letorése ¢és kihullasa, a hulla aztatds (ma-
ceratio) folytdn kihullott kormeinek a bonczo-
las eldtti hianya az orsz. kozegészségiigyi ta-
nacs véleménye szerint sem zarhaté ki. Ezek
pedig oly  jelenségek, melyek  figyelemmel
arra is, hogy az orsz. kozegészségligyi tanacs
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véleményénél;  indokait nem = kozdlvén, nem
lehet tudni, hogy mily boncztani adatok alap-
jan  tért el a hulla valészinli ¢életkora megha-
tarozdsaban az egyetemi tandrok  véleményétol.
Es az is, hogy a hulla Solymossy Eszter
kétségtelen ruhaiban talaltatott, megengedhe-
tové teszi, hogy a kérdéses hulla Solymossy
Eszterré lehetett.

Zuranyi Kdalmén ¢és Sziics Janos  tanuk
vallomdsa szerint a hulla 1aban seb nyoma
volt  lathatd; errél a  bonczjegyzokdnyvben
emlités téve nincsen, és a bonczolasnal alkal-
mazott szakérték a  végtirgyalaskor tett elo-
adasa szerint a hulla jobb ladban jelentkezett
folt lemosas ¢és  posztoval  tortént  dorzsolés
utdn elenyészett a nélkiil, hogy annak helyén
a ldbon észreveheté jel maradt volna hatra.
Bebizonyitottnak nem vehetd tehat, hogy
Solymossy Eszter anyja ¢és Szakolczai Julcsa
tan  altal emlitett tehéntaposdsnak nyoma a
hulla 1aban mint hegedt ¢és kiilonds ismertetd
jel meg lett volna.

Attérve Smilovics Jankel és Hersko David
vadlottak vallomésara, ezen vadlottak egy hul-
lanak a Tiszan tortént usztatdsait a  vizsgalat
folyaman beismerték ¢és beismerd vallomasukat
a torvényszék elott a  hitelesités  alkalmaval
megtartottak; azonban figyelemmel egyrészt
arra, hogy a szakérték véleménye alapjan nem
zérhatd ki annak lehetésége, hogy a kérdéses
hulla Solymossy Eszteré volt, masrészt pedig
arra, hogy a mnevezett vadlottak elsd kihallga-
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tasuk alkalmaval hullacsempészetrdl mitsem tud-
tak, hogy Hersko David Matej Ignaczczal, Smi-
lovics J. pedig Hersko Daviddal lett szembe-
sitéts utan tették késébbi  beismeré vallomasu-
kat, mindketten pedig utobb ebbeli valloma-
sukat  visszavontak;  tovabba  tekintve,  hogy
Smilovics Jankel a hullacsempészet czéljat ki-
lonféleképen adta eld, hogy nem egyezik meg
Hersko Daviddal azon koriilményre nézve, hol
értekezhetett Hersko Daéviddal a hulla 4tadasa
¢s szallitasa felol, sajkén, ennek tutajdhoz be-
menve-e¢? Ugy a mint 6 allitja, vagy pedig a
partrol a mint Kerecseny mellett elhaladt ¢és
ki sem kotott, s Hersko Davidnak zsidoul oda-
kialtotta, a mint Hersko David elbeszélte;
ugyandk meg nem egyeznek abban sem, hogy
a hulla usztatasaért Smilovics mily  Osszeget
adott Herskonak, hol tortént a pénz atadasa,
€s elészor arra nézve is kiilonbség volt vallo-
masukban, hogy Tarkanynal a hulla 4tadasa
miként eszkozoltetett.  Smilovics  azonkivill  be-
ismerd elsd vallomasaban azt allitotta, hogy
a hullat feldltoztetve hoztdk neki  Szent-Mar-
tonba és ruhazatit is leirta, a mi pedig meg
nem egyezik azzal, a mit Hersko David Allit,
hogy a ruha T.-Eszlaron al6l, a ladanyi olda-
lon adatott rea a hullara.

Mind olyan aprobb mellékes koriilmények
ugyan, de arra engednek kd&vetkeztetni, hogy
mindkét vadlott beismer6 vallomasa nem volt
Oszinte, fOleg ha  figyelembe  vétetik, hogy
Csepkanics Jura els6 vallomdsa és a végtar-
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gyalasnal tett eldadasa szerint a kérdéses hul-
lat, a melyr6l, midén & legel6szér megpillan-
totta, nem is tudta, hogy miféle targy, a Tisza
sodra €és a sz¢él iranya vitte a tobbi tutajtol
a hatramaradt tutaj felé, melyen O ¢és Matej
Ignacz voltak alkalmazva. A hulla a tutaj ald
keriult, csakhamar onnan kibukkant és a szél
iranya altal a Csonka-fiizésben fennakadt.

Ezen eldadast tamogatja azon korilmény
is, hogy Hersko David 16 tutajos tarsa koziil
sem a hulla atadasat s Matej tutaja ala koté-
sét Tarkanynal, sem a ruhdkat hozott asszony-
nak a Tiszan lett atkelését, a ruha atadasat
Ladanynal, sem végre a hulla feloltoztetését
az egy Matej Ignaczon kivill senki sem latta;
legfoképen pedig az, hogy Smilovics Jankelt
a végtargyaldas alkalmaval Weil Samuel tanu
megtekintvén,  felismerte  benne  azon  egyént,
kivel neki m. évi jun. 11-én, akkor t. i, mikor
Smilovics  Jankel beismerése szerint Szentmar-
tonban és Tarkanyban a hulla szallitaisa s ott
atadasa végett Kerecsenybol tavol kellett
volna lenni, Kerecsenyben dolga volt. Wein-
stag Ignacz tanu is bizonyitja, hogy Smilovics
mult évi jun. u-én csakugyan Kerecsenyben
volt; ide jarul, hogy Vogel Amsei, ki Smilo-
vics allitdsa szerint a hulla szallitdsara meg-
bizast és pénzt adott, tanukkal igazolja, hogy
mult évi jun. 6. vagy 7-én Smilovicsnak Ke-
recsenyben a hullausztatdsra megbizdst és uta-
sitast nem adhatott, mivel azon idében tavol,
Variban terhelt, honnan emberei allitasa  sze-
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rint sehova sem tavozott, mig a terhelés be-
fejeztével onnan el nem indultak. Kerecseny-
ben pedig ki sem kotottek, s Eszényben, mi-
ként Bayer Hermann tanUsitja, csak mult évi
jun. 2-an allott meg. Végre Smilovics Jankel
azt allitotta, hogy a hullat mult évi jun. 11 én
Grosz Marton ¢és Klein Ignacz  vadlottaktol
vette at, kiknek tagadasa ellenében nincsen
semmi bizonyiték, hogy 6k a mondott napon
Szent-Martonban  jartak volna. A végtargyalas
alkalmaval kitinvén, hogy Klein Ignicz Antal
Matyas kocsijat m. ¢évi plinkosd eldtt majus
havaban  kérte  volna  kdlcson — egyszer  mads
czélra és annyi idére, a mely id6 alatt a t.-
eszlar-szentmartoni  utat oda és  vissza meg
nem tehette. Matej Ignacz tanunak vallomasa
azért nem vétethetik a hullacsempészct igazola-
sara bizonyitéknak, mivel 6 is legelsd kihall-
gatasakor a tobbi 15 tutajostars vallomasaval
egyezén mit sem tudott, késébb a hulla szal-
litasat ~ koriilményesen  elbeszélte, de  Huszton
a kozségi eloljarosag eldtt, majd M. Szigeten
a vizsgalo bir6 eldtt a hullaszallitas torténetét
visszavonta. E mellett 6 is tobb korlilményt
kiilonféleképen adott eld. Eloszor azt allitotta,
hogy az 56 frtot Hersko Davidtdl Tokajban
kapta, vallomasanak hitelesitésekor pedig ¢€léb-
bem elbadasa helyreigazitdsdul Hersko  David-
dal megegyezéen Kerecsenyt jelolte meg, a
hol pedig, minthogy ki sem kotottek, és itt
Hersko  Smilovicstdl pénzt nem is  kaphatott,
az emlitett Osszeget meg nem kaphatta. Utdbb
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a végtargyalaskor ismét azt allitotta, hogy az
56 frt Tokajban lett neki kifizetve. Allitdsa
szerint Smilovics J. guzsnal fogva huzta a
vizbe falt hullat, Smilovics és Hersko allitasa
szerint pedig a hulla hozatala egy kis tutajon
tortént.

Cseres Andrasné tantinak Grossberg Leon
¢s feleségére tett tertheldo vallomasa ellen szl
azon korlilmény, hogy allitdsa szerint  Gross-
berg Leonné a hulla-feloltdztetés napjan alko-
nyaikor mar visszatért volna a ruhak 4tadasa
végett tett utjabol, Matej ignacz  vallomasa
szerint pedig a ruha 4ataddsa oly késon tor-
tént, hogy a setétség miatt O az atado asz-
szonyt fel nem ismerhette. Azonkivil nem va-
l6szinti, hogy Grossbe rg ¢és neje, kiknek érde-
kiikben  allott a  titkot meglrizni, nevezett
tanu  elétt, ennek vallomasaban el6adott  dol-
gokrol beszéltek volna, tudomasuk I[évén, hogy
a zsid6 beszédet megérti.

Ezeknél fogva figyelemmel arra is, hogy
a gyilkossag vadja Schwarcz Salamon s tarsai
ellen nem 1évén bebizonyitva, a  gyilkossagi
tett  elpaldstolasdra  vonatkozd  biinpaldstolasrol
sem lehet szo6; ¢és hogy a hullinak honnan
tortént megszerzése a vizsgalat altal nem lett
kiilon  bebizonyitva, 1Ugy a beismerésben volt
Smilovics Jankelt, s Hersko Davidot, mint pe-
dig a folytonos tagadasban volt ¢és immar
Snvlovics  Jankel visszavont vallomasaval egy-
altalaban nem terhelheté Vogel Amsel, Grosz
Marton és Klein Ignacz vadlottakat a biinpar-
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tolas  vétségének vadja ¢és  kovetkezményeinek
terhe aldl felmenteni kellett.

A kihirdetett s immar a kir. tabla Aaltal
is  megerOsitett  itéletben a  vadlottak, és
vadhatosagot képviselt Szeyffert Ede kir. {6-
igyészi  helyettes = megnyugodtak; a  magan-
vadlo 6zv. Solymossy janosné iligyvéde, Szalay
Karoly pedig fOlebbezést nyujtott be, mely
kovetkezoleg hangzik.

Tekint, kir. tszék mint fenyito birosag!

A Bpesti tek. kir. tdbla 40881. sz. hata-
rozataval, a tek. kir. tszéknek mult évi augusz-
tus 2-an kihirdetett ¢és Schwarcz Salamont ugy
tarsait  felmenté  itéletét helyben hagyta; mi-
dén e hatarozat ellen bejelentett fellebbezés
indokait eld terjeszteném, az id6 rovidsége
meg nem engedi, hogy mind azt elmondjam,
a melyekb6l a tek. kir. tabla itéletének tart-
hatatlansaga nyilvanvaldé eléttem, s a rendel-
kezésemre 4ll6 alig haromszor 24 o6ra arra
utal, hogy csak egyes oda vetett vondsokban
kisértsem meg rajzolni azt a képet, mely az
eszlari  zsinagdgaban  elkovetett  iszonya  vad-
allati  bunt egész visszataszitdsagaban  tiin-
teti eld.

Miel6tt azonban ezt megkisérteném, gy
tét szik nekem, hogy hallgatag nem mell6zhe-
tem a tek kir. tdbla azon nagy fontossagl
kijelentését: miként ezen ugy teljes
meg vizsgalasanal hianyok mu-
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tatkoztak, hianyzott a kozegészségiigyi
tanacs véleményének indokolasa, mely a bizo-
nyitasi  eljardas  fontos  adatdit  képezhetné; s
észleltettek  egyéb, habar kozelebbrél fel nem
sorolt hianyok is; a tek. kir. tabla ugy lat-
szik érezte, hogy e hatarozott kijelentés utan
alig bocsatkozhatnék az {igy érdemleges elbi-

ralasaba, azért siet hozza tenni, mi-
ként a kiegészitéstol most mar
eredmény nem varhatd! ezen in-

dokot azonban el fogadni nem lehet; mert:

A koOzegészségiigyi  tanacs  véleményének
a megkeres6é nyiregyhazai torvényszékhez  tor-
tént  eljuttatasa  alkalmaval, értesitette azt ar-
6l is, hogy kivanatra indokait is  kész
kozolni, de ha ezt ki nem jelentette volna is,
ezen indokok Dbeszerzésének mi sem 4lhat t-
jdban ma sem; ha tehat a tek. kir. tabla azon
véleményben volt — a minthogy helyesen
lennie kellett is — miként ezen indokolds a
bizonyitasi eljaras fontos adatat képezi, annal
kevésbbé  mellézhette  beszerzésének  elrendelé-
sét, mert, hogy e kiegészitéstdl miért, mioknal
fogva nem vart eredményt, még jelezni sem
volt képes.

fgy all ez az egyéb hidnyokra vonatko-
zolag is, mert a tek. kir. tdbla irdnti minden
koteles  tisztelet daczara, kétségbe kell vonni
azon tehetségét, hogy elére lathassa: mi lenne
eredménye azon  kutatdsoknak, melyek  jovo-
ben egyik vagy masik irdnyba megindittatna-
nak; nem lathatja eldre, lévén ez a jovo titka,
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melynek fatyolat a véges emberi elme felleb-
benteni nem volt s valdszinileg nem is lesz
képes soha. A potlasokat meg kellett rendelni
tehat a tek. kir. tablanak még akkor is, ha
arrol  lett volna meggy6z6dve, hogy azoknak
nem szabad eredményre vezetniok, mert az
igazsdgszolgaltatas szent hajlékaban nincs semmi
keresete az  opportunitasnak; ott egy jelszo
kell, hogy legyen csak: ,fiat justitia etsi pereat
mundus!“ Igaz ugyan, hogy a mai aramlat,
mai hatalom természete az ellenkez6 felfogast
nemcsak elésegiti, de sajnos, majdnem feltéte-
lezi; de ki tudja mit hoz a holnap, mely Is-
ten kezében van?, s ha akkor a mérték sua-
lyat az igazsag s semmi mas csak az igaz-
sag képezendi: ki tarthatja lehetetlennek,

hogy a wvadlott zsidok konnylieknek  talaltat-
hatnak?

Az opportunitds nem lehet tényezd oft,
hol igazsagot kell szolgaltatni, ha az
igazsagszolgaltatas eltér magasztos eszmény-
képétdl, torzképpé fajul, Onkénnyé aljasul, ha-
szontalan vaz, jatékszer lesz, ha ugy akarjak,
kegyetlen fenyittk ha ugy tetszik, a hatalma-
sok kezében. A birésag nem lehet, nem sza-
bad a kozvadlonak ez  lgybeni  allaspontjat
elfogadni, ha csak az allamiét sarkkovét nem
akarja  megingatni. Mert lehet-e = megddbben-
tobb, mint midéon a vad hivatalos képviseldje,
a targyalas elott mar kijelenti, hogy
vadjanak Dbels6 indokai hianyoznak, hogy vadja
tarthatatlan. Hisz ha igy wvolt, ha errél volt
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meggy6zdédve, honnét meritett erét azon vak-
merdségre, hogy annyi embert vadoljon, de
letartoztatasukat is kovetelje? igaz ugyan,
hogy az utdlsd6 id6ben nagyon olcsd6 s gyarld
portéka az egyéni szabadsdg, de annyira talan
csak még se foszlott rongygya, hogy iszonyu
blinnel vadolja, térvény elé hurczolja, tomloczdz-
tesse akiknek artatlansagarol azokat meg van
gy6zédve. De hat nem is ekként lehetettaz, ennél
még az is nagyobb tisztesség, ha felteszsziik, hogy
a vadinditvany s a végtargyalas kozotti idében
a koézvadlo meggy0z6dését meg-
valtoztattak; akarhogy legyen is kiilon-
ben a vad nyilvan kijelentetett ezen allaspontja
kovetkeztében s azon sajnos tény folytan, hogy
a targyalds alatt vadlottak védgjévé szegddott,
tagadhatatlanul ~ kett6és  hibaba esett az eljart
t. kit . tszék, midon a maganvadld jogainak
érvényesitését megakadalyozta, s igy az lgyet
vadlo né'kill targyalta le. E hibat szinte helyre
kellene hozni, s nincs ok, a miért el kellene
ismerni a tek. kir. tabla kijelentésének helyes-
ségét, akar ez irdnyban, hogy a kiegészitéstol

eredmény nem varhato.
%

k %k

A T. kir. tébla Osszegezvén a bizonyitasi
eljaras eredményét, azt talalja, hogy az egyik
kiemelkedd terheld adatot Scharf Moricz
— ismert — vallomasa képezi, mely-
nek erejét a kovetkezd jelenségek tdmogatjak:
i-sz0r, hogy Solymosi Eszter a kérdéses na-
pon s idében a t. eszlari zsinagoga koril meg-
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fordult s ott tint el! 2-szor. Hogy Lengyel
Istvanna, és 0zv. Fekete Janosné ugyan azon
idoben a zsido templom feldl sirast hallottak.
3-szor. Hogy a leénya keresésére indult anyét
Scharf  Jozsef és neje  indokolatlanul  azzal
vigasztaltdk, hogy leanya megkeriil, volt ily
eset mar Nanason s akkor is a zsidokat gya-
nusitottdk.  4-szer. Hogy ugyan azon iddben
T. Eszlaron tobb idegen sakter s  koldus
csalad fordult meg; hogy azon ¢éjjel a zsido
templomban  szokatlanul  gylilekezés  tartatatott,
hogy azon ¢jjel csoportosultak s fel ala ko-
borogtak a zsidok az utczdkon, a templom
koril s Groszberg Led hazanal, a ki kezeit
tordelve  jajgatott, ,Istenem, mit cselekedtiink,*
majd ,,as6 kapa“ utan kialtoztak. 5-szor. Hogy
Solymosi Eszter eltinése utani napokban
Scharf Jozsef kissebbik fia Samu, elbeszélte,
hogy metsz6-bacsi elvagta a magyar
leany nyakat.“ 6-szor. Hogy az eszlari zsina-
goga  eldpitvaranak  foldjén  frissebb  tapasztas
nyomai, Lengyel Istvannd haza hata mogott s
Scharf Jozsef lakasaban levé firdé  helyiség-
ben pedig Gjonnan késziilt gddrok talaltattak.

7- szer. Hogy Lichtman Jozsef és  Kinhorn
Jozsefn¢  O6zv.  Solymosinét nagyobb,  kissebb
Osszeg emlitésével arra akartdk birni, miként
leanyaul fogadja azt, kit hozza hozni fognak.

8- szor. Hogy Roth Borbala zsidoasszony magat
kereszténynonek adva ki, az eltlint Solymosi
Eszter ingét Dbabonds czélokra valdo  hivatko-
zassal akarta az 6zvegy anyatol kicsalni.
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A T. kir. tdbla azonban ugy taldlja, hogy
Scharf  Moricz  vallomdsa a  bizonyitds  ér-
tekét  nélkilézi és  pedig a) kora, vala-
mint egyéb személyes tulajdonai ¢és viszonyai
miatt, b) mert kétely forog fenn az irént,
hogy vallomasat szabad akarattal s elfogult-
sag nélkiil tette; c¢) mert vallomasa nem ha-
tarozott, d) nem is valoszinli és végre e) né-
mely kideritett koriilménynyel ellentétben all.

Amde a figyelmes olvasénak fel fog tiinni
itt, hogy a T. kir. tdbla e tekintetben kivaloan
a  vadlottak  javara  szolgdldé = momentumokat
vette figyelembe a nélkil, hogy azoknak be-
bizonyitott ellenkez6jére is tekintett volna.

a) Eltekintve attol, hogy tobb tani meges-
kiidott arra, minként Scharf Moricz idbsebb,
mint apja s a zsidok Aallitjak, s igy a 16-ik
évet betoltotte, de még eltekintve azon gyanus
korilményt6l is, hogy  sziiletési  bizonyitvanya
elsikkasztatott, a mi pedig bizonyara nem a
zsidok allitasainak meggyengitésére tortént;
kérdésbe sem johet, hogy a 16. élet év betol-
tése nem képez oly hatart, melyen innen a
tani  vallomasa  minden  esetben  érvénytelen,
azon tal pedig érvényes; nem az életév, ha-
nem az egyén ¢rettsége s lelki tulajdonai ha-
tarozok tanGsaganak mérlegelésénél. Mar pedig,
hogy e tekintetben Scharf Moricz kifogas ala
nem eshet, s6t hogy tanusagtételre kivalodan
alkalmas, azt a végtargyalas folyaman tal eléggé
bizonyitotta. E  szerint = Scharf Moricz  sze-
mélyes tulajdonai olyanok, melyek vallomasa-
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nak bizonyitdsi értékét nem csak meg nem
gyongitik, s6t ellenkezéleg kivaldé modon meg-
erdsitik.

b) ,,De hat nem tudni: szabadon, Onként
tette e vallomasat? mert csendbiztosnak adatott
at, ki Ot sajat lakasara szallitvan ott az elja-
ras szabalyai szerint meg mnem engedett 1do-
ben hallgattak ki. A végtargyalds ideje alatt
is kozigazgatasi hatosdg gondozisa alatt volt,
végre hitsorsosai  vallasa irant gyiloletet ta-
nusitott. Hogy a csendbiztos, ki miiveit tar-
sadalmi 4llast egyén, hivatott fel Scharf Mo-
ricznak a  birésag  székhelyére leendd  szalli-
tasdra, hogy ez a fiat sajat Gri hazdba he-
lyezte el a helyett, hogy neveletlen durva
pandirok  Orizetére biztdk s  bortonbe  zartak
volna, nehezen alapitia meg a pressio valo-
szinliségét.

De hat ¢jjel hallgattak ki 1 — A Tekin-
tetes kiralyi tabla ezt nem a legszerencsé-
sebben kifogasolja, hat Bereczet s gyilkos tar-
sait nem ¢jjel halgattdk ki? S6t erre hivat-
kozva Berecz nem vonta-e vissza  beismerd
vallomasat? s a nmgu legfébb torvényszék —
az altalanos véleményszerint igen helyesen —
még is halalra itélte, nem taldlvan az ¢jjeli
kihallgatasban  oly  pressiét, mely a  késobbi
visszavonast  indokolhatna; s valjon  szabad-e
azt bun nélkil feltenni, hogy a magas biro-
sagoknak éppen ezen alkalommal jutott volna
eszébe az ismeretes: ,Hja paraszt, az mas!*
Hat az hogy a kozigazgatds gondozasa alatt volt
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a fia, mit jelentsen? Rosszul bantak a fitaval?
elhanyagoltak? red beszélték, hogy igy vagy
amugy vallyon? dehogy! Es a kit lekopdosnek,
fenyegetnek, ijesztgetnek, mint targyalas alatt
s elott Scharf Moriczot a zsidok, nem ter-
mészetes-e, ha Iényének fOvonasa nem a sze-
retet lesz? De hat mindez csak egyik oldala
az ¢éremnek, nagyon sajnos, hogy a Tek. Kkir.
tabla a masikat nem tekintette meg; meg
kellett volna ott latnia, miként be van bizo-
nyitva, hogy a Scharf fiat senki vallomasra
nem kényszeritette, ellenkezbleg csendbiztos,
vizsgalobiro, kir. iigyész — az id6ben — kérve
keérték, hogy semmit ne mondjon, mint az
igazsdgot; meg kellett volna latnia, hogy a
zsidok hamis tanukat fogadtak azon
altaluk  terjesztett hir bizonyitasara, hogy Mo-
riczot  vallomdsra  kényszeritettek; meg  kellett
volna  latnia, hogy a  folgyészség  Barcza
Dénielt, azt a zsidd6 védelem altal meghur-
czolt, ugyan egyszeri, de nemcsak sziiletésé-
nél, hanem igaz lelkénél fogva is nemes var-
nagyot — Hentert — pénzigéretekkel akarta
elcsabitani, hogy hasson Moriczra, miként ez
terheld  vallomasat vonja vissza; meg kellett
volna latnia, hogy a fii a kozigazgatas gondo-
zasa alatt oly szeretetteljes banasmodban része-
silt, mely a wvad zsidéban felkeltette az em-
bert; meg kellett volna latnia, hogy a wvallo-
mas akkor tortént, midén arra sem kozigaz-
gatds, sem a késobbi — allitolagos — gyilolet
befolyassal nem lehetett. Nemcsak hogy  két-
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ség nem foroghat tehat fenn a s z a b a d
vallomas irant, de teljesen  binoyitva  van,
hogy az szabad akaratbol, elfogultsag nélkiil
tétetett.

c) De hat a wvallomds a tek. kir. téabla
szerint nem hatarozott, mert nyilatkozatai ellen-
tétesek arra nézve, ki hivta be Esztert, milyen
volt ez 4ldozatnak helyzete a gyilkossag alkal-
maval s ingén vér volt-e? —

Valoban kiilonds. A védelem kifogasolja,
hogy a fit vallomasa oly hatarozott miként
még az egyes szavakat is ismétli, a tek. Kkir.
tabla  pedig  hatarozatlannak  tartja azt csak
azért, mert teljesen kozonyOs, mit sem jelentd
mellék  koriilményekre  kiilonbdzik, avagy mi
kiilonbség van a lényedre nézve abban, ha
az Oreg, vagy a fiatal Scharf, de az oOreg paran-
csolatara hivja be a leanyt, mit valtoztat a
dolgon ha a fia latta vagy nem latta a véres
inget, ha tan téved arra nézve, mily helyzet-
ben volt a szerencsétlen 4aldozat, a meggyil-
kolt leany? a wvallomas Ilényege az, hogy ki*
gyilkoltdk meg, tétovazott ebben a finl vallo-
masa csak egyetlen egyszer is? soha, tehat a
vallomas hatérozott.

d) Nem is wvaloszinli! hisz a zsidok nem
tudhattak, hogy Eszter jonni fog az O-Falubodl,
igy elokésziileteket nem is tehettek, a mnélkiil
pedig a vadhelyi cselekményt végre nem hajt-
hattak.*

Hogy e feltevést a tek. kir. tabla masbol,
mint a felmentésre irdnyzott joakaratdbol nem
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merithette, az  kétségtelen. Bizonyos  hogy
Esztert az Ofaluba menni ép ugy lattak a zsi-
dék, mint azon keresztények, kik err6l tant-
sagot tettek, ha lattdk, tudniok kellett nem
csak azt, hogy vissza jo, de azt is mikor,
mely idében  kell visszajonnie; minden  arra
vall, hogy ez irant meg is kérdezték, s Scharf
azért leste ablakabol a visszatéré leanyt. Ugy
latszik  elkeriilte a tek. kir. tabla figyelmét
azon korilmény is, melyet ha a vizsgalat ki
nem aknazott, nem kovetett is eléggé, mégis
nagyfontossagu marad, hogy azon id6ben, mi-
dén minden valészinliség szerint a  vizsgalat
nagyon kozel jart ahoz, hogy a biintényt el-
tagadhatatlanul  kideritse,  elOkeritvén a  meg-
gyilkolt leany hulldjat, az eszlari zsido bird
¢jjeli  titkos tanacskozasokat tartott Muri An-
drassal Eszter volt gazdajaval;

A tek. kir. tabla a zsid6 templomot jart
ut szélére helyezi; téved azonban, mert a jart
ut nem kozvetlen a templom mellett va-
gyon, hanem att6l tavolabb esik, a ki pedig
ez elatkozott  helyet megtekinti, kell, hogy
meg  gy6z6djék, miként széles Magyarorsza-
gon, ily  blntény elkovetésére alkalmasabb
hely, mint ¢éppen a tisza-eszlari  zsinagodga
nincs is.

De az id6 is a legjobban volt megvalasztva.
Mezei munkan, messze tavolban kint elfog-
lalva volt az egész falu népe, déli ora is wvolt.
Feltind, hogy a tek. kir. tabla el6tt ismeret-
len azon koéztudomasi tény, hogy ilyenkor a
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falvak {resek, mintegy kihaltak, ¢és teljesen el-
hagyottak.

»A  fia  vérnyomokat sem latott, maga
mondja  vallomasaban, ez nem valdészini, ha
Esztert csakugyan az el6pitvarban olték meg.
Igaz; e Kkorlilmény azonban magyarazatat ta-
lalja azon mar tobbszor felhozott s megcza-
folhatatlan  koriilményben, hogy a fia atyjat
védte, tehat vallomasadban elkeriilte mind an-
nak bevallasat, a mit rea nézve terhelének
tartott.

De hat mindezen tal wvaldszinlitlenné teszi
a t kir. tabla szerint Moricz vallomasat a
szalma boglya is, hova — a mint gondolta
— a holt testet rejtették, mert ez elrejtésre
alkalma nem volt; de megvizsgaltatvan abban
vérnyomokat felfodozni  sem lehetett. — Amde
eltekintve att6l, hogy ha a fia véleménye
helytelennek  bizonyulna is, ez positiv vallo-
masanak valdsziniiségére vagy valodszinitlen-
ségére  legcsekélyebb  befolyassal sem  lehetne,
a tek. kir. tabla nézetével ellenkezbleg ez a
szalma boglya rejtek  helyil alkalmasan fel
volt hasznalhato, mert mint a szemle igazolta
az  ablakot, melyen a  holttestet kiadhattak
teljesen elfodte; ha tehat Batori és
Batoriné ennek ellenkezgjét  allitjak is, kétség-
telenil tévednek; mit sem bizonyit az sem,
hogy a szalmdban vérnyomok nem taldltatlak,
mert e tekintetben a szemle hetek mulva
tartatott  csak  meg, akkor  tartatott = meg,
midon a szalma nem eredeti helyén, hanem
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mar a padlason volt, midon tehat a vérnyo-
mai okvetlen elenyésztek, még az esetre is,
ha azok el nem tavolittattak volna — a mi
azutan csakugyan nem valdszinli, — az 4the-
lyezés alkalméval. Bizonyitva van az is, hogy
a Batori féle haznak csak az els6 szoban levd
ablakabol latni a zsinagogahoz, s be van bi-
zonyitva, hogy az nap Batorick a hatuls6 szo-
badban mostak s kenyeret siitottek, igy abso-
solute azon helyre nem lathattak. A tek. kir.
tabla feltevésének helyes alapja tehat e tekin-
tetben is teljesen hianyzik.

Végre nem ad  hitelt a tek. kir. tabla
Scharf Moricz vallomasanak, mert c¢) az né-
mely kideritett kortilményekkel
ellentétben all; nevezetesen; a tek. kir.
tabla  bebizonyitottnak  tekinti, hogy  Buxbaum
Abraham a  kérdéses idoben a templomban
nem  volt,  bebizonyitottnak  tekinti Stissman
Jakab, ennek csaladtagjai s Varga Katalin val-
lomasa altal. Ezen  vallomasok értéktelensége
a tek. elsO birosdgi hatdrozat ellen benytjtott
fellebbezés indokolasaban kelléleg méltatva
lévén az itt ismételni feleslegesnek mutatkozik,
de arra red kell mutatni miként Siissman és

csalddja — mint ez bebizonyittatott — az
tigyben mikodott tant  szerz6  bandanak  tag-
jai, illetve eszkdzei, — Ok szerezték Hata-

lovszkyt is tanul arra nézve, hogy ez Soly-
mossy  Esztert még april elsejének  délutani
oraiba is latta, — tovabba reda kell mutatni
ismételve  azon  koriilményre, hogy  Siissman
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onmaga is csak akkor allitotta, hogy Buxbaum
nala tartdozkodott, midén a zsido védelem mar
a tapasztalt mérveket elérte, s Buxbaumnak is
csak akkor jutott eszébe Varga Katalinra hi-
vatkozni, midén a kir. iigyészség kegyes elné-
zése a zsid6 foglyoknak a kiilvilaggal! érint-
kezést lehet6vé tette. —  Ellentétben 4all a
vallomasa kend6 szinére  bebizonyitottnak el-
fogadott azon korilménynyel is, hogy Moricz
azt allitta, miként azon kends, melyben Soly-
mossy Eszter a  festéket vitte sarga  volt,
pedig ez fekete fehér pettyesnek  bizonyult.”
— Ezen a védelem altal is egyre hangozta-
tott  koriilményt azonban ugy latszik a tek.
kir. tdbla nem mérlegelte kell6leg; mert: nem
az van bebizonyitva, hogy a fekete fehér pet-
tyes keszkenyd Solymossy Eszter kezében volt
midon a festéket vitte, hanem az, hogy e
keszkeny0 volt a dadai hulla kezére kotve,
midén az  feltalaltatott; ha  tekintjik  ehhez
azon tagadhatatlan s fontos korilményt, hogy
egybehangz6 vallomasok szerint Solymossy
Eszternek nem csak kezében, de fején is volt,
keszkenyd, ha tekintjiik tovabba, hogy Mobricz
vallomasa szerint egyik keszkenyovel a meg-
gyilkolt  nyakat  kototték  be, ha  tekintjiik
végre, hogy a dadai hullanadl csak egy kesz-
kenyo talaltatott, tjoggal kérdezhetjiik, hol az
ellentmondas, abban, mert: Scharf Mobricz a
keszkeny® szinét sarganak allitja? — feltind r
e tekintetben az is, s legalabb meggyongiti a
tek. kir. tabla feltevését, hogy a keszkenyodk
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szinérdl majd minden tani masként nyilatko-
zik, ezt azonban a tek. kir. tabla még is ¢ s u-
pan  Moricz  vallomasaban  kifogasolja.  Végre
a tek. kir. tdbla szerint lerontja Moricz vallo-
masanak hitelességét az 1883. julius 17-én el-
rendelt szemle eredménye, mert ez alkalommal
Moricz a szerepld személyeket vagy épen nem
vagy homalyosan latta, s a megdltnek Aallitott
leany vérének csuporba Ontése irant eszkozolt
jelenetezését ¢épen nem észlelte.“ Miutan azon-
ban az annak idejében teljesitett birdi szemle
konstatalta, hogy a kulcslyukon at az eldpit-
var azon r1észét, hol a gyilkossag elkovette-
tett, egész terjedelmében,  vildgosan, teljesen
lehetett latni, ha ez most a szemlénél nem
volt lehetd, ebbél nem az kovetkezik, hogy
Moricz az iszonyu jelenetet nem lathatta, ha-
nem kovetkezik az, hogy azok, kiknek érde-
kében allott, a kulcslyukat a védelem javara
megvaltoztattak: a minthogy nem egyszer
meg is valtoztattak; hisz kdéztudomasu dolog
— de be is lehet bizonyitani — hogy a Kkir.
fotigyész ar egy idoben Eszlarott jarvan, e
kulcslyukon at épen semmit se la-
tott, ha tehdt a jiniusi szemle alkalmaval
mar lehetett legaldbb valamit ismét latni, ak-
kor ez haladds az eredeti allapot felé s
annal  kevésbbé  alkalmas  Moricz  vallomdasa
hitelességének  megdontésére, mert  bebizonyit-
hatdlag a jelenetezésnél kozremiikodottek
nem csak egyikének  allt  érdekében,  hogy
annak eredménye kedvezo legyen a védelemre.
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Azok altal tehat, a melyeket a tek. Kkir.
tabla felhoz, Scharf Moricz vallomasanak bizo-
nyitasi értéke megrontva nincs.

A mi most mar a mellék koriilmé-
nyeknek nevezett csoportot illeti, ezek
a tek. kir. tabla nézete szerint bizonyitékot
nem képeznek, nem pedig, mert

1-sz6r nem  lehetett  bizonyosnak  tekin-
teni, hogy Solymosi Eszter Ofalubdl oly id6-
ben tavozott, hogy a zsidd6 templomhoz ér-
kezhetett az  idOpontban, mely  Osszeesik a
Scharf Moricz eléadasdban  foglalt azon ido6-
ponttal, midén az allitolagos vadbeli cselek-
mény  elkOvettetett, s  tovabba, hogy  nincs
bizonyitva, vajjon azon napon visszafelé menet
a zsinagoga mellett egyataljan elhaladt-e?
vagy Utja iranyat valamely véletlen kozbejotté
miatt nem valtoztatta-e*? Szabadjon erre
megjegyezni miként ez indokolds nem mas,
mint a bebizonyitott tények altal eleve meg-
czafolt gyenge védelem; wugyanis: a tek. Kir.
tabla ez indokolasat arra alapitja, hogy a ta-
nuk nem voltak képesek az id6t, melyr6l em-
lékeznek, pontosan, oOra szerint, meghatarozni,
dé hat ha e tekintetben ingatag a tanuk el6-
adasa, miért ragaszkodik ahhoz oly szigoruan
a tek. kir. tabla Moricz tanusagat illetéleg? &
épen ugy hatarozza meg az idét, mint a
tobbi; azért nem is az a kérdés: mikor indult
a  szerencsétlen ledny oOra  szerint  pontosan
meghatarozva  hazulrél s  mikor, hany Ora,
hany perczkor ért vissza a zsinagdogahoz? ha-
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nem az: elindult-e april i-én oly iddben, hogy
délig vissza érhetett? ez pedig kétséget ki-
zarblag be van bizonyitva. Ha tehat a tanuk
eléadasa egymastol fél vagy tan egész oOrat
is eltér, az a Iényegen legkevesebbet sem val-
toztat, s az objectivitas Moricz vallomasaban
nem kereshet egyebet, mit a mint Iényegileg
tartalmaz, azt t. i, hogy Esztert akkor hivtak
be, midén O-falubol a déli oraban visszafelé
jott.  Sokkal nagyobb fontossaga lehetne azon
felvetett  kérdésnek, vajjon  Eszter  visszatérté-
ben a zsinagbga mellett egyaltaljan elhaladt?
Csakhogy e tekintetben minden kétely ki va-
gyon zarva. Tapasztdé Miklos athaladni latta a
tiszagaton, mely a zsinagdgatdl alig par szaz
Iépésnyi tavolsagra esik, — igaz wugyan, hogy
a védelem kifogasolta e vallomast allitvan,
hogy a tani ezt nem lathatta, mert latdsdban
kozbeesé fak gatoltak; de hat a szemle min-
denesetre  igazolt annyit, hogy a lombtalan
egy sor akaczfa (a minthogy april i-én ok-
vetlen lombtalan volt) — a kilatdst nem ga-
tolta; de e tanuvallomastol eltekintve is bizo-
nyos, hogy Eszter athaladt a gaton, mert az
O-falu s a gat kozotti ajig szaz 1épés hosszi-
sagih  téren  bellil  odavesznie, annal inkabb
nyomtalanul eltlinnie  fizikai lehetetlenség  volt,
barmi érte volna, e nyilt helyen fel kellett
volna talalni  holttestét; alaptalan azon kétely
is, hogy tan tja iranyat megvaltoztatvan, a
zsid6  templom mellett el sem haladt, mert
iranyat nem  lehetett = megvaltoztatnia. Csak
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elére  haladhatott, vagy vissza  kellett volna
fordulnia, az utobbi nem tortént, mert a kik
tavoztat  lattak, latniok kellett volna okvetlen
visszatértét is; tortént tehat az el6bbi, ment
hazafelé elére, s akkor a zsinagéga mellett el
kellett ha’adnia azon okbol, mert mint a hely-
szine igazolja, masfelé nem mehetett. Itt minden
egyéb  feltevést a  lehetetlenség s  képtelen-
ség zar ki.

2-or. ,Hogy Lengyel Istvannd ¢és 0zv. Fe-
kete Janosné a zsinagdga feldl sirast hallottak,
a vadbeli biinténynyel (a tek. kir. tabla szerint)
nem hozhatd OsszekoOttetésbe; nem az  utdbbié,
mert 6 alitasa szerint mar 11 oOrakor haza ért,
holott Moricz vallasa szerint Esztert csak 11
ora utdn vezetttk a  templomba; egyébként
1, miutdan 0Ozv. Fekete Janosné két zsidot is
latott a templom ajtaja el6tt allani, ha wvalo-
ban Eszter kialtasat hallotta, Moriczot kellett
volna megpillantania, ki sajat 4allitdsa szerint a
kialtaskor ott allt az ajtoban.*

Azonban még egyrészr6l mivel sincs bizo-
nyitva, hogy Fekete Janosné helyesen jeloli
meg az 1d6t a 11-ik o6raval, hisz azt éppen
csak olyan gondolomra jelolte meg mint Moricz
s igy az sincs, s nem is lehet bizonyitva, hogy
a kialtdast nem azon id6ben hallotta, a mely
1idét Moricz emlit; — téves a tovabbi kovet-
keztetés is, a mennyiben a targyalasi iratok
tanusitasa  szerint Feketéné nem azt mondta,
hogy a két zsidét a  templom  ajtdban,
hanem azt, hogy a kapufélen latta allani, vagyis
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a templomnak egyrészt, masrészt a fiirdd haz-
nak az utczat érintd végénél, — ezek miatt
Moricz az id6ben is batran hallgatozhatott az
ajtonal, nemcsak azért, mert a zsidoknak a fin
elétt, ki mint 13 évet meghaladt elsoszilott a
vallas titkaiba mar kétségteleniill beavatva volt,
nem volt mit titkolddzniok, de azért is, mert
ha 6 a kuleslyukon benézett s hallgatdédzott,
az ajtd6 mély fillkéje mindenki eldl teljesen
elrejtette.

Lengyel Istvannd vallomasanak visszavona-
sat az els6é Dbirdsag itélete elleni fellebbezés
mar kelld vilagitasba helyezte, azért itt elég
lesz megjegyezni, hogy annak idejében nem
lett wvolna nehéz, de ma sem lesz Ilehetetlen
kimutatni az  okokat, melyek lelkiisméretének
megnyugtatdsdban  eldsegitettek; ott  volt  egyéb
ként Lengyel Janos vallomasa, mely e vissza-
vonast potolja, melyet azonban a tele. Kkir.
tabla hatdrozatdban — sajnos — minden ok
nélkiil mell6zott.

3. A tek. kir. tabla sokkal konnyebben meg-
magyarazza  Scharf  Jozsef és  Wolner Her
mannak nyilatkozatat, mint Ok maguk azt tenni

képesek voltak — mindenre volt feleletiik; erre
hallgattak, mert az igazat kellett volna beval-
laniok — egyszerien azt mondja, hogy Scharf

¢s Wolner, midén a nandsi dolgot emlitették,
csak azért tették, mert azon eset ismétl6désé-
toél tartottak. De hat honnét meritette a Tek.
kir. tabla azt, hogy Wolner egyaltaljan tudo-
massal birt a nandsi esetr6l? mert annyi bi-
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zonyos, hogy err6l a vizsgalati iratok ¢ép oly
kevéssé tesznek tanusidgot, mint a végtargya-
lasi  jkonyv, s miért kellett volna ataljaban a
nanasi eset ismétlodésétél tartaniok? Hisz  bi-
zonyitva van, hogy Scharf Jozsef nyilatkozatdig
egy arva lélek sem gondolt arra, miként Esztert
a zsidok Olték meg. Igaz, ugyan el is kell
ismerni, hogy vadlottaknak e nyilatkozata nem
kozvetlen  bizonyitétka a  blinnek, de  hogy
nyilvanulasa a gonosz lelkiismeretnek s ennél
fogva nagyon figyelembe veendd  koriilmény,
azt tagadni nem fogja senki, ki a cselekmények
psichikai okainak kutatasaval foglalkozik s azok
feltalalasara érzékkel, képességgel bir.

4, Nem taldlja gyantsnak aTek. kir. tabla,
hogy a gyilkossdg napjan Eszlaron tobb sakter
s zsido megfordult, miutin Buxbaum az okbdl
jelent meg, mert azt hitte, hogy ott kantorsag
van  lUresedésben, annak  ellenkezdjére  nézve
pedig, hogy a koldus csalad koldulds végett
volt ott, nincs bizonyiték.*

Valoban csodalatos, mily konnytséggel
tulteszi magat a Tek. kir. tdbla az 1igy egyik
legfontosabb, leggyanusabb momentuman.

Idegen zsidok jelennek meg Eszlaron, azt
advan  okul, hogy o6k sakterségre palyaztak;
kisii, hogy ez nem igaz. A tanuk vallomasa-
bol  bizonyos, hogy nemcsak azok, kiket a
torvény elé¢ allitottak, hanem tobben is voltak
jelen, ezeket azonban rejtegetik, neviiket el
nem arulja senki. A  végtargyalds alkalmaval
a védelem hevében Buxbaum elarulja, hogy 0
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nem is sakter, — tehat saktersagra valo palya-
zasért nem lehetett Eszlaron, s a Tek. kir. tabla
oly konnyen hitelt ad abbeli mentségének, hogy
6 kantorsagot keresett, elhiszi, hogy a kozel-
ben levé tarczali zsiddo, a hirhedt félszent tar-
czali rabinusnak veje, nem tudta, hogy az
eszlari szegény kozség kiillon kantort nem tart;
elhiszi mentségét midon kisiil, hogy ez az
ember sem nem sakter, sem nem kantor, hanem
galicziai zsido6 napszdmos, a kit a tarczali rab-
binussal! rokonsagi viszony alkalmassa tehetett
ugyan a ritualis cselekménynél! segédkezésre,
de nem képesithetett kéantorsagra. A t. kir. tabla
nem taldl gyanusat abban, hogy Wolner zsido
koldus, I lodaszrol Tokajra Tiszalokdn at utazik,
azon Tiszalokon 4at, hol a jelen biinper f6 hdse
Schwarcz ~ Salamon  sakterkodik, hogy  Tisza-
16kré! sem megy Tokajba, hova czélja vezeti,
hanem elkiséri Schwarczot Eszlarra, a hol a
keresztény ledny az nap eltlinik; s megelég-
szik azzal, hogy nincs bizonyitva, miként csa-
ladjaval  egyiitt nem  koldulds  végett jelent
meg, megelégszik akkor, midén o©Onmaga a vad-
lott sem allitja, hogy koldult; ellenkezdleg azt
erésiti  hogy egész napon at aludt, kivéve azon
id6t, midon Lichtmannidl s a zsinagégdban volt.
— A vadbeli cselekmény s a zsinagégaban

valé ¢jjeli Osszejovetel ugy a zsidok — idege-
nek s helybelick — szokatlan csoportosulasa
savéghez vitt blintett kozott sem

lat a tekintetes kir. tabla Osszefiiggést, meg-
elégszik a mesével, hogy a zsinagogaban va-
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lami regale {igy elintézése végett jottek Ossze,
s nem veszi tekintetbe, hogy Scharf 1gy mint
a tobbiek beismerik, miszerint évek soran ezen
kivill egyetlen egy 1gy sem intéztetett el a
templom  elOpitvaraban; nem  veszi tekintetbe,
hogy a zsidok Aallitasa szerint nem egész oOra
folyasig, a tanuk vallomasa szerint tobb mint
féel  ¢jjel egyiitt voltak a templombany; nem
veszi  tekintetbe hogy  Siissman azzal szépiti
egyik masik  korlilmén/réli  feltind  tudatlansa-
gat, hogy gyermeke haldlos beteg 1évén, az a
— feletti gond foglalta el egészen, s daczara
annak mégis e napot valasztja, hogy egy ha-
szontalan, nem slirgds ligyet végezzen. Nem
veszi be Solymosi Janos tanusdgat, mert a
meggyilkolt ~ Eszternek  testvére; holott ha az

iratokat nem latszolagos, hanem valodi figye-

lemre méltatta volna, tudnia kellene, miként ez
a Solymosi Janos nemcsak ne in
testvére Eszternek, de még nem
is rokona, mnem fogadja el gyanis jelen
ségiil Cseresn¢ altal allitott csoportosuldst, az
altala tanusitott nyilatkozatokat sem, mert vad-
lottak  irant  ellenszenvet  hangoztatott,  mintha
bizony gyilkosok irant tisztességes ember va-
lami nagy rokonszenvvel viseltethetnék, ]
mintha a tek. kir. tabla egyébként a rokon- s
ellenszenvre valami nagy sulyt fektetne akkor,
midon a  zsidok ment6 vallomasait készpénz
gyanant  elfogadja; pedig ezek nem egyszer
kinyilatkoztattdk  nemcsak  rokonszenviiket,  ha-
nem érdekeltségiiket is! Mindezek egybevetése
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utdin valjon hiszi-e a tek. kir. tabla Onmaga,
hogy a sakterek s koldusok gyiilekezése ar-
tatlan volt, hogy a csoportosulasok s a vad-
beli cselekvény kozott sszefiiggés hianyszik?

5. Scharf Jozsef kisebbik fidnak Samunak
elejtett szavai nem érdemelnek hitelt; fejletlen
kordanal a fogalmak érték nélkilli Osszezavara-
sanal fogva. Azt mondja a t. kir. tabla.

De hat nem érdemelnek-e legalabb figyel-
met, ha a gyermek, midén anyja eszébdl kitan-
toritani akarja, erdsiti, hogy igaz wvolt, -elvagtak
a magyar ledny nyakat, s akkor volt midon
Apa a sarga foldet a templombol
ki  hordta, nem érdemel-e nagy figyelmet,
midon a  gyermekjatszds  kozben  figyelmessé
tétetvén Schwarcz Salamonra, kit nem ismert
elébb, kit csak a borzaszté ténykedéskor latott,

felkialt’: Bz a metsz6 bacsi ki elvagta
magyar leany nyakat*; midon
6. Az a borzalmas sarga foldes godor a

zsinagdga  elOpitvaraban  csakugyan ott  tatong,
hogy igazolja a gyermek szavait, hogy iga-
zolja, miként Moricz csak apjat védelmezte,
midoén  elhallgatta, hogy a fo6ld véres volt;
masrészt ~ mélységével  meghazudtolja Scharfot
az apat, ki azt adja eld. hogy e godor az ott
tanult iskolas gyermekekt6l szarmazott, s csak
azért lett Wjra tapasztva, hogy az asztal n e
d 0Oczdgjon, holott a godor oly mély, hogy
azt as6 kapa nélkill annyira kivajni nem lehe-
tett; oly mély, hogy ott asztal nem allhatott;
az Osszefliiggés itt oly felotld, oly erdvel tarul
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szemiink elé, hogy azt csak az nem latja meg,
ki meglatni vonakodik; épp ugy

7. mint midon a zsidék pénzt kinilnak az
O0zvegy anyanak, hogy végét vessék az {igynek,
mint midon

8. Roth Borbala, a szerencsétlen aldozat
vérrel boritott inge helyett, masikra akar szert
tenni, s ez nem sikeriilvén, a dadai hullan eme
ruhadarab hianyzik.

k %k
*

A bizonyitdas masik kiemelkedd adata a
tisza-dadai  csonka-fiizesben = 1882.  junius  ho
18-an talaltatott eme néi hulla.

Erre vonatkozolag a tek. kir. tabla nem
tartja ~ megallapithatonak sem  azt, hogy az
Solymosi  Eszter hulljja, sem ennek ellenke-
z0jét; s azt is mondja, hogy e feltevés koziil
barmelyik legyen is igazolva, bizonyit¢kot a
vadbeli  cselekmény tekintetében nem  képezne.
Nem, ha a hulla Eszteré, mert akkor ki van
zarva a haldl azon modja, melyet a Scharf
Moéricz emlit; nem, ha a hulla masé, mert az
azon talalt ruhéak onmagukban véve
meg azt sem bizonyitjak, hogy azok kozvet-
leniil Solymosi Eszter hullgjarol keriiltek, sot
e ruhdk a vadbeli cselekmény ellenkezdjét bi-
zonyitjak, mert nincs rajtok vérnyom.-

Teljesen igaz, ha a dadai hulla Eszter
hulldja, akkor a vadbeli buntény Ilehetsége is
ki van zarva, a Tek. kir. tabla indokolasanak
ezen részével tehat nincs mit foglalkoznunk;
annal inkabb sziikséges figyelemmel lenni an-
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nak masik részére, mert ha igaz az is, hogy

a ruhak o6nmagukban nem bizonyitjak,
hogy Eszter hulldjarél keriiltek, mert termé-
szetes, hogy a ruha onmagaban nem

bizonyit semmit, de ha az a ruha masé, s ha
az a mas oly korilmények kozott tint el
mint eltlint Solymosi Eszter, ha bizonyitva van
a mint bizonyitva van, hogy ez a ruha hogyan
keriilt eld, akkor mar nem 4ll az Onmagéaban
és nem vadlottak felmentésére, hanem elitélé-
sére szolgalo adatot képez.

De hat azt is mondja a T. kir. tabla,
hogy a ruhdk egyenesen a vadbeli cselek-
mény ellenkezéjét  bizonyitjdk, mert nincs raj-
tok vérnyom.“ — Ez azonban a zsidoknak
ugyancsak gyonge mentsége. Mert ha eltekin-
tenénk is attol, hogy Moricz vallomasa szerint
az  aldozatul esett leany  vérét  kicsorgattak,
azutan pedig nyakat bekototték, igy a tovabbi
véromlést  meggatoltdk: ha  eltekintenénk  attol
is, hogy a halotti dermedtség bealltaval a vér
tovabb nem foly s igy természetes oka vagyon
annak, ha a ruhdak el nem véresedtek: ki ké-
pes azt egyataljan meghatarozni, hogy azok

véresek nem voltak? Hogy a vizsgalat azo-
kon vérnyomokat nem taladlt? az nem Dbizonyi-
ték, mert az akkor ejtetvén meg midon mar
a ruhdk nemcsak a Tisza vize behatasanak ki-
téve voltak, de — mint bizonyitva van —
azokat sokszor Ujra meg uUjra ki is mostak,
igy ha elébb véresek voltak is, a vér nyomait
a sok mosas, a viz behatasa szikségszerileg
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eltiintette, s igy a vizsgalat meg nem ta-
lalhatta.

Bizonyitottnak  latszik mind ezek ezerint,
hogy Tek. kir. tabla indokai felettél) gyenge
alapon nyugosznak, s6t nem egy tekintetben
a bizonyitasi eljards folyaman bebizonyitott té-
nyekkel ellentétben allanak, kovetkezéské-
pen a felmentd itélet tamogatasara alkalmat-
lanok.

Ha hozzajarut ehez, hogy a tek. kir. tdbla
a t. kir. tszék itéletének indokolasat el nem
fogadta, mi altal annak helyességét vonta két-
ségbe, akkor azon tudatban Aallunk szemkdzt
a mentd itélettel, hogy annak indokolasit a
bizonyitasi eljaras eredményében megtalalni
nem is lehet,

Szemben allunk oly Itélettel, melyet meg-
kellett hozni, maradjon bar annak helyessége
kétséges; el szomorit6 — majdnem kétségbe
ejt6 —  feltevés meggy0z6déssé erosodik, ha
tekintjik a  tényeket  melyeknek  ékesszdlasa
oly hangosan vadolja a biindsoket.

Tény, hogy Modriczot tanitdja — ki zsido
létére nehezen hazudott javara — igazmon-
dénak jellemzi, ki képzelo tehetséggel nem
bir, mesét mondani képtelen.

Tény, hogy daczara annak, miként hodna-
pok oOta anya s a zsidok hatalmukban tartjak,
— ha ett6]l a haldl eddig meg nem mentette
— még sem tudtdk a torvény elott tett wval-
loméasanak visszavonasara birni, — habar ily
visszavonasnak  csak nagyon ephemer érdeme



478

lenne is; — tény tehat hogy a fiu vallomasa
meg van erésodve.

Tény, hogy a zsidok egyike sem volt ké-
pes a kérdéses napon s idében valo alibijét
kimutatni, a mi a véghezvitt biin esetén kivil,
képtelenség.

Tény, hogy Scharf Jozsef és neje nem
tudjak megnevezni azt, a ki  gyergyatartoikat
azon napon az asztalrol levette, s igy szem-
bedtld  Moricz  eléadasanak  valddisaga  hogy
azt Eszter tette.

Tény, hogy — a magat betegnek vallott
— Wolner és neje april i-én egész napon at
azon szalma boglat Oriztek, mely az udvarban
volt, mas okat pedig annak, hogy beteg em-
ber a szabadban a hidegen tanyazzon egész
nap, mikor a szobaban is lehet, nem lehet ta-
lalni, minthogy a boglat idegen szemek eldl
meg kellett védeni azért, mert abba Eszter
holttestét rejtették el.

Tény, hogy a dadai hullan csak egy kesz-
kenyd taldltatott, ez megerdsiti Moricz  azon
vallomasat, bogy az egyik keszkenybvel az
aldozat nyakat kototték be, a mi altal ez
késobbi  hasznalatra  alkalmatlanna  valt, vala-
mint.

Tény az is, hogy a dadai hullanak inge
nem volt, mely koriilmény szoros kapcsolatban
all azzal, hogy Eszter inge elvéresedett, tan
egyébként is hasznalhatlanna lett, mas ily ru-
hadarabra  pedig Roth  Borbala  kisérlete
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meghiusulvan — az  illeték szert tenni nem
tudtak.

Tény, hogy nemcsak az eszlari, hanem az
Osszes kozelebbi s tdvolabbi zsidosdg a biin-
tett  nyomait  eltlinteni  igyekezett; s  tény,
hogy a  vizsgalat  meghitsitasanak  czéljabol
hamis tanukat allitott.

Tény, hogy Hersko David az elébe alli-
tott 16 eszlari zsid6 asszony kozil Groszberg
Leonéban ismerte fel azt, a ki neki azon ruha-
kat atadta, melyeket a dadai hullin megtalal-
tak, azt a Groszberg Leonét, a kire Cseres An-
dras is hasonloképen rea wvall; tény e szerint
hogy Solymosi Eszter ruhdi Eszlarrol kertiltek
a dadai hulléra.

Tény az. hogy e ruhdkban elére haladt fel-
oszlasban levé holttest maradvanyai talaltattak
beivodva.

Tény, hogy a dadai hulla nem volt annyi
ideig a vizben, a mennyi id6 sziikség volt arra,
hogy a keszkeny6be kotott festék felolvadjon.
Tény tehat, hogy a ruhan észlelt folytok nem
e hullardl szarmaztak.

Tény, hogy a hulla nem is volt Solymosi
Eszter hulljja, a mint e tekintetben elég a
kérmokre  hivatkozni, melyek mindsége minden
tudalékos okoskodast semmivé tesz a kir. tabla
szerint is.

Tény, hogy Schwarcz Salamon a hulla
usztatdsi  kisérlet kedvezdtlen fordulata  folytan
beismerd vallomast tett azért, hogy tarsait ki-
mentse.
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Tény, hogy Szmilovics Jankel ¢és tarsai a
blinpartoltast beismerték.

Tény, hogy Schwarcz Salamont a varii
orthodox zsidok a  sakteri szolgalatbol  azért
bocsajtottak el, mert a torvény betlijéhez valo
ragaszkodasat  talszigorunak  tartottak, s  tény
hogy a zsid6 torvény a véraldozatot nem csak
nem tiltja, s6t Isten elétt kedves dolognak
ismeri.

E tények Kkérlelhetlen logikaja pedig arra
vezet, hogy vadlottak blindsek.

A megsértett, haldlra sebzett anya sziv
mérhetetlen  keservével jarulok tehat a Nagy-
méltosagu legfobb torvényszékhez esedezvén,
hogy mondjon itéletet. Az itélethozdsban —
hitem szerint — nem csak bolcs belatasa
hanem annak sugallata is vezérelni fogja, a
kinek 6rok mindenhatésdga meghozza a na-
pot, melyen igazsagot nyeriink még a zsido
ellen is.

A legfébb torvényszéki hatarozattol fiigg,.
lesz-e az iigynek tovabbi folytatasa, mert ha
a sakterok ismét felments ftéletet nyernének,
a mi egyébként nem valoszinli, mert a magas
itéloszek szdmtalanszor kevesebb bizonyiték
alapjan is, mint a mennyi ez T{igyben nyilvan
fenn forog, hozott mar marasztold itéletet, ko-
vetkezni fog a masodik 1rész, a maganvadlo
rendelkezésére  4ll6  fontos adatok alapjan a
bunper megujitasa.
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Adalékok
a nyiregyhazai sensatios biinperhez.
Aj (Egy analog eset a mult évbol.)
— AM. A. eredeti tudésitojatol. —

Hogy ez a maga nemében pdaratlan biin-
vadi eljaras annyira felkorbacsolja a  kedélye-
ket, miszerint még a kiilfoldi, nevezetesen a
német, franczia ¢és angol sajtdé is botrankozodlag
nyilatkozik  fel6le, azon nincs mit csodalkoz-
nunk. A védoéigyvéd urak oly nagy mérvben
lépik tal az illem korlatait, hogy az eljarast
igazsagszolgaltatasi méltésagabol egészen ki-
vetkoztetik, és a kozépkori boszorkany inqui-
sitio mezébe Oltdztetik. En szem- s foltanuja
voltam  életemben  par szaz  haditorvényszeki
¢és néhadny szadz polgari  birdsagi  eljarasnak.
Kiilonosen ¢él6 emlékezetemben van egy rablo-
gyilkossagi  eset, mely alkalommal  vadlottak
mindegyik 5 napon hallgattatott ki, de még
a Dbintényt tagadd egyik vadlottat 1is tavolrdl
sem fakgatta a hadbir6 olyan személyeskedd
kérdésekkel, mint azt a véddligyvédek Nyir-
egyhazan a tanukkal szemben -elkovetik. Mar
pedig én Ugy tudom, hogy csak olyan iigy-
véd szokta személyeskedésre terelni az ligyet,
ki diszes hivatasdit nem érti. Kiilonosen a vizs-
gald birdsdg iranyaban tanusitott eljards a jog-
botranyos cselekvények legmagasb fokat képezi.

Mar most a  védbigyvéd urak  azon
iranyba akarjak terelni a dolgot, hogy Scharf
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Moricz  litlegekkel — kényszerittetett ~ vallomasra,
hogy igy a Solymosi Eszter er6szakos eltiin-
tetését a  mesék  orszagaba  atloditsak.  Mar
pedig ¢én azt mondom, hogy Solymosi Eszter-
nek erdszakos kimulatisa tobb a  valoszini-

ségnél: mert itt az én korjegyz6i
keriiletemben is fordult elo,
még pedig mult évben, atisza-
eszlarihoz hasonlo eset; de

mégis azon Iényeges kiilonbséggel, hogy itt
a kiszemelt aldozat a sakterek kezeib6l ki-
siklott.

Ez a nagyon furcsa kisérlet kovetkezokép
folyt le.

Mult évi tavasz elején egy csiitortoki na-
pon, talan marczius 2-an, de biztosan nem
allithatom, szokas szerint hivatalos iligyeim el-
intézése  végett Kovacsiba menvén, az ottani
bir6 Dvordk Andrasnal oOzvegy Klementné hi-
zéri  lakosnd, 18 éves Anna nevli leanyaval
megjelent, mely alkalommal kovetkez6 panaszt
térjeszté elo:

Borbala nevii 14 éves lednya Griinwald
Lipot kovacsi-i szatocsnal szolgalt, ezt a lea-
nyat gazdaja eldtte vald szombat estéjén azon
utasitassal  kiildé Peszérre az ottani korcsma-
ros ipjahoz, hogy vigyen nmagaval egy zsa-
kot, melyben onnan szecskat hozand haza. A
még  serdiiletlen kord  lednyka  szabadkozott,
hogy 6 este nem mehet oly messzire, mert
¢jel fél; de szecskara nincs is szikség. Erre
a leanykara gazdaja raformedve, mondé4, hogy
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ne szabadkozzék, hanem tegye meg, amit pa-
rancsol és nem kell félnie, mert Kkisértetek
nincsenek.

A leanyka engedelmeskedett. Midén Pe-
szérre a korcsmaba ért, gazdija is sarkdban
volt mar, s utasitd, hogy menjen fel az eme-
letre, ott majd megkapja a szecskat. Midén a
leAnyka az emelet folyos6jan volt, az Oreg
korcsmarosné behivta 6t a szobiba, hol nagy-
szamu csupa férfi zsidoésag volt; az oOreg korcs-
marosné azt mondd a leanykanak, hogy ne
féljen  semmit,  hogy nem lesz  semmi  baja,  hogy
csak  néhany  csepp  vért  eresztenek a  karjdbol,
azért  jol meg lesz  fizetve, mert arra a vérre
nagy  sziikségiik van. Erre a leanykat mindjart
megragadta  két zsido és  félig  lemezteleni-
tette; egy zsido pedig kézi koszortkovel egy
nagy kést fent. A leanyka ezt latva, nagyon
megijedt, ¢és segélyért kialtott. Ekkor a korcs-
maban szolgdld Anna névére felfutott az eme-
letre és a bezart ajton mind a két oklével el-
kezdett dorombolni és kiabalni; mire a zsidok
a szoba ajtajat felnyitottak és az ott benn volt
leanykat kilokték.

Ezen merénylettél mind a két testvér meg-
jjedve, rogton Hizérre futott ¢és a  torténteket
anyjoknak elpanaszolta.

Ezutdan a  peszéri  korcsmaban  szolgalo
Klement Annat kérdeztem: v4jjon nem vette-e
észre, midén Borbala névére a zsakkal a
korcsmaba jott? Ermre a leany azt valaszold,
hogy 6 ugyanekkor  Szent-Benedekbe  kiilde-
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tett ¢és 1igy Borbala nevli névérét, midén ez
Kovacsibol  odaérkezdk, nem lathatta; de bal-
sejtelemtél  lizetve, egész erejébdl futott  visz-
sza ¢s ¢épen akkor toppant be a korcsma fold-
szinti folyosojanak ajtajaba, midon ndvére se-
gélyért kialtott. Kinyilatkoztatta ekkor azt is,
hogy 6 tobbé a vilagért sem megy a zsido-
hoz szolgélni: mert, ha & véletlenil hamarabb
nem tér vissza Benedekbdl, mint szokasszerint
menve, az O testvérét a zsidok talan meg is
o6lték volna.

Erre az anyat kérdeztem, hogy  miért
nem jott el a kisebbik leanyaval panaszra,
aki tulajdonképen a dologban foszemély volt?

Valaszul azt nyertem, hogy a lednyka a
nagy ijedség  kovetkeztében  betegen  fekszik,
hat nem johet el.

Ezutan az anyat utasitottam, hogy te-
gyen panaszt Ar.-Marothon az illetékes  bi-
rosagnal;, mert ez az 1gy a kozségi Dbiro-
sag hataskorét meghaladja. De az anya meg-
kért, hogy legaldbb hivassuk a biréhoz leany-
kajanak szolgalatot addé gazdajat, hogy halljuk
meg, mit fog az ellene emelt panaszra mon-
dani.

Ezt megtettiik.

Griinwald Lip6t beismerte, hogy a szecs-
kaért vald kiilldés csak {irligy volt; hanem
azt is mondd, hogy egy tarczdja veszett el
8 frttal, tehat gyantja 1évén, hogy azt a
leanyka lopta el, ezért kiildotte Peszérre, hogy
ott megmotoztassak, nincs-e nala a  pénztar-
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cza. Hogy a leanykatél vér koveteltetett vagy,
hogy wvalaki kést fent volna, hatarozottan ta-
gadta.

Azon kérdésemre, — hogy mi sziikség
volt a leanyt Peszérre kiildeni, ha a pénztar
cza ellopasdnak gyanija a  leanykara  esett,
otthon is megmotozhatta volna: azt felelte,
hogy tanura volt sziksége. — Azon mon-
dasomra, hogy, ha mar tanukat akart sze-
rezni, Kovacsi kozség biraja csak nehany 1¢é-
pésre lakik tdéle, ezt hivhatta volna tanunak,
mint erre kiillonben is  hiteles és erre hiva-
tott  személyt? —  habozd6  mentegetddzéssel
azt valaszola, hogy 6 csak rokonok kozt
akarta a dolgot elintézni, hogy ne legyen
beléle nagy zaj. Azutan felhozd, hogy az el-
veszett  pénztircza az  agyban  hiany  nélkiil
megtalaltatott, tehat a viszalyos 1iigy ki van
egyenlitve.

De erre talpra allott a panaszl6 anya
és kijelenté, hogy 6 ezzel a kurta mentség-
gel nem elégszik meg; hanem a lednyan
elkovetett er6szakoskodasért elégtételt ko-
vetel.

Ismét a rendes birdsaghoz utasitam pa-
naszlon6t, ¢és panaszlottnak is mondam, hogy
haza mehet.

Midon panaszlott a birotol eltdvozott, pa-
naszlond ¢és lednya még a Dbiréndl maradtak.
Minthogy ez a meseszeri panasz
érdekesnek latszott, azt tobb iz-
ben 1is elmondattam, mely alkalommal az id6-
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sebb ledany még azt is mond4d, hogy névé-
rének két zsido a karjait is ujjaival morzsol-
gatta.

Ez a panasz mar akkor nem volt eldttem
Ujsag: mert az itteni nép mar akkor nagy
mérvben forrongott a zsiddsag ellen, azt allit-
van, hogy a zsidok a peszéri korcsmaban egy
keresztény lednyt meg akartak Olni. Minthogy
az Ozvegy anyanak panasza a tilzott hirt eny-
hébb mezbe Oltozteté, én csititottdn a népet,
hogy ne izgagaskodjék; mert a dolog nem
olyan természetl, hogy a zsidok a lednyka-
nak életére tortek volna. — Kiilonben is a
birosag majd kideriti az igazsagot. — Tehat
legyen a nép tirelemmel, mig a valé tényal-
las ki fog derittetni. Ezt azért tettem, mert
nem akaram azt, hogy a keriiletem valami
botranyos kihagasok szinhelyévé aljasodjék,
habar mar nagyon kozel allottunk a tettleges-
ségek elkovetéséhez. Szoval nem akartam, hogy
katonasag  kiildessék a  kiilonben is  nagyon
szegény nép nyakira. Ez a fenyegetésem meg
is tette a hatasat.

Hja, de a birésagnak nem maradt am sok
dolga az gy elintézésénél, mert a sérelmet
szenvedett csalad egykét nap mulva annyira
megszelidiilt, hogy az iddsebb ledny visszajott
a peszéri korcsmaba  szolgalni. Azutin még
egyszer probara elhivattam Ot a peszéri biro-
hoz, de akkor mar egészen ugy beszEélt, amint
azt Griinwald Lipot eldadta. Midén a leany el-
ment, Kontdés Balint biroval jo iziit nevettiink
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azon, hogyan Ilehet mai id6ben pénzzel az
igazsag szabadelvii Iekeit  bedugatni. Epen
azért volt ez a megszelidiilés olyan mulatsa-
gos, mert az idésebb leany larmézta fel mind-
jart a merénylet elkdvetése utan a kozonséget,
hogy az 0 kis novérét a zsidok meg akar-
tak olni.

Midén néhany hét mualva a tisza-eszlari
ritudlis gyilkossag hire az egész orszagot la-
zas ingeriiltségbe hozta, akkor mar megban-
tam, hogy a birbhoz az Osszes eldljardsdgot
meg nem hivattam, és a panaszt jegyzOkony-
vileg fel nem vettem.

Habar azota tobb oldalrél és  ismételve
felhivattam, hogy ezt a ritkin el6forduldo ese-
tet hozzam nyilvanossagra — de tartdozkodasra
egynél tobb okom volt. Mert.

1-sz6r. Az én hivatalos allassom a partos-
sagtol tartdzkodast hatarozottan koveteli.

2-szor. Az itteni zsidosag altalan  véve
nem csak trhet6, hanem még dicséretes ma-
gaviseletét is tanisit. A  moddosabb  csaladok
sok-  szegény  keresztény  csaladnak  nyujtanak
taplalékot. Szoval, mint mondani szokds: be-
csilletes emberek. Mar pedig ezeket egy két
keresztényfald6  csokonds  talmudista  zsido  bi-
neiért megsérteni nem akartam; mert hiszen
ezekre maguk a keresztényekkel jO viszonyban
¢l6  zsidok is régen kimondottdk a megvetés
anathemajat.

3-szor.  Kiilondsen  személyemet illetdleg,
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a zsidosag csekély kivétellel iranyomban leko-
telez6 modorral viseltetik.

Ezek hat olyan koriilmények, melyek ko-
telmemmé tevék, hogy e targyban a zsidosag
iranyaban kimélettel viseltessem.

De kiilonben 1is, ahol vadlo nincs, ott bi-
raskodasra sincs sziikség.

Minthogy az 0zvegy anya sérelmet szen-
vedett gyermeke képviseletében panaszat visz-
szavonta, nekem e targyban panaszl6 miné-
ségben fellépni semmi jogom.

Minthogy  azonban a  tisza-eszlari = vér-
drama olyan alakot oltott, hogy a szenvedé-
lyes  személyeskedéssé  fajult jogvédelem  még
az ezen TUgyben hivatalbol eljar6 s  koztisz-
teletben  allo  tisztviseléket is  blinds  vissza-
¢lések  elkdvetésével — gyanusitani nem  atalja:
ez okbol, félre téve minden mellékes érdeke-
ket, honpolgari legszentebb kotelmemnek —isme-
rem itt meggyujtani a szovétneket, hogy an-
nak langjaval megvilagitsam a tisza-eszlari rém-
tettet is.

Ugy a Peszéren megkisérlett, mint a Ti-
sza-Eszlaron tényleg foganatositott merénylet
symptomai oly egyontettek, mintha mind
a kettot egy kéz intézte volna.

Lassuk el6szor a peszéri historiat.

Am legyen ugy, amint Griinwald Lipot
allitja, hogy csak egy kis tévedés volt a dolog-
ban; hogy 6 maga tette tarczajat az agyra,
honnan az 4gyba kellett lecstiisznia; hogy akkor,
midon a tarczat kereste, err6l megfeledkezett,
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azért az agyban nem is kereste a tarczat, hanem
annak  ellopasaval a  szolgaldéi  gyanusitotta.
Késébb megtalalvdin a tarczat, maga latta be
tévedését, ¢és az {ligyet baratsagos uton  ki-
egyenlitette.

De ha ez vald volna: akkor nem latom be
az okat annak: miért rémilt volna el a merény-
let targyat képez0 leanyka annyira, hogy bele-
betegedett? Hacsak az Allitolag elveszett pénz-
tarcza kerestetett a leanykanal, minek menesz-
tetett Kovacsibol Peszérre? mi czEélbol volt ide
épen akkor egy csoport zsid6 férfi  Ossze-
cséditve. Mert azt panaszlott is beismerte, hogy
tobben  voltak az  allitélagos inquisitio  hely-
ségében, de allitolag csak rokonok! De minek?
hisz a pénzes tarcza allitdlagos -elvesztérdl azok-
nak nem is volt tudomasuk. Tovabba minek
kiildetett épen a  leanykanak  Peszérre  valo
megérkezését néhany perczczel elézdleg az ido-
sebb leany Sz. Benedekre? hiszen ha a leany-
kaban  tolvaj  gyanittatott lappangani, elkeriil-
hetleniil sziikséges lett volna az id6sebb testvér
jelenléte, hogy az is latta volna kis testvérének
tetten  kapatasat, hogy abbdl 6 is okulhatott
volna? Es ha az eljaras olyan szinezetii volt:
miért kiabalt a lednyka elrémiiltében, segit-
ségért? Hiszen a tolvaj nem szokott tettébdl
larmat  csinalni, hanem inkabb még hallgatva,
meghunyaszkodik? Minek futott el rémiiletében
az 1ddésebb testvér is szolgalatdbol, ha a mi-
velet olyan artatlan ¢és red nézve egészen
k6zombos  jellegli  volt. Minek jott a gyermeke
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sorsan elkeseredett anya és az idésebb ledny
Hizérr6l a két mérfoldnyire fekvé Kovacsiba
panaszra, hogy ott fellazadt kedélylyel -eldttem
¢s a biro eldtt olyan dolgot beszéljen, melyet
a panaszlott abrandos mesének nyilvanitott?

Hogy utdobb panaszlott panaszlonét és gyer-
mekeit 25 irttal elnémitotta, ez a dolgon mit-
sem valtoztat. Tény az, hogy artatlan dolgok
elaltatdsaért nem szokds ilyen d4ldozatot hozni.
Kiilongsen pedig Grinwald Lip6tnak nem igen
van kidobalni valo pénze.

Méar most annak a megfejtése kovetkezik,
hogy mi okbol nem foganatosittatott ez a mi-
velet Kovacsiban hanem Peszéren.

Griinwald Lipot, — kinél a véradasra ki-
szemelt leanyka szolgalt, — Kovacsi kozség
egyik utczajanak kelld kozepén, ¢€s nemjis maga,
hanem a tulajdonossal egy hazban lakik. Itt
hat titkos mivelet megkisérlése nem igen volna
tanacsos. Ellenben a peszéri korcsma erre na-
gyon is alkalmas. A szélsé haztol 500, az orsza-
guitdl pedig 60 I1épésnyire 4all, tehat =zart kettes
ablakokon at a segélykialtas az emeleti szoba-
bol sem a kozségbe, sem pedig az orszaguira
nem hallatszik el. A korcsma iirességér6l is
nevezetes; mert a peszéri nép nem  szokott
korcsmazni, hanem otthon dolgozik, azért is az
uzsora fénykoranak pusztit6 nyomai ezen koz-
ségben nem észlelhetok. A  kérdéses id6 s
épen jol volt kiszamitva; mert az ifjabb férjes
nbéi csaladtag csak maga lévén a fOldszinti csap-
székben, az emeleti szobaban szabad volt a
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vérszerzési vasar. Es ha véletlenil a kialtisra
jott volna is oda segitség, mig ez a szik ¢és
tekervényes  Iépcs6kdon az  emeletre  feltapoga-
todzott volna, a csaladhoz nem tartozd idege-
nek az emelet folydsojarél a hegyoldalra nyild
széles ajtobn kényelmesen elmenekiilhettek volna.
De még azon elonye is van ezen korcsmanak,
hogy a holt Garam alig van tdéle 200 Iépés-
nyire, még pedig épen az ottani kanyarulata
3 Olnyi mély. Ha tehat ott valamely hulla,
— reakovet kotve, elmerittetnék, az soha sem
jonne felszinre, hanem ott a halak minden izét
kényelmesen felemészthetnék; mert a part me-
redek 1évén, csak befagyva megkdzelithetd.

Hat bizony ilyen 4brazata van a Peszéren
megkisértett, de meghitsult merényletnek.

Ha a panaszlo oOzvegy Klementné és idGsb
leinya a kovacsii birondl el6terjesztett panaszt
el nem ferditik, akkor magam is elhinném, hogy
a peszéri korcsmaban egybegyiilt zsidok a leany-
kabol csak néhany csepp keresztény sziiz vérre
akartak szert tenni; minthogy azonban a pénz-
zel] kibékiilés oly fordulatot adott az iigynek,
hogy azzal én és a bir6 Iudda tétetni szandé-
koltattunk, mar most azt mondom, hogy a
merényletnél még az imént ecsetelt holt Garam
is szamba vétetett.

Kétséget sem szenved, hogy a merénylet-
nek a kornyékbdl csak olyan zsidok valadnak
részesei, kik jo pénzért mindenre képesek, de
a koztiszteletben all6 zsidosdg ilyen nyomorult
iizelemre aligha adnd a fejét. Azt is elhiszem,
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hogy a keresztény szliz vérreli aldozas a zsido
vallds szertartdsaindl nincs elé irva. De tudjuk
am azt nagyon jol, hogy nalunk keresztények-
nél is sok olyan babona gyakoroltatik a pornép
altal, melyet a j6zan ész hatarozottan karhoztat.

Pedig van arra is szamos példa, hogy a
babonat ¢és biibajolast még jol meg is fizetik.
Ha tehdt nalunk ez a ro6sz szokds meg van
honosodva, mi sem lehet természetesebb annal,
hogy a zsidoésagnal oly nagy mérvben Ohajtott
keresztény sziiz vér is ¢épen olyan babona, melyet
a jozan gondolkodasu zsidosdg maga is Kkar-
hoztat ¢s hihetlenek tart. Hogy a talmud hivei
a keresztény szliz vérre dhitoznak, azon épen
nem csodalkozhatunk; mert hiszen a talmud
mar magaban véve is olyan karhozatos babona-
halmaz, mely nem csak Mozes vallasat jellegé-
b6l  kivetkdzteti, hanem még magat az Istent
is szabadon garazdalkod6  rablégyilkos  banda
fonokévé aljasitja.

A tisza-eszlari senzacios eseményre vonat-
kozolag megjegyzem, hogy ott is a serdiiletlen
kora Solymosi Eszter épen akkor tint el, mi-
don a kozségben nagyobb szamu zsidosag volt
egylitt. Ott is kijutott a hulldk elnyelésére alkal-
mas Tiszanak is a drama lejatszasaban egy
gyanut oszlatd fOtényezd szerep. igy hat ez a
histéria a Peszéren elkdvetett merénylettel min-
den koriilményre nézve egyonteti. A  tisza-
eszlari  lanyeltiintetési miivelet sokkal regénye-
sebb ugyan a peszéri kisérletnél;, de ez megint
sokkal jobban volt kiszamitva annal; mert ha
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Klement Borbala Solymosi Eszter sorsara jut,
biz azt senki sem kereste volna Pcszéren, ha-
nem az mondatott volna felole, hogy szolga-
latabol megszokott. Sot  taldn még a  rendérok
is igénybe vétettek volna, hogy Hizéren az
anyjanal keress¢ék az allitdlagos tolvajt. Azutan
egy beliigyminiszteri rend6ri  kordzvény  véget
vetett volna a kutatdsnak Csak is az a koril-
mény huzta keresztill ezt a csinosan rafifiniro-
zott szamitast, hogy Klement Anna Sz. Bene-
dekbe ¢és vissza nem egy, hanem fél oOra alatt
tette meg az utat.

Legregényesebb  szerepld a  tisza-eszlari
blinligyben a hullacsempészet. Mar ha a f0
szerepet jatszo sakterek oly artatlanok, milye-
nekké Oket aszenvedélyesszemélyeskedéssé  fajult
jogvédelem mosni szeretné: akkor valoban nem
tudom felfogni az okdt, hogy mire wvalé volt ez
a szemfényveszto tragikomédia?

Epen ebben rejlik a dolog bokkendje!

Most ezt a vilag 0Osszes zsido-partolo {igy-
védei sem fogjak sem velem, sem pedig mas
az ugyet elfogulatlanul  biralo  felebaratommal
clhitetni, hogy a még csak ¢élni alig kezdd Soly-
mosi Eszter talan csupa jo kedvéb6l a Tiszaba
Olte volna magat; és hogy ott azutin a halak
azzel akartak volna maguknak halhatatlan dics6-
séget kivivni, hogy a lednyka hullajat szépen
levetkdztették, és annak mezébe egy ennél
sokkal nagyobb és korosabb noének a hullgjat
a maga nemében paratlan elmésséggel felol-
toztették volna.
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Hat bizony bar miként is csiri-csavarja ki
a nyiregyhadzai jogvédelem az igazsdgnak a
nyakat, végre is bizony oda lyukad ki a dolog
feneke, hogy a hullacsempészet ¢és foképen az
atoltoztetés, nem a Tisza halainak, hanem a zsido-
sag felbérelt embereinek ligyetlen miive volt.

Es igy a tisza-eszlari biniigyet a hulla-
csempészet Scharf Mor terheld vallomasa nélkiil
is tényleg elkdvetetté mindsiti.

Asakterekre nézve csak az szolgalhatna némi,
habar csak kevéssé plausibilis mentségiil, hogy az
artatlan  véraldoztatast vallasi fanatizmusbol  ko-
vették el. Es nem a bintett elpalastolasaban,
hanem ezen iranyban kellene a zsidosagnak a
dologbdl kozos {igyet csindlni, hogy maga a
zsid6 tarsadalom deritené¢ ki, melyik kebelében
van a Dbabonas selejt, mely sziiz keresztény
vérrel kivan aldozni a keresztény falo  zsidot
egyediil boldogité talmud istenének. Mert ¢én
azt most is megengedem, hogy a zsidosdg mint
erkélesi  tarsadalom  blntelen a  dologban, de
még is kell léteznie kebelében egy babonas
toredéknek, mely ezeket a gazsagokat, talan be-
csiiletesebb hitsorsosai rovasara is gyakorolja.

Ennek felderitése a zsidosagnak szent kote-
lessége, mert mindaddig, mig a talmud babonai
iizendik  garazdalkodasukat, a  zsiddsdg irdnya-
ban gylldlet a keresztény nép szivébdl ele-
nyészni nem fog. — Mar pedig ezaltal nem csak
a thzre valdo talmud hivei, hanem a tobbi zsidok
is sérelmet szenvednek.

E tekintetben talan a peszéri Oreg korcs-
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marosné, — kinek férje szamos éven at elo-
imazé ¢és metsz6 volt, — is adhatna felvilago-
sitast; mert ha mar 6 Dbiztatta Klement Bor-
balat, hogy csak a karjabol engedjen jO pénzért
néhany csep vért ereszteni, mert arra nagy szik-
ségeik van: akkor azt is kell tudnia, mire sziik-
séges a vakbuzgd zsidosagnak az a szlz ke-
resztény vér, melynek az aradt oly dragan szokta
megfizetni.

Meglehet, hogy ezen babonanak kelld vilag-
latba hozasa talan szamtalan zsidonak a szemén
is eloszlatna a hitetlenség holyagat.

Es akkor a tisza-eszlari biiniigy is kibonta-
koznék a sotétség tomkelegébol.

Még egy kérdésem van.

Ha a Peszéren megkisérlett  vérszerzési
merénylet  sikeriil:  vajjon  Tisza-Eszlaron  Soly-
most  Eszternek  katasztrofaja mind a  mellett
bekovetkezett volna-e?

Erre a kérdésre képtelen vagyok megfelelni.
De mégis azt gyanitom, hogy a peszéri siker a
tovabbi  vérszerzési  kisérletet feleslegessé  tette
volna.

A vérvadat emeld Scharf Moricz magatar-
tasara  vonatkozolag  megjegyzem, hogy  habar
ennek a fiunak atyja iranyaban! fellépése elszo-
moritd jellegli; mert hidba: az apa csak apa
marad, barmilyen korilmények kozott is, ki-
nek a gyermek tisztelettel és engedelmesség-
gel tartozik, de az elfasult Ilelkiileti fitnak
felléepése még sem indokolatlan. Mert ha mar
oly hatiarozottan van egy fii az apa ellen, ott
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azt kell kovetkeztetni, hogy az apa rémtette
a fiuval magat az apat is megutdltatta. De ha
nem igy volna is a dolog, még akkor is a fil
magatartdsa nem  rendkiviili; mert ¢én  ennél
még sokkal megrenditobb jeleneteknek is szamta-
lanszor voltam szem ¢és fililtanuja, hogy az apa
a fia ellen és viszont halalos -ellenségeskedéssel
haboruskodtnk. Erre tehat csak azt mondom,
hogy az alma nem messzire esik a fajatol.
Amilyen a nevelés, olyan a gyermek. Amilyen
a talmud, olyan jellemiiek a hivei.

Thurénszky Nandor,
korjegyz6 és a groni szentbenedeki
hiteles hely jegyzoje.

B.

Istoczi Gy6z6, mint a XII. Ropirat szer-
kesztéje a tisza-eszlari blntett folmeriilése al-
kalmaval e kovetkezo levelet vette:

Weisskirchen, =~ Morvaorszagban, 1882.  okt.
19. — Tekintetes ur! — Elkeseredéssel el-
telve a folott, a mit a ,Neue Freie Presse®
czimli bécsi Ujsagban a tisza-eszlari eset. f0-
lott  imi a zsiddk maguknak  megengednek,
mintha az c¢sak mese lenne; és elkeseredéssel
eltelve a tekintetes ur ellen intézett tamada-
sok folott, igen sajnalom, hogy tek. urndk mar
korabban nem voltam bator frni.

Azt, hogy az utdlatos zsid6  sOpredék
ritudlis czélokra keresztény vért hasznal, bizo-
nyitia a Maria Terézia koraban egy morva
varosban, H o 1 1 e s ¢ h a u-ban el6fordult
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eset is, a hol 3000 keresztény mellett mint-
egy 2000 zsido lakik. A  husvéti napokban
egy timarnak a leanya, egy Dboriizlet iiriigye
alatt, egy hazba lett becsalva, e pinczében
aztan egy keresztfélére szegezve, a zsidok ko-
rilvették 6t, kezliket folébe emelték, tele kop-
dosték, és mint Krisztusra Kaifasnal, atkokat
szortak red. Ezutan lassan kinoztatott, épen a
né1 szemérmes részeken, emlOin, labikrain toll-
késekkel  belévagdaltak és a vért a  zsi-
dok felfogtak. A leany sokaig nem
tudott meghalni. Végre az eset, niig a leany
élt, egy zsidogyerek altal, ¢épenugy mint Ti-
sza-Eszlai on a Solymosi Eszter esetében, el
lett arulva a keresztényeknek. Az esetet gyer-
mekkoromban  ekkép hallottam elbeszélni. Mi-
vel a leany sokaig nem tudott meghalni, egyik
zsido kiment ¢és egy zsido finak ezt mondta:
~Menj a doktorért.“ Doktornak hivtak ugyanis
egy vén zsidot, a ki kuruzsold6 wvolt. A fia
azonban — Isten keze vezette Ot, — egy
keresztény orvoshoz ment. Egy pilla-
nat alatt lathatatlanok lettek a zsidok, pin-
ezékbe, kalyhakba buajtak el. Erre a zsidok
boltjait a nép kifosztotta, a vidékrél hanakok
jottek a varosba, hogy a zsido-utezat felgyujt-
sak; a paterek folemelt kezekkel jartait koriil,
kérve a népet, hogy a keresztény husvétot
ne szentségtelenitse meg 1igy; katonasidg  vo-
nult a vérosba sat.

Ugyanis mikor a keresztény orvos jott
¢s mindent zarva talalt, keresztényeket hivott
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oda. A ledny még- ¢élt, és mindent el-
beszélt.

Hogy ezen eset fel6l meg vannak-e még
az iromanyok a wvarosi levéltarban vagy sem
nem tudom; csak azt tudom, hogy a leany
képe vaszonra festve a varosi
levéltarban van, mezitleniil, amint a
szegény 1l6g, mellén ¢és lagyékain bemetszé-
sekkel. Az 1850-ik ¢év tajan, .mikor sziiléimét
Holleschauban = meglatogattam, a kép  megte-
kintésére engedélyt kaptam.

Gyermekkoromban azt is hallottam, hogy
az egyik  zsidot felakasztottak, a  tobbi-
nek azonban Maria Terézia megkegyelmezett.
Vialjon  keresztényeknek  megkegyelmeztek  vol-
na-e?

Mit nem 1ima a ,Neue Freie Presse*
még most is, ha Maria Terézia alatt k e-
resztények egy zsiddleanyt fe-
szitettek  volna  keresztre, ¢és  vérét felfogtak
volna?!

Néhany év  eldtt  Lengyelorszagban  egy
elmezavarodott apaczat fodoztek fel egy apa-
cza klastromban, a ki ott elzarva volt egy
czellaban ¢és szalman fekiidt. Hogy larmazott
akkor a ,Neue Frei Presse*“ bele a vilagba!
Az apaczanak, Ubrik Borbalanak az arczképe
pedig egész Eurdopat bejarta, ¢€s most szitko-
zodnak az Eszter képe folott.

Nem irhatna képvisel6 1Gr  Holleschauba
az irant, hogy a varosi hatoésag a képrol egy
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masolatot  készittessen  részére? Nem  lehetne
errdl a parlamentben emlitést tenni?
Nunc Deus Tecum et cum Tuis!
Fogadja sat.
N. N.

C.

A tisza-eszlari  ritualis  gyilkossagi  {igy
biralatiba nem elegyedem, de annyit még is
szivembdl  Ohajtanék,  hogy  Solymosi  Eszter
titokzatos eltlinésének kideritése sikertiljon,
mert akkor vadlottak vagy felmentetnének, s
ez altal az izgatott kedélyek lecsilapulnanak,
s ki lenne zarva a keresztény vérnek zsidok
altali  ritualis czélokra valé  hasznalata iranti
hiedelem; de viszont, ha a biinds kimondatik
vadlottakkal = szemben, szigort  biintetést  Ohaj-
tok, egy részt, hogy példaul szolgaljon, mas-
részt a  kozonség ebben nyerjen  elégtételt,
mert amint a zsidok altalanos zsido  kérdést
csinaltak a tisza-eszlari esetb6l, ugy a keresz-
tények nagy része is igen kozelrdl érdeklédik
az irant.

Miutdn ezen 1iigy befejezve még nincsen,
s az eredményt biztosan tudni nem Iehet, az
én nézetem, amennyire az {lgyet Osmerem, az,
hogy vadlottak fel fognak mentetni. De meg-
gy6z6édésem  nem a  vadlottak  artatlansagan
alapszik, hanem azon indokon, hogy nincs
elegendd kozvetleniil terheld bizonyiték s ezek
hidnydban a birésdg mast nem tehet mint
vadlottak felmentését kimondani. Az ¢én egyéni
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meggy0zddésem  annak  daczara is  feltételezi
a ritudlis gyilkossdg elkovetését, mit vadlott
részbeni bedsmerésére, s tobb kifogéstalan
tanuk vallomasara allapitok, tovabba arra, hogy
ezen igyben, a  birosdg ellenkez6 esetben,
vadhatarozatot nem  hozott volna, ami ellen
vadlottak csak nem is fellebeztek, s végre arra
allapitom, hogy gyermek korom o6ta magam
is hallom, hogy a zsidok a keresztény gyer-
mekek vérét, bizonyos vallasi szertartasra hasz-
nalni  szoktdk, s arra hogy Solymosi Eszter
eltinése oOta tobb hasonld esetet emlitettek 6l
a lapok, amelyekben részint  megkisértetett
ilyen czélu gyilkossag, részint el is kovettetett
s részint a hasonlo titokzatos eltlinés oka soha
kitudhat6 nem volt.

Mire nézve a magam részér6l is tudok
két esetet felhozni. Az Otvenes évek végén
Szilagy megye Szilagy Somlyod varosdban lak-
tam, sziileimmel mint 7—8 ¢éves gyermek, s

egy alkalommal az udvaron — a varosi hor-
darokéhoz  hasonlé  taligdt  huzgéaltam — s
épen az utcza ajtohoz értem vele, midén az
utcza  ellenkez6  oldalar6l, ,édes anyam ne

hagyj,”  kialtast  hallottam, mire a gyermeki
kivancsisag kovetkeztében kinéztem, s azt lat-
tam, hogy egy kaftanos zsid6 I6haton sietve
ment, de nem tudom, hogy lova ellenkezd
iranyt akart kovetni, vagy mar ki volt-e fa-
radva, mert Ttlegelése daczara sem akart tu-
lajdonosa  kivansaga szerint menni, s minthogy
a lovon altalvet6“ wvolt nagyon megterhelve
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s hogy az utczdn mas gyermeket nem lattam,
s hogy a segélykidltds ¢épen a zsido feldl jott,
— — s hogy a kidltasra az altalvetdt rigta,
mint mikor a lovat sarkantytzza, ezek szerint
abban dallapodtam meg, hogy a kialtdé gyer-
mek az altalvetoben volt elhelyezve; mit latva
nagyon megijedtem, s az altalam vont taligat
ott  hagyva, lakasunkra  beszaladtam, s az
anyamnak az esetet el6adtam, ki azt mondta,
hogy feltehetd, miszerint az altalvetében gyer-
mek volt, s hogy ¢én is vigydzzak magamra,
nehogy ily 4ldozatul essek a zsidoknak, arra
kiilonben nem emlékszem mar, hogy a zsidoval
mi tortént.

Végre megjegyzem, hogy lakdsunk nem a
féutczara volt, s hogy ezen eset délutan este
felé tortént. A masik eset a kdvetkezo:

Jelenleg szilagymegye Mono6 kozségben
ev. ref. lelkész Csiszér Pal wurnai szolgalatban
1évé  szaszvarosi illetéségli  ,Mariéi® nevii né-
cseléd hirét vette a Solymosi Eszter eltiinése
folytan  felmeriilt ritudlis  gyilkossdg  vadjanak,
a kovetkezd érdekes esetet beszélte el gaz-
dajanak. Ugyan is: elézbleg Szaszvaroson egy
zsidonal volt a szolgalatban, (kinek nevét nem
tudom) s egy keresztelés alkalmaval 6 maga
sem tudja mi czélbol, a megmosandd edények
kozt, egy tort poharat is adtak at tisztitds
végett, miben kezét minden eldvigydzat mel-
lett megvagta, erre gazdija a sebet nem hagyta
bekotni, hanem a kifolyd vért felfogta azon
poharba, s barha , Marici“ a felfogott vért
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mikénti felhasznalatarol mit sem tud, nincs ki-
zarva eldtte az eshetdsége annak, hogy vére
azon alkalommal a  kereszteléshez felhasznal-
tatott.

Az els6 eset utan oly tartézkodas ¢és fé-
lelem fogott el a zsidosaggal szemben, hogy
egyediil s kiilondsen este, a vilag minden
kincséért zsid6 altal lakott hazba be nem men-
tem volna, mindaddig, mig nem biztam.

A fentebb ¢és masok altal mar eléadottak
alapjan  feltehetd a tisza-eszlari esetre is a
ritualis gyilkossag, kiilonben azon kérdést
kell feltennem: miért van ez az orszagos zsido
kérdés a folyamatban 1év6  bilinperben? miért
nem hagyjadk az {igyet mentére? s miért nem
hagynak  az  igazsag  szolgaltatisnak  szabad
folyast, hogy a bindst biintesse, s esetleg az
artatlant kimondja? Ila  eshetéség nem volna
a ritudlis gyilkossagra, ugy nyugodtan varnak
be az eredményt, vagy talan nem biznak a
nyiregyhazi kir. torvénysz€ék  partatlansdgaban
s igazsagszeretetében? Hiszen ha ezen  tor-
vényszék  eljarasa s Itélete  torvénybe iitk6zd
vagy igazsagtalan lenne, — aminek az ellen-
kezdjérél én, az eddig tanusitott s  fels6bb
helyen is  elismert magatartasabol  kifolydlag,
lelkemb6l meg vagyok gy6zédve, — nyitva
allana vadlottak s érdektarsaik részére a feleb-
bezhetési  jogorvoslat, s ezen felsébb  birosa-
gokban talan csak  megnyugodnak a tisztelt
zsido urak. (Lsd. a M. Allam 1883. jul. 23.
szamat.) p: 6 —
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D)

Jolsvarol irjak a Rozsnyoi Hir-
adonak a kovetkezoket: Egy hénappal
ezelott Atlas nevezeti s mult évben Gali-
cziab6l  Jolsvan  letelepedett  zsid6  sakterhez
Sturmann Maria 13  éves murany-hos s zuréti
ledny  szolgalatba 1épett; s vagy egy hétre
red, tollufosztas alkalmaval a sakter a leanyt
egy pincze forma helyiségbe vezette s ott
mindkét kezefejét fekete zsindrral — Osszekototte
s megmetszvén a kis ledny wujjait, a vért egy
kis livegbe felgogta s azzal Demeter nevil
ugyan ottani izraelita és korcsmdros ujonszii-
16tt  gyermekét  befecskendezte, illetdleg meg-
keresztelte. A leanyt anyja jelenlétében Jols-
van  személyesen  megvizsgalvan, ujjain  most
1s finom metszések mutatkoznak, so6t Dbalkezé-
nek a gylris ujja a seb kovetkeztében gyu-
ladasba is ment at. A leany elmondta azt is,

hogy az nap este a sakter, — maga sem
tudta mi okbol, — &6t a pinczébe taszitotta,
hol egy labnyi magassagban viz 1évén, —
Jolsvan e pinczét mindenki ismeri — okvetle-

niil belefalt volna, ha kiabalasara a szomszé-
dok oda nem sietnek s 6t ki nem mentik. A
leany  allitja tovabbd, miszerint a kis lveg,
melybe a sakter a vért felfogta, a zsid6 ima-
hazban egy almariumban van ¢éltévé; s a szol-
galatbol azért Iépett ki, mert — sajat szavait
idézve ,attol félt, hogy 6t a sakter meg-
metszi.“ Hogy vérrel fecskendezte be a sak-
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ter Demeter kocsmaros gyermekét, arra tanu
Demeter nécseléde, ki azt sajat  szemeivel
latta. — Ez a tényallas. A  renddrkapitany
attette az ligyet a nagyrOczei kir. jarasbiro-
saghoz.

E.

Egy szakérto a ,,Talmud*“-rél. Porosz-
Németorszagban, Miinsterben kozelebb egy
antiszemita  lapszerkesztot  vallasfelekezet  elleni
gyulolségre valdo izgatas czimén Dbevadoltak a
torvényszék elétt. A panaszra az adott okot,
hogy a szerkesztd az ismert antiszemita ird
dr. Justus ,Judenspiegel® czimli hires munka-
jabol  tobbszor  czikkeket  kozolt, melyek a
zsido  erkolestorvények — gyalazatossagairdl — szol-
tak. A targyalasra a bir6 a zsido bdlcsészeti
egyetem egyik magantanarat, dr. Ecker hivta
meg szakért6il. Dr. Ecker kijelenté, hogy a
vad  szerint  vallasfelekezet  elleni  gytldlségre
izgatd6 s a vadolt szerkeszt6 altal idézett er-
kolestorvények csakugyan benn vannak a
»3chulchan  Aruch“-ban, mely zsido  torvény-
kényv még ma is teljes érvényben van a
zsidoknal. E kijelentésre a torvényszék nagyon
természetesen felmentette a vadlottat.

F.
Dr. Rohling I. nyilatkozata.

M. ¢é. novemberi fiizetlinkben megemlékez-
tink ugy mond Istoczyi 12. rop. L. évf. IV.
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fiizet¢tben — Dr. Jellinek és Dr. Gilidemann bécsi
rabbinusoknak nyilatkozatar6l, a melyben tagad-
jak azt, hogy, mint ez Rohling ,Talmud-zsid6*“
czimii mivében kifejtetik, a ,,Talmud“ban a ke-
resztények  ,kutyaknak, disznoknak és  szama-
raknak® hivatnanak, s6t a most nevezett rab-
binusok valodi talmudmorali szemtelenséggel
még azt is tagadjak, hogy a Talmud egyatalan
ellenséges dolgokat foglalna magdban a keresz-
tények ellen.

E talmudisztikus nyilatkozattal szemben
Dr. Rohling Agost pragai egyetemi tanar in-
dittatva érezte magat tobb bécsi nem-zsido lap
utjan  egy  ellennyilatkozatot = kozzétenni.  Ezen
ellennyilatkozat, a mely deczemberi fiizetlink-
b6l  térszitke miatt szorult ki, kovetkezbleg
hangzik:

»A Talmud azt tanitja, hogy a zsid6 a
birésagok elott a nem-zsidét minden 4ron le-
gy6zni  torekedjék vagy a torvény segélyével,
vagy pedig ha ez nem Iehetd, akkor csalassal.
(Baba Kamma 113 a) Ha tehdt még birosagok
elétt is, a hol még eskiire is keriilhet a dolog,
meg van a zsidonak engedve a csalds, mit
nem engedhet 6 meg maganak birosdgon kiviil,
az ujsagokban ¢és egyebiitt! Ha a nevezett
rabbinus urak kijelentik, hogy a Talmundban
semmi sem foglaltatik a keresztények ellen, ugy
ez e szerint konnyen egy nagy koépésagnak
tekinthetd. Geiger Abraham (az 1874 ben el-
halt reform rabbinus) legalabb beismerte, hogy
bizony a Talmudban elég keresztényellenes mon-
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das van; 6 azonban a kozonséggel csak azt
akarta elhitetni, hogy azok nincsenek r1ész ér-
telemben  értve! De  bizonyara  mindenesetre
kikérhetik maguknak a nem-zsidok azt, hogy
kutyaknak (Megilla 7., b.), szamaraknak (Be-
rachoth 112. b.)y  marhamagnak  (Jebamoth
94., b. Tos.), neveztessenek. A pragai imakonyv
(Machsor II. 56. a) meg a Kkereszténységet
plane  ,Edom“ nak, ,disznédnak hivja. Az
Aboda Zara ‘értekezés (6. a.) a keresztényeket
a balvanyin adoknal is alabbra valdknak tartja,
¢s a Gittin értekezésben (57.) azt tanitja a
talmud, hogy Jézus, miként Bileam is, a pokol
fenekén sarban fOzetik. Valjon az ilyféle dolgok
jo értelemben vannak értve? Rabinusi axioma
az, hogy a nem-zsid6 ¢élete a zsido kezében
van, annyival inkdbb annak vagyona. (Albo
Jozsef, a ki a tortosai hires vitatkozason részt
vett 1413—14  ben; tovabba Sefer Ikkarim,
vagyis a hit alapjai II1. 25.)

Minekutanna a héber régiségtudomany for-
rasai  kozott, a melyekre nézve én O Felsége
a czaszar altal mint rendes tanar a pragai egye-
temre hivatva lettem, a Talmud és a rabbinusi
irodalom kivalo helyet foglalnak el, nekem alla-
milag elismert igényem van arra, hogy ezen
kérdésekben  véleményemet nyilvanithassam. Eh-
hez képest az 1881-ik ¢év nyardn a pragai
orszagos torvényszék el6 t Marx orsz. tszéki
tanacsos kezeihez azon eskiivel erdsitett sza-
kértdi véleményt tettem le, hogy a zsido, val-
lasanal fogva jogositva van minden nem-zsidot
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minden uton-mdédon  kizsdkmanyolni, Oket phy-
zikailag ¢és erkdlcsileg megsemmisiteni, életiiket,
becstiletiiket és vagyonukat tonkretenni, nyiltan
s er6szakkal szintigy, mint titkon ¢és orozva;
— ezt szabad, ha lehet, a zsidonak wvallasanal
fogva tennie, hogy népét a foldi vildguralomra
segitse. ”)

Szemben ezen tényekkel bizonyara jogunk
van, a zsidokérdés torvényes rendezését  ko-
vetelni. Mi a kereszténység védelmét akarjuk
idvos  torvények altal, a melyek a sémitakat
gatoljak népiink kizsdkmanyolasaban.

Miutan Jelinek és Gilidemann rabbinus urak
merészelték  nyilvanvaldo, a  szakemberek  elétt,
kéztudomasu  tényeket csaszari  varosunkban  ta-
gadasba venni, és a talmudrabbinusi irodalom
tarsadalomellenes  és  kereszténycllencs  jellegé-
nek az  igazsaggal ellenkezd  tagadasa  altal
egy igazsagos Dbirosagi itélet tekintélyét csor-
bitani akarni: én, mint egyetemi tanar, a ki a
csaszarral és a néppel egy szent eskii altal
vagyok  egybefiizve,  kotelességemnek — tartottam
szavamat felemelni, ¢és a valdo tényallds kideri-
tése altal azon wvaloédi keresztény antisemitiz-
must elOsegiteni, a mely a keresztény nép

) A drezdai torvényszék, a melynek meg-
keresése folytan a fontebbi hitalatti  szakért6i
vélemény kivétetett, erre felmentette az ottani
keresztényeket, a kik a zsidok altal wvallashabori-
tas s hasonlok miatt bevadolva voltak, noha 0Ok a
keresztény nép védelmére csak a Talmudismus
ellen keltek ki. — Dr. Rohling.
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védelmére, a zsid6 kizsdkmdanyolas ellen tor-
vényes rendszabalyokat kovetel. Jelszavunk:
»Keresztényvédelem és nem zsidohecz.*
Praga, 1882. november 23.
Dr. Rohling Agost,

a cs. kir. pragai egyetemen a héber
régiségek nyilvanos rendes tanara.

Dr. Rohling Il. nyilatkozata.

1883. évi junius 23-an a pragai torvény-
sz€k elott all Dr. Rohling, s oda nyilatkozik,
hogy O kész, ha kell eskiivel is, bizonyitani
azt, hogy 1868-ban s 1880-ban két zsido
nyelven szerkesztett munka jelent meg, ame-
lyekben komolyan allittatik, hogy a nemzsidd
szlizleanyok  lesakterozasa vajmi  érdemes, val-
lasos tett az Isten eldtt.

A rabbi Vitdi altal 1868-ban kozrebocsaj-
tott miinek 156. lapjan, ugymond Rohling, vi-
lagosan allittatik, hogy a nemzsiddé sziizeknek
a zsidok altal kiontott vére felette becses az
égben, s6t az Istenség bensé Iéte boldogsa-
ganak emelésére is szolgal, s kieszkozli Jehova
irgalmat a valasztott nép szamara.

Az imént idézetteket rabbi Delitzsch a
.jus primae noctis“-ra akarja ferditeni. Amde
ezen ferdités és  csiirés csavaras  fonaksaga
azonnal szembeszOkik, amint arra reflectalunk,
hogy rabbi Vitdl emlitett munkaja (czime:
Sefer halkuthim) az orthodox zsidok szamara
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iratott, akiknek a nem zsidokkal, kiilonosen a
keresztényekkel hazassagra kelni szigoraan,
stilyos biintetések alatt tiltva van. ')

De ennél inég érdekesebb amit a pragai
torvényszék  elott  4ll6  Rohling az  1880-ban
Premyslben (tehat Ausztridban!) ,,S o h a r*
czim alatt kozrebocsajtott zsidé irodalmi mun-
kabol idéz, amelynek II. kot. 119. lapjan  vi-
lagosan mondatik, hogy minden nemzsidd is-
tentelen, s hogy a nemzsido leanyait kdvetkezd
modon kell megélni. 1. A nem zsid6 leanyok
lesakterozasa megbizhato zsidok jelenlétében
torténjék, minthogy az ilyen Istennek kedves
aldozatnak, iinnepélyesen, tehat tobbek jelen-
létében kell elvérzenie. 2. A jelenlevd jambor
zsidoknak az aldozat vérzése elott bunbandlag
kell imadkozniok, hogy igy a mnetani biineiktdl
megtisztulva, s Istennel kiengesztelodve alljak
koriil az aldozatot s szemléljék annak
elvérzését!!! — — — 3. Mielott az aldozat
lesakteroztatik az ,»aldozo pap* szere-
pét jatsz6 rabbi vagy sakter szentiil fogadja
s igéri, hogy a végrehajtandd  sakterozas s

) Az orthodox zsidok ezen hazassagi tilal-
maval szemben, ugyan hat mit akartak a magyar
képviseléhaz ama titanjai, kik a vallasszabadsa-
got folyton hanytorgatva, erének erejével tor-
vénybe akartdk igtatni, hogy a zsidonak szabad
a nem zsidoval is hazassagra lépni. Hat miért
sirgetnek, és miért iparkodnak torvényessé tenni
ezen tudds népboldogitok azt, amit az altaluk oly
nagy mérvben tisztelt zsidonak tennie nem sza-
bad?!!!
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ritudlis  vérvételrol soha és senki elott emlitést
tenni nem fog. 4. Az aldozatra kiszemelt s
alattomban elfogott nemzsido szlizleanynak
szdaja betdometik, hogy mne kiadlthasson s gy
haljon meg, mint barmely mas néma 4allat. 5.
Az aldozatra szant nem keresztény = sziizleany
ugy sakteroztatik le, hogy minden vére kio-
moljon. 6. Az 4aldozat elvérzése utan az ,Aal-
doz6 pap“ tisztét végz6 rabbi vagy  sakter
Istennek halat adva, fogadast tesz, hogy mjn-
den kinalkoz6 alkalommal hasonlokép fog cse-
lekedni.

Mindez, ugymond a pragai torvényszék
elétt allo6 Dr. Rohling ama szent! Soharban
all, mely 1875-ig 270, mondjad: kétszaz het-
ven kiadast ért!!! — —

H.

Az ,,Oesterreichischer Volksfreund-nak*
1883. évi oktober 14. szaméaban ez all:
»Schulchan aruch.”

Az ,,Oesterreichischer Volks-
freund“  olvasdinak  korébol — ismételve  érkez-
tek  folszolalasok, hogy nevezett lap szerkesz-
tosége intézkedjék, hogy a talmud, de jelesiil
a ,»Schulchan aruch® hiteles tartal-
mara  vonatkozd  adatok  kozlését  eszkozolje,
annal  inkabb, mert a  zsiddlapok  hasabjain
folyton ama hazugsadg terjesztetik, hogy a tal-
mud Krisztus  sziiletésével végleg Dbefejeztetett,
¢s az abban foglalt tanok csakis a Krisztus
elétti  poganyvilag népeire  vonatkoznak. E ha
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zugsagokkal szemben, s a mélyen tisztelt ol-
vasoink ismételt fOlszolalasa folytan kozoljik a
kovetkezoket.

Rabbi Ascher Jakab 1321-ben egy mun-
kat tett kozzé ,Arba turim* (négy sor) czim
alatt, mely négy részbdl all. Az elsé rész ,, Orach
chajim“ (az ¢let utja) a masodik ,Jore deah*
(a tudomany) a harmadik ,Eben haezer (a
segitség kove) a negyedik ,,Chosehen hammi-
schpath (Az igazsag mellképe). E munkat a
16. szdzadban Kara Jozsef palaestinai rabbi
kommentarokkal ellatva, ujra adta ki, s chhez
Mozes krakoi rabbi  sajat magyarazatait  csa-
tolta, s az egész férczelményt 1576-ban Kara-
kéban tjra  kozodlte ,,Schulchan aruch®™  (teritett
asztal) czim alatt, amely id6ben tudvalevidleg
nem  csak  Lengyelorszdgban,  hanem  egész

Eurdépaban ,,poganyok t6bbé nem léteztek. 1)

S ezen 1igy Osszetakolt férczmiivet toké-
letes, Dbefejezett  torvénykényv — gyanant  tekin-
tik maiglan is a talmudzsidok, mert a vilag
Osszes  rabbinusai  ilyennek  nyilatkoztattak ki
azt, s ennél fogva ama zsid6, aki a ,Schul-
chan aruch® atkozott tantételeit cselekvési €s
gondolkodasi modja  kotelezd zsinormeértékéiil

) A hirhedt talmud 271. kiaddsa , Sohar“ név
alatt ~ Premislben,  Lengyelorszagban  1881-ben  je-
lent meg! —-------------- —  Mire valdo volt ezen leg-
ujabb  kiadds, ha az abban foglalt egetrazo ka-
romlasok a  Krisztus el6tti  kor poginy  népeire
vonatkoznak?! — — —
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el nem ismeri ,rascha“-nak, azaz Istentdl el-
ragaszkodottnak tekintetik.

A ,Schulchan aruch® szerz6i a zsidok
altal maiglan is nagy, tekintélyes  tudosok,
boles torvényhozok, ihletett latnokok s6t
szentek  hirében  allanak, s altalanosan elter-
tedett a talmudzsidok kozott a hit, hogy az
Isten  naponta felette oOrvend a ,,Schulchan
aruck* 1étrejotte folott.

Es valoban oriilhet is a népek josagos
Istene a , Schulchan arnch* 1étrejottén,  Oril-
het ¢ép wgy ,mintha w vilagot alkotott volna“
(Kart  Jozsef szavai) mert hisz ime a dicz6
torvénykdnyvben  szamtalan  hasonlo, éptiletes,
szivet lelket nemesit0 tételek kozott, ez is
foglaltatik: 4  zsido josagos  cselekedetet  visz
veghez, valahdanyszor egy apikoreszt meggyilkol.
Apikores pedig minden szabadelvii ") hitetlen, ki a
zsido vallast megtagadja, s a maga hitetlenségével
dicsekszik, Apikoresz tovabba minden akton, azaz
keresztény!!! Az ilyen Apikoreszit-aku-
mot-kereszlényt dlje meg a zsido minden adott
alkalommal, nyilvanosan is; de ha ez veszélyes-
nek latszanék, ugy keressen modot, hogy a gyilko-
last titokban eszkozolhessed (Schulchanaruch
Choschen Hamischpath. 425. §.) ?)

") Nos hat ez hogy tetszik a mi , szabadelviid

honatyainknak?! —

)  Aki a  ,Schulchan aruch otromba  gazsa-
gaival kozelebrol megismerkedni kivan, az sze-
rezze meg maganak 1883-ban Paderbornban meg-
jelent e czimi  munkat: »Judenspiegd sat. von

Dr. Justus, speculi opifex in lumine veritatis.



Legujabb.

A, Westfillischer Reform* tudoésitisa sze-
rint f. ¢é. januarban Skurcz kozség kozelében,
kovetkezo uj ritualis gyilkossag tortént.

Egy  békeszeretd  katholikus  szabodcsalad
(a Cibula-csalad) 14 éves fia, ki januar ho
21-én  este 1iiveget Oblogetett egy  majorban,
nem ment aznap este haza. Masnap egy fil
egy patak hidja alatt ratalalt a 14 éves Cibula
Onofrius  megcsonkitott  holttetemére. Az  es6
folytan a patak megdagadt, minek kovetkez-
tében a fiunak fel kellett keresni az azon ke-
resztil vezetd pallét, a mit kiillonben a patak
vizének alacsony allasakor nem kellett volna
cselekednie. Az észlelteket megsiirgdnyoztek
Danczigba, de a vizsgalobir6 ¢és az orvosok
csakis 25-én érkeztek meg. A fil torka ke-
resztil volt vagva és az egyik orvos. Dr.
Merner  allitasa  szerint a tettesek kozil az
egyik hatratartotta a fia fejét, mig a masik
keresztiilmetszette a nyakat. A hulla halanté-
kain is talaltak wvagast, s a holttetem mellét
is megnyitottdk a tettesek, de abbol semmi
belrészt nem vettek ki. A felkaron fegyverrel
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ejtett vagast észleltek, s a lapoczkak tokéle-
tesen hianyzottak.

— Ezt nem a zsidok cselekedték — bi-
zonyitgatd az orvos, ki maga is zsid6 — ha-
nem ezt egy hentesnek kellett csele-

kednie.

A zsidd6 orvos azt is kijelenté nyilvano-
san, hogy a gyilkossdg nem hajtathatott a
szabadban  végre, hanem zart ajtok = mOogott
kellett — annak  vilagitas  melleti =~ végbemennie.
Egyediil a  katholikus  lelkésznek  koszonheto,
hogy a zsidoknak nem tortént semmi bajuk.

Az  ekkdzben  beidézett Jozefsohn  zsidd
18—19 éves ¢és rongyszedésbol ¢€l. Mir szerint
Jozefsohn kenyéririgységbol gyilkolta volna
meg Cibula Onofriust, de bebizonyult, hogy
Cibula sohasem foglalkozott rongyszedéssel.
Jozefsohn atyja lokupecz. A  storgardi  zsina-
gbgaban  26-4n  elfogott  Jozefsohn  hiivelykuj-
jar. harapasbol eredt seb van, melyrél O azt
mondja, hogy az egy kocsi feldiillése akalma-
bol szarmazik; az elfogott alibijét sem tudja
beigazolni.

Bossénal, a skurczi zsid0 mészarosnal a
masodik vagy a harmadik napon hazmotozas
tartatott, mely alkalommal egy hordd vér kon-
fiskaltatott el ¢és ezt Danczigba kiildték. Bdssé
szobaleanya a véres tett elkOvetése ¢&jjelén la-
kodalomban volt s onnan megtérve nem bo-
csattatott be a hazba.

Ehhez a  ,Deutsche Reform®“  értesitése
nyoman hozzatessziik, hogy az elkobzott hordd
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vér, melyrol a zsido mészaros azt allitotta,
hogy 16vér, a gorcsovi vizsgalat
folyaman

embervérnek  bizonyult. Josephsohn mar
bevallotta, hogy a fiut )
gyilkolta

meg ¢ azt allija, hogy ezt bosszubol
tette. Az is konstatdlva van mar, hogy a
meggyilkolt fia vére mindenesetre
a még ¢él6 testbdl csapolta-
tottle.

A vizsgalat folyik: az ingeriiltség ama
vidéken leirhatatlan.

Megjegyzendok,

a) A jelen munka eredeti czime, ,A
megrogzott Maimonides de-
liri u m a* sat. volt, s csak az orszaggyl-
lési  képviselet azon nyilatkozata utdn, mely
szerént ez a zsidé kdtét nem ismeri, ejtetett el
ezen eredeti czime s helyét ez foglalta el
sHiteles zsido katé s a t“ E két
czim tehat ugyan azon egy munkat jelenti.

b) Az  elkeriilhetetlen = nyomdahibédkat
egyenként foltlintetni, nem latszott sziikséges-
nek, minthogy a becsuszott hibak kivétel nél-
kil oly természetick, hogy a mélyentisztelt
olvasok  maguktol is észrevehetik s  kiigazit-
hatjak azokat, hol betlikihagyas vagy fOlcse-
rélés, hol pedig betli- vagy szokiegészités altal.

c¢) Tekintettel ezen irodalmi miinek egyes
komolyabb,  erélyesebb  hangsulyozasi  helyeire
— — magasrangu, orszagoshiri  személyeket
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is keményen s gunyorosan aposztrofalo  kife-
jezéseire, vajmi talalok a  ,Religio+ f. ¢é.
febr. 27. szamanak eme szavai: , Kézés jo
anyanknak, szegény  hazanknak, legelsé  sorban
nagy sziiksége van a belbékére; minden osztdly-
harez, minden gyiilolet veszedelem a hdarmas bér-
ezek orszagara.

Amde nem aki védelmez, hanem aki ta-

mad, az zavarja meg a békét, az dobja az
osztalyharcz és gyilolet tszkét az 1Ugy is sok
robbant6 elemmel szaturalt talajra“!!! — —

d)  Onérzetes  iskolasgyermek,  koztapasz-
taldas szerint, sohasem szokott fiinek fanak di-
csekedni, hogy leczkéjét nem tudja. — A ma-
gyar orszagos képviselok pedig, jelesiil azok
egyik  kivalo  tagja: Somssich Pal, ¢épen a
zsido-keresztény hazassag boles?! megszava-
zasakor  minden  jozanabb  ember  bamulatara
s megbotrankoztatdsdra, tiintetdleg, s egymads-
sal  vetekedve, nyilvanos ilésekben ismételge-
tik, hogy a ,hiteles zsido katet nem ismerik!!!
Sajat  vallomdsuk szerint nem ismerték azt, ami-
rol beszéltek, s a mi foloétt szavaztak!!! — —
Tehat mar nem is: , navita de ventis” hanem:
., navita de bobus — — — — narrabat.

S ez okozta, hogy ezen ,Hiteles zsido
katé* Somssich Péalnak s orsz. képvisel6 tar-
sainak megszivlelésiil ajalntatik.
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